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Ciferocire.

Kiusidna Ttalija, taj bogom bageslovljeni kraj, bjese po-
svata w vazmake od {4 vijekova, da po tredi put sapiie novi
epohu w razeithu dovjedanstva. Propast sujeckog carstva, Hi-
stofor Colombo i Napelvon Bunaparte - te tri magicne Hjﬂ"i
wmagln je jeding Tralijo du dovikne svijetn dvoz kratko vr ijeine.,
I ook blage navke Hristova puph:u svijet vodom krsta, oda-
Fle je imala da nikne Lubay, miv @ mudrost, dotle mali Kor-
sicanin natopt Fvropn krvljn, €z koje su imale da nikny no-
vt pokoljenjn s novim idejam. . Kraljice nwras, storu tak-
micie nasen grade, bieie ved duvav stomio, © ved s priblizavide
wato] Ateni. U zao éus vlastele se odesvade njegorn posivn i
primise w svaji kude gosta, koji se prometie gospodarom, b
take propade Diubrovaik,

Postije pada republike nastade postjedngi din dubrovacke
tragedije: narod ssivemaion razbjcie se svukid po svijetu, o
vlasteln, videdi du jo sve propala, podads s apotiji te s po-
vikode w svoje zaseoke, da fu mirne isonen. Njjhovi dverd,
weekadanje  vodiste vilv, politicke awdrosti 1 blage,  puni
swea dto god moie dow _u.ﬂ w skt do wemisli, fzazivehn wmo-
trioew pakostan pamagwﬁ, pun dvonije, jer bijoha sticni da-
maskom pokriveno) ;mw#w{jir net fojoj w grdedjem nodkaona iz~
dise sanvonbice, upi.uh:'rr p;w.mum cvifecem 1 kadom.  Micdii,
Liubljeni, dobro vigjens, o veding i bagati sprovedise svije po-
sljednje dane daleko od svijeta, ne Zenect a0, te tako dihiovad e
tragedijo svesi ez frvi, dostojansteeno, mirno i filozofski, kako
se to anaglo naci same w viastele, dja su koljena bila o jenda
megpe najstarija i neyplemenitij w Evraopi,

el


http://www.tcpdf.org

Dok je stari Dubroviik na oray nacin winivas pod Ko
sicnijene nelom, wa abalamu Jadvanskoga Mora, nicao Je novi
Dhubrovnik w dalekom  svijetu. Nesi stnovi cashitreni po Hij-
duljim  krajecim, gonjeni instindtom, Foji Dijuhu wastijedili
od svafih praotace, bive tegovadkijon dulom, ne potpomagani
ai od kogu i we wedajudi se npow koga, ako ne u s i el
sastitnicw sv. Viasija, koji jo jod strasio aael wjikoving metvi-
Jem gradom, obogatise se. i poveatise & rodnom raju, te
tiho Dubrovnik s prene i pricini kao coyjek, Reaji wdaren fz-
i svijest, pok, metont se wala poveati, stie da pita, gdje je
i odalde jo. I tu nw jo trebato odgovoriti netjpive pokazijne
mu prodlost, da se avoleoli @ da vidi, da se new fega sraniti,
ni pred nikim obarati ofi, Jor di bi s njegovem povjefcie ma=
gle i jude § vede drivve s pravem ponasiti, i due Hudi. Foji i
witjie onako sjoinu proslost, imaju dosta moraline papredlinne
s nastajne vremend i ishatseni.

8 druge strane, kake vekosmo, vlasteln prignuedi glevn
sudbini, malo po malo izitmivatke, daleke ol seijete i Dez po-
tomake, o nwike ne sae s &, Pule govorkase, da fo dine wai-
anive, @ bi se tko tstradilic Koliko je w tome istine, bog zno.
Kitd s vijeke telde, potoci ostagi, veli narod. Viestela il -
log izuzetha iskorijenise se, ali njihovie ubar b naict i dobri
primjert ostavise dobuy plod w zametha. Njth noastijedise v
moralnony svijetu wéenici iny i swmidljenicd, w koje s prnijon
pravom, itz ostale odlidne wove i haralters, woiemo wevstii
nageg Dim Tvana — te take, kad e opin potreba mastala, i
seko morabio podigne nurod § pokae mu dicnu proflost, ci-
_jc!u pudnstin, instinktivne, kiao iz jednog grla, zavpi: Dhon
Tean i niko viie!

D Fateno avidje ﬂ'an'fr Dhnin Toan, e & &nd ni vise
i mange, veé da bi to bl weveda padem aoodi, Ko jo bio D
Tean, kako je wpran i heidéanskie fivio, da je bio od ponasa
geadu § stalisu, fome Je putpadag, nije potrebe di fettenio.
Fustacemo samn ovdje, di pokatems, koliko je bily apravduie
sahtijevanje navoda. Dwm Tvan Stojanavic, kako svak zne, no-
pojen hriséunskom ljubavljn do Guda, | ake nikao tz wareda,
hijade okonjeli aristokrat. Od rane wiliedosti do svaje smrti diti-
3ia s 8 vlastelom, a esobito s Grofom Nikomn Velikdjem Puei-
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dem, koge je wad D Tvan smatrao njekim dudovistem glede
ana, haraktera i dobrote, te tako upio dub dibrovacke vlastele
wpray na isvors, jer je satekao megju ajima jos § nekedunjih
senatord, @ wjegovi swvrementei bijulu sue sinovi vlastele, koja
s vladala jos malo godina prije. Poved toge prakticnog ig- .
Jeustva, on posnavase dubrovacke stavine g mealo ko, a obo-
ridan klasicnom naohrozbom megaie dublje neko iko da shvati
siitinge dubrovacke vepublike, koju se nz srpski Svalj osnivala
i romanskom klasicizm, § druge strane, de nadopuni praz-
ninm, koju je nastala od propasti dubrovadke republike do dn-
na danainjegae, wije mu bilo premea, jer uclen, postovan i
ubljen od svakoge, a wz to dubok pozmavalae srew Ljuckoga,
snan jo nwjbolje tok i razvitak nasth stvari. Ako s pak wz to
nadode wjggov prostrant wm, koji je prodivus gedje drugi ni
dogledati nijesu mogli, to se zaiste nije moglo boljega ni da
odabere za taj posao.

Tu njegovie radnju, koju je ma ialost, wslijed prerane
piséeve snurti, ostala nedovriena, evo turamo sada w svijet kao
prow sveskn Srpske Dubrovadke Biblioteke, « wz mju prilaiemo ono
malo listova od trece epohe, koju jo Dum Ivan namjeravao
opsirne obvaditi w formi dijologa. Prijeved Engelove porjesti
(ostin izvora i potvrdd) @ Dwm Tvenor nustavak idezio je u
podliscima liste  Dubrovnika® od. 1595 ¢ 1899, god.
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uvoDb.

Podio se svaki fovjek uopée ima smatrati s jedne strane
kao lien samo zasehe, a & druge opet kao destiea, koja pri-
pada kojekakvoj Ljuckoj zadrmzi, ne ostaje mu u starosti, nego
da misli, Eto de biti od njega iza smrti keja se pribliZuje, &
uz to jod i da se sjeda prodlosti svoga mjesta, svoga naroda,
svoje domovine, i da razmislja, koliko 1 se silno razlikuju pri-
jafnja vremena od sadagnjijeh. Mladost mine, 4 sve svjecke
yabave same se otklone od njega: on umre moralno prije nego
li materijalno, Kad veé nije sposchan da radi {jelesno, ojada u
njemu moé migljenja, u fem nalazi svoju najprijatniju zabavu,
I tako sve do smrti provodi vrijeme vieZbajudi se u poslima,

gdje radi samo duh njegov, prost od materije.

Pitade kogod: demm sve ove razmigljanje? Sto j
éiniti 5 predmetom?! — Uprav nemal,.. — Ali i
tivno, da &taoel uzmognu razumjeti, Sto meje nave
vod ove historije domorodne Hode 1i ona slugit
ke promijeni i ohlakda sadaSnje stanje domovine?!
nikako!... Hode li bit vaina za domoroes? — A gd,]e‘gghﬂr
Ako ih bas i ima, toliko ih jo obuzela sadagnjost, da kad
oni podli razmidljati &o se je dogagjalo ne samo u davnijem
davninama, no dapade tek ciglijeh pedeset godista u natrag,
bilo bi isto kao i ribi, kad bi se digla iz vode da ode Zivjeti
u vazdnhu. Vriedi li pak za ne-Dubrovéane?| — Joi manje; —
A Eto je njima stalol... Dakle, zakoga?... — Historija dubro-
vatka vrijedi i vrijedido samo za malu Saku uoéenjaka: budi
inostranijeli, koji ostranjeni od posala, svaki v svojoj dravi i

—.V1l —
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mjestu, zabavljaju se moralnom filozofijom, koju daje historija
sadrufena sa psihologijom. Takovijeh éo biti u svakome mjestu
i u svakome vijeku: ncka su .rari nanies in gurgite vasto!®
Ko se je danas rodio i odgojie u Dubrovniku, ne zna nifta o
povjesti dubrovafkoj. I ako su istinite rijeti Tommasea .un
popolo, ¢he non sa la sua storia & un popolo morto; un po
polo che meppur cura di saperla, & un popolo perduto;')” ipak
se ne mogu primijeniti na sadadnje prebivaoce, jer su gotovo
sve inostrani. Dubrovnik kao drzaviea slidio je kakvom male-
nom rijetkom kukeu u privodoslovnej zbirei, koji kad se smec1,
ne ostaje mu ni traga. Nema jod ni sto godinag od pada repu-
blike; ali .razorna siln® — kako pife jedan Ttalijanae —
bila je taka, da se je ne samo predmet uniStio, nego @ik 1
sami spomen da je negda postojas. Njeki Francusz pide o Mle-
cima: . enise résignée iin’ étre plus, qu’une merveille de I art
ancien (qu’ on devrait mettre sous verre pour la conserver in-
tacte) §* est endormie dans le faste et la souveraineté de ses
annales.” *) Dubrovnik, koji nema spomenika umjetnosti lneke,
jer ih nije mogla ni imati $aka puka, koja seje dvanaest vije-
kova borila za svoju neodvisnost, n kojoj se je borbi kretao
vas njegov #ivot politifki; ne mo#e sad imati neke osobite vag-
nosti, nego samo za arheologe i za filozofijske povjesnifare,
koji se u samodi bave filozofijom ljucke zadruge. I mi se da-
kle nadamo, da éemo dajbudi kod tijeh stedi neku naklonost i
priznanje, prevodedi ovu BEngelovu povjest s njematkoga, Mi
smo bai nastupili u ono doba Zivota, kad nam vede ne preo-
staje nidta drugo, nego filozofijske razmisljanje o proslosti ove
zemlje, koja nas dade na svijet, kao i o svojoj litnoj buduéno-
sti dubovnoj. I tako nijesmo nikad zaludni, kad smo ostali
osamljeni. Ciceron kaZe u svom govorn .pro Plancio”: .num-
quam minus otiosus quam eum otiosug, nec minus solug, quam
cum solus.* ) Dokle ova radnja ake Bog da izide sva do kra-
ja, bide pade citaocima svake vrste, a za rodoljuba i malo na-

1) Nared, koji ne zns svaje historlje, mrtav jo; nared, koeji se ne brine da je
upiana, propac je.

2) Mleei se podlokize svojoj sudbini, da vef nijesu nists drogo, do I samo neko
Sudo etare umjetnosti (kojs bi trebalo staviti u staklo, da se edrii cjelovite) I uspa-
vahe 28 u oholosti i u va'll}hnatvu svojijeh kronaks

%) Esd vemsm posls, najmanjs eam besposlen, » nikad nijessm manje usamljen,
nego kad esm sim.

— WIT —
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slade i Zalosti melanhoni®ne, Bide pase jo§ i za nafe novine
cehe mi fan ripassare le mie lezioni ¢ che mi pettinano pel il
di delle feste eon eerti complimenti pieni di garbo e di edifi-
cante eariti e dottrina ') — kako pige Pugkin u svom ,Iv-
geniju” na str. 8. — po prijevodu Delitre-a.

Napokon treba da napomenemo éitaocima neke stvari, te se
ofdnose na nasu radnju. Engelova je povjest najkrada, a u isto
doba i najiaénija &to se ima, pa i ako sama po sebi ne vrijedi
hog zna koliko, jer je vide hronaka nego historija, ipak je za-
nimiva radi ta@énosti u godinama raznijeh dogagjaja, kao i radi
kritike nekijeh predaja i zgoda po metodu njemadkom. *) Kad
je titag, dogje ti na pamet izreka Vopiska, latinskoga spisate-
lja, koji je #ivio u Rimu za vremena cara Dioklecijana, i koji
ostavi #ivotopise eara Aurelijana i Tacita: .Nemo scriptorum,
quantum ad historiam pertinet, non est aliquid mentitus, in
quo Living, in quo Sallustivs, in quo Cornelius Tacitus, in « uo
denigue Trogus, manifestis erroribus convineerentur. °) I uprav
Engel ne sastavi drugo nego kronake kao s nakanom, da po
njerm kogod drugi opet izvede pravu historiju. . Annales libri

1) Keojs me protreanju i umivaju glwn kako ide i treba o nekijem komplimen-
tims punijem uljaduostl, Hubavi i pouke, bad da se arajded.

9} Ivan Krstitelj Engel rodio se ¢ 1770, u Leutschen-u n Ugarskej, a umro
1814, u Befu. Tea kake je svréio nauke u Njemadko], postao jo éinovnik ns Gesar-
akom dyorn u Badu » doanije censor i Konslstorijalni savjetnik, te je g, 1812 ate-
kao plemstve. Napisse ja pored ostaloga: ,Povjest Ukrajine i ukrajinskijeh koraks®
(Malle 17063, u dva volums, § .Povjest ugareke drisve i susjedoljeb joj zemaljs®, u
pet volums, od kejijeh je peta bad ova povjest Dubrovnika koju prevodimo. Ta knjigs
#ampuna 0 Betu ked Antuns Dell-s 1807, pod naslovom ,Geschichte des Frey-
staates Ragusa von Johann Christion von Engel® | posvebens nadvojvodi sustri-
jwnskom Ivanu Krstiteljs (Seiner Kniserlichen Hohelt, — dem Hrehersoge — Jo-
han Bsptist — von Oesterreich, — kinigl. Prinzen von Ungern und Bihmen, —
Generaldirektor des Genie-und  Fortifi-kazions-Wesens, ¢c. eo. — dem — erhabe-
pen Freunde der Natur ond der Wahrhelt — dem — Kenner nud Beforderer griind-
lichsr — Wissenschaften — ehrfurchtsvell gewidmet.), dests je rijetka i o ssmoem
Diub-ovnikn, lma 8 stranics predgovors | o dodstkom, o keme pu isprave 1 po-
tvrile, 364 stranice teksta male S-o. Pred psslovnim listom je bakrores Juks du-
brovaiks® & na njemu otisak jednow starcg dubrovadkog erebrucg uovea ,gresso”
& liea i nalidjn, Tako je iste | ns potonjem listu otienct drugl oevse libertins':
Oba novea do onds nikad prije weotienuta.

) Svaki pisac, koliko #a tide bistorije, n nefem se prevario ; olitijeh pogredaka
moke se dokazatl | u Liviju, i u Salustiju, i v Kornaliju Taéita ps napokon iu Trogu.

R
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tantumodo® — pide Gellije — .quod factum quogue anno ge-
stum sit, id demonstrabant, quasi diarium, quod Graeel ¢phente-
rida voeant, namque negue alacriores, neque segniores anna-
les libri commovere guidquam possunt.* ') On isti opet prilaZe,
da valja razmatrati svakn zgodu u poviesti po nekijemn moral-
nijem natelima, a ne baviti se prosto dogagjajima, ne razabi-
rudi ni za uzrok ni za posljedice, kao sto se radi po Skelama,
To se zove: .fabulas pueris narrare, non historia scribere.” *)
Zato éemo uz taénu Engelove povjest nadodati i njeke pri-
mjedbe i filozofijska razmisljanja, ne bi 1i ova historija bila
komu i ,magistra vitae® ) — kako govori Cideron — i ako ne
u polititkom smislu, jer to sad nije dopusteno, ali dajbudi za
Zivot privatni.

Historija je Engelova kratka: dopire samo do franeuske
prevrate. Povjest pada republike i zgode Dubrovnika sve do
danas nadestavidemo sami, slugedi se Herberom i nekijem ro-
kopisima, &to ih imamo. Na syvrho éemo primjetiti, posto smo
vod napisali povjest dubrovadke izobragenosti?), da treba ijzni-
jeti i nzroke te kulture, koja ima &voj osnov u povjesti, jer
jo izobraZenost posljediea povjesti i zgoda raznijeh vreme-
na, Uza sve to treba jof imati pa umu, da je povjest naro-
dd, drzava i 1. d. stvar realna, dok su posljedice kulture, knji-
Zevnosti i ostalijeh stvari idealne, pojavne: manje Zive nego
stvarni predmeti, kaji ih uzrokuju. Eve Dubrownik ostavi jog
Zive svoje mgrade, a ako e i neka svoja bogastva: blagaj-
niee, oporudne ostavitine novéane, kojijerna se sad premede i
od nafinaea i od inostranijeh, kako je kome drago.

Dakle Jaudemus viros gloriosos et parentes nosiros in ge-
neratione sua® %) (Ecclesiast gl. 44) u morali, n obrazovanjo, u
klasiénoj knjifevnosti! Ali svi 6 veliki fjndi u pisanjuo i u ra-
zlignijem umjetnostima, da se poslufimo rijedima sv. Pisma:
_perierunt quasi qui non fuerini, et nati sunt quasi non nati*:%

1) Anali ssmo ouo epieivabe, Bto ss je degaginle svako gudidte, Bao dnevidk Sto
Grol wovu efemerida, jor i susli ne mogu potskooti pi s dto i smotrena wi
nesmitrane.

4) Djeci basne pridati s ne povjest pisati

3) Uditeljica Bivow,

4) V. Dubrovacks kojiZevuoet.” Dubrevaik 1900,

5) Hvalimo ljude slavne [ roditelje svoje.
&) Pogiboée kao da ib uije ol bile, i rodide se kao da se § nijesu rodili

R 4
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gamo onijeh u istinu .permanet bona ') koji osnovage i uzdr-
#ake driavu, ne sastaveima u prozi ili peeziji, nego djelima
svajijem, i ako ne bas na #alost .cum semine eorum* ®) L. j. i
ako nema traga njihovijem porodicama, da pe njihovijem tefe-
vinama jod moge siromah i erkovnjak i keji gragjanin  naéi
komad kruha et filii eorum propter illos manent.?)* Sv. Pigmo
hvali ujedno sve udevne i slavne ljude u narodn Izraelskomu ;
ali za one, koji su &nima i djelima svojijem ostavili spomen,
ne govori ,sunt nati, quasi non nati* ; — nego spominje po na sa-
wo sva njihova djela pofevsi od glave 44 pa sve do svrhe,
te opisuje uprav povjest naroda u formi hronake sve do svr-
setka knjige .HEeclesiastica®.

I mi dukle, posto smo dovoljno pohvalili kulturu i knji-
Zovnost dubrovacku u prijaSnjijem nagijem opisima,  hvalimo
jos i realne &ne starijeh Dubrovéana u politickom i zadrug-
nom Zivotu, jer ta njihova djela i danas u opée vide utjedn
na danasnje prilike, nego I njihov knjidevni #ivot, koji da jo
i vigi bio, ne mofe imat utieaja na prosti puk, nego samo na
uéene ljude. Pofnimo dakle po Engelu prestavljati politieki #i-
vl s kakvijem pragmatizmom historijskijem, kako &o su vazda
Enili povjesnicl, koji su driali historiju granom filozofije i
maorale, potevE od staroga Polibija pa sve do dana3njega Lui-
#i1 Blancho-a.

Ivan kan. Stojanovié.

1) Oataju dobra.
2) Sa gjemenom svojijem.
) I sinovi njibovi ostajn poradi njik.

— 1 -
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PREDGOVOR.

Osnova, da izradim poviest susjednijel zemalja ngarske
driave dovela me je sama na misao, da uzmem za prijed-
met svojijeh povjesnickijeh ispitivanja povjest republike
Dubrovacke, Turam je u svijet u doba, kad se je opéa
painja, raznovrsno zabavljena cudnovatijem  dogagjajima
nadijel usudnijeh dana, vise nego ikada okrenula na ovu
malenn republiku.

Moja namisao u svijem povjesnickijem radnjama, pa
dakle i u ovoj, i8la je za tijem, da dadem u ruke svijetu
ne poveian poskupac ved poznatijeh stvari, nego istinit pri-
kaz anamenitijih dogagjaja Dubrovnika, erpen iz vreld ne-
upotrijebljenijeh u  njemackom knjizevnom svijetu, prikaz,
koji bi bio koristan i diletantima i pravijem povjesnicarima
i koji bi u pravom smiglu prosirio i prokrdio povjesnicko
polje obzirom na onaj maleni pojas zemilje. Pored mnogog
napornog nastojanja ne bi mi moguée dobiti iz samog Du-
brovoika Zeljene rukom pisane hronike i isprave, kojijel iu
ima dakako' prilian broj; tijem ugodnije bijase za mene
poznanstvo Gospodina Stijepa ot Rajdevica, sada ¢ k. kon-
gula u Livornu, i G.a grofa Ayals. Prvi, rogjen u Paopova
u Hercegovini, odgojen u Dubrovniku, u povjerljivom do-
pisivanju ‘8a Gjurom Ferriéem i sa drugijem dubrovackijem
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uéenjacima, imade dobrotu prepustiti mi za novee o svom
odlasku iz Bela sve svoje knjige i rukopise o. Dubrovniku,
poimence pak rijetku Razzi-jeva Steria di Raugia. Potonji
rodom od plemenita koljena, &iji su preci ve¢ u IX. vijeku
hili pogznati i slavni u Spaniji a doenije o Sieiliji radi ve-
likijeh djela, dostojanstava i imanji,® uéenjak, izdavalae
knjizevne ostavitine prijatelia mu Metastasia, pisac djela
Sur la liberté & ' dgalité des hommes, za vide od tri dece-
niju opunomodeni ministar dubrovacke republike na ¢ k.
dvoru u Beéu, posjednik vrlo hogate zbirke Aldinovijeh i
drugijeh najstarijib izdanja klasidard, imade takogjer dobrotu
da me pomogne pri mojoj radnji sa vide knjiga i rukopis-
nijeh vijesti. Zahvaljujem milosti Njegove (lesarske  Visosti
Nadvojvodi Ivanu priopéenje nafpisnog bakroreza, koji pri-
kazuje luku i grad Dubrovnik; pogodnosti . opata Neumann-a
sliku dvaju joS neotisnutijeh dubrovackijeh nevaea, dobroti
i prijateljstva austrijskog Tvana Miller-a, ¢ k. dvorskog
tajnika u tajnoj dvorskoj i driavnoj kanéelariji barona
Josipa ot Hormeyer, njekoliko drugijeh vrijednijeh priloga i
ispravaka moga djela.

Ja ga zovem priloskom mojoj povjesti susjednijel
zemalja ugarskog kraljevstva, koja je izisla od god. 1797,
u Halle kod Gebaner-a u 4 dijela in 4° (n nizn opée svjecke
povjesti) i Gija prva sveska sadrZava povjest Panonije i Bugard,
druga Dalmacije, Hrvacke iSlavonije, treéa Bosne i Sthije,
cetvris, u 2 odjels, Vlaske i Moldavske. Ovdje spada dalje
povjest o Halia i Viadimiru n 48 sv. opée svjecke povjesti
40 (Halle 1796. kod Gebauer-a). Onijem fe imaju ove knjige
svakako hi bilo milije, da je i povjest Dubrovnika bila pe-
catana u istom formatu i nakladi: nego u ovome sublunar-

al V. Gech, Fra. de Fronkenaw, Bibljotheen Hispanicn Hevaldica, Lipsige
1724, & str. 18, Ktar de Ta Noblesse U an 17583 6 Poris, str. 231,
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nome svijetu ne ugagjaju sve prilike volji i osnovi pisca,
a ve¢ sadasnje nevoljno stanje Sjeverne Njemacke imalo bi
me osloboditi duinosti da se dalje opSirno opravdavam.

Obradio sam povjest Dubrovnika do kraja XVIIL vije-
ka. Megjn zgodama koje se od tada zbiSe najznamenitije su
spor & Rosijom, 1803, i zauzeée grada i zemljidta dubro-
vackoga od strane Francnzi (20. Maja 1806.). 0 objema
samo njekoliko rijedl u predgovoru.

Car Aleksandar I bijase g 1803. imenovao nekoga
gospodina Fontona svojijem generalnijem konsulom u Dalma-
ciji, koji je imao sjedjeti u Dubrovniku. On povede sa sobom
2 grika svecenika, da mu slufe u njegovoj konsulackoj
kapeli. Dubrovacki senat, ili bolje njegova veéina, a na
celu im Gradi, Pozza, Giorgi i Sorgo, odluéi da se prozenu
iz Dubrovnika ova 2 groka sveéenika, jer da je sv. Frano
Asiski provekao g 1220. (v. moju povjest § 28), da ée se
Dubrovnik samo dotle odrzati u svojoj neodvisnosti i svojem
blagostanju, dok bude zatvarao svoja vrata pristatama gréke
ispovijedi. Iza ovoga progonstva stigoSe depede, pune prijet-
nji, od ruskoga dvora: na to se senat magodi s pomenu-
tijern konsulom kako je bolje mogao.

0 zauzeéu Dubrovnika od strane francuske vojske, gene-
ral Lauriston izjavi doduse da je to samo vojnidko i pri-
vremeno zauzede; ali se iz docnijega proglasa francuskog
providura dalmatinskog, Dandola, razabiralo znamenitijih
i trajnijeh posljedica. Dubrovadko zemljidte postade ratnijem
popristem megju Francuzima s jedne i Rugima i Ornogoreima
& druge strane: Allgemeine Zeitung sadrii o ovome isprave
pogledom na obje strane. Dalji je razvitak posao nastajnog
poviesnicara.

Bed, Defembra 1806.
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L. Pisci izvord u hronoloskom redu.

1216.

Meletins, najstariji povjesnidar dobrovadki, vele da je #ivie u
XIL vijekn i potetkom XIIL, oko godine 1216. za doba nadbiskuopa
Lieonarda, koga on joi spominje u svojijem heksametrima. Od njega
se naime saduvalo u sve 91 nenglagjenijeh heksametars bez ritma,
patek bez hronoloskog susljestva i reda; ovi se heksametri bave vedinom
duhovnijem prijedmetima i modima, i samo tamo amo speminju koju
politidke zgedu. Coleti 1 Miho de Sorge dedofe ih pefatati, prvi u
Nlyricum Sacrum, sv. VI, Mleci 1800, nadalje, potljednji u knjizi
male Setyrtine, te sadvii Commentariolus Lud. Cere. Tuberonis de
ovig. & imcremento wibis Rhacusange sa drugijem malijem sastavei-
ma, Rhecusii 1790, 4° v. str. 45 1 dalje. Nijedan od ove drojice nije
pri tome imao pred sebom pousdun izvor; izgleda da cjeline, kako je
izidla iz Melecijevijel ruke, nema vide niu originalu ni u vjernn prije-
piswe. Da se jo ono 91 heksametara satuvalo treba zahvaliti dubrovat-
kem povjesnifarn Nikeli Fagnine, koji ibh je o svome djeln tamo
amo naveo 1 ulomeima. (Valja da je Nikela Ragnina jod god, 1545,
imaso sve stihove Melecija). Iz Bagnine ih je dominikanae Serafin Cerva
{ 1759.) skupio, slotio wjedno i pridao svojoj dubrovatkej biblioteei.

1370—1400,

Ivan od Ravenne, &je je vijesti tamo amo rasprane sakupio
vojvocki modenski bibliotekar i profesor Girelama Tiraboschi u 5. di-
jeln svoje Steria della Letferatura Italians, Modena 1725, 4 str. 870
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i dslje. On se rodio w Ravenni oko g. 1374, kadnje postade ude-
nikom i kuénijem drogom slavnoga Petrarke (f 1874.), ponfavao je
krajem XIV. vijeka u Padovi besjedniftvo, i tu bijase kandelar.
Slutnja da je bio u Dubrovniku profesor, padek éak tajnikom senata,
osniva ge na dvijema rokopisnijem djelima koja ostade poslije njego-
ve smrti.

1). Historia Ragusii Joonnis de Ravenna, Pod ovijem natpisom
ualazi se njegov sastavak u nekom Coder-w negdadne parifke dvorske
biblioteke. (Cetalogus, MSS. Bibliothec. regine Pars. Vol. IV. p. 249
Cod. 6494). MoZe bit da je to isto djelo, kojijem se pod natpisom:
Ephemerides Ragusanee posludide i koje navedode Filip do Diversiz 1
Jakob Petar Luccari. U istom paridkom kodeksu nalasi se jof jedan
libram verum memorandarum Joannis de Havenna,

2). Codex epistolarwm Joannie de Ravenna. Ovaj se tuval) u
biblioteci dominikanskog manastira u Dubrovnike, i ima zlatoijeh
uresa i nafarana podetns slova.

Da sn ovi rukopisi tureni u svijet, zoalo bi ae vide o Eivotu
Ivana od Ravenne; a ovaj postaje tijem tahniji, ito je pe mnijenju
nekolicine u isto doba ZFivio njeki drugi Ivan od Hevenne i umro
god 1406, kao profesor u Firenel.

1434,

Fhilippus de Diversis de Quartigianis, rodom iz Like, bi
god. 1434, od senata pozvan u Duobrovoik kao Artinm Doctor i
profesor retorike. Lucea bijage u to doba razdijeljens uw stranke
Quartigisnaca i Quinigianaca i Filipa de Diversis, kao Quartigianca
profene iz zemlje Pavao, poglavica stranke Quinigianaes koja bijate
jads. Wilip kao prognanik pogje najprije u Mletke; i podte mu mie-
tafka vlada ne odredi stalno mjesta (radi Zesa se poslije kajuls),
ode odatle o Dabrovnik: tu ga semat upotrijebi = koristi 1 onamod-
njoj néencj 8koli pedignute] u sgradi la Sponza. Okoe god. 1444 po-
vrafi s¢ Filip u Mletke i odetla posla molbe u Litku, da ga se
opet pozove matrag u njegov zavilaj; Kojijem uspjehom? nije posnate.

'} Po propasti republifie  dominikanska biblisteks sva propode, eato ni ovogs
Tukopisa vife pema.
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Jud se o hjemu zus ssmo da je bio ofenjen i imao sinova. Ovi se
njegovi rukopisi naleza jod n Dubrovniku:

L. Oratio in funere Sigism. Inperatoris 1487,

2. . pro electione Alberti Regis 1438,

8. . in funere - % 1439,

Iz ovijeh se besjeds, izrefenijeh u Dubrovniku, mofe od prilike
prosuditi, kolik je jod onde bio u Dobrovniku ugled ugarskijeh
kraljeva.

%, Deseriptio Rogusma u 4 dijels, u kojijem se govori o kli-
mi, o poloiaju, o vodama, o crkvama, o javnijem zoradama, o
razlititijem magistratima i o pobivalnijem obidajima Dubrovéans.
Ovakva topografija iz onijeh vremena sa nas sad vrijedi kao drago-
¢jen povjesnidki spomenik.

1451,

Bernaredus  Ghelaldus  Historiom viroram  illustrinm  pabriae
suae Rogusinge confecit 1471, Ovo javija Coleti ste. 33. Nego Appen-:
ding 11 str. 29, ispravlis ovue vijest ovako: da je Ghetaldi, domini-
kanuwo, opisao samo #ivot svoje znamenitije brade u redu, i takpgjer
da ovogs rukepisa vise nems.

1400 —1522,

Ludoviens Cerve il Cerparius Tubero pozuat je osobibo radi
povjesti svoga vremens (1490-1522), a 28 to wmu dade glavno gra-
divo, naime materijul za pridanje ogarskijeh i tarskijeh zgoda, nje-
gov zestitnik, Grgor Framgepond, nadbiskup Kalodki. Tspravnijih
biografskijeh vijesti o njemn, nego Sto smo do sada imali, priopéio je
ved moj mnage podfovani prijatel] gosp. Fuwdiwig v, Schedius u
Zeitschrift von und fir Ungarn IV, 1808, str. 166 i dalje, iz
predgovors najnovijer fzdanja njerovijeh Komenfard (Duobrovnik kod
Kurla Antuns Oochi 1784, 8%). — Appendinijeve vijesti o njemn,
koje izcledaju pouzdanije kad se uperedi vife rakopisa za dubrovad-
. lu povjest, ne slafu se u njedem sa podacims predgovorniks; zs to
¢u premijeti iz Appendini-a  biograflju ovogs neobidnoga dovjeka.
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Ludovicus Tubero
Patricivs Bagusinus da Cerva
& Abbag Congrepationis Melitensis
8. Benedicti, (iregorio Frangepani,
Cologiensium Pontifiei Salutem.

Da je Tubeion svoje Komentare svakako odredio za peéatanje,
vidi se iz rijedi spomenutog posvetnog predgovors: uf posteris
quogue judicium de Te meum testatum s,

1545,

Nigolaus Ragnina, vlastelin, &js je porodica po pridi iz Ta-
renta. On je otac novije dubrovatke povjesti, koju je nastavio do
1545. Njegova hronika dodude nije jo¥ prosta od srednje-vjetnog
ukusa i stila; ali ona dajbudi domosi zgode, te se zbife poslije
g. 1400., hronolodkom odregjencddu i opdirno. Njemu zahvaljujemo
satuvanje Melecijevijeh ulomaka. Ni njegova hroniks, koja se nru-
kopisu Zova u dominikanskom manastire debrovatkom, nije pedatana
kao mnogo toga &fo se tide dubrovadke povjesti, i ake Mihajle
Sorgo ved g. 1790. poda ngodnu nadu, da de do brzo ngledati svijet.
Bazzi se puno njom slufio.

1545,

Bieloslaus Tiburtini, pufanin u Dubrovniku, pods god. 1545,
djelo, keje nastavile njegovi potomei, i koje jo jo& saduvano pod
ovijem natpisom:

Origine e Genaologie di tutte le famiglie dei Cittadini della
Oitth di Regusa, quali successivamente sono useite di tempo in
tempo, cominciando cirea I'anno 1500, fine &l anne 1600., ¢ommin-
ciate a deseriversi da Bicloslave di Gradoje Tiburtini fino all’ anno
1400, & seguitate da Ivangelista de Brailo Tiburtini nipete del
detto Bieloslao fino all’amno 1450, & poi da Evangelista di Gabriele
Tiburtini nipote di detto Evangelista fino all anno 1500, ed am-
pliate per me Giovanni Evangelista.
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Ove genealogije, ne vlasteoskijeh ved pufanskijeh porodica
Dubrovnike, koje je imao u rukama Appendini, profaju u isto doba
gliku trgovine, obrts, podizanja i opadanja driave uw raznijem vre-
menima. Neki hode da su T¥burfini sastavili slifnu genealogiju iz
vlasteoakijeh porodies, kojs da se izgubila. Drugi sn genealogiste
dubrovatki: Matije Driié (de nobilinm familisrnm origine) Lujo
Bicié i Hristitor Viajki ( 1728.).

15565 — 1560,

Lijudevit Beccatelli, rodem iz Bologne, nadbiskup dubrovadki
od 1555-1560. napisa izmegjn ostaloga:

Crongea sulle eose di Ragusa ¢ di Spalatro, ali se ova na
mofe vise nadi ni v samom Dubrovniku.')

1658—1596.

Flavius Jucolus Ehoravensis, po svom pjesnidkom imenu Ih-
dacus Pyrhus (vele da Didacus znadi u Spanjolsca isto &to i Jakob),
rogien 1517. n Evori u Portugalskej, ufio je pod Petrom de Sofo u
Salamanci, portugelski ea inkvisitori Paorede i Melio prognade iz
zemlje kao nevjerniks jer sumnjahu da je Jevrejin, putova zatijem
u Dnglesku, Francoskn, Belgiju, Svicarsku, Italiju, Egipst i dio
Arije, posta 1552, profesorom filologije u Jakino, i podto bijase i
ovdje sumnjiv da je Jevrejin, dogje god. 1558, u Dubrovnik, Zivljase
tu do god. 1596., pogje zatijem u Kotor,?) i umrije kso Jevrejin, i
kako vele leZi pokopan u groblju &panjolskijeh Jevrejn do Ilofors.
Bijade izvrstan flolog i drishu ga Tibulom njegova vremens. U
povjesniékn nafu svrhu zasluinje da ga se spomene radi njegove:

Elegin de illustribus familiis, quae Bhegusae evstant, ad am-
plissimum Senatum,

Nahodila ss u izdanjims njegovijeh pjesama u Krakovu
1682, i Mlecima 1596.; ali pokto je vrlo rijetka, Mihajlo de Sorgo
dade jo 1790. prepeéatati njedno sa Commentariolus Tuberonis i

') Do djelo propade u frefuji 1667,
1) Umrije u Hercegnovome.
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drugijem. Ne ispunjs gotovo ni 4 lista u &etvrfini. Sorge joj na-
doda takogjer joi epigramacku pohvale Wilipas Awirells (tajnika
florentinskog poslanstva odregjens za Carigrad), i himon ovome
gradu od Mihajle Tarchaniotes Marullus, Carigragianing, koil bijade
rogjen u Dubrovnikn god. 1453, peslije turskog osvojonja Carigrada,
pa 88 atijem sa svojijem ocem Poolom Tarchamiotes preseli o Fi-
rence zajedno sa Ivanom Laskaris-om i drogijem Greima,

1664 —1585,

Frano Gondola, viastelin, jedan od naiboljih megju dubro-
vatkijem poviesnitarima, no #ji rukopisi ne Zalost kao mnogi slitni
ne ugledsis svijota. Najenamenitiji je megin ovijem rakopisima Ajipa-
ratus ad historiam Ragusanam, Foji je ssbran iz arhiviji republike.
Osim toga ostavi nakon sebe:

1). Commmewtarium verum a se in tribus lLegationilus gestarum.

2). Scholin, Summaria « Indices legum Ragusinarwn,

3). Indicem alphabeticun Senatus Consuliorum.

Umrije, ne navidivii 50 godina, god. 1585. Njezovijeh ruko-
pisn dopade nadljestvom Jumij Resti, koji se njime, kako demo
nife vidjeti, dobro sluiio za svoju hroniku Dubrovniks.

1587,

Seraphinus Rassi, dominikanae iz Firence, bijae god. 1587,
nastojnik svijeh dominikankijeh manastira na dobrovafkom zemlji-
gta i god. 1585, 28 5 mjeseca vikar dubrovifkog stinog kapitula.
Njogova je Storia di Raugin pogledom us peve dvije knjige vedijum
dijelom samo italijenski prijepis Ranjinine hronike: ali kao suvre-
menik priéa opdirno pomorske i kopnene ratove Dubrovians i nji-
hovijeh hriféanskijeh engjeds s Turcims. Osim toga ostavio je naken
sebe biografije dubrovaikijeh nadbiskupa, a taj se rukopis nalazi u
dominikanskom manastiry u Firenci, to se njime sludio Riceputi s
po njemu drogi.

Petatano istorijsko djelo nadega Serailoa Razzi ima ovaj natpis:
La storia di Raugia scritta auovamente in tre libyi da F, Seraphing

P ———
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Razzi Dotfor Thealogo Domenicano. In Lucca per Vincezio Busdra-
ghi (pedatano 1595.) Tako je rijetka u samom Duobrovniks, da je
egzemplar, Koji ja imam, 1750. u Duabrovnika svojerudnoe viernoe
prepisao gosp. Gjaro Perrié. Na preom jo mjesta biljetka o 29 sta-
rijeh dubrovabkijeh vlasteoskijeh porodica, koje bijahn jod u #votn
god. 1588, Prea knjiga bes predgovora site do god. 1400. U predgovoru
druge knjige pisac napominje ditaocima, da njegova knjigs, u Du-
brovniku ved dovrdena. gotove ipak ne bi bils radi nestafice na-
kladnika ugledala svijets, da mu nije pri pefatanjn iste pomogae
Marin Kaboga, mladi dabrovalki plemi¢ koji stanovae u Jakino.
Droga knjiga sife od g 1£00. do 1571, Treéa knjiga sadrki fopo-
grafaki opis polofiajs, utvrgjenia, zemljidts, ostrvi, zakond iobitajd, i
popis najotmenijih vlasteoskijeh porodica; u predgovorn ove knjige
Razzi slavi Ivana ot Vita Ghetaldi kao svoga zadtitnika i kao o-
vieka koji je odvojio sa sabranoga iskustva u putovanjima i sa
ENAT 8.

Razzi je nadodeo svome djelu, u pofast fetirima vlasteoskijem
porodicama Benescia, Buechin, Cerva i Pozza, za koje vele da an
porijeklom iz Kotors, opis Kotora ili Ascrivium n heksametrima od
Joannes Bone de Boliris, plemida iz Kotora, 1liji Dabrovianinn (He-
lias Ragusius).

U mojem se egzemplare nalazi takogjer Relazione dell’ horri-
bile terremoto sequito wella Citta di Ragusa ed altre dells Dalma-
aia v Albania il giorno del 6 Aprile 1667. O ovoj trednji ima
fakogjer slovjenska piesma od Burtolomeje Bettera (Jakin 1667.)
latingls od jeznita Benedikta Rogacei (1670) i od Gradi 1675,
(v. uike Hanak Gradi), zatijem slovjenska pjesma od Jakoba Pal-
mota (7 1680) sa natpisom: Dubrovnik ponovljen, u 20 knjiga, ali
nedovrdens — pa jo# slovienska od Nikole foova de Bona, s natpi-
som: Grad Dubrovnik Viestelom w trescgaw, bive, grad Dubrovnik
svejijem gospodarima poslije trednje (pedat. 1667).

1590,

Busebing (aboga, viastelin iz porodies Caboga, Eoja vela da
Jje porijeklom iz Ferma, napisac je latinske anale o Dubrovnika i
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biografije nadbiskupa dubrovatkijeh, ali je ovo oboje irgubljens. On
jo uprav bio Benediktinae i umrije kao takav u Stonn 1590; svoje
rukopise ostavi Chrysestomu Ragnini, biskupu n Stonn; Hazzi, Mavro
Orbini i Frano Serdonatus & hvalom ga spominju; Usleti pide, da
gu propali o strahovito] treénji g 1667. Benedikt Orsinié, franjevac
(1 16563) imac ih je joi u rukams, htic ih je turiti u svijet, ali
ostade kod same nakane. U G(loria Commnena istega Orsinids salu-
vano je dva tri wlomka od njibh. Caboga pole jo& droge djels, ali
ga ne dovedi, niti ga pregleds za peBljedni put; wuosi natpizs: De
exempliz illustrivm Virorum Boagusonge Civitafiz, & exferorum, qui
in eam alique beneficio mofi habentur; od ovoga je ostalo nekoliko
lista w manastirn Kongregacije Mljecke sv. Benedikta. Da je Tu-
beronov Commentarius de ovig. Twrcarum bio pefatan 1520, u Fi-
renci o trofkn Matejs Bone i brigom Frana Serdonatus, ima se
takogjer zabvaliti nastojanju Eusebija Caboge.

1601.

Manero Orbini, na neki nadin spada takogjer u niz dubrovat-
kijeh istorijskijeh pisaca, jer u svojem Regno delli Slevi, pelata-
nijem u Pesary 1601. od Hieronyma Concordia fol., prits i dubro-
vatkijeh dogaginjs, ali uprav tako nekritidno i samriene, kso &to je
na #alost nagrdio svukoeliku poviest slovemskijeh stanovnika o Ja-
dranskom moru. Medenati ovoga benediktinca bijahe vojvode od
Urbins, koji mu ofvori¥e svoje biblioteke, a on tad sve &to nagje
sabra vjedno bez ukusa, reda i keitike. Neko vrijems bijae &lan
Mljecke Kongregacije, zatijem pogje k stonjskom biskupu Chryso-
stomu Ragnina — odatle pegje u Bad kao cpak benediktinskoz ma-
neatira sv. Marije v Buafu: napoken se vrati u sve] zavitaj gdje
umrije g. 1614, Njegova je knjiga stajala neko vrijeme u rimskome
Index Prohibitorum, samo .8 toga &to se odvide pozivese na erefifke
pisee, Upravo ova knjica dofivie nekoliko pofasti, Minerit Martin
Rosa iz Stona prevede je u latinske stihove s natpisom: Compendium
tolius Nationis Linguas Hlyricas, in quo breviter orige ipsius Ne-
tionis ostendifur, extensio ejus copivsa — reges fidei Catholicas totius
Dalmatiae, Bosnias, Servine alque Hoseige, quos labuit, In jine
vero sub wmbra agwilae moguarwm  alarum  Respublica Ragusing
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quodammodo moratur. Pefatano n Madridu kod Frana Martinez 1638.
Ovo je Iskrdijadke djelo posvedeno grofn Olivares. Najbolja su stvar
u knjizi Rose vijesti o dubrovadkijem pomorskijem oficirima, te
odvojite u sluibi’ Spanjske krune. Osobits pjesms u toj knjizi posi
natpis: Deseriptio Ragusinae Reipublicae sub wmbra agwilae magna-
rum olarum, Knjign Maves Orbini prevede jo& na ruski Teofsn
Prokopovié, nadbiskup u Novgoredu. Mavro Orbini podinje povjest
ilirskijeh Slovjena godinom 600. i nastavlja je‘ﬂo 1466.

1605,

Jacobus Luccari, najpoznatiji dubrovadki istoridar, ali i megju
svijem nsjnepouzdaniji. Rodi se od vlasteoske porodice 1851., koja
jo po nekijem porijeklom iz Epira a po drugijem iz Tesalije; otac
mu se zvale Petar Lucearl (2a to ga zova po dubrovatkom obidaju
i oponadanju slovienske navade, po kojoj se oleve ime kafe na-
dodatkom vi¢, Jakob Petrovid Luceari). Ved u 20. godini (1571.)
ugje u senat, i sluHo je v raznovrsnijem demadijem sluibama i po-
slanstvima u tugjinu. N. p. bosanskome padi, i nu Carigrad, & bio
jo takogjer jednom kmez republike. Putovao je u Italiju, Majorkn i
Afeiku; po povratkn radio je na svome Copioso Ristretio degli annali
di Rugusa, pri tem e osobito slufio sa Ejfemeridi Ivana od Ra-
venne i gdje ter gdje arhivijem republike. Umrije 1615, dne 22, Maja.
Dolei, Cerva 1 Appendini izrido o njemu ova] kruti sli dobro
osnovani sud: ,Malo maredi za pravils hromologije i povjesti, po-
brkao jo red i subljestvo vremend i dogagjaji. Htio je obuhvatiti
sgode cijeloga svijets i 8 toga profi tijem manje za dubrovadku
poviest. Ne driafe se logitna reda, nego pomijeda skupa staro i nove,
geografike, istorijske i polititke vijesti. Vrijednost njegovu sadinja-
vaju njegovo pornanje poprifta nekojijeh dogagiaja i velika nadita-
nost mnogijeh pisaca (ali ove nije probavio kake treba).*

Prvo izdsnje njegove knjige imagje u Mlecima kod Antuna
Leonardi 1605., ali poito je postalo veoma rijetko, Andrija se Tire-
visan pobrinue za novo g 1790., 326 str, 87, koje imam pred
gobom: sa posvetom senatu, sa biografijom Lucoari-n i s pozivem
da s njegova povjest, koja sife samo do g. 1660., nastavi do naj-
novijih vremena, koji poziv, nimalo Eastan za Dubroviane, dosada

1.
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ostade bez uspjehs, jer i sama Appendinijeva povjest gife samo do
g. 1718, In 4 knjige njegove povjesti dolasi u izdanjn od g. 1780.
vijest o .forma del governo Avistocratico della réep, di Ragusa®,
zatijem popis: 27 starijeh vlasteoskijeh porodica te cvatijabhu u doba
Luceari-jevo, tugjinaca koji bide pofadceni dubrovatkijem vlasteoski-
jem naslovom, dospjelijeh porodics, 6 porodiei ta bite primljene u
viasteoski senat po smrti Luceari-jevoj, dubrovatkijeh nadbiskapa od
691-1777., napokon katalog pisaca, kojijem se slufio Luecari.

1650,

Joannes de Gondola, franjevae, sin Marina da Gondola (1 1650),
vele (po Dolci-n) da jo izradio dubrovatke anale do od. 1484,

1671,

Nicolaus Bonw, dubrovatki vlastelin, regjen g. 1600. 1678,
na glasu sa svoje valjanosti: on je ne samo u najgore doba potresa
od 6. Aprila 1667. pomogao raszborito i uspjesne pri vogjenju unu-
tenjijeh posals republike, nego je i dvaput u vrlo snamsnitijem
poslima %0 turskome dvoru kao poslanik i napokon i vlastiti #ivet
pregorio za svoju domovinu., Nedovjefan ga bosanski pada, jer ne
donese ofekivani novac, dade zatvoriti i u verizama odvudi u Sili-
striju, gdje umrije g. 1678. Od njera je ostals:

1). Prawis judiciarie jurte styliom Curige Ragusanae, napisano
g. 1671., pefatano 1784, u Dubrovnikn kod Karla Oechi®)

2). Descriptio Ditionis Ragusanae, Vilo kratak geografaki s-
stavak, ispunja 9. str, 4% to ga god. 1790, tor o avijet Miho Sorgo
ujedno sa Tuberonovijem Commeniariolus, Njegova pjesma o dubro-
vatkoj trefnji spomenuta ju gore (Slanak Razzi).

16756 —1683.
Stjepan Gradi, dubrovatki vlastelin, opat i Suvar Vatikanske
biblioteke (f 1683.). 0d njegs ima:

*) Prawié Curige Rog. ims u rokoplsu i od Stmus Benessn; kaji fivljsse 1581,

R T TTre—
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1). Massime politiche pel buon governo delln Republica di
BRugusa, Ovaj go rukopis éuva kod sekretarijata republike.

2). Diatribe antiquitatum Ragusanarum. Peéatano o Dubrovni-
ku 1790, ujedno sa Commentariolus Tuberonis, de origine o inere-
mento wrbis Blacusanae. Ova Diatribe ispunja samo 2 strane 4.°

3). Carmen de laudibuz Reip, Venctwe & suae patrine cladi-
bus, Venet. 1675. Ovdje se nalazi opis velike treinje Dabrovniks,
koji je pefatan po onoj JHalribi str. 62-65.1).

1735,

Junius Resti ili Junius Antonii de Restis, viastelin, &ija poro-
dica vele da je porijeklom iz Epidavra. On neslijedi znsmenite ru-
kopise Frana Gondole, sabrane iz arhivija republike, i htio fh je
obraditi za potpunu povjest Dubrovaike, koju namjeravade dovesti do
svoga vremena: ali ga prestife smrf. § toga napisa samo 13 knji-
e, u kojijem je sadrfans povjest Dubrovniks do 1451. On je do-
dufe gije te glje odved opiiran u uzgrednijem stvarima, ali je ovo
njegove italfjanski napisano djelo, na Zalost jod uvijek n rukopisu,
daleko najznamenitije od svijeh rokopisnijeh radnja o dabrovadkoj
povjesti, a to radi sntentiénijeh vrela iz kojijeh jo orpemo i radi
isprave koje su nmetuute. Kad Junij Resti umrije g. 1785, njego-
vo djelo dogje u rake njegova prijatelja Viedislava Gozze (+ 1746),
koji napisa % uj ufen predgovor, ali ne udini nilta za njegove pe-
tatanje.

U moju sam rasprava O Sigmundovu boravku w Dubrovniku
1596, (Peitschrift v. u. f. Ungern, Kunj. IV. sv. &) umetnuo alomsk
1z Resti-Jeve hronike, koji, posto je elo crpen iz autentifnijeh zapi-
snika velikoga i maloga vijeds republike, dovoljno dokazuje zname-
nitost radnje Junijs Resti.

1737,

 Agnjat Giorgi, najprije jezuit pa benediktinae (T 1787), turi
u 8vijet 1730, Riverche antieritiche, u svrhu da dokafe, da se &v. Pa-

') Ea povjest dubrovalln znamenits sq | ujegeva piams.
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vao razbio 8 brodom ne kod Malte, ved kod Mljeta u Jadrapskom
moru. (ve prouzrctise droga polemifna djels, ua koja Giorzi odge-
vara u Apocrizi alle opposizioni di certi Anonymi; podljednji je spis
peéatan u Mlecima tek 1760., po njegovoj smrti. Polititki bi i an-
tikvarno znamenitije bilo njegove djelo: Sulle antichitd Tlyriche, da
ga je dovrdio, ili kad bi samo ugledali svijet i ostavijeni ulomei.
On je pofeo jo& druge djelo, ali koje ostade takogjer nedovrieno, i
koje sad kola uw rokopisn, & natpisom: Fifa & corming nonnullo-
rum. civium Rachusinorum, Dolei s sludio njime u Fasti lif. Regus.
U predgovern svome [Hirskom Psaltire nabraja Giorgi preko 30 ude-
nijeh Dubrovéana, koji su Zivjeli prije god. 1500,

1759,

Seraphinus Cerva, nben i radifan dominikanac iz Dubrovnika,
(umrije u dubokoj starosti 24. Junija 1759.). Kad dovrii besjednitke
nauke, ugje u dominikanski red, pogie v Mletks i tu upozns od
adenjakd Concing, Conigliati, de Rubeis i Pafucei literaturu i nje-
zinu vrijednost. Po svome povratiu sabra u Dabrovnike i u Rimu
muostvo istorijskog gradiva s natpisom: Adversaria, On uvidje do-
bro potrebu da se slofi javnijem arhivijem, va 8o je imwo i dozvo-
lu: u predgovoru k svojem Metropolis Sacra Ragusine pide: Certe
ex tabulariis publicis plarima erui posse omnino ignota scitu dignis-
yima antiquitatis monumenta, experimento didief, qui in singulis
codicibus, quos evolvi, semper aliquid reperi, quod adnotarem, & in
adversaria referrem; verum omues hujusmodi tabulas evolvere non
uning hominis res est, etinmsi longissimme netatis & ab alia qua-
enngoe opera vacui. On sastavi osnovo za tri razlidita diela: 1). Sa-
cra Metrapolis Ragusing.') 2). Vitae hominwm illustrium Ragusi-
norum 3). Momumenta Congregationis S, Dominici Rogusenae. Sva-
ko je djelo imalo iznosili 4 sv. in fulio. Popravio jo hromologiju
gvojijeh predasnika po ispravama. I ovo blago lekl zakepano n do-
miniksnskom manastirn w Dubrovniku — tako zakopanc, da se nije
mogao elufiti ovijem znamenitijem pripravnijem radnjama mi Coleti
ta V. knjign svoga Mlyricum Swerwm. Vedl dio njegovijeh rukopisa

o vladl plje bile po velji.
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bavi se crkvams, manastirims, biskupijama, sténijem kapitulima i
modima; ali bi Il. djelo, koje gore spomenusmo, bilo bez sumnje
gnamenito za polititka povjest Dubrovniks. Surevojivest i plahost
od javnosti, kojijem dubrovadki dominikanski manastir bdije nad
ovijem udenijem blagom, donijede Dubrovianims ponifenje, da je
Coleti-u, tugjincn, prvome bilo red da obradi crkvenu povjest Du-
brovnika.

Pozoatiji je i vide upotrebljavan IV. precstali rukopiz 8. C. &
natpisom: Bibliotheca Rogusina in qua Ragusini Seripfores, eorum
gesta & seripta recemsemtur, Sadrfava u 4 sveska B00 pisaca, od ko-
jijeh neki naravno nijesa zaslufili da ih se spomene. Giorgi, Bas.
sich 1 Appendini slufide se ovijem djelom, i tako i mi debismo oda-
tle indirektno pouke i vijesti.

1754 —17717.

Sebastianuws Doled, franjevae, teolog republike, plodan pisac.
Od njegovijeh djela ova se bave dubrovadkom povjesti:

1). De Hlyricae linguae vetustate & mmplitudine, Veonotiis 1754.

2). Epistola anticritica de antiquitate A. Eppatus Ragus. cum
serie chronolog, Archiepiscoporum. 1761,

3). Diss. historico chronologica de perpetua Reipubl, Ragusi-
nae libertafe. Ined. Ms,

4). Fasti literario Ragusind, sive virorum literatorwm, qui
usque ad o MDOCLXVI in Ragusing elorucrunt ditions, prospec -
tus alphabetico ordine exhibitus & notis illustratus. Venetiis 1767,
apud Casp. Storti. 47 str. 66.

Ovom sam se izvrsnom knjigom pomodnicom slufio uz Coleti-a
i Appendini-a pri obragjivanjo ovoga hronolodkoga pregleda dubro-
valkijeh povjesnitara. Sim Dolei nije bio u stanjo da dobavi i da
s poslufi Cervinijem rukopisom : Bibliotheca Ragusama, iz kojega
i bio mogao joi koji tlanak nadodati, popraviti i popuniti.

Kad je gover o Dolei-jevijem Fasfi [if, frebs jod spomenuti:
Gjura Bassié (+ 1763), ulena jezuits, koji je napisac biografije
svijeh dubrovalkijeh jezuite i ostavio ih u rukopisu, i dAmbrosija
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Gozze, dominikanca, koji je napisao bicgrafiju svijeh udenijeh Du-
brovéaus svogs reda. (1 u f4-oj godini, 1632).7)

II. Tugjinski obragjivaéi dubrovacke poviesti.

U obragjivanju povjesti Dubrovnika imao sam dva Suvenija
prefasnika, ts su u literarnom svijetn dovoljno poznata, & da bih
imao razloga da opfirno o njima govorim.

1). Gosp. vijednik Gebhardi u Lineburg-u, ovaj, poviesti na fa-
lost rano oteti, marljivi ufenjak sastavio je u cjelina povjest Du-
brovoiks — najprvi megju syijem Nijemcima — u tredem dijelu svo-
Je povjesti ugarskog kraljevstva i driavi ¢ njfim u svesi. Leipsig,
kod Weidmann-ovijeh nadliedniks 1781. 8." Njega ide pravedna
hvala, da je prokréio put, i sve praio, §to se moie po praviei tra-
titi od njegs i od pomoénijeh srestava njemu pristupadnijeh.

IT). Piarists Frano Marija Appendini, koji #ivi u Dubrovnik,
u dvije sveske svojih Notizie fstorico critiche sulle antichitt storia o
letteratura de’ Ragusei. U Dubrovniku kod Murtecchini. 1. 1802,
332 str, II. 1803. 336 str. 4°.9)

Opdirniji prikez ove knjige nalazi se u boliim kritiznijem li-
stovima Njematke, n. p. u Hallische 4. L. Z 1804 br. 157, i
158, 1805. br. 85. Zato ne trebs da je prikszujem, ved samo pri-
mjodujem, da mi je ovo djelo veoma mnogo koristilo pri pisanju
ovoga svoga, ali da sebi laskam da sam o kritifnom popravijanju
kao i w Erem upotrebljavanju izverd, prodirenju i zgodnom poregje-
nju dubrovadke poviesti pofao dalje od ovoga svoga dijenjenog pre-
dasnika,

') Anfun Sorgo u prvej poloviel ovogs vijeks napisa: Fragmenis sur L Histuire
Politique et Littéraira da 1'snclenne République de Raguse ot sur L Laugue

Slave, Paris, Imprimeris de Madume Porthmann, 1859, Knjigs bijate zalrsnjons u -

Austriji. — Sadrii n kratko cijelu povijest Dubrovnika do 1540, godine.

Bavili su s jod dubrovaikem poviesti M. Pueié, Mesai, Skurls, (elelch
Vojnovis, Vutetic i ost. — Ulomaka o dubrovaikej povjesti nalszles i u radovima
Jugoslavanske Akademije, n ,Slovineu®, u Zabsvniku Narodne Stionies Dubrovadks
oDubirovaika” i dr,

¥} Benat unidti prvi svezak ove radnje Appeadinijeve i zapovjedi muda je preradi
onsko, kako &to je sad imamo.
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[1I. Prigodno znamenitije spominjanje dubrovadkog ustava
i povjesti u drueijem knjigama, ili tugjinske obrade
pojedinijeh prijedmeta koji zasijecaju u ovo.%

1). Phitippus Alegret, benediktinac, nepisa djelo koje nijesam
vidio : de Ragusina Nobilitate.

2). Mertinus Rosa. O ovome vidi o &lanku: Mawro Ovbini.

8). Myrici Saeri Tomus VI Eeelesic Rogusing cum Swjfa-
ganeis, auctore Daniele Farlato, & Jacobo Coleto Soc. olim Jesu
alwmnis, Venetiis apnd Sebastianum Coleti 1800. fol. 540 str. Ovi-
jem sam se djelom slufio s velikom koristi, spominjem ga u kratko
jednom rijeti: Coleli. U njemu se priés posve male politidkijeh do-
gagjaja, pa ni same crkvene prilike Dubrovnika nijesu potpuno pri-
povidjene, osobito one novijih vremena. .

4). Od putniki te spominjun Dubrovnik, treba zabiljefiti The-
mas-a Wathins 1 nesjnovijeg putnika Pouqueville (Voyage en Albanie
1805. 5 sv. 8%), Cassns nije vidio Daobrovnik.

5). Pisei, koji pisahu o republikama, kao Franciscus Romanus de
Republicis (1515, u Medina Campo), To. Bodinus De Republica (Fran-
eof. 1608, 89 lib. IL), Francesco Sansoving, governo delle Republiche,
uplitabhu sad krade sad dulje vijesti o Dubrovniku, ali so ove manje
znamenite, jor pisei ne poznavahn taéno mjesta.

6). (Gosp. vijednik Brettachneider ima francusku knjitien u 12-ini
& natpisom: le Républiyue de Raguse, ali jo nijesam mogao vidjeti.

7). Da gotovo sve knjige, koje se bave dalmatinskom povjesti,
uplién vijesti i iz povjesti dubrovadke, razumije se po sebi, te nije
potreba da nabrajam ove ili koje drage spise gdje se Dubroynik
uzgreds spominje. Jedno samo nije izlifno da primjetim, bive, da
gu istorijsko-geografaki i literarni rjeéniei u Njemafko] obidno neo-
pisivo mrdavi i nedovolini u #lanku Dubrovnik, Sam Hassel u svo-
jemu statist. nacriu svijeh evropskijeh driava svezak I1. 1805. Braun-
schweizg kod Wieweg-a, in folio, zna priopéiti o Dubrovnika samo
ove vijesti:

a) Najvide po Coleti sir. 32
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wSastavni djelovi: Mala republika Dubrovnik lesi megjn 35°-36°
ist. duljine i 42° 40°-43° 10’ sjev. firine sa obiju strana rijeke Ombla.
Kopno broji po Cromer-u 22, & ostrva (slaficki — Andrijini ofoei —
Mljet, Tmstovo i Tizzola) 8 milia® Polititki dnevnik rafuna
svukoliku povriinu na 22 milje”. Bona raduna v svoje doba 50.000
stanovnika, Hassel rafuna za sada 56.000. Ovi stanuju u 5 gradova,
u 3 varofice, u 05 sels,te na kvadraton miljo rafuna se 1867 ljudi.
Dubrovnik vele da ima 8000, Ston 4000 fitelja, Zemlja je na kopnu
neplodna, sli ns ostrvima veuma nasporita. God. 1770, brojilo se 162
broda od 10-40 topova pod dubrovatkom zastavom, 29 ih je lefalo na
igalima. Zadtitni novac Porti iznosi 25.000 pjastara ali naj jadi
uticai na Dubrovnik ima[8e] éesar austrijski kao gospodar Dalma-
cije”. Vojska broji 1200 ljudi, od kojijeh 160 garde; prihodi se
radunaju na 100,000 dukata, & po drogijem 500.000.

8). U mjesednom listn: Esprit des jowrnauz & Bruaelles Sept.
1806 ima kratika biljeska o Dubrovniku ponajvie erpens iz Appen-
dini-a,
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POVIJEST DUBROVNIKA.
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Periodi dubrovatke povjesti

1). Dubrovacka drevnost, od godine 2473 stvorenja svijeta
do g G586 poslije “Hrista.

2). Dubrovnik pod srpskom i visantijskom zadtitomn,
mod, 656 —1204.

3). Dubrovnik pod mletadkijem zaSlitnijem gospostvom
rod. 1204 —1357.

4)- Dubrovaik pod ugarskijem zatitnijem  gospostvom
god. 1357 —1527,

). Dubrovnik pod otomanskijem zastitnijem gospostvom
god. 1527 —1806.

e
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PRVI PERIOD

Prastaro doba dubrovadko. Zgode Epidavra
sve (o osnivanja Dubrovaika,

God. 2475, od postanka svijeta do g G56. pos. Hrista

Pisae povjesti ne smije mimoidi ove dobs, ali se nems ni
odved dugo baviti oko njega.

Prita o Kadmu i Harmoniji je nejstariji historfjski podatak
za poviest ove zemlje. Knd je Kadmo, vladar Tebi i osvajat Beoci-
it sa svojom Harmonifem g. 2473. bio prognan iz Beocije, kate s,
da jo igkae, te i nafao utodidte kod Hoheljans (Engelova povjest
Ugarske, 11, 416.). Tada bad bijahu Eoheljani u raty sa Ilircima,
i na ujihovo pitanje odgovori im prorodiste: lzaberite ua vogiu
Kadms, i pobjedidete! — Kadmo postane vogjs Enheljana, i pod-
Jermi [lirce. Kadu, da je on osnovao i gred Achride (Obrid), nazvan
jed 1 Lychnidum po jesera Lyehnis, i da se njegova grobnics, kao
i gene mu, ima fragiti w onjjem pedinama i hridima, koji se { dan
danasnji nahode ne brdo Snijedoici ili u stijenama konavoskijem,
u Konavlima, predjeln dubrovatkomu, bliza razvalina Epidavra. U
tijem su ge pedinama lecle zmije osobite velidine i strahode, to po
tome se spominje u priti, da su se Kadmo i Harmonija po smrti
prometouli u zmije. Ime Enheljana izlezi od Spehog, o znali jegu-
lia, jer &u oni, baveli se ribolovom, najvife hvatali i jeli jegulja.
Uz Bnheljane spominju se u priti u iste doba i Ilirei, neko tradko

) Auktorive si primjedbe omabene slovimn, s provodioteve brojevims.
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pleme, koje kao da je takogjer pozajmilo svej naziv od rijeke Ilurs,
ili od drage kakve privodne zopmenitosti. Sin Kadmov i nasljednik
njegoy u vladi nad tijem pukom zove se po prifi et

Poslije dogjolie grike naseobine, po svej prilici Partenei, iz
Peloponeza oko g. 3411, od postanks svijeta, 1 sacradite Epidavar,
koji prozvake fako moZds po imenu sveje pestojbine v Peloponezu.
Oni donesofe za sobom i svetkovanje Hskulupije, t» to uzrokova, da
se pojmovi o tome bogu ljekarstva spoje sa pojmovima o smijama
peding toga predjels.?) Epidaurus se ima dobro raziikovati od Epi-
demnug-a i Dyrrachivm-e, danadnjeg Drata, droge njeke gr-
&ke naseobine.

Cini se, da je Hpiduvar bio malens samostalna republika po
grikome kroju, i de se odrfic u nesgodame onoga vremens i poloda-
ja ave dokle ge ne pojavide g 3757, od postanks svijeta u jadran-
gkom morn nadmocdniji Rimljpni g pomorskom silom, da wierote Teu-
tu, kraljien ilirsku. Partenei ofpravife poslanike u susret konsuli-
ma (!, Falvijo i A. Postumiju, te prodide i sebe i grad svejevoljno
Rimljanima. Ova podipknost nije onds jos za dugo teajala, jer vi-
dimo, ds Partenei ved oko g. 8702, pladahe harst kralje Filipy Ma-
éedongkome, o oko g. 3811 da imse trebale pokeriti Plearsta, sinu
Bkardilajda, pa opet Genciju, sino Plevratova oko g 38240 Bila

") Lagends e wove svaka povjest madtavijam fdejamu somrions; fo kedc 1 s
rije¢ légere — lzabratl Legendus, legands — ono o trebs dwmbrati, dakle ono v
fomu treba odvajiti istinn od prite. Da je Kadmo defae megio Hire, to prei pripoe-
vijeds Ovidije o svojijem Metamorforams,

Ime Nirskog uareds, take progyava od grekijeh povjesniara, bms svoj kovijon
ieogrékoj vield, Bo wnad 0 pedem jexiku: Swms, dubrava, wokejuje, ksko kndn, u
prye dobs ila obrasle gva obals jadranskog mors. Prof. Bulsr w evajoj rssprovi
wOtatine bokokotorskce® (V. Progium gimu. n Kotorm, 1578-80) kage, du wa fl
lirei w opée imeli opet recliitjel plemens, megjn kejijems bijsha § Enhe-
jjani, keji eo na jugn etenovali fak do rijeke Slkumbl (Gauisos u starom vijekn),
Dakle Enheljani su hill svi primorel Arbanije | zaljevn kotorskoga, s dopirali sn,
koliko se wus, i do Epiduyes. Partenel su pak Geel, Jao 4 ool koji degjode 5
Kadmom, imajosi opet 1 ond, kao § svekl dewsl usrod, ruelibits imeus, ool s
#a bad imali Fepe-tetvey — Liye: peotesati ur Ilires urogjenike  ovijel zomalja.

¥ Jar je emijs pesvesoan Bskuluplju, s o oemijn se opst Badmo pretverio po
vjerovanje andadnjer nscods,

) Mojn povjest Ugars. kralj, 10 od sir. $27 u mp.
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Gencijers bl utrkana od Rimlana g, 3836., i tako Epidavar postade
rimaka imovina. \

U goagjanskijem ralovims megju Cesarom 1 Pompejem bio je
[ipidavar opeagien od M Olktaviia, vojvode Pompejeva, ali ga osle-
podi opsade Vatinije, Cesarov vojrods, oko g. 3955. od post. avije-
44, Provineija Thirijs bijedie dopals u dio Juliju Cesaru.

Iz amrti Cesarore 3960, megju ostalijem narodima ilirskijem
pobunise se i Ejldavrani; Asinije Palijon, kogs Avgust posla u Dal-
macijn i Iliriju, ok g 9962, saylada Eyidavar i Parfence u vide
okréajs, @) ali ipsk ne mogafie podjarmiti sve dalmatingke i ilir-
gke narods.

Oxi gragjanski nemiri, ratovi i bune, kao i gragje dalmatin-
gke pod Avgustom, opustise cijelu liriju, te omalife i pleme Par-
tenacs, koje Strabon, sayremenik Awvgustor, gpominje uz one ilir-
sko narode, koji sa joi preostali u malom breju i keji sa givjeli
samo joi u malo gels 1 megju rofevinama negda cavtedijeh gradova,
Docnije, kad nsstide mirna Vremens, Rimljani devedose tamo svoje
olonije: Plinije nagivije Epidavar eblo rimskom naszobinom &, Jok
i gad preostajn od ouog doba razliiti rimski natpisic). Plinije zna
za jedan potres, uslijed koga se jo sturi Epidavar, od prije na hridnom
otoku, i odijelien-od kopus morskijem prodorom, poSte bukns kopno,
opet sastario s krajemd), Take od otoks poste poluotok, Tad bi
sproveden i glasoviti, dijelom obzideni, vodovod njekom ravnicom,
koja @s po tome prozove konavesko poljel), jer je voda bila pro-
vedens za 20 italijsnckijeh milja daljine iz brda kojs kraZe ovu
ravoien. i

0 obradanju Bpidavrans na krdfanstvo imamo -prei pouzdani
trag od prilike g 360 fza Hrista, Sy. Jeronim nam dohrand Zivo-
topis sv. Iarijooas, po kojem je ovaj smaknde njeku veliku, straho-
ity i u pragnovierju tovanu zmiju, nazvani Bous, i da je tim na-
#inem utro pub kridanskoj navel u Epidavar, Prifa se jok, da jo on
svojom molitvem, g vrijems njekog potress pod viadem cors Juli-

o) Dio Oseslue o, 45

fid Lihe &0 14

W _-\lul,@n-'l'm'i I, od str. 44 unsp. -
o) Plin. Lib, 10, 0. 69,

% Konavli tallj. Cassli — vedoved.
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jana Apostate, stisac bijesne valove morske, i da je zaprijedio, da se
po nove ne ocijepi od kepna poluotok, ue kom je bio Epidavar
Uspomens njegova job #ivi po crkvama i kapelama dubrovackijem.')

God. 495. potpane Epidavar sa ostalom istofnom Ilirijom pod
. vrhovou vlast Vizantije, i ulestvovaie svijem zgodama Vizantije,
koje sam ja opisao u drogom dijelu ugarske povjesti od str. 442
u naprijed. Jedan biskep Epidevra potpisa g. 530 kanone sinoda
solinskoga. Okolo g. 592. i 593. bio je Florencije biskup Epida-
vra (11, dio Ugarske povijesti str. 4501.%)

0d god. 549, Blavjani su bili najopasniji neprijatelji Ilirs, pa
dakle i Epidavre. Za njeke viijeme 8kodili su mu samo Getama;
kad Avari oke g. 610 oasvojile Solin, sra je prilika da se Hpida-
var joi driae. No od g. 620. naselife se Hrvati w Dalmaciju, a
od 630-640. Brbi zausela Zshumlje i Travanijo. Tesvunjani, za
dugo vremens pogani i nekriteni, u savezn sa Nerotvanima, stado-
8e gve vise i vide wadirkiveti rimske naseljenize u Epidavrn. Napo-
kon sa g. G56. sadrufibe sa Baracenima, i, doklo su ga ovi 8 mora
opsjedali, dotle ga Travonjani opkolide sa scha. | take pade Epi-
davar, i bi razoren. Vedi dio stenovnika bi pozublien, neki dio po-
veden u ropstro, & meki utekode.

'} Pripovijeda se, du ey, lar udari, o imo v, Trojfive, tel keiks oo onom imjesta,
dokle jo putojuéi ufizne more; i da je fu poalije senst dubrevacki ssgradie Tri
Urkve (sv. Glurgjs, av. Kliments 1 sv, Tlarn), no sndadnjem Boulnove, n namjert:
il se tijom usdril prida u sarodo,

) Ovaj Florensije jo spomenot mnego puts u peslanicsms pape sv, Grgurs Ve-
likogs (knj. %, peslanies 10 T vuka ev. Grgor episkopa Sedarskogn, da reevidi
paebu, jor Nitwis, mitropolit solinsll, protjers togn Flovencijn hotimice 1 Kpida-
ves, o di uije i ble sugjen po Eanonima u sshoru epivkops. Knd  goverimoe o v,
Grgurn papl; nije & gevegs du wzgred umstoemo, kako sa ovaj papa tadl nn navaly
Slavjaima u Dalmaeiju, i favedl sviedobanstvo Helm dijs (knj. 1 gl 11): _Slaverum
nomen tam Inte patuit, of pene carent exstimations®, te buduéi poslije zarobljeni ol
Nijemaes, Bugara i Moldovaca, da dobike ime «Zhaferevdian, — biva: robovi
(Thda).
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DRUGI PERIOD

Dubrovnik pod raslicitom tugjom zastitom, ali ipak
potpuno nezavisan n nnutrasnjoj upravi. Postanak
grada, avistokracke republike i mjesavina
italijanske i slavenske krvi
656-1204.

§ 1. Osnivanje i naziv Dubrovnika.

Jo§ preostali stanovaici Epidavra i cijelog predjels bjededi se
rasprande. Najvedi se dio povwbe u fumovite i krievite strane na
podnciju brds, dansdnjeg Drgats, pri samom moru, gdje su se i od
suha mogli Iakfe braniti: ovdje oni segradife stanove, i Zivjete
u pobethn o ribanjo i lova.') Njihovo prebivalidte bi neevano, po
gvom polofaju o dubravi, od susjednijeh Travanjans i Srba Dubrov-
nikom, a tako se zove i danas u slavenskom jezikn. |Novo-Grei u
Fanalu, radi lakéeg izeovors, naxiviju Dubrovnik Dolva Venedika,
& Tarci natueaju Paprovnik]*)

Prebivaoei sami nazvade svoje mjesto Rachusa, s docnije Ra-
cusa. Konstantin Porfirogenit misli da je to griks rijed od Az —

1y 17 njekijem s¢ Eodeksims spominje, da se ool nastanife privolom Selimira
vojvode teavinskags, u dvn geaes, keja su, po telistu Milifida i [Iferve. bl uw Bue-
dio, & po onom Palrucel-ja u. Hiena (?upa} Ttukopis Madtel-n veli, da poslije: oven
sero quel Al Oeadaz o di Spilan s Toause®; — o to s bas ons dva gracs u Aupi.
Njekl Ivan, episkop Epidarrs, koji stete u Burno lemegjn g. 630. 1 63f., nastani
sa u Lausn, 1 upray Vi prei episkop dubroyatkl Job se Epfe o istom rukopisu
Mattel-n: .Pol vensere molti catemars. To su bili po poivarens] rijefi grikaj gra-
witari, probivasei Zahnmijs o ckolind Travonije.

5 U Croej Gorl ims i danss njeko sevce, loje so zove Dubrovnik badé po svojoj
Eumoyitogti.
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hrid, i da se ! promjenilo u v, ps da je od Lauss i Roasa postels
Ragusa, Meni se 8ol prilitnije, da se to ime izvelo i od roccha
— hrid (Hoechoss, Rachusa), ili od Chiwsa (Rachivsa, ossmljen, po
naravi &vrab Somski krmj).

§ 2, Prodirenje grada. Umnozenje stanovnika novijem pri-
doflicama italijanckoga roda. Prvi tragovi patvicijata,

Bak isti Konstantin javlis, da se Dubrovnik od sveg canuths
pe do njegova vremens u éetirl mahs uwvedavae novijem doseljenici-
ma; ali ne biljeii epohe oveg uredavanis.

Ova 8o epohie mogn tek od prilike ugonennti po poviesti dal-
matingkol. 0 jednoj je sam Konstantin natuknne pritajudi, da s ge
600 godina prije njega (ralunajudi od o 949, u natrag, dakla oko
g. 449.) solinski gragjani doselili u Dubrovunik. Teko bl uprav ima-
lo hiti, ali je pogredka u broju: ili jer se nije dobro gjedas ili jer
j& lode napisso. God. 610, Avari sauzesa i opustodiss Holin: stamov-
uiei rpimice pobjegode u droge predjele, a oachito na ctoke. Tuds
po svoj prilici jo& i me bijaSe Dabrovnike; ali posto je on biv 4a-
eragien oko g. 656, morede je ds su se g otokd i drogijeh piivre-
menijeh prebivalista deselili v novi tvrdi grad.

No bide i iz drogijeh gradova Dalmacije zajedno nagrtali malo
po malo novi dosslienici n pouzdani Dubrovnik, jer od g GBG-DOD
ne bijafe Dalmacija nikske o mirno i sretnn stnju. Dalmatin-
sko-italijanski primorski gradovi ne bijshu u pajboljem sporazamu
ga Hrvatime, svoiijem eusjedima na suhiv; g BO5-807 bilo jo svagje
jzmegin istoénijeh i zapadnijeh careva radi vrhovne vlasti nad Y-
drom i drogijem primorshijem gradovims delmatinskijem. Mede biti
da je jedno 1 drugo pribavilo Dubrovéanims mnogo novijeh prido-
glica iz Dalmacije. Konstantin Porflropenit spominje njekolike strane
porodies, koje da su se od nekle drogo preselile n Dubrovuik: sva
s¢ njihove imens izgovarajn rims¥i, a zovu se: Gregarins, Arssphius,
Victorinug, Vitalivs, Valentinns, Archidimconus, Baveatinus, otac
protospatara Stefans.?)

Oini se dn je stars rimska razliks izmegju vitezova i prostog
puka (cquites et plebei) ved odavna bils u Epidavru, pa da se ofo-

3 Po ujakiqu tekaiims ovl an evi i Soling | Sulogw).
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len udomadila 1 Duobrovnikn Bas ta ists razliks bijabe i u primor-
skijem gradovima rimskijem u Dalmaciji, te je donijefe sohom novi
neseljeniei, koji su ofamo stizall Po tome bi se reklo, da jo patri-
cijat bio pragtara uredba u Dubrovniko.

Prvi stanovniei i pevi deseljenicl, koji su za njima dedli u
Dabrovaik, bijahu svi krei rimsko-italijanske, i opi sa deli znataj
nastajnim vijekovima. Do jedansestog vijeka s2 u Dobrovaikn govo-
vilo osobito italijanski. Tek doenije mogode srpsko-slavenski doselje-
niel, koji pridogjoda u velikom broju, nadeladabi jezik ifalijaneld |
wvesti njelku sajednicn italijsnskog i slavenskog jesika, koja job i
sad #ivi u Dubrovniko.!)

§ 3. Obezbijegjenje Dnbrovaika sa suha pod zatitom
Travonjana 1 Zahumljana.

Kako se Dubrovnik uvedavao, ne mogose ved njsgovi stanovniei
fivjeti o samom lova i ribanju, te se podede radirivati, polja i vine-
grads obregiivati, a da to uwsmogau raditi slobodoo i beu zapreke,
pladali su 80 lataiks Zapann srpske Travunije, i isto toliko gadisaje
upanu srpskog Zshumdja, jer je izmegjn njih bilo zatvoreno zemlji-
ite dubrovadio.”) Pladanje oveg danks oslobodi Dubrovéane u iste
doba i od paéanjs slavenskog u unubradnju njikova viadevinn. Uza-
jamna trgovadia sveea 8 oyijem sepskijem narodima bila je isto o-
risnn i zs jedne i i druge, te se dini jei da sa Dabrovanik do
skora okeristio svojijem polofajem za brodarstre i trgovinu niz
Primoarje.

§ 4. Obezbijegjenje Dubrovnika s mora najprije istoénjatkom
zadlitom g.-800-868.

Knliko se podizalo u Dubrovnikn brodsrstve i troovine, felike

an bili &etni procvatn grada saracenski i neretvansii gosari, koji

)1 Epidavru sy bili prije Grol, pa onda Rimlani; e toge b dan danaingi kad
w0 spominjn o narodu vremens jos ol pamtisfjak, rota eo obiboo: JKad @ ovije

bili Grei U droviom dubrevabkom  nurjedin, eavem [talfjauitine, lma jod mungo
rijeiti koje sn obibe korijenn grikogzar
) Pewynnijs je zabivabals Trebizje » okolivom, Konavle | Zupu — #ve do Dir-

brovpiks, o Hom [ Zslumlje dsuadunju Hercogovinm,
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su gospodarili u jadranskom morn. Njeks, i ako nepouzdans, prida
dubrovaéka kafe, da sn Dubroviani u osmom vijeku oko god. 782
odrdali sjajnn pobjedu nad uaracenskijem gusarom Spudentom, po-
modu basnovitog Relanda, koji da je pritekac u pomod Dubrovea-
nims, i da 8 toga njegov kip resi arsend dubrovadki.”)

Pouzdanije je, da se Dubrovnik, onda jo# nejak na mory,
mogao nadati svom spasu 8 mors jedino od brodovljs istodnijeh ca-
reva i od mletatkijah podozeds. Ivan Participative, dnid mletaki,
oko g. 820, njegov nasljednik Tradonico oke g. 820, i Orsat Par-
ticipatius oko g. 964, nastojali su, da u ssvezn s Greima zapri-
jeta gusarenje, ali bez odlufna uspjeha. God. 865. bio je i sami Da-
brovaik za 16 mjeseca opsjednuts mora od Saracens sa 36 brodova.
Tome se onda svak u velike udio, & nada sve istobojaci; za koje je
Dabrovnik bio najelavniji grad u Delmaciji: vizantijski pisei, koji
priaju o ovoj opsadi, napivlju Dubrovnik glavnijem gradom Dalma-
cije. U ovo] nezgodi obrati se Dubrovnik carn Vasilijn Madedonen,
i zeprosi pomod. Vasilile zhilja zapovjedi svem admiraljn Nideti, da
oslobodi Dabrovnik. Saraceni ili Arepd, koji su se bili nastanili u
Siciliji, okenife se jadranskog mora, a osvojise naprotiv Bari v Pu-
i (Apuliji). Da ih otole protjera, pornéi car Vasilije pomodne tete
u #opand Travanje i Zahomljs, & u Dubroviana bredove, na kejima
su se prevesle ove pomodne eete u Apuliju oke g. 568.4) Onda se
a kratko vrijeme opet podigne ugled istedne driave u Delmaciji i
ia jadranskom moro. Njeki carski komesar Caesariauns dobi nared-
bu, ds u pratnji svedeniks, konatno obrati o kridansku vjern Nere-
tvane, Zahumljane, Travunjane, Scbe i Hreate, i da ih privikne
gragipnskoj uredbi. [ sami Ragti ne porite, da bi Dubroviani ked
i kad ovijem desarskijem pretorima davali godifnje darore (zattifne
danke), ali se ipak nijesn mijefali istolni carevi u unutrasnju vladu
grada.

'y Ralando ifi Crlaudo bide bie po svoj priliel Kakay vites krdtanski s sspa-
da, kofi Jo Lranio Hristevo viern, Canti kake, ds jo o starijom njometkijom marti-
rolagijamn Lio werkten megju svece. Slobodni pradovi pe Evropi imali sn wnadas
wjegov kip. Njogov se kip nalazi n, pr. o Bernl, 1 Frankfurtn i 4.4,

@) V. maju povjest Hrvacke | Dalmacije, str. 462,
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8 5. Uvetavanje Dubrovnika doseljenicima iz Arhanije
oko god. 865.

U ovijem smutnjsms sarecenskijem, dokla su ovi gusari osva-
jali Kotor, Risan i Budvu, mofe biti, da se viga stanovoiks ovijeh
i drugijeh arbanaskijeh gradovs preselilo u Dubrovnik. Po starijem
priama porijeklom sn iz Kotors vlastsoske porodice dubrovadke:
Benesss, Buechia, Poma; po istijem su pritama Luccari doshi iz
Alogsija u Arbaniji, a SBorgi iz Hedoni isto u Arbaniji. Ovi atbana-
ikl doseljenici bijaha rimsko-italijanskog porijekla kao i pleme pr-
vijeh gragjane, koji su osnovali Dubrovnik,

g 6. Stanje kritanske vjere i hijerarhije u Dubrovniku
do IX. i X. vijeka.

Posto su Epidavrani bili ved kritani, 7a stalno se uzdria Eridanska
viara u Dubrovatku, a po jeziku italijansko-rimekomu bide se modda i
hogodtorje uredilo na natin italijsneko-rimski, I u drevnom Dubrovnika
je dskle bilo evedeniké; ali koji su pak naslov oni mogli imati, ne moie
se ispitati, te se moiemo zaists i manuti toga posla. Toliko je samo
izvjesno, da jo Dubrovnik u X. vijekn imso svoga biskupa; ovej je
nesloy po svoj prilici imao jof i od prije vrhovni svedenik dubrovadki.

Vige dubrovatkijeh pisaca, zavedeno njekom smijeSnom tadti-
nom, nastoji ds postanak svoje nadbisknpije prenese u &to mogude
davnija vremena. Gondola kaZs, da je u arhiva republike toboiie vidio
bulw pape Zaharijs (741-762), kejom da je ovej podigao dubrovatkog
biskupa Andriju ua fast aréibisknpa i darovao mu pallinm, ali jo nije
ignio na vidjelo; pa i sko Resti po njemn istu styar pide, ipak
j¢ vrlo teSko ne posumnjati, da je igda i bilo fe bule Dubrovnik
je onda joi imao sasvijem tijesno semljiffe, molda samo nje-
koliko italijanskijeh milja prostora, s bils bi nesmislica, da nadbi-
gkup bude be: podloknijeh biskupa’).
Tﬂmipﬂ,m a po mjemm opet i Luceari, do je izs pads Duklie g. 980. pobje-
gao 1 Dubrovnik imeognite Tvan, arihiekap dukijunski, 1 buduéi ubroynil Lie u
ama dobn bez biskups, da on postsds hiskupom e noslavam présibigkupa, Ovo da-
rivanje naslovas je Lil obifins Bbyar 1 onjjem vremeuime, Kake pids Cantd, Besto
bi potrijark, poste Turei sanzede vizantijsko carstvo, po naputki dvors  earigrid-
skog, profzveo s biskupe probjegle sveisnike s mnslovom Biskupijs, kojijeh je veb
bilo nestale, U 7ijih pe uelodabe i rimaki pape, te hi L oni imenoyull desta Di-
skupn in partibus.
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Bio sad dakle istinit ili ne bio dukljanski sined od g 8%,
koji spominje paljetkar pop Dukljanin, na kom da je biskup dabro-
vatki ostao podlofian nadbiskapu spljeckome, i koliko god se dalo
pravo dubrovatkijem spisateljima povjestie), kad navods svoje razloge
da pobiju prifu o ovom sinodu, ipak s jod za ovo vrijeme ne mode
priznati, du je bilo kakva aréibiskupa u Dabroveikn, & ovem tvrd-
njom Dubroviani ne gube niitas. -

Vafnije je naprotiv za nastajna vremens, dto je bugarski knez
Bogoris ustanovio o Ohridu g 870. ardibiskupiju istofnog obreda.
(Moja povjest ugarskog kraljevstva 1I. 461.).

§ 7. Dolazak srpsko-slavenskijeh doseljenika u Dubrovnik
oko g 890.

Doznajemo po njekoj staroj pridi, koju su ne malo izvenuli Mele-
eije i pop Dukljanin, da sa Srbi travanski i zahumski snstoo ave-
déali Duobrovnik i umnofili broj njesovijeh stanovnika:

Na natin dostojan povjesti, ta se stvar mofe shvatiti ovako:
Zupan Travunije, kojemu je i sam Dubrovnik pladao haraf, zavisio
je dodufie o srpskom nadiupanu; ali oko g 870, 2a viade vrhownog
fapana Vlastimira, Kvajioa, fupan Travunije, postade neodvisand).
Bin ovog Krajine zvao se Pavlimir: on je vladao baf u ono
nemirno doba, kad je spomenuti knez bugarski Bogoris podjarmio,
poharao i u pustod obratio cijele Srbiju i Travunijo. Regbi
da je oko g. 890. Paylimir, praden svedenstvom, holjarima i naji-
mudnijim stanovnicima Trayunije, tradie i nafso v Dabroviani uto-
tifte i zastitu od gnjeva Bogorisova. Uslijed njihova dolaska unveds
se grad i zemljiste dubrovadke, m za obranu bi sagracjena i jedna
tvegja. Iz zahvalnosti na dobrom prifeku, sagradi Pavlimir na
gred grads erkvu av. prromudeniku Stiepanu, koji se slavi nada sve
megju Srbima, u koji hram i po vijestima cara Konstantine bjeie
polofene moéi sv. Pankracijs. Pavlimir se do njekoliko vremena
povrati uw svoju otadibinu, ali reghi da zsosta u Dubrovnike
vife Travunjana, koji se u njemu ofenide 1 nastanide. Tako ge
ved iz rana pomijeda krv rimsko-italijanska sa srpsko-slavenskom :
vlasteoske porodice Bucignola, Gozse, Palmots, Proculi, Zsmagoa
7 o) Appendini. str. 110,

B}V, moju povjest Sebije, str, 151,
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porijeklom su iz Hema ili Zshumlja. Dubrovatke slavenske narjeje
i snd je jo# najsrodnije srpskome, kako je sasvijem zgcdno primjetio
gosp, Dobroveki u mojej povjesti ugarskog kraljevstva (I11., ste. 154).
Italijanktina megjutim osta jod u preenstru sve do X1 vijeks, do
dolagka vide slavenskijeh stanovniks, i osta kao u pofetku sluibeni
jezik republikes).

& 8. Prvi sukob Dubrovéana s Mledidima u zacetku
njihove modi oko g 942-955.

Pisei mletatke poviesti? ) javljaju sa svijem u kratko, da je dud
Petar Kandijski IIL (koji jo upravljso kormilom republike izmegju
2. 942 i 958) bio namislio da ukroti neretvanske gusare, i da je
28 to naoroiao 20 ratnili brodova ped zapovijesti Orsata Badoarijs i
Petra Rusols, na kojijema oni odjedride put Neretve i Dubrovnika.
Oni isti prifajue, de taj vojui pohod nije imao nikakva dobra us-
piehs i da se brodovije bez slave natrag povratilo; ali da su, nslijed
ponovljenijeh prijetnjs duidevijeh, Neretvani ipak obedali da ne de
tiniti pikakva kvara mletalkijem brodovima.

a) Primjedia. Oyu gn pridu Melseije i pop Dukljsnin iskitill ns owej matin:
Dok su trapli nemiri u ujegovej etadibing, Povlimiv utede u Rim; sli ta nifje bio
dobro vigien, & & tome job zvali su g Brbl natrse da im oboovl otedEbinu. On
iogie dakle 1 gmikn luku & njekelito Rimljana is biskupom Ivanom nosedi sv. ta-
lean Nerejs, Ahileja, Domitile | Petronile, i ssgradi tyrgju i erkvn sv. Stjepana, u
koju bjebs polofene te moét, Pomoén dubrovadkom on se povrabi u Srbije, all
Gimljnnl, koji nijesn btieli da ide s ojim v Srbiju cetae u Dubrovniku. Ovs
o prida po svoj prilici irmiElens, du se otkloni svals priliks, ds jo griko-istetul
erhovul obrad ikad postojap uw Dubroveike.

| Lugenri gpominje n svojej poviest tadno ohiees di 8 Marla del Greel®,
gdje bl nkopsn njeki vojvods srpeki, Valjs da jo ta erkva bils 1 do njesovs vremens,
jer ne spominje mjeste us kom se nalssila, To Bi jod mogao-najbolie doknzati nje.
ki starodavni trehuik (staroslavjanski, istodue erlve) u erkvi av. Nikole ua Prijekome,

I povjesuiar Pyrrhus Didacus spominje uz Molecijs, das je Pavlimir pobjegao
u Rim, te kadnje, kad se praten od svoje vlastele vratao u Dubrovnik, de mu se
lJ]'idruiiiu i, Saraca, prasclara domus", kojn se uaselils u Dutrovnikn, Primjedio
prevodtodenal, 3

1) Meiju njima je najooviil knes Jakol Filingi, koji jo veoms temaljite obradio u
8 knjigs mletallu povjest sve do godine 1100, Memorie storiche de’ Venet
@ speondi. Tomo VIIL, in Venesin presso Modesti Fenzo 1798, 8%, str, 8
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0 ovom ratnom pohodu, koji nije posao za rukom Mlekidima,
otuvals se u Dubrovniku njeka prids, kojn wesluiuje da se spo-
mene. U desetom vijeku bijahn Neretvani odved silui n jadranskom
mory, pa i sam Filissi ne porite, da su oni dosta mletedke krvi
prolili, mnogo mletalkijeh brodova razbojnitki napali, pa da su Mlefice
prisilili #ak i na pladanje godifnjeg dankao). Oni zauzele Mljet,
Kortulu, Braf, Lastovo, i uopde vedi dio otoka u jadranskom moru.

Eals se da su fada Dubroviani, za obezbijegjenje svojo tr.
govine, upotrijebili politikn te sklopili savez i prijateljstvo sa
ovim neretyanskim varvarima. Govere da je Dubrovéanin Vite Bobali
bio dapate i prvi ministar Mujs, vrhovnog Znpana neretvanskog, i
da jo dostn niestrovao u zadirkivanja Mletice. Hadi toga htjedose
sad Mletidi da kazne Dubroviane, te pod isgovorom da de u Du-
brovniku nabaviti vode i hrane za dalje putovamje na istok, poki-
dafe svojim brodovljem napad, keoji im se pak izjalovi, jer Stejko,
pareh crkve sv. Stjepans, prokaza i vrijeme i mjesto napada, te
evi Dubroviani skotiSe na orudje i jurif bi odbijen. Taj dulovnik
rede iza toga, da mu s u snu prikazao i olitovao mu namjere ne-
prijateljske sveti Vlasij, njekad lijefnik a po tom biskup u Sevasti
kapadocijskoj, koji je mubenilkom emrén obriie g 813, za vlade
Licinijeve. Na to senat izabra sv. Vlasija za pokrovitelia republike
lik njegov stavi na pedate i stijegove i sagradi mu velidanstvenn
orkve na podnofju Brgafa’). Pomenuti je svetac jo uvijek pokrovi-
telj grada, & 2a spomen toga degogjnja slave Dubrovéani evake

a) Filinal 1. VIIL, str. T4, — Tapor. Te DBret, povjest Ualije, I, ete. 460.
") God. 972 odabrade Dubrovisni sv. Vlsha zs svegs parea {Appauwding).
Stalno je da je 12. vijeke postojala erkvies sv. Visha na snom mjestn, gija
je do naznd malo vremens bila financijsks struksrnies nu veatima od Pl Ows
mala erkvica bl oborena o 13, vijelu, o ustupi mjesto geadnji klsostrs  mansstiv
kalugjerioh ,delle Clarisse®, te mjeste nje bi esgragjen Gfar u tome mansstivg
un dast sveon. Giod. 1848, knga istradi 11000 duds, te se Dubroviani zavjetaju,
da e sagraditi erkyu sv. Viahn, G, 1340-52 bi sugragjen prolijep hram ns mjestu
glje se danas nalszi sveleys crkve, n romanskom stily ma tri brods, te prebegato
urefen & dvors, n osoblto uw noutraénjostl svajoj, od italijanskos majstors Glevanui
da Siena. Ova erkva predivi trefnju, sli 1708, fagori sasvijem. lste goding, po ns-
vedbi senats, mletatld arhitskt Marinog Groppelli paéne iz temeljn dn gendi - novn
erlivn, fe geadnja Bl evréens stopro 1715, Te iste godine i posvedsns od Dubrov-
Eaning Tgnacija Glorglh
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godine sjutri dan iza Marijine Ofisdenja (Seetenje) vjersku svelanost,
gpojenn & vojnitkim eyolucijama, veselom paljbom i klieanjem, je-
dinu svetkovinn kad se u Dubrovnikn i prosti fovjek osjeda Eao
dciavljanin ), ali uz to podini i keji nered?).

Opametivsi se ovom zgodom, sve vife i vide ubyrgjivahu Du-
broviani svoj grad i sagradiSe veliki bedem na vratima od Pild, gije
su Mledici htjeli prodrijeti.

§ 9. Bvagje s Bugarima i Nijemecima 976—983.

Ove utvrde do skora dobro poslufife. Bamuilo, kralj bugarski,
koji uze za prestonicn Ohrid, osveji Drad po svjedotanstvu Cedreno-
vit, & Dubrovniku jo samo prijetio oko god. 976, ali za nije mo-
a0 oavojiti.

Dubroviani se hyale, da su (oko g. 983.) svojom postojancstu
pomogli osujetiti osnove cara Otona II., koji je hotio da istednjake
g8 pvijem Lisi uticsja u Dalmaciji, bududi se u &vratej svezi s Nere-
tvanima oprijeéili carn uiasnom pomerskom silom. Lucearie! pripo-
vijeda po Ivanu iz Ravene, da je njeki dubrovaiki trgovae junsdki
osglobodio eara Otona 11. kad ga gotovo uhvatife Grei na morm, pa
dn je ¢ toga ear vrelo lijepo dofekao dubrovadke poslanike, koji do-
giode k njemu u Him, i da je sver osloboediteljs, frgovea dubrovad-
kog, obasuo fastima i dostojanstrima i jod mu poklomio dobars u
Maisenu.

§ 10. Drogi sukoh Dubrovéana s Mle¢itima oko g. 047,
svriava priveemenijem priznanjem mleladke zastite.

Pisei mletatke historije, poimence Dandulo’), javljaju o toj
stvarl ovo: Smjeli duid Petar Urseol 11, ne samo $to uskrati Ne-
retvanima do tad obitni denak, nego podlofi sebi i Istriju s pri-

a) V. opis toga u Appendinia I, 177

By Putovanja Tome Watking-a, poslanica 42, koju navedi i Appendini.

U toj se peslanici irmegju ostaloga goveri i ove: .Ja ne cijenim da se paho-
i ijedan puk mirndji, sredniji, Seatitiji i zadovolinji od Dabrovalkogn. Frim. precod. |,

e Dubrovadke iedanfe 1790, st 21,

Y Andrijs Dendulo, duid mlefaiki, prifoii g 1343, Sestn knjigu ststutn mioad-
kome, Sastavi povjest mletafkn epojenu sa povjesti cetalijeh narods, mooge cofjenje-
nu od Baronijs. Fosearini opet spominje, da je napisme njekn drugu hronike, iskljn-
divo mletadlm,
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morskijem gradovima dalmatinglijem, protjera Narvetvane = vide oto-
ka i ns svrhu okruni svoju vojnu osvojenjem neretvanskijeh ofoka
Lagtova i Korlule. Ira ovog osvejenjs, kako piSe Dandule, dogjose
bigkup dubrovadki i ostali poslaniei ovoga grada i saklefe mu se
vagalskom kletvome) oko g. 957. Reklo bi se da sao se tad Dubrov-
tani za stalno obavesali, da pladaju danak Mledidima, a to se sa-
svijem i slagalo sa politikom, koje sn s oni do tade driali kao slaba
driava prams jadioj. Dubroviani su se wogli nadati, da de pomodu
Mletaka bili obesbijegiena njihova trgovina od Neretvans. No ovaj
put nije bila duga vijeka ova obavesa pladanju danks, te nije tada
prouzrodils ni mijeSanje Mledidd o unubradnja upravu Dubrovnika.
Dubrovadki ljetopisci pridaju tedaj ovijeh dogagjaje nedto druk-
&ije, po predanju narodnom, ali zs cijelo bez pooxdans osnovs. Kako
oni pripovijedaju, Mlekiti su ved g 993, hvatili njeki trgovadld brod
dubrovadki, koji je kako kafu nosio robe za 25.000 dukats vrijeduo-
sti, i ds s izdali njeki proglas, po kome nije smio jedriti nijedan
trzovalki brod po jedranskom morn, s da ne iskres svoju robu u
Mlutke. Dubrovéani de su iskali natrag svoj brod 1, kad nijesu
dobili pravo, da su se obratili earn Vasiliju, koji da je ohrabrio
Dubrovtane po njekom kalugiern Mihajla pismom punim ufjehs i
obedanjs pomodi (a to jo pismo #tampano u italijanskom prevodu
kod Appendini-ja I, str. 246, ali je ofito apokrifno). Mletidi da su
s tijem poslali poslanike w Dabrovnik i pokusali da prekinu sayes
sa corem Vagilijem, da opravdaju svoje dofadadinje ponsfanje, i job
da obedaju Dubrovéanims mir i prijateljstro; ali da Dubrovéani
vife nijesn htjeli da odustann ol saveza &a istolnjacima. Da se
skoro ize foga pokazalo u GroZu 90 brodova istolnogs cars, i podto
8¢ na njibh ohrease dubrovatki poslanici Simone de Barba, Bonda de
Bieste i Sergio de Catens, da je szajedrilo put Mietaka 1 Istrije.
D ja ovo brodovije u Poli prisililo Mls¥ide na njekm nagedbu, u kejoj
je i Dubrovéanims bila cbeénna pristojns naknads za Steto, Iza ove
nagodbe da su se dapade Mledidi sadrudili sa istobnjacima radi za-
jeduitkog proganjanjs Neretvana, a da je Dubrovéanima trobale
odustati od savera sa Neretvanima po carevom naputku. D ja ovaj
savez Nerctvane naukio pameti, tako da su u naprijed jod ssmo iz
a) Ilue Ragusiensis Bpiscopus cum suis sonvenions, eidem Prineipi eseramenta
emnly faclentes, obsequia mults detolorunt. A, Dandulus,
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Omi%a po male gosarili. Za ove svagje lumecju Mlelida i Neretvana
da su Mleidi opet uhyatili jedan brod dobrovadki ne poto iz Apu-
lije, na koji ge bilo ukrcalo 40 neretvanskijeh boljara. Da je senat
oko g. 1000 otpravio put Mletaka poslanike Jakoba Luceerii Dobro
di Ribizza, da gn i3to natrag. Kal senet mletacki ne uslisa ove
poslanike, da su ge oni na Markove trgu obratili puko, stavljajudi
mu prijateljski pred oti, keliko 1 bi =silno bio koristan po ohje
strane dotadssnji trgovadki saobradaj izmegjo DMletaks i Dobrovaika,
i koliko bi &tetno bilo po narod u Mlecima, ked bi izostali dubro-
valki brodovi s hranom i rebom, i na to da su poslaniel otpute-
vali, Uza ave to da je dufd Urseol ipak silovitijem nafinom otpravie
na Lastove nove dabrovatka poslanike, & magjo njima i prelata Ivana.
Kad so zetijem Dubrovéani prekinunli svaki trgovafki saobradsj sa
Mlocima, da se na to ozlovoliio puk n Mlecima i da je prisilio
senat g. 1001, da preko poslanika Otona 1 Orsats sklopi & Dubroy-
fanima mir i prijateljstvo pod istijem uvjetima, na ime pod ovijem:

1) da se poveati ugrabljeni brod dubrovadki;

2) de se na izmjenice imaju slati godisnji darovi: od strane DMle-
tids 14 komada skrletne svite, a od strane Dubrovéans 2 bijels
konja i tri badve ribolskoga vina;

1) da se u ratovime uzajamno pomain po jednom ubojnom galijom;

4) da sa obnovi u Mleeima treovanje & Dabrovoikom.

1 sam Filissi ) odbues izviedde njekog docnijey hronitars (Anno-
tator ad Chron, Dan.), po kom jo Urseol poslao svog sina za viadara
u Dubzrornik, e i sam priznaje, da jof i onds nije bio duga vijeks
mletatki uticaj u Dalmaciji i Dabrovaiku #).

§ Tredi sukob Dobrovéana s Mledidima za viade duida
Dominika Contarini, izmegjn g. 1043-1053.

0 ovoj zeodi nifta ne spominju pisel mlstafke povjesti. Du-
brovalki analisti nasuprot pripovijedaju, poito je dufd Contarini opet
zaprijetio Dubrovoikn i naoruiao brodevlje puno gragie, da njom
sazida tvrd katio pokraj samog Daobrovoike, ds take drfi grad o
gtezi, da su Dubroviani wdrnfenijem silama podigli 2a dva mjesena
" a) VL. qr, 161,

Ip Ta feto na str. 156
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njekn vrst gradida pod imenom sv. Lovrijenca’) i da su tako zastra-
&ili dufda, da nikako ne pokudave ni da se iskrea, niti da napane.

§ 12, Uvedanje dubrovatke oblasti darovima srpskog kneza
Stjepana Vojislava 1040-1050,, i njegova sina Mihajla
1050-1080.

Kafe se da je Stjepan Vojislav, obnovitelj Srbije i njen oslo-
boditelj od vrhovne vlasti vizantijske oko g. 1040 1050, iz prijatelj-
stya prema Dubrovéanima, njima darovac Zupu, Rijeku, Grof i cije-
lo primorje do Oraica — plodni predio®). Isto tako daredljiv kaiu

1) Minuli vijekovi, te svakojske prite pomiaciie nam malo ne sagvijom  postanak
ove fvrgje, [ ako se ne gns uprav veijeme, kad su Mietiéi pokuisli ds sngrade
tyrgiu: ili en vlade dudds Contarini-ja, kako Engel spominje, ili pak s duidevs-
jn Otonn, Urseoln (1000-1028), kako bl njeki btjeli ds dekadn ; ipak se kso dosta
vierojatne mofie ovdjs nevesti Gte prifa o tom dalje razlela, Polio se Mletitima ie-
jalovi nwmjers, oni, ds nadoknade trodkove oko uzaludnog produzaés, dwvali s w
naprijed robijskima, te-eu vozili na galiji, u 14 mjesecs cnn platy, kojo su im od
rije davali g 12, tako do sn joi | prodlog eteljels, kad bl mistadie gnlija plo-
vils mimd Loveijense, robijadi vikali razljnfenl ua refenn tyegjn ,mals-paga® (lods
platak

Ove s pride nalsze jod drukéije skloplene | iskitene svakojakijem epizada-
ma; ul se iz evega togs mode istorijeki ustvrditi samo tolike, do j8 ns onoj Tridi,
u NI, vijeku Bio dumanski stan i evkvies, odakle [ Ime sadsénjol tvrghi, 85 je te-
malj bio udsran istom o XIUL vijekn, te je krez trl vijeks bils ‘preinadivans, dek
je tek u XVL vijekn dobils ssdsinji oblik. Pyl sa put ons epominje g 1301, te
poellje jo¥ 1868,

Vrijedno je nspomemnti, da je na gvom Gibraltern dubrevodkom bio glaso-
vitl top |, Crudter; to gw je salio vrli italijanski vajar Giovanni Baptiste D"Arbe
fija ja ime na dslako slovile. On uresi Dhabrovnik jof mmeghem djelimy umjetnosti,
kno m. p. avomom 1 svenilu gdje ure kuwesju 1 & d.

Na topu bijsda slijedeti natpis:

As B, MDXXXVID
JURITER OMNIPOTENS ITERUM &1 PERDERE VELLET
CRUDELEM GENTEM VIRIBUS IPSE BTNS,
NEMPE EGO TUNEC I0VE BAEVIREM CRUDELIUS IPSA
VI QUAM BAPTISTA PRAEBUIT ARTE MANUS.
OPUS BAFTISTAE ARBENSIS
I¥ ARCE §. LAURENTIL

) Orbinl knie u gvom ,Regne degli Slavi® nnostr. 308, da jo granies megin
dubrovaiiom Rijekem i Homgkom fupsoijom obiljsiens vellldjem utesanijom Enme-
nom ns Vrijeme] glawiei povifa Prijevors u Rijeo.
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da jo bio i Stjepancy gin Mihajil (1050-1080.) prama Dubrovanima,
svojijem saveznicima. On im darova otoke Kolofep, Lopud i Sipsna).

§ 13. Slanje crkve dubrovacke u XI. vijelu.

Hijerarhijska povjest dabrovatka ovoga vremena prida samo o
modims, mansstirima i darovima svedenstyu. Njeld pomorski kape-
tan Fruncije donese oko g. 1012, iz Strakela, luke na egejskom
mord, modi 8v. Zenobija 1 svete Zenchije!), koje biskuph! Nidifor?)

al Ovo je od prilike glamni sadris) njeke starodayne predaje, koin je dodacima
i igvrianjem pokvarie pop Dukljanin. On prica ista stvar o Stjepanu, kraljn Hrvat-
gka i Dalmseije, da s¢ n bolesti zavjetoruo 1 da je deSwo n Dubrovolk s svojom
suprugom Margaritom ds se pokloni erkvl sv. Shepans; da je ova Margarits, po
purtl Stjepsaovo), pobjepls u Dubrovnik, da jo darovals erkvl sv. Sijepans koma-
de gv. kriZa; pa dn je esgradila zidive gracke 1 & 4 Oun kade, da we iduli =a
njom u potjery prikufio Dubroyniku Hogoslay, sin Prelimirey s onok Btjopanoy,
#s 10000 Tjudi, ali bez uspjeha; da je Bilvestar, gin Togoeelsyoy, bio povraéen du-
brovadkom pomuedl o aveju bunoyiny | da jé & togn darevao Dubrovisnima one
oboke. — Sve jo ove esme nagrejens price; istine jo porje kasana, Mihajle,  sin
Bijepans Vojlslavs, Bio je I po drugljem Istinitijem dogagiajims bistorfjskijem, pri-
Jutel] Dubrevians, kake Ho fe se jnsno vidjel pe § 14,

) Wieki dulrovadkl pisci spominju, ds Franeije kupi to moél u jednog evikog
Lalugjers 2s 500 perpern.

&) Pastor linjus metropolis. Maleting

¥ Owaj an episkep Nififor spominje olo g $80-1023 male prile no jo Dubrovai-
ku bils darevans Eupn, Giend, Wijekn, Zaton I sve primosje do Orades. Colsti (De
Feel. Rag., str, 413 pite u iskvaveno] pridi, sfijedeti Lucesrl-js i Orbini-ja, da su
Dubrovisni primili ova mjsets ol Hredimira, viadus hrenckogs, I sam Coleti pi-
fe: ,Hase quidem loep non wd Crostism, sed od regoum Ssrbine portinebaut, quis
Cresimirns hago ex paternn heroditate sibi retiunerat Evo lkake ge ovs prita na-
grai; Tjedimir, veliki fnpsn srpeki, wee e Ronu Eder Cadomirs, fupsas hrvackogs.
Tjekimir ja imao dva sina: Erefimira i Predimira, Died njihov Cedomir, inpan hr-
vacki, ostavi gvn hirvacku fupaniju woukn svome KreSimiro, koji take posta banom
brvaskijem, & beat mu Predimir sanze fupanijn srpeka. Prifa se po tom izgrdils,
o s Kremifir, kno fupan Hrvscke, mzeo komad olgvine @ pridrefie Zupaniji hr-
vaekej, i to su ta primorska mjeeta.

Za ptalne eu neglda postojsls u Dubrovaike bogomoije wv, Margarite, sv. Je-
lene | sv., Luclje. Bogomoljs ey, Margarite, asgragjens na dset hreaoke kraljice Mar-
gurite; koja utele v Dubrovnik sa dvije bogoljubne fene: Lucijom § Jelenom, hils
Jo mn onom miesty, gdje se sad nalaxi mrivien vonitke bonise. Po tome ge ne mo-
o poredt, da su | hrvackl vindarl kao god 1 srpeki iskall ufelldts w Dabrovniku,
linn drkavl elobodng) § neadyieno]; all so nikads we mo¥e priznstl, du eu tianovi
Fupanl hryackl dall koje evoje zemljiite Dulirevuiku.

]
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i Comes Vitalis Veteranus primi%e sa velikijem poitovanjem i polo-
ke u erkva sv. Marije. Kako pripovijeda Melecije, ove modi néini-
nife mnogoe fudes.

Eaie so da je g 1023, biskup Vitalis bulom Benedikta VIIL
dobio prave, da mote sve dok je #iv upotrebliavati pallinm sd mis-
sae sacrificia. (Donekle bi se moglo posumnjati, da je ikako i bilo
te bule, uli bi bilo suvisno, ds se fo ovdje pretress. Nek se pro-
dita kod Coleti-ja VI, 42)7)

Benediktinei takogjer knfu da sa ved u X1 vijakn g. 1023,
bili namjesteni na Lokrum prigodom njekog potars, koji se ndunuoe

'} dedin fra Saho Dolel spominja tri arhispiskopa pod Imenpm Vitalija, s drug
svi dva: Viklijs L i Vitulila 11, koji jo postije bio syrgnut & dostajaneivn raill
newradnosti. i 4o se i ne ens, koji jo Viedis ukopan na Lokrumo, gdje mu eo
itn ma ol

Hie requisesit Vi-

talls Arehieps Tio-

i Thesdor] Filins

P, eoni. ams. homilit. 1.
Vitalis 1. bljage od vlaeteoske kude Ovdnrevids (Gozze}, U starijem jo Vetinams na-
zvan: blazeni Vital episkop.

Sy jo priliks, da se dubrovabki episkopt imali samo nasley arhiepiskops, a
ne bili pravi metropoliti, jerbo kad se u Bary csuova arhispiakopsin stolion, Lureki
arhieplskep bi imenovan gnlonitijem vssijednikom veé razovens Duklje, i to =e
#goil same godine poito paps Benedike VIIL nawmjesti Vitalljs za dulbiremdkog ar-
hiepiskopa. Barski arhiepiskop subitieds, da srpeki eplakopi kotorski bodn pod njim,
# me vide pod spljcclijem arhicpiskopom. Dubrovalll bisknp jo opet eabitjevao, da
j& on gakoniti metropolit svijah srpskijel biskupijs obreds latinskoga, jarbo Tvna,
uajposljednji metropolit dukljaaski Jkom jo to nrave pripsdnls, wlefs u Dabeovnik
1 bl biskup dubrovaiki & naslovem negdsinje metrapolije dikljanske, 1 da zate pra-
va matropoliteks pripadaju biskopu dubrovalkame, ista ke Ste epighopi rimski
da jure divino Imaju pravo ua prvesstyo n erkyl vasionskoj pe tome, Eo je av. Pe-
tar, kojt dria3e preenstva megju spostolims, pedao u Rim 1 to umro, P'rije negn se
ustanovils arhiepiskopelca stolien u Bart, nife ni bilo ta raspro: evi s bill poilok-
ni arhisplekopu spljeckome, kake pasijedaikn metropolits solinskogn, Pramida su
kraljevi srpelkl hranili Dubrovail, ipsk su sshtjovall pred papom, da metrapolit
bude episkop barski, jer je Dar o srpako] semlji, T jo raspra frajala gotoyg 100
gidina, podevil g 1024, zn pups Denodikta VI, p eve do g 1121, kil ja hio
paps Kalisto I1., koji naredi, d srpski prodjsll Zshomljs 1 Travunijs, ped koju
#padaju i Konavle, kako piia 1 Tarlati, bado pad arhicpiskepom  dubrovadkifam.
Barski pak wrhiepishop sadrine jo joi i do dana danaknjogn prazan auslov: | Pri-
mas rognl Berbine®,

Ll gk R 2 R )
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prigivanjem sv. Benedikta, i da im je g. 1044 Zupan zahumski da-

rovao orkvu sv, Pankracija na Mljetu; ali 8o po sve] prilici laZne

jistine ospivanjs, kao i darivanja i potwrde. Ignjacife Gjorgji je wr-

lo zgodno primjetiv, da sn Benedikbinei mogli bit ovamo pozvani

ek oko g. 1128, 8 Monte Casinoa) (a bill su u istinn pozvani tek
3 oko g. 1192. § 199,

Po Melecijn dogjose u Dubrovnik g, 1026 moéi frojice muge-
niks 8y, Petrs, Lovrijenca i Andrije, koji su, kako se kake, obriili
mubenitkom smrén kod Kotora, i bifie sahranjene u posebnoj erkvi.
| danas se svake godine na ¥ Julija slavi u Dubrovniku orkvenom
svedanodén njihova uspomens.?)

U isto doba su zoali Dobroviani da dobave s istoks glaru sv.
Viahs Kapadocijskoga, svoga pokrovitelja, Mi sa ustefemo zajednmo

a) U7 njekaj tobednjej povelil od god. 1044, kejn je o prilog lokromskijeh Bene-
diletinaes, govori se o Consensn Nokiliwm & lgoohilivm, senum juvenum & puero-
cum. (Muorstori Antiquit, Ital. TV., diss. LI
") Listinn, kojom se daje u & dobs Lekrom kalugievima  ped srhispigkopom Vi-
tadijem, 1 Murator] odbijs kao apekrifuu, w Bo ja najvets — 1 Ienjacije Glorgl.
Nu otolu Tremitl w Maliji je fivio njekl Petsr pustinjak, rogjen n-l.lkhll};; -
niku, 1 kad sa veotl n gvojn domoviom 8 pjekim jetemonahom Leonom, nastani b=
ma otk Lokrnmg glie mn se nadini 1 knéiea i mala logomeijs. Dakls je g 1023,
dofizg to Petsr pustinged, s stopre g, 1123, dikle Gitavijeh sto godiita doendje;
dogjedp halugjarl iz Monta Casino, i senst im davovs Lokrum s zaviet radi poars,
kioji ga dogodi 1123 va dan sv. Benedikta.
% Wadhiskap Andrijs Zmajevid, Peraftanin, kake o svom Crkvenom Ljetoplsa®,
A e oovl gv. mudeniel Bl rodom e :r".'uujlca, malog zatonn na polethu poluostwn
Ludtica, gilje se je, knko leain, njegds nalizio grad Rese, i da su bili pogabljend
, o 1166, od odmetmiks katolitke cricve, s prensseni iz Lopetans u Dubrownik tok
' g 1249, To nije nikako moguée, jer g0 1 po drogijsm dubrovadkijen piseims mode
Jasno maabratl, de e letinitn vijest Melecijs, Eojl lake da #u bill predeseni w =
Iwovnik g, 1026, Dakle sva jo poililcs, da su oul bili madend i smakooti od Sara-
cen, fioji sn resorili Kotor g, 860, o kako kade Unleti 7 gind Bose. Dolje prids
ishi Amajevié, da gu se ovl evetl mabeniel jedne nofi ebjavili v snm njekej pobolnnj
starici koja edmsh to javi 0 Kotor, Ketorsni odbife ove etarw koo swludnon; s ona
tal pogja n Dubrornik § jovi cljele gtear sensty. Dobroviani dogjoie i obned ig-
kopafe tieless I ponesede fh n Dubrovnik, o to starfou heanife Jdo smortd. Trgoved
sngradide: hram  pomenntijom svecima (pdjs jo sad areding Place), in nj po-
Ioiita to evete modi. Hram paide u frefnji g 1667, te njibove modi doenije Bijahu
smjeltong o sthne orkve, Povodios Sorgo ostavi 10,000 foring, ds ee kamatams te
svufa gvsie godine peljepsava Star tijem gveaima n sténo] ek Anstrije, kad sauze
Dubrovnik, inksmern tu svota

b o
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8 Razzi-jem, da istaknemo pitanje, je 1i ovo prava glava sv. Viahs,
ili ona koja se fasti u Penni u Pulji (Apuliji).!)

Znamenitije je, 5to se oko g. 1044, svidjels papi, po svoj pri-
liei u sporazamu sa Stjepanom Vojislavom, knezom srpskijem, da
arhiepiskopu grikom u Ohridu stavi nasaprot katolithog arhiepi-
gkopa u Bar, i da ovomu podlofi episkepe i orkve Zahumlja, Srhije,
Travunije, Kotora, Ulcinja, Drivasta, Polate i Skadea,

") Glava, I bolje komsd glive, sv. Vinha bipe peviesulaima Bazai-jn 1 Gondoli
donesenn u Dubreviil g 1026, Costioa grkljans, kako plia Faslutic | gutter, in
pixide iuwnrafa, sive o8 linguale"; Ui denesens fa Hodke g 1428 o njeloga Stje-
pans Uleinjaninn, Marinova sina. Lijeva tuka dogje e Mletsks ns 5 julijs 1346,
all nijedna povjesnik we plie na keji natin, Ta ruks bl ulradevs les rsinje od
njekogs pops Antuns Vukitevita, keji pobjein u Malijn s jednom dumnem. Thowni-
jo se magje u Ganovi, odalle bl povradenn, Na 4 julijs lini so opet evellkoving ko
i najprije kad jo dodla iz Mletals (Translatio 3. Blasii). Njeki Gjuro Radevsnovid-
Crescimani dobije na dar kost desne ruke sveleve god. 1452, ol Tome Palenloga,
daspota Moreje o brats cara Konsianting X1, ¢ togn Sto mu spase kivef nn avejoj
Ingil, End Turel ndarife an despotovn delwve, O pak darova tu kost rodnome mje-
st god, 1455, Na wjoj je owe] natpis:

TOMABO PALEOLOGO DESPOTA DEL PELOPONES)
DONATO A GIORGIO RADOVANOVICH CIVI BAGUSED 1452,

Diengl kemnd desne ruke fs’sxio ss u Dbrovoikn ved god, 1421,

Spﬂmﬂnl‘b joo wrljedne 1 kako jeo dedls u Dubrevuik pelenies Isnkretovi.
God, 843, ojeki brod mlatalkl na putu ea istoks fskren w Imbrovnik njekeg
Ivany, pops wrbaunskos, lojl ua polasicn iz Dubrovaika, ostavi o gaklnd  polenic
njekom Srgju, parohn erkve sv. Vida, Tuf Srgj umiruéi rede, da je zakopso njekn
svetimju o erkyi sv. Vida, po ako degje pop srbamaiki, ds mo povesie faf sakind,

Poulija 200 godinn, drugi pareh ev. Vida kreme pot Jeroselimn, i ostona za
dva godifts. Kad e u to deba charals pomennia erkvicn v, Vids, do #e na njed-
. mjestu sazradl kubs ws srhiepiskops, nigie so pelenies, koja se dude dumnsms
sv. Sinmns. One su je strizle i davale tmno amo, fako da so smanjl sugvijem, e 5o
nn gvrhn pdvedi, da stojt u stinoj crkvi. Ova pelenien Bi ukradens of wekegs
lialijanca Vanini-jn, koji refe nn poupdane wjekoj Blodnied, svojoj Gubavuiel, di je
digro pelenion I da &o je prodat o Ttsliji. Blodnies ta dubrevofkn odmah obijest]
sonst, koji nput podslje petjern ns brod, kejijem je Venini imao putevatl, I nagjoie
polenien, s Vanini poljels u bestre.

Kako Ruxzl pife nalueilo so u Tbrovnikn i tijelo sv. Sionns, koje je bilo
prenegens o Budar fzmegin god. 1057 I 1063 T Melecije to potvrgjuje | ko or-
kva uadarska stavlis u XIIL vijek evetkoving prencsa (translatio 8 Simeond).
{v. Farlatl, Eeel, Rag. str.,, £4),
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§ 14 Knex srpski Mihajil, prijatelj Dobrovéana. Pryi stalni po-
cetak nadbiskupskog destojanstva u Dubrovoikn 1076-1121.

tod. 1073, svrgofe Dubroviani svogs biskupue Vitalija'), jer
je bio okrivljen redi nemoralnog ponafanja i svakejakijeh nasiljs,
i stavide mu za nasljednika njekogn evedenika Petra. Paps posls
Griralds Sipontina za komesara ispitatelja, i zabtjevafe da Vitalija
oslobode iz tamnice. Svrha ispitivanja bi ta, da Vitalije ostade syrgnut.

Novi biskup Petar zamoli nadbiskapski pallinm od Grgura VIII,
i zadobi ga na predlog vladara srpskog Mihajla, prijateljs Dubrov-
uika®’, loji se bija¥e sporazumic 8 papom po savietu Dubroviana.
Na to se pofali nadbiskap spljecki Lavremcije, s paps ted naredi
Petrn, nadbisknpu barskom, da etvar razvidi, a biskupa Petro zapovi-
jedi, da ne upotrebljuje pallium dokle se stvar ne rijedi. Uspjeh ispi-
tivanja nije javljen, ali bi se ipak reklo, da je Petar i n nsprijed
upotrebljavao pallinm.

Itegbi da je dobrovaékae biskopija uprav zakonito osnovana
g. 1121, ovom prigodom. Za vlade srpskijeh koezova, koji su vla-
dali iza Mihajla, reghi da je nestalo katolifke biskupije u Baru.
Sad ja trebalo da se rimeke kurija promisli, kako de jo§ n naprijed
imaki po mogaénosti uijecaja na Srbe, Neretvane i Arbanase. Za
to Kuliksto 11, darova wrhovnom gvesteniku dubrovatkom Geraldn
tast nadbiskupa, palliom i sudbenu oblast nad svijem crivama n
Zahumlju, Srbiji, Travunifi, Kotoru, na Rosams, u Budvi, Barush
Uleinju, Skadru, Drivastu i Polati.

§ 15, PonaSanje Dubrovéana za doba normanskijen navala
na Arbaniju 1081-1083.

Robert Guiseard napade Drat g 1081, znatnom pomerskom i
kopnenom silom. Gréki pisei tvrde, da su ga o tome potpomagali
Dabrovéani i drugi Dalmatinel. Hronike dubrovaike govore o dvje-
ma dubrovaikijem galijams i o jednoj galiji iz Kotora, keje su

@) U papinekoj so Bull knde: Eplscopum Vestrum, Colsti, str, 55
'} Vitalijn I, — po Farlstl-jo.

Ir Maja povjest Srbije, str. 186,

¢/ Erivo 8o pazivlje Avvarorom u telstn ked OColeti-ja, ste. 60,
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uzh nj pristale, Mladidl su naprotiv pod dufdom Silvijem bili na
gtrani Girks. Kafe se da su se Dobrovéani borili dapate i proti
cara Aleksija, 1 da car o malo nije bio posjalen od njekog Dubrov-
taning, da nije odbio udarac nekskav njegov oficic (po dabrovaskom
predanju). Na svrhu jo trebalo, dn se na podetkn g. 1082, Drad
preda Normanima, kojijem je bio opet ugrabljen pe emrti Roberto-
voj i iza Boemundova povretis w Italiju g 1085, (lsko isto ne
uspjese pokusaji Boemundovi da savlada Draé ni g, 1107-1108.).

Dabroviani dakle fzgubise svoje normanske prijatelie, i svoji-
jem postupkom za ovog rata razdradile ns osvetu Mladide, kojijema
g. 1085. Vizantinei ustupife cijeln Dalmaeiju,

§ 16. Dogovaranje Dubrovéana sa knezovima srpskijem

Bodinom i Vukanom, sa ugarskijem kraljevima Ladislavom I,

i Kolomanom. 1083-1105. Praznina u dubrovadkoj povjesti
do 11432,

Reghi da je fakogjer Bodin, Mihajlov sin, bio prijatelj kate-
litke vjere i Dubroviana, a neprijatelj Grka. Sukobivii se sretno s
njim zarobi ga vojvoda gréki Ivan Ducas.

Bodina naslijedi Vukau, postojani pristada istobne viers, Soviek
guroy i ratoboran. Kafe se po predaii dobrovadkoj, da sn 8rbi u to
vrijeme pritijesnili grad dugom opsadom, i da su na ustuk Dabrov-
tanima sagradili kaftio sv. Nikele."), Tek g. 1111. mogli su Dubrov-

") Kralj srpaki Rodoslav izbavl Boding ic vopstes visautiiskogs ali on, nezahvsl-
ni ginovae, tek e povrati na odevinn, B vlade strica Radoslawa, kaji se POVHRG U
Travoniju ns mali znostatls svoje driave, i slomljen od starosti i jade sproveds
rvinjo dane n molitvi i poboknijem raamifanjima, deroevavil monssims od Tokruns
mioge semalia © orkve s, Petra u Zupi ,us Bijelome®,

Njogn naslijed! najstariji sin Brauislay, koji se lemiri ¢ Bodinom poaredo-
vanjem Petrs, biskupa Larskog, U o ss zgodi, do se Badin oeni Jakvintom, kieri
Arhicrizijevom (Arhievizio di Bari), koja tsdta 1 ohols ngovori muis, ds glode ua
koji nadin doé vrha sinevimn Radoslevovijom, Dodin, po euinom naputkn, pozvs
i dyor Bramislers sa bratom mu Gradielivom i sinom Prodinjom (po dragijem -
vorlma Branisluva su bradom Gojistavom § Berinjom) te il potvori ds rade protiva
ujemis i baei u tnmnicu. Ostals svojta Branlslavova, videti se na vevolji, potradi
utoiiite u Dubrovtann. Bodin, ebaanavdi du su o Dubrovboni gakrilill, plang goje-
vom, ta prijeteci ratom melsks b nafrag po evojijem poslamicima, Dubrevianl na-
migle odmah do ne pogaze madann rijed; ali pofto ee u prostranej drisvi Dodine-
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tani izdajstvom zapovijeduika srpskog Vuka Gredida zsuzeti 1 ragzo-
riti ovaj kadtio, na fijem mijestn kaiu da je bils sazidanw crkva
gv. Nikole, 1 da je naregjeno, da se na Uskra svake godine &ini ope
hod, a da sn Vuka primili magju vlsstelu dubrovadku. Eafn da od
njega proishodi vlasteosks perodies Gradil). Ovom se prigodom
razmakode zidine gracke.

voj nalueile mnoge trgovacs dubrovadkijeh, du ib on me b smaknos 1 dobrs Im
zuplijoniv, odgovorife mu da prifeks Kojl dan dolc se posavjetuju. Megju tjem Istl
don podlju tajue ulake trgoveims, da kupe sve svoje imanje § di bjede doma. Na-
kon male dans poslafe edgover Bodinm, da ib oni ne mogo predatl, jer se te pro-
twi i bodijoj § uekoj pravdl. Na to o Bodin rasrdl, 1 eskupivii eilne vojskn udari
tabor pod Brgatom, odakle imsjudi osobito valjane majestore priprasi nspadaje bad
po devet vagons, All Dabreslani ipsk ne klongfe dubom, no junabic edbijahu nje-
gove jurlse, T to se zeodi; ds jo prilikem jednog od clwnijeh okriajs izgubio gla-
vo [osar (Camn), hrat Jakvinte, koga ubi Kofjupar; po ujekijem Zurs, s po njeki-
jem opet brat Hesnislaver, Kad to zadu Jakvints, sagevori muis da odmsh dovede
iz Bhadrs warobljens rogiske, te ih dade wbitl un zrobo Kossrove. Bvejts  Brani-
slavova gerodenn ne to odmah otputovs Iz Dubrovniks, ds traél pomod o carevs
viznntijekijeh, & arhijepiskop dubrovalki Petar & opstom of Lokrums ode u fabor
Bodinor, te gn pokara 8 moralne strane radl tog nedjeljs, na #e se on pokajs, i
kake kofu sagradi ma Lolromn prafijep grob svojijem rogiecima. U fo radi nedade
cruijn i Tadi nestadice hrane pofe malaksavati dub u vejsei Dodinevel, te on, ds
jo osokoli, proglasi javno po telalims, i se Dobrovaik ved ne mole duisti, no da
&o pasti do koji dan, & toge da prikope eile § da se drde jueabki, U tsboru Bo-
dinovu se nalaxie njekskey proguanl Dubrovéanin, kejem s ne sns.ni ime ni uzrok
#afto je bio prognau, te on vikou na vas glae Dubrovianima, keji su bili na grae-
Ekijem zidinams, ds ea drie 1 e beje, jor jo Bodinu ponestalo hrane. Ka tog Du-
brovEuning nasraue Bodimovi Jjudi i rauide ga, ali on ipak sretne omade za vie.
mens. Bodin ja bio priziljon krotst fepod Dubrevniks i s togs, Ste en bill buknuli
nemir 0 njegove] vinstitej zemlji radi emrtl Branislavove, kog je njegev nurod veo-
ma vollo. Pri polasko estavi Bodin possdu s onom miestu gdje je sad etkva sy,
Mikola ns Prijokome, da nmnemiraje grad svakom prigedom. Nakon njekolike wvre-
menn dogie samrini fes Podinu, te ga savijest stads nemile mudit, i on, da bi
ullaio Hogs, darova pred suny smri Sumet monssima Lolrumn (po njekijom onsj
dio Sometn, koji nije bis dsrovas Fupan sepski Stjopan Vojislay), keji dar potvr-
dide Teadnje i sin njegay, leal] Gjorgie, 1 romjsk mu Gerds Gralesns, sin Branislavey,
(%) po nagovory Jakvinte, lojujo takagjer savjest mudila po swrli Bodinowej,

1} Posada na Prijekome bijude trn w oku Dubrovianims, koji pofele lukavo ap-
4iti ta prijateljsku sa eapovjednicima tvrgge, te ih male po male iz daleks nago-
wuradl, oo bl 11 pradali fo tergie, o da ée im senat za to Bifi sahvalan, darovati im
plemstro | jod kojedts, Trgovel ic Darn (Antivarl), koji su tegovali s Dubroviani-
ma, to krow to vrieme dok jo tvrgis epstojals Lill Gestekal 1 nznemivivani, dogo-
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Zna se po svjedotanstvu Luccari-jevus), da su Dubroviani po-
slali darove ugarskom kraljn Ledislave, kad je g. 1091 dopro do
Kupe i potukao hrvecke knezove. U apde se slagalo s ondagnjom
driavnitkom mudrofée dubrovatkom, da darovima predobijn za se
moéne gospodare, a moglo bi bit da su od kralja Ladislava odeki-
vali pomod proti surovoj ratobornesti Vukanovej.

Kad su g 1006 krstasi putovali Dalmacijom, nagjofe Dubrov-
nik u cvijetu 1 slavan: po Vilimg Tyrius-u on je bio jedan od 4
najznamenitija grada?) Dalmaeije,

Kad je kralj Koloman osvejio veliki dio Dalmacije i kad jo
uljegao u Zadar g 1105, kaZe se da su mu takogjer dosli o daro-
vima poslanici dubrovalki, Od 1111—1142 ne snamo pripovidjeti
nifts znamenita o Dubrovnika <!,

vore ge ¢ Dubrovianima, ds ée oni pred ssmu svilu korlzme dovesti siln vine, 1o
ga pod velo niska clicon protariti Gudima Bodinovijem, na koje kad se opijn, da
Dubrovianl navals 1 ees 1h strade

Vule Gradid 1 Miselorjs, zapovjeduisi tvrgie, napokon popustife Dobroviani-
my, fo da biim Dio lakdl posso, otpnats muoge ljnde kudi po svej yrilisd da pro-
slave uskrs®, Na uskys paleo burskl trgovel fwopiiade saostale vojuike, te u pgo-
dan Gas Dubroviani provalide iz groda i posjelofe sve kojl e nijesu litjali preda-
H — i tako svrdi Bodinoww opsads,

a) str, 27

B Metropolia,

<) 1oayo je doba pop Dukljsuls uvie n prife, po kojjjon su esstavljone § lnine
listine. T'o spomenntom Dukljsnlou kaiu da je Bodin Lie eslobomjen iz grikog su-
intjetva, naime i Antiohije, pomodu mletabkijeh brodova (o ovim nems ni prags
kod pousdanijeh spissteljn). Grovorl se da je po svom oslebagjenju lusavao wemire
u Hrencko] protly Zvonimireva sins Eadovaus il Radesiava (all Bodin ja ble srp-
aki lmaz. 4 nije imao Zess dinit sa Hewaclom). Madoslvr pobiela w Travucijo, a
poto njegovi sinovl ol tu ne bijahu cheebljesjeni utekede n Dulroviik, Ssd Kadu
da jo Bodin potekuut od svoje Zene Jokvinte za 7 godina pritijesnie Dulirevians
opeadom 8 toga &to eu primili eivove Badoslavove, 1 da je u blizini grada postavio
hsatio sv. Nikole, Dubroviani propusiife potajuo u Skadsr sinove Fadostsvove, ali
i Bedin tame ubvati 1 peguld,

8 ovom su prifom epojens joi | laine listine, Eajufl se radi onog o 8o do-
godilo, lake se, da je Bodin g 1102, na samringj postelji darovso zaviedtajom erkvu
§v. Martina o Bumetn Benediktineima ne Lolromu. (Coletl, str. 55). Govore da i
Jo g 1114 naslijedio u kmedevelom prijestoln srpskom  Bodiney sl Gjorgie, i do
Je g 1115, potvridie darivanie ove odive (nek s prodits Sudnovatn Bstion kol
Coleti-ja str. 59). Lueari kaie do je on wluvom dodso sn evejom  majkom (oum
matre #un Domina Regins) u Dubvevolk, i da jo pohodie efiku Bogorediee nn
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g 17. Nastojanje nadbiskopa dubrovackijeh da prisvoje
sebi sva prava barskijeh nadbiskupa. Zavagja radi toga sa
hosanskijem banom Borisom i sa Stjepanom Nemanjom
srpekijem 1142-1169,

Nugtojanje dubrovafkijeh nadbiskups poduprio od senata a
Dubrovniku, da podiefe sebi ave orkve, koje su od prije bile podre-

Mijetu, Treba du #a ovije spomena | popravi jof jedan drugd snshronizam Bazzi-jov,
fer o 0n po Haxeloji uvokso o Lo Bret-ova povjest mistufke drinve I, atr. 507,
o obalen 1 u Gebhaniovn povjsst Dubrovuiks II1, str. 817. Rasei biljeli da se ved
u X1 wijehu Dubroynil podvegae mlstsdkom uproviteljn (Rettore) ili knezu {Conte),
p kad famo oije sego tele o pebethu XITL vijekn. Ovo sn rijedi ssmogs Haz-
wi-jus Polte se Ptk g, 1192 dosts uyedns 1 poljepdno zgrsdama, stadole via-
stele podosrijevati jedan nu drugoga. Dojalic se da se koji pojedines fumegju njih
ne i posilio, ty ds il to mive, peelafe po opbem dogevorn i pristankn peslanike
u Migthe, ds zamole gonsd da im svake trl goding poZafje za rektors knkvog mle-
tutleog vinstelina, oli da on nems nikakve moéi da raspolaZe postima republike ber
privols velikog dijels vijeba, Ovn molbs bijase veoms dobro doiln Mledidima, te oni
poglnse feljnog roktors, kome Dubrovésnl edredite prietojnn platu. Tako se vladalo
20 30 godins v Dnbrovniku (dakls od priliice 4o 1150, fli 1158.); svake trefe go-
fine doiza bl nvi reltor. 04 Mledids se Dubroviani naubile izvisnom uregienju
driamnom. Kube se gradide na mlstadku, koo Bo su'i do ssd estale. Oko g 1150,
savadize ¢ Dubrovéani 8 banom besanskijom, le im na zshijey poalade MleBlél 500
platenila, koji utinide besputuostl po Dulresniln, eskvenide Fenskinje i ost., pa ne
sumo tte im jo teo rokior gledno lrox prste, no je joi § na ruku ifso tijem prestupel-
ma. Plemitims [hobrovadkijem polbe Lit kxivo na savisncst od Mletaka, § na bijede
[z togs nustale, an Mo im o pored svegs toga trebalo joi i pladatl. Dek =
il premiEljali kako de e pomadi u tof nesgedi, siie vijest, ds je han bosanski
§ vojskam nu Nerotvi pri obsli movekoj, dva konaks daleke od Dubrovniks. Mle-
tadkl pladeniel odode mu na susred & njekelibe Dulvevisnn, te zametuuie okrdsj i
lesilobe, Dabrevieni sklopite miv & bunom, s mlotutkes rektors opremide brodom
ytrag w Mleths & porukom, da im od sud veé ne traly nikskay rektor, Jor su ved
oty izufili mlsistl vetav. Oko g 1352, fenbrsie v reltore 8 dubrovadks viaste-
binw: Potrs Hanjion, Marion Bonw | Payla Gondeln fake, da jedan fza drugogs
vladu za 6 miesees republibom, Pod takvijom eo rekiorstom ool kivjeli mirne od
prilils 50 goding (dulds do 1182.) Tzn oveg trinmvirsis opet jo (cke g 1192.) biv
postarijun tafnijom hieanjem velikor vijols vebinom glasova jodsn eigli relctor kojl
J& imno vladutl jedoun godiun dson es plstom od 300 perpers.
(wn jo pripovijest Huzel-jeve po svoj prilicl lsins, jer:
&) 0 tom nidts ne snaji savvameni pised mlstaike povjesti, jer bi oni tefko pro-
pustill da zapito u svoje ansle egode ko dasne po Mletke.
&
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gjene barskom nadbiskupu svjedodi ondadnju samostalnost dubrovad-
ke republike.

Papa Inofencij II. je g 1142, po movo povjeric nadbiskupun
dubrovatkom Amndriji!) cijelu dijecesn nekadainje nadbiskupije barske

) Appendini nije nafno ove prifu u nijednog drugeg dubrovaikog hronitsra, te
oo boga 1 Ispudts easvijom.

) Miafiti o u ovo doba nijesn drdali take dvesto u Zadm § Dalmaseiji, ds od
tasa do dsea nijesu mogl biti izhadeni. Tako su ih LB pogjeds u Dalmaeiji Ugrl
1118., 1186, 1167., & Grei 1165 i 1171,

d) Razdi-jevas starija povjest Dubrovoils esstuvljens po onej Nikele Ranjive, na-
grgjenn jo u opée hromologijskijem pogreikama, fefle 1 za dtava stoljeéa.

Analironisting je i priés Appendini-jevs, ds je erpskl Fupan Theda darovac
[ulirovéanims otol: Mljet g 1141, a bensdiktinslom manastivn nn Mljetu (o Bahing
poljn) da udive dohotkes ovog otokn, jer jo Defa vladar tek od g 1162, —11635.

[Evo kake ga moke tumafit, da je bile g 1102 Beoedlktinacs us LD‘kl‘lJDtll,
knd im je te godine, kake kake Colet, Bodin darovao erlivu sv. Murtina o Bumetu,

Ved smo rekli (po Ignaciju Giorgl) da je g 1023, dodae no Lokrum  po-
stinjak FPetar s jeromonabom Leonom e ofoks Tromith u Italiji. Ond so Bili dakle

« prvi monasi na Lokrumu, a ajims se naravoe pridefazili 1 dengl, 1 isko se ond
uzdrisie sve do dolasks pravijel Lonediktinskijah kalogjers gn Monte Casino,

Pornato je, da ev Vasllije Veliki prvi canoyn statute kalugjerima istofnoga
chreds, & sv. Benedllt onijem sopadnogs. Poito su u oo doba nieale ne mnego
sirans omanje drufbe monahs, ne megade sve Evjetl po talnijem statotims pome-
nutijeh svetaca, te bi ¢ tors uzele samo ime jeduogs od njih I vladale sa po uje.
kijem pravilims, keje eu slofajne mogle chsanati, Cak 1 dan demadngi jog Ispovije-
daju kalugjori istolne crkve po Boki-Kotorskoj, Horcegovini 1 & ., da ne Zive
uprsy. po statutims sv. Vagilijs, i sko se zovue Vasilijevel. Toko no pr. T ekolopl u
Mlsclma prignsju, da nijesu reds sy, Jozefa Ealseancija, kuo 5o ol sve duvne {(suore
i enritd) nijesn reds sv, Videneijn.

Tako je bilo i & ovijem menssima na Lokrumu 1 ooni ueede 2 evog potronn
sv. Benedikta Sivndi praktitne pe ojekijom sjegevijem  etetutime. Tek ondas kad
dogjole pravi Bensdiktinei s Monte Cnslno, zdruiize se, kake kake lgnncije Glorgl
{v. citit lod Coleti-jn od str. 66 u nap,), & novijem halugjerims § primife petpuns
pravila reds sv. Benedikta

St #e tite pak w opée darivanjs zemaljs Dubrovianims, ved je spomenuti,
da su iz pobetks, & i Eadnje u dosta slufajevs, visdard srpski sadvinvali sebi vrho-
vou visst a darivali zemlje Dubrovésnima eamo ¢o uiitak. Naveltemo ssma jedan
primjer. Da su bili o Mijete zakeni srpskl, o do jo iz podetke senst dubrovicki
game dohotke primao i vlsdeo Mijetom kao njekom pronjom (fenda), svisdoid po-
glanios semate earn Urofn V., (1355-—1367), sinu Dudana Silnog: (hespedine caru
Mljat jost carstva ti o mi Imamo sibayo fe njegat . (Majkov, stro 202) — Peimjed-
ba prevodisfeca.]

Ty Andriji II,

Lol gk g o A sl am R L e s e oy
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(V. § 14). Andrija je & toga drimo nekoliko provincijalnijeh sinoda
posredovanjem papinijeh poslaniks, ali jo mogao skloniti na posluh
yeoma malo biskups, jer su bili vedinom na arpskom istofnom zemlji-
sku: poimence se pokazade frajno uporai, biva odani istodnoj erkvi,
apiskopi Uleinja Drivasta 1 Kotora’).

Kaje se da je tada dobjeglo u oblast dubrovatka mnogo ka-
tolika iz Srbije, gdje se Sivila istofna vjera i iz Bosne, gdje so ras-
prostiralo patarenstve. Katn da jo uz ostale bilo primljeuc u dubro-
vaiki senat i pribjeglo plemstvo bosangke, a nadbigkup dubrovadki

v Parlati navodl dve plema, kojijems bi befen ansiems nf upiskopns katorskog,
jer nije biio da dogje na sabor dubrovalkl,

Red je spomenutl, ds so veliks epoha razdors orkve u istofnu 1 zopadod
pema smatratl ko kakva sgoda materijalns, wojoj s2 as tabno vrijeme knd se ja
desila, nego kso i svaka druga moralns prevrata, Dila polititks il vjerozakonska,
knjuj se hofe vremeuns dok dopre de petpune wralosti.

Razdor jo uprav snpodeo sa Konstantinom, kad je on sagradio Usrigrad i
odabran ga ra prestonicn rimakijeh carevs nuzvavii ga o Novijem Rimom*, kom s
po njegova) Eelji Imale pripasti malo po malo ave povlastice stnrogu Rima, kao
i episkopn carigendsiom erkvono. prvijenstvo eplekops rimakog. Ofelen Hetokie
snra Fenons, kojlm bi progiafen vasisnskijem patrijurhom Tran Postilae, patrijarh
onrigradeki, pak Hibesi cars Heraklia It d.

Razdor bi konadne dovrden tel iz sahors florentinskogs. Dakle narodi koji
yu vriili elutbn hodiju po istofnom obradu, kolebnli sa se mnago i muogo godina
megjn Rimom i Cwrfzradem, Za to jo bilo navevne, ds #rpeki Zupsnl i Joealjevd
prigtajué njeknd nz papu rimskoga o njeksd opet nz patrijarhe  earlgrodskogs, ho-
gahin da budn potvrgieni &5 o jednogs a das od drigogs (V. o Jagidevoj ,Histordji
knjizevnosti poslaniea v, Save papl rimskoma), dokle se na svrhu odmetuuse I
ol Rio i of Cacleradn osnovavil svojn vlastite pateijardiju. Hrvatl iskaka fs po-
Satka sveteniki u (stodnijeh esrevs, da ih upute w kriéanskej nwuel, » onl Ih s
vjotovase, da se za ta] posso obrate popi rlmekome,

Dubrovall, kom je ¢ijels kulturs bila os osnovi Intinskoj 1 ftalijanske],
fije bin zspleten u lo ragpre, jar #u se fal I njegovi prvi stanovniei, dok sn bili
joi u Epidaven, diiall postejano crkve zapadng. §. 3. vimske po svojijem  ialijan-
skijem navadama. Veljali eu za njeko doba ssmo oni dosebjeniel, Zoji su doluzili ¢
susjeduijeh srpakijeh semalja pod Tubingko-italijansku aristekraciju dubrovadku.

Veljedl jod wnali, dn su prije eavriens razdors meteopoliti grikogs  obrods
imall pod gobom episkops latingkog obreds i obratne: latingkijem episkoplms &u
bili podloini episkopl obreln grikogs, kso 3to ldoksmuje jo¥ 1 sal gdjekefi slude)
po Aziji i Afviel Paps Aleksaudar 1 Salje g- 1167, na 20, Debembia eplskopa
barskoga obreda grikogs arhispiskopn dubrovatkomu, da ga pwi!an 1 abredims
Intinskijem, jer se u one doba feste pralazile iz jednoga ohrsds n dragi
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Mihajil Tribuniuse) (1153-1189), i ako Mletié po rodu, ipak se sta
rao da podvrgne svojoj vlasti i biskupa besanskos.

Borign), banu bosanskom ¢1153-1169.), bilo je protivmo i &to
su #e selili njezovi podanici 1 8%o se smidljalo podvréi biskupa bosap-
gkog nadbiskupu dubrovatkom. On opustedi g, 1159, oblest dabrovatka,
a nadasye dolinu Zope; g 1169, saprijeti iz nova. Dubrovéan, poduprti
od Koforans, Peradtana i Uleinjana, sekupise S000 [judi pod yrhovnom
zapoviedi Miha Bobali i generala Iva Cerve®), Boris bi kod Trebinja
pobijegjen, 8 bosanske atrane osta mray na bojuom poljn Toma Vilkmi-
rovid, a 8 dubrovatke Ivo Usrva: lirabrost posljednjega zivi jos u uspe-
meni Dubrovéana po starijem pjesmamat).

Mir se uglavi i bi sklopljen uvzajamni ugovor za frgovinu i
beubijednost, po kom nije trebalo da pladaju ni Bofujaci u Dubrov-
niku, ni Dabrovéani u Bosui nikakva nameta ni carine. Dan je fro-
balo da nadoknadi ratne trofkove i da Salje Duobrovéanima svake
godine po dva lovadks psa i po dva konja bijelea. O biskupu bo-
eanskom i o zavisnosti njegovoj o nadbiskopu dubrovatkem nije bi-
lo govora.

Isto tako ne pogie ua rokem nadbigsupn Tribunijn, da ped-
vigne sebi erkve u Uleinju, Kotoru i Barn. Stjspan Nemanja j& bio
i suvite zanesen za istolnom erkvom, to to nije btio dopustiti
Uialud je papa grmio u bulama i brevima 1155, i 1167; uzalud je
prijetio crkvenom snatemom. Papios kurija pokuda pomeve g 1179,
da postavi nadbiskupa u Bar, ali kad ovaj nija bio pripoznat

&) Vijest Mansi-jeva, dn se ovnj podlokio mistasikom patrijarhun u CGreado, nema
nikakvns osnove, kako dobro Eafe Coleti.

1) Borie, nezakeniti sin Kolemanov, u pacpdioj predaji nazyan Daid, Sivi jod
uspomeni naroda dubvovadke okolice, Eake sam ep § sam moghe avjeritl Ead sam
tu skora Lio u Hupi.

%) (ebini pite n svom  Regno degli 8lavi® na str. 347, da jo ban beawnski Lio
nagovoren dn zarati nn Dubrovnik od episkopa bosamskoga, Taji se nije htio podis-
#itl arhispiskopu dubrovaflkom, s bio je i sam po sebi dovjok ratoloran, te jo na-
padae oo fupsne lmmeke i teavnnske, dek ib nije ssvladee 1 podledio svejo) vissti

Kotorana je doedlo 400 vajnika w pomed Thibrovianima pod wodeteom Fatra
Bolice, & Peradiana 1°0 s vogjom Milokem Sestokrilitem, Ovi vogie sp hokeljski po-
slije eavadife megju sohom u Boci Kotorskol, gdje je bilo Steta 1 kevi. Henat di-
brovadhi poels Nikoln Bodait keji smiri Persftane = Ketoranima,

i) Kafié; Razgovor ngodni
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od Stjepsna Nemanje, povrati oko g, 1188. nadbiskupu dubrovadkom

gy prave barskog arhiapiskopa.

¢ |8 Mirno uvetavanje dubrovadke oblasti i trgovine

1160-1169. Dubrovéani pomazun Greima da opel osvoje

Palmaciju 1171, odbijsju navalu Mledida i stavijaju se pod
okrilje Viljema kralja sicilskoga 1173,

Njeki susjedui plemié Dekusije, zospodar mjesta Zrnovnice, sa-
stavnog djela Konavala, uda oko g. 1160, svoju kéer za njekakvog
Pubrovianing Miksfa i ustupi svoms zetu ped njekijem uvjetima
syoje okrudje, koje tako dogje u oblast dubrovatku.

Henat, kom se vide svidjelo da goji mir i prijateljstro sa su-
sjedima, nego 1 da se svagia radi rasprostirsnjs duhovne nadléiuosti
uadbiskups dubrovadkog, Eivie je u veoma dobrijem odnoajima i sa
Kulinom banom bosanskijem, koji je bio naklonjen patarenstvu'),

Ovaj oko g 1164, dopusti Dubrovisnims, naime dvejici braée
iz Dubrovniks, kofl su uzeli u zakup njecove rudnike, da zasmmju
izmegin Olova i brds Jakotina, nedaleko od danaZnjeg Sarajeva
{Bosna Baraj), treovaéko pazariste, koje posta do skora trzovalkijem
gradidom i nazen e (mali) Dubrovnik. Goed. 1148. bi sklopljen trgo-
vadki nzovor & Molfetom, & 1169, sa Pisom. Ovo dokazaje golem
procyat trgovine 8 Ifalijom.

Kad je g 1171, cer Manojlo ofeo Ugrima i Mlefidima Dal-
mecijn (osim Zaden), kete se da su ga u tom pomogli Dubrov-
twni i posavietovali ge, da powstvorl svekolike Mletide na vizan-
tijskom zemljisie. Brodovije Mletstko, pod duidom Vitalom Michie-
lijem, pohara najprije Trogir; kad je #a tijem projedrilo mimo
Dubrovnik, nagje istaknotu carska sasteve i naoraane ratne brodoyve

7y ol ©oand, knd mjeke o Dubrevoila hode da dekake dveviosl kojeg degugzjiju,
refe obidne: (do je bilo kad je Kuoljes po-svijety hodie,
#n oplad nofog narodoog jesiks u oone debs wrijedno jo ovdje nesnaditi nje-
ke rethe it listine Hulinove, Jojs je bia pleany o 1188 dirllicom o Dubrovotko:
U ime otem i ginn i svetsge douha, Jo ban bosnoski Kolin priseesjn ebje,
fnuke Kreadn i vaiem geadjam dubvaviam, pravi peijstelj Lt vam od sulje @ do
wiglm, £ pray goj [mir] dristl & voml I pravo wjore dolel]e see Z¥ ..o
Tako mi boke pomagaj 1 sveto evaugieljel*
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dubrovatke, koji duldu ne hijedofe iskazati pofasti. Po vijestima
dubrovatkijem usudide se Mledidi na juris, wli bise odbijeni. Po
mletadkijem izvjestajima u jedan dan bilo je csvejeno vife opkopa
i na dosta mjesta sa bile istrgnute carske zastave a zasagjene
Markove. Sutri dan sve je bilo spravoo za drogi jurif, kad li nad-
biskup Mihajil Tribunius sa sveltenstvom i poslanicima vijeda i
narods zamolife duida da im oprosti, uvedofe ga u grad i zaklede
mu se na viernost, jednu kulu razorife po njegovoj zapovijedi i obedage
da ée nadbiskupa dubrovadkoga podlofiti patrijarhu uw Grade. Take
Vital Michieli odjedri dalje put istokas). Kad ga pak onamo zadesi
nesreds i kad njegove brodovlie postane manje strasno uslijed porazd
i knge, Dubrovéani nijesa hajali za nidta od onog &to su obedali,
nego odofe pod okrilje Viljema, kralja sicilskoga. Reghi da je njemu
po nekom ugovern bilo ustapljeno pravo, da mofe driati u Dubrov-
niku posadu i sicilskoga zapovjednika.

§ 19. Rai i mir sa velikijem Zupanom srpskijem Stjepanom
Nemanjom 1184. i na dalje. Stina crkva dubrovacka
sagragjena na troSak engleski 1190,

Stjepan Nemanja, koji je hlepio da pro&iri granice svoja i koji je
po smrti Manojlovej (1180) postao smjeliji, kao god &to je sebi podlotio
Kotor, reghi da je smjerso i na Dubrovnik. Po vijestima dubrovatkijem
navali na Dubrovnik s mors vogja njegov Miroslay, a sa subs on sam oko
g. 1184, Njegovo brodovlie bi uniiteno od Miha Bobali, a njegova
kopnena vojska, koja se sastojala iz 20.000 konjika 1 30.000 pje-
#aka, nije mogls g. 1185, nista udiniti, jer on nije bio vjebt opsijedanju,
a uz to je njegova vojska, a nadmsve konjica, sasvijem u brzo trpjela
oskudicu u svakoj potrebi, Na dan njegova polaska bed se slavila
svetkovina trojice muteniks kotorskijel, &ijoj se pomodi pripisivalo,
sto ge on otklonio. Nemanja posla zatijem uw Dubrovoik kao pokli-
sare fopans Mendals i Domana Semicn, s kojijema knex dubrovatki
Gervazij gklopi na dan Kuzme i Damjans ovan pogodbu: 1) da i
jedns i droga strans zaboravi sve ufinjens &tete; 2) da Dabrovnik
zadrfi prijanji posjed, a da Nemanja zedril sebi ssmo Rofat i Ku-

a) Lo Bret L, sir. 331.
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rila (sad Patrovo selo); 8) da bude slobodna trgovina i promef Dus
brovéanima po zemljama Nemanjinijem, i obratno SBrbima uw Dubro-
voiku; 4) da se ukinu danei Dubrovéanima na njihove vinograde i
i polja; 5) da Nemanji ostane vrhovoa vlast nad Kordulom i Visom;
6) da uzajamno paze da ne bi u Dubrovniku nasso nijedan nepri-
jatelj Nemanjin potpore u neprijateljskijem poduzedima i cbratmo;
7) da podanici i jedne i droge strame budu jednaci kad se rijedayvaju
parnics pred sudom.

Dobri sporazum sa Nemanjom i Kulinom, sa Srbims i Bodnja-
cima, ofivi dvostrake trgovinu dobrovadku. Kad s g. 1192, Nemanja
npet garatio sa Vizantineima i kad fe bio potufen na rijeci Moravi,
kadu dapace da jo tradio da ga Dobrovéani prime kad bi ga zade-
gila mesreda, i da mu je bilo obedano. Reghbi da su Dabrovéani dru-
gijem njekijem savezom sa fupanom humskijem Vokom obezbijedili
svoju trgovinn na kepno i na obali Nerstve.

Po smrtl Viljems sicilskogs, poslade oni g. 1192, Isaku Angjelu
o Vizantiju tri poslaniks, koji im obezbijedife i earsku zaititu.

Kralj engletti Rikard Lavljer Srca slufajoo sa svoje strane
doprinije njeito poljepdanjn Dubrevnika. Na povratkn svom sa istoka
g, 1192, napadnut od tedke oluje, zavjetova se, da de podiéi ecrkvu
blageuoj Djevi ondje, gdje se sretno iskrea. Brod njegov pristade pri
stijens Lokruma i on sad htjede da tu gradi erkeu, Senab ga rijedima
naveds, da osnuje ova erkvu u samom Dubrovniku, a na fo pristane
i papa, I tako je bila sagragiens stina crkva u Dubrovniku noveem
darovanijem od Riksrds, temu semat pridoda &o je jod nedostajalo®).
Ova se stbns orkva scudi u trednji g. 1667.7).

*) Hugai prifs proti svakej hronologiji da se ovaj dogagisj desio g 1116 ali
prilaze njekn ggodn, koja jo zunmenits ¢ fog, jer dokazuje kako jo vrijala tamoinja
Iijorariiiska diplomacija. On kake, ds jo papa pristno na promjent saviets jedine uz
uvjet, da samat sagradi 1 jedon erkyo an Lokmmu, Senat to uéini, te podiie na Lokrumn

i bengdiktingki manastiv s pripomos ovej erkvi. Za uspomanu. na ovo dolaze lokrum-
ski Benediktinei joi svake godine na dan O%iSéenja ev. Marije i vrke sluibu boijn
u gtono; orkvi, pri &em njiboer opat upotrebljava mitva I biskupskn Sljnku. — Take

su dakle Denediktine osnovaid ni Lokronm tek od g 1193, u papr, s Inine su
njiliove teboknjes starije listine i darovi.

"} Koko hoée muoiina historike o ujedno i nsrodns prodajs, dubrovadks kate-
drale 8. Maris Maggiore bi ssgragjons g 1000, od engleikog kraljs Rikards La-
vlieg Sres, kad se veadae kudi i Palesting o keizarskijoh wojus, i to na isti nadln
kaji 1 Bogel spominje,
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§ 20, Dubrovnik se zaplete u nove duhovne raspre i
poslove 1197-1200.

Bernard, nov nadbiskup dubrovedki, koji je nastojeo da uveds
gvoju jurisdikeijn, naprti republici neke razmirice sa sugjedima,

Ovn b bvediju bilo tedln sassfom ohoritis ali ey sumnje nije potpung isti-
nito, gsebito kad sa uzme na um, da se v sennfskijem phtima od 13. Detembra g
1437, nalaze sljedebe Tijedi b meniithomini ono stufi fondatiri di queats nostrs
elibh et della profata chiesn di 8. Marin Maggiore®, Staluo a8 joi wode  dolent,
da jo erkva bl osngvans o XTIL vijeks o éenats  dubrovaEkes pribodims ¢ ps-
moks Tn brodurstvo, Zuk se s so jo joi geadtls g 1273 (dekle 82 godine po do-
Ingki Rikardove), s u esp. XXVL, Lib L ,dello statube” kade se, dn sn radndei 1
protomaglater il lalnéeui al javoog erarn. U XIV. wijelm afje bifs joi devriens
dujhudi w unutrainjoati avajeg, jer i slopre g 1818, (dnkle 128 goding po Rikur-
dovam dolasku) bie posvan u i avrha Mishidle o Bologus, keji jo ovi arkvts biex
ikakeve sumnje podigae do anog ugledn, do Log Jo bils dopris po sromi avijatu.

Pe svamn ovome menl e bini najagedeijl snkljulal, da jo Rikard Tavlieg
Sren 10 sam ostevio njekn evoln novianu, ds njom gagrade. erbvn, koju su syobl
Dubrovianl umaelii Hjem pamorskijon nametem, bogoljubnijom prilvdiin sensty I
piivatuijeh osoba, n nadnsve milodsrima vlestale, kako ee to ofito widl po ajihovi-
Jam oporukaims, — i je en samo pmpofeo rudojs, n Dubroyiani je dovriill. Meni
se T da jo prilifnijs ous preo bendnja, jer. kako sme vidjeli, erlova se jok grailils
g 1272, » Ranjins knfe du jo rodujn bils dosronn n &4 godine, dakle w unjgo-
rom slndaju po nadn tyrdujo gradnjs je bils sapobuls g 1228, & Kad ismo xusmo
pit Distoriji, da je Rikued veb Lig umro gz, 1199, (obite jod imam nipomenutl, dn
Luesari kae u syojaj povjesti, da ss jo noveem ostavljentjem ol Hikards wogne
wlariti samo, temelj erkel | proa njeks ruke Eamenjs. o Ranjind gradnjn jo erkve
pinln SOO00 dukats o xlatn — ogromnn evets wa eno dobog s po evjedotnitabve
odevidaca razlititijel naveds Bils jo jednn od najhogatiiih, o bex sinnje najljaphn
erkvs — Luko ool vale — ,in tutte 1'Tlicia®.

Daablte jo vrijedne spisati ovu prelijepn arkva, da se widl kenke je ved u
XML vijekn eyala umjetnost n Dibrovalku, keji o fom pogiedu bijsde daleko odvo-
jio u nupretku ol eveje slavenske Lrade, u fem za jo oathrifjivile jedina Tealifs.
Orkva bijafe okrifann urifgnutom peljanom, =dje je sve hile mremorem pré-
Tiogata ureteno, fo nijesi smao dnli ze imad vide divibi finedi mramor, ili pak wmge-
t0ifko] Feendl ogronmijeh stupovn, to banegin with viedte postevijenijel Kipeva L ali-
kn. Unuteafnjost bijude prebogate ukraZoun mopaikom 1 uprne majstorekijem hnare-
Yjefima, kojijem vjedtn 1wk prevaljanvg inlfjssskos wmjetnils Michigla da Bologon
udari pobat joi veds velidanstvenost, prikazajuti anne xgode v sburbE T novor -
vieta. Gdje god ge olrensd bijafe kipewn o mrumors, tudn 1 suliog srebrn upray
naprosjeujive vrijednosti, Dvostrukl ved Eelosslnijel stipovn prefing dzradbe podu-
pirake svodove dijeleti ih u trl lreds, s wersinjem pak od wjlh stesiln jo pob
nehesa predivas izvedons Jupols  Glasni itar hijede pokriven neluicom ol pro-
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Najprije je hotio da podvrgne svejoj vlasti biskupa bosanskog,
4 Pem mio jo i%ao na rokm g 1197, i ban Kuolin, keji se s politidkijeh
razloga gradio naklonjen katolitko erkvi. Bernard je radi ove
stvari 1 sam putovao u Rim, ali se Kulin do skora opet priveli pa-
tarenstvu, a katolitkom biskupu Radogostu, kog je Bernard bio ro-
kopoloZio, stavi nasuprot patarenskog episkopa Danila,

Isto tako prevari Bernarda i Vukan, veliki Zupan zahumski.
Vukan se gradio odved vatren katolik, te posredovanjem Dabroviana
gdasla o Rim poklisare g. 1198, — Tek so mu bili g. 1199. pris-
pieli papini poglaniei, sazva sinod u Bar i tu opet postavi nadbiskupa
neodvisna o Dubrovniku. Uz to su Dabrovéani pretrpjeli od Vukana
gadirkivanja jed i uw politici i trgovini. Osim svega ovoga frebalo je
dn svedenstvo dubrovatko prilaie 1 detrdeseti dio svojijeh prihoda po
naredbi Inodencija IIL od g. 1199. za tobofnje potrebe svete zemlje.

¢ 21. Politicka buna u Dubrovniku s koje dospje pod
vlast mletacku 1203.

Uslijed francusko-mletadkog osvojenja Carigrada Duobrovnilka
nestade istofne zaftite, Malo prije toga tradio je Komnen od Du-
brovéans taoce, james vjernosti, koje sad veé nije trebalo slati. Na-

finng mramarn te peduprt sn & prokrasns stupa. Propoviedaomica jo bila od naj-
sleupliog wramars, b fako izrsgiens de se sit nijesi mogao nagledati. Tron episko-
pov Lijsfe isto od niramors, & o sohog srebra pak s pals dell’ altsr maggiors®,
us kejoj jo bilo w dva nles 18 sliks prelijepe izrnde, B bi se s italijansku relklo
3 mogzo ritlave',

Oeim gvegn ovogs ko bi bio kadar opisati silno zlato, srebro i drago kame-
ljom gu gldovl bili nprav oatrpsni, & ko pak prebogate ehranifte modi sveta-
: 'L'|J u gubo zlato, sealico, biser 1 drugoe dragoe kasmenje? | Za vrijeme Lue-
o tijeh mofi preke 800, to je Dubrevnik prevem bio drisp zs jednsg
e grwdovs u evijotu, He se tite mofi 1 prebogatijeh uvess njihovijel,
@ fesn Je kako znamo bio hvaljen ol mnoogijeh olevideca po Ersljevelkijem dverovi-
ms w Hyropl. Bvamn oveme freba job nadodati i nasliksns stakls po proserims ed
najloliijeh Skoln Italijsuekijel, te sn uprav nekake majestetiine propuitals zraka
snniune, preffjevajuél se u bexbroj raznijeh Sara. Faists kad sve ove predodimo, ma-
ui gs Clul da modeme smstratl ovn erkvo ea jedon ol najljepiijeh i najbogstijeh
crkuin b9 ih je onds uwopte Lilo. Ovn erkvn ne samo da ofteti, nego je upray ss-
Fyijem iz temeljn razori trednja g 1067, Njekoliko godina ixas togs bi pazidans sa-
dainjn Fatedrals po naredli senada o Juvenog italijanskog arvhitekts Andreottl

k-3
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protiv bijaké znamenitije i teie po Dabrovnik, sto se Mleci osilife a
vlade duida Henriks Dandula. Pod izgovorom kratafie vojue Mledidi se
g. 1202, opet dodepase Zadra 1 jos mucgo dslmatinskijeh primorskijel
mjesta, osvojide Drad i Kri, pa na ayrhu ovladase i samijrm Carigradom.

U tako pogibaljno doba vladeli su fak i unoutrasnii nemiri o
Dubrovnike, Knez republike bijsde onds Damjan Juds, Ead progjs
godiduji rok njekove Enedeven]s, gnade da gadrE jod za godiau dana
svoju dest, & kad 1 fo vrijeme proteds, ne dopusti da se eastane
veliko vijede da mu bira npasljedniks. On se pouzdavaie u svo)
wm, u svoj ugled, n svoje bogatstvo 1 u jukn cetu tezitieh pladenika
pod zapovijedi njekog Ugrina Gadpara. Tagovarade ge, da hode da
ostane na felu republiku jedino radi pogibnijel priliks drfave od
gtrane Mlstida, i da 6o se cdredi Eosti fok mina pogibao, Megju
plemidima najvedma mu & oprijeti poredice Bohali Hji su Elanovi
Viasij, Veleij i Domanja imali bit oimah uhvadeni, ali oni ipak
umakose n Bosnu pomody kspetans Gabpars. Knez jo zadobio zn subs
puk svojom popularmodéu i mitom, & plamide je nastojan da uzdrii
¢ gtedl strahom i Zonithenim vezama, i tako se odris sam na viadi
dvije godine daun.

- Najpogibeliniji mu neprijatel] bijade njegov viastitl zet Pijerko
Benesss. Un sakupi oko sebe glavne profiviike ssmovladaoteve, ta
im stavi pred ofi da je stvar prem frakljiva, kad bi se proti njemu
upotrijebils sila i da 58 ne mogu nadati pomodi ni od Grdke ni od
Srbije, nego da se traba knkvom korisaom pogodbom po Dabrovnik
baciti © marudaj mletatki, i da se un obezbijegjenje domade globode
i slobodna treovanja ims sklopiti ull politiGki savex s ovom Topu-
blikom, kojs je na glasu ga svog izglednog ustava i velike pomorske
pile, i koja je veoms zlamenita %t Pnbrovnik ¢ treovatkijeh priliks.
Milo i Vito Bobali najieife se opirahu ovej pogibeljuo] tugjoj ovi-
snoati, ali bife zamuknuti, te sam Pijerks odjedrd put Mletaka tobus
radi trgovalkijeh possls.

Ovdje on sklopi sn senatom ugovor, U kojem bijafe glavna
pogodba, da Dubrovisnima ima bit poslavar kner mletadki vla-
stelin, #ijem bi se ubinila dostojns polast mletatkoj republici, a u
isto doba sasvijem smirile i domade svagje dubrovadke viastele oko
najvise drfavne éasti, ali da nema biti nikakvijeh demgijel izmjens
ustava i stezanjs dubrovaike slobode. Tad Bledidi, pod iLigovorom
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da se idu pokloniti novom caru n Carigradu, naoraiade 6 galijs pod.
gapovijedi Jakobs Marosini na kojijema je bio i Benessa. Ove galije
pristadose pod Lokrum, te sam Pijerko posve tasts Damjana Joda')
da dogje na Lokrum, da se porazgovori 8 mletadkijem poslanicima i
ia vidi darove nsmijenjene za Carigrad. On dogje; ali tek jo stapio
na mletadkn galiju digode sidro. Iz ofajanjs &to ja tako grozmo hio
prevaren udari glavom o preduji dio broda i osta mrfav, Tad po-
gtade mletadki vlastelin Lorenzo Quirini, prvi knex u Dubrovnike, i
ako su g0 opirali i Bobali i druga pojedina vlastela ovej naglo]
promjeni driavnaj,

4 Juds se rvale sturn visteosks porodics kaja jo Taumrla jed prije trefinje.

Orbini pite n svom Moo degli Slad* oo str, 159, da je puk poslije 1{‘&-
roblo oijelo imanis Jule misledi da Jo bio izdajnik, Jo& Orbini spominje, du ja bio
jev limex Marke Dandule, sli da nijo imae nikokve vineti nad o ublikom.

s vlasteln Bila prothvn tljem Enesorima mistebkieh, takn du nje mlndi vlastalin
Saraen uavall 1 kneze mistwikogn u crkel, oli g ufjs ubls, 1 premds su bile
iabrage il togs, Surasn [pak vsia slohads. I

Po Taszi-ju pak bijafo v Dubrovalky 61 knex miatadkl od g 1233 sve do
g, 1858, kad je potonji knws Marko Soursuij frobmo da Zstl iz Dubrovniks poe
dogovorima republike g kraljoin ugarskijom epleteams 1 _pogodbama nrhiejgi-
skops Hlija Sarake U ovom 80 & aari-jem slade 1 Lueie (,Memoris di Tral, ih
VI; cap. ¥).

Dan dsnudiji 46 us svaku fuko tumafl ove gospodevunje Damjanas Jude,
Niekl govore, da je hotio aboritl rapubliku i proglasiti s lkraljem pomofiu caTevs
srpskijen, da take calobedi Dubrovalk od M]e]giéa-

Njeki knjitevnici mistadki :1[>nl. govore da bl Mletiéi onda Lili nzeli Dubroy-
alk An se nijesu bujali sugjedng velike driave sepske, Roja jo bad u to doba lia
Nemanje ave vita jataln.

Kad ssm Mo u Mlseima uvjorlo gam #e, da to mnljenje frajs u ovom gradu
%él dan dansinji. — Zemlje oko Dubrevniky bile s scpske n njime s upravijsli

ubraviani i pladall harsd oaljevimn sepskijem, takio da je valjalo, du svaki erpeki
ear il potvedi tw wpravi 1 da b gomlje dstijem njimn proda il daruje radi nalugn
koje mm jo Elnils republika dubrovaiha. Napasti o to doba na Dmbrovolk Lilo je
igtn lian ufrl'Litl w0 1 kwkny osinfil, jor mistaiks repulillke nije:talno smals fakva
jo dud tijeh srpsiijol envave, ni keliky jo sils njiliovs, daja jo Immln 1t m
vofa no suhe bege 1 u Miséin, kojt su opst bili siloviti na wnorn, Uprtit se
| ungazit ma joduo nepoihnte (X RKae Bte o bile aa Mledide earstvo erpaka, bilo jo
it Mlebitims, koji wovore, da o ostavili-sloboda Dulroynliky,  shmo 8 n&:lj:i
rom, da By kmka njeki most megjn dvisvima sepskoem i mlotaltkom, da ji
usldn znat preke Dnbrovian fsmjako, sila, 1 sve Hne dmgljeb. 1 taki driave
arpske Liuhu n prea yromemn goloma raprjoks Mckitims da ovindaju Dubrovnikom.
Kad 8o yok oslli ugueekn lertljeving kaja oslahi Mletie § kol Dubroviant fajuo pri-
E;Iguﬁe poil njesinu neiiity, Ui tod e momola Migiisi nzetl Dubrovaik, kno ni onds

Ielim postn wsititnikom republike dubrovadke.

Ovo mnijenje ssdadujil kritidsra povjesti mletacke | dubrovadke Gni mi se

da edgovers istini
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TRECI PERIOD

Dubrovnik pod vrhovnom oblasti mletackom 1203-1358.
U ovo doba uvecava svoju vlast, ali mu opada izvanjska
pomorska trgovina i ugled,

§§ 22. Prve posljedice podloinosti Mleci¢ima za kneza
Lorenea (Quirini 1203-1216.

Jok jo g. 1119, trebale) da se ukloni iz Dubrovuike Bernard
dotadafnji mitropolit dubrovatki, valja da radi toga &0 za je mrzio
Damjan Juds, i da primi od pape mjesto u Engledke] g, 1208, Njo-
govu stolicn zauze odmah g 1204, njeki Mledid, imenom Leonard.
Sinovi Damjana Jude, Grade 1 Lukar bife zatvoreni u Zadrud)

Reghi da su prvi knezovi ili presjednici sepata koje su Mlect
dali Dubrovianima za dugo godina ostali na upravi, &to je bilo uz-
rokom svakojakijem zloupotrebams i pokufajima, da republiku pot-
puno podjarme Mlecima, Tako Appendini spominje sasvijem n kratke
da 8o g. 1206, Lorenzo Quirini usudic na jedan takav pokulaj u
sporazumu 8 nadbiskupom Leonardom, ali mu ge on izjalovi postoju-
noséu Dubrovitans. U tolike se za ovo deba n Dubrovniku sve mals
po malo preobrazi: u nofnji, u obitajims, navadama i ustavu po
ugledu na Mletke, tako da kafnje Ivan iz Ravene i Manojlo povje-

@) gued ibi nen peterat secure morari, ot sl regressam habest ol illam (Feele-
siom Ragusil) mortie sibi periculum imminebad, Varbn Tnmoe, 1L ap. Colstum p.
84, de anne 1208,

&) Lucearl p. mes 87 4z libro dei diversi A1 Notarin,
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snik Hrvoje, vojvode spljeckoga, kog Luccari navedi, naziviju Du-
provnik malijem Mlecima®),

U potetke vlade mletatkijeh presjednika senata Dobroviani su
jos marljivije pazili na ostals svoja prava nesavisne viadavine 1 na
interese republike. Take n. pr. sklopife u ovo doba ovaj ugovor s
Kotoranima, koji su priznsvali vrhovnu vlast srpskijeh vladara: Luke
obiju gradovs treba da budu pristupatne brodovima i jedne i druge
strane koje vgoveraju, Ako bi bio Kotor 8 mora napadnut od koje
mu deago driave (osim Miefida i kraljeva sicilskijeh, s kojijema
Dubrovaik #ivi u prijateljskijem odnofajims), freba da im Dubrovia-
ui priteku n pomod, Isto tako kad bi ko udario na Dubrovnik, valjn
da mn Kotorani priskote u pomed, izozimajudi Stjepana, kraljs srp-
gkoga, i brata njegova Vukana, s kojijema Kotor ima posebne ngo-
vora, Uz to jo&, da tine jedni drogijem svake prijateljske usluge, i
da = nzajamno brane od gusara.

§ 23, Nezadovoljstvo Dubrovéana sa drigijem mletadkijem
knezom Ivanom Dandolom, 1216-1230, koga prognase
god.. 1230, Pogodhe sa Srhbijom.

Lorenea Quirini naslijedi oko g. 1216 n kmeitvu dubrovatkom
Tvan Danduolo, Ovaj doness sobom sve cholast mlstatkog vlastelina;
on gaprijefi sve pogodbe Dubrovaiks sa vanjskijem silams, sva ener-
gitna srestvn e zadtitu trgovine ns subu i na moru; kad su driavi
prijetile zle namjers neprijateljske. nije se sluiio yladdu nezo daro-

1 edvedi, loliko se mo deveti mirazs i dovovas lake ima bl obudens evaka pe-
vioela, 1 kakve vezove mods nosit ne obudi i ns haljinama: da-se: mems nosit mo-
dena pognda prad novjestom, kee ni kokofi, petke, 1 . d.; dn misdofenis i nevjests
nemaju davati derove anijem kaji ih eblade i svinde; da pir nems teajati vike od
Jednoge danng da mevjests imn drfsti Froon na gl jedan dan n pe ossin danag dn
nems mlsdotenjn defafi osam dans nes se dva mbadida ni nevjesta dvije mladice: da
se nims etavijat ofe pratenn papisd ni mindofenjs nosit na preima rute petopr-
subee tadl 2in aks § wroks; ds se ne smije dwvst navjesti, ksl dogje u Entn mniey-
liu, da jede njeku Sarobmu lraun; ds se niko ne mede oblsiit wokode mi ums e
nowit eakrieane vode, £ 4 A, Akoe kojs poredies preledi fo zakone, da pave w ana.
temnn od prilike za 30 godidts (po erkvenom sinodn Leonprdevom),

Bve jo ovo ragieno & mwmjerom, da se uz ylusleostvo oenoje i gragjanski
stalid, koji s lmso raxlikovati od proztog puks geljafkog.
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vima te jo tako istro¥io blago republike i snizio jof ugled. Dosta su
jada zadavala trgovini gusarenin OmiZana, zadickivanjs Stba, ziprie-
ke Mletida, a Dundulo nije hajao da doskodl zlu. Kad je nadbiskup
Leonard ifao da pohodi katolike i niihave erkve u Bara, bio je iza-
gnan iz grada i dofekan kamenjem, po svo] priliei prikejesom on-
dainje srpske vlads, keja je bila silno zauesens za istofnom crkvom.
Dabrovéani su mogli bit veseli, kad su na syrha Stjepan kralj srp-
glci' i veliki #upan Vukan ipak pristali da se obnove stare trgovatke
pogodbe. Kale o, da su Duabrovdani oko . 1224-1230 od Stjepa-
noyog nasljedniks, Radoslava hrapavegs, primili na dar otok Lasto-
vo (koje ima 30 italijanskijeh milja w naclkolo).s? Kad je Ridoslav
bio syrgnut g. 1230 i postao kraljom Srbije hrabri Viadislav, Du-
brovéani, kojijemsa je bila dojadils vrhovna vlast mletadla, zaiskeie
u njega zakrilje i prijateljstvo protiv volje kneza mletatkog. K nje-
mu odofe sengtori: Marin Bodazzo, (Gjervesij Naimezio i Petar Stre-
he, i sklopife s njim saver ua napadaj i obranu, dobivsl njedno pot-
vrdn gvog zemljifta i starog slobodnog trgovanja; a dobroviani sa
gvoje strane obedade, da de mu zajedno s njegovem porodicom u
gludaju kakvijeh nesreda dati pouzdano zskloniéte u svem gradn.
Ivan Dandulo i preko volje potpisa ovu pogedbu. Bat u to doba
bijahu Mledidi u teSkijem priliknma na Kandiji, a uz to sa prosu
glag, da du se do skora u jadranskom mors pojaviti gréke brodovlje
cara Ivana Vateces. Sad senaf sfavi knezn pred off, kako mo#e biti
pogibne i njemu i defavi, ako Grel zatekn kneza mletatkog o Da-
brovoiku, te ga sklonide razlozima i prijetnjom narodone bupe da
sé oa dubrovadkoj galiji na yrat i na nos povrati 4 Mlsthe.

§ 24. Nova jos évriéa pogodba podloinosti izmegju Dubrov-
nika i Mletaka 1232. i povreatak kneza Ivana Dandula.

Al ipak Mledidi gagvijem n brzo oporavigs svoj ugled na Kan-
diji i jedranskom mora, & Dubrovdani i njihova trgovina ogjetide

a) Kain dnje% 1220 dedap &v. Pranjo Asishki iz obotong wemlje, T de jo jpaliva-
Tio 1 blazeslovio Dubrovnik pedi njogove revaesti za katolithn  vieru. God, 12322
Aogja w Dubrovnik papin poslanik Akonelje 1 posavjatova s¢ sa undbiskupom du-
brovackijem 1 Kotorskijom blskupom, kake bl se imal istrijebiti jeretici u - Bosni,
[#n spomen dolaska sv. Fraujn o Dubroviik bila jo postavliens o orkvi Sizurato
na Prijekome plods & natplsom kaja dummp u sadatnje doba n peznsoje razlomiZe
I upetrebide kad se erkvn Kaldrmals, Primjeibs vrevodioeva].
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-F{a'l_[i:dit:& odmetania. Od vladara srpskog Viadislava nijeso se moghi
aadati nikakvej pomodi na moru; gragjanstve i brgovel podeda rop-
tatl, n vz njib pristade i jedsn dio vlastele, koja su takogjer &rgo-
vala, u senatu nasta reudor; tako da se na ves glas frafilo da se
obnave prijsénji odnodafi sa Mlecima. Na 18, Januara 1232, bile
poslani © Mletke poklisari Vlahufa sin Bodada i Gjervasije sin Nai-
mertia & nunijem upustrima i punemodi da uclave s Mlscima sa-
vex oji dedshu da Jo potreban za sreéa Dubrovnike i da zaiita na-
treg kneza mletadkog, U majo 1232, bila je aklopljena sa dukdom
Jakohom Tiepolom i mlstafkijem senatom nova pogodba izmirenja i
podloiuosti. Sadriaj jo pogodbe po akiima bio ovaj:

1) Nadbiskup dubrovatlki treba da buda difavljanin mletafki. Dodd
g0 dobiti od pape potvrds, da on bude podvrgnut pabrijarhu u Gra-
do, da trebs da pateijarh potvrdi njegov izhor i dase izabrani 1 po-
tyrgieni nedbiskip ima posveliti u Grado, gdje on fada ima obedati
posludnost patrijarha u Grado. Svaki nadbiskup freba da se zalkune
s vjernost dutdu keji je na yladi.

2) Cijels eveitonstvo dubrovatke je duwino da se u stino] erkvi tri
pub na godina svefano moli za dwids, patrijaths, nadbiskaps i lkne-
8, & za to o evedenstvo primati godifnje tri perpera: jedan od
dugds, drogi od nadbiskopa a tredi od knesa

3) Kueza Ce dubrovatkog imenovati duid sa vedinom mletalkog
genata; novoimenovani de se svaki put zakleti na vjernost dukdn.

&) Jo& de se isto tako zaklinjati na vjernost duida i avi Dabrovéani
od 15 goding u naprijed, i to de se opde zaklinjanje ponavljati sve-
ko 10 goding; uz to e se zallinjati na viernost i svakom knezu. u
gaklotvi knezo bice klanzola sa pridrisjem viernosti dofdu, Easti
Mletaks i groéi Dabrovnikas)-

5) Ako bi se duid iskreas u Dubrovnik, treba da bude doéekan
84 §vijem pofastima i namjesten u dvore nadbiskupove. I njegovi
sastapnici red jo da buda na pristojan nadin primljeni 1 wkonabeni.

6) U vojnams mletadkijem koje bi se protegle samo do Drindisi,
biva samo po jadranskom mora, Dubroviani su duini pripomodi nov-
cem koliko mogu, & u pomorskijem vojuama. joi na dalje, kad se

@' | Binguesnl, kade Villel, erano i pifl sveglisti do Dalmadi, o parcid 1 uoskrf

abusnnido dol proprio potere wlle volie pesarouo troppo su di essé. VIIL, str. 18&
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zadigne vide od 30 brodova, Dubrovéane je red da satinjavaju tride-
setl dio pomorske sile mletadke.

7) Kao i o Mlacima, trebs da se i n Dubrovnile uzme ulaznina
avakom stranom brodu koji stizne u luke. a od toga do pripasti tre-
dina nadbiskupu, tredina knezu  fredina drsvnoj blagajnd,

#) Mleci i Dabrovnik imade iste neprijatelje i prijatelje.

) Dabrovnik ne smije primati omi¥ke dalmatinske gusare, nego jo
dapats joi u svakoj pomorskoj vojni duZan pritedi s 50 ljudi na orufanc]
Ingji, i ozbiljno goniti i napadati sve gusare, kofi se oglase izmugju
Dirata i Mletaka.

10) Na 1. Novembra svake godine treba da Dobrovnik dade dui-
da kao dur 12 perpera (dukats), a republici mletatkoj 100 starijeh
teskijeh perpers, a uz to joi 400 perpers mletaikom knesu u Do-
brovniko, Jok e kner uszimati sve druge obifne nzgredne dohotke
gvoga tina osim poreza na sb.

11), Dubroviani su bili duini da dadu svake godine 12 talacs,
sve mladida od vlasteoskih porodica, od kojih su Sestorica imali
provesti po godine u Mlecima, pa ua njima opet cstals estinja
drugo pola godine ave na trofkove Dubrovisns.

12). Trzujuéi s Mletidima valjslo je da Dobrovéani u njihovn
grada pladaju ovn carinu:

Na robu iz Romanije 5 poste
o w a Altikel Eopts 200 . @)
» g e Sicilije 5] AR |

Blavensks, biva bosansko-srpska roba, koju bi Dubrovéani do-
bavljali iz predjels 70 miljs udaljenih od Mletaka, imala je bit
prosts od carine, ali samo fovari od fetirl brods te robe Dijahu
prosti od carine & brodovi koji bi mimo te dodli s takom robem,
trebalo je da plate 5%, kao i za robn iz Remanije.

13). Od korintskoga ezaljeva na nife imalo je biti Dubrovianima
slobodne trgovanje i u ratno i n mirno dobs, & 3o 88 fide dragijeh
mjeats, valjulo je da vrijedi i sa Dubroviane zabrana treovanjs s
strane Mlekida.

14). U samijem Mlecima mogli su Dubrovieni trgovati samo a
Mletidima, a ne sa strancima, koji sn se tamo bavili.

) q1li!||ﬂ|-IJ‘I;

B guairagesimum.
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15). Ova je pogodba imala yrijediti za tri godine, a hode 1 i na
dalje trajati, viside o volji duZdevoj.

Umjereni spisstelji mletadki priznavajuo & Filiagi-jem, da su ovi
urjeti & mletadke strane bili na svaki nadin odved zatepnuti i da
qu u sebl sadrfali kliew za razvrgnude ove pogodbe. Kako se raza-
bire po kasnijim rijesenjima mlet. senata, mletaki jo knez imao sa
subom dovesti u Dubrovik jod i jednoga pomodnika ili pod-kneus,
kom je valjalo da Dabroviani dadu plate najmanje B0 dukats mle-
fackijeh i svake godine 2 nove drfavne haljine. Uz to dobi mletadki
kunex jo& 1 upustve, da se, dokle traje njezova &ast, ni za cigli jedan
dan ne udaljii iz Dubrovnika (nego da prati i pazi na sywki korak
Dubroviana).

Iza svijel ovijeh uvjeta ne mofe biti ved nikakve ozbiljne
prijegonice oko toga, da 1 je Dubrovnik zbiljs bio podlofian Mledi-
fima od g. 1282, do 1358. Dakako nije bilo u Dubrovnikn mletadke
strafie, pa i domade posle republike raspravljae je i odludivac i dalje
dubrovadki senat sa koezom mletatkijem na Selu: ostade viastiti
noved, zastave i grbovi republike; ipak ostale stvari bike udeSene sasvi-
jem na vedd korist Mletida. Njekoji se uvjeti poslije strogo i ne vriahu,
T'ako n. pr. reghiy, da nije paps nikad pristac na Zelju duideve, da
nadbiskup dubrovatki bude podvignut patrijardiji u Grado i da se
mogn birstl samo Mletidi ¢a nadbiskupe u Dubrovnika, kao &to se
vidi po sarhiepiskopima &to su redom bili birani. No u cjelini sve
oata ne snazi od g 1232, do g. 13568, Mlefidl poslnge najprije istoga,
w1230, protjersnoga Ivana Dandols, opet kao kmeza uw Dubrovnik®)s
wli je jod onda bilo odregjeno, da #e knez ima mijenjati svake
dvije godine.

§ 26, Doba od 1232-1268. Mlediéi malo po malo uévriéuju

svoju mod u Dubrovnikn, a dubrovacki patriotizam naprotiv

nastoji da oéuva nezavisnost u unufradnjoj upravi i dobre
odnosaje sa susjedima.

Nelin gn se Mlefidi trudili, nadasve iz prva, da omili Dubrov-

fanima &to je vike moguode mova odvisnost; ipak sa se od sad una-
prijed olbje driave cledale megju se krivijem okom,

) U erigingln

, jemadno grodkom, ¥ Mieiks,
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God. 1235. veliko i malo vijede u Dobrovaik, sakupljeno zvo-
njenjem zvona na javnej poljani, ustanovi spesomosne zakone na
ustuk pretjeranc) raskednosti pri vjenfanjima i u opremi ruha ne-
vjeetina, pri femu jo predsjedso ne knez mletaiki, nego dubrovadki
podknes (Vice Uomes Hasgusii) Petar Delislavides, a nadbiskup Aren-
gjerije (Rimljanin, dakle ne Mlerid) i sveitenstvo dubrovaiko potyr-
difa ovaj zakon dnhovnom anatimom. Knen mletacki. da otkloni ix
Pubrovnike ovog nadbiskupa i da stavi na njegove mjesto kakvomn
Mie#ids, tuli ga pred papom, da jo posvetio njekakvog jeretidhos
bigkupa bosanskog, te da je i sam naklonjen pafarenstvn. Tako
Avengjerije bi svrgnut 1 progoan u Galiju, te 1237. dogie na
njegevo mijesto njeli Mletié imenon Ivan, kog papinom  privolom
dopade Fitava duhovea oblsst barske nadbiskupije. Gedine 1236,
bi ponovljen ngovor podlofuosti sklopljen 1232, sa dutdom Jakobom
Tiepolom. Novi srpski viader Stjepan Urod (1237-1272) nije iz prva
ni hajao za ono razmaknude duhowne jurisdikeije, s poéto jei onake
njegova %ena Jelena pripadsla zapadnoi erkvi, dogje v Dubrownik
bex i malo wazors, © to posjeti erkve 1 modi, te jod potvrdi Dubrov-
fanima pravo na njihovo zemljiste, i slobodu treovanja. God. 1237,
bile su dokongane prijegonice sn Spljedanima oko granica i sucke
nadlefnosti stanikom 1 sastavljenijem zavrinijim sudom, o kom
su bili peslanici obijn gradova, a omiski gusari bisa prisiljeni prije-
tnjama i vojnitkom silom, da ne smetsju dubrovatkom hrodarstvu.
Zn obezhijegjenje trgovine po subu bi sklopljen savez sa Krajanima.
Od g 1240. zakljudili sn so razni trgovalli ogovori ss: Recanati,
Fermo, Rimini, Ravenns i Ferrars. Regbi da je g 1242, Du-
brovnik sa Zadrom i drugijem gradovima dalmatinskijem pricnao
vrhovnu vlast Bela IV., no 1244. odrete su Bela 1V, avers, 8o je
u Dalmaciji bio oavojio.d

Mletadki nadbiskup Ivan do skors pridini nesgodd Dubrovéani-
me. On je oko g 1249, hotio da u potpuncj modi vadobije svojn
vlast nad Barom i nad svijem Tatolitkijom erkvama n Sebiji, &to pade
u ofi Bfjepanu Urodu, te zaprijeti neprijateljstvom i samome Da-
brovniku, Ivan se ne umirl, nego ofpravi tnibn na papin sud 1251
i 1262, Reghi da se jo radi ovoza reé prikutio s vejskom Dubrov-

w) Coleti, str, 96,
&) Farlatl, Myr, Saer. V.

T T T T | T L STy


http://www.tcpdf.org

e R L i

43

piku, te samo kad mu obedade wodidnji danak od 2000 perpera,
mogofe g ubluditi i skloniti, da obnovi stare trgovatke vere. Nad-
biskup Ivan, koji na ovaj uatin nije bio omiljen u Dubrovniku, htje-
do da stete nov calomas, izradivéi da se njegoeva nadbiskupija pod-
logi patrijarhata u Grado: ali se tijem jos vife omrazi, te mu se na
syrhu g, 1287. trebalo odredi Fasti, a Dubrovéani dovedoSe stvar
pred papingkom gtolicom detle, da jo bio odregjen za arhiepiskopms u
Dubroyniku, ne vide Mietié, nego Sardinjanin Aleard 1268, Ipak
g. 1259. bi obuovljen prijasnji ugovor podlofnosti 8 dufdom Mari-
nom Morosiui,

Mletadki senat nije malo pazio na ove dogagjaje, te naredi
god. 1266, da svagdadnji knez o Dubrovniku uzvodi sa sobom ns
gamo jednoga nego i dva mletalks pomednika (i podkneza); drugi
novi pomodoik imao je primati od Dabrovians takogjer 50 dukata
mletatkijeh plate i svake godine dvije nove promjene driavnijeh ha-
ljinae) God. 1268, Mlepidi bige provodiéi, da se Aleard premjesti na
pjekn Sardinsku nadbiskapiju, a da na njegovo mjesto bude iza-
bran Andrija, Mletié po rodu, kog je litno velio duld Laurencije
Tigpolo. Al papa Grgar X, srdit na Mlokide, ne potyrdi izbor, i
prisili Andriju, da se odrefe. Ivan XXI1. postavi g. 1276. za nadbi-
akupa Babrija, rogjencg Dubrovianina.

& 26. Doba od 1268-1300, Dubrovéani trpe skupotu, poiar
i iwvanjske napadaje sa suba. Njihovi se zakoni kroje po
mletadkom kalupu.

Rugzi pripovijeds, da jo g. 1272. zaviadals u Dubrovniku glad
i skupoda, (jer jo sagjednn Scbija bila opustolena uslijed nnubras-
njijeli svagja izmegin Uroda i Dragatins, & DBosna poharans radi
patarenskijeh nemira), U ovoj nesgodi pomoie njeki prijatelj Da-
brovéana, po imenu Sorgo, trgovac iz Radoni u Arbaniji: on nakupova
fita po istoku, i dogje sa svojijem punijem brodovima v Dubrovaik;
ovije on dijelom prodn fito za cijeno, dijelom dede u dug, dijelom da-
rova siromasima. Radi ovijeh svojijeh zasluga bi primljen megju
dubrovaiin vlastelu, i od njega potjefe porodica Sorgo, keja je po-
) Spisak mlgtadkijeh kngzova u Dubrovniku od god. 1260, ausprijed v. u do-
datku br. 1L po Raaxd, Zakon od god. 1366, vidi w dedutke pod br, 1L
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zoete kao zasluina i u knjizevno i u politifko] poviesti du-
brovadkoj.

Bas ove iste 1272, godine budu: statuti, zakoni, obidaji i for-
mule zekletve, iz rasprdanijeb  biljeinithijeh spise, sustavijeni o
Jedan wakonik, pod neslovom: Libro di Statuti. Razumijo se, da ju to
vedijem dijelom bilo udedeno po mietatkom ugeru i kroju. Oudagnji
knez dubrovatki zvao se Marke Giustiniani, koji je, po primjery svo-
Jijeh pregji, vrio sudsku vlast u vainijom prilikama sa 5 vehovnio
Jeh sudaca, izabranijeh po njegovu muijenjn, dok jo u manje vai-
nijem stvarime sudilo njekeliko njagovijel dvorskijel Smsnikae), ou
sam privedi zbirku i dade je na pregled i potvedu trostrukom  vije-
du u Dubrovniku (velikom, malom i vijedu umolienijel), koje mu jo
odobri. Giustiniani, pravi Mlekid, ali pravitan Goviek, koji se tatno
difise ugovors megin Miccima i Dabrovnikom, keia uw wvodn, kako
se i zadto se dao s posmo ovog ubornika zakena: jer su naime do-
tadasnji statoti bili rasasoti u moogo knjiga 1 akata, po gdje sdje
manikavi, nejaeni i protuslovni, dok izver prava ue smije biti wjed-
no i jzvor prijegonica. Knjiga statuts jo raedijeljonn o 8 knjigs, a
sraka knjiga u poglavijs.

Prva se lknjigs buvi fzabiranjem Sinoveika; deuga  nyilovi-
jem zaklinjanjem; treéa postima suckijem i eiviluijem; Gotvela do-
nidbom i wdadbom i opravom: pets unubradnjom grackom i ulidar-
skom policijom; Sesta ulofinstvima i kaznsma: dedma pomorskom
trgovinom i brodarstvom: osma o vise razuijeh predmeia spojeniich
ujedno. Po sudu Appendini-jevom: ,ova knjice statuta sludi na fast
luckom wmu i vremenu, u kom je ponikla. Znamenito jo, da nje-
zin poslanak pada bad u isto vrijeme, kad jo Henrik dao zakonik
Bvegjanima, kad jo Alfons X. proglasio u Kastiliji svoje las parti-
das, kad su se Eoglesi stavili na posao da osuuju svej parlame.
nat, kad su Franeusi primili zhornil zakona od sves svetoz Linduvi-
b, i kad je muogo gradova u Njemaékoj i Italiji, diduéi se in sbr-
ko, nastojalo da uvede njeki sistem u svoju wprave, Jeji je imso
obezbijediti prava cjeline kao i prava pojedinaca.®

Rod povraden uw unutrainjosti driave do skora je uspjeine uti-
ca0 na izvanjske prilike. God. 1283.1 1287. hili su nglavljeni trgo-
vatki ngoveri sa majprvijem triistima sicilsbijem: Siraknzom, Mesi-

&) milites fanilisg suse.
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pom, Barletom itd. i 0 njima obezbijegjena uzajamna gragjansks pra-
va. Vojvoda Stjepan Kotromanovié, keji je s ngarskijem Setama bio u
Hosni, nastojeo je, za viade Ladislave Kumanes, da postane nezavi-
spijem gospodarom Busne, omilivii Bofnjecime radi svoje naklonosti
patarenstyu. U isto ga doba obuze Zelin, da se doleps primorskog
srada Dubrovnile, kao loke 2a fuvez bosanskijeh proizvoda 1 za svezu
ap ostalom Eveopom. On udari s ftoga preko plavina i opustodi
ogujem i madem c¢ijelu okolinu Dubrovmika, te warobi dapate neko-
liko vlustele, koje jo molds satekao on njihovijem seoskijem buduma,
i objesi Dena (Gendolun), Njegova namjera bijate, da grad fznemadi
nesludenijem napadom, ali se u bom prevari. Oudagnji knex dubrovad-
ki, Petar Lovrov Tiepolo, valjuno se spremi profive njemn i zatradi
pomoéne fete i Mletaka, Mletidl se poslufife prijetnjama preko
svojije poslanika, koji odede s Tiepelom u fabor Stjepanov, tv ga
navedods na odstupanje i mir, — Ovom zgedom odredi senat mle-
tacki na 11, junijs 1296, da koez dubrovadki mode radi posala du-
brovaekijeh otputovati ua oram dana na ebore i dogovore, podte do
snd nije imno dopust, da se ua svog sluibovenjs ni za eigli jedsn
dan wdalji iz grackog kotara?), Dad iste ove zodine bie pokoreni
omiski gusari. U ovo doba wmeije i nadbiskep Salvije, 1 premda sn
Mletidi proveli; de za uvadbiskups bude igabram vjeli Fre Matko,
mulobradanin iz Mletaka?), ipsk su Dobrovéani doradili, da nije hio
polvrgien, no je na svrhu g 1281, bio postavljen za nadbiskups
dubrovachog vjeki Fra Bono (Bonaventura), wmalobradanin iz Parme.

I gvo se yrijome Mietidi zavadise sa srpskijem kraljem, Stjeps-
nom Milutinom Urofem, (God. 1282, gabranife srpski novac, s mle-
taekim Zgom, ali & manjom mjerom i jezgrom, svagdje osim w Di-
brovniko, gdje se ova zabrans nije mogla vediti, radi svasdasnjeg
trgovatkog opéenjae). Regbi da je ovu zabranu uzeo za zlo Stjepan
Miluiin, te stade smetati dubrovadkej trgovind, kad nije mogao, da
g0 ogveti Mlekidime. God, 1286, Milutin pribavi sebi i Bosnu, Je-
lisave, udovies Kotromanova, pobjeis sa svojim  sinom Stjepanom u

ph Lo Brot: drisvo povjest mletadha, 1. 595, Mojn povjest Srbije, str. 233

o Vidi w dodushu prilog br. ¥1.

o) Dhdakak b, ¥,

) Uvn Fen Macke Ridi oo peedaji dubrovalkel, poo kejof se ulbeak o mooosthe
Male Deade jod 1 deune zovoe: Fen Markovn aliew
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Duabrovnik i tu nagje zaklonidte, ali sad je jok bilo gore po Dubrov-
nik, jer mu jo grouila osveta Milutinovs. Knezn se mletadkom ndini
nuine, da g 1286, zabrani, po svoj prilici radi trgovadkiieh zadjevica,
kolike Dubrovianima, toliko Mledidima, da putuju u srpske zemlje,
pripadale one Milutinu, ili Dragatinu, ili Jeloni, materi obojicea),
Kotorani, stideniei Milutinovi, koji su se bili zavadili s Dubroviani-
ma radi njekakve zaloga, pirili su vatry, dok je nijesu sasvijem ras-
pirili. — Haku da je g. 1289, Milutin opkolio Dubroveik i da je
grad u taj opsadi dosts nevolje pretrpio uslijed gladi i boledtins. Tad
Jo Mledidima bio zalofen za 3500 dukata i vise nepovraden krit od
tlata § komadima krsta Hristova. Tok se sead oporavio fxa ove
nexgode, bi g. 1296, festokijem pofarsm pretvorsn u prah i pepeo’).

) Dodugak be. V1L

) Vrijodi spomesuti, da bug u isto debn, Ead jo bijesnio onnj stradnl pokar ua
21 Marén (svetkoving sv. Bonedikts), njeki gospodar Seviu (ne zus = bas. je i
blo ad pormiles Gondols, premds s tako nazivlju wajstarije listine maanstics  Lao-
Erima} podlje darovs o srebro falugiodims o Monte Usseine, molodi iy, ds poljn
u Dubrovaik trofieu inmagjn sebo, 1z analn Monts Cnssinn, Koje fzds nn evijet jé-
ki Loo Ostiensis, pa Petsr Monsons 1 Audio e Nuee, vadl 58 ovo: Ol ka-
lugjeri dogjode s muggo kodeksa erkornijeh { orugin i odebda. Dozvolom pope Ka-
lista IL | arhiepiskops dubrovalkogs, postave @b unjprije kod prieco sy, Marije u
Rodatu quse dicitur Bosluts, sive do Fosnto, val Roseto, da gL (1 npray &¢ u
orkyi Rofats vidi na slicl grob Bogorediee oent roiimsy. Listing sovori, daim e
dade Roist jeum porto et piseatione sus, oum sorvie - af aneillia, of portiventibus
suis®. Uak 1 nakon dosis vremeus Tza togn, ustinovi se zakonom, da niko osim ka-
lugjers nie smije ribat u Riject o tsam dann prije av. Bonadikts, keji j¢ dan see
uat imao dofl 1o misw i ne ebjed u kslugjors nn Lokromi. Gjorgji apet prilaze, du
st ovi w Bobstu bili peel pravi kslugleri reds sv. Bonedikts,  da sy oni monssi
o Lokramn tek ssds postali pravl Benediktined primidl potpuna pravile svedevs
reda, Gijorgi joi spominje, da eu ova trl kslugjern aa malo prebivala u Reiatu, i
poito je Miet od srpskog kealja ble podan Dubrownisn na chragjivanje 1 wiiva-
nje, da se presolite na Hubing Polje na Mijeto, kod crkve v, Milujla, ostavivsi To-
Eat i Bumet I eve one zomljs T erkive (Gospy Veliky od Roats i sv. Marting o
Sumeta) kalogjerima na Lokrnou, ¥a Mljetu jo bio job o duvains manastic ke
giara srpskijah, Istoinoga obreds, Tu nakon male prigiede henediktinghi Enlugjeri,
| kako fad jo& ne bijade edluden raedor istolne erkve sa rimskom, iz poletia s
enjedne prelivall kalugieri obiju obreda, U taj en manastic doodili s wuviet po-
buini pokerniel fx erpskijeh semalis, jer jo tu bils Sodotvornn ikons Hogorodice,
Tuj je hram pohodils § Katniins, Senn Stjepans Tomsdeviés, posljednjeg kraljn lo-
satshop, gdis joj | slo wmrije. Na grobu mu je bio urezsn ovaj natpis | Hie jacet
filiue Tomasii, Hegls Bosuise®. Poslije, kad Turei swuzdo Bosnu, ong pogie U Him,
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Toj bijedi pridogje job i svagia megin gragjanima, jer je izgorjelo
mnodtro biljednidkijeh spise; lstine o vlasnidbva i njexovijem gra-
picama izgubide se; udestase silne parnice. Vide stanovnika odlndi
go igeliti u Sieilijo, Kalabriju i Apuliju: i sam senat htjede osta-
yiti erad n pustosi i prenijeti ma na sgeduije mjesto, u draga sv.
Martins. Viee Vukssovid, ugledan vlastelin i mio puku, posredova;
on stayi pniku pred ofi, kako je driava, oslabljena raseljenjem ili
preseljenjem, u najvedoj pogiblf, da izgubi gvoje zemljidte naprama
Srbima i Dednjueima, ka0 i sacstatak svoje izvanjake samostalnosti
i alobode troovania, On gam razdijeli 4000 perpera sirotnijem pogo-
rjeleima, doskora se ugleda na nj veding viastele, dajuéi take milo-
dare, n sami senat dade unaprijed noveea in drkavaijeh pribods
za gradnju cijelijeh ulica, #iji sn vlasnici bili dugni, da pladajn ka-
mate digavi (il Patrimonio della Bepublics), paraice ok vlasnidtea bise
po pravdi fwravnane i grad se dize male po malo poljepdan iz zge-
rigta. (od. 1298, nlestrovahin Dubroviani sa teticd galije pomorskoj
biei kod Kortule, sdje Genovljani odnijeda pobjedu, ali oni spasite
wvoje malije iz poraza pomorske sile mletafke. God, 1299, odved
mnogo frgubi dubrovabka trgovina, budeéi Turei ped Osmanom
uapjeli proti Greime uw Maloj Asiji, i oplijenili ili spalili muoge
ayropskijell maguying, & megin njima i dubrovadkijeb.

It o nastejals, do pips Sisto 111 peds bese | koéo gv, Jeronima popovims na-
podn wlovinskosa, kao 3o § danas opsteje kauoniel ey Juronimas,

lea toza kalogieri so vastane kol orkvs ey, Milajla na Sipanu, pak na ma-
fonn oloka v, Andrije, pak g 1223, o misosstle v, Jakeba on Plodsma, poito
Tran Crandols, budndi L djese, oslavi sva svojo dobrs kalugjerima. U XV, vijakn
sennb sulnpl svijeh pol jednos stajeding, kojl jo probivae nn Mijeti, & manastiv nn
Lokrumu pogje pol nprave Ealugjers sv. Gjustine n Paduyi.

Paslije sennd preda erken Ropata kanopicims dubrovaikijem, =n svijem ze-
mljsma Rokata i Sumets. Ead u XVIT wijukn senat samell; da se aluove gtwra pro-
Btenjn i povisstice, koje jo imals orkvs u Ttodatn, Rim ne dade, jor jo senat blo
wgen sam po sebi zemlje knlugjerd, a ue obavijestio kelugjere de Monte Unesine, Da-
Kl wpeay megin godinama 1295, 1 1221, despije manastic Benediktinnes u Rodatu,
a0 b doba psnova e [radeen Male Brafe, o DBensdikéinel sn imali jus porochinle,
fako da e njeii dum Tyan, paroh od Rozats, nije htio podickitl vlasti rhispiske-
pa 1 zidobije snntemi.

Uijeni s, da jo od  usareda dubrovadiog, te se razhjedan iza pofars, na-
stals u Sleiliji naseoling, kainje grad, pazvan Ragusa.
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Mlegidi su se megjutijom muogo tradili, da privakn na avoju
sbranu svodenstvo dubrovadko i da ih sklone na izbor mletatkijoh
nadbiskupa. Jo¥ sa g, 1886, naredili, da se dubrovaskijem kanoni-
cima jmaju podati ne 3, nego 4 perpera godifnje xa javne molitye,
spomenvte gorje u § 24 Pored Evega toga bi oko g 1292 njeki Mi-
lanae, & 1308, Udinjanin izabran za nadbiskupa  dubrovatkos i po-
stavljen od pape, a tako je idlo i docnije, Tako n. p. Tuma, nad-
biskup dubrovatki, oko 1324-1541, bijafe iz Brixens, a njezev na-
sliednik Ilija rodom Dabroviéanin,

§ 27. Prijateljski i neprijateljski odnosaji Dubrovnika
naprama Srbiji i Bosni 1300-1324,

Iza pomorske bitke kod Koréule, iza koje mletabka zastava nije
bila za njeke vrijeme mnogo Stovans na Jadranskom moru, Mledidima
dobro poslufi dubrovaiki stijeg i brodarstvo. 8 Kotoranima je naprotiv
bilo u ovo doba zadjeviea i pemorskijeh okriaja, &to ja ripubiiei
Spravilo novi napad ea srpske strane ). Stjepan Milutin je oko go-
dine 1305. protjeran i Bosne Pasls bribirskoga; tad Kotorani potakode
Miluting, da jo& jednem kidige na Dubrovnik, gdje je job uvijek
borsvila udoviea Kotromanova sa svojim ginom, te da njedno odug-
me Dubrovéanima otok Lastove, gdje su s& stanovnici bili pobanili
proti vlasti Dubrovaikoj?), Senatn dubrovabkom pogie za rokom, da

') Nuvesdemo ovdje &to Orbinf spoiije (str. 301) o uzrelm zadjevies Dubrowika
8 Katorom i festokijeh radvwnnju, kojs Uptav sapobede 1101, 7 trajubn da g. 1430,
lwd Kotor pade pod Mladiée: | La causm: @ 1" origine dalle imdmicizlo son Opitary
fit Voistay Vejuovich, conto di Usiz, oo signoroggiavn il paoss Interno » Faguss,
il qusle oltre esser solsmatico, il catandio Womn  perverss, Uoshil non restays i
travagliarli a tutly sao poters, onda I Bngusel mundsrang o pregur i Oataring in
wjuto, ma i Catariil el soussrono di oo poter fare eld me now san Jore progiudizio,
Allorn | Bngneal mandarons 1o galera . rofisre lo saline, 1 Ontarini pestarins
molto oflesi ¢ =l uniron eon Vojnovieh contro Hagues seo,*

Y God. 1815, Stjepan Uret Milutin sapits natrse Tostovs, Koji otol Ui poadan
ol Stjapnna Nemauje Hinpuvos, annln Nemauje Valikoga, Tilomilova sing, knji
so oot we Budoksiju, foior Meksijs, brata ks Komoens, earn istocnogn, Tl
Stjepan Ured Milutin auprifoti ratom, wli se odinal smiri, g ugiverom, «un Lastovei
oatann pod Dubrevnikom, ali da oni sami budy vlidnici ny Lastorn, & e nijedan
Babrovianin i dn imaju #voj nkouik, Dogoveri 8- Loastoveim an anpit futer siatutn
god, 1310, kaji o spisi 2ajeduo s wakonikom Mljote snd nshode u hedkom arhiva,
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uguél bunn ns Testovu i da se tako Trepko spravi na otpor protiva
Milatinu, da go progje #eljn prave opsade. Poito je Milutin kaznio
samo neveem Srbe, uwbice kakvog Dubrovianins, Dubrovésni mu
yratife #ilo za ognjilo, okinuvdi zakon, po kom su podaniei dubro-
yadli bili kadinjeni smrén redi ubijstva kakvog Srbinas)

iFod. 1307, izdade papa ¢uvenn bulu, kojom bi katolicima sasvi-
jem wabranjeno avake trgovanje s nevjernicims, Ko 86 nije po ujoj via-
das, gubio bi svoju robu. I ako-se ova bula mije u Dubrovniku ni-
kad potpuno vidila, ipak je prijedils trgovinu radi uticaja na sa-
vjesti, ta Dubroviani nagjede docnije, da je potrebuo, da ih bazilej-
aki sabor 1458, formalno oprosti vrienja ove papine naredbe?),

U ovo dobs Dubrovésni nglavide trgovaike ugovore 8 carem
Andronikom uz godifnju plate od 800 dukata, te pomodn ovoga sa-
veunika Stjepans Milutina nastojabu, da i ovog srpskog viadars za-
dre dobro raspolofena, 7s meko vrijeme sva je bila® prilika, kao da
¢n e Milutin privoljeti zapadnjadtve; ali poste Mletidi i Earlo de
Valois osvojite Drad oke god. 1311., posts on joi kivniji na Mle&i-
&e i Dubrovésne. God. 1315, zaprijeti Dubrovniku novom opsadom,
ali ga Dubrovéani umiride posredovanjem Andronikovijem®), posto
mu obedaie pladati godifnji harath) Godine 1815.2 dobife Dabrov-
tani dodateka svoms ustava pod naslovem: Libro di Reformaziond.

tiod. 1318, ngarska mod Earla Roberta otrka cholast onog
srpskog vladara te ga i za Dubroynik ubini manje stradnijem: on iz-

glje o oalsme i sve optalo poglivite stare listine dubrovadke otksd jo Austrija
anvladals Dabirovoikom, Bst teds u strabo ol opsade progjeie Fratei Mals Hrae
# damiwi (groblje) u grad (Lusear; koj L, sfr. 49

) Luelos: Memovie di Trai, lib. VI, cap. % Moja poviest voarskog kealjeyv-
wtva, 111, ste. 4576

) dog g 1870, dakle 60 godina prife sahora bazilgjskogs, peps Grgur X1, ko-
ji-je boravle u Avxlujorm, “dopustl  Dubrovisaims, da trgujn sa nevjernicimn. On
im dogusti, du mogu ploviti samo na dve brods  dumtasst od terras, quae per
Suldsnum detigentor®; ali da e smijn o tljom stravama trgovati ol ieljezom, ni
lijgaom, ni orubjem, i ds e vazds, prije no se uputs, fmaju zakleti pred arhiepi-
ahepom, da fa {adne vedlH te navedba.

") Stjepan Dufan (14 est wnimogus) Silui, kad stupl na prijestolje 1 — kako pi-
“o Ualetl — lmperstorie Romanorum ef Rascianorum  titnlum  sumpsit® aamijeni
waj lrnd 7n potrebe htams sv. Nikele n Barl (u Apuliji),

i) Mojn povjest Srbije, str. 248,

el Po drugijem 1835,
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gubi Maéyu i Bosnu i umrije 1321.7) Malo iza njegove smiti 1822,
dogje Karlo Roberto u Dalmaciju i pozva predn se Stjepana Kotro-
manovids, koji se do tad vzgajao u Dubrovniku, i proglasi ga 1522,
gospodarem Bosne i ofeni poljatkom knsginjom Jelisavom. Stjepan
Kotromanovié se poksza zalvalan Dubrovéanima: on uze za sVOg
driavnog tajnika kanonika Bobali iz Dubroynika, keji se sréano bio
z& Djega zauzeo; mnogo Dubrovéans namjesti u Bosni, i dubrovatkej
trgovini je ifao na ruku vide no idijoj dragoj. Dubrovéani podede osje-
dati moé ugarske driave s dobrotvorae strane. Za njih je doslo u dobri
&as i pokorenje kneza Mladena bribirskoga, gospodars Omids i Skradi-
oa, od Mledién i Ugra g. 1322, jer je tijem bilo ukinuto gusarstvo,

Do skora se Dabrovianima dala zgoda, i omi je pohlepno ugra-
bidie, da zadule movog kraljs srpskor, Stjepans Uroia 11, Kad se
on naims jzustio, da se naumio ofeniti kuesinjom Blankom, kde-
ri Filips, vojvode tarenckogs, i kad je hotic poslati darova slic
8v. Nikole u Bari g. 1323. i 1824, Dubrovéani mu ponndise avoje
brodove, & on njims darova za to malen komad zemlje povide fupe,
Naklonost srpskog kralja nije mogls ipak dovolino Htititi dubrovad-
ku trgoving od svijeh nesgods sa strane srpskijeh zapovjedniks T're-
binjs, Konavala, Dratevice, i t. d.

§ 28. Novi nemiri u Dalmaciji. Prijateljski odnofaji sa
Stjepanom UroSem 1II. Dobitak poluosirva Rata i
ostrva Posrednice. 1324-1333.

Po odlasku Karla Roberta iz Dalmacije nastage opet w ovoj
zemlji nemirna i mutos viemens, te Mledidi stadofe u mutou lovitd,
i, poduprti od Dubrovians, osvajati primorske gradove jedsn za dru-
gijem, dok i Bpljet na podvrgode svojoj vlasti g 1327, Gjurag], Mla-
denov brat, 1 ostali hrvatski i primorski knezovi ponovide razbojnis-
tva po morn i po soha; fak i opata benediktinskog s Lokruma de-
kopase ove neprilike na sred ostrva i edvedode u sulanjitve. Njeki
vlastelin dubrovatki Menze udruii se & grofuvima hajducima®); on

) Vrljedi ovdje spomenuti, dn na prijestolje arhispiskops dogie  Saraka, koji
sklopi prve ssvese Dubrovnika sp Usarskom i formalng g posljednjijom  zwoduma
ulini, de sa Dubrovnik oslvbodi od Mlstaka, kalo éomo vidjeti.

) Ove je prvi primjer o poviest knio, da su dubrovadka viasiols gusarila i pe-
¥a napadals us Srie.
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iz Ostrovice &etovade po srpekijem zemljaras, tako da Stjepan Ured I11.
zaprijeti svojom osvetom samome Dabrovnikn, radi #ega Dubrovésni
postage poslanike u Bar, ds umire kralja. Vide nego ovo poslanstvo
koristio je rat Urodev, koji je bai tada buknuo sa bugerskijem kra-
Jjem Mihajlom, 1328-1380. Ovaj ga rat naveds, da zamoli Dubrov-
tane, da mu debave italijanskijeh pladenika; senat odmah dade saku-
piti ete po Italiji i preveze ih na brodovima dubrovalkijem. Ovi se
pladenici veoma odlikovaie, nadesve u odsudnom boju na 16. Julija
1383.00, gdja bi svladan Mibajlo. Dubroviani ne udinide su manje,
a da ne cestitajn Urodu na zadobivenoj pobjedi, t¢ mu tad pradlo-
fide, du bi pjegovom privolom ofkupili poluctok Rat od bana bosan-
skog. Pristanak na ovo izvojdti im sekretar Urofev Bucehia, Koforanin,

Dubroviani radi toga zapodjedode pregovore sa Stjepanom Ko-
tromanovidem, #iji je tajnik bio njihov zemljak Domanja Volea Bo-
bali, dabrovetki kanonik, keji je u Bosni radio protiva raskolni-
cims, Tako oni primife g. 1333. cijelo poluostrvo Rat s lukom i tvr-
dijem gradom Stonom uz godidnji dansk od 1000 perpara. Poluostr-
vo bi odmsh razdijeljenc, tri dijela vlasteli, & jedsn dio puku, pod
zabranom, da ne smijn niste prodati togjincima ili Slovjenima; ka-
lugjeri istodne crkve, kao i patarenski avedeniel, bili su poslani iz-
van zemlje, a na miesto njih dovedeni o Bton Franjevei, keji su
stanoynike imali obratiti na katolidku vijern. Ne samo Veliki Ston,
no i nove osnovani Muli Ston bi utvrgjen: oba grada bife spojens
sidinama & kulama, koje ge prufshe za jednn italijanzka milje da-
ljine od Velikoga sve do maloga Stons, 8 bijshu odregjens, da od-
bijaju sve napade sa suhs, naime sa strame gordteks (Morlaks), na
poluostreo. Ova utvrdas stala je blagajnu republike 120.000 dokata:
nlazak o tvrgju stonjsku bio je strancima zabranjen bex osobitog
dopusta poglavice republike, & uprave je bila predans jednom knezu
dubrovatkom. Btjepan Eofromanovid pregleds po poslanicims sve
utvrde, i podto se uvjeri, da su Dubroviani dovoljno spremili po-
luostrvo za obranu, potvrdl evoj dar, te joi pristavi k tome g. 1545,
i ostrvo Posrednicu na utoku Nerstve'). Poluostrvo ragja vinom,

) 1 po Vicantineims imao: je srpski kralj uw ovom boju 1000 keltskijeh najmlje-
niks u svoje] sluibl, Mejs poviest Srbbje, str. £63,

'} Predajs je, da se od straos Dubrovisas utinilo moogoe nssiljs prilil
wemaljo; 1 da su poslije Kordulani, Hvarsni i Brafani, lad su Bili p
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ditom i maslinama, a primorie dava ribe i morsks g0li; samo #to u
samom Stonn nije zdeav uzdub, jer j& pon pare iz baradtina.
Job valjn opaxiti iz ovog doba, da ved teda Dubrovéani dobavljahn
italijanske profesore i da otvoride jednm Skolu. Tako o p- 1883,
fivljafe kao profesor n Dubrovnikn Nikols de Vencts s platom od
10 perpera, Antan de Fermo 1048, sa 40; uditelj (Megister) Andrija
1346, sa 20; uditelj Petar 1347, sa 35 perpera.

§ 29, Odnofaji Dubrovnika naprama Stjepanu Dugann
1336. 1337, 1338, 1346, Pokusaj Mlecida, da podjarme
Dubrovnik 1340. Kuga g. 1348,

Kad je Stjepan Dufan g, 1856, umorio 8Toga coa Stjepana Urods
i dodepao se prijestols; poslae Dubroviani poslanike, da mu se poklo-
ne i Bestitaju. Pokto se pak Dudan bio ofenio Jelanom, sestrom bugar-
skog vladara Aleksandrs, Neda, polusestrs Uroda 111, udovica Mi-
hajla kneza bugardkog, nije hila vise obezbijegiena u Srbiji od pro-
gonstava Aleksandrovijeh, te utefe u Dabrovoik i bi ovdje 88 svo-
jijem sinovima Ivanom i Aleksandrom gostoljubno primljens po sta-
Toj navadi republike, Radi ovog dodele, Dusan uge na b Dubrov-
tane, i ved se spremass na yojnu protiva Dubroyniku, kad mu se-
uat javi preko poslanika, da jo Neda brodom umakls pub Carigrada.
Podto je bad u ovo doba & 1338, Dudan s vojeliom napastovao Ogre
na Savi, zadovolji se nvjeravaniima Dubroviana,

Mletidi, kojijema ju sad vide nego igda bila trn u oku mod
ugarske drfave i briai, keko da uadobiti primorje dalmatinsko, po-
knfade g. 1340, jo¥ jednom, ne bi i Dubrovéane sagvijem pritisii
ped svoju vlast, i na korist mlstadky lamijenili nstav i zakonodav-
stvo: ali im se pokudaj izjalovie! postojancidn Dabrovtans, koji da-
pala izradife, da je g. 1842, paps Benedikt XIL imencvas zn ar-
hiepiskopa 1liju, dobrovadkog viasteline od porodica Saraks, koji e
fivio u istej kuéi s kardinalom Colonns. Taj s Ilija poksza poslije
kao jedan od najoditijih neprijatelia Mletaikijeh.

niky, odmah s od njlh odmetnuli | podlosill ga Mlodidtmn, strmdet a8, qn im se
g dogodi Bo @ Stonjunima i Réanims, Liva ds Im Dibrevdani ne podijele zembju
lzmegju gabe,

o) Appendini, str. 200. On se to upuits u potankosti o tom.



http://www.tcpdf.org

53

I ako Dubroviani nijess mogli na ino, & da potajne ne buduw
protivel Mledidime radi nenspjela pokudaja od g, 1340, ipak  bite
usilovani, do im, god. 1845, 1 doenije; pomat: pri opsadi Zadea i u
drogijem preduzedimn proti Dalmaciji. Bad u to doba dobi liija Sa-
rakin nalog od pape Kliments VI, ds u sporazomn 4 ugarskijem
drorom kugs, knko bi se Dosna moglo obratiti s rimokatolitkn ')
viern 1lija wpotrijobi ovu agods, da obavijesti- vgarski dver o na-
klonosti senats i marpds u Dubrovniku i njihove] Zelji, da se podle-
e ngarakom Zezly, J

Ako 26 meZe vierovati povelii, koiu naveda Dufresne i Bran-
kovida), Dubrovéani su g. 1846, bili pofasteni posjetem od novo-
okrunjenog srpstog cara Dudane. Po Lueeari-jn Dubroviani sa tad
vjrkto otklonili mnogubrojnu vojuitkn pratoju. Stjepan je sa svojom
suprugom i sa svojijem sinom Urcdem bio pridekan sa punijem gja-
jem i svijem polastime; zadivide gu svetkovinams, zabavama i ali-
kams, koje su prikasivale njega i njegove pobjede®). On obnovi sye
stars privola svojijeh predukn i potvrdu posjedovanja Rata i Stona®);

') U originalu, jamadne greikom, un sepats.

a) Povjest Srblje, wtr. 279,

) Navelbomo ovdje, 30 Colell, po Lueeari-jy i Orbinifu, peifs o cary Thidan,
Patto-ze u prvo dobs DuSaneve viadavina probiidl w o ooelul srpsku] mrinjn lami-
va srpakijell probiva eapadne) erlisl, avedonici lathaskogn breda ss utjeeahn papi
Bonedikin X1I. Ovaj nalodi senpte dubrovadkome, do amiei Srbe istodne erkve sn
Stiima erkve dnpadne. Senatd 0 posfe toliko wa rakom, (4 Duoan posls poklisare
0 Hlm pupi Inefeutijr VI g. 1154, da mu prikeis svo wjogovi unklonost rimskoj
erviovic Dusan  podie Islirens Jubiti dolirovniki sonst, — Loecus pripovijedi, da jo
Duzin blo Besto pubs pouukan ol gvojijeli namjesoilen i deglavnika, da jeduem
dospije & Dubrovoikom L - kad  dogje Duleovnfks o polioda, da frgno eabljn
1 klikne: Ovo jo sve sepaka gamijs! Dubrovnik Jo omejlt —  Tmpulsos fosradt,
— pite Uslett (ute. T285 — .ot Ragnalum in susm potestatem rodigerst, nunig i
wl I sddusl putait®, — T Tasiim musgs ovej setat padi wjegovijel vrling!
— odgevorio bi — ja b oe éu ofinitl, depnfe Dobrevaik mi sloil sa avoje kadin.
ake izolirnioncst] 1 bogmstva | tegovine, za fzobrodanost | ¥orist mogn  aavaiva, |
dn bude freovaiko stovaritte zemaljs corstva mi*

Un s o Dubravpikn wsdibs osam dans s svojom pratnjom, to priloii ma-
nustitn g9, Ilure I prihodd od ribacje o Novome § Kobori ux darove bjegove so-
prige Jdoleng, | ugoyori, da mogn o thj mansstie dohodlt srpske mladioe, da primaju
Foul duwmins Eujldevei uesoj,

°} Ovo potvrgjanje profaje Bata  Stons republici dabeovadhe] bi vzrekom, ds an
Iralugjert istodne erkve prefll otolen u dva masasiive svebogoreka, i o se sklopis
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njegoy pak protovestijare) bi primljen megjn vlastelu dubrovadku.
Njegova suproga obdari manastir sv. Klare dragijem kamenjem i
biserom, i izradi od wenats za ova] manastic godifnji dar w soli,
koji je kauje bio zamijenjen moveem. Dubrovésni su bili dufni, da
i od sad, kno god i od prije, pladajn Dufanu godisnji harad, no on
dareva jedan dio ovew harats erkvi sy, Mihajla o Jerusalimu, pak,
ako se mofe vierovati njekoj ispravi odregjenoj za crkvu sv. Nikele
u Bari dde. Seupi XXV, Aug. 134604 § 200 perpera u tvrdijem
grofima mletatkijom, dakle drugi dio ovog herada, spomenatoj erkvi
u Bari u Apuliji, 2a kupovinu svijeds voltanica.

God. 1348, u Dubrovaiko kao i drugovdje, stade mesti straina
kugs, koju zanije 40 vlastele, 300 gragjana i 7000 prosta puks, a
trajala jo 6 mjeseca, pofinjudi od 15. Dedembra 1347. Jeduo s dru-
gijem kopalo sa dnevno 120 deljadi. Cporuke, koje su onds bile de-
ste, valjalo je, dn blagejnici stone crkve sv. Marije radi dobrog re-
da slafu u debelu knjign. U ovijem s nesgodama senat uavjetova,
da de sv. Vishu sagraditi ljep3a i vedu orkvn, Toja bi i dovrSena u
6 goding.

§ 30. Tajoe pripreme i podetak buna, po kojoj Dubrovnik
dogje pod vrhovnu vlast ugarsku. 1349-1358,

Mletidi su u ovo doba vrlo revnosno nastojali, da zadebiju pri-
jatelistvo i naklonost Sijepana Dufana. Joi g. 1348, zapoda prije-

ugaver, po kam s kalugiori svale dvije godine dolazili o Dubrovaik, da prime
novéani dehodak zs ouo, Bto su Lili uklonjesi sx ovog msnnstirs u Steuw, Coleti
(s, 132} apisuje ujihor dolazak u senst: Najprije su plevali .Salve ceginn' u
staroslovienskom jeziku, pa an Setiri knligjers prinosils na siniji moozs voés = Ado-
su, pripijevajudi svalou dobru srefn senndu; tad LI im Tmes rekao koju uljudun rijed
primajodi davove i poslac bi i blagajnicims Gospes Velike, s prima  ugovoreni
prinee nazvan svijeta®. Podto bi se obavill jof wjell obredi, uzeli bi jednu sovranu
(pienez 0 zlaiu), te b jo prekinodi na dyije pols, Tednu Ui polavien Jealngieri po-
nijell sn sobom, pa bi jo na povratkn opet donifeli, | bi 1l =o taj Eomad priljubio
¢ onifjem ta je ostao v Dubrovnlku, zoal” o his, da su oni prayvi kalogjeri & zore
Atosa, Taj se prinos placuo 1 poito en Turol sauzsli Bosnu § Hercegovinu; dapade
Jje gonsd jedmom bie eptaden ol kalugjera sultanu, keji jedoljem fermanom aipovindi
repuliliel, da vrdi tu svoju obovern sve dokle traje dubrovaika repiblikn.

w} Nikola Buchiz, po svaj prilici iz Kotora.

L) Coletl,-str. 127, Moja poviest Srbije, str, 212, gdje trebn Izmijoniti godi-
o 1350,

.
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toljsko dopisivanjes) izmegjn njega i duida Andrje Dandula, gije
Duéan nazivade Dandula svoiijem predragijem bratom.

Pogto je Ljndevit I. pristao na primirje s Mietidima za B go-
dina, ode g. 1348. n Napulj; ali se u junu vrati u Vrano i Oafr-
vicu; tadanji arhiepiskop dubrovadki llija, od vlueteocke dubrovadke
porodice Sarsks, 1 td vlastelina dogjose, da muo se poklone. U ovoj
ggodi bi po svoj prilici sastavljen csnov, koji se iza toga izveo, da
se Dubrovnik oslobodi od svoje mletadke ovisnosti, jer ja svedenstvo
dubrovatko, kuo god i ono po svoj Dalmaeiji, bilo odvide protivne
Mlgtidimat).

Stiepan Dufan nasuprof navali g 1549. na Stjepana Kotro-
manavida u Bosni, i opustodl ovn zemljn, ali ipak nije mogao pre-
dobiti glaval grad Trevoik, Mledidi, koji sa prije znali 1 %eljeli ovaj
napad na oveg vasala ugarske drisve, primife Dudans za plemida mle-
tatkog na 25. Maje 1350, Bag iste ove godine pokuiade Mledidi, d
putem #enidbe izmire Stjepans Dnana sa Stjepanom  Kobromanovi-
dem, te da take ovoga potonjegs odbiju- od ugarske krune. Htjedoge
oni, da' se carevié Urod ofeni Jelisavem, jedinicom deri bana bosan-
skoga; oli uzalud: ovaj se brak ne sklopi®’. Dudan se poslije toga
sve dublje 1 dublje zaplete u rat & Grelma, i njegove prijateljstvo
nije mnogo Eoristilo Mledidima za obranu Dalmacije od Ugra. Do-
dute zadavade Dusan g, 1353. i 1354, posla kralju Ljudevita u mad-

aj Nani de doobos nummis Imp. Baseine.

‘) Baraka prije smetl enzve viasteln 1 preporndi fm, da nikad vide ne postise
neliepizkopom kojeg Dabroviznins, jer B o] e svedenstvom mogao predebitl puk
na njihova Etetn, Zus ge, do ee Harnka prvio odrekao evoge biskupstn, i oake je
uvijek zadriao nasley arhispiskopa. Njegavo ime stoji u poveljama ngarskijem, Kealj
lyudeyif odredi, du evi episkopi dolrovadki imaju prave sjedjeti © sennin o Ugarshoj,
Nije jasno Eads jo umed Saraks, ali se ipuk  pouzdaso son, da je Iivio o Dubrov-
niku joi fsa g, 1373, Tea nfegs degio Ugje Cikads, premda s Mledidi avojijem
spletkama nostojali, da bode postavljen s episkops njeki Domeniko, biskup korfu-
langki. Poslije Cikade, loji ge ndrede, upravljsli su dulirovatkom biskopijom kane-
niel, megjn kojijema i njeki Visho Gleds, koji nije bio i djakon ni sveienik, dukle
Mogje za arhiepiskopa Petar Undice.

U one doba imagiaba benefitie crkovas obidne | avietovnl ljndi; te Tljahi
kao kardivall § knnonied, same bi se postrigll u enak, da eu erlovnjsei (tomsura).
Iwvi kraljerl francuski magjn pstalijem naslovima Imall su 1 onsj kanoniks crkve
sv. Murtinn u Tonrs-u,

by Majn povjest Srblje, str. 288, Za ovn se Jellsavu ofenl pale kralj Ljndevit 1.
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vanskoj banovini ratnijem kretanjims, & @ 1356, ugtupi  Skradin
Mledidima, ali g. 1858, ipak buknu rat Ugra proti Mledidims o
Dalmasiji 1 u Terrifermi, & Dufin kreny 1356 ne na Biograd, ne-
go na Carigrad, i na tom poholy wmrije 18 Dadembra.

Tako je sud Mlecima trabalo, da se ogledajn sw svom silom
ugarskom, o poslage uw Dabeovnik dva piemiés, Pavla Lauredoon i
Andriju Contareni-ja, prokuratore sy, Marks, koji zeiskado, da im so
pe pogodbi pritete u pomod sa Eetici galije; i toplo preporutige Du-
brovéanima, da utvrde svaj grad i grad Ston, jer s dete Ljndavi-
ta L botem upale v Hom i zaprijetile Stony, Prokuratori sn bili
priekani sa svijem prividoijem postovanjem i odanosti: jedna gali-
Jo bi odmah naorudana 1 poslana, n utvrde postavljene, Dapata kad
8o Zadar predao ugarskijem Selama na 17, Septembra 1357, senat
dubrovadki posla ssfaljenjo u Mlstke, -a iz Mletaka opet  dogjoke
ula¢i § ppomensma na vieraost i 8 wyjeravatjima, da do Mleei unn-
prijed smatrati Dubroviane za svoje gregiane, i da de im zoatue
prodiriti trgovatke povlastice.: Prokuratori, kojijems jo bilo nfregje-
uo, dn pohivataju njeke sumnjive Dnbrovéane i da il obprave_ put
Miletaks, cijenili su za zgodaije, da nitijfem ne duvajn u ks %

Megjn tiem puk Dubrovisni postade u julijn g 1557, pod
kojelakvijem izgovorima, kno poslenike ugarskom dvoru, arhiepiskopa
1liju e jo§ Sotir viastelina. Ovi sklopide s Ljudevitom 1, pogodbu,
da Dubrovaik dogje pod wsdtitu kruue vgarske, du ga o plada sva-
ke godine zaititni danake) da u javaijem molitvema dpominje kra-
lia ngarskoga; ipak da ne bude megjn njegovijem zidinama ni stra-
%s ugarske ni ugerskog kneza, a da inafe na zemljittn uzarskom
ufiva najvedu slobodu trgovanja. Zs ove nvjeta ugovora Ina 88 po
uspjehu, o tako ih spominje i Appendini; sam ugover nijesam mo-
gao dobaviti. Posto jo Ljudevit L jo& 7. Julijs 1357 potvrdio Dp-
brovianima posjedovanje Stons®) za cljela jo ved ove iste zodine i
mjeseca bio skloplien ugovor fzmegju Ljndevits I, i I} ibroypiks. Od
sbrano ugarskog dvers dogje u Dubroynik bosanski biskup Nikols
8 potvrdom ovog ugevora.

a) Po Razi-ju, 500 duksta nagodiuv. U, Leprit dos fournswe Sept, 1600 i
maje st dn jo evisncet Dubrovnikn o krani wearskoj Uil lonoe & naturelles,

i Vidk Miledavidays szyisién o pebslco) pubrijuriiji, o Gavsthn K k. priv. Aesl-
gen uue - den gesnmmten Erblinders, VI, 8, 75, a0 origioaly w , Pray Higewe-
chia®, 11, str, G562,
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Malo za fijem, u febroarn 1368., pregoude se Milefiéi na tuveni
mir 8 Ljudevitom 1., kejijem mu je bez ikakvijeh daljuijeh uvjeta
bio unstupljen vas kraj i primorje od kvarnerskog zalijeva pa sve do
granica Drata, pa poimenice i Duobrovnik. Za prave nijesu hijeli
Mletiél iz prva u prégovorima za mir ni da foju za ustupanje
Dubrovniks, pofte en ne pripads Dalmaciji, te jof na 2. januars
1858, jedan duidev otpis na kneza Marks Soranzo podsde mletadko
seagiansko prave svijem Dobrovianima; ali Ljudevit zaintadi, da mu
gn ustapi Dubrovnik. Tijem radesniji bijabu Dubroviani, &o su s
Ljudevitom ved bili uglavili posebni ugovor, Ivan Delfine, sin dufda
mletatkog, dogje sa dvije zalije u Dubrovnik, nosedi naredbu zad-
njem mletatkom knezn u Dubrovniku Marku Superancijo, ili Soran-
en, da #sti iz gradas, jer da sada ima uéi s Setams ugaraki a-
nevjedoik'). Dubrovéani ispratife knegps s velikijem poklonima,
dok surmletafki Ginovniei, koji su odlazili iz drugijeh gradove dal-
matinskijeh, pretrpjeli od puka dosta poruga i uvreds. Dapade i
duidevy ofpisn od 2. Janunara 1358. ukazade fast, da ga u cjelini
dodadu pri kraju statute dabrovaékijeha) (v. dodatak br. VIIL). Senat
dubrovalki preuze odmah sasvijem mirno egzekutiviu vlast, koju je
do tad vrilo knes, i odredi za rektore 1ri vlastelina: Petra Ranjiou,
Marine Bonu i Ivans Gondolu, tako, da se u ovoj sluibi svako Sest
mjeseca izmjenjuju jedan za drogijem. Ove imenovanje bi javljeno
kraljn Ljudevitu 1., koji to odobri. Vojnidka strada, koju je driao
senst n Dubrovniku, bila je sad unaprijed sastavljena ponajvife od
ugarskijeh, bosanskijeh i drogijeh pladenika, ali sn zapoviedniei bili
Dubrovéani, Oprezno i umjerene vladali su se Dubroviani i sa Mle-
tidima, koje #u ved bili zadobili ljubeznijem ponaianjem prems
Markn Sorance. Oni poslaie u Mletke Jakoba Menen, da zahvali za
sve dokaze naklonosti, koje su primile ya 150 godins svog saveza
# fom gospodom, preporufujudi se i sa unadrijed, kao susjedi, njiho-
vow prijateljstvo. Mledidi dofekade poslanika vrlo uljudno; pa i ako
¢u u sreu feljeli skoru zgodu, da opet zavladajn Dalmacijom i Du-
brovnikom, ipak nitijem ne iskazaie ovu Zeljn, nego obasufe Menou

'} Pe Banjind su mletadki knazovi bili v Dubrovnika zs 97 godins, 10 mjossca
121 don, Bilo ih je w sve 38: pryi dogje Marke Dandalo, sin dwidev, na 7. Apri-
In g 1200, o najposljednji Marke Sornnzo ostades w Dubrovniku do 175, majs 1856,

o) Lwcing, Mom, di Trais. Mlesi 1674, 1V, sr. 264,

8
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potastima i uvjeravanjima; dapade, kako kuge Ruzzi, udijelise Da-
brovéanima znatnijeh trgovatkijeh prednosti na mletadkom zemljidta.
I Liudevit I. priznade im potpunu slobodu trgovanja po svijem pom-
ljama, pa fak i 8 onijem drisvams, koje bi bile s njim o rato, Bad
on isti ponudi Dubrovéanima uparahu ugarske zastave za obezbije-
ienje njthove trgovine, ali oni to odbife.s)

Tako dogje Dubrovnik pod okrilje . ugarskog kraljevatva, pod
okrilje, koje, bez teskijeh uvjeta ua Dubrovnik, denese mnogu korist
republici, te zajedno s razhoritom upravom driave i zrodnim vlada-
njem prame vanjskijem drisvama pomoie i unaprijedi cvjetanje re-
publike, Zahvalus uspomena ovog vremena, o kom demo sada raz-
lofiti, nije joi sasvijem idGezla o Dubrovéans. Na dan sy. Viaha i
na tri drugs prazniks, pjevala ai, jod za Razei-jovijeh vremena, tri
ili Betiri kanonika po titanju sv, avangielin ove molitve:

Exandi Christe! Unus Dens, Christas vineit, Christus superst,

Domino noestro Sixto, Summo Pontifici we universali - Papae,
sulug & vite. Evaudi (ut supra).

Domino mnostra Radelfo, sersnissima Imperatori Romanorum,
salug, honor, vita et victoria. Evaudi (uf supra).

Domino Regi nostro, Ungariae, Bohemise, Crontine, salus, ho-
nor, vita & victoria. Lxaudi & c.

Domino Paulo, reverendissimo in Christo Patri Archiepiscope
Ragusine, salus & vits. Lxaundi & o,

Domino Rectori nostro illustrissimo, salos. vits, honor & vieta-
ria. Exaudi Christe.") i

) Appendini, I, str. 212-329,
*) Uslisl Hrista! Jedan Hog, Welst poljecjuie, Hrist vl agjje,
Grospoding natemu Siket, najvifem poslavici 1 svankupnom pap, Bpas i k-
vor, Usli3i (kao worf).
Gospodion nafemn Rudelfu, prejasnom car rimskomy, Bpas, Gast, Rivot i
poljeds. Uslisl (kao gori).
Gospoding kralju nafemu, Ugarske, (sio, Dialmactia, Hrestsks, spas, ust,
divot 1 pobjeda. Uslifi (kno gori).
Giospodinn Prelu, prepodtovancmu u sty oen i biiskupu  dabrovatkomn,
Bpas 1 Eivot, Uslifi (kako gari),
Gospordinn reltorn nademu preavijotlomu, spas, Zivot, dsst | pobjedn, 1alizi
Hriste,

e e i i
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Kako Late Appendini (I., str. 168) ove ge hvale joi i sad pje-
vaju na slitan nadin,

U dodatku stavljam poradi povjesniéara popis mletadkijeh kne-
sova u Duobrovnikn od 1260 —1358., onake kako sam nadao kod
Raszija. — (Br. 11.)%)

" i zavietku ovog perieds epomenuéemo njeke o uwnutraEnjijeh egods repu-
Wlike. U ovo doba Lastever ubile njekoga gvoga svetenika, te & toga bi na njil ba-
lema anatemn, Eoje ea oprostife, kad je paps poslac episkops iz Teogira, da iu
stvar rijedi. Twkogjer opst benedikiingki & Lokruma ne hije primiti svjeche nadzor-
nike poslane ed repnblike, to pogie u Rim i svadess naluga s sennt: ali se po-
lajs te mu ga kszun 1 savegjene, du klefedi pred senatom [ arhispiskopom Kali-
dem (Calize) pita oproftenje. — God. 1878, Savin Getaldi, visstelin dubrovadkl,
podn etak Diaksu fratrima Male Drade koji eu fmall tumo njeko propede sasvijem
umjetne 0 drvd leesgiens, koje se ead, kako govors, mahodl u hrami frstars o
Kenavlima. No Daken dehegjahu polkornicl sa svijeh strans, jor tamo bijafe deset
malanijeh bogomeljs (stationss). Tv degje Zak iz Njemalhe fedan od prvijeh velikada
niematkog esra, § kao pustinjak laik tu provede Hvot i wmrije.

Kake pripovijeds Ranjins (str. 2200 Ui pa ponods G. Jenusrs g 1351, ve-
liki potres w Dobrovodkn, koji obori njeke kude. Te jo iste goding ear Dufan pitao
i repulblike dubiovaike 20 vlustele od 10 goding, da dogju u njeger dvor | da
tamo Undu wxrgojeni; oli mu ta keljs ne bi ipunjens, no mu posiade samo tri vie
eteling, koji postadu kasnije pjegovi velikadi, Dufaa davova Dmbroviamims dests
kajiga erpekijel u rakopise, od Fojijeh mnoge bide ssduvane kod kalugiera ev. Ja-
koba ns Plofmma. — To e godine pojavi kogs u Dubrovnika,

Il kad Dufsn dogje w Dubrovnik, b ssbranjeno viasteli, da trguju mesom,
kako se Oita u rukepisw Baojive, (sir. 227): (Ei apposta i fatbo, chi quasi initi
Ii uobili non guardsvane, facendo becenris scortigavane e vendevano carne et per
ohviare et separare Howmobili dalli plebei, siccome 8l vede In statuto 1 8, w cap. 92
ot presente, &' ceserva®. Dulian, 1 ake moljen, wije hotie pogjetiti Kotorans svoje
podsnixe, da se ne samjeri Dubrevéauims, keji su tada ratovali ss Kotorsaima,
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CETVRT! PERIOD.

Dubrovnik pod okriljem ngarske krune od g. 1358. do
1526., ili do bitke na Mohaéu. Za ove doba dopire Du-
brovnik do najvifeg vrhunca stanovnistva, trgovine j
bogastva, posto i wgovorima s Portom i placanjem joj
zastitnog danka obezhjegjuje svoju trgovinn na istoku.

§ 81. Prethodne opée primjedhe ovom razdohlju,

Ne da se poredi, da nema u njeku ruky protuslovija u nat-
pisu ovog perioda. Dubrovaik pod ugarskom sadtitom, a ipak kad i
kad plaés harat Porti. Ta se stear ims shvatiti i rastamaditi ovako:

Ugarska je zastita Duobroveiku koristila i valjsla sve dok j
1) Ugarska imala pod svojom vlasti Dalmacijn; 2) dok jo imala
uticajs u Bosni i Srbiji, dok je dakle svojijem otkriljem mogla &ti.
titi dubrevadkn treovinn po suho i po morn.

No, kako jo poznate, ved g, 1420, Dalmeeija pregje pod vlast
mletatkn, Srbija pak 1459., & Bosns 1443, pod vlast farsku. Neza-
visnosti Dubrovnika i njegovej trgovini prijetili s i Mlepidi § Tar-
o, a vgarsks driava nije bila doveljno jaka, da ga zadtiti. Ne mo-
%e se dakle zamjeriti Dubrovianima, o su ugoverima i noveem za-
dobili prijateljstva Porte i tijem obesbijedili svoje naseobine u Bo-
sni, Srbiji, Romaniji, Madedoniji i Bugarskoj, kao i svoje pomorsie
trgovanje po istoku, & u isto doba pak, pomodn turske sile, ne dali
Mletidima, da kudaju podjarmiti Dubroyvnik, Pri svemu tome, oni su
ipak dosta savjesno vrdili pogodhe ugovera 8 Ugrima, kao dto demo
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vidjeti po jasvijem dinjenicama; njihovi su coslanici kad i kad de-
lagili na dvor ngardki sa dancima i darovima; tek naken bitke nu
Mohata bi prekinut ovaj ugovereni saveu sa Ugarskom.

§ 32, Viada Ljndevita I. 1358.-1382. Prvi tragovi dogovi-

ranja sa Turcima. — Trgovatke pogodbe sa Ankonom i

sa istoénijem vlasnicima, — U oslalom vjerna priveZenost

Dubrovéana ugarske] kruni u mletackijem 1 bosanskijem
smutnjama.

Pod vrhovnom vlasti dgarskom osfa u Dubrovniku na snazi po-
nsjvedma stari nstav, samo &0 jeo nestalna knefeveka viast bila vike
srranicens, jer su Dubrovéani po svem iskustvo eijenili da je to nui-
no. tiod. 1353, bi napravljens nove knjige zs zakone te de se unapri-
jed krojiti, koja se po svom uvezn zove zelena kwjige i sadedi odloke
senata od g 1358, do 1462, Jedan od najznsmenitijib odvijih zakona
bijade zakon od 21, novembra 1365, po kem nikakay pojedinae nije
mogao stedi za sebe nova zemljidte od tugjina, neso samo republike
kao cjelina.) Ilija e odrede dubrovatkog arhiepiskopata, ali ipak
wadria naslov, 1 ode nw dvor ngarski, gdje se nalazi u poveljama do
1378, 1 gdje se po svoj priliei vauzimao zn svoj rodni grad, — Nikola
Altomanovié, mospodar Huma i Ugiee, &ae u to oteti Dubrovianima
poluostevo Rat, ali bi pomodéu Tvrtkovom potuden u delind Jupi, 1
Dabrovéani weijenise rjegova glava sa 1000 perpera. God. 1371, iz-
gubi on sasvijem avoj Fivet, 1 republika se oslobodi ovog meprijate-
ljn. — Za dvije godine su Dubrovéani bili krvave bojeve sa Koto-
ranima radi soli i drogijeh frooveikijeh zadjevies, keji se stifabe
bosanskijem i srpsiijem posredovanjem.’) — Balse, nemirni susjedi

) Luuiué.:_.‘tlamuriu di Trad, ste. 536,

'} Ksko pife Orbini (ed ete. 300 unap), Mickiéi su potajoo nsgoverali Vejmo-
siteva unoks Altomsnoriés | Balfe, da wdare ma dubrovedke zembjiste. obeénva-
Judi prvome Ston § Rut, o Balbams Kotor 1 Dhead, u nwmjeri ds oni sanzmn & ga-
fijsma Dubroynik, fek =s eadrube BalZe & Altomsnoviden. To obazna preke Du-
brovians Ljudevit, kral] ugarski, | telko svijem saprijoti: Al epet g. 1871, Dabroy-
Zanl prel cakinude, otetivil soline u Hereognovome. Keforani porvade o pomod
Pyrtkn, kealja bosanskoga, o Dabreviand opet podmitife 1 predobiie wa sveju stra-
ni Balfe, koji sud vavalie na Kotor mafem 1 ogojew. Kotorsni usfsie na svoje
plemstve | nad njekijem se plemlitima fzvrdi pokol] v orkvi sv, Nikele. Flomidi ee
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Dabrovaika, gospodari Travunije i Konavals, bili su fakogjer ukro-
eni od Trrtks, Tako su Dubroviani male pe malo, ugarsko-bosan-
skom pomodu ostali mirni sa suha, ali im ipak ne bi milo, da je
Tvrtko sagradio izmegju Dubrovnika i Kotora grad Hercegnovi i
omeo njihova trgovinu soli,

Ijudevit 1. zauze se za Dubroviane kod pape Urbana V., da
im dopusti trzovati s neviernicima, &to oni i zadobide. S toga oni
uglavige oko g. 1365. formalne trgovadke ugovore sa sultanima Egip-
ta, Sirije, Ikonije i Bitinije. Jedan od najmodnijih viadara u Malej
Azifi bijade tada u Brusi ili Prosi nasljednik Orhana, koji je umro
1359; ovomu poslae Dubrovéani, na zahtjey svojijeh trgovadkijeh fia
lijala na istokn, poslanike sa darovims, i ponudife mu 500 dokats
na godiny, da moga sloboduo trgovati po istoku. Sultan im za to
izds ferman, koji se jok nahodi u arhivn republike?), i na pjemu je
mjesto potpisa otisak ruke sultanove nmodens u ernilo, Ovaj je fer-
man ili hateema osnov svijeh kitsnijih poviastica Porte, te Za
Tarel, kad im ga se iznese, smatraju i taste kao svetinja,

Dubrovéani, starajudi se uvijek o svojijem trgovadkijem posli-
ma, ubinife, da im g. 1373, papa Grgur XL potvrdi njihove trgo-
vatke ugovore sa Ankonom i slobody trgovanja u Egiptu i Babilo-
niji, samo da ne dovozs oruija ni tatnog priboras/; a fa im je slo-
boda letala na sreu foliko vide, o je prije otkrida predbreija Dobre
Nade prelacila Egiptom indijska, persijska i arapska robs. Cesto op-
denje s istokom bi povodom, da se ta prije mo drugovdje osnovao
zdravatveni ured (lazaret), naime ved 1377 gadine.b)
kotorskl tad whjecahin vlasioli dubrovadkel, koju od strabs, dx 2 vremenom o
ugladn i Kotorane 1 Dubroviuni ne pobune protive seostn, zacove preko  bans
hryackogs i dalmatingkoga u Dubrovnik Madoju, tad najlogatijegs Kotorauing i
Mata Usturini-ja, vogje usta®l, s u Kotor poslade Mata Gjorgi & galijuma, dn smi-
t nared s plemstvom, Tako ostade n mirn do g 1353, Kainje se opet zavadite,
der Thibroviani uhvatife jedsu brod kotorski, koji je bio dujau njekom Thabrovisul-
un. Senat posls Miho Fobali sn pet galija, da vavaji Kotor, koji se bijadis sdruiio
s gospadarims Zete. Tad Kotoraui poslade Jara Draga, da nmiri Bobaliji. Moslije
¢ Kotorsni sami predadete Mledidima, knd su i Dila dojadily viastels o XV, vi-
jekn.
: ') Taj ferman Austrijs prenese u Hed.

wj Coleti, str, 135,
) Appendind, 1., ste. 811,
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Sasvijem u dobri &ss bijade im doSac rat, keji je buknuoo 1376.
megjn kraljem Lijodevitom I, i Genovljanima s jedne, s Mledidima
g druge strane. Vjerni svojijem obavezama naprama Ljudevita [,
nsorudase dvije galije, te zapovijed nad njima predadefe hrabrom
pomorcu Matn Gjorgji'). #a pravo nije ovaj] mogao zaprijefiti, da
Mletidi jo& 1378, ne opastofe cbalu poluestrra Rats, ali inade ipak
nanese dosta Stete Mletidima, jer se dobro razsmio u topnistve.
On se g. 1379, vjeito otklonio iz pomorske bitke kod Kjoegje (Chiog-
zia), &ji je naopak svrsetak u naprijed prozio, te je g. 1380. =za-
duo jada Mledidima u [steiji. Na 16. Ave. g 1351, bio je sklopljen
mir u Uitadeli, (Cittadella); Gjoreji zadobi genovsko viasteostvo,
# trgovini dubrovatkej budu podane mnpoze slobode u Genovi,

Kada je g. 1382. Ljedevitu 1. slofilo brodovlje, da njim kre-
ne put Napulja protiy Ljndevita d'Anjou, i kad jo radi toga lra-
ljies Jelissva rasturila pismac! na sve primorske gradove dalmatiu-
gka, pa i na Dubrovnik, dadode uz estals i Dubroviani dokare svo-
Jje usludnosti; ali amrb Lindevitoys (11, Sept. 1382)) osojeti sva tu

'y Made Gjorgdi, vegien u Dubvevaiku, provede djetinjstve u veliku siromaitvu
Pogje alukit njeke hogatale po svijotn, to sslupl novsen § kupivil brod dogje s
njim kveatijom u Kotor. I Kotora, gdje s0 nikome ofje htlo kaeati, ke jo ni o je
ilngja I:dl'{llntl po sulim w Dubrovnik, Njesovi su mislili, ds jo vof wmro, te ga |
ne pozia nike oaim ens, kojoj prikeifi, da uikom ne govorl aiits dokle ne- dogie
hradd iz Kotors, & on ode i skloni se u losarije Eed Domenikanscs, kojijema se
kazs po imenn 1 Javi da jo njegov brod ok onds, kad jo ovaj stigao ped Lokrum,
Tad mu dogjose pn paklonstve u Rozarije svi njogeri rogisel, koji su gu prije tje-
rali ol sebe, jor s mislili da jo prepukli siromah, videfl ga onako odrpans. Tada
im on edgovori: Geand merci® — ne vams, nego brodu 1 meomu bogastva! —
iiiva: hyalm njima, da mi se rogiaci i gragjsni Elanjaju. 8 toga e taj njeger prei
Il progvan Grand merei’, kno i eijels porodies CHorgji.

P'oglije, kad vepubliks Genvanghs izvoj3él pobjedu nsd  Mledifima, njesin
senat posla paklisare w Dubrovnik, da sshvsle vissteli, So su joj poslali n  pomed
Maty Gjorgji, koji tad zadobi plematvo Cronusnsko. Drdose mn 1 geby, na kow je
erveni krat gnamenovao plemstvo Genove. Umrije w Dulivovnikn g 1400,

wh Luoeing kod Sehwandter-a, 101, str. 400,
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§ 33Y Vlada Marije 1. 1382-1386. Viernost Dubrovéana, i
savez njihov sa ostalijem dalmatinskijern primorskijem
gradovima za zajednicku obrann,

0d delmatinskijeh primorskijeh gradova, koji se poklonife kra-
ljiel Mariji, kéeri Ljudevits 1., Dubrovnik bijage megin preijem, Nje-
govi poslanici Petar Gondols i Btijepo Luccari dogjofe w Budim, i
isposlovase povlastion, po kojoj su samo Dubroviani, a nipoits Dal-
matinei i Hrvati, bili ovlsiteni treovati sa soli o Hercegnovomu i
Drateviei (kuli izmegju Kotors i Dubrovnika) i okelnijem stranamas).
U toj se povelji kwie: Nadi vjerni, kner. suci, senst i opéina dubro-
valka, kao 8o je u poveljama Ljudevite stajalo.

Kud je vojrods anduvinski 1388 utinio negizurnijem Jadransko
more, otplovi: Mato Giorgi protiv njega, i ahvati jedan brod; na komu
bijage- muoge odlitnijeh Franeuss, Karlo VI, kralj francoski, odasla
poslanike, Pebrs Freseinella, o Dubrovnik, i pitade da se puate
#arobljenici uz otkup od 100,000 dukata; Dubrovéani uputide styar
kraljicama Flizabeti i Mariji koje se nslsfahu n Pokezi, i tu se po-
nudife da de ih pustiti bes otkupa, samo da unaprijed buda slobodni
od neprijateljstava i da dobijn u Francuskoj zadtitn sa trgovinn. Dboje
im bi pismens zajaméenc pred odima ogarskoga dvorst) Tom prili-
kom nagjose se u Dabrovaiko poslanici Napulja, vojvode animvinskoga,
Saveje i Milana,

Kad kraljice malo zatijem o Karly dratkome, i po njegovo
smrti (ms 6. fsbrosra 1385), u njegova sinu Ladislavy dobige
opasne neprijatelje. Dubroviani stupife n saver sa drugijem dal-
matinskijem primorakijom gradovima, i pomogoie ne malo njima
i Sigmundovidima, ds se ovi krajevi opet umire.

§ 34. Viada Sigmundova od 1386. do 1396, Njegovo
boravljenje u Dubrovniku 1396. i posljedice toga.

Dok je u Dalmaciji, Hrvatskoj i Bosni potam od 1886, jo bile
nemicd, Dubrovéani se driahu uvijek vjerno i mirno, i bijahn zapo-

") U oviginaln pogreine. § 85, otuda unaprijed razlin o brojovims paragealy
Temegjn originals i prijevois,

@) Dt Budae Sabatthe prox. poet quindenss fosti Paoche. Colati p. 184

&) Append. 11, st 198,
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glani obnavljanjem treovadkijeh ugovora ea sicilijanskijem gradovima:
Barletta, Messing, Siracusa, i gradnjom sjajne knefeve palale sa
korinckijem i dorskijem stupovims. Godine 1388, povrati Sigmund
mir u susjednoj Bosni, ali samo za kratko vrijeme; godine 1389. boj
na Kosova odludi pokorenje Srbije Turcima. U bosanskijem nemiri-
ma, koji 2u zatijem nastali, driahu se Dubroviani uvijek ugarske kro-
ne, i na skupétini svijeh dalmatinskijeh gradova, koju je biskup za-
grebatki juna 1396. u Ninu drZao, da fzmiri Zadrane sa Ziteljima
ostrva Paga, bijahu i dubrovadki izaslaniei?).

Bad godine 1398, dadofe Dubrovieni joi otvorenijih dokaza
gvoje privriencsti kralju Sigmunde i ngarakoj kruni. Sipmund bjeSe
izgubio bitku kod Nikopolja protiv sultana Bajazits, na 26. septem-
bra 1896.; on se spasi?) sa Ivanom od Kanife, ardibiskupom Gran-
skijem i Stefanom od KaniZe na jednoj mletadkej galiji, koja bjese u
Dunsv doplovila, i mimo gve zasjede Turaka prispje kroz Croo mo-
re i Dardanele na 19, dedembra 1396, pod Lokrom?). Odmah mn

) Kralj Ljudevit, kod prenze Dalmacijo Mietiims 1357, dareva juini dic ofo-
kn Page zadarskomu plemstvy, s gornjl Fiteljims Baba, Zsdarski plemiti udinibe
taki poroh & poraz od D'sians, da im Ljudevit cdusme darovani die otoks, keji
im opet darevs kad se u Endro izmivi ¢ plemstvom, kejom im prilikem 1371, da-
pova srebroi wovieg ea tjele sv Simunn, Goding 1393, Padani se pobune  prokiv
Fadra 1 lstieraju njegova saetupnlka 1 wikars srhiepiskepova, 1 namjeste nelogs
Btjepuua Bormes. Aadareke galije orufane pod zapoviedi Dama de Nasso porobe
paski grad 1 smaknn  luntovnike, s poglavics zakovane dovedu u Eadar, megpu
kojims bijsse I onsj Bormeo. Krslj Bigmund podalje v Xadar sagrebadkogs episko-
pa. du razvidi, o je w stvari. Bpiskop porove ssstanak w Nin, ne koji bjehu
posvans I viostels dubrovadka; tu pod nekijem uvjetima i kletvama Pag ostane pod
fndrom.

Bune gradova dalmstingkijeh protiv plemstyn w tijeku povjesti desto se do-
gaginhu, Imabemo prilike spomenutl, kako su Dubrovisne pozivali, da il mire:
iuZadry, i v Spljety, 1 u Kotorw. N, pr. u Trogira je snsmenits noé 6 de-
deanbes 100, knd se Trogirani pobunide pretiv plemestva i nckelike ih ubile;
opobite Trogirani bijaln kivni pa plemitku poredien Cogs. Take poelije Lit-
ko Eod Nikopoljs, gdje jo Sigmund Lio potulen, nsrod se u Spljsta pobuni protiv
plemstva, koje ge obratl Sibanéanims za pomoé, wa evi im nidts ne odgoverife;
tada se oliratize Dubrovisnims. Ovi sn mnoge brodevs 1 oe njims vejske iskresfe se
jno v Spljetu, te ss ugsrakom possdom, kejs jo to bils, pobijede narod u Spljetn
i spase plemite, koje su mnogo vremena hranili troikom republike.

) dedns bogats dulrvovalks kués blisu Nikopoljs priveijedi Sigmundas, ugosti ga
i dnde mu ueloliko tisuds dukats, do mofe uspjeino bjodati.

*) Luecari pite, ds su galije pristale pod Kelodep (Kalamotu) s ne pod Lokrum.
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dogje u sosret izaslanstvo od tri dubrovatka viastelina, koji ga po-
zovi u Dubrovnik. Na 21. dedembra uljeze n grad, & prifeka ga
ondainji knez Marinica Resti sa cijelijem senatom i podnese mu
kljude graeke, koje mu kralj odmah porrati. Njega nastane u kne-
Zevoj palati i devet dana sa cijelom pratojom bjeds izdriavsn na tro-
Skove republike. | haljine koja njegovi pratioci dadode napraviti,
bjehu pladens na troskove republite. Telals, koje je n Bosna poslao,
opremise na javne froskove; na 23. dedembra darovade mu 2000 du-
kats, esim toga odlufise platiti Eralju unaprijed i dvogodisnji da-
nak, Na 26, dedembra podastite g8 komadom ubrusa Isusa Hrista,
i vojsei na  mletatkijem galijama, koje ga u Dubrovnik dovezo-
f8, darovafie 200 dukata i waliho dvopeka i vins. Prems tcmu
nini kralj kneza Maring Resti vilezom slatne mamuze, darova mu
zlatnu kolajnu, tak zlatnijeh mamunza § gablju, 1 izjavi, da ta
tant prelazi na sve budude knexove. Owaj kraljevski ugarski dar
divi joE u uspomeni Dabroviana, jer, kad knez umre u mje-
secu svoje slulbe, postave na wjezov lijes sve gorsje znakove
dostojanstva. Takogjer dopusti kralj republici, da kuje srebrni no-
vac s njegovom slikom; ovi su srebrni novei Jo¥ u prometu
i zovu se Artiluk,

Ali Duobroviani migljisha, da dobiju od kralja Sigmunda i resini-
iih koristi; oni #eljshn jedou povelin darovnicu za Primorje. Sigmnnd
odgovori, da e o toj molbi promisliti u Ugarskoj i da e im i o
tome po mogudnosti wgediti. Na 30. dedembra odvezs 88 kralj pra-
dem i od jedne dubrovatke galije 1 od trojice viastele: Martolice
Cerve, Rafa Gozze i Marina Junija Bons. Morso je ostaviti bolesna
aréibiskupa Granskogs, komu su takogjer, dok se oporavio, sve po-
trebno davali na rafan republike. Podto jo on pak za vrijeme bo-
lesti hotio piti strana vins, ne wsudi se knez i male vijeds
odabriti wvoz tijeh vina s njega protiv zakons, veé donesode stvar
pred veliko vijede, koje to dopueti. Ova je anegdota na #ast Do-
brovianims, jer su oni zmali fako lijepo dovesti u sklad &to-
vanje prema zakonu s gostoljubljem i sa obzirom prema kralju i
ardibiskupu,

Krmar na dobrovatke galiji, koja Je kralja do Splicta pratils,
ryase se Ivan i imafe za pomog nikedetiri sina: Mats, Petra, Fran-
kn i Zovana. Te sinove use kralj Sigmund u svoju sluibu, i podide

a

r—
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ih malo po malo do najveéijeh Gastia) Od ovoga vremena stupalo
jo knd i kad vide Dubrovtana u sluibu ugerske krune, i verivahu jok
tiesnje veze svoga rodnogs grads ea ugarskom krunom.

35. Dalje vladanje Sigmundovo 1396-1437. Driava se
giri po suhu; dubrovacka trgovina u najvisem cvijetu. Usu-
jeceni su pokusi urote i podjarmljenja. Uvode se suknarske
tvornice. Osniva se sirotinjski dom; proevala je knjilevnost.

Ugovori s Bajazitom i Muralom.

1« R

Kralj Sicmund do malo odrfa svoju rijef, da de biti naklon
republici 1 glede prodirenja driave na suhu. On odredi g. 1397. Hr-
voju za bana bossnskoge, i piss Dubrovianima, da se pogode s njim
¢ Primorje, posto mu je on dao za to potrebne naredbe.

Ali istom se Sigmuond bjeSe drugdje okremuo, Hrvoja se od-
metne od kraljeve stranke i okrene se?) Ostoji i Ladislavn Napuljsio-
mu. Dhabrovéani i u tijem prilikama ne okanide se svoje osnove po-
vedanja; stadode se pogagiati s Ostojom, koji je trebao novaca ia
ratove sa Tyrtkom Scwrss. Sam Hrroja®) bijage im dobar pomagal.

a) Dalje vijestl o toj fetvorici brade i o porodicl de Thallitz spadaju n ugarsku
pavjest,

K ovijem svijomt injenicams Stampac sum lspravne svjedodibe u Fasopisd o
Ugnrekoj i za Ugarskn 1803, Kojizs 1V, svesks & str. 225 do svrhe.

' Iz povjesti poznate su stranke, koje su Kidisale u Ugarsicoj proti Maviji i Sig-
mundn u prilog Ladislavs nspuljgkoga, U dsto vrijeme 1 Dosna, kaja jo priznavala
yrhovou visst ugarsku, pocljepn se na strauke: jedan dio hodsde Ostoju s kralj,
# drugi Tertls, nezakonitogs sing Tvrtks Velikoga (v. Orbini st. 350 1 uwd. 3, keji
Dubrovianima: prods jeduod nassobing u Neretvi, § kaji ssgradi tvrgjavu u Novoma,
I'vrtko Vellki nije imao djeca od zskonite Zeno, tego Tvrtks Sewvue {t. j. vanbrug.
nog sing) & Vokosavom, jednom gospogjom hosanskom. Ovogn Twvrths Sewews eba-
of bosunski velika® Datojs Kristié, koji mu je bio u svojti sa sieane  Kristléi. Ne-
majuéi Ostoji Sijem platiti vojskn, kojom je ratovao proti Tvrtku, nauckan od velika-
3i, kaka pide Orbini, prods Dubrovianims Primore (Terre Nove). Pa bududl se
Primorel pobunili protiv Dubroviana pod zapoviedi Debroslavs knezs Gjupe ili
Stupe, Milkovida knesa i‘-eyikuéﬂ, Radica knezn Troovs, Viatkovids © Pavioviéa
knezove Slanoga i Gredeljs kness Majkovs — Ostoja pomsgaie ovo bumy, o da bi
a2 Primorje opet Bosni povestilo.

*) Ovaj Hevaja bio je ispren knez u Jajeu; beoa Jelica dotess mu u préiju grad
Omis, Posto sn Spljséani L u ratu sn svojijem plemstvom, ko Levi ostali dalng-
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jer njihov zemljak Miho Eaboga bijade na slufbi kod ovoga Hryojas)
i jer mati Hrvojina bijase Dubrovkinja iz kude Luccari; a i mati
Ostojina pokaza im se sklona. Svijem ovijem putevima doprijede dotle,
da im je Ostoja god. 1398. zbiljs prodso okrug Primorje ili ti No-
vu Zemlju (Terranuove). Pod ovijem okrugom treba razumjeti pri-
morje od Orafea do Stona i Imotice, duge 50 italijanskijeh milja,
i Eiroko, sa gradom Stonom i verodicom Smokovljem. To je jedna
od % krajina ili ti knefevina, u koje se dijeli zemljiste republike.
Da se obezbijeda sa svijeh strana, kupife Dubroviani i obnovljenje
zastite torske ua godifnji harad, radi fege ih prekarade i papa Bo-
nifaeij IX. i kralj Sigmaund. No potonjega umiridz do malo noveem.
Bajazit dopusti Dubrovianima, da mogu slobodne trzovatiis enijem
driavama, koje bi bile uw rata s Turcima, te tako, kad se Mledidi i
Genovljani zaratife g8 Torcima, Dubroviani ostadofe gospodari frgo-
vine na istoku.

Pored svega profirenja zemljifta koje dobise od Ostoje, Thub-
rovéani nikeko se ne htjedofe skloniti, da drie za kralja lLadislava
Napuljskoga proti zakonitomu kraljn Sigmundo; sta vige, kad u
Zadru god. 1399, zavladaju nemiri izmegju vlastela i puks, koji mo-
gahm bitl opasni iza samu ugarsku vrhovon viast kao i za vlastelu
dubrovaéko, dubrovadki senat peslje galije i vojsku u Zadar, koje
prijetnjama i orofanom silom stave puk u red i opet poveate viadu
vlastele.

Iz osvete radi toga Ostoja pokufa prevrnnti sam oblik viade n
Dubrovniku te, podto zajemdi gospostve nekolicini zadviens vlastele
i gragjana — 8 bijase u dogovora i sa nezadoevolinicima u Primorju
— utanadi 8 njims, da mu ofvore gracka vrats, kad se u odregje-
nu nod pojavi s vojskom ispred zidina. Desetogs Marta 1400., na dan
40 muteniks, po jednom pismu koje uhvatife, bude ova zavjera otkri-
vena; zavjerenike, megju kojijem CGetvoricu iz vlasteoskijeh porodica,
tija je imena Razzi predutac?’, pohvatale; mukama natjerade ih da

tinaki gradovl, hotimice predadofe as Hrvoji da im visda, 3o odobii kralj ugarski,
pod @ijoj wrhovuoj viaeti stajafe Dalmacija. Spljetani fads uzajmiZe u Dubroviean
B000 duksta zalakodl neke posude orkowvne, koje i ostadofe u Dubrovuiku, jer ne
vratite nikad dogs.

aj) Appendini IT, str. 120.

1) Zyahu go: Nikels i Jakob Zamsgoa, Lovee | Bime Bodazin.
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priznaju, pa ih stratide. Ni njihova rodbina ih nije #slils, jer se
vide obauirala na kerist demovine nego na krvme srodsive. Razzi
pripovijeda republikensku anegdotn, da je djed jednoga od ovijeh
mladijeh zavjerenika u onsj #as, kad su ga stratili, profao preko po-
Jjane ne u crng, nego u syom drisynom odijelu. — Nekeliko zavje-
reniks pobjefe u Spliet’). — Regbi da se u ovo vrijeme uvelo, da
kneievika vlast traje samo mijesec dana i da je tu vlast senat joi
vige stegao.

0d sada Ostoja uznemirivage neprestano ropubliku i zahijeva-
ge da so izjavi za Ladislava Napuljekoga, tijem vife 8o Sigmunda
1401, uhvatife sami njegovi velikadi i &to jedno napuljsko brodovije
1402, digne bunu na Mljetu. Kepublika vgusi ovu bunu i ne hoéase
nikako da pristane uz Ladislava, i ako drugi dalmatinski gradovi
bijahu ved to udinili. God 1408, Ostojs navijesti formalno rat
Dubrovéanima pod ovim izgovorima:

@) da su primili mnoge nezadovoljnike Bosance, & megju njima i 2
Kotromanoviéa, koji u ratu Tvitka s Ostojom ne hijedode pladati
porezu;

b) da sn zlostavljali uw Primorju bosanske plemide, koji su tu
imali svojijeh dobara, i da su ih ugnjetavali pod fugovorom istrije-

Y Ragoina il aove  Krvetidi* ¢ j. sinovi Kive (Ussare) Oveata Zsmagos, Ha-
guina vell, du su fo bili raspuiteni mladiéi, koji nijesn mogli tepjeti strogost Te-
publiiku, te se degovorite sn Vukadinom Visdislwvidem, vejvedom Trebings, s
Vistkem Vudetifem, vajvodom Popova, I sa Mitrom Markodevitem, vejvodom Huma,
da 5 vojskom dogju na devet marda ua Plode kod erkvies sy, Antuns (&ije so omi-
ring bila Blizu Tabors joi u nade djetinetve). Neki Nikoln Prislif, prozvan Kudjelica,
izdajom polivats njibova pisma i preds ih seostu. Pridodaje Hagunina, da s 1iji-
hova tieless lefala fri dana pred Oclandem, pa ih ukepae kod wvrats manastivs
Mule Brade, & 0 sv. Luel kod Ploéa tjeless njekiijeh puiama, misdijel pristads. 1
:a to svake godine na devetops mards senst bi dimio sveiani opled u erkvi
v, Vlahn, i tn bi svedenik propovijedse narodu, da bude vjeran republiel

Raguina pripovijeda, da je jedno dvadesct godina prije ovoga dogagjaje lila
oejebenns glwvn i Miho de Calisti, Matw Menze i Klimn Bona, Ovi, kaouutl raspu-
enjacd, bili s duini de ofl nekomu Msrion Bingoli, pa mu beéshu uiedl kufa
pomoéa neliijeh spreta na madln dannfnje divsmite, koje je spravijne nekl Eavac,
po komu so sve o obaznalo. To potvraguje { Storsni n svojijem analima. Sterani
bijade knjizevnik dubrovaiki, ¥ivie je i wmre u Italiji, gije je postso vitezom; ro-
din g2 u Popova u Hevcegovini od hercegovaike porodice Stojanoviéi; bl je edge-
jen n Dabrovniku; u Haliji potalijandi evoje prezime Stejanovié n Storsni
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bljenja patarenstva, te da njegovijem poslanicima nijesn htjeli po-
veatiti Primorje, kad ga jo iskao natrag’);

¢) da me de da prizoaju bossnske nege samo ugarsko okrilje, i da
ne ¢e da pobodu na svoje zidove Oafojinu zastavu.

Dabrovéani se mufahu da uwmire Ostoju darovima i poklonima,
ali uzalud: bosanska vojaka pod vojvedom Sandaljem Hranilem pri-
blifivase se i éinjase se, da de opsjesti Duobrovnik. Marin Gozze i
Jakob Gondola razbiju ove vojsku, ulete s galijama u Neretvu i po-
harsju oblitnje strane. God. 1404 Ostoju wkroti sasvijem Tvrtko
Seirns; Hrvoja naprotiv pristsne nz Tvrtka i sz Ladislava Napulj-
skogs, koji ga naimenuje Vojvodom spljeckijem,

Na drogom sam mjestas) kazao, 8 kojom je mufkom Sigmund
utidao bosanske nemire u god. 1407-1410. Dubrovéani mu u tom
vjerno pomogahu; njibov pomorski zapovjednik Voleo Bobali razbije
devet napuljskijeh galija, koje prijetijahu Kotorn i Dabrovniku, i
pohara jedan dio Bosne.

Za ovijeh bosanskijeh razmirica misljabu Dubrovéani o nmnoZenju
i o urednoj upravi svoga blags osnivanjem rafunssog zbora (pet
dinovnika za vogjenje ratuma) i o povedanju svoga zemljista, te o
dlaci da im ne pogje za rukem prisvojiti lijepa ostrva: Koréulu,
Hyar, Brad. Hrvojs, vojvoda spljetski, bijase ih sebi privakeao i kad
so 1409, pomiri s kraljem Sigmundom, ustupi jedno od tih ostrva,
Koréulu, Dubrovéanima, ali ipak da njegova vrhovna viest bude
svegj priznavana. Dabrovadki senat dodude birase kneza kortulansko-
gs, ali taj knez nosaée naslov: N. N, de mandato D. Hervoyae
Ducis Bpalati, Comes Coreyrae.l)

Ead naprotiv 1415. Hrvoja opet padne u nemilost kraljs Sig-
munda i izgabi svoje spljecko vojvodstve, nastojahu i Dubrovéani i
Spliedani, da od kralja Sigmunds zadobiju ostrva. — Fred kraljem,

Y Predajs veli, da g2 mnoge nasilja i osuda ny smrt podinile po svemu Primoeria.
To svjsdodi  Krvavi D", mjesto, gdje su se Dobrowtani borill & Primoreims. Jod
jo i danns obilaj v nekijem selima Primorja, da sve Rens nese erno rubo. Neki
ligtopisci vele, da uspomens tijeh nasilia po Primorju bijaha werokom, do osu ose
poslije Koréolani odmetoeli od Dubrovians | potpall pod Mletke, da im se ne do-
godi §te § Primoreima g 1398 1 1309, Storanl plke: ,da to, kako u Stonn, erane
molti Jomeni di fede serviane

a) Mojs poviest srpako-loswnska; dio 111, str. 358, 1 nndalje,

b Lucivs u bogstijem Memorie di Traw; str. 396,
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onake potrebnijem u neveu kso Sigmundom, bilo je sve, ko de vide
ponuditi i ko de bolje platiti: Spljefani ponuodise galije, ali Dubrov-
tani movees), 1 ovi dobiju sva tri ostrra kao kraljev dar, koji im
donese u Duobrovnik preposit bosanski. Radi toga ufine, da Marin
Resti zauzme vojskom ta tri ostrva i da zarobi Hrvojine strafe, te
ds ostrvima upravlja jedan njihov vlastelin, koji je nosio naalov: N. N.
de mandato gloricsissimi Sigismundi Regis Ung. electus in Consilie
generali Ragusii Comes Corcyrae, Pharae [i. e Lesinge] & Brazzae').

Tada htjedosie Dubrovéani da se dolepaju i zamke Dovna, pod-
mitivéi Hrvojinog zapovjednika, ali im fo ne pogje od ruke®).

Kako se dogodile, da Dabrovoik nije odriao ons tri ostrva, a
ipak godine 1420, pri mletatkom podjarmljenju Dalmacije i Albani-
jm, ostan u svojijem dotadadnjijem odnofajima — o tome razni pisci
razlitito pripovijedaju. Treba najprvo kazati, 8to Razzi god. 1414,
navagjs. Kad Dubroviani vidjese, da je Muhamed pobijedio svoga
takmeea Musu, da je Brbiju skedio ped svoju vrhovnu vlsst i da je
njegev Sandiak uw Bosni u velike napredovao, poslaie mu poslanike
i ponudife mu godisnji harat od 500 dukats, da im on pobvrdi i
profiri trgovadke zabtite dobivense ved od Orhanova nasljednika, na
&o on i pristane. Trebalo je da ovi ugovori pobude na ugarskom
dvorn negadovoljstvo prama Dobrovianims, premds su Duobroviani
dali nmetouii n torskeme fermavn primjedba, da ratovi Turske ne
treba da zapletu Dubroviane.

Zavidjeli su im novu stefavinu i Spljedani i Mledidi, a osobite
Koréulani®) pokazivahn se nensklonjenims, da & njima Dubrovéani

a) Tu leto] str. 395,

"t N. N. po uplogn preslsvnog Sigmunds, Eralis ugmk«gﬁ. makirani o velixom
vijedn dubrovadkom knex Kerdule, Hvars | Brats.

) Viast dubrevadka nad Kerfulom, Bradem 1 Hvarom trajals jo samo 14 mijeseci.

") D su Mledidi bili kived na Dubeovnik, podte ib je valjalo distiti odatle poslije
ol jednoga vijoks vehovnogs viadanjs, svjedole lefopisi. Mledisi su od toga
vremens nekeli gusare, ili su sami gusarili po obalsma dobrovadkijem, Ged. 1380,
supalife trgovidte dobrovatke u Neretvi i po Stonn kuée na obali. Podto je Nere-
fva bils bosansks, to su od Ugarske Mlediéi bili prisiljeni platiti Bosni 15.000 du-
fatn preko ruks dubrovadkijel. Takogjer gusari iz Barl prijetahu Dubrvovniku, all
il shavno pobjedi Mato Georgi, — Od knge g. 1360 1861, umuije 1 Baraks arti-
higkup, posto se odrede ardibiskupsiva i svake Onstl wgorske | dogle provesti sts.
rogh u domovinn. Eugs je harala opet g 1400, i trajala je dvije godine; tads je
o kuge amrlo u gradu | okolicl vise od 5000 Zaljadi,

il
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viadaju. Na Koruli, veli Appendini, buknu ustanak, koji je senatu
trebalo uguditi vojekom. Tada Bivljale na ugarskom dvorn jedan
rogjeni Neretljanin, imenom Viadislav Sacheze), koji je kod carice
Barbare mnogo vrijedio, i koji izmami naredbu, izdanu na ime
Sigmundovo, kojom se republici naregjivalo, da odstopi ona tri
ostrva, jer da ih je car i kralj poklonio spomenutomu Viadislavn.
Benat, koji nije sumnjao ni o kakvoj prijevari, a predvigjao da de
odrianje ovijeh ostrva stajati krvavijeh ratova, isprazni ih bex po-
govora i predade ih Sachez-u, koji ih zatim g. 1420. prodade Mlesi-
dima. Petar Lauredanus, mletaéki admiral, uze ih u posjed, ali
primi upustvs, da Dubroviane na nijedan nain ne uznemirnje. —
Lucius nagagjs, da se to dogodilo po pogedbi, keju su Dubrovéani
po poslanicima u Mlecima sklopili#), jer da se inade nalazi tragova,
da je bile neprijateljstva na morn izmegju Mletaks i Dubrovnika,
ali da su Dubroviani isposlovali, da im povrate veéi dio uhvadenijeh
brodova. Cini se da su se Dubroviani ved onda pozvali na turska
uadtitu protiv Mletida i tako sprijedili, da ih ne profdern Mlebidi,
1420. i 1421, kao ostele dalmatinske i arbanijske gradeve, megju
kojima Kofor; nrsuprot pak, reghi, da im je valjnlo ustupiti Mledi-
dima svoja prava na ona tri ostrva.

Jukov Bpon pripovijeda u svojijem putopisimac), da su Mledidi
promijenili s Dubrovianima ostrvo Kordulu za hrid sv. Marks-a?), koja
je u blizini Dubrovnika i gdje se bijaSe iskrcala jaka teta Mledida
te tu hodade graditi malu tvrgjavy, da odatle prijeti Dubrovianima,

Gubitak spomenutijeh ostrva nadoknadiie Dubroviani (posto su
1417, sa papom Martinom V. radi trgovine sa Pesarom i Recana-
ti-jem sklopili nov korisni trgovatki ugover) povedanjem svoje
oblasti na kopnu predjelom Konavlima, Oni kupise 1419, u bosan-
skoga boljaras, Sandalja Hraniés, dio Konavala od Vitaljine do So-
kola. Petar Pavlovié, drugi bosanski boljar, &iji je bio drugi dio
Konavala od Sokola do Oboda. umrije 1420. i Hranié, Eeji jo to
oblast prisvojio, prodade je opet Dubrovianima, kojijem je osobito

aj Tauccari go zove Ladisl. Arosel,

&) Memarie di Trah st 442,

) Amsterdsm 1678, 12-0 str, 37,

'} Mlefidi an zvali take ostrve Lokrum blien Dobrovniks. Vidi lijepu i nkenn
rasprava profesors A, Vudetids o Lokrumu,
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bilo stalo do utvrgieme hridi Sokols, jer im ona mogase zastititi
oblast prama Kotoru, koji bijase u vlasti Mletida, No Radoslav Pa-
vlovié, pravi badtinik Petrs Pavlovi€s, oprijedi se radi ove druge
prodeje i zaprijeti vojnom uz pomod bosanskijeh i turakijeh Eeta.
Trabalo je da Dabroviani privremeno puste drugi dio Konavals, dok
napokon ne kupise g. 1427, iad je Radoslav Pavlovié trebao mo-
vacs, njegov ustup ovogs komada zemlje za 27.000 duokata. Take
Dabrovnik dobi jednm move krajinu k svojoj oblasti u duljinu od 25
italijanskijeh miljs, kojom joi i sada wupravlis osobiti knez iz Eols
dubrovatke viastele izmjenice po nekoliko godina. Podto je Hadoslav
Pavlovié i nadalje dradio Dubrovdane, peslafe oni 1431. Petrs Lue-
cati i Gjura Gomee kao poslanike Muratu, i natjerade ga prijetnjama
gultanovijam da miruje, no je za to trebalo ne malijeh darova, da
g gultan i divan privedu na dubrovadkn stranu,

U Konavlims uvedu odmsh ketolitku vjeru odstranivii gréke-
istofnu i patarenstro. Hepubliks osobitijem sakonom od godine 1421.
igkliuéi iz dobrovafkijel dumanjskijeh manastira, gdje ith Zesto da-
vahu na uzgoj, sve djevojke istobnog obreds, jer su one zbunjivale
dumne u katolidkoj vjeri. Na to se razhjuti despot Srbije, Stefsn
Lagarevid, i dade pohvatati sve dubrovadke trgovee u Srbiji i ze-
plijeniti njihova imanja. Republika radi toga polje jednoga posla-
niks, Pafn Hesti, keji otkupom od 30,000 dukats ubini, da se povuku
natrag naredbe Stefana Lazarevidas) Dubroviani pomogose despotu
Stefanu i osloboditi Srebrnik, koji je Ostoja 1423. opsjedao.

Koneil bazelski, na kojemu je bio i Ivan Stoicus ili & Stoj-
kovié, rogjeni Dubrovéanin, kao kardind i legat Evgena IV., nalodi
podatkom godine 1431. Dubrovianims, da svijem silama uznastojn
skloniti Sandaljs Hraniés, vojvodu humskegs, Gjurgja Brankovids,
despota Srhije, Radoslava Pavlovida, gospodara Travanje i l'vrtka;
kralja Bosne, da se odreku istofne i patarenske vjere i da ufestvu-
ju n koncilu. Dubrovéani su dobro znali, da de im biti muka uza-
lud, 1 g. 1432, preko poslanika Martolice Giorgi i Lovra Sorge,
opravdade se radi neuspjeha u svome nestojanju. Bad ovi poslanici
obratife se kralju Sigmundu i svomu zemljsku Stojkovidu, i isposlo-
vade odlukun (decretum) koneila dd.o XI. Kal, Jan, 1433, u kojojtt

) Appéendisi 11, str, 229,
b1 Coleti str. 1569,
. 10
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a8 hvali odancst Dubrovisna katolidkej vieri i ugarskoj krunial)
i daje sa prave da trgojn sa nevjernicima (Muhamedsneime), 1 da
tm sve dotle, dok ne bi bilo opde krsiadke vojue profiv nevjernika,
dovoze svaku vratu trgovine osim hrane i orcijs, de peade erhve u
njihovijem zemljsma i da postavlisjn ftrgovalke agente. Naprotiv
Dubroviani jod 1433, odbige oblo Jeleni, feni Bandalia Hraniés,
moljeni dopust za gradnju jedne isteéne crive u negragiu kod Da-
brovniks; i 1434, prisustvove Hranié velikoj procesiji na dan sv.
Visha n Dubrovniku.

Uopde bijase Dabrovnik od 1427-1487. na vrhoneu svogs ba-
gastva 1 svoje apage, Jedan glavni izvor ovoge hogastva bijade
dobro prijateljstvo ga Gjurgjem Brenkovidem, despotom  Srbije (od
1427.). Marin Resti 1 Diivo Gondols, koji mu Gestitise kad je sio
na prijestolje, upotrijebife zgoduu priliku i zakupise za republiku bo-
gate slatoe i srebrne ruduike u Novom Brdu, Janovu i Kratova za
200,000 dukata na godinu® Ali =u Dubroviani umjeli iz ovijeh
radniks iskopati nn godinn muoge vise od ts svobe. Njihovi slatard,
kojijeh. bijade pun grad, razumijeli su se, kako se lodi shato od srebra
i iz srebra i 8 tijem dobijahu &udo: driavas blagajnica take se obogati,
da je krajem XV. vijeka bilo u wjoj, kake kufu, 7 milijoua eekina
gotovinec! ; Philippus de Diversis svjedofi, da je u mjegovo doba
(1484, i nedalje) stanovalo o Dubrovniku i u zagragjima oko 40.000
ljudi. Trgovina Dubrovisna nikad ne bijate bujoijs, nego li tada.
Mogage se podijeliti u & glavnijeh grana:

1) Opremanje trgovine iz Italije i Sicilije za istol. Ta se trgovina
sastojala iz svilene robe, voska, sladors, parfimerije i L. d. i prela-
jadie vedinom preko Dubrovniks, radi povlastici Dubrovéans na tor-
gknj gemlji.) Dobroviani vréahe na svojijem neseobinama u Siciliji

aj In obedientis fidelissims Tegis Hung. perseversns, Rogibus Hong. grain &
oonsuata. ervitia exhibens. :

#i) T gn ovi rudniei davali folike prihods Gjurgin v Mewmoiren e 1° Institut
Wakional, Seiences morales & politiques, T. V. & Paris Tun XIL-strc 469 1 dalje,
gdje =i putne vijestl Bortrandon-s de Ia Broguitre od god. 1433,

i Appendini, T. ste. 988 Prane. Filelius, koji jo Zvio XV. vijeks, zove Dubroy-
nik w evojijem  poslanicamn: maximan auri avgentiqne Officinan. Appendind 11
str. $31. X

d) Philippns de Diversis kol Appendind 1 str. 333, Morces ax Italin Bagusi
expeditionam habant.
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i Napulju njeku vest frgovatkog sugjenjee). 1 o Mlecima imahu u
gvo wrijeme svaju vlaetitn trgovalku naseobing, a tako iste u Bar-
lobi, Mesini, Sirskusi.

2y Pomorsks trgoving nu Istoku, za Eripat i Afrike, dopuitens
od pape & obezbijegiens turskom zattitom.

3) Promet sa Srbijom i Bosnom.

4) Promet sa ostalijem furskijem pokrajinamas, gdje je Dbilo pra-
vijeh dubrovedkijel trgovatkijeh naseobina.

5) Neposredna trgoving sa Afrikom, Spanijom, Francuskom, Ita-
lijom. Philippus de Diversis oveko snie o dubrovedkoj trgovini po
suhm: dubrovaiki trgovel donose ss sohe zemlje zlata, srebra, kada,
voska i druge trzovine od velike vrijednosti iz Jedrenw, HaBe, a
osobito iz Novog Brda (ex nove mounte) i iz Bosnet) Bijade vlasti-
tijeh dabrovatbijel {rgovadkijeh naseobina i filijala u Seraju (Sa-
rajevn), Novem Pazaru, Novom Brdu, Biogradu, Vidinu, RuSbuku,
Silistriji, Sofiji, Bokareitn, Trgovistu, Skoplju i Jedreni: tu se trgo-
vina vodila karavanama; glavia stanica bijase u Sofiji, gdje su sva-
ke godine, sa dubrovadkijem poslanicimz koji moSahu sultanu haraé,
slaii iz Dubrovniks trgovatkog suca. Sve ove naseobine u furskijem
i srpskijem zemljama imagjehu potpunu slobedu oporuke, viastiti sud
u gragjanskijem poslima, katolidke crkve, grobljs, i bijahu oslobo-
giens od tegobnijeh nameta. Oko god. 1450, brojase Dubrovnik 300
trgovatkijeh Lrodova.c/

U tako velitom blagostanju podife se i industrijs, reskos i
kulturs kod Dubrovéans. Ved oko 1430, god. podide se na javne tro-
Skove dom za siredadd) i posto bad tada opet ofive znanosti u Ita-
liji, uredi se i podifs Skola u Dubrovniku. God. 1334 bude Philip-
pus de Diversis de Quartiglaniz iz Like (v. gore knjifevni uavod)
namjeten u Dubrovnik kao profesor retorike. Iz zahvalnosti sastavi
on opis Dubrovnika v & dijela; koji, i ako nedotjeran u stilu, ostaje
kao dragoejen spomenik iz onoga vrémena, i kola u rukopisn po
Daobrovniku.

o) Povlsstice za to hijabu debill 1420-1628, o loeadjs Alfousa.

B) Appeading 1. atr. 232

v T iste; str. 212, iz Pallading Fuseus. God. 1437, bi dovedeus vods ix Bumata-
&) Unleti str. 157.
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Zadojijeh godina vladanja Sigmundova sve jade pritiskade sila
tursks Srbijance i Bossnce, & Sigmundov se utica) manje osjedaie:
ali ipak, kad kralj Sigmund umre 1457, Philippus de Diversis dria
mu gjajno posmrtno slove. Joi je spomens vrijedno, da je Mabija
Lueeari primio u svojoj filijali u Biogradu kralja Sigmunds, kad je
bio 1428, potufen u Srbiji, i darevao mu 15000 dukats. Jedoa
zadroga trgovaca u Daobrovniku, koja nastavafe n predgragju') koje
ga zvade Prijeki, vele dm je imala fonad od 20 milijona dukata. Nje-
ki pomorski kapetan, Pracat®), ostavi republici 200.000 cekina kao
bagtinu.

§. 36. Godine vladanja kralja Alberta 1. 1437-143%.

Albert podasti svojijem osobitijem povjeremjem Dubrovianing
Matka de Thalétz, kega je Sigmand uzeo u svoju slufbue). On se
protivijade, koliko mogafie, i turskomu napredovanju w Srbiji, ali ne
mogne raprijediti, da Murat ne zauzme god. 1438, vedi dio Srbije
8 8 fijem, na veliko Stetn Dabroviana, i rudaike u Novom Brda,
Tom prilikom Murat zatraZi i od Dubroviana, da mu se sasvijem pokors
i da se odrekn svake veze sa kraljevstvom ugarskijem; ali Dabrov-
tani odbiju to i pozovu se na starije formane, po kojijem se ratovi
Porte niita ne ticahun Duobroviana. — U prateji Sandaljs Hranida bi-
jake i zet muo vojvods humski, Stevan Kosals; ovoga Dubrovnik
primi megju svoju viastelu. Kad 1430, umre kralj Albert, dria mu
Vilip de Diversia takogjer svelano posmrtno slovo.

& 37. Jelisava i Viadislav 1 1439-1444. Gjuragj Brankovi¢
u Dubrovniku.

Megju drngijem ngarskijem zemaljskijem baronims, protivuiei-
ma Jelisave, bijae i Dubroviavin, ban Hrvacke 1 Slavonije, Mati-
ja de Thallitz. Da ovoga zedobije za sebe, poilje Jelisava poslan-
stvo senstu dubrovakomu i samoli, da obrate Matiju, te ponudi

) Negda predgragic, v ovo dobs, div grada.

) Docnlje ovom Pracati podigue senst spomenik, kojl go daose nnlasi o leng-
devekom dvori. Ovo jo jedind spomenik, koji je republiks podigla svomu pragjaninn.

a) Filipp. de Divereie ked Apsndini LI, st 113
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gonatu, da de mu ustupiti Omif i Erajinu, Sensl se zahvali 1 ne
primi dara, da ne ozima svagje 8 Kosadom i 8 Turcima, & i odbijo
patanie u razmirice o ugarskoj krani, te Matija de Thallitz ostane
i nadalje privedenik kraljn Viadislava 1. poljskoga, koji poda du-
provadkom knezu (rektorn) naslov arhirelktora, no, po volji senats, knes
ge tijem naslovom ne sloiade,

tijurag] DBrankovid, koji 1439. bijae pribjegso iz Srbije u
Ugarsku i ne pafao tamo pomodi, dogje marem u Bar, jedini grad,
koji mu jo& bijade ostao vieran. 1 tu ga potjera Murat: Dubroviani,
koji su dosta ljubavi bili duini ovomn kneza i leljeli da se povrati
na viedu o Srbiju te da oni i opet dobijun bogate rudnike n Novom
Brdu, pofaljn u Bar brod, keji ga dovede najprije u Budvu, a zati-
jem [430. n sam Dubrovnik, Murat zatrali, da mu ga predadu:
pristanu 1i, Dubroviani bi smjeli zadriati blago Gjurejevo i biti za
sver] slobodni od harata za zadtitu Portinm, i njihova oblast na su-
hu, jzmegin rijeke Drine i Kotors, bi im se povedala; ne pristann
li, prijeage im ognjem i mafem. Dubroviani éaddaho prava gosto-
ljupstva, oni ne predadofe Gjurgjs, no ga brodom opremife dalje, u
Skradin, otkle se mogafe povratiti n Ugarsku. Srpski pisei tvrde,
kako je poznato, da jo Gjurag] morao ostaviti u Dubrovniku svoj
driavni arhiv i sveje blago (do 10 milijunas!); po dubrovadkijem pis-
cima oo ga je doenije, god. 1444., primio natrag. Sam Murat cijenjaée
Dubrovéane, 3to Suvahu tako tvrdo pravo gostoprimstva: on driate da
driava, u kojoj se dril do vjernosti 1 vjere, koliko god malena bila,
zasluzuje da #ivi 1 do najpotonjeg vremens; ipak ne presre veliku
svotu novaca, koju mo Duobrovanik ponudi za umirenje.

I ovo dokszuje, da s« (ijuragj Brankovié nije nezadovoljan
oprostio od Dubrovnika, jer je 1444, kad je po pobjedama Hunja-
dija i po vgovorn 8 Muratom opet dobio sva Srbiju, uzeo u svoju
slufbu njekoliko vlastele dubrovatke i namjestio je na visoke Zasti
u driavi. 04 ove vlastele povjest spominje poglavito trojicn: Pasks
Sorgo, Damjana Giorgi i Luja Resti, o &ijim djelima imademo do
malo prilike da pripevijedamo. U ostalom Dabrovnik 1440, sklopi
po Marino Hesti?) nov trgovatki ugevor s Jakinom (Ancona).

a) Vidi maju povjest Srbije, str, 556,
i) Coleti str. 161,
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g 88, Godine vladanja TLadislava Posmréeta 1445-1457.
Ivan Hunyad nalazi u Dubrovéanima, doglavnicima Gjurgja
Brankoviéa, dobre prijatelje. Razmirice repnblike sa Stefa-
nom Kosadom. Bijeg mnegijeh Grka, nakon osvojenja Ca-
tigrada, u Dubrovnik i Italiju 1453, Sultan Muhamed
podvostrutuje 1457, haraé Dubrovéanima.

Dubroviani, koji se 1444, bjehu prideugili papskom brodoviju
u Helespontu su 2 galije, morahu se radi toga, posredovanjem de-
spota (ijurgis, prignuti na pladanje vedega danka, 1000 dukate,
Tarcima. U ostalom regbi da sa do smrti Gjurgleve 1457. opet
di#ali pod zakupom rudnike u Scbiji i uiivall sve prednost. Dapade,
na korist njihove trgovine, Gjurag] izda naredbm, da  dubrovadki
tegovac ne freba da sndom goni dufnike srpskoga, nego da ga bas mo-
bo dati zatvoriti u kudo, dok god ne platie/ Pasko Sorgo, komu
je Gjuragj dao Teplico za nakljedno dobro, utini mu velikijeh
uslugs u pregovorima sa Turcims, Ugrima i Mledidima. Po Damjsnu
Giorgi povratite Dubrovieni Gjurgju ize ged. 1244, njegove blagoe
4 Smederevol): i ovogs zadrii Gjuragj ked sebe u sluibi ujedno sa
njegovijeh 5 sinova: Nikolom, Paskom, Jerom, Junijem i Marinom,
I Luja Reati upotrebljavade Gjurag] Brankovié za razna poslanstva
kod stranijel sils, Ova 3 Dubroviana niksko ne odobravahu, &to je Giu-
ragj 1448, dao zatvoriti u Smederevn ivans Honyada. Pokudase svi-
jem silama nagovoriti Gjurgie da pusti Honyads, te kad npista ne
opravids, nauckass srpski narod. da silovito traii od Gjurgis, da ga
pusti., Gjuragj napokom pristane, ali zadria kod sebe sina Ivanmova,
Ladislava Hanyads, kao taoca, Dok je ovaj, od ged. 1448-14d4.,
stajao n Smederevn, sinovi Damjana Glorgi pokazade mu se u 8ve-
mu prijatelji, te se fako preporudiie porodiei Munyadi-Korsin. Fo
tom doenije pozove kralj Matija 1. eijelu porodicu u ngarsku sludbu,
padari je 1483, dobrima: Novigrad, Vinodel i Lednice u Modrofkom
' kotaru, koja jo oduzeo Martinu Frankopann, i naimenova Marinn
namjesnikom u Senju,e/ a Junije Giorgl pak radi hrabrosti ugarski-
jem generalom.

a} Razzi, knj. IL iz Toleronn.
) Appendini IT. 115,
¢} Appendini 11 116,
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No ova ista porodica ufinila je znatnijeh usloga i svojoj ofads-
bini. Stelan Kosada, vojvods humski, zadijevaie Dabrovians jo& od
1445, radi trgovine sa soli u Hercegoovomu: ali sasvijem se poma-
mi, kad mu Zens i sin Ladislay pobjegnn u Dubrovnik 1452, te
zaprijeti ratom. 1 ne pokufavsi da se pogode, Dubroviani ovoge puta
prihvatise se oraZja. Dubrovadka vojsks, pojadana pladenicima iz Ita-
lije, izagje mu na sosret pod Martinom Cerva, ali bude potulena:
puna italijanskijeh pladenika dovede pade republiku v veliku pogi-
baa. Dubroviani poznade, da su Mletidi navili Kosalu i da sn se
aporszumjeli s njim, da Kosada zauzme Dubrovnik i da ga satijem
prede Mledidima. Pofaljn dakle poslanike papi Nikeli V. i navedu
za, du odyrati Mledide od svakog pomaganja Kosale; opremife na-
dalje poslanike i Gjurgju Brankovidu, despotn u Srbiji, i sultanu;
ova oba dvojica zavzede se za Dubrovéane, keji bijaha acijenili gla-
vu Kosatinu sn 10.000 dukata i sa vlasteostom debrovadkijem. La-
dislava, sina istoga Kosae, poslae Dubrovéani seltanu, da tefi cea.
Na svrhn 1452. njeki Kapidfi-pais ih pomiri. Stefan Kosata, koji
radi nejens ne bijafe ni od svojijeh bezbijedan, dogje glavom n
Dubrovnik i ostavi pabe kao njeki zalog svoga sina Stavana, koga
je odgejie Andrija Borgo: on plati Dobrovianimas svu &tetu i ratne
trogkove.

Prijateljstvo novog sultana Mubhameda bjehu Dubroviani zado-
bili jo& 1451, obedavdi mu vedi godidnji danak, nsime ns samo
1000, nego 1500 dukets.=’ Ovaj jeo danak, kae Reszsi, joi god. 14563.
i 1454, bie povedan na 5000 dukata radi ovog uzroka: glasoviti
Skenderbeg, potisnut od Turaka, utets u Dubrovnik; bude lijepo
primljen i potajne na jednoj dubrovaékej lagii prevesen u Apuliju.
To obszns Mubhamed i za kaznu udari Dobrovésnims harad od S000
dukata, Nakon godine dsna povrati se Skenderbeg iz Apulije opet u
Dubrovnik, i bude odvezsn dalie u Redoni n Albaniji. I to Zuje
sultan, te sada nametnu Dabrovéanima haraé od 5000 dukata.

Ted je bilo da Dubrovéani budo sa svijem tijem zadovoljni,
jer je turaka sila rasls svakom godinom. 29, Maja 1458, bijase Muha-
med csvojio Carigrad, i mnogo Grrka utede n Dubrovnik i Italiju. Koliko
god je republiks okudals od Turaks. Sto je primala hrigéanske bje-
gunce; ipak ni ovoga puts, nn sveju diku, ne uskrabi gust:uhuhl;u

@) Baed 1L, glava 2.
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grikijem bjeguneima. Po Coleti-jus), bise ugosteni i nadareni u
Dubrovnikn: Komneni, Laskari, Paleolozi i Kantaknzeni; ukenjaci
Ivan lsscaris i Pavao Tarchaniotes bite doduse primljeni i opre-
mljeni dalje v Jakin, jer, da izmakno srdibi sultanovej, ne smje-
| dode ih zadristi dulje u Dubrovniku, & oni gami hitahu na dvor
: slavnogs Lorencs Mediei. Fana Pavla Tarcheniotes rodi u bijegu u
| Dubrovnikn Mibsjls Tarchaniotes, od kogs ima jedns oda u slavo
| Dubrovnika.?)
§ 39. Godine vladanja Matije Korvina 145 8-1480, Turel sve
{o vise steZu moé ugarskog kraljevstva na jugn, a Dubrov-
Zani, i ako prizoajn kralja Matiju Korvina, te i ake ih on
cijeni, treba ipak da neprestano kupuju i turskn zadtito.

Ead Mohamed 1459. osvoji Srbiju, te zaprijeti Bosni i Her-
cogovini 1 8. Novembra 1459. dade spaliti Milefavo, pri femu du-
brovadka kopnens trgovina pretrpi ne maln defn — pobjede ponovo
mnoltvo boljars iz ovijeh zemalja o Dubrovnik, Ston i % d. te budn
§ ubesdem primljeni. Matija Korvin postavi svakud na granice stra-
%o za obranu, & Dubrovéani po njegovu ofekivanjn pomogose bana
hrvackogs orodjem a bosanskoga kraljn Stefana Tomasn su 3000
mjera soli. Omanji zamei u dubrovadko oblasti, koji ne bijahu vrlo
tyrdi, bise porufeni; jedino sam Dubrovaik sve se vise ubvrgjivade,
gensat predvigjsde navaln Turake. Skenderbeg, koji na poziv pape i
kralja Ferdinanda napuljskoga putovade za Apaliju, pregje tredi put
preko Dubrovnika te bude pricekan 1460. sa svijem polastima.
Ugarski general Junij Giorgi, porijeklom iz Duabrovniks, zads kvara
1462, turskoj vojsei na graniei; Dubroviani na zabitjey kralja Ma-
tije pripomogoe 1462. da se ngarska kruns iskupi iz roks kralja
Fridriha,) & bjegunica Jelena, ndovics srpskoge despota lazars, bi
ugobtena 1362. (1) u Dubrovniku. Sve to doéuje Muhemed 8 velikom
neugodnodéu, te kad mu se soviée Stefan Kosarid 1402, potuii na
Dubroviene, da su ga pomogli protjerati iz Hercegovine i pogtavili
g Bir, 166, Upor. Appendini str. 204 Uommentariolus Tuleronis skr. T3,

) Nalazi ge u dodatku forentinskog izdanja o Argonmctone Velerijn Flavens
1497, 1 u Commentariolis Tibreroms 1THL 4o,
—ei-Pray, hist. regum 11, str, 400,
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mu z& nadljednika sina Vlatks,») naredi on Issk-padi skopljanskomu
1463., da se zaratl 8 Dubrovéanima i da opet postavi Stefana Ko-
garida. Pa%s opsijedafe Dubrovnik uzalud, ali pohara oblast da-
brovabke.b) a2
Jo& tefe zaprijeti sultan republici god. 1463., kad poplavi Bo-
gnu i Hercegovinu, Cinile se da je odluéena vojna na Dubrovnik;
Thabrovéani pribjegofs se molitvama i litijama, 9. Juna 1463, bi
driana svelana lifija te s arka molitva svedeniki i vlastele mije-
4afe sa pladem i jecanjem prostogs puks. Litija ve bijade gotovo ni
gyriils, kad dogje glasnik od pase romelskoga i zatradi, da se po-
glanik senatov nagle kod sultana, da &uje zapovijedi. Ujedno se pro-
su prita, da se Mohamed ved bio uputio da navali na Dubrovnik,
ali da mu se konj vidjev#l njekog starca tei puta propeo i o dlaci
ga ne bacio, te uzevdi to za zlu slutnju da je sultan odustao od na-
mjere. Dobrovéani drisha, da je onaj starae, 3o se prikezao, bio
svefi Vinsij, te zahvaljivahu njemu pa spasenju. Pravi razlog, zadto
ge bjefe odustalo od opsade Dabrovoiks, mogafe se tek doenije sa-
zuati, na ime ovaj: da je Sfefan Kosarié yrlo vjeito napastovao
tursku vojsku planinskijem ratom, tako da nije mogla obladati Her-
cogovinom, 1 da je pukao glas o velikijem pripremamp kraljs Ma-
tije Korvina. Sa strahom i trepetom poslage Dobroviani trafeno po-
slanstvo; od ovoga zahtjevaie Muhamed, da Dubrovnik preda sulta-
nn cijela oblast na subu, i da se oblast grada stegne na njegove
zidine, Poslaniel javise senstu ovo zahtjevanje po ulakn, & oni sami
trabalo jo da idu za sultanom kao njeki taocci u Traciju. Senat bje-
4o u nejvedoj neprilicl, &to de odgovoriti; njeki mladi vlastelin Ni-
kolica Serafin Bona dade najbolji saviet, koji i poslufade: bude od-
govoreno, ako bi Mubamed ostao pri svom trafenju, Dubrovmik bi
popustio, ali bi se u tom slofaju grad sem podvrgao kralju ogar-
gkomu i primio wgarsku strazu. Ova se alternativa ne svigjnde sul-
tann, te on otpusti poslanike g obedanjem, da ave &to se tite prili-
ka o Dabrovniku ostane kako je i bilo. Tzmakavdi ovoj pogibli, Du-
brovaik 8e u velike prostradi Avgusta 1463, kad poleti n uzdub
jedan dio knefsve polade, pod kejom bijade topovska dishana, koju
@) V. moju povjeet Srhijs, str. 421.
B) O god, 1402, pelinje potonjs whirks sakons dubrovatkijel, Ceder evocess
(1 Zntu povezn).
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8 nepakoje ili zlode zapalife. Pofar koji je po tom nastao odteti jake
Dabrovnik, tako da je tada trebale udariti vedu porezu na vino wu
kopnenoj oblasti republike, da e pomognu javam blagajnica i obte-
deni pojedinei.

Eako je poznato u jeseni 1463. Matija Korvin osvoji opst Bo-
snu. Reghi da je oo veéd 1462. podao Dubroviéanima, oz veliku pohva-
lu njibove stalnosti i vjernosti, 2 povlastice: jedun, da njikov rektor
uznosi naslov arhirektora (sto je ved Ladislav 1. bio dopustie, ali
surevnjivi senat ne dao nikads da se primjenjuje) o) drege, da Du-
brovnik uzima pravo, da pedati crvenijem voskom.2) T ovijem ispra-
vama Mafija zvaSe rekfora i senat svoga grada Duobrovniks svejijem
viernicima, i slavljade, da su oni jedini grad, koji se u njegovu kra-
ljevstvn Dalmaciji drii stalno ugarske krune.

1 u istinu Dubrovéani za prvo vrijeme vladanja Matije Korvi-
na prodofise ne vjerovati Tureima i Guvati se, i u avakoj prilici zan-
zimati se za stvar hriSéanstva i ugarske krune. Kad Turel 1464,
ponove prodru u Bosnu, sakupe Dubroviani vojsku i postave za za-
povjednika slavnoga Sigmunda Malatesta, progostoga gospodara od
Rimini, koga pomirife s papom Pijem IL i upotrijebise za utvrgje-
nje svoga grada, jer Malatesta bijae valjan iofinjir; ps i ne bijahn
nenaklonjeni, da se prideule savesn hrifdanskijeh sila proti Turcima,
koji je Pije LI pripravljac. 1 nadalje oni primahu hriséane bjegunce
iz Bosne, Srbije i Hercegovine: tako n. p. 1464, Katarinu, udovien
bosanskoga kralja Stefans Tomasa, koja se u svom bijegy u Rim
zadris njeko vrijeme u Dabrovniko i na Mljetn, gdje joj sin umra;
tako neku drogn Katarinun, udovieu bosanskoga kralja Stefana To-
madevida; oni priveijedise porodice Stefana Kosarida, Viatkovida i
Blsgaja, koje od straha od Tarska pobjegede iz Hercegovine. No da
je 1 ovoga puta god. 1466. bila podtegjena Hercegovina, ufini Ma-
tija Korvin svojijem pripremama na rat. Ove 1485. godine kuga po-
hara Dabrovnik, senat trebalo je da pobjezne iz Dubrovnika na heid
Daksu, Dubroviani pomovo se untekode molitvama i litijama, ts posto
jo kuga prestala u doba svedanosti Tjelova, kad se Dubrovnik 1462,

a) Appendini, T. atr, 187

&) Kovachich, formulae solennes styli, str, 550, — Lueeari postnylian g 1462, 2a
dutum ove isprave.
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god. oslobodio i od priblizenja Mubamedova, odredi senat osobitom
naredbom, kako de se unaprijed ta sveanost joi svedanije  slaviti.
Ove iste godine dogje u Dubrovnik Stefan Kosarié, bude pripuiten
u biranju kneza (Frana Sorgo), i ostavi svoju oporaku o arhive se-
nata. Kad on 1466, umre u Hercegnovomu, nagje se da je postavio
Viadislava gospodarom gornje Hercegoviue, s Viatka gospodarom di-
nje, i da je odredio senab za izvréiteljs svoje volje. Viatko se ofe-
ui kéerju bjegunca kraljs Karla Alfonsa napuljskoga; Dubrovdani,
koji mu dovedede nevjestu u Hercegnovi, potroiise za pir do 10000
dukata. Senat imae velike muke pri diobi da izmiri oba brata; oni
s avagjahu festoko; jedan proti drugemu iskase pomod tursku, take
da na gvrhu oba moradese pladati harad sultanv. Matiju Korvina
zabavljaha od 1467, razmirice ¢efke, od njega se ne mogade do god.
1475, ofekivati pomodi; naprotiv bijade turskijeh strafa i zamaks
na same 2 milje od Dubrovnika. U ovijem prilikams ublazide Du-
broveani opet Portu tafnijem pladanjem svoga danke, i #inide da im
papa Pavao 1L 1468, opet potvrdi slobodu, da trgoju sa Turcima,
koji im bijshn tako blizu, fzuzevdi jedino trzovanje s oruijem,s!

God, 1469, zavadi se senat 8 dubrovafkijem nadbiskupom Ti-
motejem Maffed radi duhovoitkog prava sugjenja; svagja dogje do
togs, da je nadbiskup 14, Marts uwdario interdiktom republiku. Sensat
mu 28, Marts navijesti, da digne interdikat, ako ne do da obidi
tora neugodnijel potljedice.h) Ovom postojanoddu s jedoe, a onijem
viemenima primjerenom popustijivodéu s droge strane, uklonivéi se-
nat njeke naredbe u dohovoijem stvarima, mir se opet uvede.

(iod. 1470, pozvade nadbiskupa Timotejs na ugarski sabor; on da-
de natiniti velik srebrni vrd i tako zvsni badio [leg ea] od srebra, da
pouese na dar kraljn Mstiji, ali ga zatele smrt o Maju 1470, te
g¢ ne mogne nadi n Bodimug.e)

God., 1471, poslafe Dubroviani Porti samo 3000 dukata harats,
"y Caletl, skr. 180,

&) Cndnovate rijefenje senats glael: Prims pars est, quod rogetar Archiepiseopus
ut permitiat populum nestrum sbeolvi & communiears propter mosimum fumultnm
csigiantem fn eivitste, alloquin nea operam dabimue; ut eognosest id nebis displi-
cuisse, & molestissimum esge. [Prvo jo, da se pamoli nadbiskup, da dopusti da se nad
puk moie lspovijedatl | priteStivail radl prevelikog nemira keji je v drisvi, insbe
dn demo e postaratl, da uporns, da je ta stvar nams memils 1 vele nengodma.]

of Coleti, str. 152,
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mjekte 5000; oni pokusafe smanjiti harad i opravdati se avojijem si-
romastvom, jer se Muhamed bavljude u Persiji, te se dakle ovega
puts ne bojahu Stete. Tri tisuée dukata bude primljeno, ali tek
dubrovatki poslanici degjofe kuéi, kad terski pafa po zapovijedi
sultanovoj pohara konavOsku krajinu ognjem | madem, fe se ne za-
dovolji, dok Dubroviani ne samo isplatite ostatak, nego i pristadese
da unaprijed pladaju po S000 dukata harafa.s)

God. 1474, saltan podsijedase Skadar; i podto to dva rogjena
Dabrovianing odvojiSe hrabrom obranom kao arbanadki olieir, bi
udaren na Dubrovnik haraé od 10000 dukata.

God, 1475, hjese se povratio Matija sa svejijeh &esko-sleskijeh
vejans, On obnzna, po svoj priliel po dubrovabkijem poslanicima,
kako se Dubrovuik za njegove izofnosti bijade uzdiiac na nogama
usred tolikijeh burs i safuvao vjernost prama njemu: ali da Dubrov-
tani pak, prestravljeni od rastude sile tarske i od povisenja harada,
ofekuju samo od njega povoljnije prilike u Bosni i Hercegovini. Po
svoj priliei v ovo dobab) dade kralj Dubrovisnima, uz potveda nji-
hovog starog grbs, kao nov prilotak feniks sa slatnom kruoom na
glavi, na modrom polju; sv. Vlasij, parsc republike, imade nositi
grb. Ipak regbi da Dubrovéani ne upotrebljavalin ove povedauje grba,

No kako je pozaato 1477. zapodjens se nesretui rat s Austri-
Jom, i Matijin uticaj na bosanske, hercegovatke i dubrovadke prilike
ponove zapne. Bed je bilo dakle da Dubrovisni i od sada kao i do
sada pladajn godidnji densk sultenu Mubamedu, tako n. pr. 1450,
po poslanicima Jakebu Petra Bona, Ivann Palmota i Viahu Cuboga,

Kad ua 3. Maja 1481. Muhamed umre, poslae Dubrovéaui
nove poslanike Bajezitn, koji sredom uspjede, da s« haraé Porti sma-
uji za 3000 dukata i da zedobiju novijeh olakfics wz potvrdu dota-
danjijeh. Na 14 Febroara 1481, snagje Dubrosnik tredujs s u
Oktobrn 1481, kuga, koja je trajala 3 godine dans i pomels muogo
svijets, megjn Eojijem 92 vlasteling i 43 vladike.

Zn vrijeme ove ‘zaraze tinjafe se da Mledidi hode da zauzmu
Dabrovnik. Oni opremide brodovlje od 60 galija, hako govorahu, da
eaplovi put istoka: ali njeki kapetsn dubrovaéki na slutbi mletatkoj

a) Razel T1. gl 0.
) Kovnchich formuleg, st, 549, 50, In hoo foliel nostro {nd reguum) siventu.
[U ovom nasem sretuom dolaska (nn vindu].
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opomene Dubrovéane, da se fuvajo. Doista bredovlje se pojavi izme-
zin Lokruma i Dubrovaika, ali se iznenadi, kad nagje zidove gracke,
brdo Brzat i loku sauzets od vojske i topnistva: ipak se zadovolji
da posdravi grad topovskim mecima, a pozdrav mu i odvratide.

God. 1482. u Fubraara osjeti Dubrovnik nove udarce od po-
tresa, on obesbijedi sebi milost sultanova obifnijem dankeom i da-
rovima, u vrijednosti od 1340 duketa, koji budn podijeljeni megju
“lanove divana.

Kad Dajezit 1483, osvoji Herceguvinu, i Vlatko kao bjegunac
dogie u Dubrovnik, spopade Dabrovéane takav strah, da su po Ni-
kolici Palmota i Nikeli Gondola poslali Bajazitu 12.500, a njegovi-
jom doglavnicima 550 dukats, e da odvrate od sebe svaku oluju.
Jedan turski vojvoda Aliza bijade se ved stio dogovarati sa zapo-
viednikom ngarske gracke vejske, ds iznenada navali na Duabrovnik;
no senat otkrije zaviern, te zapovjedoiks sa 2 sakrivea dade zadavitiin
viedama baciti v mere. Osvojenjem Hereagovine bi odlufena ovisnost
Dabrovnika od Porte, dok god Dalmacija ostane u mletatkijem rukama:
jor Debroviani imagjahu hiljadu razloga, da se fuvaju Mletida; inte-
res trgovatki, blizing Turake, mrinja i strah od Mledida, i oslabljenje
utivajs ugarske dr¥ave na jugu — nametnuse Dubrovéanima nudda,
da give u nejboljem sporazuma i sa Porfom i sa turskijem sandia-
cima u Bosni i Hercegovinl, No Bosna jos ne bijase sasvijem iz-
gubljena za Ugre, i dokle god se ona drisla — tek 1528, preda
se Jujee Turcima — njegovaha Dubroviani ne samo Portu, nego i
ugarski Dvor, stranom radi trgovadkijeb interesa, stranom radi nade,
da stvar kridanstvn moke joi jednom nadvladati u onijem krajevima.

Kolito su Dubrovéani imali uzroks da ze boje Mledids, poka-
taly se osobito godine 1484, Ovi pofonji bijabhu tada uw rata s Al-
fonsom od Ferare, i slufajno nagje se u to doba u rijeci Padu nje-
koliko brodova dubrovatkijeb, koje kardint Hippolit ne pusti, nego
ujilt i njihove vojsku upotrijebi za obrana grada. Mletadko brodov-
lie pod Angelom Trevigiano-m uljezs u rijeku Pad, ali baterije s
obals vz pomod dubrovadkijeh tobdiija otvere vatrn ma nj i natje-
raju ga u bijeg. Iz osvete za to izds mletalki semat na 21, Septem-
bra 1484, naredbu, kojo je u velike stezala trgovinu Duobroviana s
Mlecima i sa svijem mletatkijem zemljama; dubrovadhi agenti, koji
do tada boravljshu w Mlecima, i naseljeniei bife istjerani, svaki
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brod dubrovaéki imade u maprijed pladati u svakoj luci mlefadkoj
100 dukata za usidrenje, moofinu carine n. p. 20 solada za svaku
mjern Bits, 5 dukata za svaku baévien ulja, 20 postotaka od svake
drage trgovine: Bta vife, za naknadu #tete, koja ih je soadla kod
Ravene, zaplijenide tada nekeliko brodova dubrovadkijeh.

Tijem vide dadefe se Dobroviani na trgovanje ¢ ostalom Iia-
lijom, u Arhipelagu, na Istoku i u Afriei; god. 1485, egradife na-
sip ili ti muo (molo) za profirenje njihove luke. U ovo doba poava-
fo u Dubrovnik i njekoliko italijanskijeh udenjaka za profesors, pe-
tatnike i tajnike. Takovi bijabin tajnik Ksenofonat Wilelfo iz To-
lentina ( 1470.), kancelar Vartolomej Sfondrato (+ 1503.). Ead u
to vrijeme slovjenski jezik oblada i u sedovima, jzda sepat 1472,
zakon, da se dajbudi odluke i rijefenja senata imajo donesiti i
sastavljati u italijanskom jeziku.e’ U &kolama bijahu namjedteni vri-
jedni Jjudi, 1 sepat odluéi na 4. Avgusta 1490, da se pozove iz
Firenze Demetrij Chaleocondylas za profesora grékoga i latinskoga
jozika vz plata od 500 perpera. Oudadnji slavni sstronom i mabe-
matitar Ivo Gazoli, koji je stajao u prepisei s biskupom i pjesni-
kom Janus Pannonius, dade ved 1 matematifne sprave napravljati u
Dabrovniku. Odgoj i obidaji bijahw strogi; senat ne trpljake pozoris-
ne igre, ni boree, ni pelivane) Mekustro italijanske kulture brifno
se otklanjade, a raskod bijade stegout javnijem naredbama.

I za rukotvorine promislilo se u Dubrovniku dosta za rana.
ko 1490, god. pozova iz Firenze Petra di Pantells, da osngje o
Dabrovnike suknarstvo; jer radi trgovine bijade obilje fine vune iz
Afrike, ogrednje iz Italije, i krupne iz Bosne i Srbije. Senat plada-
e ovoga osnovaoea sukmenijeh tvornica, pokloni mu kudu i zemlje
naokolo, odredi za evaki komad sukns 1 dukat nagrade. Hadi tvor-
nice sagradi se po neimarn Honofri'n iz Napuljs vodovod, kojijem
g iz gela Sumeta dovelo tolike vode, da su valjaonice i mastionice
bile dovaljno snabdjevene, i da su se i u samom gradu mogli po-
dignuti Sedrvani. Do 5 godina bijafe tvornica sasvijem upudens.

a) Appendinl I, 205, In arenghis Consilloram nostrorim wti lingus Sliva ne-
quesnt, nee alis, nisi lingna Lating Ragusses. |U besjedama madijeli Vijeds ne moke
¢ upetrijebiti slovjenski, ni nikaksy drugl jesik esim dubrovadkoga latinskoga.]

) Palladive Fusens kod Appendini 1. 203,
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§ 40, Godine vladanja Vladislava IL 1490-1516. Odnosaji
Dubrovnika prama Ugrima i prama Porti ostaju isii.
Trgovina cevate i nadalje, a knjizevnost se u velike iri.

God. 1491. poslade Dubroviani na krunisanje Viadislava I1.
tri poslanika: Stijeps Marina Zsmagns, Iva Sorgo i Iva Stijepa
Gozze sa darom od srebrnog posugis n vrijednosti od 800 dukata,
osim togs u gotovu noven 4500 dukata, fijem plate obitni danak
s4  godina unaprijed. Poslanike primide vrlo ljubesno, na njiho-
va polasky kralj im daruje bogato izvezenu zastavu Matije Korvi-
na sa njegovijem grbom, i a se zastava za uspomenu joi vjesa n
gtonoj erkvi o velikijem svelanostimuo).

God. 1492. makode se Turci u Bosni, te s dinjade, da prije.
te Dubruvéanima. Za svaki sludaj zsmoliSe oni pomod ugarsku i za-
dobige njekoliko vojske, u u sludaju napada bi im obezbijegiena jo&
jats pomoé. Dubrovéani naime imahotads na turskom dvoru veliks
neprijatelja, poturicn Ahmets, negdadnjega Stevans, sina Btefana
Kosele, koji je megda bio odgojen u Dubrovniku, te kazivao, da su
mu Dubroviani zadriali velik dio ofeve mu bagtine. On tu#l za o
Dubrovéane sultanu Bajasito, svomu tastu, a ovaj pozove Dubrovia-
ne 1493, pred svoj sud. Sasvijem da su Dubroviani po svojijem
poslanieima: Nikolicem (fondola, Bo¥om Saraca i Martinem Bona
prikazsli primmanicu Ahmetova, da je sve primio, osudi ih ipak
sulten, da u tri roks plate 10.000 dukata; i red bijafie da &e oni
prignn, @ ds se otmu svijem napastima.

Da to nadoknade, sklope s Ferdinandom V. i Isabelom Spanjol-
skom trgovalki ugovor 1494, te, o gonjenju Mavrd, dadu u narad
za dobru platu svoje lagje za prevaianje Mavrd u Afriku; a poslage
1494. i poslanike o krapisanju kraljs Alfonsa u Napulj, da im on
i nadalie bude pri roei za trgovinu.

God. 1499, bijade novijeh zsdjevien s Bajazitom. Kad on op-
sijedase mletaikn driine Modone u Moreji, to#i jedan paia Dobrov-
tane, kao da su oni potajno u dogovora s Mletidima i kso da do-
voze hranu i dfebanu mletadkoj vojsei u Moreji, za ito pasa iznese
luing pisma. Dubrovéani bide pozvani na sud; njihovi poslanici osra-

a) Rueel 11 gl 6,


http://www.tcpdf.org

88

mote tofiteljs, dokaiu da su iznesena pisma izmidljens, i izrade da
bude zadavljen.

Petnsestog Novembra 1501, bite naimenovi razai peslaniei:
2 za Mletke, radi jednog broda kreata Spanjskom vunem, &to ga
Mletidi ubvatile, 2 za sandiaka u Avloni, 2 sa dankom za Cari-
gred, jednoga za francuskog potkralja u Napulju, jednoga za veli-
kog admirala #panjskoga Consalve, na svrha Nikolicn Ranjinu 8
jeduim praticcem zs Ugarsku, da festiti kralju Viadislavn 1. vjen-
%anje 8 Anom i da mu preda srebrao posugje u vrijednosti od 1000
dukats i danak za 9 godina uoaprijed.’

God. 1509, okoristide se Dnbroviani nezgodom, u kejoj se na-
lafaho Mleei radi kambrijskog saveza; oni zatrake i zadobiju, da se
ukinu naredbe izdane 1484, god, kojijem se stezalo dubrovadko tr-
govanje o mletadko] oblasti; s druge strane pak Dabrovéani snabdije-
vahu Mletke #itom i ratnijem potrebama. Naprotiv Abunasar, sultan
ezipacki, otme im u Aleksandsiji 5 lagja. Ovoga Abunssara ubluje
oni 1510, i sklope & njim koristan ugever za ftrgovanje s istoéno-
indijakijem plodovima preke Egipta i Birije.

God, 1512. trebalo je da dubrovadki poslanici prinesa novomu
soltanu Selima obifne darove o stupanju na prijestd, i za to pri-
mide u Jule te god. potvrdu svijd trgovadkijeh povlastica u turskoj
drfavi; ipak ol tad unaprijed trebalo je, da Dubroviani plataju ca-
rine 5%, od robe. [ste godine 1512. imali su Dubroviani razmirics
s carem Karlom V. radi jedoe viskajske lagje, ukradene od turskijeh
gusara u luel Zatonu.

Osim pojedinijeh #teta, koje su snadle Dubroviane gubitkom
brodova po gusarims® ili ked kude & kuge i 8 treSnje, bijahu oni
cijelo ovo vrijeme mirni i Dbladeni. Palladius Fuscus kale, da sn
Dubrovéani u ovo vrijeme imali preke 3000 trgovaékijeh brodova u
raznijem morima. Znanosti, pomognute bogastvom, ecvatijshu ode-
vidno, i iz njihove 3kols izagje vile dubrovatkijeh ulenjaka. Marin
Becichemo, uditelj u ovej koli od 1492, posveti svoje ,Castigatio-
nes in Virgilinm, Ovidium, Cieeronem, Servinm & Priscianum® 1405,

a) Razzl IL. gl 8.

) Take n. p, potade kid Roda dobrovacki sapovjednik Andrija Cerve gnsars
Fra Janawzo, koji hjete udinio Dobrovésnima moogs dete o Jndranskom i Jongkom
Tmaru,
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senatu; njega naslijedi Daniel Clarius iz Parme. U ovo doba #ivlja-
ga povjesnitar Ludoviens Cervarius Tubero, Istinski pjesnik Aelivs
Lampridins Cervinus (uprave Ilija Cerva; rogjen 1460. od vlasteoske
porodice Cerva; dogje 1476, u Rim, postane tu &lanom jedne Akas-
demije, kojom prilikom uze ono ueno ime, oleni se u Dubrovnike,
ali ranom smrti fzgubi fenu: posta kanonik i umre 1520.), latinski
piesuik Iran Gozze; ved fada bavljabu se slovjenskijem pjesnistvom
Vlsho Driid (rogi. 1474) Sifko Menze [Mendeti¢] (rogj. 1475
+ 1524.), Mavro Vetrani[é] (rogj. 1482 <+ 1576) 1 Stijepo Gozze,
satinitelj davenog slovjenskog spjeva ,Dervidate®, (1500-1525.).

§ 41. Godine vladanja DLjudevita II. 1516-1526. Veza

izmegju Dubrovnika i Ugarska postaje sve to slabija: na-

protiv. uharacenost Porti sve osnovanija. Sirafna kuga u
Dubrovniku.

Ne nalazim izridita spomens, da su Dubroviani bili poslali
poslanike Ljudevita 1. o stupanju na prijestd, Naprotiv, kad se Su-
lojman 1519 popeo na prijestd turski, nagjode se kod njegs dubre-
vakki poslanici, 1 donijefe, osim obifnog danka, darove za sultana i
njegove doglavnike u srebro, elata i & 4., vrijednost Zega iznadase
8280 dukata, God, 1520. na Spasov dan potres ofteti Dubrovnik u
velike: brdo Broat zamalo se ne strovali. Kad Sulejrman razori dr-
favn mamelufkn o Egiptu (1520.), obnovi slobodun frgovanjs Dab-
rovéana u Egipta. Ged. 1521, kad osvoji Biograd, poslae Dabrov-
dani opet poslanike, festitife mao i poklonide mu se, te zadobide
oproftenje od carine u svijem forskijem lukama i ftriidtima, i dopu-
gtenjo da kupuju #ita u turskijem pokrajinams s svoju potrebu. Go-
dine 1623, poslade Sulejmanu 5560 dokats udarovima, da zaglade njeke
pogreske koje bjehu nastale, & 1623, i 1526, ubine Dubrovésni da
im papa podijeli nova dopubtenja, da nose Turcima trgovinu, hranu,
Bta vide 1 orvije.

Saavijem da su Dubrovéani po zdravstvenom uredun preduzeli
zrodne mjere proti kuzi, i #asvijem da su tako rano, po doktorn
Jukobn (Godoaldes (u kuinijem rarazams godine 1416. i 1422), ved
uveli nadelo ludenja bolesnijeh od zdravijeh: ipak ne mogode sasvi-

12
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jem preprijetiti, da se kuga ne uness i nme radir, God. 1526. do-
nesa Je iz Jakina o Dubrovnik jedan pomorski kapetan brodom k-
catijem vune, nadavii natin da vaau potajmo unese krijumdarski u
grad bez pregleda. Netom se pojavi zlo, bunde ovaj kapetan uhva-
den, i na kolima vogien unackolo i uwsijanijem klijedtima Stipan do
smrti, ali zlo se tako razmaha, das je doevoo umiralo 100 ljudi,
Tad napuste grad: senat i stanovnici ofidu u Grui, stanovahu pod
Satorims, u brodovima i u daflerama, i favehu se od svakog muo-
gobrojnog sastajanja. U grada ostane samo straia od 100 ljudi pod
zapovijedi 6 vlastele, i monasi u samostanima. Cijela straia posta
irtva koge; droga samjenn postife ista kob. Od fratara i dvmana
umre 160 dufe; zlo se radiri na galije i o suhozemnu oblast re-
publike; svega umre 20.000 ljudi u G mjeseci. Za ove kuge kain,
da 2e ugasila mnoga vlasteoska porodics. God. 1605. brojate se DY
iznmrlijeh porodica vlasteoskijeh (od kejijeh O inozemnijeh knezova)
i 27 evatudijeh plemidkijeh poredica.

Tek bijade zlo prestalo, kad se kod Molunts ukalu 2% jedra
afritkijeh gusara. U 2 daua senat opremi 10 velikijeh  brodova, 2
galije, jedon festu i 18 brigantine pod szapovijedi Marinice Zama-
gna; § ovijem i su 2 mietakke galije, Sto se pridrogide dubrovaékom
brodovlju, bife sretno istjerani Afrikanci iz Jadranskog mora.

TR R T Teuy

o e ek
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PETI PERIOD.

Dubrovnik pod turskem zastitom od god. 1526 do
najnovijega vremens,

Ovaj se period mofs zgodno podijeliti u tri dijela:

1) 0d 1525. do velikog potresa 1667, 6. Aprils. Republika
dolazi Cefde u Biripac lzmegjn ioteresa hridéanstva i turske nadmo-
¢nosti, gubi mnodtvo rateijeh i trgovadkijeh lagjs v &panjskijem
pomorskijem vojnama, & svoju kopnenu vojsku i stanovnistvo s potresa.

2) Od g. 1667, ili ti od potresa do mira pofarevaikoga
1718, — HRepubliks, koja s polake oporavljals od treduje, upads
pomove u napast radi ratova DMledids & Turcima i radi turskijeh
osvajanjs w Hercegovini, o tek mirom poZarevalkijem povrade se
prekinnto opéenjs po suoho sa tarskijem zemljidtem.

3) Od 1718, do najnovijega vremena. Unutrnje promjens o
g. 1783.; rezne prepirke 5 Rusijom; mrnarice republike oporavljs se
u francuskom revolucionarnom ratu, Republici dolazi u susjestyvo s dal-
matingke i 8 arbanashe strane nadijedni car avstrijski i kralj ugarski,

za tijem car Napoleon, koji dade zauzeti Dubrovnik 26. Maja 1808.
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Prvi odsjek 1625-1667.

§ 42. PonaSanje Dubrovéana kad Tuorei podjarmide jedan

dio Ugarske. Ferdinand I potpomognut od Spanije, obnavlja

svoja suverenska prava 1526-1535. Dubrovéani pomaiu
Spanjoleima kod Golete 1535,

Polto Turei pakon mohatke bitke bjehu presbladali u Ugarsioi,
Dubrovtani se drishu sssvijem po trgovadin. Kad g 1529 Budim
pregje u turske ruke, Dubroviani zakupe carine m Dudimu 1 ubine,
da im Sulejman potrrdi stars povlastice ozarskijeh kraljeva o slo-
bodnom trgovanju u zemljama ugarske krone.

Takovo ponasanje me svidje se kralju ugarskomu Ferdinandu 1,
koji se pozva na svoja kronska prava na Dubrovnik, ali se Dubroy-
fani na nj osvrtahu isto koliko na Ivana Zapolju, keji je tradio
8. Januara 1531. zacstavdi i tekudi dansk ugarske krune.st Po molbi
Ferdinanda 1., zaplijeni Karlo V. u Spaniji u Kadiksa 1531, jedan
dabrovatki brod kreat su 700 badava viea, za naknsdu viskejskogs
broda, #to au ga Turei god. 1511, uzeli u lnci Xatonu; i vino i brod
bi prodano. Sam Ferdinand uéini, da iz Senjs i Rijeke izagin oru-
iane lagje proti Dabrovadkijem trgovedkijem brodovima. Dubrovéani
i na dalje pristajahu uz sultans, kome joi 1582, poslase poslanike
sn darovima vrijednijem 10.000 dukets. Za to god. 1583, Verdi-
nand I. polje pravo poslanstvo, da tradi od Dubrovians, da mu
pladaju godifnji danak i da ga pomafn proti Turcima. Po Rezsi-ju
senat odgovori, da sultan, kao gospodar Budima i najredera dijeln
Ugarske, traii sada onaj danak, &to su nekad pladali Ugarskoj, te da
oni ne mogu taj danak nikomu drogomu pladsti; o ostalom da ne.
maju gotovijeh ni novacs ni ljndi, da pomogon Eralju Ferdinandu
proti Tarcima. Sta vife senat pogie dotls, da dade snimiti zastavn
8 grbom ugarske driave, koja se vila na zidovima uz dobrovecki
barjak sa slikom sv. Vlasije. Na to sa sirane Spanije i Ugarske iza-
gje stroga zabrana trgovanju Dubrovians n tijem zemljama; sve
dubrovatko imanje w Siciliji 1 MNapulju bi zaplijenjens, spanjski ad-
miral uhvati 7 brodova dubrovadkijeh i prisili ih, da sleds u bro-

@) Pray E_pintniaa Procerum, L. sir. 163, ed. Vienn.
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devlju sn zanzede Koreme u Moreji. Mihajlo Bucignoli, koga Dubros-
tani poslase caru Karln V. u Regensburg, da posreduje u tijem
stvarima, ne opravi nidta. Dragi poslanik, Mihajlo Resti, oboli o
Hegensburgu bad kad je stvar uputio na bolje. Napokon poslade
Karln V. Nikelicu Sorgo i Marinien Zamagna sa darovima vrijed-
nijem 2000 dukata; Sorge vmre u putu za Francosku, sli Zama-
gna igvrdi 1534, feljeno porsvnanje. loteres vgarske krane naime
uzmade pred interesom #panjskijem. Earlo V. jod tads namjeravage
kazuiti afrike gusare, te trebafe dakle da mu Dubrovéani obedaju,
da — i sko go radi obzira prama Torcima u tome ne mogu ofve-
rene i ua ime republike pomagati — ipak ne de prijetiti svoja pri-
vatne bredare, da stupe sa svojijem dubrovadkijem brodovims u
Spanjskn slufbu. Dakle 5 mjesta se obnove stara trzovadke povlastice
Dubroviana u Spaniji i u objema Sicilijama; s prave kralis ugar-
skoga Perdinanda L na danak i ovisnost osta za sada netaknuto.
Dubrovéani, pazedi neprestano samo na trgovatke korist, vvedu
1b30-1535. u Dubrovniku po naputkn Nikolice Luccari, keji je
putovao po ltaliji i pada sve po Toskani, svilens tvornice, i obide
trgovanje do Goe w Istobnoj Iudiji, u Persiji i o smeritkijem voda-
ma. [ sroa rado gledshu rosenje gusarskijeh goijesds u sjevernoj
Adriel, to dopustise, da 1535. defiri dubrovaiks broda va ratun du-
brovathijeh vlasuita prate fpanjsko brodovlje u njegovej sretmoj
vojui proti Goleti i Tunisu i proti gusarw Arijadenu Babirosss, oda-
kle se & velikijem plijenom povratite. Dok po Jern Gradi i Marini-
ci Zamagna Cestiteho 1536, Karlu V. w Speniji radi sretuog sve-
setha ove vojne i spremahu davove vrijedne 2000 dukata: podaljn u
isto deba, Februara 1536, poslanike Sulejmanu, koji je u Persiji
vojevao proti Sofi-ju, de ostanu i pa dalie kod njega u milosti,

§ 43. Neugodnosii republike sa strane lniSéanskijeh sila
radi njene privizenosti Turcima 1536-1540.

Dvolitno, i samo radi osobiteg polofaja oprostivo ponasanje
Dubrovniks ne dopede ge ni kralju Ferdinando 1. ni Mledidina:
uskeel 1 8 ngarske i 5 mletadke strane uzoemirivabn Nerstvo i do-
brovadka kopnenn frgovinu za tursko zemljiste. U to doba livljade
u Dubrovniku nadbiskup Filip Trivalsi iz pozmate milanske poro-
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dice istoga imens, javni pristads Francuske, a maprotiv neprijatel]
E‘-ps.nije i Mletaks, Ovaj bijede da upravlja ne samo nadbiskupski-
jem, nego i polititkijem poslima u Duobrovniku, jte tijem raglju-
ti senat, a republiku dovede u pogibao. U republici bijage, od
njekoliko vremens, za obezbijegjenje slobode zaken, ds nijedan
rogjeni Dubrovianin ne mofe biti nadbiskup, da se fako preprijedi
zla upotreba duhovne vlasti u svjetovnijem poslima. Popunjavanje nad-
biskupstva ostavljade se dakle svaki put papi, koji bi za to birae
razng talijanske prelate. Pri tadanjem blagostanju Dubrovnika bija-
%o i nadbiskupstvo korisno, te talijanski prelsti rado se primabu to-
gn mjesta. Naprotiv, generalni vikar trebade ponajvife da je rogjeni
Dabrovéanin, a kanonici da au iz vlasteoskijeh porodica, jer oni pe-
znavaho ustav republike i vogjsha nadbiskopa u upravljanjn duhov-
nijeh posala.

Tako bijade nadbiskup u Dabrovoikn od 1521, Filip Trivalz.,
Godine 1537. dade on vhvatiti u Konavlima mletatkog ulaka, koji
nosafe sluibene neloge Sinjorije njenijem zapevjednicima pomorske
sile n Albaniji, u kojijem stajadie, da Sinjorija namjerava zdrofiti se
& carem Karlom V. proti Turcima. Nadbiskup, koji je bio odan in-
teresima Frana I, kralja francuskoga, i koji je zanago zneo za sa-
vez Francuske s Torskem, poSalje ova pisma francoskijem poslani-
cima u Carigrad. Mletidi se za to veoma ivo potuie senatu, a osim
toga trebalo se Dubrovianima bojati sa strane Spanije zabrane te-
govanja a Spaniji i Napulju. Senat ve nagje ne u maloj neprilici.
Proti ssmom nadbiskapu nije smio preduzeti stroge mjere, jer on
bijaie n milogti kod Sulejmana, koji ga bijaSe senatu narofito pre-
poradio, i jer se pri tome radilo o posln tarskoga dvors. Zadovolji
=0 dakle, da po cdaslanicima senata opomene nadbiskupa, da s ne
usprti n vanjske poslove. Jednoga vlastelina, Puzza, kojegs je nad-
biskup upotrijebio, da vhvati pisma, senat kazni, i pealje poslan-
stvo u Mletke, da prikafe, da je nadbisknp postapao ber znanja i
protiv volje senata, padek da je senat odmah po degogiajn poslao
za nadbigkopskijem glasnikom ulaka u Carigrad, da ake je mogude
donese natrag pisma. Ipak Mlefidima osta njeks pizme na Dabrov-
tane, i jo& god. 1587. pljatkahu nskoci krsj Stona i po Hatn, a
mletalko brodovlje pod zapovijedi Pesara, koje se zadeia u Grofa
27 dana, potini ne malo nasilji i haranja. Godine 1538, navedode
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hriféanske gile Pavla 111, ds zabrsni cijelomn hriSéanstvn prodavati
Dubroviéenima oruijs, prahs, konoplja, Zeljeza, konopi i drva za
gradoju brodova, jer ih prekarafe, da sa viéni preprodavati te ratne
potrebe Tureima; dapate Pavao IIL navali na Dabroviane, da sa
bez okelifenja odbiju od turskog <adtitnog sevezs i da pregjn u
panjsko-mletadko-austrijshi savez proti Turcima, te da opreme 5
galija i plate 10.000 dokata u zajednifke ratou blagajnicu. Dubrov-
tani poilju odmah u Rim domenikanca Klimenta Ragnins, da pri-
kaio svetomn ocu polofaj Dobrovnika. Dubrovnik naime, stijednjen
izmegju mora i tmskog pemljista, valjalo bi da postane prva Frtva
turske srdibe. Da Dabrovnik sa svojim uskijem i kamenitijem zemlji-
Gtem Zivi ), od godine projzvodima turskijeh zemalja, te da ne mofe
diivjeti bex promets s torskijem pokrajinama. Da bi takovijem pri-
stupanjem u savez hriséanskijeh sila Dobrovnik samo propao, a hri-
Sdanstru pak nifta ne pomogao; toliko modi, samostaua, crkava u
Dubrovnikn palo bi u torske roke, a Mleci, koji znaju za ove prili-
ke, hoda gamo tijem prijedlozima propast Dubrovniks iz surevmjivo-
sfi. Ove razloge uvaii papa, a po njemu i savegnici; Klimenat Ra-
gnina povrati se 8 ovom veselom vijesti 16. Maja 1538, natrag, a
Dubrovéani bijahn tijem radosniji, jer se susjedni bosanski sandiak
ved zbilja pripremae pa Dabrovnik, sumnjajudi, da hode da se drdi
Spanije i Mletaka. Jod godine 1538. progje preko Dubrovnika fran-
cuski poslanik za Carigrad, & senat ga vrlo lijepo primi.

Papinsko brodovlje pod patrijarhom akvilejskijem, Markom Gri-
mani, pokaza se Jula 1538, u jadranskom morn, i njegovs vojska
opljaka s pomanjkanja stege ostrvo Lopud, i mnoge mrnara s Ko-
lotepa, Sipana i Castata bi na silo uzeto i odvedeno na papinske
brodove da slofe za platn; ipak povratide zarebljemike i jedan dio
pliatke 5 ostrya Lopuda. Zs hriéansko brodovlje, koje se sabirade u
Sy, Maurn, biisge car Karlo V. uzeo u narad od privatnijeh viasnika
13 velikijeh dubrovagkijeh brodova. No kako je poznato ne uspije
preduzeés ovog brodovlja, sastavljenog od 323 lagje, na Prevem, te
se povrati sa samijeh 180 lagjs u Kotor.

Oydje dubrovatka republika upane u novu pogibao. Driade se
ratno vijede radi daljijeh preduzeda brodovlja, i Doria, Spanjski ad-
miral, njedno sa Ferd. Gonzaga, potkraljem napuljskijem, posvjetova,
da s Tarcima otme Hercegnovi u Heresgovini. No Vikentije Capel-
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lo, mletatki vrhovni zapovjedoik, predlofi na to, da se navali na
Dubrovnik kao na savezni grad Turska, i da se odafle dalje prodire
u tarske zemljiste. Spanjolei odgovorife, da oni nijesn doedli da
vojste na hriddane, nego samo na Tarke; da im je papa i ear pre-
porutio, da &tede Duabrovnik, isto kao da je vlastiti grad carev.
Odludi se dakla, da se opsjedne Hercagnovi, i to i néine. Cim se-
nat obazos o predaji ovoga mjesta brifdanskej vojsel, poSalje odmah
kao poslanike ¢ darovima Marinice Zamegns i Nikoliew Sorgo Spanj-
skomu zapovjedniku, i zamoli da ne stope na dubrovatku zemlju.
Spanjski zapovjednici to svedano obedaju i reku potajno poslanicima,
da se tuvaju od navale Mlefida. Po tome Dubrovéani Novembra 1538,
stann graditi nove utvrde na gradn, i obalife njekoliko crkava, bis-
nica, kuéa i vriove u predgragin sv. Jakoba od Vidnjice sve do iato-
énijeh vrata, sa ftetom od 200,000 3kuda. O polasku hrisdanske
vojske bi ipak opustofens dubrovatha krajina Koonavli, i sve #ive i
druga hrans odagnana, te se tijem snabjede strufa u Hercegnovomu,
i nijedan od dubrovadkijeh mroars, koje bjehu uzeli u slufbu na papin-
ske brodove, ne povrati se. Uspomens ovog po Dobroviace tako skapoga
dogaginja bi ovjekoviefens na vratima put istoka, kojn je indinijer
Dorijin, Antonio Ferramolino iz Bergama, ponovo utvrdio i sagradio,
ovijemn natpisem:

Este procel saevi! Nullum haec per saeeula Martem
Castra timent, sancti quae fovet aura senis®).

Da ne ostane nikakve dvolidnosti o njenom ponadanju, pofalje
republika jo& Decembra 1538. domenikanca Ragnina i M. Stijepa
Gondola kao poslanike & dankom i darovims sultann, koji se stopry
biefo vratio iz Vladke, i sultan ih sasvijem lijepo i primi.

Godine 1539. podalju Dubroviani takogjer poslanike s darovima
Arijadenu Barbirosss, kad je opsjedas Hercegnovi, da chozbijede ste-
gjenje dubrovatkogs zemljista. Ipak Oktobra 1589. nastane iu gradn
i n zemlji velika glad i skupods, a Mleéiti umaokife je zadirkive-
njem, otevii Decembra 1539, Betiri dubrovaiks lagje kreate ditom iz
Ietoka i jedan brod, koji jo dolazio iz Aleksandrije, kroat svakovrs-
nom trgovinom. Podto dubrovadki poslanici ne mogede nadi pravde u

') Budite daleke, bijeenil Ova tersfavs, kajn ogrijeva Llijesak svetoza starea, ne
boji se zs vijekove nikakvs rata
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Mlecima, senat poradi, da Bulsjman posreduje; s kako jo mletatka
Sinjorija bila s njim o pregovorima o miro, red je bilo da pristane,
da odozeti brodovi budu povradeni i da 2tete bude nadoknagjena.
Negtatici fita trebalo jo doskoliti uvafanjem iz Bosne komorama;
Marta 1540. ovej se nevolji pridrufi jod i kuga, te Dubrovaik vidje
i taj jad, da se jedan od niegove vlastele, Lucijan Caboga, dao na
gugarstvo 1 lovio brodove istijeh svojijeh zemljaka.

§. 44, Ucestvovanje dubrovadkijeh vlasnika hrodova u
spanjskijem preduzecima proti Algira i Tripolisu 1541, i
1566., na Stetu dubrovadke mornarice. Dubrovéani vise puia
u opasnosti-sa strane turskog brodovlja i zapoviedniki u
Bosni 1544-1566. Stanje trgovine i knjizevnosti 1541-15710.

Dok senat 1541, radijade da od pape Pavla [IL. dobije, da se
u Stonu i Eatu osnnje osobits biskupiia (keja je do sada pripadals
biskupiji mletaiko-dalmatinskog ostrva Kordvle) i da movemn bisku-
pu stonjskomu, kao zamjeniku i pomocéniku nadbiskupa dubrovatkog,
fzvojhti 200 dukata prilioda: stapi ponovo 13 dubrovatkijeh privat-
nijeh brodova u Spanjsku eluibu i udestvova u nesretnoj vojni proti
Algiru, gdje vedina ovijeh brodova propane, taks da ih se samo 6
mogne spasiti na Majorku: na spmom ostrvae Lopudu brojase se 300
udovica, koje u ovo] nesredi izgubide syoje muieve. Godine 1542,
ubvatife senjski uskoel 2 dubrovalks brods; a kad vojska kralja
Ferdinanda I. obsijedase (542, Pedtn, mnogi dubrovaéki trgovei, koji
imahu filijala u Ugarsko] zauzeto] od Turaks, pretrpjede znatnu teto.
I turska preduzeds ns korist Francuske proti Napulju i Sieiliji po-
tam od 1542, pod admirslom Dragut-om, smutite ne malo do-
brovadkn trgovinu, a god. 1544, stradade kopuens trgovina sa zadje-
vanje sandlaka hercegovalkogs lakomoga na novee, kojega Dubrovéani
napokon meorahu natjerati na mic sultanovijem formanom. Na svriu
pomiri ¢ Bpanija s Francuskom i Portom 1545, Porta 1545. vise
puta zabrani Algircima, da Skode dubrovatkoj zastavi, te se Dabroy-
tani mogahu do 1570, skoro bez smetnje odati trgovini,

Ova trgovine bijade dedufe izgubila od svoje znamenitosti
otkridem Rta [Dobra Nade| i iskljuéivijem trgovanjem Portugizana

13
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u Istodnoj Iudiji, ali ipak jo# trajaie g torskijem Istokom 1 8 Afri-
kom, & prodiri se na zapadu i fak do Amerike potpomsganjem Spa-
njclaca. Tada ne bijede nikakva rijetkost, da brodovi dubrovadki idu
sami po englesku trgovinn a nadasve po engleske svite u Eoglesku,
kap 8to to dokazuje jedmo plamo od kardinala Resinalda Polus-n iz
Londona senata od 15, jula 1558.2); i plovidba Dubroviana proteg-
ne g¢ do Perua i Mehika.

U ovijem vremenima mira i pokoja i dubrovatks literatura
znatno napredovs, nada sve o doba, kad uleni Ludvig Beccatelli
1555-1560. bijage nadbiskup u Dubrovniku. Povjesnitar Nikola Ra-
gnina, otac nove dubrovatke istorije, pisa n to doba svoju hroniko,
koje seie do god. 1545.; Andrija Cobranovie sadini u to doba svoju
Jegjupku ili ti Egipéanku (Ciganku), Saljivi slovjenski spjev od 158
kitica po 4 stiha (Stampan u Mlecima 1559.), a Marin Driid svoju
Tirenu, fragikomediju; latingki pjesnik Flaviua Jacobus iz Tbra, inale
oazvan Didaens Pyrrhus, Zivijate u to doba u Dubrovniku i opjeva
djela nsjznamenitijih dobrovatkijeh patricija. Viaho Bjeloslav Tibur-
tini potne misliti o genealogijema vlasteoskijeh ipudkijeh porodica,
A Frano Gondola &injafe oko 1564. godine izvatke iz driavnog arhiva
za dubrovadku povjest. Neprestano se brinuloe, da su skole dobro po-
ponjens. Godine 1546, bijafe opravitelj #kole u Dubrovnikn Nikela
Poterius; godine 1550. Ivan Musonio iz Kremone; god 1560. gla-
soviti filolog Nascimbeno de Nascimbeni, koji je prikszao senabu
gvaje biljefke o Cicero de inventione. Kno sto se razabira iz
jednoea pisma Ivane Krstitelja Amalthei, tajnika republike dubro-
vathe, Nascimbeni-u od 26. oktobra 15602, imafe ovaj tako zvani
Lector pubblicas 200 dukate n zlate plate, osim toga 230 Skuda
stalnijeh darova; kad pri pogrebima imafe driati slovo o slava, i
to mn donofade po koji fkud. Amalthei radunade, da mu treba trofka
za Bebo i za 2 gluge 7a cijela godion 50-60 skoda, jer dajosve cije-
no. Da ostalijem noveem moze korisno raditi i trgovati po  Istoku,
po Biriji, Spaniji i Bogleko], bez brige, povjerivii novae ocima svo-
jijeh udenika. Da se obefe slufiti 2 godine, ali samo da o njemuy
vigi, hoda 1i dalje ostati. Da ée imati uza se Jod 2 ubiteljs; da
treba da & ure doewno vjefba svoje ndenike o ftanjn i razumijeva-
w) Caletl, st 299,

b Kod Appendioi 1 ebr, 206,
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nju klasitkijeh auktora po viastitom izhoru, i da im zadaje radnje;
ostalo vrijeme da mu je slobodue, te da z» svoja predavanja ne stoji
pod oftrijem nnzorom. Osim padbiskups Becoatelli, samogs taj-
nike Amalthei, njegova brata pedatnika Aurelija Amalthei, da de u
Dubrovoiku naéi jos mnestve drugljeh Italijanaca n. p. kao tajnike
republike Maring Sfondrati i Vilima Dondini. Da ée u dubrovadkoj
viasteli nadi slobodoumne i vrlo skladne ljude.

Znamenito je, da su ved 1660, god. dodli prei Jesuiti w
Dubrovnik, jo§ za vremena Luinez-s, poimenice Spaujolac Nikola
Bobadilla sa 2 druga; ali jo isto tako znamenito, da od toga vre-
mena pak sve do god. 1684, Jesuiti ne bijahu u stanju da podignu
viaetiti kolegij u Dubrovnike, te da utifn ne odgoj omladine, sasvijem
ds su od 1560, skore uvijek boravili u Dabroynika po 2 ili 3 Je-
zaita, & od 1600 didali i redovoe stanfen u Dubrovmiku. Prvi
razlog da ih sa pozove, bijase visoko muijenje senata o distodl nji-
hova vladanja i njiheva ponasanjs, oni imahu da poprave u tijem
stvarima ponesanje dubrovalkega klera i da prednjafe pukun propo-
vijedima, ispovijestima i Zivljenjem o poboisom kridanstva.a! Uz ove
odregjenje ne mogaho oni unaprijed duge estabi prijatelji s ostalijem
dubrovaikijem klerom, te senat, koji ljubljade mir i koji i inae na-
lnafe da su njeka naéels Jezuits, Sto se tite opéenja s nevjernicima,
profivoa trgovatkom interesn koji je vladao u Dubrovniku, ne mo-
gabe 80 nego tek 1684, odlufiti, da im dopusti redovan kolegij.

lkako rekosmo, mir u Duobrovoiku bijad: melo pometen u go-
dinams 1545-1570. Godine 1547, otma im turski gusar Dragut
Reis, odmetnik od Porte, njekolike brodeva. Godine 1552. bukne
nov rat izmegju Karla V. i Francuske; kad Karlo V. tekom toga
rate dade napasti po knezu Ivano od Cerde Tripolis i Gerbi, priskodi
u pomod pada Piali i potude Spanjolee ujedno s Dubrovianims, koji
bijahu stupili u njihove slozbu: G dubrovadkijeh brodova propadne
teda 8w svom vojskom. lpak bijade odvite vlastele zainteresovano
trgovinem sn Spanjolskom i pomorskom sluibom kod nje, da bi se
mogao ostvariti zakon, koji bi branio dubrovedkijem brodovima da
stupaju o tugju slufbn. — Kad godine 1566, bjede bukano nov rat
igmegju Mletaka 1 Porte, bijase Dabrovianima od koristi sistem nji-
hova neutealnosti i njilove zadtite; Torski admirsl Vroz Hali, posto

@ Coleti, str. 241,
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uze Sio, ugje u jadransko more sa 134 lagje i dok postedi Dubrov-
tone, koji mu poslate u susret odaslanike s darovima (izuzevd po
koje pljakanje na njibovijem ostrvima), pohivata tijem vide roblia
iz Dalmaeije, kojo pak na molbu Dobrovéana pusti, tako da su tads
muogi mletadli podanici bili oslobogjeni od ropstva po Dubrovésni-
ma 1 povradeni u svoju domovinu.

§ 45. Vrijeme od g. 1570, do 1600, Dubrovéani su opet

u pogibli od strane Turaka, radi svoje sveze sa Spanijom

1670-1573.; uznemireni su od Uskoka n milelacko-turskom

ratu od 1676, do svrietka, te od 1680. i unaprijed unaj-

wljuju Spanjoleima lagje za njikove pomorske vojne, i
ako na veliku Stetu svoje mornarice.

Rat jzmegju Mlstaka i Turaks postajade sve to ZeBéi, te na-
raste do velike ogorfenosti, Had Turei 1570. osvojs Egipat, skloni
sa i Papa Pije V. i kealj Filip 11. Spanjski, da se zdrufe s Mledi-
Gima proti Turcima. Naprotiv pokaza se tursko brodovlje o jadran-
skom mora i opljatka Dalmaciju. lzmegju sultans Selims II. i Da-
brovéana nasta megjusobno nepovijerenje. Soltan driate Dubrovéane
obitim prijateliima Spanije, s Dobrovéani od svoje strane ne vjero-
vahu tarskomu brodovlju, nada sve podto admiral digne na ostrva
‘-}lpa.nu opata i jednogn fratra. Mnogifem noveima vspiju Dubrovéani
da ih otkupe i da wmire admirals, koji malo zatijem otplovi nuteae
u Arhipelag. Dubrovéani se sada pripremise svakojeko proti kukvej
navali turskoj: oni izmolife od pape Pijs V. njegeva indinijers,
Saporosa Mattencci, koji podizne na juinoj strani geada nova e
gju sv. Margarite. Ivan Flori bi odasian Filipu IL, da ga moli za
zadtitn u sluéajn pogibli bilo proti Turcima, bile protl kakovijem
napadajima Mlefida, nadslie za pripomoé u itn i oruiju. Kod pape
Pija V. driate tada senat stalna poslaniks, jeduoga od najrazboriti-
jih patricijs, Frana Gondola; ovaj isposlova, da je papa podupro
molbu Dubroviana pa &panjskom dvore. Papa Pije V. bijade u velike
sklon Dubrovianime, on potasti u svojim pismima proi put njiheva

- driave imenom: republiks; uznese njibovu privriencst katolitkoj
vjeri, papi i katolitkom lkrelju, i isposlova poterdu njiliove molbe
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na spanjskom dvora. Dobrovéasima se prudi zgoda jod u godind
1570., da ocsobito zadnie papyu, Spanjoles, dapate i Mlefide. Zdru-
feno papinsko-Spanjsko-mletatko brodovlje razbije se 20. Dedembra
1570, u jadranskom mora. Anton Colonne, papinski admiral, bi spaden
od brodoloma od dubrovadkijeh stanovnika Srebrooga i primljen o
Dubrovnik sa svim pofastima, U tomu istomu brodolomu Sforza Pal-
lavicini, zapovjednik mletabke eskadre, bi baten na najkeiniju obaln
Lokruma, te i njega Dubroviani spase i u Dubrovniku lijepe prime
i ngoste. Nupokon i sapovjednik mletadkijeh galijs, Frano Troneo,
koga ja gonio turski kapar Caracoss, bi primljen u luku dubrovadku
i njegova predaja otklonjens darovims.

Ovi povoljni dogogiaji doprinijee ne male, da Gondols, du-
brovabki poslanik u Rimu, isposlova un pomoé Pija V., da se u savez
triju sila proti Turcima umetne narolit élanak ovoga sadrisja: ,Ne
e se podiniti nikskvo neprijatelisko djelo proti Dubrovnikn, nemoj
ake bi papa 8 vaZoijeh rozloga Sto drukiije naredio.* Ovaj &lanak, koji
pripozuavade 1 obeshijegjivass neutralnost Dubrovoika, bi od velike
koristi republici, kad hrisdansko brodovlje dne 7. Okfebra 1571.
izvojeva kod Kordula najpotpunijn pobjedn nad turskijem i zadobije
premod u jadransiom maoru.

Doduse padess Dubrovéani s gori pomenutoga viadanja u su-
muju kod sultans, da pomain stranei #panjskej: sandiak bosanski
pliatkade ovda onda 1572. njeke strane kopnene drisve, i njekoliki
gusari pljatkshu na ostryu Mljetu. No zenat umijage po putu posla-
nikii 1 novea opet domale pribaviti poevjerenje sultanove i mir od
njegovijeh zapovjednika. Kad se dakle 1578, sklopi mir fzmegju
Porte, Mletaka i Spanije, bi jzabran Dubrovaik za mjesto, gdje de
so izmijeniti zarobljenici jedne i droge strame. Spanjolei naime bijshu
izgubili u vojnl na Tunis i Goletn 1575, vise izvrsnijeh Zasnika,
. p. (labrija Serbellond, Turei pako 1 n pomorskoj biei 1571. mno-
ze sandiake. :

Za vrijeme ovogs rata i doenije pofe se i u Dubrovnike
za reformaciju, te se nagje besjednika, koji se pod nadbisk
Hrisostomom Kalvinom slobodno usadi$e kuditi raspustena pona
njekijeh duhovnika i Zeljeti izmjenn erkovnijeh pravila, \Taﬂbi.xkup.ﬁ"
bijefe senatn za tu stvar odvide mek: senal, da zaprijedd na.pmin‘- g
vanje novotarija, dade spaliti od d#elate knjige Matije Fllclua-l_“.‘
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{ujekoga Dabrovéanina, rogjena 1520. u dubrovadkom selu Sumetn),
koje unijede u Dubrovuik. i, posto nadbiskop Hrisistom bjede 1575
umro, nastavi njegova nedljednika Vieta Portici i Jezwite Emeriks
de Donis i Julija Mancinelli, da vrlo oitro postupaju proti svakej
novosti. U doba Reszi-jevo, dakle oko godine 1578, brojufe se u
Dabrovnike 10.000 ognjidta ili ti dimojaka. Razzi broji na svako ogoji-
ite po 8 dufe, te procjenjuje dekle tadanje puanstyo Duobrovnika na
30.000 dufa. U gradu bijade 41 erkya, 2 fratarska i § dumanjskijeh
manastira, Na vrhu brde Brgaba stajofe strags, de pesi i dojavlje
avaku lagjo, kojn bi ueledals u pudini, Gradivo za gragienje brodova,
osobito na igalima grodke luke, dolaisde ponajvite s brda Gargana i
ga brda Sant Angjela u Apoliji. Razei cofuna prihode driavne, ali
po jeduom starijem prorafunu, kojega je vidio ked Nikole Ragnina,
na ovaj nadin:

Prihodi samoga Dubrovnike 397685 dukata

g Stona Ig8p 1)
»  Konavala 00
Od soli iz Stona 15800

Svega BE0SH dukata
Posto rashodi iznoéahu samo 87200
to on rafuna gedifnji vidgak od 20.000 dokuta.

God. 1677, dogje do sudara izmegju Dubrovians i senjskijeh
ugkoka. Ovi potonji, upravo od svojijeh anstrijskijel  zastitnika pa-
stavljeni da usnemiruju tursko brodarenje po jadranskom morn, dar-
kahu se kad i kad i 8 dubrovatkijem bredovima, te sa opravdavahu,
da je dubrovatka republika podlofna saltanu, U jednom takvom bo-
ju ubige Dubroviani cea vojvode senjskoga, (jura Danigié-a. Sin,
plamted od osvete, dade s mjesta opremiti mnoityo brodova proti
Dubroveiku, te Dubrovnik morade da s s tediijem troskovima, na-
da sve na polucstiva Ratu, spravi na obranu. Hepublika o sa to
obrati papi Grgaru X111, koji se s jedne strane zaugzs pri austrijskomn
dvora, & 8 druge strane obla¥i Gjurgla Daniside svojijem ugledom i
namijenjenom mu platom.,

Zuatnifi bijade gobitsk, koji zadesi dubrovaéku mrnarien godi-
n¢ 1551 Kad Filip IL hijede da od Portugalske udini Spanjska
pekrajing, izmegju ostalijeh unajmi 40 najvedijeh dubrovabkijeh bro-
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dova, ta ih pofialje kreate vojskom u Lisabon. Oluje uwnisti vedi dio
tijeh brodova w luci lisabonskoj.

Sagvijem tijem Dubrovéani i nadalje, radi gramaivosti, opre-
muhu brodove i unsjmljiveho ih Spaniji. 0d god. 1584 do 16564,
ima popis od preko 300 dubrovadkijeh privatnijeh brodova u &panj-
skoj slugbi, od kojijeh sa jedno za drugijem 173 propalie) Do-
bar dio reghi da je propao 1588, u Spanjsko] ekspediciji tako nszyanog
nepebjedivog brodovlia. Ipak malo watijem Petar Ohmufevid, pomo-
rac iz Blanogs, sastavi brodovljs od 12 brodova sa tri katarke, ukr-
ca na ujih 3200 ljudi iz Dubrovatkoga, stupi u Spanjsku pomor-
sku slufbn, zapovijedade kao Spanjeki admiral u Indiji i na Oceany
i 1596, bijade boj s Roglezima. O4 togs vremena pa sve do 1654.
stajahio svegj dubrovadka brodovlja u Bpanjskoj sloibi, te Duabrov-
Gani: Dolisti, pod Filipom II1. 1604 1620, Mazibradié, pod Filipom
IV, 1621-1665., i Martolossi, ovaj potonji 8 csteva Lopuda, bife
obasuti Epanjekijem ordenima 1 Sastima: ali neprestamo opremanje
ovijeh brodovljs i odmjena propalijeh brodova nadkodi u wvelike du-
brovagkoej trgovatho] mroarici.

#n ovo doba fivljahu 3 povjesnitara: Frano Gondela, Serafin
Razei 1 Fosebij (aboga; Simo Benessa saéini godini 1581, svoju
Praxis Carise Ragusinse, Autan Medus odlikova se kao mate-
matifar, astronom i filosef; Nikolea Gozsze pisa o naravi i bidu re-
publike (Stampaco 1581, kod Aldus-s u Mlecima); Dominko
Flatarié (rogj. 1668- + !6OE) njegovate lijepe znancsti u slovjen-
gikom rahw; on prevede Tassove Amintu, Sofoklova Elektrn, ljubay-
nu pridn Pirama i Tiebe (Stamp. n Mlecims 1588.). Dapale i jed-
nom pjesnakinjom epigrams mogate se Dabroveik pohvaliti u ovo
doba, Cvijetom Fozzeri udatom Pesciond, jednako vjeStom slovienskom
kao 1 italijanskom gragjenju stihova, 1577-1600. Skola u Dubrovni-
ku imade u ovo doba dva elavon utifeljs (osim vige drogijeh) Frana
Serdonatuz-a i Kamile Camilli, ebadva pozvana iz Italije u Dobrov-
nik; na ove dkole ne imahn jod utieaja Jeaaiti.

a) Appendink L ostr. 2143
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§ 46, Vrijeme od 1600-1667, Mir republike traje u glav-
nom i nadalje, i ako je prekinot 1602. bunom na Lastovu,
1612. uskockijem a 1618, mletackijem razmiricama, 1631.
od pase hosanskoga, 1645, strahovanjem u tursko-mletadkom
ratn, Mrnarica i pomorska trgovina umanjvje se radi Spanj-
ske pomorske sluzbe; knjiinost se neprestano dike

Godine 1802, hijedofe se Lastovei otresti dubrovadkega go-
spostva, govoredi da se premalo pazi na njihove stare slobode i da
ih se kroji: oni se patek obratife mletadkom providure dslmatin-
skom, Filipn Paschaligo, i zalskase mletackn zadtite, 1 da potpanu
pod biskupiju korfulansku. 1 doista malo zatijem pojavi se mletadko
bredovlje od 2 galije i 12 drugijeh brodova sa vojnicima pod Ber-
nardom Veneri, koji kao da hodahu paziti na dogogiaje 1 pomagati
odmetnike. No senat i knez togs ostrvs, Serafin Zamagna, ito brie
postavide jadu vojnitku strafu na ostrva i pokorise odmetoike, tako
da se opet svukud vio barjak svetoga Vlasija, kad se Mle&isi poja-
vige. U toliko Dubroviani posiade poslanike providura i ujedno Gju-
ra Goezze papi, da preko ovoga zadrie Mletide od svakog duiman-
skog preduzeds. Na to slijedife vrlo prijateljske izjave Mledida: da
nijesu bili poslali brodevlje s dudmanskijem namjerama, nego samo
radi foga, da zaustave napredovanjs bune i zaprijede, da se ne bi
uskoei zdrudili 8 odmetnicima. Tijem svréi stvar.

Aveg] joi stradae dubrovadke brodarenje sa senjskijeh usko-
kas! i tuibe pape i Dubrovtana pred carskijem dvorom ne hodahu
koristiti, osobito podto ovi ljudi, &0 #vljshu od ofimaline po
mory, ne postovahn vise ni carske zapovijedi. Godine 1612, ugje u
Rijekn 11 senjskijeh lagjs, poharaju nackolo mletatko [7], dubrovad-
ko i tursko zemljiste, 1 prodadu svej plijan Vlasima. Tarci se rasrdide,
ito im sa Dubroviant snadnije ne oprijefe; uzaled se za to Dabrovéani,
po Akilu Pozza, potuge pred carskijem komesarom u Senju. Jade bijahu
mjere, koje Mlebidi prihvatife proti senjskijem unskocima: oni htje-
dofe bak osvojiti i zauzeti Karlopag, kad nadvojvoda Ferdinand pozove
u jadranske more proti Mlefidima Spanjske brodovlje ped admiralom
mmm Ferdinand ugjeri Dubroviane joi Oktolres 1606, po Gjurn Stobagus,
Lisknpu lsvantslkon, dn éo w Senjn dsil povesti fstrogy rall pomorskog gusarstva
protl Dnbrovniku.
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Ogguna, Sada stvar uze drugo lice. Ossuna zastidivade &panjskomu dvo-
ru odane Dubroviane, te im obeds, da do im ne samo izvojstiti mir
od nskoke, nego da de i poniziti mletalku premod o jadranskom
morn; prama tomo Duobrovéani ga pomagahu hranom i vojskom,
Megjutim Ossuna ne opravi nidta proti Mledidima: oluja mu rasprii
bredovlje, t& on morade natrag u Brindisi. Ugovor potpisan u Ma-
dride 24, Jula 1617, pomiri Spaniju i Mletke, pod pogodbom da se
iskorijene wuskoei., Tada Mleci 1618, zatvore po mern grad i luku
dubrovatkn, ali se Duabrovnik vrlo hrabro branjase pomodn nekolike
napuljske vojske, koje bijade dobavio, pod zapovijedi Marina Vodo-
pida. Ossons, potkralj napuljski, bijafe veoms nezadoveljan onijem
ugovorom 1 podsijedanjem Dubrovniks, te po navaljivanju dubro-
vatkoga poslanika u Napulju, Petra Frans Stay, pofalie u jadransko
mora novo #panjsko brodovlje od 12 brodova: ped izgovorom, da ne
di Mlediéima, da utyrde Tuku sy, Krifia [Gruf]. Pri tome se nita-
nilo na zavjero, koja je u isto vrijeme imala buoknuti n samijem
Mlecima po markiza Bedmar-u. No ta zaviera bi otkrivens, namje-
ra Ussune osujedena, i njegovo brodovlje povrati se natrag ne
opravivii glavou stvar. lpak se ovom prilikom Dubrovnik oslobodi
od podsijedanja, jer keliko blizina #panjske flote, tolike i oluja
prigili Mlefide, da pohitaju svojijem brodovljem natrag u Dalmaci-
ju.e! T ake je sada Dubrevnik uz to i tu korist imso, da sa uskoci
1618. sasvijem iskorijenjeni od nadvojvode Ferdinanda i da su nji-
hovi razbojnifki brodovi bili spaljeni: ipak im Mlelidi ne mogahu
lako oprostiti, &to se bijahu zdrufili sa Spanjoleims. Senat, radostan da
g¢ #pasio iz ove nergede, nadari znstnijem darom usluge, koje mu
Petar Frano Stay bjefe udinio kod potkralis Ossune. Koliko su
Dubrovéani tradili da sabuvaju milost sultunovu, vidise i otuda, to
#n njihovi poslanici 1621, tréali 5 darovima zs soltanom Osmanom
ave do Poljske u rasglateno] Hotimskoj vojni. U ove doba dubro-
vatki danak iznodafe 12.500 dukats.

Tako imahu Dubrovéani sa svijeh strana opet mir, i snabdje-
vahu Spanjolee brodovima i vojskom pomorskom i kopnenom, Njiho-
va pomorska trgevina bijafe oslabljena s toza unajmljivanja brodo-
va Spaniji, sli njihova trgovina po subn trajale i nadalje bez smet-
Iua na torskom zemljidtn. Dodufe pasa bosanski Abas bijage 1631,

al :\!panlhuj I, eir. 160,
14
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zatrafio od njih neslitne svote novaea i bjede dao uzaptiti dubro-
vabke poslanike na povrathu iz Carigrade; ali senat podalje nu Bosnu
Vieu Bratutti, vjedts turskomu jerike, 1 ublaZi padu darovima i li-
jem rijefima ovega valjanoga dubrovatkega posrednika (koji je pounat
i u knjifnosti kao prevodilac Saad-Edina). Godine 1639, snagju opet
Dubrovnik jaki udarci potresa.

Malo rza tijem, godine 1645, zavadifie se Tarci i Mledidi radi
Kandije ili ti Krete, to Dubrovéani bijahu prisilieni, da se duvaju
i jednijeh i drogijeh. Ovo avoje strahovanje jave papi Tmokenta X.
i prime od njega u pismu od 12, Septembra 1645. uvjerenje. da én
im biti zaplede, i njekolike darova u oruijn i diebani. Pomorski i
kopneni rat izmegju Porte i Binjorije i bokne 1647, te trajede wuz
mnoge izmjene sve do 1664., ponajvide na korist Mletida. Dubrov-
fanima pogjs za rakom, da u tom ratu ofuvaju svejm nentralnoest i
da ostanu u neprekidnoj svezi s turskijem zemljistem, poito se po-
prifte rata ne protegne iz Dalmacije do neposredne njihove blizine.
Po sreéi Dubrovians odostane se od namjere, smisljens od sultana
god. 1656., da se sakupi vojska u Dubrovniku. pa da #e otuda osvoji
Dalmacija. Ead godine 1665. mletatko brodovlje ped Cernarc-m i
Markizom de Ville progje mimo Dubrovnik, bide obadra zapovjednika
podaideni poslanstvom i darovima,

Fri ovom vanjekom mire cvatijie i nadslje knjifncst kod
Dubrovéana, dapate gs i odevidno podigne. Od poviesnidara #ivljahu
u ovo doba Jakob Luccari i Diive Gondola. — Pjesnik D#ive Gon-
dols, sin gori pomenutoge Frana Gondola (f 1638. u 50, godini #-
vota) prevede Tassov Jerusalim i snabdjevase slovjenski teatar u
Dubrovniku raznijem dramams, n. pr. Arijadnom, Otmicom Proser-
pine, Galatejom, Armidom, Cererom, Kleopatrom, Zrtvom Silvane i
Amora. On istl opjeva u jednom slovjemskom epu u 20 pjevanja,
Osmanidi, djela Osmana i Poljaki u vojoi od god. 1621. Senat kao
da je unistio 14. i 15. pjevanje toga epa, radi pretjerana straba i
obzira prama Turcima. Diono Palmota (- 1657.), pjesnik Kristijade
(Stampane 0 Rimun 1670), njeke vrste slovjenske Mesijade u 24 pje-
vanja, prevedene iz italijanskega od Vide, snebdjevade i teatar ko-
medime ponsjvedma nzetijem iz starine p. pr. Ahil, Edip. Otmica
Helene; dijelom pak dramama uzetijem iz navodne povjesti juinijeh
Slovjena, kao: Daniea, kéi Ostoje, Pavlimir i Captislava. Ivo Hona


http://www.tcpdf.org

10%

( 1658.) pisase egloge i droge omanjo piesme nazvane Flandovanfe,
ili ti plodovi dokolice. Hajmund Zamagoa (7 1644.), domenikanae,
stampa u Mlecima 1639, pravila slovienske orfografije.

Gto sa &kole tide, w ovo se doba na alost odustalo od sistema
pozivati slavoe italijanske filologe. Potetkom XVIL vijeks omladinu
dubrovatku ufade dubrovadki dubovnik Petar DPalikuda, latinaki pje-
gnik epigrama, odgojen n Italiji: ked je njega nestalo; jezuiti izvoj-
gtite, da se njima povjerl briga oke &kole. Ta utahu oni osobito
latinsku knjifevnost, i tijem wdarife osnovu kasnijom opadmnju slo-
vjenske literature i slovjenskog teatra uw Duabrovmiku. Dubrovalki
vlastelin Marinica Gondola, koji 162%. stupi u jezuicki red, zavjesta
sroje imanje nas korist jezunita, od ega jedan dio valjalo je da nosi
dobiti sve dotle, dok bi se sakupila dovoljna glavnics, da se osnuje
vlastiti kolegzij od barem [2 jezaita. Doduse, iz potetka se nije ray-
nodugno gledalo, gdje su jerniti privukli sebi posao oko odgojm, i
godine 1638, #ini se da su po naredbi senata tri jezuita, Sto su se
nalazili u Dubrovniko, ostavili svoju staniew; ali ved god. 1654, bise
posvani nwbrag, i jedoomu od njib, Mihajlu Skenderidu, bi povjerene
gkolarstvo.

§ 47. Povjest potresa u Dubrovniku 6. Aprila 1667.

0 ovom dogogjaju, koji je i dun-danabnji stradns uspomens
Dubrovéanima, koji je potresao za mnogo godine evjetanje driave,
iskorijenio mnoge porodice, zakopso u zaborav vise poveljs, bibliote-
ks i rokopise, za pola vijeka ulinio negznatnijem trgovinu i morna-
ricn dubrovafku: ims raznijeh vijesti u pjesmi i u prozi, koje je
Appendini poredio, zato se mi driimo njegova pritanja.

Bijase po italijanskom nadinu brojenja 14 ili 1 po nadoj diobi
uri izmegjn 5 i 6 ura u jobro, pri vedrom nebu, kad velina sta-
novoika bijafe jod u kodi, u posteljii, a njeki po crkvama na jutre-
nji, kad, ne pofsjedeni ni bile kakvom plahfom vietra ni kakvijem
meteorom na Sto vanredno, vidjefe gdje im se kude 8 iznetadna ali
za to Zeddega potresa rude nad sobom. Vike od 5000 ljudi bi n je-
dan meh pokopano u rufevinams sviju kuda; jedino tvrgje, luzareti
i njekoliko drvenijeh kuéa samo popucade a ne srodide se sasvijem.
Tek sada éu se krienje brds, zvifdanje vjetrs, sudaranje brodova u
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lucl na gapjenudenomu mors, koje se Setiri puta izgubi i Cetiri pu-
b zaklopi, dok se tle ispod nogs tresijafe i oblak od pradine zasti-
rade horizont; za tri puta ostaSe brodovi u luci na subo, tad opet
dolazage voda sa silom i bijesom i hodade izsrautl brodove i razlu-
pati o stijene. Dok 600 ljudi, dijelom osakademijeh i ozlegjenijeh,
bijase istréalo iz svejijeh kuoda i s uzdignutijem rukama vapijate
boga, zapuha vietsr nad rudevinamas i, podto tamo i amo bijas go-
rio oganj na ogojiftima, bukne domalo Zestok poiar, koji traja vide
dana i tijem slobodnije se Sirade, §to svi bunari bjehu presahli. Simo
Ghetaldi, knez republike, njeduo sa vedijom dijelom vijednika, koji
88 bjelu sakupili oko vladinog dvora radi orefene senacke skupdti-
ne, bjehn zakopani pod ruSevinama, Dok oni Dubrovdani, keji bi-
Jahu izmakli propasti, nefom se osvijestie hitsha u pomod svojoj
rodbini i prijateljimas), s jo# precstali deseti die svedenstva s
nadbiskupom podavase otajstva umirndijem i kukajudijem, zaprijeti
plamen da de zahvatiti arsend i sprema od prahs, te vedina pobjes
%e iz grada na polje i na lagje pred strahom od ekeplozije. Po sredi
ruevine ne dadofe plamenu da se dokopa arsenala; prostrageni vra-
tide se opet natrag, da pribave pomedi onijem te bijahu zatrpani u
rugevinama, osobito posto plamen prasta da hars; no nadogje i fre-
da nesredn, da previdi mjera zla. Viasi i seljaci sa kopna, keji
spjefahn na trg w Dabrovaik, provale 3. Aprila u grad, pokradu
srebro, dragulje i t. d., 5to magjode u rutevinsms erkava i kuda, i
pobiju one sto im se oprijetife. U ovej pobuni skupide e na svrhu
25 jod preostalijeh odraslijeh plemida: Nikolica Bons, najsréaniji
megju njima, sakupi jof preostale vojnike: razbojnike istjeraju, vrata
arachia zatvore i nove lete razbojnidkijeh seljaka, o pritieahu,
dofekaju ognjem. Zatijem pomnjivo pretrafife, gdje se joi Enjnde
kukanie i jadanje pod rodevinams 1 pomogose, te se take povrati
iivot vife Geljadi, 8o bjede fek tredeg danm dskopano i o u tolike
bjehu popili gvoju viastitu mokradu. Mesgju zgnjedenijem  bijase i
holandijski poslanik odregjen Porti Gjuragi Crook, s mnogo lien
wjegove pratnje: naprotiv bijada spafen Jakob Vandam, holandijski

@) Bastael i nosai, kejs pri tom upotrebljneal, napladivahu skupe noves z
spasavanje dovjekn iz rufeving, il gu i spassvalu ssmo da gu mogu oplijenit; §
avd Seljwdl Sinjalie 58 1 njekn pogadls, te im dwvaln ' od onega, Ho i jo spu-
ali iz Fudavina
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konsno odregjen zv Zmirnue). Ne bijae porodiee, koja ne bijase
izgubils koga, Potres segne od Mletaka do Moreje, razori osim
Dubrovaiks i Budve, prodrma ostrvom Lopudom i Sv. Krifem |Gru-
fem| i potini mnogo Sfete o Perastu, Keforu, Ocinju i Baru. Za
osam dana osjedahn ge pomanji udarci i podizanja zemlje: i oni Bto
se spasite stanovahn na polju u kolibama okoe grads,jer ne smijahu
povjerovati mire od trednje.

Drugi Odsjek 1667-1718.

§ 48, Republika se pomalo oporavija od posljedica tresnje.
LG67-1670,

Senat od 25 plemida, iz potetkaIneslofan i neodludan, sasta
s 24, Aprile, uredi se nanovo, primi 11 novijeh vlasteoskijeh po-
rodiea (§ 51) i jednoglasno prisegne, da ne Ge ostaviti svoje domovi-
ne i da da se brinuti, da se opet podigne, i da se satuvadotadanji
ustav. On se obrati tugjini sa pomod, nads sve vrlo mnogo djelova-
s Stijepo Gradi, dubrovadki poslanik u Rimu, kod KlementaIX; 'sa
svijeh strana pofurife se, da po primjera papinu pomognu Dubrovéas
uima pri novom gragienju njihova grada dovoienjem svakovrsnijeh
potreba. Ovdje Coleti priGa anegdotu?), da se 500 grekijeh i arpski-
jeh porodica [istofne viers bijade ponudilo, da de se naseliti o
Dubrovnik i n Dubrovatke pladajué na godinu 2500 dukats, ali da
o senat od revnosti spram katolitke crkve odbio tako korisnu ponus
du i da je vife puta objavio da ne trpi istofnjake.

Nu turskom dvora pak radijae o pripomoéi s veoma sretnijem
uspjehiom Marojica Cabogs, komu tadanji vezir Sulejman bijade litni
prijatelj. To prijateljstvo bijae ovako niklo: pomenuti Sulejman,
mladitak, po rodu od niZeg stanjs, pobjegnuvil od kude sretne du-
brovatke poslanike “kad bad hitehn put Carigrada s dankom, u dijem

al Njpgov izvjeltaj o potvesu dubrovathom v. stara i nova drisva Dalmasije
gtr, 204,
B} B 277
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drustvu bijase i mladi Marojica Caboga. Sulsjman stupi za slugn u
Caboge, uéini mu korisnijeh uslaga u putovanje i nerado se rastari od
njega u Carigradu. — Po njegovi povrathu dogje do ruka izmegiu
mladoga, vatrenoga Caboge i tasta mu, tadanjegn knexa republike:
on ga ubije na javnom mijestu sugjenjs pod trijemovima republitke
polade, i bi sa to uzapden. Potres ga oslobodi od tamnice, te pozje
kao odaslanik u Carigrad i nagje svog starog slugu Sulsjmans kao
velikog vesira tarske driave i kao predusretljiva, zalivalns prijateljn,

Ipak uza sve ove mjere mogeSe se grad samo polako podi-
¢1 iz svojijeh rufevina. Pomorska trgovina sastojade teda, i skoro
jo§ za BO godina, iz malog broja malenijeh obalnih lagja (trabaku-
18), koje se vile ne usugjivabu izvan jadranskog mora: ipak Da-
brovéani trafide, da se posluie svijem koristima, koje im progae
mletatko-turski rat. Us to im nw malo pomogae kopuena treovina
3 turskijem zemljistem, koja jei za ovoga rate bex omete trajala.

§ 49. Dubrovéanima ne daju mira Mlediéi i Turel 1670-1683.

Posto Mledidi 6. Septembra 1669. bijahu sklopili mir s Tur-
cima i ustupili im Kandiju, ali za to zadciali Klisu, Novigrad i vi-
8¢ mjests u Dalmaciji, trafiahu da se okoriste nesredom Dubrovésna
i naklonoéu njekijeh turskijeh ministara Mletidima, osobito velikog
vegira Kara-Mustafe; te izmegju ostaloga utine da im turski Dvor
udijeli ferman, da se u turske pokrajine ne smije uvositi nikakvo
drogo sukno nego mletatko, Tako isto mufabu se, da Splietu gradu
pribave stovarno prave, t. j. da jzrade kod Porte, da postane jedino
traoviste ua zemaljske projzveds Bosne i susjedaijel turskijeh po-
krajina. Proti ovom potonjem prijedlogu ustae Dubrovéani i radi-
jaha kod Porfe, da se to odbije, pokaznjudl kolika jo do tada bila
kopnena trgovine turskijeh pokrajina preko Dubrovniks, No bad ta
iavjedda pobndide lakomost Wara-Mustafs, koji prekori Dubroviane,
da su u potonjem ratu sve stvari prodavali Tarcims preskupe, Za
naknadn da traZi izmos od 146000 talara, te udari Dabrovniku vedi
godisnji danak. Uzalud Dubroviani prikazivahu nesredn, koja ih tu
skoro 1667, tako tedko bijade sadesila. Kara-Mustsfs osta pri svom
pretjeranom zahijevanju, te pobudi i potpomogne 1 zahtjevanja i
odiranja susjednijeh torskijeh sandiaka, najskoli onoga bosanskoga.
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11 ovoj nevolji republika potajno zamoli kralis Karla napuljskoga za
pomoé u vojsei 1 ratmom priborn, a 4 neustradiva élana senata  po-
nunde 88 za ponovna pogagianja u Carigradn i u Bosni svrhom Jons
1677, Marin Caboga i Gjure Dufa precsede na sebe poslanstvo za
Carigrad, Nikolica Bons i Marinica Gozze poslanstvo za Bosnu, Za
to je doista trebalo mnogo pofrtvovanja za dobro driave, jer ove
poslanike gledahn kao da ido na smrt; i zbilja sva 4 bise slostavljeni, o
jedan od njib, Nikolica Bona, ostavi #ivot za domovinu. Caboga i
Buda, poito se gadrie tak mjeseca u Carigradu i ne htjednu prista-
ti na visoka zahtjevanja Porte, budu zatvoreni uw tamoo kulu zgrade,
kojs bijage odregjens za konak kufnijeh bolesnikas, da ih se prisili
na pristajanje. Okrofeni kuinom zarazom, obesbijedife se samo brid-
nijem uzdriavanjem od izlafenja iz svoje tamnice; oni pisahu sasvi-
Jem odluéno senatu, da vole amrijeti, nego pristali na visoka po dr-
fnvu ftetna zshijevanje, te opominjahu senat, da se ne osvrde na
njibova smrt, nego da tvrdo ostane pri svom protivljenju. Joi gore
progjoke Bona i Gosze. PoBto oni ne donijefis pati bossnskomnu fra-
fene novee, dade ih pada s mjesta vréi n njeko tamnu jamu i na-
kon tek mjeseca povesti u Silistriju, gdje tada boravljase Muhameda1V.
Tu ih bace u jod nesnosmiju tmmnicu. No oni ostase staloi pri
kradenju pretjeranijeh zehtjevanja, 1 dogovarajudi se pismima sa po-
slanicima u Carigeadn pisahu senatu ono isto &0 mu bijahu pisali
i carigradski poslaniei, Nikolica Bona spopadne u tamnici smrtna
bolest, 1 pofto mu uskratife svakm njegu i lijednitky pomoé, umre
u tsmuiei 1678. Na svrho se Divan zadivi ustrajnosti poslanika du-
brovakijeh, pusti na slobodu ona 2 u Carigradu i Goaze u Silistri-
ji, i zadovolji se umjerenijem dankom i darovims. Senat odmah na-
redi, da #s Nikolica Bona sjajno pokops na javoe trodkeve. Rektor
skole u Dubrovniks, Ivan Kratitel] Tolomei, jezuit, kasnije karding,
dria mu ganutljivo nadgrobno slove, s u dvorani velikeg vijeda u
Dubrovnikn bi mu na mramornoj plodi podignut ovaj spomenik —
jedini ove vrsti &to se do fada digao u Dabrovniku —

D. 0. M,
Nieolao de Bona, Joannis Filio, singularis prudentiae Senato-
ti, yui difiicillimis Reip. temporibus legatione sponte suscepta ad
vicinum Bossinse proregem, & ab eo per vim in Silistriam  trans-
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misgus, ibi dintarno in carcere pro Patriae Iibertate catenstus obiit
morte ipsa, snimique constantia immortalitatem nominis in omanem
posteritatem promeritas, hoe ex Senatus Consulto monumentum ho-
noris & memoriae positom MDCLXXVIILY)

No Kara-Mustafine osveta proti Dubrovianima ne bijae zasi-
dens, nego samo njena provala odgogjena, i Dubrovéani, koji to zna-
gjahu, pripremahu se tajno za svaki slutaj. Njihov poslanik na pa-

" pinskom dvoru, kanonik Petar Bosdari, posludi valjane republiki u
tome, on padek i ugovarate 1680. za Dubrovuik o sastnu zajmu o
Genovi. Regbi da su tads zapodela i prégovaranja s kraljem Leo-
poldom I. Kara-Mustafa obazna za te priprave i mprijeti, joi prije
nego je 1683. pofao na opsijedanje Beda, da e se osvetiti Dubrov-
tanima, sasvijem da su ovi 1683. poslali avoj danak turskomu sul-
tanu u Biograd. Kako je poznate ono neuspjelo podsijedsnje stade
vezira glave, te 8 Dubrovéanima po smrti njihova dufmaning posta-
pade Divan 8 vide blagosti i prijaznosti.

§ 50. PonaSanje Dubrovéana u austrijsko-mletacko-turskomn

ratu 1684-1699. Dubrovéani osjeceni od turskoga zemljidta

bacaju se u narufaj cara Leopolda I. 1684, Karlovacki mir

1699. i poiarevadki 1718, obnavlja svezu zemljidta i zastite
8 Turcima.

Poito se Marta 1684. bijade sklopio savez izmegju cara leo-
polda 1. i pape Inodentija XI, fzmegjn Poljske i Mletaks, proti
Tureima; podto sam paps Inodentije XI. navaljivaie na Dubroviane
da pristupe uz ovaj saves; i poSto se rat s strame Austrije proti
Turcima gretno zapodjene: podlje Dubrovnik Avgusta 1684, Rafe,
sins Viadislava Gome, n Bet s nalogom, da posredovanjem &panjeki-

3 D. 0. M.

Rikolici Bona, siun Ivanove, vanredne rasboritost senatorn, kajl u pretaiki-
jem vremenima drisve svojevoljno preuzevii poslunstyo s susjednog patu  bosan-
koza; i od ovogs na siln poslan u Silistriju, tn u dugej tsmnici s slobodu do-
moving okovan umre, samom smrfi | postojancdin duba zasledivil veumelest imens
o4 gve vijgkove, po odluel sonsts ovaj spomenik fastl i uspomonn postayljen
MDCLXXVIL
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jem obnovi 8 carem Leopoldom 1. stare odnofaje zastite 1 podvrie-
nosti prama vgarskoj krani. Ugovor o tome bi dokondan 20. Avgusts
1684. posredovanjem Spanjskog poglanika markiza Borgamenero iz-
megju berana Stratimann-s s jedne strane i dubrovatkoga poslazike
8 droge, te dne 1. Dedembra bi potvrgjen od senatas. Ya zadtitu
kralja Leopolds 1. obedaSe Dubroviani godifnje 500 dukata zaftitns
danka (kao u vrijeme Ludviga 1. godine 1857.), ipak se to imalo pla-
énti tek onds, kad bi Dubrovéani bili oslobogjeni od susjestva i
teske premodi tnrske sa kopuna. Ovijem ugovorom, 5o ga cijels do-
nosim u prilogn br. XII., obezbijedi dakle senst sebi neutralnost
sve dok careko orudje ne prodre dolje do kraja Dalmaeije i Bosne,
§to, kako je posnato, ne izvrdi se; a i ogradi se proti udarcims
Mledida, koji postate pogibeljni Dubrovniku. Mledidi osvojise tekom
rata Risan, Hercegnovi, Zupce i Caring, te njihovi Vlasi ne Stegja-
ho dubrovaéku zemljn, koja je sada bils odijeljena od turske dria-
vo. U ovom stanju stvari Sdahu Mletidi svojijem brodovljem i kapa-
rima zatvoriti i uniétiti i dubrovadkun pomorskn ftrgoviou. U ovej
nevolji obratife se Duobrovéani svomu zaStitniku, earu Leopoldn I.
Herberatein primi zapovijed od Leopolda, da se zauzme za Dubrov-
tane, & dogje i jedan carski residenat o Dubrovnik.w) Tako tada
kralj ogarald spasi po drogi puf svojom raftitnom rokom Dabrovéa-
ne iz pogibli da ib DMletidi ne protderu, pogibli, keju postade tijem
tein, &to Mlekidi dirshn eve vide i vife svoja osvajanjs do u tursku
Hercegovinu.

No se Dobroviani i ovaj put vratife pod torsku zadtitu, jer
Lieopoldove orufje ne prodre donle, dokle se iz pofetke uhvalo. Netom
s pojavi nads da de ge zakljuditi mir, oni se odmah opet priblife
Divann, pofaljn Buéa u Carigrad 1 g. 1696. plate naknadne Portl
cio danar, koji dogovahu za prosle godine, u iznosu od 80 kesad),
U karlovatkijem pregovorima o mira izradife noveem, da su furski
pregovaratelji zapeli, da se ima obnoviti veza po suhu izmegju
Dubrovoika i turskoga zemljidte (karlovadki mir 1699, tlansk 2.), te
rad bijage da se Mletidi odreku svojijeh tamognjijeh osvojenja i da

o) Bicaut, nastavak otomsnske Porte str, 103,

&) U nastavka otomanske Porte, na str. 135, nalasi ge plame Dubroviana edlta-
ud, u ke uvjersyajo, da sn to S0 kean na silu detjestill od puks 1 da oe wmogu
dadi vike,

15
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ih zamijene za druge. Tako osta Dubrovnik i kasnije kao i prije
potharaten Porti i bavljadie se svojom trgovinom po moru i po subu
kao i pregje; za vede obesbijegienje trgovine slahu kad i kad soko-
lova i darova Epanjskomu potkraljn napuljskomu, i to keliko 1708,
potkraliu kardinalu Crimani, tolike i god. 1710, nadljednikn mu
Don Karlu Borromeo.

Tako ostade i do 1717., kad bukne nov mletafko-turski rat.
Ali se i ovdje Dubroviani pobrinuge, da se u IX. &lankv pofarevat-
koga mira ovo zavede: ,Da e ne prekine vesa immegjn Dubrevni-
ka i turskoga zemljists, imaju Mledidi napustiti Popovo, Uarinn,
“upee i droga susjedna mjesta; a treba dw se obnovi i kopnena ve-
za izmegju Risna i Duobrovnika“.

Podetkom XVIII. vijeka ne imahw Dubroviani vide brodova,
nego 20 trabakula.

§ b1. Stanje knjige i vlasiele dubrovatke 1667-1718. Slo-

vjenska literatura pada sasvijem, a ni latingka nije znatna.

Utemeljenje jeznitskog kolegija 1684, Stara i nova vlastela
u Dubrovniku.

Jozuiti zadobife u ovo vrijeme sve to vife uticajs na odgoj
omladine, oni sami brinjahu se o &koli, i malo po malo istiskode
slovjensku knjigu. Godine 1678. fivljate o Dabrovniku Tolomei, je-
dan od njihovijeb najvrsnijih wiiteljs omlsdine. Godine 1684,
pretvori s njihova stanica u Dubrovniku pravijem kolegijem, a do
god. 1700. sagrade i sjajou i velika crkva,

Duh slovjenske knjiznosti dodude jod lahorijaie nad Dubroy-
nikom, ali sve slabije i slabije. Jakeb Palmota (§ 1680.) napisa
svoj izvreni elegijski spjev: Dubrownik ponocljen, Ivo Gondola
(i 1721) satini & slovjenske drame pod imenom: Sumianica, Rud-
mio, Raklica i Oto, nadalje jednu idilu: Suze pastiva Radmila i
vise drugijeh omanjijeh pjesama. Antun Glegjerié, od pufke porodies,
poda drame: impija, Damira i Zorislave; no jer pisade i satirs,
bi 1728, vrgont u temnicu te malo zatijem umre. I Marin Tadisi,
senator dubrovaki, iznese na sloviensko pozorifte, Zija potpora on
bijade, njekoliko slovjenskijeh prijevoda Molidre-n, — Od njegova
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yremend, ¢ija uspomensa jof Eivi u Dubrovniku, opade slovjensko po-
zoriste ujedno sa njerovom knjifevnosti.

No i u latinskoj knjifncsti i u ozbiljnijem unanostima nema
Dubrovnik za ove doba negzo malo slavnijeh imena. Spomena je
dostojan jedini Nikelica Bona (Pracis judiciaria 1671. 1 Descriptio
ditionis Ragus.) i Stijepe Gradi, fuvar vatikanske biblioteke u Rimu
(7 1683.). — Povjest dubrovaéka ne nagje u ovo doba nijednoga radeni-
kn. — Neumrli filolog Ansalmo Banduri redi se 1671. n Dobrovaiku.

Bide korisno za slijedede, da po Nikolici Bons iz blifega ozna-
timo razlikn, kojs nastade jza pofresa u Dubrovniku izmegjn stare i
nove viastele. U davnini vele da je bilo v Dubrovniku 117 vlasteoski-
jeh porodics, &ija se imens mogn profiteti uw Luccarie); s velike ku-
ge 1526, i 8 prirodna izemiranja spadede do god. 1605, na 27 po-
rodiea. Iza trefnje 1667. nelafabw se u Dubrovniku baf tijeh 27
vlasteoskijeh porodice, i to ove: Bassegli, Beneesa, Binciols, Bobali,
Bona, Bonda, Buchia, Caboga, Cerva, Croce, Ghetuldi, Gmrg:, Gon-
dola, Gozze, Gradi, Luc.nm,Lﬂsnzs, Palmots, Pozzs, Proculo, Pro-
danelli, Ragnina, Resti, Sorace, Sorgo, Tadisi, Zemagnat); ali od
ovijeh 27 porodica ne bijaie nego samo 26 glavil sposobnijeh za se-
nat i za Einove, &to ne bijate dests za popunjenje svijeh @inova, a
osim toga bukne nakon potresa njeke nezadovoljstve puks i gragjan-
stva proti ovoj mekolicini starijeh miladika dubrovalke vlastele, koje
prijedae iseljenjem. Da ih umire, prime 11 novijeh vlasteoskijeh
porodica iz trgovatkog i gragjanskog slojs, i to ove: Bosdars, Clasei,
Giiorgi-Bernardo, Natali¢} Pievimi, Porroni, Primi, Serratura, Zlata-
rié, Sorgo-Bobali, Vodopié, Samo stars vlastela pridrie za sebe;
1) ds se ne ée mijedati Zenidbom sa ovijem novijem porodicama, i po
gvoj priliei 2) da upravljaju vedijem i unosnijim dinovima republike.
0d gornjijeh 27 starijeh koljena bijade po Appendini godine 1802, joi
17 Zivijeh, a od novijeh 3, koje mi odludisme polofenijem pismom?).

a) U dodathn njegova Copiseo ristratio,

) Raggi oko god. 1584, bireji jod 2. poredies Buctenoell 1 Martind, kﬂjn pak Tja-
hu ved 100G, fmmrle.

&l Po Lmeoarvi-jern dzdanjn od g 1790, str, 258 i Paoli

'} Tmnse 5o skoro sve ove porodice izumrle. Joi ima mudkijeh potomais od ovi-
ieh porodics: Bsssegli, Bons, Bonda, Cabogs, Ghetaldi, Gozze, Gradi, Poszs, Saracs,
Lamagnn.
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Treci Odsjek od 1718. do najnovijega vremena.

§ 52. Slanje Dubrovnika potetkom ovoga doba, u godini
1524,

0 tome imamo jednu isprave dostojnu viere, izvjesde tadanje-
gs nadbiskupa dubrovaikoga, Bajmunds Gallani, kongregaciji o -
renju viere (Congregatio de propagands fide) u Rimu, pisano 20
Oktobra 1724 izvjeide, koje se ponajvise bavi dubovnijem stvarima,
ali po gdjegdje baca svjetlost i na svjetovne prilike. Po njemu de-
mo sastaviti potonje élanke.a

Dubrovnik se dife na svom starom mjests, dosts lijepo opet
sagragien, ali to nije vile onaj stari bogati trgovalki grad, koji je
evao trgovinom na istoku i zapadu. Broji samo 1300 kuda i oko
2000 stanovnika.

Nadbiskupsko mjesto nems prilioda vite, nego oko 250 rimski-
jeh Skuda. Nadbiskup jedva da mofe jzdriavati svoju kudu a ok
manje seminar. (Hadi ovijeh malenijeh prihoda, reghi da nijedan
italijanski prelat ne hodase primiti nadbiskupstvo, ili dajbudi ne
ostajase dugo, nego bi primio ragje kakvu italijansku biskupiju; te
senat valjalo je da odstupi od nafela: ne htjeti nrogjenika za nad-
biskupa. Od 1722. popunjahu ovu Past ponajvise urogjenici: Rejmond
Gallani, negdn apostolski vikar u Carigrads, bijage redom D ubrovéanin.)

0 odzoju omladine brinjahu se neprekidno jeruiti, i tijem po
Gallani-jn uzdris se jod prosvjeta i uglagjenost ponasania. Naprotiv,
tijem gore stajade pouka w vierl u selima. Dvadeset i Sest parohija
u Dubrovatkomu bijade zlo snabdjeveno, njeke tako 210 da parosi
ne mogahu ni #vjeti. Bijase dakle i malo natjecateljn ua parohijska
mjeste, to jo valjalo da nadbiskup njeke dubovnike jedino prijetnjom
prigili, da se barem naizmjenice za 2 mjeseca prime takve parchije.
Bijade mladida i starncs, koji ne bijehu shvatili prve pobetke vjere,
i njeki odaljeni parchijani me dolaiahu, radi prevelikeg opsega pa-
rohije, nego samo jednom na godinu u erkvu.

Tzobrafeni ljadi stadose fitati i francuske knjige i govoriti
sablaznjivo o postn, bitevanjn i dragijem crkovaijem obissjima i

a) Colsti str, 272,
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pobofuijem obredime. Kad bi ih nadbiskup prekorio, odgovarali bi,
da rimski katalog Prohibitorum [zabranjenijeh kujiga] nife bio kod
njih objavljen te da za to nije ni obavezan. Nadbiskup dakle dade sve-
tano proglasiti taj katalog, u senat dade javno spaliti fidovski Talmud.

Drugu znamenita Einjenicu prufs Appedini. Po njemu od prili-
ke G0 godina iza frednje f. J. oko godine 1727. zajedri prvi dubro-
vatki brod izvau jadranskog mors, naime do Smirne pod kapetanom
Casilari iz Caviata; do tada iza trefnje ne bijade nijedan dubrova-
Uki brod izidao jzvan jadranskeg mora. Primjer Casilari-jev obodri
druge, pomorska se tregoving malo po malo divae, osobito pak u
doba franensko-fpanjske- engleskoz pomorskog rafa.

Strogost, da se u Dobrovniku nemsa trpjeti nikakva druga vjera
osim katolitke, trajade bez prestanks i nadalje. Oko g. 1724, kuopi
grpski boljar, Save Viadislavid, vet i kodu n Dubrovnike i podte
imafe megju vlastelom mooge kudne prijateljeizoste, a i od Petra [,
cara raskoga, bjese dosla senatn o3obita  poslanica da poduprs
njegovu molbu, mifljafs on, da de moéi izvojtiti de mu dopuste,
da u svome vrbu, ¢a svojo porodica, sagradi istofnu erkvm, u koju
imade ukopati svoju starn majku. No potpuno ssbrani senat odbi
oblo i edlufnoe ovu molbo. Jof godine 1748, pofalje Benedikat X1V,
osobite plemo dubrovadkomu senatu i tadanjemn nadbiskupu Angelu
I"ranchi, u komuo preporndivade, da ne dade, da se o Dubrovatkomn
nasele ludi istodne viere, kalogjeri ili drogi kakvi dubovoiei, i da
ne trpe mjihevih obreda u Dobrovatkemn, dapsée da i one istod-
ne hriséane, kojijem je radi trgovine trebalo dopustiti da se
za koje vrijeme nastane u Dobrovoikn i o Dobrovedkomu, poudava
i katolitkoj vjeri jedan za to cdregjeni duhovnik. Kad drogi dubro-
vadki nadbiskup, Hijacinat Milkovid god. 1752, zaunsme svoje mjesto,
ponude mu istoéni hrisdani i Zidovi, koji boravijshu u Dubrovniku,
obiéne darove; ali ovaj nadbiskop, domenikanae, prezre te darove,
bt vide i zaprijeti im, da de se proti njims najstrode sluditi zake-
nima republike.

£ 53. Vrijeme od 1724-1763. Dubrovnik se oporavija u
dugom miru, frgovina mu i kujizevnost opet se podiin.

Ead se za dug razmak vremena o kakvom maloj driavi, kao
Dubrovnik, nema &to redi, to je dobar zmak: jer takva slobodna


http://www.tcpdf.org

118

driava cvati jzvrsno o vanjskom 1 nutrnjem miru. Za ove vrijeme bijase
turska driava na mirg, te i Dubrovnik ubivade blagodati mirs, i
poveds ne malo sveju trgovinu, osobito za francusko-#panjsko-engle-
gkog rata 1740-1748 i 1765-1763. Ber prestanka po poslanicima
urdriavade se zadtitni odnoZaj & Torcima, & po poslanstvima prija-
teljski sporazam sa sosjednijem hriddanskijem viastima. Tako n. p.
oko god. 1754, bi poslan w Napulj Karlu VII nadbiskup debrovatki
Hijacinat Milkovié, domenikanae, redom iz Dubrovaiks.s!

U ovo mirno doba crvatijabn i znancsti u Dabrovnike; njeni
gojitelji i vodifi ostade nvijek jod Jeguiti. Igonacije Giorgi, + 1787. i
Diono (Junij) Resti, 1 1735, obragjivahn povjest dubrovadku; njih
naslijedi Serafin Cerva + 1750. i Sebastijan Dolei § 1777, od ko-
jijeh prvi ima velikijeh zasluga osobite za erkvemn, & potonji za
knjitevnn povjest Dobrovniks. Sigmuond Tadisi, biskap trebinjski,
+ 1760. napisa povjest sroje bizkapije i svojijeh prefasnika u éinu.
Ivanom Alethy § 1743. i Ivenom Lokom Zuzzers § 1746. izgubi
svijet prerano dva vrla starinars i poznavaoca novaca, U Dubrovni-
kn Zivljafe glasoviti lijetnik Marke Flori (7 17566), a o Beéu njegov
vrsnik, lidni lijefnik carice Amalije a zatijem pod Marijom Tere-
zom dvorski savjetnik i poslanik republike, Petar Bianchi. Jezuicki
odgoj pritiskate nada sve slovjenskn narodon knjiZevnost, koja do
1372, — do godine ukinuda jezuiti — ne mogede se osobito podi-
éi. lza Petra Bokkovida, prevodioca Cida i njekijeh Ovidijevijeh
herojids, {F 1727.) obidise ss u kratkijem slovjemskijem pjesmams,
ponajvide svetog sadriaje, bew izvrsne slave: Igoat 1 Ane Bogkovid
oko god. 1768, zatijem gospogje Lukre Bogaseini, Marija Faccends,
KEate Sorgo i brada Jozo § 1764. i Damjan Bettondi.

§ 54. Buna u Dubrovniku godine 1763.

Ova buna sastoji se u glavoome u tome, 8to su nove viasteoske
porodice, primljene u senat iza potress, ]{‘-oje do sada ne bijahu spo-
gobne za sve finove u republiei i ne smijahs se mijesati fenidbom
sa atarijim porodicama, postigle i ova dva prava, te tako postale
sasvijem jedpake starijim porodicams. Sterije vlssteoske porodice
evehn se za Saln Bolomjezi o novije Salomankezi, jer je Bologna

) Ualatl, str, 280,
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najstarijs universitat, i starija od tek god. 1232. osnovane aniversi-
tati u Salamanci.’) No ono Bto se god. 1763, silom izvejevalo, nstavi
s sobom sjeme nesloge; stare vlasteoske porodice po svom miiljenju
smatrahu taj dogarjaj epohom opadanjs republike, jer tijem uvri-
jogien njihov ponos prouzrokova vise od jedne stranke i spletke.

0 potankostima ove nalik-revolucije ne mogeh dobaviti tadni-
jeh izvjestaja, te sam prisiljen da ovdje, dakako jasnije i tadnmije,
pripovijedim eno, &to je gospodin Gebhardi o tome pokupio reghi
iz novinarskijeh vijesti, Jedan staro-vlastelin — &ni mi se, mla-
di Caboga — zaljubi se u er jednoga novo-vlastelina, i proti dota-
danjijem zakonima i obitajims zarufi se & njom. Stvar dogje na
pretresanje pred veliko i malo vijede u Dobrovnikn, t& vedina staro-
vlastele hodase i u jednom i n drogom vijeén da se uaroke razvrgnu;
i da se zaraénika izbaci iz vijedd. Za nj se vatreno zauzmu ne samo
gve novo-vlasteoske porodice. nego i vide mladida staro-vlasteoskih po-
rodica, koji imahu mjesto i glas v velikom vijedn, to kad stariji Elanovi
atare vlastele ne hodahn popustiti niu jednom vijedu nego ostae pri
svom rijefenju, zakloni se njihova protivaa stranks sa puk; koji bad
tada bijaie postso nezadovoljan radi novijeh poreza koje mu name-
tnuge. Orufsnom rakom prodrijeie u knefevn polafu, protjerate sa-
kupljenu staro-vlastelu i starije &lanove i prisilife tinovnike da se
sahvale na svojijem dinovims. No poito novo-vlastela ne imabu od-
mah smjelosti da preuzmu svu viadu u svoje ruke, vladais za njeko
vrijeme u republici potpuna anarhijs: nidta se ne sugjafe jer ne bi-
iade prisjeds, nijedns pokrajina ne imsde svog knezs, nijedna yrgis
svog zapovijednika, Pak se dubrovatki u ovej anarhiji ponasade 8 iz-
glednijem mirom i redom; bavljafe se obragjivanjem zemlje i trgo-
vinom, svojijem najmilijim poslima, i Sekade da se stara i nova
vlastels pogode, zadovoljan tijem, da u svakom sluéaju trebn da do-
bije polakianje poreznog tereta. Sads nastade pregovori fzmegju jedne
i druge stranke: novo-vlastela pozivaha se pa posredovanje papino;
a staro-visstels prijedahn da ée i neposredno i preko francuskoga
konsuls v Dubrovnika i franceskoga poslanika u Carigradu iznijeti
stvar prod soltans, porsati u pomod padu bosanskega i prije predati
Tareima Dubrovaik da njim vladaju, nego Ii se odredi evejijeh staro-
vlasteoskijeh prava. Na svrhu izjavile nove-vlastels, da de, ako se

1) Netadno; stavija viustels svabu so Selamankesi, a miagin Sorlbonesd.
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starija vlastela i nedalje usprotive, biti prisilieni sami preuzeti
vrbovnu vlast, i ako starija viastels za 8 dans ne pristann ue njih,
izabrati izmegju sebe samijeh knezs i ostale poglavare. Ova silovita
odluka prekine zhrku. Viie stare vlastele pregje sada na strann nove
viastele i ojata je do %, od svijeh &lanova velikog vijeds. Sada mo-
gaha se izbori zakonito obaviti i jzebrani doista namjestiti. Doduse
i ovaj se put izabere knes izmegjn stare vlastels, ali za to nestane
sada sasvijem raglike jamegju starije i novije viastels, a pukn se
dignn razni tereti.

§ 55, Prvi sukob Dubrovnika s Rusijom. Mir u Pizi.
1768-1774.

Kad god. 1768, bukne rat izmegja Porte i Rusije, i admiral
Orlov bi poslan s velikijem brodovljem u jadransko more, srete u
arhipelagn mnogo dubrovadkijeh brodova, koji nofahu iz Aleksandrije
i iz drugijeh afridkijeh, istotnijeb i grékijeh loka Zite i hranu o
Carigrad. Orlov postupaie ne samo § ovijem, nego i s svijem osta-
lijem brodovima dubrovalkijem, kao & neprijateljima. Uzalud dubros
vadki zapovjednici brodova prikazivahu, da su ih tarske page o Alek-
sandeiji 1 drogovgje prisilili, da proti svejoj volji kreaju hrann za
Carigrad. Podto je ruska sila na morn odidsla megdan za cijelogs
rata do 1774., moie ge lako suditi, koliko je za to vrijeme dubro-
valks trgovina Stetovala. Dabroviani se obratife befkom Dyorn za
njegovo posredovanje: oni poklonise fada carskoj blagajnici jednu
haljinu kraljn Stjepans 1. vgarskoga; njibov tadanji peslanik u Beéu,
Frano Jozo Gondola (s kojijem je 1778. izomrls porodica ovega
imena), bigkup paderbornski, upre sve sile, nada sve godine 1771,
da skloni carion Mariju Terezu, koja ga lifno poibovade, na krepko
sanzimanje za Dubrovnik; ali podfo ta suvremena vladanjs carice
Tereze i Katarine ta dva carska dyors, radi lako razumivijeh razlo-
£a, ne stajahu u bajtjesnjoj veul, tako zauzimanje avstrijsko za Dn-
broviane u Petrogradu ne donese feljenog uspjeha. Na to republika
podalje u Petrograd viastelina Wrana Ragoina (koji bi imenovan
rimgkijem Eraljevslijem grofom), ali ga caries Katarina 1L ne pri-
pozna za ministra republike, p joi se manje obasirase na njegova
priknzivanjo. Kad se spremade za polazak, posls mu obifni dar a
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tugje poslapike od 1000 dukate; ali Ragnina izjavi nosiocu, da kad
ga cariea nije pripoznale ministrom njegove republike te mu ne
dala da za ova #to korisno furadi, da ne de ni za sebe da ima di-
jela od dobitaks poslenikd ali ipak, da iska¥e carici svoje podtevanje
i visoku cijenu sto polake u njenn milost, meli, ds mu dade jed-
nu medaljn 5o sa bile skovane o dogogjajima njena vladanjs, da
je u svojoj porodici udbuva kav spomsn milosti tako velike ' earice.
Tek mir izmegju Tarska i Rusa 1774 dovede i do posshne po-
godbe izmegju Rasije i Dubrovnika, koju admiral Orlev u Pizi keea
u pero spomenutoma viastelinu Frasu Ragning. U toj pogodbi nemn
nidta znamenito osim &lanks, koji nalagate Daobrovianima, da pri-
stanu na gradnju kapele istolnog obreda u gradu Dabrovnikn. No
Dubrovéani, odavns uobilajnom ukobenoidu &to se tide tolerancije,
umijahu na svakejuke natine otkloniti izvidenje ovozs &lanks, & ca-
rics, mirna da vidi ako do i u fhesi, pdje se izvela joi jedna od
ideja miljeniea Petra 1., ne nastade vide za tom stvari.

§ B6. Mirno doba od 1775-1787. izuzevsi privremene raspre
& Napuljom (1782-1783). Ponovni procvai trgovine. Stanje
Iknjiznosti.

Mir turskoga carstva bijade i za Dubrovnik u ovo doba blago-
slovljen. U Bela imufe od 1775, vrle radina i vrijedna ministra u lica
grofa Ayals, ufena Bicilijauncs, koji je, poradi vise svojijeh spisa i
poradi zbirke vrlo mnogijeh preijeh izdanja i skore svijeh Aldinovi-
jeh izdanjs klasi®ard, poznat i cijenjen i u udenom svijeta.

Samo godine 1782, zaplete se republika n razmirica s Napu-
ljom. Napuljski dvor pozva se na stare ugovore Dubroviana n. p. sa
kraljem Vilhelmom sicilskijem (od god. 1173. V. & 18 gori) i
zehtjedne, da se postavi u Dabrovnik zapoviednik tvrgje (zovernatore
degli armi) 1 to oficir o sluibi krone napuljske. Ovaj zahtjev, kad
ga odbide, podupre spomenuti dvor zapljenom svijeh brodevs dubre-
vatkijeh u napoliskijem lukamy i evijeh imanja dubrovadlijeh o
Jednoj i drugoj Sieiliji, Republiks se pozove na zadtitu cars Josipa 11,
& ovej dgjavi u odgovorima ministra Keanitz-s, da de se zaueti
& tu sbvar, jer da woa vrlo dobro s svojs seftitne prava na Du-
brovnik. Grof Ayala poradi energitnijem priknzima, da se sustrijeki

10


http://www.tcpdf.org

122

ministar 0 Napulju zanzme za Dubroviape onolike, koliko dopustahu
prijateljski odnofiaji obiju dvorovs. No dvor napuljski osta u glavnoj
stvari nepomidan: godine 1783. valjalo jo pristati na pogodby, po
kojoj postavide napuljskogs governators degli armi, ali mu narodige,
da 58 ni po o ne mijeda u posle republike i da ne prouzrokuje se-
natu ni najmanjn nengodnost ili napriliku.

Zn ovog trajnog mirs ofito se oporavljate dubrovabks trgovins,
o3obito za sjevero-amerikanskoga rata, pravem neatralnog plovljenga.
Po polititkom Zurnalue) ugju i izagju 1779, godine 162 brods pod
dubrovakijem stijegom od 10-40 topova, a 20 ih lekade na igalima.
Odatle se vidi da Dubrovnik dodude ne dostite droj pregjasnji sjaj,
ali mo se ipak primafe; dubrovadka luka Slano brojade 1500, godine
32 svojs broda, s u najnovija vremens samo 6; od svijeh trgo-
vadkijeh naseobina i stanica dubrovadkijeh u turskoj Evropi i u
Siciliji preostajaie samo jedna bosanska staniea i druga u Barleti.
Trgoving s turskijem zemljama trajade i nadalje bez smetnje, dapa-
te god. 1778. primi senat od turskoga sultans furman, po kome se
dopubtade u sugjednom zemljistu trebinjskom, naime dokle dopirage
oblast biskupa travinjskoga, sloboduo vrienje hriddanske viers bl ga
8to republika primi osobita pohvaln od kardinals Castelli, kao po-
glavice kongregacije de propaganda fide.

Glas dubrovadke nienosti bjefe u ove doba na daleko radirie
Dabrovéanin Rugjer Jozo Bodkovié + 1787, i senat mu postavi apo-
men-ploéa u dabrovagkoj stdnoj erkvi.) Na vrhanen avoje slave sta-
Jnse nadalie u ovo doba Benedikat Stay, rogjeni Dubrovéanin, profu-
sor besjednitbva u rimskom arhigimnaziju, keji na nsdin i u stiho-
vima Lukretijskijem predavade Njutonove i Kartesijevu filozofiju, i
koga papa 1762, imenove tajnikom za latinske dopisivanje a 1760,
svojijem tajnikom za papinske breve knesovima. [ ovaj sluibi ug-
digne se do ksnonika sv. Marije, kudnog prelats, vijednika Indeksa i
pedatnike pokornidtvs. (Canonico di 8. Maria, Pralato domestico,
Consultore dell’ Indice & Datario della Penitenzieria) i pridria &ino-
ve i povijerenje i pod Pijem VI. (f 1801 veé slabatsk i sit Fivota).
U samom Dabrovnika #ivljahu opat Broja Zamagna, slavan latinski

@) Najuovije stanje republie dubrovaike. Godina 1785, Sv, &, str. 384,
&) Appendind, str. 175,
¢) Coleti str. 21.
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pjesnik, prevodilac Odiseie, dopisnik ndenoga baruns Sperges u Bely,
i slavni pjesnik Rajmond Kunié (rogj. 1719 § 22 Sept. 1794)),
prevodilae Ilijade, Teokrita i grike antologije u latingke stihove.

Od okinuda Jezuitd (1772.) podifs sa u njelemu i slovjenska
narodna knjiga u Dubrovniku; senatori Pefar Ignjat Sorgo i Luke
Bons (+ 1778) bijshu njeni prijatelii i poznavacei; prvi popuni dva
pievanja Osmana &to su falila. Ipak ove knjifevnost ne mogne vise
dobiti w novija vremena vifega poleta. Jof #ivi dubrovaiki &uveni
naudenjaci: senator Dfono Resti i Gjuro Ferri njegovahu vife la-
tinsku pjesmu, & od leksikografa Joakima Stulli ne ' se nidta
otkad se otragu njekolike godina povrati u Dabrovnik iz Budima,
gdje izagje prea kojiga njegova ilirskog rjeénika.

8. 57. Dubrovadka republika, koja osta postegjena u turskom
ratu 1788-1790, zaplete se u francuske svjetske razmirice,
dok Austrijanei Juna 1797. ne zauzmu Dalmaciju,

Ead godine 1788. bukne nov rat lzmegju ebiju carskijeh dve-
rova i Taraka, bijafe vladanje Dabrovéans opreznije i budunost wji-
hova poslanika u Befu od velike koristi sa repabliku. Godina 1788.
Lambro Cazzioni dobi dopust, da u Trstu opremi brodevlje i njim
Skodi tarskej pomorskoj trgovini. Netom izagje iz tri6anske luke,
nspadne na dvije dubrovatke lagje i opljafka ih, izjavivéi da ima
smatrati Dubrovéane i postopati 8 njims sasvijem kao 8 turskijem po-
danieima. No grof Ayala u Buada izradi kropkijem prikazims i uvje-
ravanjem stroge nevtralnosti Dobrovnika u ovom ratu, da je carics
Katarina IL na prikaze betkoga dyora izdala shodnu naredbu, da se
otets lagje i tovari povrate.

U potetku francusko-koalicijskog ratas 1792, izjavi bedki dvor
republiel vise pata svoje nezadovoljsvo, 3o dubrovadki brodovi nose
hrann & osobito #its iz arhipelaga u Marsilju. Republika na to po-
raéi u Bed, da se to dogagjs ber njena znanja i volje, te da se ona
neés protiviti, ako se sa zapovjednicima tijeh brodova, koji sa puste
ubivatiti pri takvom posln, uspostupa kao 8 nepriiateljima i ohjesa
ih o katarku.

Teti za Dubrovnik bijage odnofaj 8 Francozims, netom ovi osvoje
mletadku drisve, a nads sve 7 ostrvd, i luku u Krfu 1797, Francudd
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podalju iz Krfa jednoga povjerenika s dvije ubojne lagje i zatrade o
zajam 2 milijons lira, da tijem plate strate u Krfu i ostalu franca-
slu vojsku, koja od dugo vremenn ne bijade primila platu. Povjere-
nik izjavi o tadanjem tonu i po pretjeranom megjunarodnom pravu
francuskog direitorije, ds de senat u Dobrovniku, ake ne pristane
na trazeni zsjam, biti edgoveran direktoriju za sve podljedice, koje
bi mogle nastati s nepladanja francuske vojske, Stragivi senat pri-
stane odmah na zajam od 70,000 dukats u slatu: od tada ss ne én
nists o povrathu toga noves.

U Dubrovniku s bojahu #a vrijeme pregovaranja o mirn u
Leovenu i Campo Formiju 1797, da s o predaji Dalmacije Austriji
ng bi povela rijel o austrijskom sauzedu Duobrovniks, da se tako
apoji i zaobli posjedovanje Dalmacije sa Albanijom. Dubrovéami
progjode kao toliki knezovi njemstkog earstva: oni njufahu nepre-
stano pogibli sa strane Austrije i radijahu proti bedkom dvora, sve
dotle, dok nije sasvijem njeko drogi favrdio na njime one od fesa su
prezali, Najtofnije preporuke i tuibe fznadade tada Dubrovnik u Ca-
rigradu, i Porfa ne bi lijena s najhitoijim tuibames u Bedu i Parizo,
Direktorij ne nagje s rgodno da sultana jod vide uyrijedi, to podlje
v Dubrovnik admirala Bruix, kao poslaniks franeuske republike,
koji obifnijem lijepijem rijedima obezbijezdi i podjemti im za uvi-
jek slobodu i neodyiznost.

§ 58. Dalje ponasanje Dubrovéana u cudnovatijem dogagja-

Jima godine 1798, Nezadovoljstvo betkog i petrograckog

dvora. Neosnovani strali Dabrovéana od austrijskog susjestva
1 Dalmaciji.

Kad godine 1798, pariski direktorij osnsje efemernu rimsku repu-
blikw, pedini senat dubrovadki, po pristranijem izvjeddimn ostarjelogs i
oslabljeloga Dubrovadkoga poslauika u Rimu, Benedikin Stay, lodost,
te proi od svijeh evropejskijeh vladas priene pomennte republikn i opre-
mi Skay-u dotitno vierodajuo pismo. Kad za to obagna dror bedki,
#iloo prekori dubrovaékog poslenika u Befu i ukore poprati prijet-
njams. Grof Ayala podlje s mjests nlake u Dabrovnik i svjetova se-
net, da istogs Gasa podalje pouzdana fovjeka kae opunoviaddena ala-
ka, ds od Stay pits natrag pisma, keja veé bijshu opremljena u Rim.

g_
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Pred bebkijem ministarstvom opravde u ostalom dogogjaj kao izlu-
kavljeno djelo ne cijelog seunata, nego jedne stranke: i pofto senut
posluda njegov savjet i zabrali natragp ved opremljens pisma, osta
stvar bez daljijeh posljedica.

Kad ove iste kobne 1798. godine Juna Francuzi zauzmu fvr-
gju i ostrvo Maltu, stignn u Petrograd tuibe proti Dubrovianima,
da dubrovetke lagje domose francuskoj strafi na Malti Zito iz arhi-
pelagn. Na fo se raspali do krajnosti srdiba Pavla 1. i izli se u
najfeddijem prijetnjama. Senat izjavi, kao ¥to bjese ved wéinio godi-
nid 1792-1793., da su zapovjednici brodova radili bez znanja i na-
redbe senats, koji se ne protivi, da se s takovijem zapovjednicima,
netom ih zastann na djelu, postupi kao 8 neprijateljims, i kazne ih
smréu. Na to se utifa gnjev eara ruskoga.

Napokon jod godine 1798. bukne i ustanak seljaka u Konavli-
ma proti senato, radi njekijeh novijeh deda nametnotijeh od senata.
Poslanik republike u Betu dobi naredbu, da pita od carskoga dvora
pomod od 2000 ljudi redovone vojske za uguSenje bune, a on i dobi-
je dopust, da mofe udestvovati za spomenutu svrhu jedno odijeljenje
od 1200 ljodi austrijske vojske, Dok ulak & tom vijesti bijade jo
a patu, pustl semat da mu potvornijem izvjeddima nhlafo, da sa
bunu tijeh seljaka potakli i respirili Austrijamci, da se tom pri-
likom dofepaju Dabrovnika i njegova zemljista. Obsirom na to
razaslade vanredne poslanike: dva v Bed, da iz blifega razvida na-
mjere bedkoga dvora; dva u Carigrad, da se pozitivoo (i kso da je
podezrenje istina) pofuis na ponadanje austrijskoga dvora. Betki
poslanik republike, fim sazna za taj korak senata, posla ulake n
Dabrovaik i Carigrad i nastoja skloniti senat, da promjeni te na-
redbe 1 da zaprijedi poslanike imenovane za Uarigrad, da ne prika-
#u svoje tobofnje tube. Podljednji ulak stife kasno, one tuibe bise
prikuzane te ih Reis-efendija priopéi carskomu interouncijn na veli-
ko &udo ovogs podljednjega. Ove] korak izezva u Befu pravedno ne-
zadovoljstve, koje grof Avals znade uteliti 1 jzraditi; da dvorsko ratne
vijede ponovi neredbe, da austrijski odio vojske pod generalom Brady
krene na bunlovnike. Ta se eta stade primicati, senat izda proglas pun
prijetnje, i to djelova: mir se poveati, poglavice se spasode bijegom, nji-
hove slike bise spaljens, njihove kude razorene, & manji krivei trebalo je
da & kenopom oko vrata mole na poljani senat za milost, koju i dobiSe.
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§ 50, Btanje Dubrovnika na kraju XVIIL vijeka.

Vovage en Morda 4 Constantinople & en Albanie pendant les
annces 1798-1801. par F. C. H. L, Pooqueville, Doeteor en Medi-
¢ine. Membre de la Commission des Sviences & des arts d' Beypte
dediéd 4 8. M. I' Empereur & Paris 1805, T. I1I, str. 292 do
gvrhe. ')

Sto Pouqueville prita u podljednjoj, XXXI. glavi o Dubrovaiky,
obaznao je iz jednoga pisma Besiéres-a, &lana iste egipacke komi-
sije, i po drugijem vijestims. Un sam nije bio u Dubrovnikn. Ovu
glave mofemo ematrati kao poskupac onoge, 84 udenjaci u Francu-
skoj znadn o danadnjem Dabrovniku.

Dubrovnik ostaje na 86. gradu duljine i 42°20° &irine, po don
brda Brgate, koji brani grad od zapadnijeh i sjevero-zapadnijeh
vjetruva. Grad prikazuje neveliki tetverokut, dijo se sjeverne i julne
gtrane strmo uwzdizn. Opkoljen je neprekinutijem zidom, na kome su
tamo iamo oble kule sa pudkaricama. Bamo na istofnijem vratims ima
utyrds na rogove. Ulice su uske ali &lste, a glavna je ulica &ira i
Liepéa od ostalijeh, sjele grad u duljinu od sjevera k jugu. Nadin
gragjevine kuéd jo nedto osrednje jzmegju Jstofne i italijanske
arhitektore. Od javnijeh zgrada ove su velike i u gockom stilu:
knefev dvor, stona orkve sv. Visha, ecrkva svete Marije, svetoga
Petra, Lovrijenca i Andrije, napokon negdainja crkva jezuicka a
sads domenikanska®). Stanovniks ima 15.000; republika vedrfava
detu od 100 vojniks, koji Suvaja strafu na vratima i kod knefeva
dvora. Zemlji&te Dubrovnika iznosi po prilici 50 tetvoruijeh wilja i
podijeljeno je u 7 knefina, a njima upravljaju dubrovadka vlastels,
koja se svake 2 godine, ili svake godine, ili svako samo 6 mjeseca

"y Put u Moveju, Carigrad i Albaniju kroz gedine 1798-1801. od F. €, I L
Pougueville, doktors medicine, ¢lans Eomisijs sumnoeti 1 umjetnosti u Egiptn, po-
gvebeno N, V. oarn. 1T Parizo 1805, knj. I1I, ste. 292 do svrhe.

*) Opie grada je netafan. Dabrovnik cstaje na 42°51° Zirine po don brda Srega,
Eofl brani grad sa istoka i sjevero-istoke. Stina crbve nije sv. Viaho vegEe Gosper,
koju 1 pisne spomije pod imenom sv, Marije. Crkve sv. Potrs, Lovrljenca i Andrije
nije u to dobs bilo, jer jo propals od trefnje god. 1667, (Vidi str. 19, opas 2), O
stilu tijeh gragjeving 1 o drogim eosmenitijem gragjevnijem gpomenicims dubrova-
kijom widl lijepu rasprava Geleich-a ,Dello sviluppe civile di Bagues® Dabroy-
nik. 1884,
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mijenjaji prams znsmenitosti mjests, & mogu samo poslije 2 godine
ssuzeti opet isto mjesto. Hvale pjihove mudra i Stedliiva uprave,
koja 86 myia uporediti samo 8 upravom u staraj Holandiji. Najzua-
menitija su provineijalus mjesta: Grok i Ston. Rapubliks ima osim
toga pet malijeh ostrva, od kejijeh su najzastnija Lastove i Mljet.
(inova ima toliko, da nijedsn vlastelin nije bez mjesta. Viasteoski-
jeh porodiea ima oko 40¢), megju kojijema &u ajeka vrlo stare.
Pomorssi jeo stijeg republike bid, u srijedi je sv. Vlasij, a za-
stavs republike nosi natpis Libertos, okruien vijencem hrastovog
lisés. Niita nije Eudnije od pogleds po gradu u radoijem danima,
od jutra do podne. Poglaviéna lies, tajniei, pisari i nidi tinovnici,
gvi su u ornoj dugej haljini, koju stede pas; velik ogrtad, naboren
gotovo keo vratna mshrama u fens, pokriva im prsi; na glavi nose
ylasnlju & la Despresvx, a 28 nju uvijek zadjenu po njekoliko pers,
da svak vidi da su sluge zakons. U ruci drie njeku vest kape ili
gubare, n kojoj hrane nbrosac i kutiju. Ova je noinja po zakonu,
nijedno se poglavitno les ne smije od nje odalediti. Vidi se mlade
viastels od 15-16 godine tako umotane, a lice im se jedva raspo-
znaje pod kndtrsvom vlasuljom, Nists nije togjincn smijednije od te
madkarate. Tako odjevenijeh lica bude od 200-300, te sa moie lako
gamisliti, kako to upada u ofi u malenu gradu kao &o je Dubrovnik.
Tarei iz Bosne i iz Skadra polaze esto Dubrovnik, gdje trgnju
ga volovekijem kofama, marvom i sapunom. Ovi su Turei podvrieni
samo ua oko kentumaciji, ali ipak treba da je progju da smiju uéi
u grad. Skadarski paéa #alje svake godine turskeg frgovatkog povje-
renika, koji sudi tijem turshijem trgoveima. On stanuje fzvan grada,
u jednom dijeln Lazareta i to sudi sjededi na divanu ispred vrata.
Tri ili fetiri pandara stoje mu na zapovijed, na pola goliiod gladi
istrofeni. Oni su mu u isto doba sluge iizvriioci njegovijeh osuda.
Nigts nije krade od naline, keko on presugjuje parnice. On saslua
obje stranke, ako su oba od njegove narodnosti, obojicu osudi na
obrok batini; ake Turin tuii Hri&¢anina, ovoga podlje pred njegov
sud, & Turbina izmlati, imao prave ili krivo, Tako je parnica zavr-
ens batinoma: i zaista bi se imali *uditi, da jos mole biti stranska
kojima jo do parbe, kad ne bi znali za svadljiva dud svijeh naroda,
koji stanuju u evropskej Turskoj.
a) Bamo 2 po Appendind, I, 200.
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Luka je dubrovatks vrlo malens, te u nju mogn pristati samo
plitki brodovi, ali po legr od grada put sjevero-zapade ostaje Hjepo
igalo sy. Krida [Gro], gdje moga pristati svi brodovi republike; fo
je prostrana luka najliepsa u Dalmaciji. Ravan [?] 8to je okrofuje
obiluje vodom i pokrivena je zaseovima, zijs ljetuju najpoglayitija
gospoda dubrovatka,

Pugki je jezik u Dubrovniku slovienski, ali se pored svega
toga govorl tu dobro italijanski. Veéi dio Dubrovéana su pomorei, i
znamo da brodovi ovoga maloga grads pokirivajn Meginzemno more;
njegova vlads, skrojens po mletadkoj, i njezov promet pribavide ovoj
republici slave da se zove Mali Mleci i Holandija. Dabrovisni su
vilo skromni, i kad im se prigovori, da sn varalice kao, Jevraii i
otimadi kao Turei, odgovaraju, ds nijesu ni Turei ni Jevraji nego
jadni Dabrovéani (non slamo né Turchi b Eerei, ma siamo poveri
Ragusani)!). Njibova s trgovina zuatno podigla za podljednjeg rata
izmegju Francuske i Porte, 1 po vile talnijem vijestima bijage tada
do 200 dubrovafkijeh treovatkijeh brodove, ali im od togs doba
afritki gusari ne dado$e mira. Dubrovnik plads sultanu  haraé e a
tako isto caru i papi, preomu od straha a drugoj dvojici od neklo-
nosti (o podljednijem haradima nije nists poznate). No se ti harsdi
po sebi nesnatni i spominju samo starn ovisnost republike.

'} Po prodaji: .Non siamo ni Turchi ni Ebrei, ma slam’ onesti Ragusei,

a) O ovomn haratu i o posllma dubrovabkijeh peslanika n Carigradn godine
1804, pa o dubrovatkom samujivem i dvolitnom postapanin prems Tuvskoj i dro-
wljom hridtanekijom silma, govore prilozl br. IX, 1 X. U prilogu XT, j=  dnevnik
putovauja dubrovadkijeh polelisars u Carigrad god, 1792
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Isprave i druge potvrde
povjesti dubrovacke.
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Br. 1.
Isprava o podvrgnuén Dubrovnika pod mletacku zatitu 1232;
nepotpuno izdana od Bernarda Nani, mletatkog viastelina, u
raspravi de duobus Imperatorum Rassiae numis ed altera 1752.
& (LXXVIIL sir), ovdje potpuno po autentiénom izvoru:

In nomine domini nostri Jesn Christi Amen. Anno domini
millesimo ducentesimo trigesims secondo mense majo quinte Indi-
ctionis. Cum binzoles) hodatie ef Gervasius naimerii viri nobiles
nuntii et procuratores Cinitatis Ragusii ad presentiam illustrissimi
domini Jacobi teupuli dei gratia venmecie dalmatie atque Uhroscie
dueis quarte partis et dimidie totius imperii Romanie dominatoris
accessissent, nomine et wvice eiusdem Cicititatis Hagusii! petentes
coneordiam pactum ot reconcilistionem domino duei et Comuni Ve
necie! ostendentes commissionem quam habuerant super hoe in hune
modum. Anno In Carnationis domini Millesimo Ducentesimo Tri-

al Rigzole kod Nani

U ime gospodina naSega Isuga Hrista. Amen. Godine gosped-
nje 1232, mjeseca Majs, pete indikeije. Tzadavdi pred lice presvije-
tlog gospodins Jakoba Tiepolo, po milosti boijoj duids mletadkoga,
dalmatinskoga i hrvackega, gospodara tri fetvrtine cijeloga carstva
romanskoga: viastela Binzola Bodacijev i Gervasij Naimerov, poslanici
i zastupnici grads Dunbrovniks, u ime i mjeste istoga grada Dubroy-
niks, pitajudi od gospodara dvids i opdine mletalke slogu, ugover
i pomirenje, pokazujudi nalog koji dobi%e o tome na ovaj nadin:

.Godine upndenja gospodinova 1232, pete indikeije, 13. dana
mjeseca Januara. Mi zakleti sucl grada Duobrovnika: Ivan Gondolin,
Gervasij Marinov, Andrija Dabranov, Matija Bodacijev, Bubana Petrov, i
mi vijednici: Damjan Bocinolin, Balatija Gervasijev, Petar Boleslay,
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cesimo Secundo Indictione Quints Mensis Januarii tercio decimo die
intrante. Nos quidem Jurati Judices Ragusiid) ciuitstis. Johanues
gundule. Geruasiug marini, Andreas dabrane. Mathias bodacie. Bu-
banna petri. Bt nos Consiliarii. Damianus bocinoli. Balatia geruasii.
Petrus ballislaus. thomas pezane, Johannes lampri. et cunectus po-
pulus Ragusinus. Comitentes comitibui namque vobis Binzole bodacie,
et Geruasio naimerij nobilibus viris concivibus et nuntiis nostris.
et plenam virtutem et comissionem et potestatem vobis damus, u
fotum ordinem et pactum, gae pro nobis et nostra civitate Ragasio
feceritis com domino nostro Jacobo theupulo magnifico duce Vene-
cie. firms habebimus imperpetunm. Hee autem carta nollo testimo-
nio rumpi possit. Bgo autem preshyter pascalia ef Comunis notarius
juratus ex consensu et lsudatione preseriptorum judicum et Consili-
atorum. et cancti populi Ragusini. seripsi complevi et roboravi hoc,
Quare dictus domines duox ad petitionem eorum condescendit. et
concordiam et pactum usque ad tres annos et tantum plus, quantum
voluntas domini dueis Venecie fuerit. inter utramyue partem initum

B ‘i;dJG Nani prekida.

Toma Pezanov, Ivan Lamprov, i cio puk dubrovafki, povjeravajudi
viasteli i to vama: Binzola Bodacijev i Gervasije Naimerov, plemidi-
ma, sugragjanima i poslanicima nadijem, dajemo vam ualog i viast,
da demo za svegj driati tvrdo ono, it 7a nas udinite s gospodarom
uadijem Jakobom Tiepole, pregjajnim duidom mletatkijem. Owo se
pak pismo ne moie slomif nikakvijem svjedofanstvom. Ja pak sve-
denik Pase i zakleti biljeinik opdinski, po pristajanju i potvrdi gore
spomenutijeh sudaca i vijedniks i cijeloga puka dubrovatkoga, napi-
sah, sastavih i potvrdih ovo.*

Radi togs spomenuti gospodin dufd prista na njihove pitanje,
t& e uglavi i potpide s obje strane sloga i wgovor za ftri godine i
toliko vife, koliko ushtjedne gospodin dufd mletadki, na ovaj nadin:

Mi, veé reéeni poslanici dubrovatki, peslani od opdine nasega
grads, koja opreznom odlukom nagje ds je najkorisnije za nafu
zemlju, da se podvrgnemo gospodarn mletatkom, molimo, da nam
udijelits kneza po vafoj volji. Ovega pak, &fo se nalazi nide, nala
dubrovalka zemljs hode da se drii. Dubroviani de uvijek birati ar-
hiepiskopn iz Mletaka i imade obrane od glave do peta (?); i ako
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et et firmatom in hone modum.) Nos Ragusanorum nuntii ism
dieti per Comune Civitatis nostre transmissi. a quo fuif provida
deliberatione inventum pro eo, quod terre nostre videtur plurimum
froctuosum. qued venecie dominod! subderemus. Petimus, ut nobis
ad voluntatem vestram eomitem concedatis, Heo enim, que continen-
tur inferius, vult terrs nostra Ragusina observare. Ragusini semper
arehiepiscopum eligent de Veneeiis. et habebunt a grade videlicet
ugqne caput aggeris. Ef si dominus dux a domino papa poferit op-
tinere, quod Archiepiscopatus Ragusii Gradensi eclesie supponatur,
ejus electionem presentabunt domino pathe (patriarche) gradensi,
confirmationem electionis postulantes. Kt confirmatione facta veniet
electus ad sedem patriarchalem, et consecrationem de mann sus
aceiplet, facletyue el fidelitatem. Reverentlam et obedientiam debi-
tam ei exhibere promittens. Pretersa statuimus, quod idem archie-
piscopus jurabit fidelitatem domino doei et successoribus suis, nisi
pro eis remanserit. of sic faclent omnes archiepiseopi, qui imperpe-

rI l:_;\TI"j-I.'_“l\'JMI.l opet prilivadn; u njegs jo releno: Ragusinorum,

d) Paminio kod Naoi

zospodin dufd oxmogne izvojstiti od gospodina pape, da arhiepisko-
pat dubrovadki bude podloZen crkvi u Gradu, prikazade njegov jzhor
zoapoding patrijarhu Gradskomu, trakedi potvrdu izbora; 1 dobivii
potvrdu dodi de izabranik k stolici patrijarhijske], i primide posvedenje
od njegove rake i zadade mu vjers, obefavajudi da de mu iskazivati
dufno poftovanje i posluh. Osim toga odregjujemo, da de isti arhi-
episkop priseéi vjernost gospodinu duldu i njegovijem nasljednicima,
osim ako bi to po njima izostalo (¥). 1 tako de diniti svi arhiepiskopi,
koji ikad budu na dubrovatkoj stolici, onijem durdevima koji tada budu.
A srelenstve de triput na godine: na bolié, na.uskrs i na svetoga
Vlasija, u stdénoj erkvi, svake godine svefano pjeti hvale gospodinu
dukdu, gespodinu patrijarhn, svomuo arhiepiskopu i knezo. Radi toga
blagoslova® primade tei perpere: jednu od nas, drugn od arhiepiske-
pa, tredn od kneza. 1 Dubroviani de imati uvijek kneza 1 kneleve
iz Mletaka, onoga ili ti one, koje im gospodin dufd ea vedijem di-
jelom svoge vijeda ushtjedne dati. Knez de prisedi vjernost gospodi-
ne duide i njegovijem nasljednicima; i tako de tiniti uvijek svi
knegovi ato budn onijem duidevima koji budu. A i sva vlastela, od
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tunm erant in Regusina sede, ducibus qui per tempora erunt, Clerus
sutem ter in annoe) In nativitate domini et in pesea resurrectionis
et in festo sancti Blasii. laudes cantabunt in majori ecclesia sollem-
pniter domino duci. Domino pafrisrche. Archiepiscopo suo et Comiti
omni anno. Propter quods benedictionem recipient yperperos tres.
Unum s nobis. Alterum ab Archiepizeopo. tertium a Comite. Habe-
bunt quoque Ragusini semper Comitem et Comites de Veneciis.
quem vel quales dominus dex cuom mejori parte sui consilii eis
dare voluerit. Qui jurabit fidelitatem domine duci et successoribus
suiy, ot sic facient omnes Comites qui erunt per tempora, ducibus
qui erunt per tempers imperpetuum. Jurabunt autem et omnes he-
mines Comitatus, & tredecim annis et supra fidelitatem domino duci
et snccessoribug suis, et ipsa fidelitatis sacramenta renovabunt sin-
gulis annig decem. Jurabuot geogue fidelitatem Comiti omnes et
Comitibus omnibus futoris jmperpetucm. salva fidelitate domini
ducis ad honorom Venecie et salutem Ragusii, cum bono et honore
ac salvatione Venecie.s) Et si forte contigerit dominum ducem vel
suecessores suos Hagusium applicare, recipient eum honorifice ac
illam procurabunt et nuncios suos similiter. Bt si dominus dux vo-

e} Eod Nani jo umetnuto: seilicet.

S Quane Mani.

#) Ovije Nani prekida essvijem.
15 godina unaprijed, priseéi ée vjernost gospodinu dufidu i njegovi-
jem nasljednicima, i tu de zakletva vjernosti ponavijati svako deset
godina. Prisedi de uvijek svikolici i vjernost knezu i svijem bududi-
jem knezovima, ofuvavil vjernost gospodinu dufdn za fast Mletaka
i dobro Dubrovnika sa dobrom 1 #asti i spasom Mletaka, 1 ako se
slutajno dogodi, da gospedin dufd ili njegori nafljednici dogjn u
Dubrovnik, primide ih fasno i skrbide se za njih, » tako i za njegove
poslanike. [ sko se gospodin duid ushtjedne nastaniti u kudn arhi-
episkopa, imade je za svoju podast po volji. Ake i ne, dade mu se
casna kuda dok tu ustoji. I njegovijem poslanicima odredide s
konak pristojou kude. — I Joliko god pota Mleci opreme vojsku
do Drata i od Draés nizdoli, i do Brindisi i od Brindisi nizdoli,
kako udina Mleci udinide i Dubroviani, po broju svoje snage. Ako
pak opreme vojsku od trideset jli viSe ubojnijeh lagia, koje imaju
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Taerit hospitari in domo Archiepiscopali, habebit eam ad suam ho-
norificentiam et volutantem. Sin autem, dabitur ei domus honora-
bilis usque dum steterit ibi. et nuntiis suis decentem domum pro
hospicio assignabunt. It quotiens fecerit Venecia ewercitum ugque
durachiom et & durachio et infra et uveque brundusium et a bron-
dugio et infra. Sicut Venecia faciet sic facient Hagusini secundum
numeram virorom suorum. Si vero exercitum fecerit a friginta lignis
armatis et supra que debeant framsire durachiom et Brundusium.
facient inde Ragusini tricesimum partem et stabunt in servieio Ve-
necie nggquem dum steterit exercitus Venecie. Tollent Ragusini de
omnibus navibus extranecram, gue illue applicuerint ad portum fa-
ciendum, illam rationem quam Veneeia tollit extraneorum mnavibus,
dividentque illam in tres partes- Da quibus uoam dabunt Arehiepi-
scopo alism Comiti et tercia sit Comunis Ragusii. Omnes qui erunt
amici Venecie, Ragusini illos pro amicis habebunt et omnes qui
erant inimici Venecie, Ragusini illos pro inimicis habebunt. Et non
recipient eacichios neque Dalmesanios vel alics grossaries et preda-
tores sive raubstores in Civitate Ragusii vel ejus distrieta, neque
eis dabunt aligus victuslia. It si Venecia miserit contra cacichios
ot Dalmesanios galleas ad offendendum eos, Hagusini similiter func
mittent ad offendendum eos lignum quinguagints hominum decenter
armatorum. Db omnibng aliis grossariis et predatoribus sive ravhs-

prodi Draé i Brindisi, Dubrovéani de Piniti trideseti dio od foga i
stajade u sluibi Mletaka dok ustoji vojska mletalks. — Dubroviani
de uzimati od svijeh tugjijeh brodova, koii tamo pristanu u lukn za
posao, onaj dio, keji Mleci uzimaju od tugjijeh brodova, i razdijelide
ga u tri dijela; od togs fe dati jedan dio arhiepiskopu, drugi knezu,
a trodi opdini dubrovatkej. — Svi keji budu prijatelji Mlotaka i
Dubrovéani ée ih driati za prijatelje, i svi keji budu neprijatelji
Mlstaka i Dubrovéani de ih driati za neprijatelje. | nede primati
Ka#ide ni Dalmatines ili droge gusare i pladkatelje ili ti razbojnike
u grad Dubrovnik ni u njegove okrufje, i ne e im davati nika-
kve hrane. | ake Mleci opreme galije proti Kafidims i Dalma-
tineims da ih gone, tad de jedasko i Dubroviani opremifi u potjeru
brod sa 50 ljudi pristojne orufanijeh. I vojevade proti svijems dru-
gijem gusarims i pljatkateljima ili # razbojnicima pomorskijem, i
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toribus maris facient Werram, et eos offendent bona fide sine frande
s durachio et infra usque Veneciam, Dabunt quoque Regusini omni
anno in festo omnium gonctorum domino duci pro regali yperperos
dvodecim et Comuni Venecis in Veneein yperperos aureos ueteres
recti ponderis Centum. Et comiti suo in eodem fermino yperperos
CCCO de suo Comuni. et omnes alios introitus, et hono-
rificentias comitatus consuetas excepto introitu salis. Obsides
autem dabunt Ragusini duodecim de duodecim parentatibus no-
biliorum illins terre, moraturos semper sex obsides in Veneeia
ad expendium ragusinorum in medio anno et alios sex in medio
anno in Cambio. Bt sl eorum sliquis moreretur vel fogerit, dabunt
aliom in loco ejus. jurabunt sutem Comes Ragusii et antepositi in
aliquo officio Civitatis. et unusquisque insuper pro suo capite, se
sic omins servaturos nisi remanserit per dominum ducem et majo-
rem partém sui consilii. Kt fideles erant domino jacobo teupolo
inclito Venecia duei usque dum vizerit in ducato. Et bee sacramenta
renovabunt Ragusini quisque pro suo capits in omnibus saprascrip-
tis singulis annis decem. Preterea Ragusini de mercibus Romanie
quas veneciam apportaverint, dabunt in Veneeia Comuni Venecie
quingue pro Cenfenario. et de mercibus nlframarinis et terre egypti.
Tonissi et barbarie solvent quintum. Et de mercibos regni Sieilie
solvent quadragesimum Comuni Veneele. Do mercibus vero scla-

gonide ih, &iste savjesti bez prijevare, od Drals maniie sve do Mle-
taka. — I Dubrovéani de svake godine na dan Svijeh Svetijeh da-
vati na dar gospodinu duida 12 perpera, n opdini mletadkoj n Mle-
cima sto starijeh zlatnijeh perpera prave tefine, 1 istora roka srome
Imezn 400 perpera od svoje opéine i sve druge dohotke i obifajne
tasti vlasteoske osim dohotkm od soli. — Dubrovéani ée pak dati
dvanaest talaca od dvansest vlasteoskijeh porodiea one zemlje, od
kojijeh de uvijek Zest talaca boraviti pb godine u Mlecima na tro-
Sak Dubrovéans, a po godine ostala Sestorica u zamjenu. A kad bi
koji od njih umro ili pobjegac, dade drngoga na mjesto njegovo. —
Priseéi de pako knez dubrovaZki i-starjefine svakog &ina gradskogs,
i suviBe svaki napose, da ée se tako driati zakletve, osim ako to ne
izostane po gospodinu duidu i vedem dijelu njesova vijeda (7). | bide
vierni gospodinu Jakobu Tiepolo, svijetlom dufds mletatkomu, dok
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vonia, in venecia nichil solvere debent. Et tantummodo cum guatuor -
navigiolis & septnaginta miliariis infra debeant Ragusini Venecias
venire per annum. Ef i sliter Ragusini Vencciam venerint, solvent
quintem de omnibos mercibug Romanie ques Veneciam apportubunt.
Tt tam per Werram cuam per pacem licitum est Ragusinis ire ad
mercandum o Culfo Corsnti infra, In aliis vero partibug vetitis per
dominom dueem Veneeie ire non debeant Ragusini, nisi secundum
quod fecerint Veneti. In Veneciis vero non debent facers Regusini
mercatum cum foristeriis. Et hec concordia et pactum a modo
usgue ad tres annos expletos firmatum est et ab utrague parte de-
bet firmiter observari. et fantum plas qusntum placuerit domine
duei Venecie. Insuper nos jam dieti Binzola bodacie et Geruasius
naimerii nuntii et procuratores Civitatis Ragusii per nos et dictum
Comune Ragusii juramus ad eancta dei evangelin supra animas no-
stras ¢t omnium hominum Ragusii hane concordiam et pactum, ut
dictnm est superius, firmum et ratum habere et nulle mode contra

ulive kao duid, 1 ovu de zakletvu ponavljati Dabroviani, svaki po-
napose, svake 10 godina, kako je refeno gori — Osim toga Du-
brovéani ¢e od trgovine iz Romanije davati u Mlecima mletatkoj
opéini pet od ste, n od trgovine prekemorske i iz zemlje egipacke
Tunizs i Berberlje plade e petinu, a od trgovine iz kraljevstva si-
cilskoga plads de Getrdesetinu opdini mletafkoj. Od trgovine pak iz
Slavonije [Balkans] nemaju u Mlecima nidts pladati. 1 na godinu
gamo #n Getirl lagje, od 70 miljara na nife, imaju Dubrovéani dodi
u Mletke. I ako drukdije dogju Dubrovéani u Mletke, pladade petinu
od sve frgovine iz Romanije, koju donesu u Mletke. I foliko u ratu
kao i miru slobodno je Dubrovéanims trgovati od zalieva korineko-
ga nizdelje. U druge pakoe krajeve, zabranjena od gospodina . dufda
mletaikoga, nemajn iti Dubroviéani, osim po onome kako uidine Mle-
#idi. U Mlecima palk ne smiju Dubroviani trgovati s tugjincima. —
I ova sloga i ugovor bi potpisan od sada do navriens #ri godine i
obje strane imaju ga &vrsto drdati, i toliko vike kolike se svidi go-
spodinn duidu mletatkomu, Mi veé gori refeni: Binzola Bodacijevi:
Gervasij Naimerov, poslanici i zastupnici dubrovalke driave, za sebe i
za redenu dubroyatku opéinu, kunemo se na sveto bodje evangjelje,
dufom #vojom i svijeh ljudi dobrovaikijeh, da demo ovo slogu i
18
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venire, In hujus autem rei testimonium, et ut hee magis robur
obtineant firmitatis, presens pactum et concordiam jussit jam dictus
dominus dux sui sigilli munimine roborsri. Datum Venecie in pa-
latlo dueatus per manum Gabrielis seribani ducatus aule Veneeis
scribe.

Sighllum pendens avnlsum,

Br. 1L

Imena mletackijel rektora ili ti knezova, koji od 1260-1358.
upravljahu u ovomu gradu; iz Razgi (knj. L na svrsi).

Prethodne biljeske: 1) trajanje #ina bijade od 1232, obitno
odregjeno 7 2 godine, ili 2) vanredni dogagjaji skradivahu to vri-
jeme ili ga produljivahn, s 3) ponjeki knes, kad bi se &inilo zgodno
mletadkoj gospodtini, bijate i jod jednom poslan uw  Dubrovnik,
4) Rauzl jo svoj spisak uzeo od drugijeh nepemenntijeh dubroveéki-
jeh pisaca. 5) Od stirijih mletatkijeh knezova prije 1260, spomenn-
smo mi u § 22, i 23, njeke, koji nam od 1232-1260, nijesn poznuti
po redn. 6) Istinitosti Razzi-jevog spiska ima potvede i inade, Take
Jo n. p. po § 26 sasvijem prave, da je Mares Giustiniani 1272,
bio knez dubrovadki; tako su knefovi Andres Deuro i Benedetto
Faliero spomenuti i v drogijem isprarnijem vijestima u godinama
1305-1308. (Lueius Memorie di Trai. Lib, VI cap. 9) i t. d. Evo
toga spiska:

1. Marco Dandolo oke 1280,
2. Giovani Tiepolo 1262,

ugovor, kako jo reteno gore, drfati kao tvrdo uglavljene, i da se
ne éemo o njth na nijedan nadin ogrijediti, Za svjedofsnstvo pako
ove stvari i da se ovo bolje utvrdi, refeni gospodin dufd zapovijedi,
ds se ovaj ugovor i ova sloga potvrdi njegovijem petatom. Dano u
Mlecima u duideva dvoru rukom Gabrijeln duideva pisars, pisars
mletalkog dvora.

Pedat loji jo vislo, otkiden jo.

R
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. Tristano Ponte Storto 1266.
. Pietro di Lorenzo Tiepoli 1288.
. Murino Contarine 1269,

. Jacomo d’ Osse 4 Oro 1270,
. Marco Justiniano 1273,

. Marino Baduero 1273.

. Pietro di Lor. Tiepoli 1275 {apor. § 26) 1l
. Audrea Venieri god. 1277.
. Marco Justiniano 1278,

. Marco Geno 1278,

., Niccolo Mauriceni 1281,

. Bgidio Quirini 1281.

. Giovanni Giorgi 1288,

. Michiela Mauriceni 1284.

. Jacobo Vittori 1284,

. Niccolo Qairini 1286,

. Andrea Dandolo 1291,

. Marino Badoero 1293, |

. Marino Maariceni 1296.

. Marino Gendivi 1298,

3. Marine Dauro 1299,

. Marco Cornare 1301,

. Jacobo Candalmir 1302,

. Marino Baduero 1302 11

. Andres Dauro 1305.

. Benedetto Faliero 1306,

. Andrea Dauro 1308,

30, Bartholemeo Gradenigo 1809,
. Pietro Michaeli 1311.

. Andrea Marcello 1311.

. Barthol. Gradenigo 1312,

. Pletro Geni 1314,
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Br. TIL.

Izvadak iz mletaékijeh zapisnika senata, Stampanijeh kod
Nani, MOCLXVI IV. Mail in Majori Consilio.

Capta fuit pars in C. M. quod Comes Ragusii habeat duos
Socios Venetos, & tam illi, qui modo additus, gquam alteri, quem
habere consveverunt Comites Ragusii hactenus, teneatur & debeat
idem Comes librarom L. Venetiaram, vel abinde superiug proquoli-
bet ipsoram omni anno pro salario & vestes, videlicet duas robas
recentes & convenientes omui anno.

Br. IV.

lzvadak iz mietackijeh zapisnika senata MCCLXXVL 1L Jun.
in M. O

Capta fuit pars: gquod com in Comissione Comitis Ragusae
conticetur, quod per totum tempus suum non possit exire de Ra-
gusio, quod addatur, sl ei casus ocourrerit, quod possit ire ad par-
lamentum extra districtum Ragasii pro factis dictae terrse, quoties
Cpang adveniet & stare, si ei videbitur, per octo dies.

Bi prihvadens odluka u velikom vijedn, da knex dubrovadki
uzima dva drigs Mlefida i da tako ovemu, ito je sada pridodan,
kako draogomu, koga obifno do sads imaha knegovi dubrovatki, bude
drian i dufan isti knez svake godine za plata svakomu od njih B0
libara mlefatiijeh, ili vise od pedeset, i haljine, naime svake godine
dvije nove i pristojne haljine.

Bi pribvadena odloka, da se onomu 3to je reteno u malogu
za kneza Dubrovniks, da za cijelo svoje vrijeme ne mofe izadi iz
Dubrovnika, pridods, da, ako mu se slufaj desi, moie izadi ns do-
govor izvan okrufja Dubrovnika radi posala refens zemlje, kolikogod
puta se sludsj desi, i stati, ako mu se usdini, zs osam dana.
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Br. 1L

Izvadak iz mletadkijeh zapisnika senata, Stampanijeh kod
Nani, MOOLXVL IV. Maii in Majori Consilio.

Captn fuit pars in C. M. quod Comes Ragusii habeat duos
Socios Venetos, & tam illi, qui modo additus, quam alteri, quem
habers consveverunt Comites Hagusii hactenus, teneatur & debeat
idem Comes librarum L. Venetiarum, vel abinde superius proguoli-
bet ipsorum omni anno pro salario & vestes, videlicet duss robas
recentes & convenientes omni aumo.

Br. IV.

Izvadak iz mietackijel zapisnika senata MCOCLXXVIL. 1L Jun.
in M. C.

Capta foit pars: gquod cum in Comissione Comitis Hagusae
continetar, quod per totum tempus suum non possit exire de Ra-
gusio, quod addatur, 8 el easus occurrerit, quod possit ire ad par-
lamentam extra districtum Ragasii pro factis dictae terrae, quoties
Caons adveniet & stare, si el videbitur, per octo dies.

Bi prihvadens odluka u velikom vijedn, da knez dubrovadki
uzima dva drige Mletids i da tako ovomu, &t je sada pridodan,
kako drogomu, koga obifno do sada imahu knezovi dubrovalki, bude
dr#an i doian isti knes svake godine za platu svakomu od njih B0
libara mletstkijeh, ili vide od pedeset, i haljine, naime svake godine
drije nove i pristojne haljine.

Bi prihvadena odloka, da se onomu &to je reeno u nalogu
za kneza Dubrovnika, da za cijelo svoje vrijfeme ne mode izadi iz
Dubrovnika, prideds, da, ako mu se slufaj desi, moie izaéi na do-
govor izvan okruja Dubrovnika radi posala retens zemljs, kolikegod
puts se sludsj desi, i stati, ako mu se udlini, za osam dana.
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Br. V.

lavadak iz mlefa¢kijeh zapisnika senata MCCLXXXIL
L Mart. in M. C.

Capta fuit pars: quod addstur in Gapitulari Camerariorum
Communis & aliorum Officialium, qui recipiant pecaniam pro Com-
muni, quod teneantur diligenter inquirere denarios Regis Ravise
contrafactos nostris Venetis Grossis & teneantur eos incidere, Bt mit-
tantur litterae de precepto per Sacramentum omnibus Rectoribus
preter Uomitem Ragusii & sddatur in commissionibus illorum Recto-
rum, qui de ecaetero ibunt propter Dominium, praeter dictum Comi-
tem BRagugii &o.

Br. VL
MOCLXXXYV, XXX, Maii in M. C.

Com in Istrumento pactorum seu fidelitatis, quod habent Ra-
gusii nobiseam, contineatur, quod clerus ter in anno in Nakivitate
Domini, in Pasqua resurrectionis & in festo S. Dlasii lavdem cants-
bunt in majori Ecelesia solenniter D. Duci D. Patriarchne, Aeppo

Bi prilivadena odluka, da se nadeds u kapitularn kemerarija
[zakoniku] opdine i ostalijeh ureds koji primsju novac za opéding,
da sa driani pomujivo traditi noves kraljs raskogs, krivotvorene po
nafijern mletatkijem grofima, 1 da su driani usjedi ih. 1 neks se
poialju pisma o naredbi ped ofajstvom svijem upraviteljims, osim
knezu dubrovaékomu, i neks se prideds v nalozima 28 ome upravi-
telje, osim kneza dobrovatkogs, koji de unaprijed iti radi uprave,
osim Tefenogs knesa dubrovatkoga i t. d.

Posto je sadriano u ispravi ugovord ili #i vjernosti, &to imaju
Dubroviani & nama, da ¢e svedenstvo triput na godinu: na bokié, na
uskrs i na dan sv. Viasija svedano pjeti hvala n stonoj erkvi gospodinu
duzdn, g. patrijarhu, svomo arhiepiskopn i knexu, svake godine, radi
koga blagoslova de primati tri perpers: jednu od Nus duida, draga
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guo & Comiti omni anne, propter quam benedictionem recipient
yperperos tres, unum & Nobis Duce, slterum ab Aeppo & tertium a
Comite, & per Statute Ragusii ses consvetodinem C(omes debeat
dare Osnonieis in Nutivitate Domini duos Yperperos de suo proprie,
unam pro Domino Duee & alium pro e & in die 5. Blasii debeat
dare dietus Comes eisdem Canoniciz yperum unom; capta fuit pars,
guod sicut Capitulum Regusii debet recipere yperperos tres gecundum
pacta pro benedictione dictarom laudum; ita debeat & modo annuatim
de pgratia Yperperoa 1V. secundum econsvetudinem & statota Ragusii.

Br. VIL
MCCLXXXVI die XXIL Juonii in M. C

Capta foit pars, quod quando Comes Ragusii constringet omnes
homines de Regusio, qai non vadant in terras Hegum Baxise & Re-
ginae Matris eorum, possit constringere cmnes homines de Venetiis
& mnostros fideles mercatores qui essent Ragusii, ad voinntutam .
Dueis, qui non debeant ire in dictas partes.

od arhiepiskopa i treéu od kneza, i posto je, po ustavu dubrovatkem
ili obidaju, knes duisn dati kanonicims na bodié dvije perpere od
svoga viastitoga: jednu za gospodina dulda, & droge za Bebe, i na
den av. Viesija ima dati reéeui knez istijem kanonicima jednu per-
peru; — bi pribvadena odluka, da, kao #to kapituo dubrovadki ima
primati po ugovera tri perpere za blagoslov refeniieh hvala, take
od sada uzima godignje od miloste 4 perpera, po obifaju i ustave
dubrovadkomu.

Bi pribvadena odluka, da, kad knez dobrovadki prisili sve ljude —
iz Dabrovoike, da ne idu u zemlje kraljeva radkijeh i matere im
kraljice, moge prisiliti [1] sve ljude iz Mletaka i nade vjerne trgoves, ©
koji ge nagju o Dubrovniko, po velji gospodina dofds, da ne smiju
ifi u redena krajeve. )
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Br. VIIL

Ulomak poruke (reskripta) duids mletatkoga Ivana Delfino
od 2. Januara 1358, Dubrovéanima, iz Appendini 1. str. 211.

Volentes enndem amorem & curam erga Vos, quemadmodam
ad patrism propriam gerere, petitionem ipsam Dbenizne duximus
admittendam. Itaque omnes Regusaei, nati in Rasnsio & ex eis ng-
seituri de cmetero sint Cives nostri Venetiarum, possint mercare
tanquam Cives Veneti, navigando cum navigiis nostris de.

Br, IX.

O sagludanju dubrovackijeh poslanika u Carigradu god. 1804,

Novs rukopisna vijest odigledaoca iz Carigrada.

Potonji poslanici dubrovadki bili su ovdje ljeti 1804. sa dan-
kom, ali se nigdje ne prikazage ni ukazale, bilo od stida radi svo-
jijeh dugijeh brada, & kejijem, po cerimonijskom obredu, red jo da
predsdu danak, bilo s osnovanijih razlogs, #to su nsime vzalud u-
radili sve &to je mogude, da se pri sasludanju kod vezira i sultana
uspostupa 8 njima kao i 8 ministrima ostalijeh evropejskijeh dvoro-
va. No Porta bijade neumoljiva i ne ostopi ni dlake od staroga ce-
rimonijskoga obreds, po kome oni ne smijahn kao drogi  poslunici
objedivati sa vesirom, ita vife ni kmo lica &to pripadaju poslanatyn
ostalijeh poslanika ¢a drugijem ministrima Porte, nego sa tumatem,
i fo ne u dvorani mego u predsoblju. A i njihove je odjelo n ovj
priliei sasvijem neobidno, ni fursko ni evropejsko, nego njeka Fudna
stara ilirska nodnjs s dugijem bradama. Uzalod je i konsue republike

Htijuéi se vladati prama vamn istom ljubavlja i brigom, kao #to
prama svojoj domovini, cijenismo da se vada molba ljubezno primi.
I tako svi Dubrovisni, rogjeni ili koji ée se unaprijed ragjati u Du-
brovuiku, neka budu nadi gragjani mletalki, neka mogn trzovati
kao i gragjani mletadki, brodedi s nafijem brodovima i t. d.
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ved od mnogo godina kufao ds mu se udijeli stepen ministra kod
Porte. Do sada bijafe njegovo traenje uzaluduo, i ne bi redi da de
unaprijed imati boljegs uspjeha.

0 cerimonijalu, kojega se Dubrovéani driahu prama
republiei mletackoj jo8 n najnovija vremena pred padom
Mletalka.

Rukopisna vijest jeduogn mletadkog udonjsks, Korls Auvtuns Marin, pises civilos
i politicke poviesti trgovine mlotaike (Btorin civile ¢ peliion del commersie &4
Venozinni), Mleci 1880. 5. u vife lmjigs. (Ix njegova originalnog rukepisa).

Anche a tempi nostri prima della caduta del nestro governo
usavano i Ragusani alconi ceremoniali, che sapevano d'una quasi
servile divozione, igli facevano ricordarla. Pagar un tributo & una
gran potenza maritima, o ad una molesta, per poter liberamente e
sicuramente esercitar in mare il proprio commereio, non e cosa,
che avvilisea un dominio sia grande sia piceolo. Al modo di pagarlo
si deve por mente. In primo luogo era mortificante per i Ragusei
il prestar omaggio nel pagarlo non al Principe immediato, ma a
snol commendanti. Di fatto il Capitaneo detto dal Golfo o sis il
Vice Amiraglios) riceveva ogni tre anni la Deputazione destinata a
complimentarlo, Questa si portava nella galea commendante con il

u) Dico Viee Amiraglio, in quante ehe it prime Amiraglio ers il Genarsl di
Corfi, dal quale tutti gli alivi dovevan dipendere.

| u nada vremens, prije pada nade vlade, sluiahu se Dubrov-
tani njekim cerimonijams, koje udarahu na gotovo ropsku odanost,
i dinjahu da se je sjedaju[?]. Pladati danak kojoj velikej pomorskoj
aili, ili kojoj neugodnoj, da se mo¥e slobodno i bezbijedno po morn
trgovati — nije stvar, koja poniauje gospostvo, bilo veliko bilo ma-
leno. Treba uzeti na oko nadin kako, se plada. Najprije bjeis muino
en Dubroviane pokloniti se pri pladanju ne apravo principn, nego
njegovijem doglavnicima. U istinu tako zvani kapetan od zaljeva ili
ti podadmirale) primade svake tri godine poslanstvo, odregjeno da.
mu 8¢ pokloni. Ovo bi podlo na zapovjednikova galiju sa dankom, koji
_a) Kakom podadmiral, o kelike je prvi admiral Lio general Krfs, od kojegs 4
avi oatall imall wavisiti,

18
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tributo, il qual consisteva in una panafiiera d argento di se oncie,
in ecere lavorate, confittare, vini, erbaggi. Se nell atto di presentarlo
i deputati dicevano, di esser venuti & nome della Marinareses, il
Capitaneo diceva: elle vengono a nome del lore governo interrom-
pendoli; e quando i depufati parlando 41 Ragusi dicevano: la nostra
Republica: 11 Capitaneo pure gli interrompeva replicando: il lore
EOVErno.

Quando un legno di rango armato in guerra di ragion Vene-
zipns i presentava a quella piazzs, ella era la prima a salutarlo;
il quale gli rispondava con tiri pari. I se un capitano generals in
tempo di guerra approdava a Ragusi, si dovevans tosto portare mnel
guo bastimento, detto galea bastards, alenni deputati nobili & com-
plimentarlo, ed & lui presentavano in atto di omaggio la cosi detta
cesega, che era nna specie di podiglione o di panno rosso e velute, o
damasco, il guale decorosamente copriva tutts la puppa dells galers
od oltre ancora per maggior suo ornamento e decero nella solenmita.
Cio mi do & credere, che primo sia stato Pieteo Orseclo 11. ad ave-
re da Ragusei questo Omageio, mentre riceva quells Citta in dedi-
zione. Tali era gli ceremoninli, gli omaggi, che si praticavano ai
commendanti di mare della Rep. di Venesia da quells de Regusi.

Al commandante sopremo  della Dalmazis, detbo Proveditors
generale, si praticava alfrettanto omaggio, riconoscendosi in esso un
se sastojade iz jedne srebrne kroinje od 6 uneés, iz uragjenoga vo-
ska, slatkifa, vina, povréa. Ako bi poslaniel predavajudi danak rekli
da su dofli u ime mrnarice, zapoviednik bi ih prekinue i rekso: vi
dolazite u ime svoje vlade; i kad bi poslunici, goveredi o Dubrovni-
ku, rekli: nafs republika, kapetan bi ih takegjer prekinuo ponay-
ljajudi: vada vlada.

Kad bi se kakva velika mletadks lagja, ornfana za rat, prika-
zala pod onijem gradom, grad bi je prvi pozdravio, s lagja bi odgo-
vorila jednakijem hicima. A ako bi koji glavui zapovjednik n vrijeme
rata pristac u Dabrovnik, trebalo jo da cdmah nekoliko vlastele po-
slanika izagjn na njegovu lagju, tako zvann galiju kopiladu, da mu
o poklone, i darivshu ga u zoak postovanja tako zvanom defgom |?],
ito bijafe njeks vrst zastira®a|?] od crveme svite i kadife ili od
damatka, koji bi sjajno prekrio cijels krmu od galije i joi vide, za
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guperiore in dignits, e facendosi concio ramemorare I'antica Raguse
& dipendenza dal Veneto Dominio. Appens arrivato a Zaras il nuove
Proveditor (enerale, la Republice di Ragusa con lettere consolandosi
seeo lui d'esser gionto, gli fecova intendere, che quanto prima
avrobbe speditc un suo ambasciatore o fare le sue congratulazioni
i suoi uffisl per essn. Questo ambasciatore veniva accolto con tutti
gli onori militari, & veniva condotto nella ultima camers, che era
iuells dell’udienze straordinarie e solenmi. Il Generale era sedemte
gopra magnifice cattedra collocats sopra pin d'an gradinoe di succinto
della ports. che era coperta da un baldachmo di drappe & cro ri-
chissimo, di cui erano comperti altresi le pareti e le sedie di quella
stanzs, Era vestito col manto 4’ ore, aveva in testa bereta a cuneo
detta aforzo, 1o scettro in mano. L'Ambasciatore sedeva in una
cattedra o piedi del truno, recitava il suo Offizio, interrotto sempre
del Generale, quando parlando di Ragosi, diceva la mia Republica,
il General rispondeve, il suo, o il vostro governo. In tanto i com-

njen vedi nakit i sjaj n svelanosti. To mi daje da mislim, da je
Petar Orseolo 11, bio prvi, &to je imao od Duabroviana ovaj poklon,
kad je primio onaj grad na predaju. Takove bijahu cerimonije, po-
kloni, koje republika dubrovadks iskazivase pomorskijem zapovjedni-
cima republike mletalke.

Vrhovnom zapovjedniku Dalmacije, tako zvanom glavnom pro-
viduru, igkazivahu isto toliko podtovanje, priznajuéi m njemu vi-
fega dostojanstvenika i opominjuéi tijem staru dubrovaéko ovisnost
od gospostva mletadikoga. Netom bi mov glavni providur prispie u
Zuadar, dubrovadka bi republiks, Gestitajuéi mu pismima gdje je do-
a0, ¢inila razumjeti, da ée &im prije poslati svoga poslanika da ma
Gestitl i zamjeni je u dufnostima. Ovoga poslanika primahu sa
svijem vojnitkijem potastima i vogjshu ga u potonju sobu, &o bi-
jabe s vanredne i svedane sasludaje. Gemeral sjegjade na divnej sto-
lied, postavljeno] na vide od jedne stepenice od vrata[?), koja bijahn
pokrivena baldakinom od vrlo bogzate zlatne thanine, &ime bijahn
pokrivene takogjer stijene i stolice one sobe. ImaSe na sebi zlatan
plast, na glavi kapu na klin, refenu afvzzo, fezlo u ruei. Posla-
nik sjegjafe na stolicl po dno prijestoljs, Bitase poruke, prekidan
uvijek od generala, kad, zboredi o Dubrovniku, govorsie moja repu-
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mandanti dello galere ed 1 subslterni Rappresentanti e gli ufficiali
di prime Rango #i trattenevano nell’ anticamers, e gli uffieiali di
rango minore nelle sussequente.

0 dvolitnom i sumnjivom postupanju Dubrovnika prema
Turskoj i drugijem silama.

Sagredo u  Memorie istoriche de Meonarchi Ottomani in Venezia®
1697, 4" str. 50, govori o Nubrovianima kod god. 1606:

Da su Dubrovacki poslaniei n Carigradu s haradem morali za
vrijeme svog tamoSnjes boravka mjesefno obavjebdivati Portu o
avijem prilikama hrisdanstve, a osobito Mlefidi. Da je ovaj hridéanski
narod tako srastao (inviscerato) sa turskim carstvom, da je postao
glitan Turcima i u navadama i obitajims. Da on javljs Turcima
sve vijesti o hridaustvu, i da sm mu osobito vrlo mili ratovi megju
Mlecima i Portom, da na 3teta mletadke treovine podigne aveju.

Halijanci govora o Dubrovnika radi njegove polititke prevrt-
ljivosti ,le sette bandiere di Ragosa*, sedam zastava dubrovatkijeh,
JOtara i nova driave dabm® str. 252,

Sam Hazzi priznaje posre uvaivno o Dabrovianima ove: kod
g 1585, Stigose pisma od sultana, gdje zahvaljuje na vijestima po-
slanijem Porti o napretku hriféana u Moreji. Nadoda da vide vje-
ruje izvjesfima Dubrovéans, nege samijem svojijem pasama i sandie-
cima. Dubrovéani su navikli; da, kao &bo izvjedéuju papu i italijanske
vladare o pokretima Turaka, fake javliaju i sultanu sve o de-
znadu o pokretima hrisfanskijeh sila.

X1
Putni dnewvnik dubrovackijeh poslanika, koji pogjose u
Carigrad g. 1792,

Kao &o je pornate, Dubrovnik #alje svake 2 godine poklisare
Porti, da joj predadu uglavljeni zadtitni danak. Gospodin Stefan pl.

blika, general odvradae: tvoja ili vada viada. Megjutijem zapovjednici
galiji i nizi zastopniei 1 glavni ofieiri stajahu u predsobljiu, a niki
oficiri u drugijem sobama.
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Rajéevid, negdadnji ¢, k. konsularni agenat u Bokaredtu i & k. ea-
vjetnik, ead komsuo uw Livornu, rodom blizu Popova n Hercegovini,
ustupio mi je za prijepis putni dnevnik, vogjen ked dubrovadkog
poslanstva, koje je g. 1792, putovalo u Carigrad. Bilo bi dakake
teljeti, da se pisac doevnika upustio u poudue potankesti, osobite o
sadadnjom stanju proputovanijel krajeva. Ali i ovakav, kakav je,
dnevyik vrijedi kao literarna rijethost i zosmenitost, jer koji je
uovi putuik uaifae na ove krajeve? Za one, koji we bave geograf-
skijem opisima ili kartama, topografski de detalj biti pun pouke.
Ali de se i ugarski istoritar sjetiti znamenitih dogogjajs iz srpske
i ugarske povjesti, kad naigie u ovome dnevniku na imena polja
Kosovs, rijekd Ratke, Marice (ili Hebrus) i Ibra, krajeva i gradova
Skopljs, Pridtine, Mitrovics, junakd Miloda Kobiliés, Marka Kraljevida
i Gjurgja Despota. lspitivat rimskih starios nadi de dodude malo
#to i ne dosts opdirno, ali ipak po Eogod temo i amo. Neki aneg-
doti nedto vrijede va tursku i dubrovadku povjest. Radi ovijeh oz-
roks mislim, da kratki sastavak zaslufuje mjesto u dodatku povjesti
Dubrovnika. Prijepis ovdje umetnut prispodobio sam pomajive ss
onijem, te mi dade gosp. pl. Rajéevid.

Giornale del viaggio a Constantinopoli fatto dagli Ambaseiatori
della Republica di Ragusa alla sublime Porta 1" Anno 1792,

Li 16. Aprile colla solita pompa uscirono dalla Citta alle Ploc-
ve, dove si trattenero 1'intiero giormo seqvente.

17, do, Dalle Ploece salito il monte passarono a Bargat, Vil-
laggio dello state di Raguse, sul confine della Turchia; questo
viaggio e di tre qvarti d’ ora.

Dnevnik o pohodn poslanikd republike dubrovacke uzvisenoj
Porti u Carigrad, godine 1792
Dne 15. Aprils, na obini svedani natin izagjoke iz grada na
Plote, gije se zadriaie cijeli nastajni dan,
Dne 17, istoga. § Ploda prevaliviéi brdo stigoie na Brgat, selo

dabrovadke driave, na granici tarskoj; ovaj put je trajac 3 detwrti
od ure,


http://www.tcpdf.org

150

18, do. Lunga pezza camminando per mortari (strada cosi detta,
perche tutta di sasso vive dei piedi di cavalli, che continusmente
la battono, scavata in forma di mortaj) indi per collinette vestite
di varj arboscelli, lasciato a sinistra il piane di Pepove, fragittaro-
no un gran Torrente simile a un rispetabil Fiome, & giunsero a
Slano in Tarchis. (Quests viaggio e computato di sei ore.

19, do. Avendo salilo on monte imminente a Slano, per altre
colline & vallete arrivarono al piano, indi al Paese di Glinbigne,
sitnato alle radici di una continuata eatena, di colline & monti, impie-
gando sei ore di cammino,

20, do. Dopo aver passato il rimanente del piano, traversando
molte altre colline, seesero in quatir ore a Stolaz, situata al lato
orientale di un altro bel piano, che prende il nome dalla Citta
suddetta.

21, do. Passato il Fiume Bregava, e traversato il suddetto
piano, camminando per collinette e monti, & gli vni o lo albre ve-
stite di alberi, finalmente scesero in un gran piano, per cui cam-
minando lunga perza, passarono il Finme Narenta, dove Buniza gli
si unisce, sopra un bel ponte di antica struttura composto di 14 archi;

Dae 18. istoga. Hodedi dogo po mortarima (put tako nezvan
jer vas od #iva kamens, izduben od konjskijeh kopita, te neprestane
po njemu gaze, u oblik mortard [mufara], pa po brefuljcims
ga ratnijem stablima, ostaviv s lijeve Popovo Polje, preveszoka
se preko veliks potoka slidna ovelikoj rijeci 1 prispjede u Slano u
Turskoj[?]. Ovaj je pat brajso 6 ura.

Dne 19. ist. Prevalivéi brdo vrhu Slanoga, preko drugijeh
brefuljaka i dolina stigode na ravnies, zatijem u kraj Liubinje, koje
ledi na podnofju neprekidne verige bregovs i planina, upotrijebivsi
6 ura hoda.

Dne 20, ist. Prevalivéi ostali dio ravnice, profavéi muoge druge
bregove, sidofa kroz & ure u Stelac, te leii s istolne strane druge
lijepe ravni, nazvane po refenom gradu.

Dne 21. ist. Profavil rijeku Bregava i prevalivii refenu ravan,
hodedi brefuljcima i planinams, pokrivenijem stablima, napokon si-
dode u velikn ravnicu, po kojoj hodedi dego, progjoSe rijelku Nere-
tva, gdje utide Buniea, preko lijepa mosta stare gragje, sastavljens
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indi per lo stesso pisno con viaggio di sette ore giunsero a Mostar,
Uitta cosi detts dall’antico Ponte, fatto fabbricare, come si dice,
da Antonine Imperatore, di un sol arco, tuttavia in buonissimo stato.

22. do. Usmminando per lo stesso pisno, indl salendo aleun
peco, nello spagio @i due ove arrivarono alle radicl di un’asprissimo
monte detto Porim, ove si fermarone in un Han a motive d impe-
tuosissimo vento da Tramontans, che non permetteva si azzardasse
la salita del monte.

23, do. Tssendo cessato il vento, per moltissime giravolte sali-
rono Porim, per la costa vestito tatte di bellissimi alberd, indi a
poce altre sovraposte altissime montagne; scesa appena la cima delle
yvali entrarono vasi in un piceel piano forwmato da collinette, che
sono la continuszione di tali monti; quale plano attraversate fecero
la grande orrida scese di Lipets, tutta coperta di grandissimi alberi
in fondo dells quale vi & un bel Lago, che lasciato a sinistra com-
mineiarono s salire per vis molto precipitosa un’ asprissimo monte,
per la cima del quale coutinuata da varie collinette giunsero final-
mente al Han di Borki, luogo deserto, cosi’ chiamato dei Pini, che
in vista verasmente teatrale vestono le spalle di una Catena di
monti, i guali restano alla destra della strada, Qoesto viaggio i
computa di sette ore.

od 14 lukova; onda po istoj ravniei iza 7 ura hoda prispjeie o
Mostar, grad tako nazvan po starom moestn, koji, kako kalu, dade
nadiniti desar Antonin; most ima samo jedan lak, te je i sada u
vrlo dobra stanju.

Dne 22. ist, Hodedi istom ravnicom, zatijem penjudi se male,
za 2 ure prispjede do podnofja veoma krievita brds, refena Porim,
gdje se zadriade u nekom hanu zbog prevelika sjeverna vietrs, koji
ne dopustade, da se uspenju ns brdo.

Dne 23, ist. Kad prestade vietar, po nebrojenijem zavijucima
uspede se na Porim, vas odjeven sa strane prelijepijem stablima,
malo zatijem na droga previsoka brda nad Porimom; netom se uspede
na njih, ugjede gotove u malu ravnica okrufenu breiuljeims, koji su
nastavak planind: prevalivél tu revnicu, poslije duga vremena i
8 velikom mukom uspede se na Lipet, vas pokriven golemijem sta-
blims, & 0 dou e nalazi lijepo jesero; ostavivid ovo & lijeve, podese
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24, do. Camminando lunga pesza quasi per piane, indi dopo
una non indiffersnte scesa, con cammin facile tra monti arrivarono a
Kogniz, Paese, dove vi e un ponte ben inteso d4i pierra, il gvale
divide Hercegovina da Bosna. Ivi fermatisi aleun poce, passaroun il
detto ponte, & samminando per un Ora in ¢irca tra monti fecero
la gran salita di due altre montagne, la prims chismats lvan ve-
liki, la seconda Ivan mali; indi per varie piccole séese e salite
giungero al Han di Tarein, loogo deserto, impiegande nel visggio
oré sette.

25, do. Con altre picecole scese e salite, camminando prima
lungo le radiei di un monte, e poi per altre piccole colline e valli,
presero alloggio al Han di Kissjalak, luogo deserto, cost chiamato
dall'acqua minerale acetoss, che ivi seaturisee a benefizio di moltis-
gime (valita 4 infermi. lo questo viageio comunemente s impieganc
eingue ore di tempo.

26. do. Per istrada tutta piana dopo aver quazzato parecchie
volte il Fiume Fojuiza, arrivarono in Bussovaccia con viaggio di
ore cingue.

s peti vrlo strmijem putem na prekrievito brdo, preko tijeg vrhs,
nastavljens raznijem brefuljcima, etizode napokon u Borov han, pusto
mjesto, tako nazvan po borimas, koji uprave teatealno pokrivaju
pledi verige od planind, koje ss nalaze s desne strame ceste. Ovaj
put se raduna 7 ura.

Dne 24. ist. Hodedi dogo gotove ravnicom, zatijem poslije ne
bad prelakog penjania, idudi lako megju brdima, stigoie u Koujie,
kraj gdje ima moat, dakeko od kamena, koji dijeli Hercegovinu od
Bosne. Zadriavii se tu nefto malo, progjoie reteni most, i hodedi
po prilici urn megju planinama, pofete veliko penjanje na dvije
druge planine, od kojijeh se prva zove Ivan Veliki a droga Ivan
Mali; zatim poslije razna neznatna silafenja i penjanja stigofe n
han Taréin, pusto mjesto, wpobrijebivéi za put 7 ura,

Dne 25. ist. lsa drugog malog silaienja i penjanja, hodedi
najprije dui podnekja brds, pa onda drugijem melijem bregovima i
dolinama, stigode na konak u han Kiseljak, mjesto pusto, take zva-
no po mineralnoj kiseloj vodi, koja tu izvire za dobro mnogovranijeh
bolesnika. Za ovaj put obifno treba 5 ura vremena.
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27, do. Uon non molfa salita e scesa arrivaromo al piamo di
Travnik irrigato dal Fiume Lageva, camminando lungo il quale giun-
sero in (vatér ore slls mentovata Capitale di Dosus, ove bene accoltd,
#i fermurone ustéro giorni.

li 2. Maggio ricaleando le wedesimn strada in sei ore arriva-
rono #l Han di Bielalovae, luogoe deserto, tra Bussovaceis o Kissjelak.

o, do. Dopo aver guszzaty, come prima, il Fisme Fojnizs, o
passato di gran pezzo il Han di Kissjelak, finirone di ricalcare la
strada di prima, e comminecisrono a salire un gran monte; scesa di
alyvanto la cima del gvale passarono al Han in lnogo deserto, qvale
dalla ¢cima di detto monte pronde le denominazione di Kobiglia glava.

4, do. In segvite di mediocre discesa, camminando qvasi per
pisng, qeazzarong varj rami del Miume Bosns, ed entrarono in Sa-
raevo, una volta Capitale dells Provineia di Bosoa ecosi denominata
dal detto IMiume. Saraevo ' una Citta molto popolata ¢ mercantile,
situata dalla coste di un monte sufficientements aspro.

0. do. Dopo una mediccrs sslita, con aleane altre salite o
geose framezzate da piecoli pisni lungo il Fiome Migliassa, ramo
del Dosna, in cingue ore arrivarono sl Han di Paele, luogo deserto.

Daa ‘}Eﬁ jst. E'osve ravnom cestom, iza kako presazide nekoliko
putn rijekn Fojuica, stigode u Busovaén, peslije 5 ura hoda.

Dne 27. ist. Penjuéi se i slazedi ne vele, prispjede u ravnicu
Traveika, natopljena rijekom Lafvom, uz koju hodedi stigofe u 4 ure
u spomenuti glavni grad Bosne, gdje dobro prifekani, zaustavide
ge cetiri dana,

Dne 2. maja. Hodedi opet istijem putem o 6 wra prispjese u han
Bjelalovae, pusto miesto, megju Bosovatom i Kiseljakom.

Dne 3. ist. Polte pregasife, kno prije, rijekn Fojnien i pro-
gjobe dobrahno han Kiseljak, opet pogjofie prijsinjijem puotem i po-
tede se peti na veliko brdo; kad se nedto primakode vrhu polinude
4 hane, u pustu mjesta, koje po vrhu retenog brda zovn Kobilja glava.

Dine 4. ist. Poslije osrednjeg slafenjs, hodedi gotove ravnicom,
pregazide razne pritoke rijekc Bosne, i ugjode u Sarajevo, jednom glavni
grad pokrajine Bosne, tako nagvane po relemoj rijeci. Sarajeve je
grad vrlo nepuden i trgovalke mjesto, a ledi 3s strame prilidne
krievita brds.
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6. do. Varcati monti asprissimi e di oridissimi precipizj; pas-
sato prima il miserabil Paese di Prachia, in wsei ore giunsero sl
Han di Kascikari, situato in deserto tra monti.

7. do. Salite & sceso 1" asprissimo monte detto Hragoen, eammi-
narono lunga pezza tra monti, ed arrivarono al Paese di Gorascde.
Indi passato il vicino precipiteso, e mezzo rovinate ponte di legno
sopra il rispetabil Fiome Drina, eamminarono longa pezza per piano;
poi salito un altro monte, e passato il Fiumiceiatolo Jagnina, con
nove ore di visggio allogginrono al Paese di Cjajnik, sitvato sulla
costiera di un monte.

8, do. Fatta in due ore la salita del altissimo monte Kovae,
dove un altra volta rientrarone in Herzegovins, con piccole ¢ varie
scese presero alloggio nel Han di Bojanichi in deserto, impiegando
in tutto (uesto viaggio ore sei.

8. do. Con altre salite di collinetbe, ¢ scese sempre maggiori
arrivarono al rispettabil Pacse di Taecligia, ove videro parecehie an-
tichith Romane, specialments un iserizione a Caratferi unciali in

Dne 5. ist. Poslije osrednjeg penjanja i poslife nekoliko dro-
gijeh penjanjs i slaienjs, prekinutijeh malijem ravnicams, doi rijeke
Miljase, pritoka Bosne, za 5 ura stigofe u han Pasle[?], pusto mjeste.

Dne 6. ist. Prevalivdi vrlo lkrdevite planine sa strahovitijem
ponorima; prefavi prije nevoljni kraj Pradu, u 6 ura stigofe u han
Ka#ikari, ta lefi u postinji megju planinama.

Dne 7. ist. Prevalivéi kefovito brdo, reteno Hranjen, igjahu
za dugo megjn planinama i prispjese u kraj Gorazdu. Zatim presavii
sugjedni strmi i na pola srufieni most od dros, preko velike rijeke
Drine, igjahu za dogo ravnicom; zatim ispevii se na druge brdo, i
predavil rjeticn Janjing, nakon 8 urs puts stigofe na konak u (aj-
nik, te lefi sa strane brda.

Dne 8. ist. Tspevéi se u 2 wre na visoku planinu Kovad, gdje
po drugi put ugjode u Hercegovino, iza malena i razna penjanja
padofe na konak u han Bojanide u pustinji, iza kako putovase ave-
ga 6 ura.

Dne 9. ist. Iza daljeg penjanja po brefuljeima i sve videg
slafenja, prispjese do ovelikoz krajs Taslidés, gdjo vidjede nekoliko rim-
ghijeh starina, osobito natpis uncijslnijem pismenima sa strane osno-
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un lato di bage or rovinats, ma che una volta serviva di sostegno

o a qvalche gran colonnm, o a qvalehe statua, come pure (vatire

belle colonme di marmo, che ora servono a sostentamento dell atrio

di una Gianiea, Fu detto, ehe un’ora in cirea distante da Taseligin

vi 8i vegeono altr bellissimi monumenti sotichi. Tn quello viaggio
* jmpiegarono ¢vattrore,

10, do, Vareato il monte Babba, e pussato sopra di un rovi-
uatissimo ponte di leguo il Fiume lim, in ors sei giunsaro a un
pieeol Paese nominato Priepoglie.

11. do. Con medicera salita arrivati al piccol Forte detto
lsargik, dove presero le prime quardie (che mutandoesi di paese in
paese in maggiore o minor quantityi sempre gli acecompagnarono
fino & Filippopoli) indl sermontats uwna gran montagos, pol passata
una profonds, ma nel suo otrore bella valle, alloggiarono in un
Hau situato in Milloscev D, lnogo deserto, impiegando nel viaggio
ore cingue. 11 mentovato forte Isargik si dice Patria di Soliman
Pagsii, che nato bassamente nel secol passato, gionse ad essere su-
premo Vigir, Costui stizzato eol proprie genitore fuggi da Casa. Per
istrada si seontrd cogli Ambasciatori di Hagusa, che in loro com-
pagnia avevano un Giovine nobile, per nome Maroiza Cabogs. Unito
ad essi i servi bene da Garzone fino alla Capitale, e specialmente
#i fece amare dall suddetto Maroiza. Ritornati gli Awmbasciatori a

vice sad oftedene, koja je jednom slufila za oslon kakvu veliku
stupu ili kojem lipu; kao fakogjer Getiri lijepa stupa od mramora,
fo sad sluie kao potporata potrjemka diamije[?). Bi reteno da se
po prilici ura daleke od Taslidie nalazi drogijeh lijepijeh starijeh
spomenika. Ovaj put prevalide u 4 ure.

Dne 10. ist. Prevalivdi brdo Babu i predavii preke vrlo odte-
dena drvenan mosta rijekn Lim, o & ura prispjese u malen kraj
reten Prijepolje.

Dne 11. ist. Poslije csrednjeg penjanja stigavii k maloj utvrdi,
retenoj Isergjik, gdje uzeda prye strafe (koje ih, mijenjajuéi se od
mjesta do mjesta nvijek pradahu u velem ili manjem broju do
Plovdiva), zatijem prevalivéi veliku planinu, pa pregazivii duboka, ali
u gvojoj sbraboti lijepn doling, padode na konak u han o Milofeva
Dolu, pustu mjestu, iza & ura potovanja. Spomenuta utvrds Isargjik
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Ragusa, coll progresso di tempo il mentovato Nobile Cabogs avendo
che dire col suo zio, attual Rettore della Republica, lo trucido’
nell’ atto che sedeva in publica forma sotto la volte del Palazzo
Rettorale. Fatto prigione, vi stette rinserato fino al gran Terremoto,
in eni rovino' Ragusa; d' onde liberato e spedito Ambasciatore alla
gublime Ports, trovi il sopra detto Soliman installato per Gran Visir, '
da oui riconoseinto per suo sntico amico ¢ benefatore, fu molko
onorato o regalato, o gli furono accordste tulte le chieste grazie.

12, do. Per colline amenissime solamente ricoperte di erbe,
con piceole salite ¢ soese abbandonanzo Hercegovina, rientrarono
un altra volta in Bosna, e in cingve ore di cammine giunsero a un
medioere Paess detto Sienize, denominazione press, come e eredibi-
le, dal fieno, che in somma qvantiti si raccoglie nd suci contorni.
In guesto Paese videro la prima volta ls vera Cicogna, che nidifica
gopra i tetti delle case, ucello, che in segaito ebbero occasione di
vedera spessissimo, © che sebbene in parte simile, & pero molto
diverso da quello, che in Ragusa e in totta 1'ltalis comunements
gi chiama Cicogna,

govore da je rodno mjesto Sulejman-pase, koji rodivél se u nisku
stanju, dospje da postade velikijem vezirom. Ovaj svadivsi se s ocem
pobjede iz kude. U puta se susrete s dubrovadkijem poslanicimas, koji
u svom drugtvo imahu mlada plemids, Marojics HKabogu po imenn.
Pridruziv im se, slufio ih je dobro kao djetié do glavnog geadu, &
osobito ga zavolje redeni Marojies. Iza keko se poslanici vratide o
Dabrovnik, § vremenom se spomenati plemid Kaboga posvadi sa
svojijem ujakom, tadssnjijem knezom republike, i ubije ga u Gasu kad
sjegjaée u sloibi pod svodom knefevekog dvors. Zatveren u tamnicu,
ostade u njoj do velike treénje, kad se srufi Dubrovnik; zatijem oslo-
bogjen i poslan kao poslanik uzvidenoj Porti magje refenoga Sulej-
mana ustolifens za velikog vezira; ovaj ga prepozua kao svog starog
prijatelja i dobrodines, pofasti ga puno i daroje, i bife mu undijelje-
ne gve tragene milosti.

Dne 12. ist. Po lijepijem breZuljeima pokrivenijem samom tra-
vom, nakon malenijeh penjanjs i slafenja, osfavivii Hercegovinu, ngjo-
g6 po drugi put u Bosnu i poslije & ura hoda prispjede u osrednji
kraj, reben Sjenica, koji dobi to ime, kao &te je vjerovatuo, od sije-
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13, do. Per belliseime pianure variate da piccole colline tutte
di terrs, & coperte di sele erbe e fiori in cingue ore arrivarono al
medchine Paese detto Doga Pogliana.

14, do. Fatta uns lunga scesa tra due montagne, qvindi cAm-
minando fra di esse, che sempre piu andavano scostandosi fra di
loro, e formando una specie di stretto & lungo piane, in cingue ore
arrivarono a Novi-Pazar, Citta rispettabile, bagnata dal Finme Raska,
& una volta assal freqventata da mercanti Ragusei, che formavano
Uolonia. Ivi si trattenners I’ intiero giorno seqvente.

I6. do. Dopo aver camminato una searsa ora per il piane, per
altrettanto tempo salirono un ssprissimo monte, sic cui divise in
tante colline di terra mewze coltivate, & mezze in arboscelli, fecero
fuasi totto il restante del viaggio. In distanza di un ora dal se-
(vente alloggio trovarono uns fonte, she scorreva n un' urna antics
ben lavorate, ma molto patita, coll’ iscrizione latina, che per troppa
fretta non ebber commodo di leggers, sul fine per una scarsa mez-
#' oras fecoro nna rapida scesa, impiegando in totto il viaggio ore sei,
od arrivarono in Baguska, dove si esce dalla Bosna per entrare
nella Provineia volgermente detta Rumelia.

na, koje se kosi u velikoj mnofini u njegovoj okolici. U ovome kraju
vidjefe za prvi put prave rodo, koja savija goijezdo po krovovima
kuéa; ta jo tica, koju unaprijed &esto vidjese, i ako dijelom slitms,
ipak mnogo drukdija od one koju w Dubrovnikn i o ecijeloj [Haliji
obiéno nazivlje rodom.

Dne 13. ist. Preko prelijepijeh poljs sa malenijem brefuljcima
avijem od zemlje, i pokrivenijem samom travom i evijeem, u b ura
stigofe u nevoljni kraj, reten Doga Poljana.

Dne 14. ist. Silazedi dogo megjn dvjema planinams, zatijem
hodedi megju njima, koja se jedna od droge sve vide odalefivahu &i-
nedi kao neku usku i duge ravnieu, u b ura stigofe u Novi Pauar,
velik grad kvaden rijekom Radkom, i jednom Cesto polaien od da-
brovadkijeh trgovaca, koji éinjahu keloniju. Tu ostefe ecijeli nastaj-
ni dan.

Dne 16, ist. Tsa kako su hodili gotovo uru ravmnicom, za toliko
igto vremens nspede se na veoma strmo brde, na kojemu, razdijelje-
no na toliko brefoljaka od zemlje, polovien obragjenijeh a polovien
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1%, do. Accompagnati da moltissime quardie, venute volontarie,
per aver veduto in vicinanza la sera avanti alouni assassini, dopo
aver camminato un peszo tra la strettura dé monti, e dopo aver
lasciato & destra il forte Svecian ors disabitato, e fatto edificare,
come Al dice, da Jerina, moglie di Giorge Despok, passarono sopra
un ponta di legno qvasi diroccato e pericolosissimo il fiume Ibar,
indi il Prese detto Mitroviza, ¢ di la a poeo entrarono mel gran
pisno di Cossovo, trovato qvasi tutto in praterie forite, essendo
coltivata ln menomissima sua parte. I detto plane & pericolosirsimo
per le piecole macchie, che vi sono, attissime, alle imboscate. Lo
stesso tanto dai lati, che lo chindono, quante nells son ares o se-
minato di Paesi e villaggettl. Per arrivare » Vuciatargoe, Paese di
alloggio, guszzarone il flume Sitniza, e di i & una scaresa mez-
# orn passaromo un’ antieo e bene idesto ponte di pietra, gia restato
& seceo, segno evidente, che Sitniza ora ha divertito 1'antico sao
letto. (ivesto viaggio e stato di sei ore.

obraslijeh stabaljem, udinide gotovo vas ostali put. Urn daleko od na-
rednog komaks nagjofe iavor, koji utjecase u starinsku kamenicu
dobro izragjenu, ali muogo odtedenn, s rimskim natpisom, koji zbog
velike hitnje nemadode kad proéitati, napokon za gotove pd ure brze
slafahu, upotrijebivii za cijeli put 6 ura, i prispjede u Baguskn,
gije se izlazi iz Bosne, da se ugje u pokrajinu obifne nazvaau
Rumelijom.

Dne 17. ist. Pradeni od strafa, doslijeh svojevelino, jer vidjeSe
1 blizini veder prije nekeliko razbojnika, isn kako pafahu njekeliko
megjn planinskijem klancima, i ostavivii 8 desne utvedu Zvedan, sad
pustu, koju dade sagraditi, kako vele, Jerina, fena Gjurgja Despots,
pregjole preko drvens mosts, gotove srufena i vrlo opasns, rijeku
Ibar, pa zatijem kraj refen Mitrovics, a malo zatijem ugjobe u velike
polja Kosovo, koje nagjose gotove cijelo u covijetnijem livadama, jer
jo obragien vrlo mali dio polja. Befeno je polje vilo pogibno radi
maléna grmlja, vrlo zgodns za zasjede. Isto je polje koliko sa strana
te ga zatvarajn, koliko po zemliistu, napnteno mjestima i seocima,
Da dogju u Vuditrn, mjesto konaks, pregauite rijeln Sitnicn, &
gotovo pd ure daleko odatle pregjese preko stars i dobro smiiljena
kamens mosta, koji je na suhu, odit znak, da je Sitnica sad promi-
jenila svoje staro korito. Ovaj je put frajao 6 ura,
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18, do. Usmminsndo lunga peaza per detto piamo, passarono
il finme Lab, o Lan, videro & man sinistra in distanza di tre mi-
glia in cirea vna chiess, ove si dice sepelito Milose Kobilich, o di
li & non molto andarono a vedere la sepoltura di Amurate Secondo.
Finalmente dopo aver salite e scese aleane collinette di terrs, com.
ponenti lo stesso piano, dall'eminenza dell' ultima scuoprirono in
bellissima veduta i1 softoposto Paese di Prisctina, dove presero
alloggio, dopo aver camminato qvatre ore.

19. do. Casualmente per istrads insolita attraversarono il detto
piano, che poi lunga pezza costeggiarono per Inoghi ingombrati tutti
da macchie molto commode agli asssssini; terminato il quale fecero
nne medioore seesa, indi camminarone raolte tempo lungo il fiumi-
ciatolo Lepener, e in ultimo arrivarono in Eacjanik. In queste viei-
nanze si dice, che sccadesse la rotta di 12.000 Tedeschi, comman-
dati dal generale Piccolomini. Questo viaggio & communemente
computato di move ore; ma essi ne impiecarono dodici sbondanti.
In Constantinopoli ebbers certa notizis, che in questo giorno sulla
strada consvets, e creduta dover essere presa dagli ambascintori, si
erano appostati cento eiqvanta assassini che averebbero date adosso
& sola trentaqvattre persone, compresivi i veturini, e le scorte avate
in Prisctina.

Due 18. ist. Hodedi za dugo retenijem poljem, pregjode rijeku
Lab ili Lav, vidjese s lijeve strane u daljini po priliei od tri milje
orkvu, gije vele da je ukopan Milod Kobilid, & ne vels daleko odatle
pogjode vidjeti grob Murata 1I. Napokon iza penjanja i slafenja po
nekijem brezuljeima od zemlje, koii safinjavaju isto polje, s vrha
porljednjeg brijega ofvori im se wrlo lijep pogled na kraj Pridtinu
koji lefi na nife, gdje konadide, iza 4 ure hoda.

Dne 19. ist. Blubajno neobilnijem putem prevalife to polje, &
satijem igjahv za dugo stranom kroz mjesta sva sapadana grmljem,
veomsa zgodnijem za razbojnike; svrivE polje, slafahu nekoliko, zati-
Jjem igjahu za dugo usz rjedicu Lepenec, i napokon prispjeds u Kadanik,
Ovdje u blizini vele da jo potufeno 12.000 Nijemaca pod zapovijedi
generala Piccolomini, Ovaj put obifno rafunaju 9 ura; ali je njihov
trajuo obilatijeh 12, U Carigrado doznaju pouzdano, da je taj dan
bilo zasjelo na obitnom puti, kojijem s¢ mislilo da da prodi poslani-
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20. do. Camminando tra due orridi monti per istrade precipi-
tosissime, & in un luogo per mezzo di un gran sasse traforato per
opera (come con molte alire favole raccontano) di Marko Kraglievieh,
poco dopo il qusle passo si precipito un Cavallo del bagaglio, giun-
sero & un ponte di pietra mezzo diroto, che unisce doe monti;
quala appena varceto, sulls strads un momento prima passata casco
atterrato dalla impetnosita del vento un grande albero con molto
spavento 4’ cavalli, e pericolo de cavalcanti. Usciti dallo stretto delle
montagne camminarono piu 4’ un ors per il piane, ove e situato
Uschinp, Citta 4'alloggio, nella vicinanza della qvale videro un
antieo Acqvedotto meszo rovinate, volgarmente detto Gerina Cinpria
ciod Ponte di Jerina, moglia di Glorgio Despot, per che da lei fa-
brieato, acqvedotto fatto a forza di archi, molto simile a gvello di
Pisa. In piccols distanza da Uschinp scorre il fiume Vardak, atbra-
versato ds un bel ponte di pietra mezzo rovinato, e in qvesta parte
rimesso di lagno. Nel forte di Uschiap videro sei pemi di Canoni
sfogoinati, e wmezzi sepolti in terra: sopra unmo di essi vi g vede
Is stemma Imperisle col nome dell’ artifice, o colls data del 1683,
oi, sto i pedeset razbojniks, koji bi bili uderili na sams trideset i
tetiri Govieks, ubrojivii i kefijade i straje wzete u Priltini.

Daoe 20. ist. Hodedi megju dviema strahovitijem planinamas
wrlo krfevitijem putem, & na jednom mjestn kroz velik kamen pro-
bijen (kako prifsju u mnogijem drugijem prifama) ol Kraljevide
Marks: malo iza kako progjode taj kamen strovali se konj od priljage;
gtigofs k mostu od kemepa, napola srufenu, koji spaja dvije plani
ne; netom pregjofe taj most, na ecestu koju progjofe malo prije
pade slomljeno od sile vjetrs veliko stablo, na veliki strah konji i
opasnost konjanikd. Izitavé iz klanca planine igjabu vise od ure
ravoicom, gdje se nalazi Skoplje, mjesto od konaka, u &ijoj bliziod
vidjede star vodovod napola srufen, obiino zvan Jerina Cuprija, biva,
most Jerine, %ens Gjurgja Despota, jer od mje zgragjen; vodoved
sagragjen na lokove vrlo je slitan oneme u Pisi. Nedaleko od Skop-
lja teite rijeka Vardar, preko koje se nalazi lijep most od kemens,
napola srufen, i u ovom dijelu popravljen drvom. U ufyrdi Skopljs
vidjefie fest zatepljenijel[?] topova, napela zabodenijeh u zemlja: na
jednome od njih vidi se carski grb sa imenom umjetnika i s dato-

-
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In guesta citts si fermarono tre giorni per cambiar le vetture: e
vi stettero con riserva, mentre comineiava ad aversi qvalche semtore
di peste. L suddetta giornata si computa di sei ore.

24, do. Aftraversato il piano di Uschiup salirono aleune colline
totte di terra, indi venéro in un altro piano qvesi formato da altre
piccole e qvasi insensibili colline vestite di sole erbe, sotto una
delle qvasi giace il paese di Cumanovo, dove preser alloggio, arri-
vendovi in sei orve di tempo.

25, do. Passate molte collinette, come jeri, cominciarono a
salire altre colline @ monticelld vestiti di alberi, luoghi attissimi
alle insidie, e in sei ore & mema arrivarone a Strazin, Han in
deserto.

26. do. Fatta uns gran seess di monte, giunsero ad un bel-
lissimo piano, qvale attraversato chhero o qvaszare sette volte un
Flumiciatolo, indi camminando sempre tra monti (passo pericolosis-
simo) in sei ore andarono a posare in Hgri Palanks, Paese, che
trae 1 suol maggior proventi da bei lavori di farro, il qvale cavato
dalle vicine miniere, agevolmente si lavera con commodo delle
acque, delle gvali abbonda.

mom 1685, U ovome se gradu zaustavise tri dana radi promjene kola;
i tu stajahu na opresn, jer sumnjahn ds se javljs kuga. Tej se
put raduns na 6 urs,

Dne 24. ist. Prevalivii ravoieu Skopljs. uspeie se na njekeliko
breduljaks, sve od zemlje, zatijem dogjode u druge gotovo ravnien na-
tinjenu od drogijeh malijeh i gotovo neosjetljivijeh brexuljaks, obra-
slijeh samo travom, pod jednom od kojijeh lei varo§ Kumanovo, zdje
padode na konak, stignuvdi u 6 ura.

Dne 25. ist. Prefavii mnoge brefoljdide kao juder, stadode se
peti na droge brefaljke i brdaica, zastrta stablima, mjesta vrlo 120~
doa za masjede, te o Hest ura i pd prispjese u Sfracin, han u pustinji.

Dne 26, fst. Prevalivii-veliko brdo, stigode u prelijepu ravnicn,
koju kad pregjode, sedam puta trebalo je da pregaze njekn rjekicn,
satijem iduéi neprestano megju brdima (vrlo pogiban klanac) nakon
Sest ura odode na potinek u Dgri Palanku, varod, keja crpe svoje
najvede prihode iz ljepijeh radnja od gvoleis, koje se vadi iz blig-
njijel rudokopa te s¢ lako preragjuje pomou vods, koje ima izobilja.

a0
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27. do, Avate a sommo stento aleane poche scorte, caminando
lungs pezza tra monti continuamente battuti de sssassini, ginusero
alle radici del monte Gagardan, o Bagardan, che con molta fatica
dovettero selire escendere: in seqvito attraversando parechie colline,
che gempre piu allangandosi vanno a formare vns specie di pieeol
piano gvasi totto ineclto, dell’ ultima di quelle videro in bellissimsa
prospettiva, e dopo una scorsa ora entrarono in Chiustendil, o Giu-
stinianopoli, situata in un bel piano, ma attuslmente infestata dalla
peate, che faceva molta strage. Ci6 noo dimeno andarono a vedere
le Terme, che bellissime e di molto commodo s mantengona & be-
neficio di chi ne ha bisogno. Nel viagezio di qvests giornata impie-
garono sei ore di tempo,

28, do. Accomparnati da cingvanta scorte, dope aver passato
il pisno ben coltivato, qvindi sopra un ponte di pietra il fiume
Raunn-Yods, entrarono in uno stretto di colline or nude, e dai lati
soltanto vestite di qvalehe albero or coltivate, finite il gvale saliro-
rono un wonte sufficientemente sspro; in ultimo qvasi per piano
fatto da collinette, & chivse da sltre colline pin alte, et alla destra
in maggior contananza da monti altissimi, e pleni di neve, in sette

Dne 27. ist, Pribavivii na velike muke njedto malo strade,
iduéi za dugo megju brdima, kcja neprestano obilaze razbojniei, sti-
gofe do podnokja brds Gagardana ili Bagardana [7], na koji se g ve-
likijem trudom uvspede i spustide: satijem pregjode njekoliko brefuljake,
koji duljedi de su sve fo vide sastavljaju kao njekn ravan, gotovo cijelu
neobragienu; 8 potonjeg otvori im se divan pogled, te nakon vide od
jedne ure puta ugjode u Castedil ili i Justinisnopolis, u ljepoj ravniei,
ali sads zaraien kugom, koja je morila malo i veliko. Saavijem tijem
odofia da vide Toplice, koja uzdriavaju vrlo lijepo i ndobno za debro
onijeh, kojijem su od potrebe. Ovoga dana apotrijebife za put Zest ura.

Dne 28. ist. Pradeni strafom od pedeset ljudi, prefavii lijepo
obragjenu ravnieu, pak preko mosta od.kamens rijekn Rauma-Vods,
ugjods u tijesnac od brefuljaka, sad golijeh i sa strana samo cbraslijeh
po kojijem drvetom, a sad obragjenijeh: kad ih pregjoke uspede se na
dosta vrletno brdo; napokon gotove ravninom, napravljeno] od bredulj-
Eida i gatvorenoj visijem bregoljcima, & & desne u vedoj daljini previso-
kijem brdima, punijem snijega, stigode u sedam ura uw Dupnicu, va-
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ore gionsero & Dupniza, Paese attualmente molto appestato, & dove
gia erano morte piu di 5000 persons. (fuests circostanza i costringe
a prender alloggio in una stretba o meschinissima stalla.

29. do. Dopo tre ere di eamino per il piano di Dupnizs rin-
ehivso tra colline di terra fotte coltivate, ed alla destrs di la dalle
eolline riparato dalls gran Catens di monti, mentovata nella prece-
dente giornats, e dopo aver incontrati nel detto piano alcuni sssas-
sini, di numero perd melto inferiore all' equipagio degli Ambageia-
tori, in un' ora @ mezza salirono uno stretto di monti molte peri-
voloso, perche atfissimo alle imboscate: Fatta gvindi la scesa nel
gottoposto bellissimo piano, in un' altra ora e mezza enirarono mnel
Paese detto Samokov, piu che mai amorbato dal dominante mal
contagioso.

40, do. Dopo aver camminato alqvanto tra & sit per colline,
o dopo aver fatta una mediogre scesa, entrarono in une grande
stretto di monti. Cosi camminande passarone sopra un ponte di le-
guo il fiome Mariza, ossia Ebro, che essendo qvasi nel suo prinei-
pio, eon poche ma precipitose scque scorre limpido e freschissimo.
Indi seqvendo sempre la via tra montl pla o meno stretti fra loro,

rod sada u velike okuffenu, u kojoj bjefe ved umrlo preko 3000 dufs.
Te ih prilike prisile, da odsjednn u njeku usku i vrio kukavnua staju.

Dae 29. ist. Nakov tri ure hoda dupnitkijem poljem, zatvore-
nijem sve izmegju obregjenijel brefoljaks od zemlje, a 8 desne
strane, onamo iza brefuljaks, zedtidenijem velikijem lancem brdd
koji juder spomenusmo, i nakon Sto sretode u tom poljn njekoliko
razbojniks, ali u mnogo manjem broju od pratnje poslaniki, u uru
i pd popede se na breki klanse vrelo pogiban, jer vrle zgodan za
zagjede; spustivii se uatijem dolje u prelijepu ravnieu, u druguaroi
pi ugjodie u varof zvanu Samokov, vile nego ikad zaratenu ku-
inom bolesti.

Dne 30. ist. Iduéi njekoliko megju i po doliname, i prevalivsi
ogrednju uzbrdien, ugjoée n veliki breki klanae, Teko idudi pregjode
preko drvens mosts rijekn Maricu ili t1 Hebros, keja, tu tek u za-
metkn, bistra i veoma hladna tets prensglo s malo vode. Zatijem
uvijek driedi se puta megju brdima, vise ili menje stijeSnjenijem
megju Sobom, u osam wra dogjofe u Krd-Drventu, selo n kom na-
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in otto ore giunsero a Karse-Darventa, villagoio abitate da Greci
scismatici, volgarmente detti Bulgari in una Casa dei qvali presero
Alloggio.

81, do. Con piceol cammino tra monti lungo il fiume Mariza
seesero in un grandissimo piano sul principio sparse di alberi di
noce molto grandi, e commodissimi per i viandanti. (Juesto piano e
molto piu grande ¢ bello di qvel di Cossove, perehe essends sgunl-
meonte lungo, ¢' assei pin large, e di piu esatta pianurs, nen sco-
prendovisi in cui aleuna collina fuori di due, come seogli nel mewso
di esso, sit i qvali & situata Filippepoli, come si diri nells seqrenta
giornata, @ foori di aleuni l:au alti tumuli di terra faitl ad arte di
tratto in tratto, per indicare ai passaggieri la strads in tempo di
neve, ¢on 8oi ore di camino arrivarono in Tatar-Pazargik, Passe
grande e molto mercantile, gli abitatori del qvale si mostrano molto
umani @ partecipanti delle morbidesze della Capitale dell’ Impero,
benchd siano da essa molto discorti.

Primo Gingno camminando sempre per detto pisno con molto
incommode, non essendovi sulla strads alean albers, alls cui ombra
8i possn riposare, tornarono a vedera il fiume Eoro fratto tratto Parso

utnmu Girel ﬁmmatml, koje na puétu zovi Bugacd, te u Jeﬂnoj njiho-
voj kudi odsjedode.

Dne 81. ist. Nakon kratka hods megju brdima niz rijeku Mu-
ricn, gidofe 0 veoma veliko polje, na potetku koga raste famo i amo
golemi orasi, vrlo zgodni za putnike. Ovo je polie munogo veds i
liepse od Kosova, jer je jeduako dugo a muogo dire i ravmije, i jer
na njemu nema brejuljeks, osim dva, kao dva ostrva usred njega,
e kojijem jo smjedten Plovdiv, keo o demo redi sutrainjeg duevs,
i osim njekoliko muoego visokijeh zemljanijeh humova, navled na-
pravljenijeh svako njekolike, kao biljeg putaicims kad snijeg zame-
te — makon fest ura hoda stizofe u Tabar-Pacarddik,; veliku i jakn
trgovadkn varof, &iji se stanovnici kaka vrlo ljucki i zadehouti me-
kotom glavnogs grads carevine, i ako su muogo daleko od njega.

Prvoga Juns, hodedi uyijek tijem poljem s velikom nengodnostd,
Jer putem ne bijafe ni jednog drveta, pod kojijem bi se moglo po-
tinutl, nanovo ugledafe rijeku Maricu i w njoj svako njekoliko po
moosive malenijeh divnijeh ostrva, Horacij u I knjizi poslanics,
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tutto di amene isolette. Orazio nel Lib. 1. delle Epistole parlando
di un foute di sum villa, lo paragona all’ Ebro nel’ Epis. 18. con
serivende:

Fona efiam rivo dare nomen idoneus, ut nec

Frigidior Thraciam, nec purier ambiat Hebrus.

Por dave un senso di verith a qvesti versi, bisogna supporre,
che Orazio abis inteso dell’ origine dell’ Ebro, ove in realta e non
meno puro, che fresco, come disse nella giornata antipassata. Nel
progresso pero, come si comincio ad osservare in qvesto giorno, oltre
che non somo fresche le sue acque, sono anche tanto torbide, che
qvasi fanno navses a berle, In sei ore di cammino arrivarono a
Filippopeli, Citts wulto abitats e mercantile, una volta assai fre-
qventats de Hagosel a motive del comercio. Essa & sitoats su due
colli, che soli essistono in qvel grandissimo piano, dalla eminenza
dei qvali si vede in bellissima prospettiva non meno la Citts sotbo-
posta, che il detfo piano, per meszzo di eni serpeggia reso navigabile
il mentovato fiume Fbro. Se la detta citti fosse proveduta di altre

govoredi o jednom izvoru u svom zaseoku, uporegiuje ga 8 Marivom
u poslanici XVI., pidudi:

Fons etiam rive dare nomen idoneus ut nec

Frigidior Thraciem, nec purior ambiat Hebrus®).

Drs ovi stihovi uzimajn istinit smisao, treba uzetl da je Hora-
eij mislio o sametkn Marice, gdjé u istinu nije manje bistea nego
hlndna, kako rekoh prozlog dama. Ali unaprijed, kako se poée opa-
inti ovoga dans, osim toga 5o nije hladna, njezine voda jo¥ je toli-
ko mutns, da se gadi piti je. U 6 ura hoda stigoSe u Plavdiv, grad
jako napuden i trgovatki, koji Dubroviani jednom %esto polaishu
radi trgovine. Ledi ne dva brijega, koji su jedini na onoj golemoj
ravnici, 1 8 njihova se yrha ofvara prelijep pogled ne samo na grad,
koji lefi podno njih, nego i na pomenutn ravnieu, sred koje amije-
vito fefe pomenuta rijeks Marica, koja je uregjena za plovidbu. Da
je pomenuti grad soabdjsven drugom vodom, a ne onom Marice, nikta

') Tavor podesin da dade inie 1 potoliv, od koga ni Hebar Uladniji nf bisteiji
ne opbita Traziju.
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acqva, che gvella dell' Ebro, nulls mancarebbe alla natural sua feli-
cith. In esss gli Ambasciabori si trattenero 1 intiero giorno sequente
per mutar le vetture.

3, do. Seqvitendo a camminare lino al termine del detbo piano,
indi per falde di piccole ed amene colline giunsero in otto ore a
Jegni-Mahala, villaggio abitato da Bulgari, ed alloggiarono in casa
di uno del Paese.

4. do. Con cammine per falde di altre eolline in yvattre ore
arrivarono ad un altra villa di Bulgari, chiamata Semigé, ove | an-
no 1750, alli 10. di Novembre mori di febre maligna il sig. Biagio
Caboga, Padre di Giovanni attusl Ambasciatore. Il figlia volle ve-
dere la casa & il sito, dove mori suo Padre, e parlar eolle persone
della casa, che allora in eti temers prestarono sl moribondo gval-
che gervizio. .

6. do. In sei ore, per istrada sufficientemente buona, dopo aver
passate varie collinette, giunsero in Harmanli, piccol Paess de Turchi,

6. do. Per buone strade framessats da varie colline in cingve
ore, dopo aver passato un bel ponte di pietes, arrivarone in Mustaj-
Pascis, Paese cosi nominato dal detto ponte, fatto costruire dal mento-
vato Passi.

ne bi falile njegove] priredooj sredi. U njemu se poslanici zadringe
cijeli nastajni dan rvadi promjene koli.

Dne 3. ist. Hededi naprijed do kraja pomenute ravnice, zatijem
podancima malijeh i ugodnijeh brefuljska, u 8 ura stigos u Jenji-
Mahalu, selo u kojem Zivu Bugari, i konadite o kudi fovieka is
mjestn.

Dne 4. ist. Hodedi podancima drugijeh brefuljaks, u 4 ure
prispjete u drugo selo bugarsko, nazvano Semidie, cdje god. 1750.
doe 10. Novembra umrije od pogane groznice gosp. Vlaho Kaboga,
otac Ivana, sadaénjeg poslanika. Sin htjede da vidi kudu i mjesto, gdje
mu umrije otac, i da govori s Celjadi od kude, te ondm jod kao djeca
podvorife u éem Kabogu ne umoro.

Dne 5. ist. U 6 ura, putem prilitno dobrijem, prefavéi razne
brefuljke, prispjese u Harmanli, malena tarsku varof.

Dne 6. ist. Dobrijem cestama, ispresijecanijem raznijem brefulj-
cima, prefavii lijep most od kamens, stigofe u pet ura u Mustaj-Pasu,
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7. do. Per istrade sempre migliori con sei ore di cammino
entrarono in Adrianopoli, Citth bellissima, popolatissims, o molto
marcantile, freqventata pure da Ragusel, che ivi tengono un Vice-
Console, dipendente da qvello di Constsntinopoli. Essa abbonda pure
di storioni, che si pescano nel viein Ebro, il qvale non in molts
distanza va a sbocare nel mare vicino s Enos. Ivi si trattenero
altri due giorni per cambiar le vetture. In qgvesto tempo andarono
in Karakag, luogo distante da Adriancpoli due miglia in cires, dove
i mercanti franchi hanno la loro case di campsgna. In gvella vicinanza
vi sono le sepolture de Catolici, ed ivi andarono a insinuazione del
gig. Caboga, che con molta tenerezza volle vedera gvella del suo Padre.

10. do. Dopo aver camminato cingue ore sempre gvasi per
piano formato da piccole colline, si fermarono in Campaguns aperts
fuori di Hapsa, ed ivi pernottarono, perche entro al Paess fioceava
la pesta. che in 300 Case, delle qvali & composto, aveva gii ueciso
pin di 400 persone,

11. do. In dieci ore per istrade molto buoms, & econ piccols
salite di colling arrivarono in Burgds, Paese pure infestato non poce
dalla peste, a insigne per lavori bellissimi di terreglia, dai qvali
cava 1 suol maggiori proventi.
mjesto fako nazvanoe po redenom mosto, koji dade sagraditi po-
menuti pada.

Dne 7. ist. Sve ljeptijem puterima, poslije 6 ura hoda ugjode
u Jedrenu, prelijep gead, vrlo naputen i Eivo trgovadki, koji polsze
i Dubrovéani, i koji drie tu potkonsuls, koji visi o carigradskome.
Obiluje takogjer jesetrama, koje ribaju u blizini n Marici, koja se u
nevelikoj daljini izlijeva u more blizu Enosa. Tu ostase droga dva
dana radi promjene kold. Kroz to vrijeme odofe a Karagag, mjesto

* udaljeno od Jedrene od prilike dva miljs, gdje hriféanski trgovei
imaju svoje zaseoke. Tu se u blizini nalazi zroblje katolitke, koje
pohodise po #elji gosp. Kaboge, koji iz velike njefnosti htjede da vidi
grob oéin.

Dne 10. ist. Nakon pet uwra hoda, gotove uvijek idoéi ravni-
com od malenijeh brefuljaka, zaustaviie se na otvorenn polju pod
Hapsom i tu nodide, jer je u mjestu mela kuga, koja u dvjesta kuda,
iz kojijeh je sastavljeno, bijate pomorila 400 ljadi.
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12. do. Con nove ore di viaggio per istrade come sopra giun-
sero a Uiorlia, Paese trovato qvasi desolato dal contagio, il ehe gli
obbligd a pernottere in Campagna aperts.

13. do. Appena messi in viaggio videro alla destra in qvalche
digtanza il mar di Marmara, e qvento pin sb innoltravane, tanto
pin 8i accostavano al mare, fincht in vicinanza di Silivria (dove
presero alloggio dopo aver camminsto otte ore) entrarome col cavalli
nel mare, per compiacenza di averlo riveduto  capo di 8. giorni,

14, do. Dopo sei ore di camino passarono il ponte grande,
che traversa sopra le paludi un non piecol seno di mare: indi sa-
lito un colle vennero in prospetto di Constantinopoli, o camminando
con su per colline, in distanza di un ora da ponte piceole &i fer-
marono in un' beschetto molto delizioso, specialmente per aleuni
platani di maravigliosa grandesza. Qesto piccol bono fanto pin si
rende piacevole, qvanto la Tatar-Pacargik fino & gvesto luogo puo
dirsi non vi sis albero, sotto cui possa riposare un viandante bruciato
dal sole. Indi partiti presero alloggio al detto poate picoolo, impie-
gando in tutta la giornata ore undici

Dne 11. isi. U deset ura, vrlo dobrijem cestema i s malijem
penjanjima ns brefuljke, stigofe n Burgas, varo§ takegjer ne malo
earafenu kugom i fuvenu sa lijepijeh lonfarskijeh radnju, iz koejijeh
crpa 8voje najvede prihode.

Dne 12. ist. Nakon devet ura hoda cestama, kao i gori, pri-
spjede u Corliju, mjesto keje nagjose gotovo opustodens kugom, i to
ih nagna da prencde ns otvoremu poljn.

Dne 13. ist. Netom s uputide, vidjese s desne u nekoj daljini
Mramorsko Mora, i koliko vite igjahu naprijed, toliko se vise pribli-
fivahu morn, dok u blizini Silivrije (gdje odsjedote nakon 8 ura
hoda) ne ugjofie s konjima u more, od radosti da su ga uskon peds-
sot i osam dans opet vidjeli.

Dne 14. ist. Nakon Sest nra hods pregjese veliki most, kejijem
8o prelazi preko modvard nejki ne mali zaljev morski; zatijem nspevdi
88 na brefuljak, otvori im se pogled na Carigrad, te hodedl po bre-
fuljeima, urn daleko od maloge mosta, zaustaviie so u Sumici divnoj
nadagve radi njekoliko makliens goleme velitine. Ovaj mali ufitak
tijem je ugodniji, §to od Tatar-Pazardfika do ovoge mjesta mode
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15. do. Con tre ore di viaggio giunsero nella Capitale, com-
pagnati nell ultima ora qvasi de tutti i Nazionali attualmente essi-
stenti in Constantinopeli, venuti loro incontro: e andarono & smou-
tare in Fener, lnogo di consveta abitazione agli ambasciatori di
Haguosa.

Iscrizione
di cui s parla alla giornata #. Mageio:
T. NR, S8EX. T. A. NO.
E Q R
DE. G, M. 8. T. AR. IV.
PER. (V8. FI 1.1 O,
Pl. EN. TIS. 8I. MO.
IN, ME, MOR.| AM.
PO. -8V, IT.
T D 0L

Altea Iscrizione trovata in Tascligia sotto due busti di basso
rilievo qvassati dalla dominante barbarie:

D. M. 8.
DEXTER,
TE. AMVLS

ol JETT B S (B B
BIM.: DE PLE Q.

se reci ds uema nijednoga drvets, pod kojijem bi mogao potinuti
putnik izgorjen od sunea. Kranuvsi odatle, konadise kraj spomenutog
malog mosta, upctrijebivii eijeli dan jedanaest ura.
Due 15. ist. Nakon tri ure puta stigofe u glavni grad, podljed-
nju uru hoda pradeni od gotove svijeh narodnjaks, koji sad five o
Carigradu i koji im dogjosa u susret, te odsjedoiz u Fenjer, obifno
mjesto stanovanjs dubrovatkijeh poslanik.
Natpis
o kome je govor dne 9. Maja:
[Vidi gori]
Drugi natpis nagjen u Taslidsi ispod dva popraja basso-rilieva,
odtedens od varvastra koje viada:

[Vidi gori.)
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81 desidera |'interpretazione di gveste due Iserizioni.
Iserizione sopra la sepoltura del Si. Biagio Caboga, della qvale
si parls alla giornata 7. (lagno.

D, 0. M
ILLMUS D. D, BLASIUS CABOGA.
PATRITIUS SENATOR QVE RAGUSINUS.
MAIORUM SUORUM
SANGVINE MERITIS AC LEGATIONIBUS
CLARUS.

RELIGIONE VIRTUTE A0 REBUS GES-
TI8 PRO REPUBLICA
CLARIOR.

AB SBENATU BYZANTIUM.

AD MAGNUM SULTANUM.
MAHMUD. V.

LEGATUS MISsUs.

LETHO IN VIA PRAEVENTUS
PRO PATRIA

Feli se protumadenje ovijeh dvaju natpisa.
Natpis na grobniei gosp. Visha Kaboge, o kojem se natpisu govori
dne 7. Janija.

B[0OGU] P[REDOBROME] P[REVELIKOME]
PRESVIJETLI GOSPODIN GOSPODIN VLAHO KABOGA
VLASIELIN 1 VIJECNIE DUBROVACKI
SVOJIJEH PREGIA
KOLJENOM ZASLUGAMA T POSLANSTVIMA
BLAVAN
VIEROM KREPOSCU
I DJELIMA ZA DRZAYU
SLAVNLII
0D SENATA U CARIGEAD
VELIKOME SULTANU
MAHMUODU V.

KAO POSLANIE POSLAN
SMRCU U PUTU ZATECEN
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STRENUE VITAM PROFUNDENS.
IN SUORUM FELICITATEM CIVIUM
ORATOR
AD DEUM MIGRAVIT.

DIE X. NOVEMBRIS.
ANNO AETATIS SUAE LIIL
DNI VEROD
s P R TS & [ 1T

XIL

Obnovijenje staroga dubrovadkog zadtitnog ugovora sa
ugarskom  krunem  pod Leopoldom I, 20. Avgusta i
l. Detembra 1684,

la autentineg fzvors.)

Nos Reetor & CUonsiliarii Reipublicse Ragusene notum testa-
tumgue fwwimus cmuibus & singulis, quorom inferest, sut qaomode-
libet interesse poterit; quod cum viderimus felicitatem armorum
Uaesarsor. conbra Tyranunm Christisnitatis a Deo Ter Optimo Marx,
beari, Nosgque non exiguo animi impulsu anhelaverimus, & impense
desideraverimus, sub sntiqua Aogustissimas Domus Austriacae clion-

BA DOMOVINU
HRABRO ZIVOT NE STEDECI
SVOJLJEH SRECU GRAGJANA

ZAGUVARATELJ

K BOGU SE PRESELI
DNE X. NOVEMBRA
GODISTA SVOGA VIJEEA LI
A GOSPODNJEGA
MDCCL,

Mi Knes i Vijeénici Republike Dubrovetke javljamo i objaviju-
Jemo svijem i svakomu koga utibti ili kako god bi utistiti moglo
da, kad vidjesmo gdje Bog Tri pat Najbolji Najvedi blagosiva sredu
ornija Uesarskoza proti Tiranu Hrisdanstva, ne malom pobodom
uzdahnusmo i silno radeljesmo stupiti pod starinsko podloZnidtvo i
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tela & protectione Nos recipere, ut saluti Reipublicas nostrae securi
prodesse, & modernae felicitatis, futuraeque pacis optatissimae par-
ticipes queque fierl possimus; hine nobis necessarium visum fuerit,
ut ea, quae de saper praestands, speciatim deferminarentur. Cum
itaque inter Sacrae Caesareas Mattis Consiliarium [utimum & Aan-
lae Cancellarium Exe. Dominum Theodornm Asthetom Henricum
L. B, de Strattmann, & nostrum Senstorem Nobilem Dominum Ra
phaélem Viadislaum de Gozze, medisute Exe. Dno Marchions de
Borgamencro Serenissimi & Potentissimi Catholici Regis in Aula
Caegarea Oratore super articulis singulis aut cepitibus subsequenti-
bus conventum sit.

Sequitar Tractatus.

In Nomine Sanctissimae & individuae Trinitatis, Notum testa:
tumque git hisee, querum interest, universis, uod Nobiles & Spec-
tabiles Domini Reetor & Consiliarii Beipublicas Raguseas literis
suig Ragasae vigesima geconds Aprilis sono cuwrrente 1684 ad Sa-
cram (. et K. Mattem datizs per sjusdem Heipublicas Senatorem &

zadtitn Previsnje Kude Anstrijske, s da obezbijegieni uzmogneme do-
prinijeti spasu naSe Republike i posteti ubesnici sadapje srede i bu-
dudega feljno idtekivanoga mira. S toga nam se wéini da je potreb-
no, da se posehno odredi, &to po gornjemu trebs vrditi. Za to bi
uglavljene izmegin Tajnoge Savietnika Svetog Ussnrskog Velidanstva
i Dyorskog Kandelara Svijetlog Gospedina Theodora Astheta Henrika
L. B. of Strattmann i nafega Senatora Plemenitoga Gospodina Tta-
fajila Vladislava ot (Gouze, posredovanjem Svijetlog Gospodine Mur-
chione ot Borgamenero, Besjednika Prevedrog i Premodnog Katoli-
litkog Kralja na Cesarskom Dyoru, o pojedinijem tlancima ili po-
glavljima, #to dolje slijede.

Slijedi Ugovor,

U ime Presvetog i nedjelivog Trojatva. Nek je znano i objav-
ljeno syijem onijem koje ufidti, da su Plemenits 1 Difva Gospoda
Knez i Vijedniei Republike Dubrovatke svojijem pismom, dsnijem
u Dubrovniku dvadeset drugoga Aprila ove 1634. godine, Svetom
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Ablegatum Dominum Rapheelem de Viedislao Gogzze humillime in-
ginnarl fecerint, quim Taeto animi affecty continuas Sacrae Cacsn-
rewe Mattis contra Tyrsnnum  Ottomanicum  vietorias perceperint,
gpe ot fidueia in Deom frefi, eas in perfidum hostem porro tanta
fulicitate decorsuras esse, ut Sacrae Suae Mattis qua Regis Hun-
garine antiguissima proteetione, huetsnus per yim Turcicam aliquan-
tisper interpolata posthac itersm & uasi postliminio gaudere & frui
possin, submisse petendo, ut memorata Respublics in priorem pro-
tectionem Angustissimas Domus Ouesareas & Regise recipiatur; quem-
admodinm vicissim parata esset, fidelissimam clientelam praestare,
uti & annuam recogoitionem qaingentorum sureorum Hubngaricornm
in argomenturm majoris obsequiosne suae dependentime  solerter
penders.

Quare Altisse dicta sacra Sua Caesarea & Regian M. gratum
& aceeptum Babens isthune charissimae sibi Reipoblicse Recursum,
per intimom suonm Consilisriom & Cspcellarium  Aulicam Exe. D.
B. de Strattmann com dictae Reipublicae Ablegato & Senatore Dno.
Raphaele de Viadislao Gozse fracteri fecit, interveniente Exe. Dno

é.1 k. Velitanstru po Senatoru i Poslaniku iste Republike, Gospodinu
Rafajilu of Viadisluva Gozze, nejponiznije inili prikazati, kejom su
radosdn u srea duli #a neprekidne pobjede Svetog Caaarskug Velitan-
stva nad Tiranom Otomanskijem, oslanjajodi se o uhvanje i ozdanje
o Boga, de de one i unaprijed tolikom sredom tedi, da de modi po-
nove i regbi pribvadajndi opet stara prava radovati se i ulivati sta-
ringkn zastitn Njegovs Svetog Velibanstva kao Kralin Ugerska, za-
dtitw, koja jo do sada silom Turskom bils zs njeko vrijeme preki-
nuta; smijerno moledi, ds spomenuta Republiks bude primljens u
prijaénjn zadtitu Previsnje Cesarake i Kraljeveke kude; ons bi s dru-
ge strane bila pripravns wrsith nejvjernije podloinidtve i za dokaz
vede smijerna svaje ovisnosti bridljive pladati goditnje priznanje od
pedeset zlatnike ogarskijeh.

Radi toga Previfnje spomenute Njegovo Sveto Cesarsko i
Eraljevsko Velitanstvo, primajuél mily tu molbu premils mu Repu-
blike, naredi, da njegov tajui Savjetnik i Dverski Kandalar Svijetli
Gospodin B. ol Strattmann pregovars sa Poslanikem i Senatorom
ratene Republike, Gospodinom Hafajilom ot Visdislave Gozze, uz
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Marchione de Borgamenero, Sserse B Catholicas Majestatis in
Aunla Caea Oratore; quippe cum Resl sne haee Bospublien difficil-
limis efiam ejusdem temporibus singuleri semper curas fuerit, &
hodiedum adhue inprimis chara sit, ita vielssim Respublica se suae
Regiae Mti. Catholicae ob comnlats in se ex Hegin benevolentia
& gratia benefivia immortsli devotione devinefam profitetar, & tan-
dem in tales, qui sequuntur, redintegratae protectionis respective &
clientelae articalos convenit:

Primo: Sacra Caen & Hegia Meas nominatam Rempubl, Ra-
gusaeam cum omnibus suis Nebilibus, Civibus, lueolis, Subditis, nee
non toto sao Statu, bonis juribus & appertinentiis recipit in sign-
larém & specialem suam futelsm & protectionem, eo modo, quo
eadem gub gloriosis suis prasdecessoribus, Regibug Hungaring anbi-
quitus fuit, stetitque.

Secundo, com Hup Mtas dictam Hempublicam sjusijue emo-
luments endem cum reliquis Hungerise partibus Kegise benevolau-
postedovanje Srijetlog Gospodine Marshions ot Borgamenero, Be-
gjednika Svetog Kraljevskog Kutolitkog Valitansten na Cesarskom
Dvoru: jer kao &to ge njecov Kralj i u najmaebulfim denima ove
Republike uvijek osobitom brigom starso @a nju, pak i danss oso-
bito mu jo mils, tako & droge strane Bepublika prizoaje, da jo nje-
govu Kraljevshom Katolitkom Velidanstvo obavezaus vjetnom odsno-
féu radi wvebrojenijeh dobrodinstava iz Kraljevske dobrehotnosti i
milosti prama njoj — t¢ napokon prists na ove i ovakve ¢lsnke
ponovne zastite odnono i podlofnistva, kojl alijeds:

Prvo: Sveto Ueswrsko i Kraljeveko Velidanstvo prima spome-
nitu Bepoblikn Dubrovaikn sa svom njenom Viestelom, Gragjanima,
Stsunovnicima, Podanicima i sa cijelom njenom Driavom, valjanijem
pravima i pripadnostima u svoju osobita i posebnu obranu i zaskitu,
na onaj nadin, ns koji je u sterini ista bila i stajala pod slavoijem
njegovijem predasnicima, Kraljevima Ugarske.

Drugo: Njegove Velitanstvo grledi retann Republiku 1
njene koristi fstom milokdn  kruljevske dobrohotnosti kno i ostele
djelove Ugarske, obeéaje da on i bududi njegovi nasljedoici ne de
se nin femo prijediti ohopnijem ni pojedinijem poviasticama, pra-
vima, sloboktinama, & osobito pak slobodi trgovenja retene Republike,



http://www.tcpdf.org

176

fime gratin compleetator; promittit, a se & futucis suis successaribas
universs & singuls dictae Reip, privilegia, jurs, immanitates, inpri-
mis vero commercii libertatem nullatenus impeditom iri, quin potivs
omnis huec sarts tects & in illibats sua libertats permansurn esse, .
Spondet & pollicetur

Tertio omnem smicitine & bovas vieinitatis culturam fore
inter Suxe Caeae Mtis subdites, & memoratam Bemp, its ut reei-
prove & muotuo unug alterlos commoda & emoluments amica com-
munieatione consilio & susilio, fduque sssistentia & ope procurst,
& ad wvertenda tam subditorom Suse Mtis, quam Reip. damns &
oppressionem, a quocunque illy fist, omnem opersm unus slteri prae-
stet. Etanim Sacrae Caeme Regine M. est, eritqoe semper suis Succes-
soribus & pasteris Bespublics ista inprimis cars, & quae ejus quando-
cunque interesse poterunt, seque se propris suarum provielarum curabit,
universo per hoo testatura Mundo, quanti hane Rempublicam de uni-
versa Christisnitate optime meritam nestimet & diligat. Habubit insuper

Quarto Sacra Sua Mtes rationem etiam Reipubl. in futura
pacificatione cum Torea ad ejusdem defensionem. Toontra

&ta vide, da de sve ovo pdrave i ditavo ostati u neckrnjenoj svejoj
slobodi, Obrite i obedsje

Trede: da de se njivitl svake prijateljstvo i dobro susjestvo

jzmegju podanika Njegova Cssarskog Velifanstva i spomenute Re-
publike tako, da weajemno i izmjenice jedsn nastoji o koristi 1 dobiti
drogoga prijateljskijem opdenjem, savjebom i pomody, i viernim po-
dupiravjem i snngom, i da do jedan za drugoge nlofiti sve, da od-
vrati stets i nasilis kako od podanike Njegova Velibanstrs, fako
i od Republike, od kega god to bilo. A Svetom Cesarskom Kraljev-
skom Velianstvn jeste i bide sveg) njegovijem Nadljednicima i po-
tomeima ova Hepublika otobito mila i o onome, ¥t mogne pju kako
od utistiti, brinude se jedusko kao i za svoje vlastite pokrajine,
#eledi tijem posviedoditi pred eijelijem svijetom, koliko cijeni 1 ljubi
ovu Republiku, koja je vrlo zasluina po ecijelo Hriddanstvo. Savide
Cetvrto: Njagovo Svefo Velitanstvo u budodemn mirenju &
Turskom vodide brign i o Bepublici na njenu obeanu. Naprotiv
Pato: Od strane apomennte Republike preko gori redenoga
Progvijetlog Gospoding Poslanika Spanjskoga Marchione ot Borga-
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Quinto » parte mentionatee Reip. per prasfatum Exe.mum
Dominum Legatum Hizpaniase, Marchionem do Borcameners, unm
cum dictae Raeip. Tno. Ablemato altissime dictas Saerae (aesns R
M. ejusque successoribus omnis clientelaris fdes ¢t debite promitti-
tur obsequicss veneratio. Vigere cujos

Sexto Resp, omni possibili mode, eommunicatione, consilio,
auxilio, assistentia & ope Suse M. suorumiue successoram & totins
Augustissimae Austriacae Domus honorem, commoda, jura & inten-
tiones terra marique fideliter promovers & augers satagat, colatque
cum ejusdem Statibus & subdifis invielata amicitiae, bonas vicini-
tatis & commercioram jura, nee Suse M. sjusque successorum aut
Domus adversariis ullo usquam tempore directe vel indirecte aihaesat,
ant alies fidae clientelas legibuz ollatenns contraveniat, sed eam
inposternm Sacrae C. & B. M. ejusque Successoribos in omnibns
palvam immaculatamque praestet.

Denigque, ut supra expressum est, ¢tinm in Inculenting hu-
jus Uneae & Regiae protectionis argumentum fingulis annis Sacrae

meners, ujedno sa Gospodinom Poslanikom refene Republike, obodaje
e previdnje redenom Svetom Upsarskom Kraljevekom Velitanstva i
njegovijem nasljednicima sva podloini®ka viernost i dufino smijerne
postovanje. Uslijed fesa

Sesto: Republika ¢ na svald moguéi nadin: priopdivenjem,
savjelom, pomaganjem, petporom i smegom muditi se, da po suhu i
po moru vjerno promite i moodi Bast, koristi, prava i nsmjere Nje-
gova Velitanstva i njegovijeh nadljedniks i eijale Previinje Aunstrij-
ske Kude, i gojide nepovrjediva prava prijateljstva, dobroge susjestva
i trgovine sa driavama i podanicims njegovijem, i nede ni u koje
vrijeme nikad direktno ili indirektno pristati vz protivuike Njegova
Velitanstva i njegovijeh nadljednika ili Kode, niti de 3o inade ikako
ogrijediti o zakome vjernog podlefnistva, nego de ga nnaprijed &tavo
i neoskvrojeno u svemu vrditi prama Svetomu Cesarskomu i Kra-
ljevekomu Velifanstyu i njegovijem nasljednicima.

Napokon, kao 8to je gore releno, za ofitijn potvrdu ove
Cesnrske i Kraljeveke zadtito, dade svake godine Svetomu Velidan-
stva i zakonitijem mu badtinicima i nadljednicima britljive izbrojiti
na Dvor Njegova Velifanstva pet sto zlatnika Ugarskijeh, koje je i

|
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M. & legitimis ejusdem hasredibue & successoribus in Hegno Hun-
garise quingentos aunreos Hungaricos antehac pendi solitos, in Auls
Souse M. accurate nomerari faciat, remota prins per Dei Gratiam ex
illis partibus potentia & violentia Torccis. Remittit tamen Sa-
ers C. & R. M. Reipublicae ea omnia benigne quae hacte-
nog ob prassentem tyrannidem Turcicam omisse fuere, & non
solate Hegno Regibusque Hungarise; ef tune iterum supradicta
solutio quingentornm snnuorum sureorum inchoabit, quando, uti
praemittitur, potentia & violentia Torcica a dicta Hep. remo-
vebitur.

Quod itague faustum & Rei Christianse proficunm sit, hosce
matoae, protectioniz respective & clientelas restauratae & s tem-
porum injuriis vendicatas novos Articulos Sacrae Casse & R.
M. nomine ejusdem Consiliarius Intimus ac Cancellaring  Auli-
eus Exc. D. Baro de Strattman, s parte vero Reip. Ragusese
Ex¢.mus Orator Hispaniarum Regis, Dominus Marchio de Borga-
menero, nec non dictae Reip. Senator & Ablegatns Dominus
Raphael de Vladislao Gozze propriis sabscriptionibus & appres-
gis gigillis suis muniverant. Datum in Civitate Caes Viennas

prije obifno pladals, iza kake se po Milosti Bofjoj odaledi prije
mod i sila Tursks u onijem stranama. Ipak Sveto ¢ i K Veli-
#anstvo dobrostivo otpusts Hepublici sve ono, &to do sada, radi
dansénjeg tiranstva Turskoga, bi propufteno i nepladeno Kra-
leystya i Kraljevima Ugarske; 1 gori refeno pladanje od pet
gto slatniks podiénjijeh pofede opet onda, kad bude, kao &to
se pretpostavljs, odalefena od refensa Republike med 1 sila
Turska.
Da dakle ovo bude sretno { Stvari HriS¢anskoj korisno, ove
nove (lanke uzajamne obrane, odnosno i podlofniitva obmovljenocg i
nanovo stefenog od nepravde vremena, svojijem potpisima i svojijem
otisnutijem pefatima snabdjete u ime Svetog i Cesarskog i Kra-
levskog Velidanstva: njegoy Tsjni Savjetnik i Dvorski Kandelar
Bvijetli Gospodin Baron od Strattmann, @ sa strane Republi-
ke Dubrovetke: Presvijetli Besjednik Kralja Spanjskoga Gospodin
Marchic ot Borgamenero i Senator i Poslanik refene Repu-
blike Gospodin Rafajil ot Viadislava Gozze. Dano u Cesarskom
12
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die wigesima Augnsti anno millesimo sexceritesimo cctungesimo
quarto.
T % l;a]nr. Lib. Bero de Strattman.
b Marchio de Borgamenero m. p.
(L. 8)
(L. 8.) Raphael Vladislaus de Gozzs,
Benator & Ablegatus.

Quapropter Nog haic Tractatui sine intermissione satisfacientes,

istum per omnia & singula approbamus. confirmamus & ratum virtute

pracsentinm declaramus, simulgue sancte promittimus, omnes & sinralos

supra descriptos articulos firmiter & constanter servare, nee utiisdem nlla

ratione contraveniatur, aut quolibetmode viclentur minime permitterevel-

le, In eojus rei fdem hosee subgeripsimus & sigilli nostri ordinarii appen-

sione munivimug, Datum Ragusas die prima Decembris anne Domini 1684,
Rector & Consiliarii Reip, Ragusinae.

Marinens (rbinus V. Seer. m. p.
(L. 8)

Gradu Befu, dvadesstog dans Avgusta, godine fisoén Sest sto osam-
deset detvrie.
T. A, Henr. Lib. Baron ot Strattman.
(L. 8)
Marehio ot Borgameners s. r.
(L. 8.)
(L. 8.) Rafajil Viadislay ot Gozze,
Senator 1 Poslanik,

Badi &ess Mi pristajudi bez jzuzetka ne ovaj Ugovor u cjelini i u
pojedinestima ga odobravamo, potyrgiujemo i izjavljujemo da je snagom
ovoga priznat, i ujedno obedsjemo svefano, da demo tvrdo i postojans
driaki sye pojedine gore napisane Elanke i da nedemo nikako dopustiti, da
e nikakvijem razlogom prestupe ili na bilo koji nadin oskyrue. U viern
te stvari ovo potpisasmo i snabdjesmo otiskom nedega redovnogs peda-
ta. Dano u Dubrovnika prvoga dana Dedembra godine Gospodnje 1654,

Enez i Vijeénici Republike Dubrovadke.

Marinke Orbini Podtajnik s 1.
(L. 8.)
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Br. XIII,
Dubrovacéki novei.

- Uporedi Quiclet Voyages i Constantinople par terre & Paris
1664. Habet aliqua de re numeria Dalmatise Slavoniae & Ragusas.
(str. 49) naveden n

8. I. G. Lipsii Bibliotheca Numsris sive estalogus anctor, qui
usquem fine seculi XVIIL de re monetaria aut numis scripseromt
T. 1. 1801. 8. str. 824.%)

U & k. kabineto novaca vidjeh

{veée movee.
1. Srebroi novae.

DUCAT. REIP. RHAGUSINAE.

Grb sa vojvoekijem Sedirom i sa 4 kriva #ljemens, slitna dlje-
menims u wgartkom grbu.

Slika sv. Viesijs 8. B, 1723

Auspieiis Tuiz & DEC. Bnimljens u Monneies en argent
Vienne 1769. str. 454, Opisana od Mddai u Thalerkabinat. Tep.
:}:irﬁnlusud god, 1731, uw Kohler-ovijem Mianzbelustigungen 1736,

. 183, !

11, Srebroi movae.
DUCAT ET SEM. REIF. RHAC. 1747,
Grb kao gori.
RECTOR REIP. RHACVEIN.
Blika knefeva ss uvijenom vlasuljom u dravnoj hsljini od kadife.
Snimljena tu isto i opissna od Midai.

II1. Srebroi novac.

RESPUBL. RHAQVS,
Dijevojka s viticama, poprsje, u Spanjskoj modnji.
'} Uporedi @uicler, Put u Csrigrad subijem, Paris 1064, Ims njedte o noveima
dalmatingkijem, slavonskijem i dubrovadkijem (str. 49) uaveden u

8. L G. Lipeijevoj biblioteci novaea ili ti kstalogu pisaca, koji eu do avrha
IVIL vijeks pisali o novelms K. L 1801, 8 str. 324,
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DUCE DEO. FIDE ET JVBT. ‘.
8tit sa pismom iznutra: LIBERTAS, :
Gore kruna vojvocks. 8 obje strane hrastove likde. i
Dolje 1798. Do sada #te ja zeam nesnimljens. Vidi sliku na :

kraju ove knjige.

Manji novel.

I. Brebrni novac. Blika Sv, Vlasija Do sada ne snimlje-
Pismo nackolo: 8. Blasins Ragusii na. Vidi sliku na na-
Slika Spasiteljeva slovnom listn ovoge

Na jednoj strani 1. na drogej XC. djela.

IL Gros. arge. trip. ¢ivi. Ragu. 1832, Grad Dubrovnik izme-
gju dva malena grha.
Sliks sv. Vlasijs (B.)
Pismo nackelo kao zori. -

1. Zlatoi novac; sv. Vlasij gdje nosi grad. 8. B. 1683.
Pismo naokolo: PATR. RAEIP. (sic) RHAGVSINAE.
Spasitel] sa krugliom -
TVTA SALVS '
Tma slitnijeh srebroijeh novaca, od kojijeh je jedan naslikan
n Ehrancronisches Munzkabinet str. 267. br. 33.
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Uvod.

(Gosp. I. Kirchmayer napisso je tu skore u ,Smotri Dalma-
tinskoj* o Engelovoj povjesti dubrovadke republike: da je veoma
kratha no sofna i baf pogledom na epohe dobro uregjens; ali, veli
Kirchmayer, povjesnitari ne pisate nikad o padu i raspu ove repu-
blike o dubu polititkom i filozofskom, pa nestavljn: .Quests pagina
dells storis interessante o commovente voglismo noi tentars di ri-
produrre slls meglio.*?) Tako i ja sad nadodavam ovaj nastavak izva-
gjen iz Erber-a, Geleich-s i iz njekoga rukopisa bezximenogs, da se
spomenu oni hrabri Dubrovéani, koji se borife da se odrd jod ova
drinvica bad onadar, kad ved nije mogla dalje postojati, kao &to
prolazi sve zemaljsko. Neks ovi hrabri ljudi nijesu imali uspjeha;
ali za njihove makane i napore moZemo ih usporediti sa svijem juna-
cima ta spominje Engel. Ti sn junaci: Duko Bona, bratanié onoga
Frana Bone, kome vojvoda austrijski, Eugen Savojski, predade ZAPO-
vijed nad konjanitkijem fetama austrijskijem, i koga u velike hvalja-
fo i Stovade desarica mustrijska Marija Terezijn; Milo Bona opet, koji
Je bio Dubrovniku #to Dandolo Mlecima i jof vide, kako demo vidjeti.
Oba ova Govjeka sadasnjijeh vremena odvojise u velike za propasti
svojijeh domovina; ali demo Mila Bomu nadi vite dostojna falovanja
i simpatije domorodue i tugjinske nego Dandols, Priloimo’jod Frans
Bonu i Iva Nateli, Ovo su ti junsci koji padofe zajedno s domovi-
nom. Ko profita do kraja ovaj nastavak, pozdravide ided pro&losti,

‘) Kufademo ds prikaiemo $o Dbolje uemognemo ovn interessntan § dirljiva
stranien povjestl.
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biva domovine, rijeéima Giusti-a, koje se mogu zgodno primijeniti na
danasnje dane:

»0 pabrin nostra, o fiaccols, che spenta

Tanto lume di te lasei, e conforti

Chi nel passato sogna e si tormenta;

Vivo sepolero a un popolo di morti,

Invano, invano dalle sante mura

Spiri virti negli animi scontorti!*?)

Ovaj epigraf stoji domovini nad grobom. Ko #ifa njezinu po-
vjest i ovaj nastavak o njezinej smrti slitan je onome, koji Gesto
ide u koje grobidte da pohodi sveje Geljade, i tu boravi njekolike
¥rh njegove plote. Mi {0 mofemo bez strahs, da nam ko zamjeri,
Kad tugjinei toliko pifu i polaze grobiste ovo, zedto ne mofemo i
mi? A divan je polofaj ovoga grobista i za to ga tugjinei i poha-
gjaju o danabnjs vremena. Pristoji se u velike i nama glava 51,
proroka Isajije, kad veli: Consolabifur dominus omnes ruinas ajus®),
danas se evo raspi materijalni poljepSavaju; pomet deserfum ejue
quasi delicias,”) i nprav danas tugjinac nahodi kod nas materijalnn
ragkos, gdje mu ne moie vie niSta moralno duh zanimati; o pomet
solitudinem ejus quasi Tortum domini®), ragkoino je prebivanje, divan
pologaj, divni vidici u Dubrovniku, gdje ved nema Dubrovéana, de-
sertum ejus quast hortum domini. Oni Dubrovéani koji su jo& u
fivoty, po rijetims istoga proroka, nemaju samo diviti se ljepoti
grada kao &to dine tugjinei: ved imaju razmiiljati za svoj odgej du-
gevni, sa istorijom svojom w ruei, ofkle su potekli i od koje su
kovine sazdani, kao #to veli Isajija Izraelcima: Attendite ad petram
wnde ercisi estis, biva otkle ste, of ad covernam loci de qua pras-
cigf estis®), biva od koje ste rode skovani.

" 0 demoyine mojs, o subljp te ogafens ostavija® toliku evjetlost uakon sebe, i
Irijepiii- onoga, koji snijeva o proslosti i sebi ne da wive; #ivl grobe nsrodu mrtva-
o8, zaman, zuman krepodin zadalmjivad iz svotijeb zidovs savijene dubove.

¥ TUtjedite gospodin sve njegove mazvaline.

) Diinide od njegove pustinje raskof,

) I uliniée od pustinje njegove gradinn gospodinevu.

%) Cekajte uz kamen iz kogs ste izrezani — i us peding mjesta od koje ste
odrezani,

Ay



http://www.tcpdf.org

185

Vjerozakon i ljuckots, dvije sn najplemenitije stvari u fovjeka.
U objems dvijema gospoduje ided, koji Sovjek po hotjenstym ima
prigrliti. ded vremens doSastoga gospoduje n vjerozakonu; ided vre-
mena profloge gospoduje u Ijuckoti. To je povjest. Nikad se sa
sadadnjoién ne mofe ovjek uspeti vrhu sebe. Grei zvahu d&tanje
dvgpyaaig, 8to #naéi ,pornanje vrhu, vrhovno poznanje*. Uliti dakle
povjest svoje zemlje i duboke je razmatrati, osmova je uljugjenosti,
Ne bojmo ge densure. Gdje ded uzabraniti spominjat stvari prole,
kojijem se i trag pometnuo, dok e u nastajnom vijeku izlinjati sa-
svijem i spomen? A najpate u Dubrovniku ,dove la forza distruttiva
nmang in meno di cento anni ha fatto perdere anche la memoria
delle cose in guesta genernzione che masee*,?) kako govori spisatel]
italijanskl. Strasifi se od mrtvijeh, od onozs koga veé nije, niti de
uskranuti!?

Istoriju pada i raspa Dubrovoiks razdijeliemo u $ri epohe:
preo: pad i smrt Dabrovaike; druge: bide togs moralnoga tijels
mrive iza smrti, i njegov ukop; treda jo epohs danas, kad se sasvi-
jem raspade i podinje smrad.

) Gdje je razorns sily Ludsks 0 msnje od sto godina nlinils da nestane i Bpo-
men stvari o pokoljerju kejo nastaje.
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Prva epoha.

L

Cudno je, da pravo refemo, da s ova tvrgjava, fako ogromna
8 ono doba, skloni edmsh na predaju Lauristonu. Bilo je i drugijeh
razloga tajnijeh, radi kejijeh ova malena republika pade i tako sra-
motno propade. Jedan rukopis, 8o se nahodi u porodice Kaznatida,
njesto razjainjuje. ,Cose tutte da sapersi, ma non tutte da dirgi")e
napisano ja u naslovu togs rukopiss. ,Haguss. la buons vecehia
indebolita da 15 seeoli di vita & di originaria eivilty sua propria, e
da quattro anni di sicurerza estornd e da treuta anni di proeperiti,
sviluppd in tale tempo dal suo corpo tutte il velano del lusso, dells
mollezza ¢ di una reciproce invidia. La nazione tutta o la pii parte
dei patrizi, perso lo spirito repubblicano, si trovarono digposti a ri-
cevere con abbattimento tranquille, e taluni anche con piacers, un
sovrano estero®?). Vlastels, unzdrmasna ved od toliko vremena radi
unutrnje nesloge, mofe se redi, odreku se vladanjs, Grozno kidisahu
Jedna na drogu stranke Salamankezd i Sorbonesd, ili da bolje rete-
mo stranke pube i Eistijeh patricija. Drdava se priginjafe demokra.
oiji. Bvo dakle i u Dabrovniku mikroskopidno sa ponavlja istorija
Marijt, Suld, Katiling, Kragi, Antonijd, Pompejd i Cesard, dokle se
sve skudi pod vlast cara Napoleons. Mnogo godina prije, ideje endi-

'} Dubre je da sa eve avo =on, sli nles da se govori.

*) Dubrovnik, dolrl staran, imemogas peslije 15 vijeleovn divetn 1 ariginalng
viastite uljugjmostl, I poslije Setiri godine izvanjake beabijednosti 1 trideset dolro-
stanja, porodi u to dobs ix svogn tilels vas otrov raskezi, mekoputnost] 1 vzsjming
sovigtl, Clo narod i vedl dio vlastele, izgubivdi dull republikanski, nagjods s voljni
ds prime mirnom snstalostl, = mjeki i & nasladom, fugjs vlsdars.
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klopedisti bile su osvojile grad i probudile simpatiju prema Fran-
cuzu. Ko de Evropn osvojiti svukoliku? Napoleon il Aleksandar?
To je bilo tad polititko pitanje.

Radi francuske, onadar besboine, uljugjenosti, koja ogvoji
plemstvo gotovo svekoliko, a & droge strane porodi mrinju, koju je
vagda prost i neuk puk imao prama svakoj crkvi koja nije rimo-
kntolitke, senat se skloni du otvori veata Francuzima, i tako zado-
volji i svoje simpatije 1 wjedno simpatije prostog poboinog naroda,
Jer se u fo doba Napoleon bio iejavio, o svem krunisanju rukom
pape Pin VI, carem braniteljem ecrkve rimo-katolitke. AN vrhu
ovoga, &to smo dosad rekli, treba malo opsirnije progoveriti, stavlja-
Juéi unaprijed neke opaske moraluo-filezofske i neke pojedinesti, koje
se ne nahode napisane, ved dive u predaji. Grehots da po smrti
nafijel suvremenika i vrsnika posve ibleznu,

1L

»5veki grad, narod, driava napreduje, ali n okruglej jednoj
crti. Evo kako: Potrebs ragjs izom; izum ragja lagodnost; lagod-
nost ragja nasladu; naslada ragja raskod; raskof ragja mekoputnost;
mekaputnost ragja raspustencet; raspustenost ragja siromastvo: siro-
mastvo ragjs opet potrebu, Oko ovoga krugs vrti se ljudstvo i svaka
poviest vladi i narodd na zemlji.* Druga uvodus opaska nsm Fate,
koliko je razliéna republikanska vlads od monarhije. ,Kad se n
republici pojave stranke: oslabe je, upropaste, unidte; monarhiju
naprotiv ojaaju i dovedu je do spsolutisma, samo da oni, koji su
na kormiln vlade, uzumiju viadati®, — pise jedan danafnji publidista,
Monarhija koja je slijepo apaolutistitka, i koja &ni samo ome &o
ona liode, imajufi veliku silu vojnitku i uzdajudi se samo u nja,
do brzo mofe propasti. Govorio je njeki njemstld vojveda: ,Na ba-
juneti se sve mofe udiniti, samo se ne moia gjesti’, T jedan dag
bukne urota i iznenada se nagje u opasnosti, Pukovi jednodudno Go-
ravo ustanu, pak e megju sobom yposlije kolju i natjebu vrhu onoga
o Liode i dto nede i tako se raskomads, te uline sebi korist ili
stetu; to sto visi opet o prilikama razliditijem unutrnjijem ili vanj-
skijem. Parlamenti, sabori, sjednice i ostalo n monarhiji su munjovodi
i barometri vlade, du vidi na femu je, da se uzumije viadsti. Par-
lsmentima, saborimn, sjednicama monarija mjeri svoje sile sa
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silama puka; razabire svoje sile u silama podlofniki. A sile su na-
rodd: vjers, narodnost, raslitita njihova uljugjencst i raclivita nji-
hova istorija. Tefko se varaju one viade, koje cijene da je sadadnjost
8ve i buduénost koju sadaSnjost ragjs. Sadainjost izlazi od proloati.
Buduénost je napun njeki, njoka dovrienost, njeki ragvitak progloati.
Tako je i u wjeri, i u narodnosti, i u knjizevnosti, i n umjetnostima
svakojakijem. Grei su u razvitkn sveje uljugjenosti vazds prikazivali
piesmom, slikanjem, pripovijetkom, drevma bajoslovna djela junska
(polubogova) svojijeh. Narodne pjesme Omirove, nagvane Iljada i
Odisejs, dohode bit osnovi pitomosti grike. Rimljani su imali svoje
Penates i Manes u svakoj kudi: biva bofanstva moralne sile svake
porodice i plemena; jer ,Penates* izlazi od ,penest a nDEneE” znadi
Intinski ,kod*; ,Manes® znadi ,oni koji traju* ,qui manent* me-
gju svijem promjenama naroda rimskoga,

Moralne sile nije mogude dakle ntamaniti sredstvims materi-
jalnijem. Ova ih mogu ududiti da za fas ne djeluju, ali su ta sile
mikrobi koji se tajno gnijesde i plode. Sva je dakls politika umjeti
tijom silama upravljati, pokle materijalna sila ne moie unistiti ni-
jednu silu moralnu. Nije to u prirodi: Naturam expalles furca
tamen usque recurret®.’) Gdje je prave republiks sve su sile pod-
lodniké skopéane zajedno, kao spletene. Za to prava republika ne
moie biti vele prostrana. Gdje je velika prostranost uprav nije jedna
republika fentralizovana, nego mnogo republika sadruzenijeh, da se
brane jedna uz dragu proti vanjskoj navali. To su bili stari griki
wAmpliyctiones*, koje su ih driali protiva Parsijanaca, premds su se
mogju sobom fedko inadili. Republika rimska imala jo svoje srediite
wSenatus populusqie romenws®, s municipiji bijaha sve sitne Tepu-
Dblike samo odvisne, osvem o su imali narodd, koji su se zvali
socii. Rusija, kojs se drii za majapsolutnije carstvo u Evropi, ima
gvoje ,artel®, svoje opéinske druibine. Careva vlada ne de dn i do
njih dopre, ona ostavlja te silo narodu i njima upravljs kake one
zakljude: fako se tumafi ustrajnost samosilnogs carstva ruskoga.
Iz ove druge opaske uvodne, o kojoj smo do sad zborili, mofemo
zakljutiti ovo: Da jo doviek n zadruei svakoj vazda Bovjek, bive
prima veéi uticaj od forme nego od suitine jednoga predmeta, budi
moralnogs budi materijalnogs. Na primjer reci prostu Englezn: i

") Tjeraj prirodu vilsma, s ona se ipak vraéa,
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si u republici; — on ée ti odgovoriti da nije nego u monarhiji. A zs
§to? Jer mu je forma vlade monarkitns, iake jo sustina republikaneka; &
neuk narod razabire samo formu, a ne subtinu visde. Reci Fran-
cnga: ti 8 n monarhiji: cdgovoride ti da I'ramcusks sad nije nego
republiks; jer au gad famo forme republikanske a viada sasvim jedna
stranka na nadin monarhifni, i za to ova republika trudno je da
traje i radi prostrancsti i radi kidisanja stranaks. Zakljuimo izre-
kom oea Feliz-a Jezuita: ,Forma je vilade puku Ste stil piseu®.
Ako jo forma parlamentarns i slobodna u sitnarijama, prosti puk
oijani ds nema blsfenije viade do te. — Kad smo ovo sve rekli, haj-
demo o Dubrovniku.

Valia najprvo prilikovati ovu malenn republikn jednoj oschbi.
7na so da fovjek udrufen ili narod ima iste strasti, ista naraw,
igtu éud u njefemn kao fovjek pojedinac. Republiks dubrovatka pri-
likuje e prebogatoj gospogji, koju ostarjelu uderi iznenade kap,
tako da joj obamru mnora uda i oslabi joj joi prijafmja njesina
dabovitost i razum, pokle svaka nemod di ti i po glavi, da nijesi
ved oni #to si bio, ali nifta ne manje mogls je joi hoditi i baviti
se oko svojijeh posala. U'a kep materijalna, koja snagje republiku, bi
treinja, koja obatali njezine zgrade i njexine materijalne gile. 8 tre-
#njom pofinje materijalns propast Dubrovnika. On se njeite poslije
okrijepi, ali nije ved ato je prije bio. Potreba da ugje u plemstvo
mnogo pufand, evo probudi razmiricn i prkes staroga plemstva pra-
m# novome: stranke Salamankezd i Sorbonesd. Jur onadar M. Giorgi
i Btjepan Gradi pisahu jedan drogome, kako je nepristojoo, da su
neki od bratstva Lazaring (sv. Lazara) i Antonind (sv. Antuns) bili
upigani megju vlastelu 1 kako &e to probudit nemir u gradu, Mnogi
od staroga plemstva, kojijem je bila veds dosadila strogost Eivota
republikanskoga, strogost moralne — jer je bila ved ula francuska
endiklopadije sa idejama socijalnog prevrata dosta prije, nego Du-
brovnik osvojife (rancuske &ete, — pregju u strankn pudka Sorbo-
newd. Jedan od Habogh prei se ofeni za Sorbonezicn. To silno uzruja
staro plemstvo, tako dasuseuw senatn toliko megju sobom prepirali i
priosili, da ua Sest mieseca ostade rrad bez upravitelja, bez sudova,
prava anarhija. Sveitenstvo za mnogo dans po naredbi episkops
Einilo je molitve u hramu sv. Visha, da Bog pomiri vlasteln. U to
fest mjeseca ne dogodi se nijedna grapa, nijedno ubojstvo, nijedno

2%
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elotinstvo, Pak ostane o morulnosti svojoj skrajnjoi, a bez ikakve
vlade, ,jedini primjer u povijesti ljuckoga roda, pise jedan api-
satel] franouski. Njeka se Viastels i presslide, kno glasoviti Anton
Sorgo u Pariz. Ovaj, kad je poslije pod Napoleonom bio nmoljen da
njedto u ime domovipe peradi kod vlads francuske, saupi:  Kako? a
Jo& Eivuju oni nesretnici!® — Oy moyi plemidi udinjeni fza trednje
avali su 60 ,uwomini nuovi® na Istinskn. ,Dokle demo biti novi #*
upita jednom novi vlastelin vlastelina staroga kove. ,Dokle se rag-
derete®, odgovori. Evo dakle nesrede moralne 1 moralnome Dubroy-
niku. »Nesretnici®, tako ih i# zvao Napoleon |. T memogrima pi-
smenijem Marmont-a  stoji upisano u jednom pismy Nepoleona
Engeniju, imenovanomy kralju Ttalije: .Da mj jB samo zpati o
migle i na 8to ciljaju ovi negretnioi® (biva Dubrovéani). Predaja je
Jjok u puku, da su. dotle bili dodli, da kad bi novi plemié dofao ga
koji posao u kuda Salamankeza, ovaj bi ga primio ili na vratims
od kude ili 4 kuhinji, stavljajuéi na noge hlamine, Ovo stuvliati na
noge hlamine kad ti dogje n pohode osoba manjegs stalisa, bilo jo
pravilo po svijem dvorima evropejskijem. Altesti, Dabrovianin. kad
je bio u najvedoj milosti y Petrogradu kod carice Katarine, priman
Jo neke ter neke rugke visokorodne uw hlaminama, U hlaminama
(bio jo taki deremonijal) kardinal rimske erkye valjalo je da prima
njeke apiskope in partibis i svedenike nizega staliéa. Ova nemarnost
i ovi prkosi dubrovadki bijahn poznati po Evropi. Veltaire u jedno-
me svom dijalogn veli:  Hoded 1i da i pridam o sadadnjemn svijatu
i da pofnem od kineSkoza cara pa sve do stranaka koje kidide
Dubrovniky 7+

I1.

Godine 1797, Francuska o4voji Jouska ostrva. Na 17, Oktobra
1797, mir jo od Campo-Formio bio ved sklopljen. Repablika mle-
talln propade i bi formalno predans Austriji skupa s Istrijom i
Dalmacijom. Pornate J&, da u podstkn navale francaske Austrija,
Rusija i Njematka bijaho sklopile sayes {koalivijn), da utrkaju pre-
vrat francuski. Kad jo Franensks nascnals na Ttaliju, Austrija, da
suduva bar &togod n Italiji od Franenza i od franenskijeh idaja, pri-
Vremeno uze sama Euvati Istriju i Dalmaciju, Napoleon, koji joi ne
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bijase car i keji bijase fzrekao jednom _Ja du biti drogi Atile Mle-
cima®, u Campo-Formio swpise Austrijfi Mletke i mletadke zemlje:
Istriju, Friul i Dalmaciju. Jod se kefu inostranu pohodiees u arse-
nalu mletadkome pero i kalamar, kojijum Napoleon potpisa predaju
Mletaks Austriji, kojs uljeze na 19. Janunara 1798.Y) A sad promi-
slite je li se mogla odriati tafka zemlje u Dalmaeiji nezavisua kao
Dubrovnik, uzdrmans i oslabljens od stranaka! Republiks od Polji-
¢d, veoma manja ol Dabroynika, bi odmah osvojena od Austrije:
republiku sv. Marina u Italiji, da se saéuva od navale francuske,
namjeravade osvojiti papine vlads, Kardinal Alberoni pofes je bio
osuove, ali nije bilo na wrijeme, Franenz j& ved bio udaric us
Ttaliju.

Godine 1788, general austrijeki Brady dogje iz Kotora u Ko-
uavle sa 1200 ljudi, da smiri bunu konavisku proti Dubrovniku, Se-
nat dubrovadki bijafe naime udarie pores na 80, da se okrijepl ma-
lo blagajuics republike, poito bijage wsjmio fraucuskom direktoriju
G00,000 franais, kad dva poslaniks s Erfa dogjode pitati tu svotu.
Taj novac nije nikad bio povrades, ni od Napoleonove vlade, ni po-
glije; a osim togs francuski general Massena, kad osvaji (Genovu,
bijase digao 3 toga banks dubrovadkijeh 20.000 gvingjs, koje bijase
prije. mnogo vremena ostavio republict glagoviti Mile Pracat. Bra-
dy dakle uljese iz Herceg-Novoga n Konavle, da smiri Konavljane
koji bijahu ustali proti Dubrovniku, kake rekosmo, poradi poreza na
80; to bijade prvi formalni porez, koji republika naredi svojijem po-
danicima i komu se, osim Konavljuna, bila podloZils sve okolics.
Kad buknu ustanak, senat poslje poslaniks u Beb kod Bone ved
spomenutogs, & drugogs poslanika Sultann u Carigrad. Divan porufi
belkom dvorn, da posto je Austrijs uljegla u Dalmaciju, neka ona
pomogue dubrovadkoj republici, keja stoji ped obranom Sultana, i da
utrka buno fonavoske. Austrija primi dobrovoljne to posrednidtvo,
Je 1i od ljubari za republikn ili & dragijem nsmjerams, to se ne
moks znati. Zna se semo, da je esr susbrijski, kao kralj ugarski, bio
drian branitiipriskoditi 0 pomod republici dubrovatkoj kad se nagje

© ) U areensle s mletuckomu jof kadu ostani ghwsovitogn Bufintors (brods), koji
genersl francuski Seruvier ingori, ds mu rastopi luto. Te ostatko Anstrijs prancse
o Pulj, all god. 1845, kapetan pomorski Puljizevié (Dubrovianin) uzme ih Iz Puljs
I preneso opet o Mletke,
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u pogibli, jer se ear austrijki Karlo VI, otao Marije Teresije, bio
zakleo v sebe i svoje nasljednike, da de braniti vasda neodvisnost
republike dubrovatke. Zna se job, de je prosastoga vijeka velikn
ulogu imao zakon ,d arrondissement® (zaoblivanje), kako u ovome
nademu zakon del fatto compiuto® (gotovo djela). U to je doba bio
konsuo ruski u Dubrovnikn neki Fonton, koji bijase primio od svoje
vlade tajnu naredbu, da pazi senat dubrovafli i da odtro & njime
postupa, ba protivo od natina, na koji je postupas La Brudrs Derivaus,
konsup francaski, otac pjesnika. La Brodre dogje a Dubrovnik jo& god.
1376. Ovi La Brudre, otac i sin, (sin e i oleni za neku Duobrovkinju Kisi-
cu) pomognu da se uvakn uglave mladosti dubrovatke] neki pojmovi
poznati ved po Evropi, ali koji se aristokratekom Dubrovniku finia-
hu grdne novesti. Fonton je kazivao prama  Dubrovniku sy stro-
£ost i apsolutizam ruske vlade. Svaki ¢as hode da mu se promijeni
stan, gdje ima prebivati. Najposlije kad mu nabavide o se najbo-
lje moglo, pofeli da mu se sagradi bogomolia obreds crkve istobne.
Senat mu prikaZe, da republiks od svogn postanks nije nipds pri-
mala obrede nijedne cckve osim rimokatolitke, i da nijedna ispovi-
jeat koje druge vjere nije imala mjesta u Dubrovniku osim Tersel-
ske; pokle trpjet luraelee same od pamtivijeka je obitaj kao zakon
po svijem driavama svijeta. Prikafe mu jof, da njemu ne sluki or-
kva istofnoge obreds, podto je Fonton, premds konsuo rugki, bio
rimo-katolik. On senatn odgovori da su take naredbe od Ljegove
viade; da senat nema gledati, slufi li mu ta bogomolja ili ne, neso
da ima ugoditi Rusiji. Senat preko papine poslanika u Petrogradu
samoli rusku viadu da toga Soviekw odaledi iz Dubrovniks, ali uza-
lud. Fonton dakle i La Brudre priksszuju u malome pitanje, hode li
zapremiti Dubrovnik Rusija ili Francuska, Da o Fontonu zaslavi-
mo: iza kako Lwuriston god. 1806, uljese u Dubrovnik, odmah aji-
tri dan naredi da Footon &sti iz grada. Prids je, da je odlazedi
rokao: ,Birbi, me la pagherets !

Dubrovnik jo trajao sa svijem svojijem razmiricamn i stranks.
ma. U toliko god. 1802. Napoleon se proglasuje carem, Austrija,
Njematka i Rusija fine drogu koaliciju, & kod Trafalgara z. 1805,
potudeno je franensko brodovlje od Englesi; na kopno Napoleon po-
bijegjnje kod Austerlitza. Te iste godine sklaps s mir u Podunu.
Austrija pobijegjena vraéa Napoleona Mlatke i Dalmaciju, U
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ugovorn pofunskomu potpisuje se, da turske varstvo ima ostsdi
nepovrijegjeno sa svijem svojijem povlasticama, koje veé ims, i me-
gju kojijem jo tursks obrana wrhu Dubrovniks. U tajnoj isteriji Le-
vig-a (oldsmith s (Levis Goldsmith interprete dells corte di giusti-
zia & del consiglio delle prede: lstoria segreta del Gabinetto di Bo-
naparte; ltalis, 1814. pag. 201, 202,) pise: Neppure la pace col-
I Austria fu rispettata. Branau non era evecuato dai Francesi. [V in-
violsbilita dells Turehia o dei suoi diritti stipulata nel trattato di
Presburgo tanto solennemente non fu rispettats, giacehe i Francesi
¢ impadronirono di Hagusa.’)

Napoleon, sanesen iza bitke ked Austerlitza velikom miljn da
snavijem unidti trgovinu i pomorske preijenstvo Engleske, uvidje da
u Dalmaciji ima zemljiste nezavisno i neutralno, biva Duabrovnik.
Zuéne u gvojoj svemogudoj vlasti osnovn da sapremi i Duobrovnik,
ostavljajuéi ga slobodna u peslima i zakenima njegevijem, samo da
vojske francuske zauzmu tvigjave i drugo wilta, ds ne bi KEnglesi
po dubrovalkijem obalama iskreavali i ukreavali svoju trgovinm i-
da brodovi dubrovatki ne prencse englefku trgovinu (kontinentalna
blokada). I uprav je stijeg sv. Vlaha lepriao sim slobodan 10 mo-
rima Evrope, posto tads sve viade bijahu zaradene, a republike mle-
tatka i genovesks, ogromne poradi svoga mogudstva po moru, bijabu
odavna unidtene. Dubrovnik je brojio 170 brodova u procjeni od 16
milijuna pjsstara (pjastra je dolar amerikanski); to brodovlje davalo
j¢ Dubrovianima dve milijuns ns godinu, & oni su opet od toga
davali u blagajoicn viade 150.000 pjastara, Godind 1797-5-9. trgo-
vine 8 Bosnom i Albanijom davals je S00.000 piastara. Od 1800.
do 1805, golemo se bogastvo netrpa u Dubrovnik. Frodaja je pote-
klu od masijeh ofeca, da je bilo njekijeh bogatadia uw prosta puku,
koji su imali u kudi do 12 slutbenika. | mi se spominjemo ix svoga
djetinjstve i litno poznamo neku negds gospogin, koja umrije poslije
u sicomaskom sklonistn (boniea Antuninsks), koju su u njenu boga-
sty sludile 10 slubenics. Poznasmo u svome djetinstvu njekn drugu,
koja je imala pokojstvo od sobe i od stola sve od srebra pozladena
jali od sube zlafa, do suda ze nofne tjelesne potrebe, Tako majstori

) K1 mir s Anstrijom ne bi poitevan, Franeuzi ue bijabu ostavili Bransn, Ne-
poviedljivost Tureke | njonijeh prava ugoveroun onske svedane v Pedunskom ugn-
woru ue bl potavans, jer Franousi osvojide Dubrovalk,
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raglititijeh zanata, ljudi ponajvite Hercegovel, koji se preselise n
Dubrovnik, i ljudi nadedli iz susjedne Italije bijabu o imuénosti i
u ponafanju tako ponositi (a nijesu umjeli ni citati ni pisati), da
bi se sad pred njima stidio i &inovnik najvifegn stalide. Podto stranka
pudka bijase ojafala, i gragjanin i seljak mogao se obladiti sizdavo
i gospocki, i kudu napraviti gdje u vremena prije trednje nije mo-
gno. Nama je djeci pripovijedala nada babs, da jednom dogie k njoj
viadika staroga plemstva i kad razvidi njesiun postelju, koju drishu
detiri kipa pozladena, i njesing svila i kadifu, zaupi: ,Otkad! otked!
ne pristoji se to tebi moja L. nego nama! Ama kad su dodla ovaks
vremenal* Ali poslije Croogoracs, i kad je brodovlje savezniki #eglo
i plijenile brodove dubrovadke, koji su peslije bili usilovani (podko
Francuz bija%e jur ufao @ Dubrovnik) ploviti po moru pod francu-
skijem stijegom a smetnuti onaj sv. Viaha, poSto ostade mnoge
kude popaljene: djedovi mnogijeh porodics dubrovefkijeh ostali su
bez igdje ifess 1 epavali pod bijeljem. Mi smo mnoge od tijeh
poznali u djetinjstvu.

Ali vratimo se na povjest. Napoleon je ved car. FEvropa jo
gotove sva u njegove] ruci, Velike sile: Rusija, Austrija, Eogledka i
Njematka opira se njegovej sili.

Lauriston s vojskom uputi se pjesice preko Dalmacije, kao da
ide u Kotor, a prije podlje senatu poslanicu, da on ide preke Du-
brovniks, da mu se vojska okrijepi u Dubrovaiku. Take isto po
Foutonn vlada ruska senstu porudi. Knes republike bijage tad jedan
Ghetaldi. Vijeéalo se odmah to se ima &initi: ili Ruosa primiti ili
Francuzs, Vedi je dio bio za Francuza, 3 uzroki koje smo ved na-
pomenuali. Mrogo je doprinijelo protivmosti prama Rusiji osorno po-
nafanje Fontons u Dubrovniku i tajoi dogovori Konavljana, silom
wkrodenijeh, ea Crnogoreima, kako demo vidjeti. Na avihu predobije
savjet vlastelina Nika Pozze, koji ustane i rede: (faspodo Jemw oi-
Jednte? Da wemognemo ovo rijeliti trebalo bi da mnogi § muogi Dudu
objefeni w puku, @ pak § nekoliko ih megiu nama: dukle otverimo
vrata od grada tugifnu i dospijmo.

Takav prijedlog Pozze ubini velik utisak megje viastelom.
Lauriston se priblifivese; dva senatora pogjode na 26. Maja 1806,
na Oraduc, gdje se nahodila Lauristonova vojsks, Tu nod od 26, Maja
Lauriston bi obavijeiten od ta dva senatora tanko po fanko i tajno, u
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kome se bifo nalazi republiks. Imena se senatora né nahode u ro-
kopisima. Njeki cijene, da je tad na Orafcu bio dogover, kako imaju
Francusi uljesti i kako sa ponaati i sto udiniti. U vele, dakle, kobuo
i pearedno od 27, Maja, iz Makarske uljeze framcuska vojska u Du-
brovnik. Lauristons priteks na vratims od grads Ghetaldi, koji do-
gjo pod baldakinom prama generalu, da udini vide uvtiska na Fran-
quze. Primjedujemo ovdje, da, bio udes bio sindaj, porodica je
Gihetaldi knetevala bag n dvije najnesrecnije epohe za Dubrovnik,
biva kad je bila trefnja i ked je tugjinac zauzeo ovo zemljifte. Bas
ked su Ghetaldi i Lauriston bedili put dvera kneievs, pukovnik
Tests zapovijedi da zabubaju bubnji svi, i vojska ugje u grad: njeki
u Lovrjenae, & ostali po mansstirima, po kuéama, po crkvama Male
Braée, Deminikanaca i Jezuiti. I dteri bijahu puni prilisgd i oru-
%js. .5 cosi nella notte di quel giorno memorabile® piZe Kirchmayer,
e mura e le torri di Ragosa, vergini di tanti secoli da ogni passo
dello straniero, ndirono echeggiare le grida delle guardie franceai;
quelle murs costruite da Malatesta e da Soporoso Matteucei per
ordine dei pontefici Pio IV. e Pio V., sl quale Mattencei oltre la
pags la repubblica dond una gratificazions di 12.000 zecchini, Mura
@ torri; insigne monumenti. di forza o di poesin medieyale! ammi-
rabile involucro tuttors esistente! involuero d'un contenuto pii
ammirabile ancors, ma che ora pift non esiste.”)

1V.

Osvann proglas Lauristona Dubrovéanims, na francoskom, ita-
lijanskom i srpskom jeziku. Eve ga:

Napoleon I. Car Francuzd i Kralj Ifalije.
Mnoge koncesije, utinjene neprijateljima Francuske, napravile su
republiku dubrovafke bidem neprijateljskijem Francuske, tim vide pogi-
bnijem &to se krije oblikom prijateljstva i neutralnosti. Ulazak vojake

1 1 tako u nobi enog snamenitog dons xidovi i kule dubrovadke, od vijekovi
nadivnati karskom tngjina, fude gdje edjekuje vikn francuskijeh strakara; onl zidosi
saeragieni od Maluteste i Sopoross Mubtencel na unpovijest papi Pia 1V. 1 Pla M
kojem Matteneci-n, osim plate, ropnblika pekloni 12000 duknta. Hidovi 1 kulal
Juveni spomentst modi i possije  srede-vjene! divmi omob ki jos traje! Umot
jo& divnijeg sadvisjs, ali kofega vile nije.
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francusks m Dalmaciju, mjesto da je zaprifedio tako ponasange, bi
zgods, da neprijatelji na&i to vedi uiiesj steku na vladu dubrovat-
ku, i koji god bio raslog, za &o ova] senat neprijateljiima nafijem
ugagja, car 8 imao dosjetiti. Njemu je stalo, da dospiju ved ove
spletke take protivne zakonima nemtralnosti, Zato, wime i po nared-
bama cara Franeuzd i kraljn Italije, ja uzimljem u posjed grad i
sve zemljiste dubrovadke. No ipak javljam, da jo namjers Njegova
Carskoga Velidanstva priposnati nezavisnost i neutralnost ove vase
viade odmah %im Rusi izidn iz Arbanije, negds mletatke, i iz Kr-
fa i iz ostalijeh ostrva negda mletadkijeh, 1 kad roske brodovlje
ostavi slobodne sve obale dalmatinsks. Ja obedavam pomod i obranu
svijem Dubrovianima. Ja &u nastojati, da budu postovani zakoni i
obiéaji sadanji i svaki imetak, | na svrho, prama tome kako prebi-
vaoei budu postopali 5 nama, ntinidn da se Dubrovéani ne de modi
tufiti nego hvaliti, o je vojska framcmska prebivala u njibovu
mjestu. Sadadnjs je vlads uzdrisns, ona de svoje poslove i svoja dr-
#anstve isto opravljati; odnedaj republike prams vladams, koje 81
prijateljstvo 8 Francoskom ili neutralue, ostade svegjisti. (. Bracre,
komisar u poslima trzovatkijem, vriide pred senatom sve posle car-
skoga komisara.
Duabrovnik 28. Maja 1806,
Genoral dimzije, vojni adfutanat Care  Francwed § Kealjie ltelije, copaiednik
vojake Njegova Velidanstoa o dedari dulwovadkal

Aleksandar Lauriston.

Pryijeh dana Francnzi su sipali novaca po puku. Teferidile se
do mile voljp. U Dubrovmiku, gdje je negda oka mesa valjala kelike
anstrijeks 2 karantana (kerantan = 17/, nd), tuka kruba 1 karan-
tan, kutd (%, litre) vina isto tolike, a kutd uljs 10 karantans (ovo
so meni i svijem vranicima mojijew pripovijedali svi nasi sogragja-
ni ved izomrli),") u tome Dubrovnikn Francusi davaho zlatni napo-
loon da se opere kofulja. Svi manji zanatlije, sve #ene prislugkinje
imali su pjenezh u zlata i srebru po pume fmke. Dubrovaik prvoga
mjeseca posta pijavica zlate 1 srebra francuskogs, Sto je valjalo na-
N Yy Meni v pripovijedali, ds oeki pop os Kenulw, imsjuéi jedpem un goste s
objodu dva francuska podofieira, nijo =n taj objod poirodio nege evanciku (34 nd)
Toliko je eve cijene bilol
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kon malo sve izrigati. Novec je franceski bio kao slatka hrana te
se daje onome, koji je ma smrt osugjen, da niiva i urzima sve B&to
mue s¢ prohtije. Bio je grad kao #rtva okrunjens vijencima, koju vo-
de da je zakolju, U toliko mutilo se ispod vode, i u Dubrovniku i
u Carigradu, od Francozi pomaganijeh od stranke pufke proti vla-
steli, da zazvoni urs smrbi.

Vrag iznese Luku i Gjanluko,

Tijem s¢ imenima u zadnjijem dobrovadkijem narodnijem pje-
smama oznafuje stranka pudka (Sorbomezi). Bila se rasula po Du-
brovnika njeks demokracka knjiga, Stampans prosastoga vijeka w
Amsterdamu, napisana francuski od nekega Dubrovéanine hez imena,
koju sam proditao. U njoj preporuéuje republiku, ali njeku republikn
sastavljenn ponajvide iz demokrackijeh elemenata.

U toliko Selustioni, poslanik francuski u Carigradu, obayi-
jesti Portu, de privremeno, biva dokls se Evropa sasvijem ne smiri,
Dubrovnik zapremajo Francuwi; i zato da mu Chirico, konsuo re-
publike u Carigrado, preda arhive konsulata. To god. 1807. senat
obagna i podlje odmah Karla Nateli u Carigrad, koji se sastane
¢ velikijem vezirom u Jedreni. Zs to odmah obsgna Sebastiani i
prijetedi u ime Napoleons, uzme arhiv Chiricn. Kad se Natali nakon
godidte dana vratio doma, jur je bilo proglafeno ukinude republike.
Sultan odmab obavijesti pao u Barajevu, da stoji na oprezn, i da
ga izvijesti v kome je bidu republika tako nakreans vojskama fran-
cuskijem. Ali je sve to bilo masno na prazno. Poslanstvo Natalidevo
u Carigrad potakne Marmonta, koji se nalazio u Friulu, da dogjeu
Dubrovnik. Al pustimo nek Marmont sim pripovijeda (o knjizi 8.
potevii od g 1805. do 1808.); ,General Lauriston bijase poslan
kao komisar za predaju mjestd u Dalmaciji, 1 general Molitor s jed-
nom divizijom da uzme n pogjed. Putovanje njegovo bilo je sporo,
i komisar austrijski, izlazedi iz Kotors, dade otvoriti vrata Rusima
8 izgovorom, da Austrijei nijesn vide dufni biti se za nas. Car,
obaznavii da su Rosi u Kotorn, zapovijedi Lauristonu da zapremi
Dabrovnik, biva same tvrgjave, kao u zamjenu i kao srestvo da iz
blizega pazi na Boke Kotorsku. Dubrovnik, koji livljafe do tada u
veliko] sredi, #iji su stamovuici um‘.L]atL obrtni, inteligentni, ndJa
kako 1 u‘lTlJBm S:ﬂmlnmn. nauta]ia Tve nJagoro dl:.brostm}o an
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nima stenovnistvo podlogeno: valjan i podten foviek, ali apsolutno
mediokar, nije ni za jedsn sim dan opravdac svoju sredu. Lauriston ne
odini nidta o Dubrovniku, samo utvrdi Lokrum,

nAustrijei, odlazedi iz Dalmaciie i i Kotora, uzeSe sa sobom
8va 5o je bilo njihove, sve topove i orafje, i jo& fopove i orudje
sto su bili nadli i #o je bilo mletaske negda republike, 1 3o se po
pofunskom ugovors imalo predati kraljevini italijanskoj, I izlagedi
- iz Kotora na 5, Marta 15086, predase Rusimn sva....* Slijede paka
neke Marmontove opaske, kejo se ne mogu  spomencti. Marmont,
govoredi o Dubrovniku, pide ovake: «ljucka masts ne samislis pri-
morski kraj savrfeniji i ljepsi od Dubrovnika; sato car smitljae
veoma Ziroke osnove: onaj grad imade postatl glavno primorsko
trliste istotnijeb mora,* Citaju s jo¥ u knjizi 10, sMemonrd  Mar-
menta, vojvode dubrovatkoga (due de Biaguse)* ove rijedi: ,Prebi-
vaoch svijeh dubrovatkijeh zemljitta ne mofe biti nego do 30-40
tisnéa dusa. Plomstyo, najstarije megin plemstvims o Erropi, ima
sapovijed od drevnijeh yremens, Njeke ti porodice kaiu sa dokazima
da 8u plemenite joi od vremend Karls Velikoge.* Pa nadoedava:
,Uitalac 6 sad lako pojmiti ponos ove aristokracije,* » Ponadanjn
je*, pide Marmont, ~zanimljivo u svakoj vrati puka: svoju  vlastelu
drie kao ogledalo svoga pomasanja o #Hvotu svi Dubrovéani, Uzgoj
su i nanke vlastela njibova tra¥ils vasds o Italiji, tako da velidan-
stveno ponaanje daje Dubrovniku njeki oblik atdnijeh gradova.’)
(iospogie dubrovadke stoje uporedo sa damuma Milanskijem. Prayo
zemljiste Dubrovnika bilo je more, i imao je n profastome vijekn
270 brodove. I to su Dubrovéani, onaj srodni pnk, kome smo mi
Francuzi ofisli da mu osorno izgelimo i mir i dobrostanje. Ljuekota
dubrovatke bila jo tolika, da kad s ujima blago postupaju namju-
anici vlade, koja ih gnjavi, oni ne poksznin nikakve mrinju proti
tijem osobame, ved krotho i wljndno s njima postupaju, neka su oni
hotimi#ni radnici njihove nesrede. Dijela 8 u dvije stranke: Sala-
mankeze i Sorboneze. Nije moguds opisati u kojoj pogrdi Salaman-
kezi dria Sorboneze. Prodlo jo i 100 godifa, da so taj grad nahodi
u tijem strankams. Svaki Duobrovianin nagbojao je predobiti drugoga
Dubrovéaning o arigtokraciji. Sa takijem zanosima samoljubivosti

| 1 Tomumaseo piie: Rozusa piccola eitth, & vero, ma vapitale. {Tubrovnik ma-
lew grad, isting, ali poglava),
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svoje sn nesrede éutjeli manje u five: na¥a mazednost pobrkala je
megju sobom muoogo stepens aristokrackijeh. Ja sam MUeEo popi-
stavao s politanjem prams viasteli dubrovadkoj, ali im nijesam mo-
gao poveatiti ono &to su ved bili izgrnbili.

Promialite kakav se nadao Dubrovnik na 28. maja 1806, -
tujudi prilijeplienu izjavu Lauristons, i kad sjutridan obazna da se

* njeki roski brodovi nahode jur oko Gruds, i da su njeli imali opkoliti
Zaton, poito je francuska vojska imals tuda prodi put Dubrovoika
(radi Cesa je frebalo da se vojsks w svom putovanju odaledi od obals
morskijeh 1 da prohodi preko brda), i kad se prosn glas, da su se
Busi ved iskreali u Hercegnovi! Sad podinje katastrofa. Da redems
alegoriény » stari Dubrovnik snagje kap po dragi put. Rosija tjera
Francuze iz Dabrovnika, neutralnog semljifta. Da jo Franeuz bio
uljegao dva godidta poslije, biva 1808., nesrede gubitks imanja, to-
lika ubijatva i pohare kudi ne bi se bila dogodila. Dobrovaik bi bie
izgubio svoju slobodu, ali ne avojs imanja i po morn i po suhu.
Godine se 1808, Napoleon i Aleksandar rokovase pomireni (5o je
svakako malo potrajale). Nepolebn obeda Aleksandra gospostvo nad
avropskijem istokom. Tu misso drii Rusija kao tajol amanet jod i
danas. Samo treba opaziti da Husija geji taj amanet joi od vremens
Petra Velikoga,’) koji joj ga oporakom prerudi. Napoleon je g. 1808,
tom midlju samo blaznio Aleksandra do g. 1812,

Megju ostalijem do tada slobodnijem driavems pade i Dabrov-
uik, ali pade, kako demo vidjeti u tijeku ove povjesti, na nadin bra-
gitan i velitanstven; ne pade kao Epaminonds vel kao Saul. Kad
klonu wéini da gn probodu. Tz bezimens rukopisa, napisana italijan-
slei, i koji nemea ni svrhe ni poletks, vadimo ovo &to slijedi,

Marmont osta za prvi put male vremens u Dabrovniku, Vide-
éi to se spravlja, utvrdi bolje Lokrum, a poslije sagradi tvrgiava
Srgj (Fort Tmpdrial); ta je prije bils samo bogomolin u fast sveti-
Jeht mutenika Srgia, Baka i ost., branitelji Dubrovnika prije nego
republika proglasi svojijem parcem sv. Viaha i udard njegov  lik na
svoj stijez 1 grb. Zzradi se takogjer tvrgjave i na Kolofepn i na

") Po smuzedu Erima, Kutsrind I1 bi podigaut o Habastopolin trinmfalni lnk s nst-
plsem: Put koji vodi u Carigrad,
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Daksi, na Lopudu, na Sipsnu i prama Sipsnu gdje se zovy o Bocehu
Falsa®.

¥.

Bad dolazi navals Ornogoracat), pod zapovijesti Viaedike Petra.
Uvaj Vladiks, rakopoloien u Ugarskoj, progje mladost u putovanju *
kroz Poljsku, Rusiju i Austriju. Drug mu o putovanju  bio jo njeki
pop dubrovatki, Frano Dolei po imenu. [ Petrogradu i u Dedg via
dika bi pofadien mnogijem nsgradams i redovima viteskijem, Paga
arbanadki, odmetouvdl se Sultanu, prijedase Cruoj Gori, za to vla-
dici bi red da 8¢ & putovanja vrati doms. Kad sa svojijem  Crno-
goroime pobijedi pada, zadobi &tovenje od svijeh dvorovs, Kuo sa-
veznik Rusije trebalo je da vladiks ide da tjera Francuze, koji su
bili, proti opéenome pravn narods, zagjeli o Dabrevnik. Rusi gn po-
slije Zalili dtetu koju nanijede zajedno s Urnogoreima, & osobito je
to boljelo sentimentalnog carn Aleksandra i visdikn Putrs, Ali Croo-
gorei nijesu bili sami: kumovase im Hereegovel, mnogi Konavljani
i mnogi drugi seljaci dubrovadki. JHepabliks® (veli bezimeni roke-
pis) ,ima vrle muoge svjedefaba svejijeh podanika proti visstitijom
podanicima. Konavljani, sdrufeni s Urnogorcima, kazivali sa ovijem
put @ ravniei konaviskoj i fupskol. Oni sami palishu kude svajijeh
gospodara. Gdjekoja kuda, u #urbi pehogiena od Croogoraca, bi po-
slije udobno oplijenjens od Konavljana, koji patek poradivahn svo-
jijem gospodarima, da d im ofedi Eudu i da ne de vise biti kmuti.*

Ne demo sve potanko prepisivati iz toga rakopiss: kako
Austrijanci ostavige Caviat i Konavle, & jos ih Francuz ne bijase
dodiao zanzetl po pofunskom ugoveru, st dade zgodu Rusima da se
igkreaju gdje hode, odmah, prije negs Francu: uljegne. Ne demo na
isti nafin podrobno pripovijedati sve sukobe na Breatn, u Koparima,
va Orsuli; ni kako dogjode s Urnogoreima Kotorani, pomagati odav-
na dogovoreni, pod vogjom svojijem Vojmovidem: ni kako se bro-
dovlje rusko iz Krfa protegne od Zupe do Dakse; jer bi bilo dugo
gve to ispripovijedati. Samo demo spomenuti, da Francusi gubige i
po Breatu i po Zupi i po Srgju (tvrgjava sv. Srgia jod nije bila
zgragjens), to se tako potjerani povratise na Pile. Dri ge, da je u
tijem sukobima poginula jedna tisuda Ijudi, megjin kojijem i jedan
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francuski general, #ju glavu ogjedenu noside ns trklji do Srgja.
Dogje n binicn u grad 40 rapjenijeh Francoza. Kad Crnogorei,
Koji su niz brdo od Brgate do Srgjs orili kamenje, prispjete pred
erkvien sv. Srgja, poklonise joj se i udinide litiju tri put oko crkvice,
jer je arpski obitaj (veli rukopis) tri puta oko kakve erkve skrufeno
ophoditi, da se dobije blagoslov ili prostenje.  Taj obifaj poboini
traje i u Dubrovafkemu megn prostijem pukom. Francozi ostavide i
Kantafiz i Zaton, gdje bijahu posagradili sandeve, tako da Rusi 1
Crnogorei dogjoge slobodno i do Humeta: tu oitete vodovalju, ds
vods ne ide u grad. Otole se raspriade po Rijeci i po Grufu, Via-
dika za jednu noé uzme konak u Rijeci u dvorcu Sorga, kojemu jod
ofprife njegov gospodar, Antan Sorgo, kad se imao preseliti u Pariz,
bijase diguuo sve mramorje i mramorne kipove, koji su resili onn
gradinu (sad vissnidtvo porodice Papi) i kaldrmao opekama, & 8ve
ponio u Gruf. Tu se vladika Petar srete s nekijem fratrom, lajikom
mausstira Male Brade u Rijeci, po imenun fra Lukom, Mljedsninom,
koji bijage dodao iz manastira da pohodi Viadike i da ga zamoli, dn
uznastoli da Ornogorel ne bi fegli po Rijeci, a osobito da podtede
mangstir. Viadiks di fra Luei tvedu wjeru, da de nsstojati, da se to
ne dogodi.

Rusi 6e na 15, Junija iskresju na Lokrum, ali ib to potukose
baterije s Lokrama. Tsti dan (18, Junija) Crnogorci, vogjeni Konav-
ljanima (veli rokopis), pofede po Kounalu paliti kude (kuée Ghetaldi,
Gromovid, Koboevid 1 druge, & na Plofama kudu Natali i jod njeke).
Tad se odasvad bjefalo u grad do 21. Junijs, & bijade se podelo
Ljeiati joi od kad Croogorci uljegode u Komavle, Bile je u gradu
bjegunaca do 4000, Viada feancasks orufs njeke kao dete pomodne,
uo ove bide vide od omets nego od pomodi; pa se preko turske
zemlje vrafite doma. Obedavalo se mnoge dubrovadkijem seljacima,
ako Husi osvoje Dubrovnik: da de ih osloboditi od kmetovanjs, da
de za 10 godina raditi oke zemlje bez ikakva namets. Sela Vitaljina
i Stravéa odmeh to povierovafe. Rusi kod Kantafigs ubiniSe isti
proglas Rijefanima i Grofanima. Na 26, Jupija utabori se Viadiks
na Bosanei. Megjutijem u zatvoremu gradu torahn se proglasi, da

'} Pohwdd Crnogorses od god. 1506, ostavie je nemilu ugpoment 4 puky dubre-
vakkome, ko ds o narodnl neprijatalil Gjome slofe i danss, %ad se ns slle zabio-
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gvak daje ko ima suvile drvii za gorive, da izide ko hode 1 ko se
nema time hraniti. Sve se gustijerne zapeatide 1 davalo se svagda-
no svakomu vode na mjern. U caripari se nagje 15.000 pudéanijeh
grng i 132 topa, 1 jedan golemi top u Minfeti, vas od unjedi, koji
sadivi Franenze tolike, da mu dadede ime ,Bells donna*, Svi ti
topovi bijahu saliveni n Dubrovnike od nekijeh ltalijanaca, cazvani-
jeh iz Rimini od Republike 16, i 17. vijeka. Nagje se 500 koviega
tanadi, mnogo stupe i kremens. Sve to bijase *darovao republici
gpanjski kralj Earlo I, kad je Kara Muostafa hodio da opsjeda Baé.
Na 20. Junija jedan Groganin ubije putem na pravednu bogu jednogs
Hnga. Rosi raspaljeni s togs, podnu i oni paliti njeke kude po Gru-
ta i po Konalu, megju kejijem i onu velitanstvenu polade Bondinu
kod ,Tri Orkve®, unijevii to vele unutra bafve pune pralin po na-
redbi zapovjednika. Tz topova pucalo se na grad, i osta ranjens
samo jedna fena.

Franeuzi podlju fri ulaka v Dalmacijo da trafe pomod. Ubva-
tide tri Crnogorca na Pilama, posjekoie im glave, pa ih bacide o
more. Jedan ulak frapcuski bi poslan na brod ruski, da rede od
strane Lauristona, da ved jednom prestane navale, jer da de on (bive
Lauriston) véiniti, da poradi Dubrovniks plati kaznu ono 18.000 Rusa
keji bijahu estali zarobljeni u biel kod Austarlitza. Siguavin, roski
admiral, odgovori da nema nikakvu vlast yrho Cronogoraca. Frispije
iz Makarske 400 Franenza do Osojniks, no im se valjalo povadi u
Ston. Senat izjavi Lauristonu, da bi on podac govoriti s ruskijem
admiralom; to mu ne bi dopudtenc. Poslije pogje do sdmirala Jemin
¢ Plodd (to je bio kadija ili ti sudac turski koji je prebivae u Lawa-
retu, i koji jo sudio podsnicima turskijem) i prikafe mu, da se ved
ostavi paljedjs i erapie, jer da Dabrovnik steji pod zadtitom turskom
i da de obavijeatiti o tome Sultena. Odgovori admiral, da on rataje
samo po morw, & Crnogorel na kopnu, i da on ne ratuje ni proti
Turcims ni proti Dubrovianims, nego proti Francuzima, i kad ovi izi-
du, da e vlads ruska sve s Duobrovianima napraviti. Jod kad je
Laurigton bio uljegao w Dabrovnik, taj Jemin pismeno je odmah
protestovao, veledi da je Dubrovnik zemljs turska, i da drugo nije
nego primorje turske Hercegovine, i da su Hercegovel driali vazda
i deis Dubrovaik kao svoj grad. Leuriston odgovori Jeminu na na-
din veoma dvolitan. Konsuo austrijeki za isti razlog pogje kod Si-
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gnavina, a Jemin kod Viadike na 22 Junija; megjetim se bombarde-
valo na grad. Muogo buusba dogje w grad ineki ostadie ranjeni. Bilo
jo kruha jo§ ua & mjeseca, a vina i drvi za 5 dana; hrame vojsci
bilo je joi za 15 dans. Pukovnik Testa (Francuz), keji je bio na Po-
satu kad se bombardovalo 8 Bosanke, utels u crkvien koja jé na
vrh Posata. Vidjelo se iz grada na vrhu brds Srgjs Crnogoraca, gdje
gjede na kanapama, ps stodidd, trpezi i ost, & neki joi za Zalu
obufeni od gospogja. Sjutri dan po sv. Ivanu bombardovanje francu-
sko i ernogorsko bilo ja Zestoko. Ostate mnogi mrivi s jedne is
druge strane. Tako je opgjedanje trajalo do 8 Julijs. Na 2. Julija,
u nedi, ushijesni oluja, koja potrajs do 4. Julija u jutre. To je bio
dan od pakla. Na 8. Julija sidofe Crnogorei i popalife mnogoe kuda.
Puk od Pild side stanovati n Kolorinu, pod obranom topova od Lo-
vrjenca. Prava slika Troje kad je gorjels, kako je opiss Vergilij:
jer bijads oblafno, puhade vietar, s vas onaj dim izgorjenijeh kuda
na Konalu, po Pilama do Dansdas, pokrivafe crad. U to Hadkiber iz
Popova skupi 1000 Hercegovaes katolika i na graniei vrhu Slanoga
saprijedi Croogorcima da pogjn u Ston. 04 2, Jalija 2000 bunabs
pade vrhu grads sa Srgja 1 8 Bosanke, ali nevjesto. Topovi crnogor-
ski bijaho dovedeni iz Kotora. .Samo dvijs bumbe croogorske® (veli
rukopis) .dogjeda u grad i oboride dvije kude; tad se vas puk grac-
ki skrije: svak u prag svoje kude. Opazi se da su nestala dva to-
pa s Sandeva Srgia, i da Sandevi bijahu pusti. Dakle dogje pomod.®
Valja znati, da neki Pjemontes, joi prije dolasks Francuzd, dogje u
Dubrovnik sa fri austrijska oficire, da izvadi narisano sve zemljiite
dubrovatko; ovaj Pjemontez goverio je dobro srpski. Produka se da
Jo taj opet dosao. Lauriston zabrani uz teiku kasznu, da se ne goveri
o njema; ali kad dogje, bi veliko veselie megju francaskijem vojaka-
ma. | u gradu se obeselite njegove dolaskn. Pofne se vikati po gra-
du: Slaval Slava sv. Viahu! Slava sv. Modenicima kotorskijem Patra,
Lovrjenen i Andriji! Tz primorja prispije general Molitor. Njegova
teta od 200 Luodi sukobi se sa fotom Crnogoraca u Slanomu i na
Osojnikn, pa prispije kroz Hercegovinu do Carine, tvrgjave turske.
Crnogorei i Rosi, tako iznenada zaskofeni, pobjegode: njeki u Grug,
njeki n Rijeku, ostavljajuéi fanteve, topove i mnogo hrane. U Gruiu
slazedi na vrat i na nos, Crnogorei ispaliSe mnogo hitaca za zadnji
put i popalite sve &o je bile n Inei lagjn velikijeh i malenijeh.


http://www.tcpdf.org

204

Viadika u te dane pofari bio je na brodu ruskome, jer Signavin
nije se vele nzdao o hrabrost toga episkops, fovjeka mirne dudi i
blagostiva. Hodio je, jer mu bi nuida ds u rat ide, kao poglavica
politifki i zato kao vrhovni vejvoda, ali samo formalno.

Rusi odode iz Caviats na 7. Julija, s Crnogorei sjutri dan
preko Konavals, Kad DMolitor dogje prvom na Breat nagje na
Srgin i na Bosanci 2000 Russ, osim Ornogoraes. Genersl se tad
posavjetuje sa svijem zapovijednicima. Jedan srzenst (koga poslije
ubinife pukovnikom) rede, da bi dobro bilo posso svrditi prijevarom.
Molitor poilje 200 ljudi proti Cruogorcima, a ostalo] vojaci naredi, da
se meprestano vrti oko glaviee povide Knefice n Sumetu, i da svi
bubnji neprestano bubsju. Da ne bi té prijevare, Francuzi bi bili
pobijegjeni. Odmsh na 8 Julija odloide generali franceski, da se
u Duobrovniku mjesto Sanca sagradi golems fvrgjava ns Srgju. Hosi
u Grofu obaznavdi za Molitorovn prijevaru, ne hodsha primiti ma
gvoja brodove Crnogorce. HWad je Molitor hodio preko Makarske n
pomoé Duobrovnikn, bio je skupio u svoju vojgks 300 Maokarans
pod upravem Nonkovids, koji se poslije melo po molo sami raspria-
g0 i wratide doma preke tovske zemljs, jer Hadiibeg iz Utova do-
pultao je prolazak i Fraocuzo i Primorcima i Makaranima, ali sa
svojora vojskom Popovaca nije htic predi granica, .da ne povrijedi
zakone neuntralnosti® veli rokopis. Al Cinogorcima ne dade, da oru-
fani prekorade granicn fursku. Molitor ze pesluii jod jednom prije-
varom. Napife pismo, tobofe numijenjono zapoviednikn francuskom
u grado, a u stvari naredi nlakn, da kakogod ufini da to piamo,
kao nehote, dogje u rake Croogoraca. Pisalo se u tome listu da ide
100,000 Lodl, a tamo ik je bilo samo 1600. Viadika se nagje bas
nas Bossnci u dan bjefanjs. Jafudi dogie do Nuncijate a pogije side
pjesice i ukrea se na roski brod. StadoSe bjefati i Rusi, keji u bi-
jogn izgorjede joi kudd i ponesode sa sobom sve Sto nagjofe na igali-
ma. Trista dobrovalkijeh plavi, malijeh i velikijeh, propade u doba
opsade, i k tome topova. Bila su vremena od &idara: ko vide moze
blafenas mu majkal Viediks vradajudi se kodi, kad sve pobanko
obazns, udari moogo anatemi na Crnogoree radi njilove okratnosti.
[ podietka jok, kad bijahu istom dodli u Konavle i pofeli plijeniti,
veli rukopis da je Vladika plakeo. Jedsn stari Simedanin preda
mnom je pripevijedao, da mu je u ono doba bile 15 godidta, i da
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ja jednom s ocem dofao na Bosanku u tabor ernogorski i tm widio
Viadikn gdje plaée i vite: ,Rajol rajol da od Bogas nagjes, &to
uradi ti od Dubrovnika!* Ds refemo Stogod o Konavljanima. Za
doba opsada (pife n rokopism), jod n pofetku kad su Crnogorei ho-
dili na Bosankn da opsjedaju grad, Zupljanin ubije putem Konavlja-
nins, koji je# nosio barjak crnogorski, pod kejijem je hodila Zeta.
Crnogorae ubije odmah tora Zupljanins, a drogi Zuoplisnin toga
Urnogores, dokle na svrhu barjak osta u Crnogoraca. Na 5. Julija
gvi Konavljani istupide iz vojske cronogorske i prodavahn po Brgata
i po Zupi svoj plijen.

04 toliko dakle puikaranja padode u grad samo 15 bunaba sa
totom. Gdje su ti toliki iz Zope Sto utekode u Hercegovinu #ivedi
%6 20 dana po hridinama! Gdje i je blage i pokujstvo sakriveno!
Gdje su ofvoreni grobovi, u kojijem se nagje po dtogod sakriveno!
Gdje ti je Vladika izrufen od Rusi, od kojijeh ga neki nazvade inda-
jicom i ne hijefe ga primiti, dokle ga na svrhu neki Kordulanin
akres u lagju i preveze na brod dubrovadki, koji, zaplijenjen od
Rasl, imao jo s roskijem brodovljem zaploviti pot Kotors. Tu se
najvife prodavao plijen dubrovatki. Poslije se potanje obazna i prvi
dolazak Crnogoraca u Konsvle i u Caviat, i #to udiniSe Crnogorci
po Konavlimn, i kako su Crnogorei nosili glave jednoga francuskoga
srzenta koga ubise, kako porodica Klaidi u Popovidima uzdigne odmah
na &voju kudu barjak roski, kako ti Klaidi rekofe da na Zvekoviei
ubife efiri Crnogorcs, i kake na to Croogorei odmah pogjode iskati
ubojice pa, nadavil ih, ubife iz osvete i bacife u istu jamu, gdje
su e nalazila ona Getiri Croogorea. U te dane udarahu podanici
republike jedan na drogoga, a viset bijaie nemodna da zaprijedi te
izlijeve stare mrinje. Jedan wostromo na pr. na 1. Jolija viefe sam
jedan brod na igalo skoro ugragjen, da se osveti profn Vileniku.

Da s vratimo na bijeg Rosi u Kobor., Bile je vidjeti mnostvo
svakakvs pokujstva dubrovatkoga ukradena, da lefi na obalama ko-
torskoga zaljeva. Da so Francuzi tjerali Ruose do Kotora, bili bi
ogvojili vas onaj plijen. Tu se jedan ruski oficir odreée sluibe, go-
voradi, da ovi dogagjaji ne mogu dodi do udi cara Aleksandra a da
mu n& sree ne pane veliks tugs, a i povjest kaie, da Aleksandar
bijafe veoma zanesen i upit u misticizam isentimentalizam kaonuti
atenik i pristaia mistiéne prorodice, plemkinje Kriidner iz Rige.

28
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Poito Marmont bijafe ofiSao u 8pljet, ostane Lauriston. Uvaj
bi Eesto pozivao na objed po 5-6 senatora i B njima se razgovarao
o Btetama dubrovadkijem. Napokon se procijeni Siete na 13 milijuna
franaka, 1 to se imalo javiti cara Napoleonn. Na 7 Septembra 1506,
pojavi se brodovlje rusko blizn Stona. Testa pogje sa 200 ljudi na
Peljedac, ali prije nego on stigne, Rusi osvoje Korfuln, Iza bithe
na Korfuli, koja je trajala 8. i 10, Septembra, Korfulani iz svoga
grads pobjegode u Blate, gdje se bijahn iskreali Rusi. Koréolani
bijahu za Russ, 1 tu zajedno 3 Rusima udinige fetu od 1000 ljudi
i udarite na grad Korfulu. Ovaj se preda Rusima na 12 Oktobra.
Na Peljeicn Rusi zaplijenife ave lagje, ds ne bi do#li Franeuzi, Rusi
poslije povratide te lagje. U toliko neki Konavljanin Obradovid, keji
je u vrijeme opsade sa svojim drugovima iz Vitaljine nosio barjak
i pomagao Crnogoreima, dogje u Konavle iz Crne Gore, poslan, Fa-
ko on govoradie, od Vladike, i zaidte da mu svaka kuéa dade po ta-
lijer, kno naknadu #to sa Konavijani ofimali plijen Crnogorcima u
opsadi dubrovadkej. 1 bes se n Konavlima negje mnogo pokujsiva
dubrovatkega; n. pr. Rijetani pripovijedaju, da se je u crkvi u Ro-
iatu nalazila planets (odefda) sva iwsthana od suhoga slata, 1 da su
je sakrili bii u jedsn grob, ali ds je poslije opsade ved nijesu
nadli. Ova se odelda nahodi i sada ns Mreinama u jedndj bogemolji,
i bio sam da je vidim. SBadatnji Konavljani mi rekofe, da oni ne
wnadu ofkle im jo o dedlo. Netom pomenuti Obradovid dogie, spute
ga Konavljani o polju i dovedn u grad, i tu bi ustrijeljen, Na 1, Aprila
1807. dogje u Dubrovnik vrhovei general francuske vojske. Zaibte od
gonata radnikd, da se gradi pot od Pili do Stona. Senat imenova
Diiva Gorre nastojuikom vrhu toga posls, i udijeli radnicima 1020
stara #ifa, God. 1807, Antun Borgo, koji je prebivac u Parizs, W
imenovan poalanikom republike pred Napoleonom. Sultan bijage nare-
dio da se pokloni republici 60.000 stars #ita preko vezira bosanskoga.
i vlada dubrovatka podlje u ta swrhe o Travnik senatora Saraco.
Po naredbi desara Trana L, austrijaki brodovi izidose na 30 Marta
iz Jadranskoga mora, jer se tad Austrija lijepo gledals 5 Napole-
onom, i dala mu desarsku kéer za Zenu. Jok ne bijade Setvrie koa-
licije. Sto sa tida onijeh 13 milijunas franaks i 3tets dubrovadkijeh,
Napoleon je bio obavijesten odmsh kad se Junija mijeseca HKasi
iskreade u Caviat da se zdrufe 5 Croogorcima, jer Eveenij, namjes-
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nik Napoleomov u Italiji, na 2. Avgusta 1506, podalje iz Monze
piamo senato, koje ovako zvoni:

Gogpodo!

N. V. Car Francuzd, Kralj Italije, naregjuje mi da procijenim,
koliku je Vas grad pretrpio stebn, poste je Njegova nsmjers podati
gradu pomod. Ja nastojim isvediti neredbe N. V. i mile mi je da
sam Njegov tumad onoga poditovanja, keje on goji za ova drisvu,
i kojoj hode da nadoknadi svako zlo, koje pretrpje u vrijeme rata.

Evgenij Napoleon.

Napoleon nije izveiio &to je bio obedwo. Takogier ns bedkom
kongresu 1815, bi odluéeno u ime svijeh vlada zastupanijeh u tomé
sboru, da se sastavi komisija w Dabrovniku, kejs bi procijenila dte-
tu. Te godine tadadnjs viads zvals je svaku porodicu debrovaiku da
rede koliko jo izgubila. Pofljedica te komisije ,est restoe un my-
stére pour le public®, veli Antun Sorgo u svejoj povjesti. Hadfibeg
u Utovu naredi da se kszni svaki Hercogovae, u &joj se Eudi nagje
dubrovatkog pokujstva. Hercegovel prestrafeni od toga krutoga bega
svom hitnjom rasprodsse po Yopi i po Konaviima &to su imali
dubrovadkog plijena.

Iza opsade i pohare Dubrovnika mjesto Lauristona preuze viadu
Marmont, koji sasvijem zasjede u Dubrovnik svrhom Julija 1806.
Dogje iznenadn. 0 Marmonfova ulaskn Lauriston szapovjedi, da se
puca iz avijeh tvrgiava na poxdray. Marmont ulini velik objed se-
natu na 15 Avgosts, obljetnicu cara Napoleons. Poslije zapita u
genata a prvi put 16.000 pjastarn & nakon malo urd 36,000, uz
prijetnje. Senat mu dade 14.000. U teliko dogje novina da je sklo-
pljen mir megju Rusijom i Franeoskom. Marmont poilje Lauristona
u Kotor, ali kako admiral raski nije jo# bio primio iz Patrograda
zapovijed, tako ne hijede brodovlje rusko ni vojska iziti iz kotorskoga
zaljeva, 1 Lauriston se vrati u Dobroynik. AH pustimo sad Marmonta
da pripovijeda o svoiijem _Memoires®. _Lauriston prije mene sa-
gradi tvrgjavn na Lokrnmuo. U opssdi neprijatelj, mjesto da je stavio
nigko, u kakvo polje, svoje topove, pucao je na ovaj grad nesmotre-
no 8 brda, Zaisto ona vetra nije mogla nikogs propasii, ako ne
djecu. Car mi naredi da idem u Dobrovnik sa tri regimenta i sa
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tri druge tete, koje dovede iz Utrechts. Na 15. Julija ja se uputih;
kad dogjoh u Zadsr, obaznah da je Molitor jur eslobedio Dubrovnik.
Kad dogjoh, nadogradib bolje tvrgjave na Srgju i nazvah je ,Fort
Impérial® na tast Napoleonu. Rasi jo& nijesn htjeli izaéi iz Kotora.
Austrija se i Franeuska bijabu tad zauzele da ofiste zaljev kotoraki,
ali druge prilike evropske potakoSe rat megju ove dvije dofave.
Admiral ruski primi naredbu da se zdrodi s englegkijem brodovljem,
kojo tad zapremi Jadransko More. Braé bijate sredifte spletaks ru-
gkijeh. Bradani pristajabu uz Ruse. Ja poslah generala Guillet-a,
koji utamniti sve bogatafe iz Brada, ustrijeli jednooa keji je bio
najpravedniji, a droge sve oslobodi, primajuéi od njih mito. Guillet
bi utamniten od nas i dignut mu &n generala. Napoleon ga ocaudi
da sluti po carinama.®

Pismo Evgenija Marmontu od 2. Avgus!.a 1808,

+Ust mi pife svojom rukom ove rijedi: ,Moja je namjers, da
g¢ ne odlazi iz Dubrovnika. Pisi Marmontu da metne tvrgjave po
brdima i onom vladom da upravljs, samo da ostavi slobodno Du-
brovéanima da trguju, u tome smislu ja razumijem neodvisnost te
republike. Neka se u Stonn napenje stijeg italijanski. Ston ima spa-
dati Dalmaciji & ne Dubrovniku. U dogovora parikom govori se, da
ja imam pripoznati neodvisnost Dubrovnika, ama se ne govori da
moje vojske imaju iz njega odlaziti.®

Knjige Lauristons (iz Kotora) Marmonta od 11, Novembra 1506,

»Dalbert, mejor anstrijski, koii ide k vojvedi Karlu, obavijestide
Vas Sto govore Linsi, zadto ne ée da &iste iz Kotora. Ne nahode oni
drugijeh razloge, nego ovaj: podte Francuzl jod nijesn isidli iz Do-
brovaika’), ne de ni Rusi iziti iz Kotora.*

Slijede opaske Marmonta o zgodama u godini 1807. , Dubrov-
fani mute i u Befu, i v Petrogradu, i u Carigradu. Njima se &ini
da je mir u Tilsitu potvrdio njihove nezavisnost, Senat prikage po-
pis od 54 porodice, koje republika osugjuje u progonstvo, kao pro-
tivne republici. To me veoma smuti, oftro sam se yrhu toga Einie
Butl, Oni sve porekode. Tajno pisadie pedi bosanskome, koji opet sve
nama pripovidi. StiZe mi proglas Cars, ds brodovi dubrovadki imaju
ploviti pod stijerom kraljevine italijanske, i taj proglas prilijepih
po nﬁomla. Oni skinude nai proglas svukud.”

" Pe pmikom ugovery prije spomenutome,
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Knjiga Clausels Marmonto od 7, Jsnuara 1808,

woenatori vijedaju svaki tws, i Salju tokbe, koje ave Vam ja
Saljem. Istina je da sn uspeli italijanski stijeg mjeste onoga sv.
Viaha'), ali nastoje da ojihovi brodovi to me udine. Druge tuibe
sto se iznose profi onome senatu, nemaju ocsmova. Senat hode da
potlje kneza Kabogn k Carw u Pariz; ja to ne mogu dopustiti, prije
nego upitam Vad dopust. Imadu poslaniks avoga u Parizu, kneza
Sorgs, zafto se me slufe njime? Strah ih je da ne pogine republika,
i fome imado razlog.®

Knjiga Marmonta N. N. od 30. Marta 1808,

«Na 2, Avgusta 1506, N. Visodanstyvo Evgenij pisso mi je
ovako: »Car mi naregjuje, da Vam piSem da njegova namjers nije
iziti iz Dubrovnika, i da se imsju tvrgjavama orofsti visine brdd.
Veliki vojvoda od Neufchatel pisao mi je na 8. Julija 1808.» Odlu-
teno je, da se Dobrovnik peave zdru#l s Dalmacijom. Trebs graditi
tvigjave po svijem dalmatinskijem obalama. Molitor je dofao u
Spljet i u Ston po moru, i ne bi bio mogao pomodi Dubrovniku, da
su Rusi prije bili zapremili Jadranske More, kako ufinife poslije,
kad cijelu godinn 1807, nijesu iviSli iz Jadranskoga Mora, dokle se
nije utinio mir.*

VL

Dospjelo  opsjedanje. Poruten Dubrovnik ostane republiks sae
mo po imenu. Ostane u puku ona prosta i naravna mrlnja prams
Rusima i Cruogorcima, kojs je trajala i iza kake se promijenide
sve polititke prilike. Ja cijenim, da se ne de nadi megju udevnijem
titateljima koji god, da se 8udi, kako je jedan crkovnjak i jedan
episkop kridanski mogao biti vogja u onako strafnom porasu. Povi-
jest je krcata primjerd kako episkopi i jedne i druge erkve utestvo-
vahu u bitkama i u opssdams i u ratnijem porazima. Nije toga
bilo samo u starije doba, to se dogagjulo i u devetnsestomu vijeku,
toliko (da retemo ironild) prosvijetljenome od endiklopije i prevrata

'} Po misljenju Napoleous i Franews, Dalmacijs sva i Dmbrovaik spadaju lra-
ljevinl italijanskol. Pisel profastogn i ovogs vijeka broje knjifevnike dubrovatke u
kujizevnike ialijanske, Take Fioberti u svome | Primato’. Tolike malu ili nijedm
eijennt imahu o narede elovjenskome brejue najvedem.
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francuskog. U istoj eposi, ako ne iste god. 1806, vojske su Sanfe-
distd pod zapovijedi kardinals Ruffa palile i ubijule po Kalabrijama
na obranu papskijeh, drkave. Viadike Petar, u poletkn svoga episko-
pats i dokle je bio u drudtvu & dubrovaékijem popom Franom Dolei,
bio je vas upit u liberalne idejs francuske; ali kad se Napoleon
proglasi despotom, ohladni za njih. Vladiku poslije smrti crkva crmo-
gorska proglasi svecem, premdn ga ni Sined ruski, wi ostale erkve
ne pripoznaju. To nepriznavanje kega za sveca obiduo je i u zapad-
noj crkvi. Ima dosta primjers, gdje jedan sam grad, jedan narod
broji koga u svece, a erkva ga rimsks nije formalno proglasils, ka-
ko n. pr. starodavnogs popa Zoils u Zadra!).

Nego vratimo se na povjest. Senat na tajuo zamoli padu bosanskoga
za pomod; pritisnut od sile francnske zamoli pomoé i u Carigrada.
To je bilo bai v ono doba, kad je Napoleon driso sva Evropn u
svojoj viasti, bas onda kad s hejdutkom silom zdrufi legitimizam, i
kad se vile nije mogao svati sinom francuskeg preveats, nego kralj
po legitimizmy, i kad se ofeni za Mariju Luiza kéer desara austrij-
skoga, premda je bio Povjek ved ofenjen. Papa Pio VIL, koms bija-
hu otete crkovne driave, udari snatemu na Napoleons, koji bijase
prekriio ne samo ljucke ved i bo#ije zakone. Paps bi utamuiden.
Sva katolitks crkva tjedila je poslanicama svoga poglavieu u sufanj-
stvu. Papa je primio poslanicd i od episkopd istolne orkve, » megiu
njima i od vladike crnogorskoga. Kardind Fesch, njak Napolaonov i
savjetnik njegov u prvijem godinama carstva, bijase glavni prijatelj
Fausting Gaglioffi, latinskoga knjifevnika dubrovaikoge. Fesch kao
pop bio je rukopolofen u doba francuskeg prevrats, i da se ne za-
kune vladi straha kod Robespierrs &injade &0 mu bijafe drage,
odrete se popovstva i divljade kao &novnik do god. 1801. Napo-
leon ga poslije imenova arhiepiskopom u Lionu, pa kardinalom.
Fesch nagovori Pia VIL da dogje u Pariz da kronite Napolsonal),

') U Bruselles postoji akedemija Bolandisti (assvans tako po njenom osnivaéy Bo-
Innidu) Gijiau dlamovi snml Jezuiti. 'I'nse akwlomijs bavl jedine pretrazivanjom ilvots
svataca i avalo nekoliko izdava djela velin toge, U jeduome od el djals govori s
i o Viadiei Patru.

%) Iz befkogn kongress, kad papn opet uljeze u Rim, obijasi proglagon pa Timu
da ée bill kafujen svak, ko so pelinke pristafom Napoleons, Jodan dew pod lkipom
Pagpwing Dagje se ovaj epigram:

Pailre sunto! non & nostre i poecats:
Yol lo svete note, e noi lo sbbism Ieecato,
(Sveti ofe ufjesmo mi krivi: 4 oi go pomazno o mi ga pelizall),
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lza papina sufsnjstva Fesch izgubi svaki uticaj pred Napoleonom.
Da s& to ne dogodi, Fesch i Gaglinffi bili bi dosta valjali kod Na-
poleona za Dubrovnis, Gaglioffi je sam pisao take svejijem prijate-
ljima. Poslije je ovaj Gaglinfii btio pohoditi svoju domovinu. Uputi se
i dogje do Trsta. Ali kad o Tretu obazoe u kome je bidn Dubrov-
nik, vrati se natrag u Italiju.

U Dabrovaike Marmont nastojase kakogod ispod vode navesti
sanatere, da se odreku vladanja. Ne mogavsi na taj nafin nista ubiniti
naredi da se saknpi semat na 51. Januars 1508, dade okrufiti vas
dvor vojuicima, iz tvrgjava naperi tepove prama gradu i poélje neke
poratnike sa nekijem Dubrovéanima, (koji su bili od stranke pudke)
da proditaju senatv, da u ime Cara Francozd dospijeva aristokratitka
vlada dobrovaéka. Notom od 3. Junija Napeleon obavijesti evropske
vlade, da je ukinuo republikn dubrovadhu: i take Renner g, 1889. u
svome Diariju napisa: ,Dubrovnik umrije doe 5. Junija 1808, i od
toga fasa nestade ga iz povjesti ljuckoga roda®. Al uprav ne umre
jod, nego mu utamnifenu na 91, Januara bi profitans smrtna osuda.
Republikv, rekli smo, snagje dva puta kap (trefnja i opsjeda), ali
jo joi mogla vriiti svoje posle. Bi naskofena na putu od hajdotke
gile Napoleonove i sugjens; osugjens pak na befkome kongresu
(1815). ,Mise 4 mort* pife istorik francuski Pisani i Sorgo. Vidje-
demo fas kad je izdahnula.

Poglanies Napoleona Marmont-u.

Pariz 15. Februara 1818
oGospodine (ienerale Marmonte!

Primam tvoju od 1. Februara. Odobravam sve o si ulinio
od senats dubrovatkoga. No ono, &o je bolje, jest, da podljed dese-
tak od poglavitijeh o Mletke, ili a Milsn da safuval one mesrefnile
od svakoga ekscesa, koji bi Th mozao dovesti 1 do vjesmla®.

Prije ove Napoleon pedlje Marmonto dne 10. Februara 1308,
avuy poslanion: ,Ponafanje Dubroviana nije razumljivo, Moj konsuo
David obaznao je i tinio mi znati, da je onaj tako avani (pretendn)
senat dubrovafki posluo darova pudi od Bosne. To mi isto javljaju
ix Carigrada. Utamniéi trojica od glavnijeh buntovniks i uzmi ar-
hive onogn senata. Navijesti im, da de svak, ko se bude dopisivao
8 kojom tugjom viadom, bitismatran izdajicom i ustrijeljen®. Posla-
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nica Clausela Marmontn od 7. Januara 1808, (koju ved donijesmo)
bi podljednji nzrok koji potade Marmonta na ukinude senata. Antun
Sorgo u svojoj povjesti (negda zabranjeno] u Austriji) opafa: Owo
ponadanje Marmontovo necbitno u diplomsaciji i nimalo pristojno
navadama dvorskijem ovoga vijeka, zatndi ali ne prestradi senatore.
Oni se spomenu starijeh Rimljana u senatu pred Bremom i njege-
vijom galskijem vojnicima, i nzdrie svo sveju hladnokrvnest i de-
stojanstvo u onome kobnome Gasw. ProtestovaSe i pismeno i namsti-
ce, niti se prije razidofie, nego &to pregleda¥e rafune i namirie
plate Zinovnicima prijafnje svoje vladavine*. Oetane dakle grad da
spads kraljevini italijanskej, &iji kralj hijage Napoleon, a &inovnici-
ma bife naimenovani neki Dubrovéani od stranke putke i neki Dal-
matinei, & vrhovnijem namjesnikom Dubrovnika i Kotora Domenico
Garagnini iz Trogira. A kad dospje rat megju Austrijom i Franeu-
gkom god. 1809., Dobrovaik i Eotor padnn pod driavae zvann ,Illirio
Francese®. Dubrovnik nije bio spomenut u pofunskom ugovorn, kad
je Austrija dals Francozima Tstriju i Dalmaciju, koje satinjavahn
driavu ilirsku. Bvo 8 fesa jo senat vaeda se drimo svoga prava i
tekao samo fas, da ga izjavi vladama. Da bude ironija veds, Mar-
mont poslije nancka i navede Suba Giorgi, podljednjeg imenovanog
knezs republike (koji nije nikad knedievao) i s njime Rade Andro-
vids, da pogju u Pariz da se poklone Napoleonu, kao novi podaniei.
Giorgi se vrati s naslovom kneza (conte) a drugi kao vites (cavaliere),
Joi Marmont imenova Miha, sina Saba Giorgi, pukovnikom narod-
ne strafe (guardis unuuunla], koja tad bi ustanovljena.

Ovo' putovanje Saba Giorgi 3 Androvidem u Pariz, da se po-
klone Napoleonu, ima dovesti svakoga ditaoca do snebivanja. Tek
imenom knez republike, bai onadar kad je ova imala propasti, da
88 pogje pokloniti silnome otimaén slobode svojs domovine! To kade
prém odito u kojem se potidfenom bidn Dubrovnik vedé nahodio.
Mode se odatle zakljuéiti: ili da je vlasteli ved dodijalo bilo vladanje
gradom uzdrmanijem od stranaks, keje za sto godista take rufino i
nemilo kidisahu po Dubrovniku, ili da vlsstela nakon toliko pretr
plienijeh nevolja bijahu veé pals u bestuinost i puitala da svak od
njih &ini 8o hode (kake 3to se vidjelo u pofljednje dobs, kad se
veéi dio od njih dade na skrajojo raspuftencst i reskofu), ili, &o
je priliénije, oba ova nzroks djelovahn zajedno. Nijesu svi bili tad
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ni Katoni ni Cindinati. [T ostalom neks @itatelj sudi kako hode.
Marmont u svejijem  Memoires* pife, da se mofe redi, da je u svi-
jem ovijem zgodama vladala neka sila vrhonaravns, keju neki zovn
gudbing, & neld ,roka bo#ija*. Francuzi iznensds ulaze u Dubrovnik
s& Lauristovom, iznenads Marmont svejevoljno ukida vladu republi-
kansku, a Dubrovéani dohode obadvejici n susret 1 na poklon! Tu
skoro, u isti dan (10. Junijs), primih dva pisma: jedno iz Oradca,
& drugo iz Goricije, u kojijems, drogijem rijefima, isto se kaie. Sa-
driaj je tijeh pisama ovaj: Parch od Orafca, Miho Radilovid, osta-
vio je o dolasku Francuzi biljedku s natpisom: ,Memoria delle co-
se successe nell'anno 1806 (Uspomens o dogagjajima g, 1806.),
i to na prvom listu Knjige kritenijeh (Liber baptizatorum) od g.
1806, Radilovié pife talijanski: ,G. 1806, na 25. Maja u jutro,
kad im se niko nije nadao, dogjofe francuske wvojske n Ston, pa
sanzevEl Ston Mali i Veliki i ostavivéi tu jednu posadu, uputide se u
Dubrovnik. Nodevaie prvo vede u Slanoms. Sjutridan proslijedise i
zhog rgjavijeh puteva, valjalo im je opet prenoditi na ravnicams
Ljupta. Dolazak Francozi bi take tajan, da u Dubrovniku za to ne
obaznate nego na 26, na podne. Dva senatora, Toma Bassegli i
Karlo Natali odofe odmah u susret generalu Laaristonu. Dogjode
na 24 ure (Zdrave Marija), u smrknude, na Orafiac i poslaie uhode
da opajkaju, knda su Francuzi krenuli, jer ih ne nagjode na Oradon
Kod obaznate da su ofisli na Ljuba (u Elifevn) uzjahase konje i kre-
nue pub Ljupia®.?)

Zanstavimo se faskom i promotrimo, da poznamo bide on-
dasnjega Dubrovnika, ko su bils ta dva senatora. — Tomo Bassegli
udio je dkele u Zemevi. On bi prvi viastelin dubrovabki, koji
se ofeni za togjinku, krdedi tako obitaje domorodme. Uzme za
ienn barunien Born, kéer glasovitoga astronoms, kojoj, poslije neko-
liko vremens, dosadi strogi aristokracki fivot vlasteoski, te se s do-
zvolom mufa odijeli od Dubrovniks i pogje da #ivi u Bed. Bassegli
bijase prijatelj astrologa Balsam-a, koji mu prorete propast republike,
joi u ono dobas, Ovaj Bassegli hfio je da uvede mnoge novotarije u

'} Kao nefio o je w svesl ¢ ovijem prifanjom, naepeminjemo da jo ovaj pop
Hadilovié, kaji je #a 40 goding popovas na Oraen, bio svjedok odigledas, ksl ns
malene Geta Cruogorei prodeijete do Ovafioa i Tretenogs. Napieso je o staresti ta-
kogjer knjizien o parohijalng] crlovi Gospe o Orades, I tu prifs kako po bijegn Or-
togornes nagje u dradl inkonm, i kake je popravie erkvi

2
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Dubrovnik. Predajn nam je satuvala ovu zgodu: jednom stane be-
gjediti u senatu, kako nije zdravo kopati mrtvace po erkvams, i ka-
ko uljugjeni narodi to ved pomedn. Njegova besjeda ndini velik uti-
sak megju vlastelom, iza kake jo ved bio uznemirio senat svojom
tenidbom za tugjinku. Imalo je doéi do glasovanja, hode li se pri-
miti ili ne prijedlog Bassegli-a. U toliko ustane vlastelin staroga
kalupa i refa: Gospodo! Sve 3o je rekao ovdje Basserli, puno je
svake nbevnosti, ali samo vas molim da ne glasujete o njegovu
prijedlogu prije nego se udini litija crkovna preko grada. Tad dete
modi vidjeti vratove fratara, kako se lafte od debelini, pa dete mi
umjeti poslije kazati, vdi 1i im kopanje po crkvama ili ne. To nag-
na u gmijeh viasteln, i ta fala obori vas ufevni govor Bassegli-a.
Bio je fovjek mnogo iznden u tadainjijem modernijem naukama.
(ilasovita bijaie takogjer biblioteka porodice Bassegli. Dr. V. Bogi-
fidu, kad je pobodie opéinsku biblioteku u Mlecima, rekofe, da sa
dobavili kodeks zakona mletafkijeh, koji nijesu nikako mogli doba-
viti u Mlecima; taj kodeks sadril zakone, kojijem su se vladali
Mledidi odmah kad sn se iza Atile gradile Mletke. Dobavide ga iz
biblioteke porodice Bassegli, iza pada republike dubrovadke, kad jo
svak raznesio tamo i amo po svijetm koje &to boljs mogas od knji-
gi, kodeksd, listind, kao &to se razmosi i dan danadnji. Pita se:
je 1i taj Bassegli mogao biti sasvijem odan obifajima, staroj stros
£oj formi aristokrackoj, kad je otifao n susret Laaristonu? — Dro-
gi je Karlo Natali, rogjen u Rusiji, slobodno vife odan republici
nego li Bassegli, ako se i nije za njom zanosio. Porodica Natali, ubro-
jena u vlasteln iga trednje, dakle novoga kova, vefe lozn od stare
spska porodice Bodislavidi iz Nevesinja (vidi Coleri). Tommaseo
prikaznje u svojijem opisimp Karla Natali kao uzor unljudnosti i
udvornosti dubrovaike i tadnoz #ivota po galatew tada oplenitog me-
gju vlastelom. Jero, otac Karls, sludio je ruskoga cara, kao &to Br-
nja Kaboga austrijskoga desara, Prifa se u puku, da kad se Jero
povrati iz Rusije (tu se i ofieni za framcusku kneginju Latour) n Da-
brovnik, dogje jednom u senat u vojnifko] odjedi ruskega pukovni-
kw, ali bi iz dvorane protjeran, dokle se ne obute na dubrovabka.
Porodica Natali igrala je velikn nlogu m fasn, kad je sasvijem jzda-
hla republiks, i to uloga junetka, koju povjest hvaledi spominje,
kako demo vidjeti.
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Francuska vlada, iza proglasa ukinuda republike, udari u take
velike novotarije, neobiéne puku i seljacims okolice, da puk i se-
ljnei, #ak i sami Konavljani, podeSe #aliti propast prijasnjega stanja
stvari i traditi, ne bi li se mogli osloboditi Francnzi, i ne bili
sred one mjedanije po Eyropi, mogli ponoviti svoju republiku. Stran-
ke se sve to manje finjahu futi, i kad dogori Iud do nokata sveko-
like se pometnuSe. Treba dakle #ogod 3o znamo o nemilijem po-
javama francuskoza vladanja pripovidjet. mlagjemn narastaju.

Potedemo sa sveitenstvom. Jur prodastoga vijeka papa Bene-
dikt XIV. na 28, Maja 1744, pisao je ovake arhiepiskopu dubrova-
tkome Angeln Franchi Malobradaninu: ,Grave esse episcopatus onus
tibi assentimur: et illud nos quoque fuimus experti; graviorem vero
Beclesise Raguzinae regendse curam esse intelligimus eorum exem-
plo, qui ab illa se abdicaverunt. (I mi smo od tvoje, da je tedko
breme episkopata; i mi smo okufali to breme; ali da jo briga vls-
danja dubrovadke crkve job tefa, razumjesmo po primjern onijeh,
koji se na njoj zahvalide). Ko pozna pevjest dubrovatku u ndnosu
sa orkvom, zna, da je ova bila samostalns samo u Elanima vierovanja
i obredims, & &to se tite prava crkovnijeh i kanond, fu je odlutivao
senat. Ymamo da je Rim to trpio samoe u Dubrovniku, Na druge
drisve wdarao je anateme: sli, podto je Dubrovnik branio i uzdria-
vao po turskijem zemljama vijern katolidkn, bacitl anatemu na Du-
brovuik, bilo bi isto, &to i upropastiti sve katolifanstvo po istoku.
Znajuéi sve ove, mogli bismo misliti, da se svedenstve dubrovatko
moglo samo radovati delasku Franeazi. Sve naprotiv. Onolika ondas-
nja francuska bezbofnost uznemiri i uzbuni proti Francuzima du-
brovatke popove, i ako ne odved asketifne i mistitne. Vlada fran-
cusks postsne mrska i gvedenstvu i poku, ked vidjefe manastir
#v. Marije obraden u kazermu i potjerane dumne; kad vidjefe i mana-
stir sv. Klare pretvoren u kazermu i arsend; kad vidjeSe manastic
sv. Katarine od Siene pretvoren u Zkelu, iza kake bide potjerane
dominikanske dumne. Negda glasoviti jezmicki licej, u kome su
poudavali Skelopi i ufeni popavi, bi pretvoren u hinien vojnitku,
kako je ostalo do dana danainjega. U fome liceju bijahu Stuveni
uditelji dva brata Appendini, Urban 1 Frano, i jo¥ glasoviti Lam-
predi 1 Rosani. Ova dvojica bijahu pozvana iz Italije. Republika je
trogila oko toge lidejs 22,476 frannka na godidte; vazda je bilo na
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dkoli trideset pitomaca: deset sasvijem o trofku viade, deset na po-
lovinu o frofku vlade » na polovinu o sveme, & deset o svomu
trofku. 1 manastic sv. Jakoba posts kazerma; mnoge bogomolje
po gradu i zagragjima bife pretvorene u magazine. 1 o se sve do-
godi pod Lauristonom, prije nego je Marmont ukinuo republiku,
Jesu i mogli gve to hladnokreno gledati svedeniel i puk dubrovadki?
0d jednom vidjeti prevroute sve prilike, pometnnte sve obitaje grac-
ke i narodne; ona mjesta u kojima s razlijegahu ssmo molitve i
pealmi, da sad odjekuju peovkama i klevetama! Na mas to vise ne
djeluje, jer smo se u tijem prilikama rodili, ali nafijem eima to jo
imalo biti strahovito. Marmont uze i Opere Piu (Blago Djelo)
koja je imala onadar 32,886 fr, glavnoga. Ostavi samo za binica
grackn i 2a zavod kopiladi 23470 fr. Uze popovima blagajnicu i
bide zvano ,Congregatio presbyterornm 8. Patri in Cathedra®. Au-
strija poslije nefto od tijeh manastira inkamers, & neito povrati,
ali pod uvjetom vladinog nadziranjs a poeslije pod porezom. Lauri-
ston, ¢im dogje, zabrani fratrima ds zvone, jer da mu smeta. Tako
igto poslije neki general austrijski udini obataliti kretionieu, koja
bijade u obliku okrugle zgrade izvan sténe crkve na poljani izs wsa-
kristije, jer da mu die svjetlost u pjegovu wredu. Knew Medo Pueid
pifudi poslije o tome uadeds: Tome generalu vjekuvjelna svjetlost
svijetlila!

VIL

Garagnini zaiste na 10. Oktobra 1508. od svedenstva, da se
zakune da de biti vjerno earu Napoleonu, kraljn Italije.’ pod koju
kraljevinu spada i Dabrovuik, i noveme liberalnome ustava; ali,
sasvijem da e arhiepiskop Ban, koji je od 1800. stolovas u
crkvi dubrovatkoj, bio zakleo na vjernost u ime svess svoga sve-
denstva'), ipak se nagje popovs, koji se ue htjedode zakleti, opirudi
ge fako arhiepiskopu. Ti bijahu: Miho Karaman, Ive Mitrovid, Gjure
Galid, Petar Galid, Pero Lalid. 04 Malobradana bijahu: fra Tomas
(kogs u Dubrovniku drahn za sveca), fra Vineenco, fra Luigj, oba-

'} Pismeuo obeéonje vjornosti toun srhiepiskops nabedile se u Dubrovaike
do pokljedujijeh daun. Koliko ja wnmm, ne nahodi se vise, Tugjinei, kejl Geste
InEkaju po starijom hartijams, bids ga odnijeli es sohom, U tome pismu ge ditale, ux
koje me uvjete i w kojoj formi svetenstvo zaklelo.
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dva ove i Poljelca, fra Silvestar, i glasoviti fra Antun Agié, koga
Francogi i utamnide. Ovaj i nn smrtne] postelji vapljate u Boga
da g ponovi republiks. 0d Dominikanaca vladi se opiraho fra Vindenzo
Cukié, fra Vindenco Giaime, koji umrije u Popovn kao prognanik, i glaso-
viti fra Ivan Rosaver, jedan od najboljih teologa evropskijeh na po-
tetku ovoga vijeka. Papa Pio IX. govorio je episkopu Zubranidu, da
on ne pezua Dubrovnik nego samo po Rosaveru. Kritiéno redetanje
knjigd prorokid njegove je odlifno djelo, po kome dansdnji njemalki
teolozi izvode svoja tumadenja. Jor Rosarev vas svoj iivot nije drugo
utio nego av. Pismo. Podljednji rabin (kad je bilo u Dubrovniku
lzraglaca na stofine, kaonoti u bogatu i trgoveikom gradu) dosta
mu jo koristio; jer Rosaver titade sv. pismo jednu godinu u jeziku
jevrejskom, drugu opet u grékome, a tredn u latinskome. Rosaver
ode odmah u Italiju (u Bolonju), gdje i umrije. On govorate: Kad
tovjeku propans domovina i ugju nova vlada i nove prilike, tad ima
ili ostaviti svoj zavidaj i podi u tugjinu, ili ostati i ne prtiti se u
nijedan posso gragjauski, a ako si u kojem zvanju gragjanskom ili
deavnom, drisn si djelovati po zakonima i zapovijedima one vlade,
koja ti je. Isto pide i glasoviti Hogo Grotins. — Najvedi pristada Fran-
cuzd bio je Dominikunae Andio Maslad, o kojemu je bolje ne redi
nista, kad se ne smije pripovidjeti svekoliko. Velidanstveni manastir,
dok je bio Provincia Rhagusine, poslije je immo sasvim propasti,
Jer je 8 jedne ovee sve sfado gubave.

Francuzi podede udarati poreze, dizati iz crkava srebro i zlato,
da to upotrijebe za izdriavanje francuske vojske, i tom prigodom
neki crkovnjacl odvojife harakterom, megjn kojijem spominjemo
fratra, lajika Male Brade, foa Dernsrda Ivelju s Lastovs, koga dobro
litno poznsvasmo. On je bio crkovnjak hrams (laico sagrestano),
Kad dogje komesar od polisije Frezsa ss nekoliko vojnitkijeh prati-
lnca, da digne 3 otari meke lance | nauinice, o visahu na Goapi,
fra Bernardo refe: Ja dignuti ne éu: evo vam ovdje lestve, hajdete
pa ditite sami. Svi fratri na to pristae. Neka dufnja poboknosti
obuze Frezzn 1 Francuze, to se Sutedi vratide natrag.

U poboeinome Dabrovnikn, koji su vlastels od dawnijeh davni-
na bez vojske i orutja driali 1 krotili samo vierom, driedi se i sa-
mi strogo vjere i erkve katolitke, a 8 druge strane odbacajuéi ne-
ke zahtjeve Rims, u ovome Dubrovniku od jednom posta obevidno,
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da su se sredstva vladanja i odanosti promijenila. Mjesto moralne
sile, biva vjere i crkve, nastupi materijalus, biva militarizem, koja
danas drii svu Evropn. U teoriji ustanovi tu silu francuski prevrat,
a Napoleon je stam prvi v djelo, a od mjega se naudise drugi,
Koja je bolja? Knja je pristojnija dovjeku? Pokle svaks ima pro i
contra o je posso politidars. Kad viers ved ne djeluje nista u za-
druzi ljuckoj, treba se Iatiti drugoga sredstva, i tako bi bio oprav-
dan militarizam.

Cudnovato je bilo onijem starijem Dubrovéanima gledati sye-
donitkn lics, gdje ih sude vojnitki sudovi, dok ih prije sugjahu je-
dine erkovni. A opet da vojnicimas ne mofe suditi dragi sud do
vojnifki. Fratar Malobradanin, otac Anaklet Dupdié, bijade na 2. Av-
gusta otidao na Lopud, iza kako je Lopud bio, kako demo vidjetd,
osvojen od Englezd, da izvréi obrede prodtenja svetoga od Porciun-
kule. Bi kao dubrovatki uhods na sred mora ubvaden od Franeuzi
i doveden pred ratno vijede. Trebalo je, da se gotovo svi Dubroviani
zanzmu da ga od smrti izhave. Ne samo &o bozomolje bife obradene u
shrauita, nego se i sveta tajna braka obrnu u prost ugovor megjn mugki-
jem i Zenskijem (matrimonio civile). Ustanovide se i dwije lote Frama-
sund: jedna u gradu s druga na Pilama, na Konalu, Marmont rijedi libe-
raluo parbn megju nekijem Izraelcom i arhiepiskopom. Evo dto je bilo:
Jo# prije nego uljegofe Framcusi, neks slufbenica kricanska sluila
j& u izraelskej kudi. Tu se na smrt razholi izraelskoe dijete. Sluibe-
nics, u zanosu vjere, kad nikoga ne bijafe u sobi, na tajmo krsti
to dijete, keje poslije ozdravi. Ona to opovjedi arhiepiskopu & ovaj
sensto. Dubrovacki senat bijafe odavmo utvrdio o svome zakoniku,
da se dijete kriteno ima smatrati hriffaninom, i da se ima poufa-
vati u hriféanskoj vijeri i da sato ima biti oteto iz kude roditelja
nevjernika. Po dolasku Francnzd otac Turaelac obrati se Marmontu,
da mu se poveati dijete, veé dobro podraslo. Marmont odmah pri-
stane na obev zahijev, patek u doba kad je najvida sSetnja po
placi, uzme dijete za jednu ruku, & ofac za dragu, te se tako
profetaju da svak vidi').

Puk i gospoda, zanesena francuskijem idejama, tjerali sa na
francusku. Kud bi kida padala ne bi nosili stit, nego bi se zamo-

5 Isti .E|Ll\','ll§ dogedi so 1 u Bolonji pod papom Pijam 1X. Poslije viada italijanska
vrati roditeljims lerneleims dijete kriteno.
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tali o plast. Ko je tako &inio znalo se ds je od stranke francuske,
demokracke, biva protiven starome vsteve. Kad bi ko koga arfo pu-
tem po kisi bez &tita rekao bi mu: LA i ti kisnes*!, mjesto mu
reéi: [ ti i od stranke francuske!* U jednu rijed, dar francuski bio
je Zestok, razamije se u prvo vrijeme, dok Francuzi ne polefe oti-
mati, ndarati poreze, smueati pred vojuitke sudove svakoga, koji bi
&to pisnuo proti viadi i dok se ne prosu glas da de Napoleon podeti
dizati i Dubrovéane na vojsku.

Treba da opazimo, da je u okoliei dubrovatkoj velika nestafiea
kritenicd i ostalijeh parchijalnijeh listina. Premda republika nije
primila formalno kanone tridenckoga sabora (keji to pripisaju), va-
dedi se da Dabrovnik spada zemljama in partibus i da plada haral
Sultanu radi svoje nezavisnosti, pa da za to tridencki kinoni ne
vrijede za Dabrovnik (s vremenom, malo po malo bife primljeni
ti kanoni), ipak o dolasku Franeozd svi fupniel imaha svoje knjige
od kritenica i ostalo. Poslije se nagje, da jo toga vedijem dijelom
nestalo. $va fara pade na Ornogorce. Poslije se iznagje, da su pod
vladom f{rancuskom sami fopnici %egli knjige kritenijeh, kad oba-
wnade, da de Dubroviani hoditi na vojsku, eda take satuvajun od
. vojuitke sluibe dajbudi one, o kojijem se nije moglo tafno wnati
koliko im je godista. U ona godidte, kad je crkva sa svejijem kano-
nima bila tako obataljena i prava gragjanska pometnuta, ko
d8 na fanko pripovijedati Sto su &inili popovi, a vele vede dr-
faoei beneficiji? Sva zemlja dubrovatka bila je uavezana nekom
propjom crkvi (beneficia simplicia). U ono doba prvijeh dana
nestalne vlade francuske to se sve rasproda, i beneficija kanonitka i
beneficin simplicia, i na stotine legadi vrhu zemaljs, #ji plod  bi-
jabe namijenjen da se govors mise i drugi crkovni obredi. Nije toga
bilo samo pod Francuzima, to se dogodi i pod Austrijom: ostase
kao uspomena na to neke isplate vladi ili Petru i Pavly, o avahu
Jlivelli¢, a nekijem bogomoljamn propade sasvijem bide i ostafe do
danas obataljene.

Dospije vierska sila, koja je drials sve viade, Sad kad je za-
mijenils materijalna, biva orufje, desetine i beneficijs obratife se n
poreze. Kad Austrija poslije zapremi Dubrovnik, dogie komisar iz
Bets, da razgleds ovo novo austrijsko zemljiste. ,Koliko je ova vada
republika imala erkava i bogomolja! Ovake malen grad, a ovolike


http://www.tcpdf.org

220

crkava®, komisar rede Baru Betteri, koji ga jo pratio. Na to
da ovaj: ,Eh, Hocellenza, erano tanti corpi di goardis! (A,
Prenzvitenosti, ove bijahu sve strafarnice)® Imademo prilike da
spomenemo jof drugijeh izreka starijeh Dubrovlana o ulasku
Austrije.

Boravak Francozd ostavio je traga i u navadama i u jexiku
dubrovadkom. Ugje dosta francoskijeh rijefi u dubrovatko narjedje,
koje se jod i danas fuju. Ne znam kako, ali Francuzi u deset go-
dista rasprostranife vise svoje mauke, svoju kulturs i svoj jezik po
Dalmaciji, nego Nijemei u osamdeset. Osim jesika italijanskoga,
koji je svijem Slovienima dalmatinskijem obitan, nema u Dalmaciji
tovjeka, da se broji uen, a da ne Eita francuske knjige, dok ih ima
dosta koji ne znndu njemabki. Ovi jesik ne mole, da take redemo,
da se aklamatizuje u nas. Lako je ugonenuti uzroke. Jedan je uzrok
moralni, unutrnji, 8 drogi materijalni, polititki, izvanjski. Kultara,
filogofija, umjetnost francuska grana je kulture gréko-latinske, kao i
italijanska; kao &o su slifni jexici, slidne su § kulture. U francuskaj
kulturi, kao i u italijanskoj, gospoduje dub sintetidhi, a u velikoj
kolturi njematkoj sasvim je obratno; tu vlade dub razmidljanjs,
amaliticki, & ne inspiracije. Gdje jo veé jedna kultura uhvatila jak
korijen, kako ded nametnuti protivun? Hode se dugo vrijeme i sila.
Lasno je uvesti kulturu togjinskn ondje, gdje nems nikekve druge,
gdje je narodns kultura nerazvijena, gdje su paesi verging, knko ge
obiéno govori. Bosna i Hercegovina § togs prije de se ponijeméi-
t, nego Dalmucija. Istorija prijasnjijeh vremena velika jo zadje-
viea svakoj vladi bila, i bide svegj. Ludost je redi: Ove je bilo i
vise nije, doslo pa prodlo. Tragovi se proflosti ne dadu nidijem
pomesti.

Prispjesmo da govorimo o poljednjijem fasovima Duabrovnika,
Poslovica italijanska ,Un bel morire tutta I vits onora® (lijepa
smrt ini festitijem cijeli fivot)® pristoji se u velike Dubrovnikn:
umrije, ali boredi se. Ariostev stih ,Andava combattendo ed era
morto* ostvari 58 u povjesti dubrovalkej, te jo s toga dostojan hvale
ne samo %ivot ved i izdahnude Dobrovnika.

Ponavijamo ono &to stoji pri svrsi djela kojemn je natpis:
nBin Gedenkbueh der Erhebung Ragusas in den Jahren 1513-14,
Ans dem Archiv fiir dsterreichische Geschichts B. LXIV. II. Hilfte
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8. 537, separat abgedruckt*®) ,..... wir unsere Achtung nicht
versagen kinnen, wenngleich ihr Streben bald der Macht der Ver-
biiltnisse unterlag, ihr Hoffen das Bereich der Mittel weit dber-
geluibete.“®) Ead Nijemei tako pibv, Sto imamo mi? Prilofimo, da
ako Karlo Nodier n svojijem spisima zove despotizam francaski u
Dubrovnikn ,affubile ed elegante® (prijazan i elegatan), drugi Fran-
¢uz, Jubert, opet pife, ds kad se pripovijeds o porazu i pudu Du-
brovnika ,On il ne fait, que rappeler une grand iniquité (ssmo se
spominje veliks nepravda)®. Isdahnede Dubrovniks, da refemo lijeé-
niéki, nije bilo drugo nego smrtna kriza. Velika su protezanja smrini
ustanei dubrovatki od god, 1513-14. Junaci domorodnmi, i ako uza-
ludni, bili su Frano Bona i Ivo i Jere Natali (dva sina Jera jur
gpomenutega); joi od vlastele Pijerko Bona. Od pufana: Marko Mari-
novid, Viaho Zglav, Ivo Kopriviea i Gjuro Selsk.

Cini se, da jo spomenuti Frano Bona sastavio poviest ovoga -
ustanka; Marko Marinovié pak prepisas svojom rukom mnogo 8itavi-
jeh knjiga dubrovaékijeh knjitevniks. Opisi Frana Bone bike do
g. 1867, fest puts prepiseni. U dan dans¥nji ne znaju se jod nego dva
rukopiss: jednoga ima, &ini mi se, prof. Geleich, a drugoga Kazna-
#id, Marin Zlatarié na itelijsnskom napisa i pedats hyale Marku
Marinovidn, a pop Miho Karaman napisa i pjesmien, koja pofinje
ovako:

Bio fiv i zdrav, Viaho Zglaval
Marinovid! Koprivica!
Neumile vage slave
Spominjade djece dies.

Treba gredom prikszati bide Kerope u to doba. Napoleon je
sve; po njegevo] se volji vlada Evropa. Napoleon ima sedamdeset i dva
milijuna podaniks. Ima u vojsei 500 generala od teta vedijeh i ma-
njijeh, ima 400 milijuna u noven od plijena narodi. Englesks, u
gvrhn ds ge slomije, plada 800.000 ljodi. Pruska je od Napoleona
ponifens i daje mu 20.000 ljudi. Austrije mo daje za fano kéer careva

" o Spemen-kojlgn o ustenku Dubrovoiks u godinems 1818-18 Ix arhive s
nmstrijekn povjest kmj. LXIV. IL polovies, etr. 537, napose polatanc.”
e eos it makeme edrefi nefe potitanje, | ske njiheve unsstojanje bree pod-
lede gl priliki, i nke njiliove nadanje dadeke presjenjivade srostos®
=]
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Mariju Lnizu i dini savez 5 Napoleonom. Metternich fs drfi o po-
litici nafels, de je najbolie prei ne semetuuti rat, nego drfati e
neubralan; (najbolji nadin da dobijes stozod za sebe) i dava Napoleonu
30.000 ljudi, ali pod zapovijesti gencrala sustrijskog Schwarzenberg-a.
Napoleon #e spravlja da pohodi Rusiju. ,Idem ds svladam Aleksan-
dra; kad bude Busijs utrkaus, proglasidu svijeta mir vasioni®, go-
vorase. Svedska se zdruinje 5 Engledkom, Napoleonu u putn dogjose
u Dradgjane na poklon: Frano desar austrijski, Fridrih kralj proski
i mnoge nadvojvode i vojvode njemadke; a kad mu javide da so mu
doli kraljevi na poklon, odgovera: ,Neka tekajn®, Napoleon bijage
sujevjeran kao i Aleksandar, s raglikom, da je ovaj imao dvije gile:
jedon orudjs, n drogn viers o svojijem vojskama i podanicima, dok
Napoleonove vojske bijahn besboine, Napoleon drfsfe ssma debe
poslanijem od Boga. Sim refe, jo§ kao general iza bitks kod Maren-
ga: ,Ja sam kao Gafa, o koju jo ulivena srdiba bofije, i iz koje se
nerodi imaju napiti. Kad ne budem ved Providjenstva sluliti, Bog
de sa muom zavitljati, kao Sto se Fini sa Safom®. To se sujevjarjn
Napoleonove umnoii, kad se iza osvojenja Italije vrati u Francu-
sko. Pife pak Marmont: ,Dogie u Aix (Provenes), pa udari preke
Boguevairs, u kotiji po nedi. Iinenada kodijs bubne u pedte. Kola
8o slome, Napoleon i ostali izidu iz kedije. Bijase golem hrek na-
sred puta. A u iste dobs, kad ja kofija odarila u taj hrek, desut
korakn dalje, most, preko kojegs je imala prodi kolijs, srusi sa. 1
da ne bi sludajno nasred puta onogs bLireks, koflis bi bila dodla na
most i 8vi se potopili u rijeci; poviest ne bi imals &te pripovije-
dati o Napoleono. Da ne bi onegs hreks nasred puta, drogatijs bi
bile prilike danas po Eyropi* (Memoires L. V).  Hajdemo da kuz-
nimo onoga esra*, goverio je Napoleon putujudi put Rasije, ,nnsers
prijatelis, koji nede da bude neprijsteljem Engleske, Hajdemo da
nam dade raslog svoga ponadanja®.

Alekgandar prikezuje prama Nupoleonu dub narodni, § vojsei
francuskoj, opitoj slavom, stoji nasuprot vojsks. opite posluhem.
Iz svetijeh gradovs vide se i zove na rat krstaski. Uina se litije,
nose se modi. Stogodidng Platon, arhimandrit mansstira sv, Srgja, i
patrijar udara anstemom Napoleona, tako da ovoga prate anabe-
me i zapadne i istodne crkve. Kako jo svidila navals na Rustjn
1812, spominjade se, dok tete svijet, Taillarand, koji jo doenije imao
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veliku ulogu v Betkom Kongresu, odvradao je Napoleona od puta u
Ruosiju. Ovaj se s pjime svadi, kao prije v Feschom. Jednom Napo-
leon dovede Tailleranda do prozors sobe, u kejoj se razgovarahu
vrha togm, pa otvorivéi prozer refe mu (bijade podne): ,Vidid 1i onn
svijesdn na nebesima?* Taillerand odgovori da ne vidl A ju jo
vidim®, odgovori Napoleon. Tijem je htio simbolitne redi, da on
vidi svoj udes, cijenedi se poslanikom boiijim, i time je htio joi
plagiti narode.

U Pariz svaki as stizaho obavijesti da Napoleon dobiva, dok
29. buletin ne objavi rasap vojske njegove, vedijem dijelom redi
grine zime, a ,Zdravlje Njegova Velitanstva nije bilo nikad bolje
kao sad® Take go pisalo, dok jo milijun maters i udovica pla-
kale po Evropi. Tad Sune genaralu Malst-u de Déle u Pariza, da
gasnuje urotn sa miadosti, kojs se god. 1504, bila zaklela da de
ubiti Napoleons, netom se proii prigeds. U jednu nod za Malets je
bio vas Pariz. Jedan sim od generald osta vjeran Napoleonov
pristaia i svojom vojskom vhvati Maleta. Ovaj, upitan od generals
dw otituje sve ortake one urote, rede: Ortak mi jo sva Francasks,
3 i ti bi bio, mej generale, samo da mi je podlo za rukom®.

Napoleon se yraéa u Pariz iza poraza u Ruosiji i ite nove voj-
ske. Pohedi papu n Fontaineblesu, gdis je bio utemniden, i prigili
ga, da se odrede vladanja svjetovnogs. Papa potpife, ali poslije, po-
30 se dogoedi sve Sto se dogodilo, protestira, veledi da je us silu
potpisao. Rusijs 88 i Njematks spremsju na Napoleona. [F Njemad-
koj vas narod, malo i veliko, n ime narodnosti tjera Francuze iz Nje-
madke (Aprils 1813.). Austrijs, prepadena od njematkog narodnog
ustanks i bojedi se da de so Pruska sad rediriti, biva posrednicom
wira megju Njematkom, Francuskom i Rusijom. Sklapa s ugover
u Zlatnome Pragn (Avgusts 1813), koji se izjalovi, jer Napoleon
trai ave sto bijase osvojio i ne priznaje se pobijegjenijem. Ugla-
vljuje se detvrta kealiciis proti Napoleonu. Englesks trodi 1,553,000
lira sterlina na godiste dijeledi taj novac megjn saveznike. Auskrijn
tad ostavlja Napoleons i pridroZaje se savezuicima, kofi skupa ima-
gjahu 520,000 ljndi, » vrhovns vlast nad vojskama daje se Schwar-
zenbergu iz harnostl prams Austrijfi, sto je pristala uz saveznike.
Kod TLeipziga se bije boj nazvan: ,bitka narodi“. Napoleon gubi,
Austrija osvaja Italije do Rima, i papa visajudi se u Rim nshodi
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gvoje dr¥ave zapremljene od Austrije. Savesniei nlaze v Pariz. Mar-
mont, tad vrhovei general posade Napoleomove ostavljene u Parizu,
ne opire se, nego ih pufta da ugju, kad Napoleon bijate u Cha-
tilona u dogovaranju sa savegnicima. Napoleon se ne odride nidega;
hode sve b0 je oavojio. Dok vojske savernikil bijahu u Parizn, pri-
gilife senat da proglasi, da je Napoleon zbaten s prijestolia carsko.
ge. Savezniei opet &ine proglas potpisan od svijeh careva, da ko
uzme oruije, da tjers Francuze svuda gdje se nahode, imade svoje
povradeno, Mleel 1 Italijn nijesu mogli ustati, jer ih bijase ved oavo-
jila ‘Austrija. Jedini Murat u Napuljo nedafe se postati kraliem ifa-
lijanskijem i dogje do Pada. Znw se njerova svrha. Pristade Napo-
leonove zova Marmonfa izdajicom carstva francuskoge, ,dubrovadki-
jem izdajicom® (Bagusin traitre, jor je imao naslov . due de Ra-
quse® — vojvoda dubrovagki). Zanimive je, da jo& god. 1510, (pise
Marmont) Decres, yrhovii ministar brodovljs, sve provele samome
Marmontu: ,Mi demo se gvi soriti, i sve ove ima dospieti straho-
vitom katastrofom®; a Tayllerand govorafe, da je navala na Husiju
podetak petoge akia velike tragedije ovoza vijeka.

Ovake viadaho prilike, kad Dubroviani, uzdajuéi se u rijedi
kraljevii saveznikd, ustabe da ponove republiku. Sokoljase ih pak i
to, 8o Austrijs, i ako bijase zauzela Dalmaciju, ne bijase jo& za-
premila ni Kotor ni Dubrovnik, i &to ovaj pedljednji nije bio spo-
menit u pofanskom ugovorn, jer ne bijade dio driava mletafko-ita-
lijanskijeh. Engleska bijafe jur zapremila i fuvade Jadranske More,
kad Duobrovéani ustase.

Baron Montrichard bio je vrhovni zapovjednik vojske w Du-
brovoike poslije Marmonta. Vojska je brojila 21040 ljudi 1 195 topo-
va. Na 12. Maja 1813. neki brodovi engleski, dodli s Kordole i s
Lastova, osvoje Olib i Rudu, dva ostrvea pusts; a ne mogose odmah
radi Francuza zapremiti Sipan i Lopund. Skrovite se Boglesi iskrea-
fe pod Slanijem: tu porobife neke kuds ns obali Slanogs i potopite
neke lagje pune hrane za Fraucuze, kako se pripovijede u rakepisa
Viaha Stwlli. Bnglezi, kako prita Pisani, osvoje malo poslije Sipan
i Lopud, ifu postave opet zakdne republike i zazove ua Lopud Jera
Natali, da upravlja tijem ostrvima po zakoniku dobrovatkomu, pod
obranom engleskom, Austrija u iste doba zauzimlje Hrvacko 1 Dal-
maciju. Moogi Hrvati, koji su bili vojnici u francuskijem regimen-
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tima, do ne budu opet predani kao bjeganei vladi francuskej, pobje-
gose ne Lopad. Bune kotorsks osokoli takozjer Duobroviane na usta-
nak. Kotorani #e nikad nijesa syojevoljno predali Francuzu, 8o se
ne mude Sisto redi o Dabrovéanima. Napoleon bi usilovan da digne
Kotor dubovuoj vlasti vladike ermogorskoga, i da postaviu Sibeniku
biskupiju #a sva Dalmsciju. Prvi pravoslavni episkop bi Kraljevié,
odan Austriji. U isto doba kad je ecrnogoski vejvods Plamenae pu-
tovao put Petrograda, ds sklone Aleksandrs, da Kotor dogje pod
Crou Gora, drogo poslanstvo Kotorana rimokatoelikd putovalo je u
Bab, da se evojevoljno preda Austriji. Plamenae, &ovjek ns bodiju,
prijateljski otkrije Kraljevidn u Sibenike nzrok svoga putovanja u
Rusiju. Kraljevié obavijesti odmah Tomafide, sustrijskog generala u
Zadre, koji polje isti éa¢ Dabovida 1 Viskovida 8 vojskom, da za-
preme Kotor. Genevs se proglasi takogjer republikom. Sve ove zgo-
de poticshu jod jade Dubroviane da misle za sebe.

Stigne proglas narodims od ssvernikd (prije nego Napoleon
ode na Labu) ds de svaki pak, kad bude istjeran Francuz, dobiti
avoje, da suveznici kane povratiti Evropu n prijasnje stanje.

Viaho Eaboga zapoéne trogedijn u Cavtatn (poraz i ustansk
Dubrovoika potinju u Cavialu, isto kao &to postanak Dubrovmika
pobinje u Cavtatn [Epidavru]). Netom brod engleski dogje u Caviat,
Kaboza obituje se neprijateliem Francnzd, Englesi u Caviatu dadu na
tajno Kabogi ovaj proglas, da ga prospe u puku:

10. Oktobra 1513,
Dubrovéani !

_Evo vam se priblifnju vojske austrijske i engleske, da brane
valu republiku i vadu slobodu. Zdrufite se s nama, da se vada do-
movina oslobodi od sile franeuske. Spomenite s, Dubroviani, svogs
slavnoga imena; borite se za svoju slobodu, kake su uéinili Spanjolei
i Rugi za svoje domovine ® —

General sostrijsii Hiller poilje takogjer proglas istogs kalupa.
Neg treba se smijati na ove proglase: stara je to navada svake po-
litike. (ita e pake u At dell’ archivio presidiale della’ Luogote-
nenza; rapporte di Milutinovié, Raguse 27. Marzo 1514* da jo
Loven pretjerano pisao o namjersma savernikd. Poito Frano Bona
dogie u Konavle, da ta pobuui proti Franeuzims, prosu se glas, da su
Crnogorci na Debelom Drijegu, To je bils doskotica viade francuske,
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podto puk dubrovacki spominjafe COrmogorce kao ueko stradilo (to
isto ponovi Austrija g. 1848, kako demo vidjeti). Konavljani se
orufani upute i ne nagjn nikoga. Zatudi se i kapetan Moretti, koji
je zapovijedao fetom Francuzd. Bona podlje neke Konavljane na brod
engleski da se poklone. Tu im Loven i Heste obedafe masnijell na
prazno. Stadofe goniti Francuze i francuskog pukovniks Papi iz
Pridvorja. U toliko nems Englezd u pomoé. Nakon 4 dana eto opet
Papi u Konuvle, da silom namede poreze. Konavljani zatraie, du
Bons zaidte pomoé u Eoglezt; Bona da ne e, jer da. se straki
osvete francoske. Konsvljani tad pogju sami u Kotor kod Hoste i
bife lijepo primljeni i opremljeni s obedanjima. Nakon male pogje
Kaboga u Kotor da prikeie tuibe Cavtadans. Hosts podlis nekolike
brodova n Cavtat pod zapovijesti Maelonald-a, keji u Cavtatn nape-
nje stijeg britanski, a Eaboga bi imenovan upraviteljem Cavtats i

Konavals, kako prije Jero Natali upraviteljem Lopuda. Rukopis Ka-

znatidev kaie ovako (prevegjamo s italijanskoga): .Vlehs sin Ber-
narda Kaboge. Bacife oko na ovoga preduzetnoga fovieks, osrednjes
talenta i koji umijade hiniti. Ovaj toviek bija%e manje odan intere-
sima domovine, nego svojijem. Njemu plemstvo povieri sadbinu ze-
mlje proti vladi francusko], koja nemagjaie nego samo malo itali-
jenskijeh deta i hrvackijeh, pod Skriijem i glupijem generalom Mon-
trichard-om*.

Kad Englezi dogjosis u Ston, Seta hrvacka pobjegne sama: ne

igpalide ni hiea. Englezi postave Mara Kabogn upraviteljom Stona.

i Rats, & Luks Bonu upraviteljem Primorjs. Odbace Pijerka Bouu,
Jer ofito bijase kazao da je od stranke republikenske. Zakonik e
bio dubrovaiki, a nigdje nije mahao stijer sv. Vlaha, nego engleski

i anstrijski. Frano Bons nagovarase Kabogu, da pise u Carigrad Mihy'

Bofovién kod poslapstva pruskogs, da ovaj pita pomod u Sultana.
Miho Bofovié bio je u mladosti, za doba republike, utekao iz Du-
brovnika, jer bijage omlatio prdesljusku nekom vlastelinn i ode u Ua-
rigrad, ali je uvijek, do pokljednjeg fasa, slufio republiku. Kaboga
ne poslufa Frana Bonu, govoredi da je dosta fekati pomoé anglesiu,
Viastela pitahu Lovens, bi 1i u Cavtatu uspeli stijeg sv. Vlaha. Lo-
ven im odvrati, da on to ne mofe dozvoliti, veé da se obrate veli-
komu admirala u Trstu. Viastela su se htjels skupiti v Cavtatn, o
kuéi Knboge. Kaboga nije htio ni po &fo. Poslije Frano Bona pogje
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gkrovito u Tret. OdludiSe posiati Iva Natali i Frana Bonu, da kipe
seljuke, da potjeraju Francnze iz Dubrovniks. Kaboga nije na to
pristac. Ali kad Hoste na 15. Novembra 1913, naredi, da se pripe-
nje v Caviatu stijer sv. Vlabs, i Kaboga pofne buniti Konavlja-
ne, da udare na Francuzs.

Prijagnje drngovanje Konavljans sa Croogoreima i njibovo
plackanje uije bilo do nastavak bune komavoske proti senstu poradi
poreéze na 80, koja bi utrkana od Austrije, dokle bijae u Konavlima
genersl Brady, Ali izs pofunskoga mira, kad Austrija izide iz Ko-
tora, Konavljani nastavife ujedno 8 Croogorcima bunu prije zapodetm,
gubenu za toliko doba od Brady-a. A opet, kad god. 1808. dospije
republika i kad Fransuzl odmah u prvo dobs podefs nemilo zano-
vetati porezima i despotizmom, Konavljani poieljele prijainje zlo,
Jer je take narav ljucka, poito je svegj zore ono &to poslije dohodi,
Pitaj Bofnjaka ili Hercegovea, da ti uprav iskreno refe, &to mu se
sad tiui od prijadnje viade tarske, pa ded Suti &to e i odgovoriti.
Na 25. Novembra 1813, ove fete seljatke, & na delu im Vlaho
Kaboga i Tro Natali, prikafo se do brda Srgjn. Pofne na njih pue-
njava sa Srgjn i 5 Lokrume. Dva broda engleskn pucahu na grad
ali bez stete. Urotnici nalazedi se ne Bosanci prekinu tijek vode u
Sumeta, da vods ne ide u grad.

Francoski genersl Montrichard poilje odmah Miha Giorgi
pukovniks francuske gragjauske strafe, da utjern silom iz Grofa, iz
Lapada 1 iz Rijeke u grad svakoga vlastelins, da ne bi bunili puk.
Miho Giorgi otide i k svojoj vlastito] majei, koja je prebivala u
Girugn, fe i njoj ozbiljna lea navijesti odluku viade, da ide u crad,
Ova Zenn dnde tad lijep primjer patriotizma: digne se sa stolice i
omlati mu jednu po obrazu. Vlastels svakolika bife utjerana u grad
pod pratojom francoskijeh vojnika. 8 Bosanke se vidio taj #alospi
prizor, s to uspali jo§ vise buntovnike. Vogjeni od Pijerks Bone
preko Rijeke i Grofa dojuride do Pild, ali vatrs s tvrgisva prisiliih,
dw se vrate u Grui Isto penovile nakon tri dni, ali jednske hez
uspjebin. Pijerko pogje u Primorje i to napenje stijeg sv. Visha; nije
mogao naprijed u Ston, jer austrijski seneral Tomalié bijase jur
poslao iz Knine proglas sindake peljeskomu i stonjskemn, da se
eskuny, da éa e predati desarn anstrijskomu. Grad je bio zatvoren,
& Fratcoz je u njemu zapoyijedao.
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Ovu bunu, potaknutu od Kaboge, Bone i Natali, neki driahu,
odmah u podetku sprdnjom. Savesnici su imali jur u bedkome kom-
gresu dijeliti megju sobom plijen, keji bijads zgrnuo Napoleon,
podto izz hijega iz Rusije Napoleon bi potufan poeslije i u boju ked
Leipziga i Austrije, koja je do tada prijuteljerals s Nagoleonom,
zdrufi se sa savesnicima. Stoji paka fatno upisano u aktima bebko-
g sestanks, da saveunici, iz Rarnosti prams Austrifi #to se je k
njima pridrukils, obedase joj predati najvedi i najbolji dio osvojeni-
jeh zemalja. Pife pok. Kaznalié, da se raznmjelo od pree, da, posto
Austrija bijsie ved sauzels Dalmaciju i Kotor, zanago ne da frpjeti
u srijedi svojijeh zemslja zadjevicn malene ropublike, nege da e je
usmrtiti per modum facti, biva po onome prave, Eoje xovu fatle
compite (svrdeno djelo),

Hoste wputi u Dubrovnik dva progluss, n kejijem pige, da on
nema nijedoe viasti, da postavi vladu republikensku, neo da L]
poslan samo da tjera wjedno s batnovnicime Francuze. Viastela sa
i puk dobrovaéki sva obedanja i mazanja angleske viade drfali kao
viers i Bog, jor na starinsku sijenjahuy, {povjest staroga Dabrovnika
potvrgjuje taj lijepi obitaj) da se dana rijed ne mode poasiti. Na-
ma, koji #ivimo u ovome vijeku, o nije nikakvo #udo, jer smo se
obikli masnome na prazno; rekao bi pjesnik:

Le promesse per nmoi son cose vecelile,
Apsuefatte abbiam lo orecchie,?)

Pa Tayllerand, keji je imao znamenitu wlogn n bedkom kon-
gresu, bio je jur postavie kao osuov svake politike nadelo: La gran-
de morale tue la pefite (velika morala ubija malu).

U toliko sa Frauo Bona bijafe vratio iz Trsta s punijem Epe-
gem obedanji. i neki brodovi dubrovadki zajedride put  Senjske Ri-
jeke sa stijegom av. Visha, Kad su s Rijeke imali odjedriti put
Dubrovnika, bi im naregjeno, dn skinu taj stijeg 1 da uspenju barjak
nustrijski, Dakle evropske vlade bile su jog, prije dovrdena betkors
kongress, na tajno odludile preduti Anstriji Dubrovnik, jer bez toga
ne moke g8 razumjeti, kako se to moglo dogoditi. U Grufu jen to-
liko stanovala deta buntovnika iz Zupe i iz Rijeke, 400 Konsvljana,

2 Dhetanjs an nama stars sbvar,
Obikle su na njili wii,
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50 Englezs i neki bjegunci Hrvatl, i ta vojska. prekinu sveza izme-
gju grada i Srgja.

Da je Eshoga bio, kako pife u rukopisima, imenovan od Ho-
gte-a glevnim namjesnikom driave dobrovafke (governatore generala
dello Stato di Ragusa), nije prilike, jer pismeni dokazi iz arhiva rat-
nogs u Befu (Feldscten 1813., sv. 12. br. 6.) zove ga privremeni-
jem upraviteljem zemljista dubrovadkoga, & drugovdje g zovn vrhov-
nijem zapovjednikom ustanks. Montrichard u nodi 8. Dedembra 1513,
wide sa 220 ljudi iz grade da udari na buntovnike dubrovadke, pa
za Francuzima izide mala Seta Hrvati pod zapovijedi Greurids, koja
bijade ostala vjerns Francuzims, i navalife da opkole manastir sv.
Krsta u Grufu, gije je stajao Bogojerié, zapovjednik dubrovadkijeh
ustada; ali se vratife u grad iza bitke od Cetiri ure. Nagje se od
Dubrovéans jedan mrtav i pet ranjenijeh, megju kojijem Pijerke Bo-
na, Franeuzi su imali dva mrtve i sedam ranjenijeh.

Montrichard sjutradan tori po gradu ovaj proglas:

Gragjani!

oPrije malo godista Gete Crnogoraca dogjode da pale vade ku-
do. Danas fopor vadijeh domorodaca vara ssljanme vade i vodi ih do
zidova vadega grada, da kradu, egn i sijeku. Prokunite ove nersdne
svoje gragjane, branite s nama sebe i svoje sinove i svoje imanje,
Veliki Napoleon pazi vas. Zivie Car Napoleon®.

Na 24 Delembra arhiepiskop poflje poslanicu parosima i osta-
lijem popovima, da se pokore viadi francuskej i zaprijeti im, ake
se opru, anatemom i kinonima crkovnijem. Sjutradan, glavom na
Boiid, kao za rog toj poslanici, ustaie se prikazate na Pilama da
jurife na grad,

Frano Bona bio je éovjek vatrenijeh fustava za nared i do-
movine. Kabogs, poito vidje da ga viastela strogo paze, otvoreno se
baci u ruke Austrije, primajuéi i 3aljudi neprestano od god. 1814,
dopise austrijskome generalu Tomakidn. Svrietkom godine 1813, To-
madié poslie Kabozi i Boni pismo, u kojem zahvaljuje &0 su bun-
tovniel tjerali Franeuze i navieSts im, da im dolazi u pomoé gene-
v sustrijaki Milufinovié, da opsjedne grad i istjera sasvijem Fran-
cuze, Milutinovié, &im stigne s Hrvatima, odmah je htio raditi za
Austriju. Kaboga ma prikefe, da bi to za sada bils velika smionoat;

|
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jer da de se Dubrovieni u prvi mah opirsti Austriji ists kao i Fran-
cuzima. Milutinovié se ted lati obifne politike, biva potue hiniti, te
dopusti da se u Grun pripenje stijer sv, Vishs, zajedno sa britan-
skijem i austrijskijem, samo ds mu Dubrovésni hrane vojsku. Kad
dogje Milutinovié, Hoste je valjalo da se potedi podi u Kotor, Cr-
nogorci bijahu zauzell Hercegnovi i pucahn na Kotor. Generd fran-
cuski Gauthier preda na 2 Januara 15814. Kotor buntovnicima, Mi-
lutinovié bijade dosao na 8. Jannars u Grog i odmah sa uputi paut
Kotors, da ga ne zeuzmu Crnogorei, s ostavi Kabogu da zapovijeda
hrvackoj vojsci, te prispije u Hercegnovi na 6.° Jannars. Viadika
Petar pife pismo Milutinovidu, da jo zanzeo Kotor u ime eca
e roskoga. Milutinovié prepladen stane blazniti po zalijeva kotor-
skome katolike, ds se predadu Austriji. Katolici odgovore, da to ne
mogu udiniti radi pravoslavnijeh, kojijeh ima vife. Milotinovié se
povrati @ Grai na 18. Januara. Dogje iz Hercegnovoza s Milatine-
videm i pop Brunanzi, stara uhods austrijska, koji bi Dubrovéanima
odavao 8to misli generd, a generalu opet &to misle Dubrovéani.
Najposlije sam Milatinovid protjers ovoga popa katolifkoga.

Kaboga u toliko tjednje se sprijatelii s Milutinovifem. Frano
Bona predloii Kaboui, da sakupi vijeds od vlastelo, koji bi se mogli
imati, da tako formalno Milutinovié obazna, koje sa namjers Du-
brovéani. Kaboga fo ne htjede ni po &to. Tad Frano Bona, zajedno
sa Nikfom (ouzze, po svoj okolici dubrovadkoj tajno sabere 46 vla-
stels, na 18 Januvars, u Rijeci, u selu Moko#ici, u nodi, u kudi Ma-
ta Giorgi, na moru. Taj poiljednji, nesredni dubrovadki semat (ako
se mole red.) zaslufuje da opéirnije o njemu progovorimo.

Odluéige: 1, poslati Miha Bonu svakome kralju savezniko, da
iste ponovljenje republike; 2. uzdriati Viaha Kabogu kao vladaocs
uad svijem semljama dubrovadkijem; 3, pisati Mihu Bofoviéu u Ca-
rigrad 1 nfiniti ga poslanikom Dubrovniks pred Sultsnom; 4. navi-
Jestiti ave ove odluke Milutinovién i zapovjednicima ungleskijem
5. jzabrati komisiju za izvrienje ovijeh odluka, i da se kupi novae,
potrebit 7a fo izvrenje. — Tu paka neli, za sluéaj da ne bude ni-
kakva uspjeha, ponovie programe stare povjesti, ali jo mnozinja od
njih, raspustena i slaba harakters, koji je uvijek egoistitan, samo
rijefima preporudivala te programe, nemajudi ni malo volje da ih i iz-
vrbl. Neki rekofie, da se moli Sultan, da im pokloni kakvo astrvo u
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Grékoj pod istijem pozodbama i da se tu pressle s novijem Dubrov-
nikom, Ima i n davnini slidnijel primjera. Herodot u 1. kmjisi pri-
#a, da pri navali Persijanscs Bijanat svjetovase Jonce, da se presele
u Sardinijn, kako o s Trojanci, po propasti Troje, svud raspriade.

Hoste, kad primi pismeno odluke ovoga podljednjega senata
dubrovadkoga, nije se udostojio na njih odgoveriti. Milutinovié, ne
znajudi o de kako 1i de, podlje Earla Natali 8 listom u Zadar na
poklon Tomadidu, onoga istoga Natali, koji pogie ne poklon Lanri-
stonu. Toma&id odgovori, ds en mije ovladten iz Bela nidts edobriti.

U toliko Milutinovié nabavi dva topa i jo& s brodova engle-
skijeh dva golems. Montrichard se ne predaje. Pofne na 21. Janua-
ra 1814, pueanje na grad. Iside dva puta Francuz na boj. Kopri-
vica i Zglay ne dajn, ds se gracka ets franousks zdrodi 8 Eetom,
koja je na Srgjn. Na gead pucaju & kopna Sete bunbovnikd zdruiens
s Hryatima Milutinovida. Na poslu su Ivo Natali, Frano Bona, Nik-
& Saraca, Mato Milié, Anton Doderlin, Petar Peritevié, Noko Ghe-
taldi, Marcij Bona: svi su navalili da se grade andevi. Pover do-
hodi 8 brodom engleskijem u Grud i odmah proglasuje, da on ne
4na 7a tu republiku dabrovadku. Milutinovid pokuia juridsti na Srgj,
ali ga suzbi pukaranie. Boglesi stavljaju 10 topova kod Brgata da
e puca na tvrgisvu Srgj, & Ivo Natali drii se &a 300 lLindi na
Bosanci. Milutinovié mu prikeZe, da je uzaludna njegova pomod, jer
smeta da se puca ns Srgj, ds se mogao uglaviti od pree, da je ei-
jelj opsjedanja da se istjeraju iz Dubrovniks Francuzi, & ne da se
ponovi republiks, koja da je od savezniki odsyna stavljena na pa-
zar kao robinjics, i nadla odmah kupes, kad so savezniel nadbili
Napoleons i vas njegov difar po Evropi megjn sobom podijelili u
beékom sastanku.

Montrichard sazove vojnitko vijece, da se odludi hofe li se
predati, jer u gradu bijahn ved pofeli jesti konjskogs mess, kako
govori rukopis Kaznatida. Sasvijem da sn majori Sebe i Paccloni i
Miho Giorgi bili protivni predsji, Montrichard se ipak predade na
27. Januars 1814, Ivo Natali, kad vidje ds se Montrichard 8 Milu-
tinovidem dogovars bez njega, predlofi Kabori, da se vrhovma zapo-
vijed nad oruijem i vojskom dubrovatkom, koja fraii republiku, pre-
da Hoste-u, i tako da se Englesi odvoje od Austrijanaca. I vlastela
i puk koji je bio u vojsei odebrile nakane Natalideve, dok Kaboga
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odgovori, da o tome nema ni govers. U gradu na 27. Januars puk
usilova Montricharda da se preda. Brzo se taj dan napenje stijeg
8%. Vlsha, » puk vikase  fiviela republike!*, Milutinovid prije nago
ugje u grad, refe na avrhu Kabozi i Matu Porzzi, da se on dogovo-
rio s generalom francugkijem a ne s Dubrovianima, i da de braniti
prava desara austrijskoga, koji mu je naredio da zapremi Dubrovnik,
Pover, zapovjednik engleskog broda, koji nije htio primiti u pohode
nijednogs Dubrovianina, iskren 200 vojnika engleskijeh da se zdru-
%e & Austrijancims. U foliko se u gradv puk sam lati oruijs i po-
gie na trrgjave. Napenje se svuod za neko vrijeme stijer sy, Viaha.
Marko Marinovié zatavhi topove francuske i na Molu i na Revelinu,
Nardi, dinovnik francuski, bi naskofen da preda puku kljuée od gra-
da. Selak hvata topove vrhu vrati od Pili Ucovid #uva vrata od
Plodi zatvorena. Ivo Natali, koji je stojedi s vojskom na brdu Bo-
sanéi sve te pokrete promatrao, brio sleti na Plode s detom i hode
dn ugje o grad. Poslani sp na Plofe Sabo Giorgi i Diive Bosdari,
da bi kakogod Nataliéa zaustavili, jer je u njegovej deti bilo Yu-
pljans, Brgadans i Konavljana, i s njihova pljaékanjs po Plodama i
us gradom svak se bojac, da se to ne dogodi i u gradu. A uprav bio
Je drogi razlog. U ovoj opsadi, Englezi, Austrijanei, Dabrovéani, svi
tjeraju Francuze jednodune, a svaki od ujih ima napose svoji na-
mjeru, kako i u nale dane u politidkijem polemikamn nagijem. Kad
poslije dogjemo do masijeh dans, uzedemo ovn opsadn kao primjer
z& ono Sto se danas dogagia.

Na 28. Januara dakle, Natali je stajso na Plofama. Milufino-
vid se taj dan u jutro uputi s hryackom vojskom put grada i ugje
na 3 ure po podne. Natali imade 1000 buntovniks, & vrata od Plofa
bijahn zatvorena. Milutinovié kad ugje upita Knbogu, &0 znati ona
vojska na Plodams. Kaboga mu odgevori, da on ga to ne znm nista.
Uljegon uw grad najprvo Englesi, pa bataljon Hrvati. Straia nared-
na 8 pukoynikom Mihom (Giorgi ufini im vejnitke poklone. Miluti-
novid upita &to je to, i ked obazua, zapoviedi da se marodna straia
ragpusti i da svak pogje doma. Vojska Natalida stojeéi na Plotams,
kad vidje da svuda ved mase barjak engleski i austrijski, pomami
s i stane sipati grdne psovke proti Natalids, jer da ih je prevario.
I tu tako godine 1814, na 28. Januara, na & ure po podne, iGerne
bai na Plodama podljednji dadak slobode dubrovadke i svaks nada
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da de ofivjeti. Bi nazotan tome izdahoudn jedan jedini vlastelin
njezin, Ive Natali, kno svedenik kridaninu na wmrdu.

VIIL.

Sjutridan, na 29, Januara, Milutinovié naredi Sabu Giorgi, na-
¢eoniku, da skine atijeg av. Vlaha; 8 kad mu Giorgi odgovori da
ne moie, jer da ga je puk pripeo, tad on glavom potréi sa malo
svojijeh hrvackijeh voiniks, vituéi: ,Skini taj barjak, jer du drugadi-
jo pueati’, i trebalo ga je skinutl, Ivu Natali porudi, ake joi &toged
pisne, da dée ga povesti u zadarske tamnice, A kad pismeno obavi-
jesti Tomasida u Zader o svejoj radnji, pisase: ,Covjek sumahnit
je ovaj Natali, vrude je glave, i prije bio je dostojan petrovaraidin-
skijeh tamnica, ali u ostalom dobar i po#ten*. Frano Bona, razu-
mjevii mnogo vremena prije na Eto sve cilja, sim se odaledi i stade
da Zivi skrovit Zivot, kako deme unaprijed vidjeti. :

U tolike se priblifivao prazaik sv. Vlaha. Milotinevié, i ako
jo bio vjere pravoslavne, naredi proglasom, ds se svethovina ima
izvrditi, 1 da sva viastels imaju dodi na misu. Na dan sv. Visha,
eto ti Milutinovida u Gospu Veliku na miso sa ostalijem vojnidki-
jem glavarima, & bi nazodno 1 nekolike vlastele. Milutinovid preko
mise pogje i sjede na prijestolie, gdje je negds sjedao knez republike.
Poslije mise Milutinovié je sa svijedom ulefenom pratio litiju oko
grade mjebte kneza. DPoslije pozva na objed vlastelu, ali ni Na-
taliés ni Frana Bonv, nego svoje pristase, a ono 200 buntovnika,
te se nagje o Grufn, bi taj dan dobro ugoddeno po kazermama
s Hrvatima.

Nagje sa u Duobrovnikn 163 topa, megju keojijem dva dare-
vans od cara Harle V. republici, za uzdarje radi pomoéi &to Dubrov-
nik dade n ratn proti Afrifanima, u kom pogibe vise od 200 bro-
dova; odatle potede prida od ,irists Vies ndoviea® na samome Lo-
pudu, posto Lopud bijafe u ono doba glasovit radi mnodtva brodoe-
va. Kad Francoz uljeze w Dabrovnik, republika je brojila 360 sve-
jijeh brodova, od kojijeh neki izgorjede, a neke Englezi zaplijenife,
te se mnogi pomorski kapetani vratife doma u izgorjene kude; me-
gju ovijem neki pomrijeie kao prosjaei v binicams, i neke posna-
vasmo litno u djetinjstvo. Austrija ona dva spomenufs dragocjena
topa premjesti w arsend betki. Montrichard, kad se predade i spre-
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mi da odlazi, digne nekolike stotina dukats, (po rukopisima &000)
sto bijahu odregjeni za bonice. Na 15. Februara 1514, dinovnici,
nateonici opdina zaklede se desaru austrijskom. Na 4. Februara jur
Je hila ofifla vojska engleska. Milutinovié hode pod oblikom slobod-
nog glasovanja (plebigcito) da prikate kao zakonito zapremanje Au-
strije. Tad se opet pozove puk, da svak dogie uopdinu, da kade, ko-
liko je itete svalizova porodica imala od haranja Cronogoraca. Izide
opet pitanje o onijem 15 milijuna franaka obedanijem od Francuzd.
Vlastela jednoglasno protestovase, veledi da #ekaju odlake betkoga
kongresa, to da za to ne de glasovati. Milutinovié tad pozatvara svu
vlastelu i metne straiu pred vrata svake vlasteoske kuép, da ne bi
izifli da bune puk.

Arbiepiskop naredi svedenstvn, da svekoliko prisegne viernost
Austriji. Taj se obred jzvréi na 2. Maréa. U tej dan 1814, zapodnu
preko slofaba crkovoijeh i molitve za desara (collects pro im-
perators) mjeste za republifu dubrovadku i njenu slobodo (pro re-
publica ragusina et ejus libertste). Neki Dubrovéanin, keji nije de-
bro razumijevao latinski, #ujudi gdje se u molitvi za desara pieva ef
ad Te gratiosus valeat pervenive, pomami se, prekarajuci popove, da
su laskavel preko nafina. ,Dobro je*, govorade, ,moliti Boga da se
svak spase, s nada sve kraljevi, to rezumijem i ja, ama moliti da
budu pred Bogom joi i gracijosi, to ue razumijem®?).

Ostrva bijahu jod u vlasti engleskoj. Milotinovié naredi Jarn
Natali da mu ih preda, ali ma ovaj odgovori, da ne mofe, jer da
teks. odluku dvora britanskogs, od kojegs je primio upraviteljstvo nad
ostrvims. Tomadid iz Zadra obavijesti o tome u Bed, ali bi zaludu, jer
86 ylada britsnska joi nije bila odluéila kroz ta godinu 1814, da
preds ostrva Austriji. U toliko Kaboga, keji je bio postavljen za
upraviteljs grada od Milutinovida, dobije komendu sv. Leopolda. Mi-
lutinoyié zaidte dosta vojske, da jo namjesti po granicama radi kuge,
da ge iz Hercogovine ne uynde u Dubrovnik. Viads taraks u proljeds
te godine pojata takogjer vojsku po granicama. Milutinovié se pre-
padne, eijeneéi: evo Turci hiode da opet podignu dubrovadku republiku,
svoju miljenica! ali ga umiride poslanice Pavlida, konsula austrijskoga
u Sarajevi.

iy ,ﬁr;cijﬂ;!" {talij. grazioso) u dubrevalkom dijalstko wmadi ljubsk, n o bogo-
sloviom jesiku: pun milosti, protenja (biva boiijegs).
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Miho Bona krede o Bed da brani dobrovadku stvar pred zbo-
rom saveznikd, premds mu to putovanje ne odebravaju ni Tomadid,
ni Milatinovié, ni Englezi.

Treba malo opdirnije govoriti o oveme befkome sastanka.
Valja ga razdijeliti u dvije epohe: prve pada u doba prije nego Na-
poleon pobjeds s ostrva Elbe i iskrea se w Francaskn te se uwdrdi
5t0 dana® na vlasti, druga polinje poslije kobne bitke ked Water-
loa, kad Naspoleon pude da se vife ne digne. Kongres se pode
kupiti na 26. Novembra 1814. Bijshu pazoéni vladaoei Proske,
Austrije, Rusije, Bavarske, Virtemberga; Castlereagh zastupade Eo-
glesku, a Tayllerand Frencusku. Velike igre, velike svelanosti, bali,
eadinjabn taj zbor o kojem viSshu evropski udesi. Vojvoda de Ligne
wovorio je:  Uhvatilo-se kolo ali se ne mife¥. Trodak plati Anstrija (40
milijona franaks). Za hranu svakoga dana trodile se je 300.000 fransks.
U toliko na 1. Maréa 1815. Napoleon se prikaie u Cannes. Prije toga
igkreanjs car Aleksandar bio je dada kongresa. Tayllerand, koji se
prije navale Napoleomove ns Rusiju bio 8 ovijem svadio, nasto-
jao je da Burbonci opet zasjednm na francuske prijestolje oteto im,
i tijesno se sprijatelji s Metternich-om; radio je takogjer da Alek-
sandar ne uwzima preijenstvo w komgresu. Zanimiv je anegdot s
ovijem u avezi. Valja najprvo znati, da Tayllerand, rogjen od viso-
korodne porodice framcuske, n doba prije velikog prevrata, kad
Franciskom vladahu kraljevi, imao je odmah u prvej mladosti, pra-
ma svome visokem porijeklu, biti prvijem francuskijem marialom;
nego, kako je hramamo jednom nogom, bi odlubene da se zapopi.
Cim bi rakopolofen, imenovan je episkopom. Bukne prevrat. Tayllerand
ge 8 mnogijem drugijem erkovmjacima odrete vjere i episkopata.
Veliku diplomacku ulogu vrdio je i pod republikom i pod Napoleo-
nom, Kako spomenusmo od prije, on odvradaie Napoleona od po-
hoda o Rasiju, i svietovade ga, da obesbijedi i uterdi ono ito bi-
jafie do tada oavejio. Napoleonu dodiju svijeti i prekaranja njegova,
pa mu jednom osijefe, da pogje Giteti Faslovac (breviariom) jer da
j# pop, pa da je to za njega. Kad se izs poraza u Rusiji Napoleon
kao bjegunac vrati uw Pariz, pogje n pohode Tayllerandu, Zndedi se
opet 8 njim sprijateljiti; Tayllerand mu porudi po sobars, da ga ne
mode primiti, jerbo da upravo &ita Easlovae, toli pafek da je bad
sad na molitvama od povedernjo (completorium, talij. compieta), s
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valjs znati da je povedernje podljednji dio molitava syakogn dana.
Tijem je htio redi, ds je Napoleonov dan ved dospio, i da mu
nagtaje za navijek crna nod. Tayllerand, u svrhu da postavi opet
Burbonce na francuske prijestolje, izmisli u diplomackome Pravi no-
vu rijed: legitimizam; ali govorade da se ta rijed pristoji samo vla-
daocima koji imaju prostranu driave i mnogo podanika. La Fayette
u svojijem ,Memoires* (knj. 5. str. 311. od god. 1838.) pripovije-
ds, da 56 8 prva car Aleksandar rogao legitimizmom Ljudevita
XVIIL, koji se, progladen kraljem istom god. 1814, potpisivao
ovako: Mi po milosti bokijoj kralj Francuzd u devetoistom godisto
nafega kraljevanja*; a nije bilo nego prvo godiste kraljevanja, Ali
po legitimizmu vladanje republikansko i ecarstvo Napoleonove na
braji se, kako da ga nigda nije ni bils. Goverio je Aleksandar: ,Ja
sam zato bio ofifao k njemu n Compiegne, da mu dignem iz glave to
ludosti, ali su me dmgi pretekli*. ,Ko bi bio rekao®, nastavlja
La Fayette u spomenutijem memoive: .da do Aleksandar, ufedden
Napoleonovijem bijegom s Elbe i poslije bitke kod Waterlon, sve
odobriti &o je odbijao u prvoj eposi kongress, biva prije bitke kod
Waterloa!l*

Dekle legitimizam i zakon ,du arrondissement* viadali su o
tome betkome kongresu: Cinilo se da Austrija, keja jo u 22 go-
dine rata s Francuskom i s Napoleonom mnogo irtvovala u tijem
ratovima, ima najvife prava za legitimizam i da najvide ima biti na-
darena. A poito je kongres sazvan u syrha da narodi ize tolikog
vojevanjs uzimaju mirs, dadode Austriji jos viast, da preko rijeke
Pads drfi vojnitku posadu u Ferrari i u Comacchio, neks su o bile
papske drisve, (za to je jedini od kraljeva, keji nizda nije potpisao
rijosenja betkoga kongress, bio papa, jerbo mu je po nadeln ,dn
arrondissement® bio otet i Avignon u Francugkej). Duobrovnik po
spomenutom nadelu ,du arrondissement® bi predan Anstriji, posto
joj bi predans Dalmacija. Ni republita mletafka ne bi povradena,
s to Sbo Mledidi i ostali Italijanei ne bijahu ustali da tieraju
Francuze, jer je prije proglasa saveznikd, po kome su Koforani i
Dabrovéani bili ustali na orugje, Italija bila jur zapremljena od Austri-
je. Da se dade kakav moralni razlos, i da se tako legitimuje zau-
zeée Dubrovnika, poruéi se Milutinovidu da izjavi, da za Dubrovéa-
ne, koji, razdijeljeni u stranke vlasteosku i putkn, ved 100 godina
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pemilo kidifu jedni na druge, nije vise republika. To Milutinovié
izusti vise puta vlasteli.

Miho Bona dakle dohodi uw Bed uw prvu epohu kongress. Po-
viest Antuna Sorga, pefatana u Parizu god. 1839, i strogo tad za-
branjens od Austrije, kafe da neki saveznici, biva Englesks, Rusija
{ Tarsks bijahn od prve muoijenja, da se ponovi republika dubro-
yatka, Na str. 22—25 te povjesti stoji: ,Le gouverneur snglais de
Corfou svsit répondu officiellament & la méme commission: que son
gouvernement reconnaissait les droits de Ragnse i son anciemne
indépendance (Namjesnik engleski na Krfu bijae odgovorio sluibe-
no istoj komisiji: da njegova viada prizngje prava Dubrovniks na
njegove starn nezavisnost)®, Stoji twkogjer u istoj povjesti da i
Francuska 8 prvs po Talleyrandn . protigesit la cause des Ragu-
sains, go rappelant les anciens traitis (du 2. April 1776) avec la
république (branjafie stvar Dubroviana gpominjuéi se starijeh ugo-
vora [od 2. Aprila 1776.] & republikom). O Turskoj pise: ,La Porte
avait envoyd des ordres pressants aupacha de Bosnie de reconnaitre
immédiatement la rensissance de la rdpublique® (Porta bijase poslala
hitnijeh naredsba bosauskom paéi, da odmah prizns ponovljenje re-
publike®). 8 toga se, veli rakopis i Erber u svojoj povjesti, dvor
befki uznemiri. Austeijski knez Colloredo obavjesti podmardala Bel=
lagarde, du Dubroviani s Turcims, svojijem braniteljima, nastoje da
ponove republiku.

Kako rekosmo, Milo Bona dogje u Bek u prvu epohu kongre-
ga, kad Aleksander imae prvijenstvo u njemu, kaonoti strenitelj, i
kao onaj koji, mode se rei, sim porua Napoleons. Bio je Aleksan-
dar, kako prije spomenusmo, munogo naklonjen mistidizmu. Zajedno
& barunicom Kriderer, kod koje je svaki dan tajno dolazio i# njom
za dugo vremena trajso v molitvi, snovao ja neko drugo pravo
ovropsko, neko drogo hridéanstve. Kriderer se driala prorodicom,
obnoviteljioom hrisdanstra. Kuds bi prohodila, gyud bi joj stanovnici
hodili u sosret @ Kletall, a ons bi dijelila siromasims neke jestoj-
ske. Po mnjexinu nadahnudu  Aleksandar napide uvjete ,Svetoza
Saveza®, gdje se Rusija, Njematka, Austrijs, Englesks obavezivahu
vrditi sve Ereposti evangjeoske. Sve fo bi napisano u stilu mi-
stitnom. U jednu rijef politika i despotizam uzmu neku formu bi-
Dblijskn, Savesnici se, prama ovome prvome programu Aleksandrovu,

)


http://www.tcpdf.org

238

obavezuju vrditi kreposti evangjecske i vladati keo oci sa svejijem po-
danicima, Taj Aleksandrov program blaznio je svaku naivou pamet,
A 8to je sve to zoadilo? Znafilo je, da se savezniei, kao pravi oci
pukova, slafn da vede ono &to cijene oni da je bolje za njihove si-
nove (biva evoje podanike), ali da nemsju ove pitati ni v femu; i
tako nastade sksiomat despocki: See za pul, ali nifta zajedno s pu-
kom, Proti ovome programu Fogleska odmah protestuje i Gjorgje IV,
izjavi, da ne de stopiti megju saveznike o ime Engleske, jer da je
program proti prvijem natelima engleske vlade. Takovi su se pro-
grami kovali u potetku kongresa, i ono o smo o Dubrovnikn i o
Kotora pripovidjeli bilo je pe nadahnudun tijeh programa, te naro-
di, da pravo refemo, pofefe ufati, Kad eve ti Napoleona opet
u Francoskun, bai kad je Talleyrand svojijem finijem  lukav-
gtyom bio postigao u kongress, da se yvlade podnuo gledati na pre-
zoko i kad bijade potisnuo Aleksandra 8 prvoga mjesta. Anton Sorgo
na str. 23 pide: Les ministres do congres de Vienne par une espi-
es de pudeur voulaient respecter an moins un reste insignificant
des anciennes libertés da I Burope. Toub paraissait favoriser la cause de
Ia justice; mais la fondroyante réaparition de Bonaparte a Frojus fit tout
avorter (Ministri betkoga kongresa na neki nafin od stida hodahu podto-
vati dajbudi neznatan ostatak starijeh slobodtina Evrope’). Cinjase se da
gve pogagja stvarima pravice; ali naglo kao grom pojavljenje Bonaparta
u Frejus uéini da se sve izjalovi)®. Cete poslane od Ljudevita NVIIL
da tjeraju Napoleona, odmedn se 1 pristaju uz njega. Maral Ney,
kad je poljubio rukn novome kralju, refe mu: ,Ja éu ti dovesti Na-
poleona o kaveru zatvorena® i uputi se da ga tjers. Sjubri dan
osvanu kao Napoleonov marfal. Takogjer marfal Scult pige na
8 Maréa kraljn, da je Napoleon dosta po Evropi hajdunkovao, a 26,
Maréa iste godine bioje ved general Napoleonov. Kad istom stade ns
francusko tle Napoleon vite: O Framcuzi! na pd puta do Pariga:
O sumarodnjaci! & u Parigu: O moji podenici! Bije se boj kod
‘Waterloa i Napoleon gubi vojsku svoju od [85.000 na 18, Junijs
1816. U Bedo pri tako nenadnoj promjeni saveznici mijenjaju pro-
gram. Diin sad farojice sentimentalizma i mistidizms, tjerajn pro-
rodicu Kriiderer, koja je hijela u svom romantiénom sentimentalizmu,

") Kako 8to bl & nelljem drisvams njemabkijem, kake 3o ostavite u Poljskoj
krakovekn republiku, Eoju Austrija nkide 1847,


http://www.tcpdf.org

289

uzimajudi Stogod iz evangjeljs, umijesiti narode za filantropiju, za
neko filosofsko hriddanstvo, kakoe 8to n nafe doba misli Tolstoj. Sva
ove romantitna deljad zaboravljaju rijedi sv. Pavla: ,Nemo potest
fundamentam ponere, nisi quod positum est, Christus Jesus® == nike
ne moie postaviti drugi temelj, da ljubav sadrudi narode, mego sa-
mo onaj, koji jo ol Boga bio ved odavna postavljen, Isvs Hrist.
Biva, bex dubovne zadruge crkvene nema kosmopolitizma. Kriderer,
koja je dotada farala Aleksandrs, bi protjeranau Krim i tu dospije
1824 u 58, godini.

A &to bi od poslanstya Miha Bone u Befu? Tada vife nije
bilo mogude da govori & kojijem kraljem saveznikom, ni ss en-
gleskijem lordom Castlereaghom (zastupnikom Gjorgjs IV) keji,
kako rekosmo, odmah u prvej eposi kongress odvoji se u ime svoje
vlade od saveznikd, izjavljujudi da de Eogleska i unaprijed tjerati
svoju politiku napose, kako &to i danas Zini. Bona napide zname-
nito pismo, pravo remek-djelo, da se preda svakome savezniku na-
pose. To pismo usbudi diplomate, ali bi prikazano u drogoi eposi
kongresa, kad se vlade poslije boja kod Waterloa ne bojshu vife
Napoleona, te bijahu odlutile jedaoglasno kako mu drago veé jednom
umiriti Evropu. Podnu paziti strogo Bonu i napokon mu dogje nared-
ba da se iseli iz Beda koliko prije, u rokn od 15 dana. Njegovo pismo
bi ns najstrofi nain zabranjeno od Austrije. Goveri se, da nije
moglo doprijeti do Dabrovnika, nego da su ga kriomice neki Duo-
brovésni u Beduo proditali. Zna se koji su, no ih ne sludi imenovati.

Kongres se syrdi i Dubrovnik bi uvriten megju zemlje podane
Austriji;da bude s vremenom dio moralan Dalmacije kako je vazda
bio dio materijalan — biva geografski; samo da desar austrijski
ima nositi, radi istorijske nspomene, mjeste Marmonta, naslov ,voj-
voda Dubrovniks i Zadra®, (jer Napoleon ustanovi prije vojvodinu
dubrovadku, pak poslije zadarsku) i da upravitelj Dalmacije sa sje-
dittem u Zadrn, mjedte mletatkoga velikoga providurs, ima imati
birokracki naslov ,opravitelj Dalmacije, Dubrovnika i Kotora®,

Castlereagh upitan na 20, Maréa 1815, joi u prvej eposi
kongress, od engleskog parlaments, kako se to u betkome sastanku pa-
tari 8 narodima kako sa stokom, odgovori: .da je poglavita namjers,
da se postavi sistam, po kojemn bi narodi megjn sobom fivjeli u
miru i za to da ne sludi ponavljati vlade jur oborens, da se nena-


http://www.tcpdf.org

240

yide megju sobom; da se ne treba osvrtati na predrasude narodd,
kad se radi o tome, da Evrops ved jednom odahne i uzima mir; ds
narodi u jednoj driavi, neks su raalifiti jeuikom, povjesti, vjerom i
kulturom, smijefani zajeduo ipak sluie ua opéu  civilizacijo, 080-
bito kad vlada s njima blago postups. Ovaj jugjeni mir i beszbijed-
nost Evrope zahtjeva, da se opremo nekijem sentimentalnijem ide-
jama*. I tako potrsba da se ustaaovi mir, poglavita potreba, pa
strah da se opet Francuska ne pomami (kako se i dogodilo), pa
gmionstvo i bezofnost, Bto daje pobjeda kojoj se nijesi madao (Wa-
terloo), bige uzrokom, da Fomgres ne Géini nidta za boljitak narodd
i samijeh vlads. Evropa se samo i3 neko vrijame pokrpi, i u tome
Jrpetn, zhucani kako mu drago i zdrufeni, nagjode se pod istom via-
dom gradovi, plemena, narodi jeuikd i kulturd razlicitijeh?). To sve
bi sjeme drogijeh ratova, buns i pomama Sto buknufe nakon malo
1 devetnasstome vijekn i kojl imajn buknuti o dvadesetomu: kad
igte vlade saveznikd, koje pobpisade odluke sastanks (Busijs, Nje-
madka, Austrija, Englesin; Francuska) jur se nahode da imaju i
goje ciljevs megju scbom protivnijeh, i jur dsn i nod stoje jedna
proti drugoj na oprezn. De Pradt u dvije evoje knjige, koje odmah
iza kongresa izda u Pariza, sve je prorekao o se do danas dogodi-
lo i Eto se jod ima dogoditi.

Sentimentslni i istorijski obrazlofeni opisi Miha Bone probi-
dife mrinjn mjeéte salaljenja, i da nije odmah iz Beds ofistie, bili
bi ga utamnidili, kako Sto malo poslije okovaie 1 Budimpesti Du-
brovéaning Rugjera Betters, kad tari gvijet meku povjest dubro-
vadku, u kojoj protestovade proti zanzedu Dubrovnikn od strane
Aunstrije.

Kad Napoleon obali republiku mletatin (jo# ne bijase car),
ispovjedi na tajnu Vindencn Dandolu, da je njegova namjera
predati Mlsthe Austriji Dandolo oda to semafn, & senat odmah
fzvadi iz blagajnice republike sve Eto je bilo novace, ta poilie
Dandola u Pariz do direktorija, da odvrati Napoleona od njegovijeh
awkana vrhu Mletaka. Napoleon se tad nahodio u Milanu. Obazna da
putuju mletadki poslanici put Pariza: olmah za njima poslje generala
%) Tommasen u Dekej svojo] kmjizl epominje koliko se elemenata posye profival-
job malazi samo u Dalmaclji, pad jednom apravom ; megj oetalijom  smijeinijem
Eontrastioms biljeilmo: seljak iz Imockogn i vladiks dubrovadkn! —

Vil
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Duroc-a, koji ib ubvati na granicama Pjemonts i odvede u Milan.
Dandolo fzide pred razljndena Napoleons, ali mu upravi besjedu take
rjebitu o narodn i domovini, da se Napoleon zsplafe. ,Jedini put,
pise Maormot (1. c.), #o se Napoleon, na vrhuneu svoje slave i
sile, zaplakno®. Sim Napoleon pife na ostrvu av. Jelene: ,Moj Boge!
od dvadeset i osam milijuna ltalijanaca, ja nijesam poznao nego dva
prava: Dandola i Melzi-a®. Ovaj viadaie Milanom u ime Napoleonovo.
Dandole dakle bi sredniji od Miha Bone: probudie je plat jednomu
Napoleonu, a Bona mrinju i progonstvo, jer je bio zaboravio da ledi
u Hjuckoj prirodi, da poslije ne mofel ni futi ni vidjeti onoga, koga
znaé da si nepravedno uwvrijedio.

Netom saveznici na sastanku predafe Dubroveik Austriji, Mi-
lutinovié se odmsh potefi, da to navijesti Dubrovéanima. Dogie na
misn o Gospu Veliku; poslije mise uzide na propovijedacnicu da
protita puku odinke kongress i da prepora#i vjernost i poslub svijem
inokupno, Bilo je da se prodevetis, vidjeti jednoga generala na pro-
povijednonici mjeite popas ili fratra, i to joi generala vjere pravo-
glavne, To se isto dogodi na Korfuli, ali Koserid, poljednji episkop
kordulanski, razbije poslije propovijedaonicu, gdje je svjecki Eovjek
svjecke stvari oglagivao, i utini novu.

SEL IR,
=R
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Druga epoha.

.Tako propade & obitne nepravde ljudi i s polititkog nepostenja,
koje je osobiti biljeg madega vijeka, malens driave, keja ima da
zahvali nesredi svoj postanak, pregaladtvu i obrtnosti svoje trajanje,
poitenju i wmn svoj sjaj; ona nije mogls nikada nikomu udiniti zla,
& mnogijem ulini korisnijeh usloga. Narod koji je sastavljade, hra-
njen uvijek korisnijem trgovanjem, koje mu jo mogla pribaviti jedino
sloboda njena stijega, trebalo je svakako da se raspria i da ga
nestane podte izgubi tu slobedu: njene obale trodom oplogjena
postade opet golom pustinjom kao prije delasks Kadma. Al male-
ni broj nesredniks, koji ostsfe priljubljeni wz hridi te ih vidjede
roditi se, ne emiju ofajati o domovini...... carTes e GG RPEE
kos obinske viade, koja ssda upravljs, Dubrovnik de Bevati ovi
uspomenu do potljednjeg pekoljenja, i historija je ima safuva-
ti na svojijem listima®.) Ove rijedi Antuna Borga &ini se keo
da su napokonja opornka svojijem domadijem gazde na umoru, ili

") ('eat ainel qua pévit, par I injustioe ovdinalre des hommes eb I'improbits po-
litigue plos particulitre & notre gibele, un petit ¢tat qui dut su malheur gon origine,
s coursge ek i I industrie es durée, & 1 honneur ef au talent son illustration, qui
ne put jamais faire du mal & personne, ot rendit & ploslours 4" utiles services. La
population qui le formait, nonrrie toajours par lp commeves AVADLAZEUT que pou-
vait Jui procurer la seul indépendance de son pavillon, deit nivessairement, apris
I" avoir perdus, & éparpiller e disparaitre: see cites lahoriensement ficandies rede-
viendront des déserts arides comme svaut le descente de Uadmus, Mals lo pelit
nombre des malheurenx, restani ersmponnds sux Techers qui les virent naiive, ne
doivent pas désespérer da I padrie .. ... Malgré le gouvernement paternel, qui
régit maintensnt, Raguse gardera ce souvenir jusque & In dernibre pinération, et
histoire sussi doit Je conserver dons ses psges®. (Fragmenis sur T Listoive politique
ot littéralre do |' ancienns ripublique de Raguse et sur s langue slsve; Paris 1539.)
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rijedi, 8to govors obitno svojta i susjedi, ked pritede u kudu iza
izdahnuda domadina. Rijeli utjehe, ali rijefi de eomuni, koje mogn
za dag otjediti jednoga ili drugogs, ali nigda cijelu porodicn. Njima
jednako ostaje onaj udes, kojera dopadode.

Kako jedns smrt ima sto uzroks, take opet istsa smrt bude
sjeme silesije uzrokd, koje razumijn oni te ostanu #ivi. Duobrovnik
umre — & sinovi mu? Sto se dogodi od njih? Mi keji smo sinovi
onijeh sinovs, mi mofemo najbolje to pripovidjeti, jer smo bili pde-
vidni svjedoei otacs i njihova rada poslije svegs onoga &to ih zadesi.
Udarae, koji zadesi nafe oce, i sko je dodao do nag, bi nam Jakii
jer dogje iz daljega, a nade sinove mofe istom lako ofinuti.

Ali ostaje nspomena, ostaje istorijs. Spominjanje je svojstvo
dufe. Rete Tadit: ,Viadsocl ovoga svijeta bili bi sreéni, sve bi im
hodilo za rukom itogod pofele, da tako lasno mogu ubiniti da se za-
boravi, kao #to lasno mogu zapovidjeti da se ne govorl.* Istorija je
nerodd i gradova neka sablast, neko stradilo, keje se prikazuje avi-
jem Hamletima, biva potomcima narodd i plemend, i to bad Ekad
spavaju, biva kad padnu u bestufnoest i besposlemost. Temistokln ni-
Jjesu dali spavati kipovi Miltijada, te po nodi detaie po Atenii sno-
vade movijeh podhvata u svojem globodnom narodu. Ali sablasti mr-
tatke onoga koji spava, biva koji je izgubio svoju slobodu, dohode
ga straditi sve da on i ne de. Ta je Hamletova prikazs, nama i
gvijem narodima koji se n nafem bidn nahode, istorija. Kako &to
filosofija nakega vijeka ved nikako ne vjernje u objave nijedne vrate,
tako i politika, ne snam bih 1i rekao despotisma ili moralne raspu-
itenosti (Sto je sve jedno), ne vjersje da im historija mofe &koditi.
Ta politika misli: kao 8to mrivi ne ustaju, tako se ne ponavlja vide
ono &to je jednom unidteno. U jednoj francuskoj drami pife: LA #to
bi se dogodilo od Zivijeh, kad bi mrtvi podeli ustajati? Prvo je
drianstvo vlade poStene, i koja hode napredovati u svejijem na-
mjerama: da zaprijedi da se mrtvi prikaznju. Kad bi se plote gro-
bova podele dizati sama po sebi, u zadruzi ljuckoj weé me bi bilo
ni reda ni zakona, ne bi e zoalo ni ko pije ni ko plada. Kad dobro
promisli§, ko uskrsne buds svegj antidinasta, antipolitiar®. Ljudi,
koji su slodale ove rijedi, potvrdife da je tako usklikom: ,Ce est
elair. Il ni y a de séourité, que si les morts sont bien morts®.') Nema

0} U'F_n je jueno, Nems beibijednosti nego kad su mrivi posve mrivi.
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bezbijednosti ni za vlade ni za zadrogo ljucke, nego kad je dobro
utvrgjeno, da je onaj, koji je umro, ba# umro, biva kad poéne zau-
darati. Mi u Dubrovniku #ivemo u toj eposi: sada svud zaudara. A
kad mrtac podne zandarsti red ga je ukopati. A ukopati, pogledom
na gradove, narods, vlade, znadi: ,troba zaboraviti sve® ili ked se
zaboravlja sve. Saka ljudi, koje bi danas mogao na prate prebrojiti
i koji jod spominju rijedima ili pismom svoju prolost, iste su kake
nekia svjetlost §to #e kadgod pomoli u groblju; tu svjetlost italijanski
zova fuoco fatuo a njemaiki frriicht. Stari Grei vjerovahu, da kad
bi mrtac ostao neukopan, njegova bi se sjena skitala famo amo i
ne bi mogla predi rijeku Lete (rijeku zaborava), Sto je samo vjero-
vanje u pojedinog lica, to je realncst za narede ili plemens, kad
izgube slobodu. Ako nijesu ba# debro ukopani, biva ake ih se sa-
svijem ne pritisne, tako da nastupi potpun zaborav, starl se oblik
njihove vlade neprestanc prikazuje, neka je taj stari oblik zamije-
njen novijem. Francuske, na priliko, jo§ dife monarhijom, zasve da
jo vlada republikansks. Monarhija je odved dugo to trajals, da bi
republika mogla udufiti vspomenu na nju. Dubrovnik je dihao svo-
jijem duhom do danf danadnjijeh, jer ga Austrija nije bila ukopala:
smrad moralni nije se jod bio odutio.

Naumismo da anegdoti®uo pripovijedimo Zakav je bio Dubrovnik
nn palogu prije ukopa.

L

Ko je istom umro, ake je #iv bio lijep, postaje prelijep;
ako je bio osrednje ljepote u #ivetu, mrtav u prve ure postaje
lijep. Ban je u mnogome slidan smrti. Pjesnik Byron pide: ,Nema
drale stvari nego gledati lijepo feljade kad spava®. Mode biti, da je
tu izreka uzeo iz sy. Pisma, iz Salamunove Fjesme nad pjesmama®,
gdje stoji: Adiuro wvos, filine Jerusalem, me suscifetis, nee vigilare
Saciatiz dilectam donec ipsa velif, (Zaklinjem vas, kéeri jerusalimske,
da ne probudite dragu i da joj ne &inite bdjeti dok sama ne wshtjedne).

Ko je vidio Dubrovnik u prvo doba vlade sustrijske, mogao se
snebivati i pitati: je li mogude da su ova #eljsd pod Austrijom?
Kako 8 njima vlada blago postupal! I one gomile pjessma, 5o se
napisate o dolasku desara Frana 1. u Dubrovnik, mofe se g pravom
reél da nijesn bile pusta laskanja, jer dub dubroveéki, satirifsn per
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axcellentiam, nije se mogap u jedan fas promijeniti i upasti u po-
dlost, Antun Sorge govori o desarn Franu 1.: ,viadalac podoban da
Suti savijest, iza kako je pohodio svoje nove podanike, zapovidje da
ge 8 njima blago postupa.’) Pripovijeda se. da desar Frano L, posto
oskuda kako je opéiti sa vlastelom, jednom rede: ,Da imam tolikeo
drfava, koliko ima dubrovake vlastels, svakome bi od njih dao
jednu da njoma viads®. Treba napomenuti, da je Frano L. bio dobro
obavijeéten o staroj politici republike.

Kad Cosar Frano 1. dogje u Dubrovnik, vlastels sa mu, to se
zns, imala dodi na poklon. Btari senstor Nike Pozza n ime svijeh
izrete ove poklongtvens rijedi u jesiku italijanskomu: oMuaestd ! non
il timore, non la speranzae, ma la religione seltanto, € I' educazione
tramandatacs dai nostri antenali ¢i quida innanzi la Moestd Sus.
(Velitanstvo! nije stral, nije ufanje, ved je samo vjers i uljugjencst,
preruéens nam od nakijeh ofacs, &0 nag vodi pred Vase Velifan-
stvo).* Pouea jo htio redi: ,Nije strah®, jerbo ti nijesmo ni krivi
ni dudni; ,nije ufanje*, jer ge Dubroynik za nas ne de vide pono-
vitl.?) Moglo se vidjeti na licu desarevu, da se neito malo vzbunio
na te rijedi, pa suzbijajuéi nnutrnje dutnje odgovori: o Signori, voi
siete sagyi, e § vostri figh i ubbidiranno (Giospodo, vi ste mudri, a
vasi sinovi slusade me).” Ovaj esarev odgovor ima kao dva emi-
stihija: prvi — ,Gospodo, vi ste muded, — drogi — Jvafi sinovi
slufade me*. — Ovdje ne treba komenata. Postupanje Austrije pra-
ma Dubrovnilm kaze §to je htio redi taj desar: vi ste gospodo svi-
jesni; istorija hvali mudrost dubrovadkog senata; vi kako svijesni
snate, da je red pred prilikama da prignete glavo i da 5o ukafete
vigi od njib. Nije im rekso: vi dete me sluati, nego: vasi de me
sinovi eludeti, Oni dakle i svi nedi cel dokle buda ¥ivi, tjerade svoj
doh dubrovadki: sudide im se po zakonima dubrovadkijem; nikakav
teret ni porez ne s ih zadesiti; ne és ih uzimati a vojnike. A kad
fzumro malo po malo svikolici, sinovi njihovi & jo vite unuei, keji

U pes . prines eapable de remords, apres syolr visité ses nowvesux sujets eut
ordonnd da les teaiter aves bontd (L @)
7 Unuk Nikn Pogee, ewmrll ned Mede, st jo miswo izrelno ovijem stiliovima
u , Urijeti:
Syakome ¢ hode uad lijoka
Visstelinu niksd do vijeka.
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do istoriju svoje domovine poznaveti koliko onu od Japana, bide
dufni da vrie svako drisnstvo, svaki teret, koje im Austrija bude
pametnuti, da budu jednaki ostalijem podanicima carstva. Dakle u
odgovorn desur navijesti vlasteli, kako nova vlsds misli s njima po-
stupati, bive da ée podtovati obifaje, zakone i dud dubrovatku.

Viadaoei obifno ne ida u pohode u privatume kude; ali jod bi-
jaBe #iv, pritisnut od starosti, pjesnix latinski, glasoviti prevedilae
Odiseje i Teokrita, kanonik Zamagna. U znak osobitog postovanja
Frano 1. pogje mu glavom u pohede.

(Cesar jo htio povratiti vojnidks bonicn Akelama, ali mu nakans,
kako govors, ne bi izeriena od zadarekijeh pozlavara. Megju ostali-
jem potastima, bilo je i rasvijetljenje grada. Otae Tome Tvrko na-
Fini fronsparenat, na kojemu e fiteo ovaj epigeam latinskiz ,Apolon
jo boanstvo svijeh nauka. Dskulap je bodanstvo ljekarstva. Apolon
jo slikan vazds ko mladié, jer svuka nauke raste novijem teorijama
Eskulap, premda je sin Apolons, slikan je uvijek bijelom bradom,
da se uznebuda da ljekarstvo hods staratku razboritost, a me plahost
mladosti, da vrii svoje posle. U Dubrovniku je sin Lskulap istjerao
jz kude svoga oca Apolona. Ti, koji si fesar n pravdi osfronman, ne
trpi ovakn nepravdu®. Cesaru se svidje epigram i obeds da e se kolegij
povratiti kolama. Ali, keko rekosmo, vlads wadarsks, valjds radi
ekonomije, ili radi poznate zavisti dalmatingke prama Dubroyniku,
to me izvrE.

Cesar pogje takogjer u pohoda knezu Gosze na Trstens, gdje
{ roda. Preko rutka gafu se s dvora nekakve buks. U fo se velik
pas dofulja do desara, kao da hofe da ga brani, i stans ga lizati.
Na to desar klikne: Ovdje me i psi hole debro!

Da je desar Frano 1, htio da se fzerdi prvi dio njegova kom-
plimenta vlasteli, biva: gospedo vi ste mudri, fiva je istina, jer za
sve one koji se rodife pod republikom, ostade sfatus gquo ante. u
dan danafinji to se obidno ne dogagin. Najbolji primjer prufaju nam
susjedne zemlje, zapremljene od Austrijs, Bosua i Hercegovina. Kad
togjinae, koji ne z0a kake je do jufer tu bile, dogje u te krajeve,
pomislide da su to od starine austrijske pokrajine. T se nije ofe-
zalo 8 novotarijama. Viastelin dubrovatki upita tn skoro hega: Jests
li #6 pak obikli na novu yvladu? Oraj de njemu, kako se vlastelin
nije nadao: Kad ste se vi obikli, obiknudemo se i mi. Odgovor begs
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ima dublji smisse, te waslufuje opSirnije tumabenje. Taj odgovor
gadrdi i odgover na pitanje: za o je Austrija dopustila da Dubrov-
fani #ive po svojijem obitejima i zakonima, zasto im nije namet-
nuls nikskay teret, Dubrovnik, o uga nj, obzirom na stvar o kojoj
jo govor, vige ili manje i ostali gradovi Dalmacijo, imagjahu prije
sapromaitja austrijskog ne samo sveje wakons syoje obifaje, evoju
kultaru, nego i evoj osobiti dub. U dslmatinskijem gradovima  pod
vladom metatkom vladade duh rogjen iz smjese kulture italijanske
(er¥ko-latingke) 8 krei i dudi hevackom; u slobodnom  Dabrovaiku
pak, duh rogjen iz smjese iste kulture italijanske (gréko-latinske)
g kryi i dudi sepskom.’) lmamo dakle puk delmatinski i puk dubro-
vadki. A sad nova vlads njemadkoga duba zaviada Dalmacijom, pra-
mu zakljubcima bebkoga sastanka. Nijedan dub ne mole se ubiti,
dokle sim ne iSbezne: Spiritum non possunt occidere veli i v, Pismo.
Austrija dakle valjale je da se sudari s duhom tugjeg naroda, keji
g8 ne slate s dohom njemafkijem. To je u Zadro simbolitne rekso
korbulanski viastelin Ismaeli, fovjek neobitan i vrlo safiriéen. Li-
lienberg, namjesnik dalmatinski, wumoli ga jednom da mu pouajmi
knkvo knjign za Sitanje, s Ismaeli mu poflje slovnicu italijanskn i
katehizam u narjedja bresckom. Tijem je htio reéi: ove treba da
ute oni, koji viadaju Dalmacijom, sve dok ljudi ovoga dnha bada
givi. U istinu je posve prirodna stvar, ds se hofe mnogo i mbogo
vremena dok tugis kulturs zavlada v puku, koji ima svoju vlaskitu,
Treba dakle pustiti da dub, koji ims za sobom starost od to-
like vijekove, sloboduo dige, dokle po sebi ne islinja i ne izvjetrl
smréu onijeh, keji ditu tijem duhom. Naprotiv, gdje nema nijedne
kulture, vladi je novoj lake navrnuti tugin. Kad Engleska, gdje je
vlada po opéenitom priznanjn urorna i razhorite, zaviada u Afriei i
i Austeslifi, prea joj bi briga, da se o prije cslobodi urogjeniki;
davalo sa n. pr. Festoks piva i opijs divljacims da ih nestane, ida
tako ufine mjests engleskijem doseljenicima. U ovome 38 smislu
ima nzeti izreka, da je u Bugleskoj bolje biti pus ili matks nego
divljak, i ds jo Bngleska eden pasd, madaks i inijeh iivotinja, samo
ne ljudi divljijeh i pripuklijeh siromaha.
1) Ne s 58 poreél da jo evs Dalmacije smjess dviju navednost, Intinaka 1 #lo-
vjenska, kojn se smjess ragdijelils w dyn narjedjs: srpsho i hrvieko; o demu pak
vji paslizy, vidgdiens  unsprijed.

4
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U duhu dakle osvojenog narods leti, hode li podledi odmah
tugjoj vladi. Austrijn n. pr. nijs mogls nikako ukrotiti Italiju. A
Dalmacija? I'n u najvetem broju prebiva narod sloviensid, bilo srp-
gkog bile hrvackog plemena. Ali jo faj slovjenski nared u §vojoj
prodlosti bio uvijek odmah ukroden od jake sils materijaloe 1 mo-
ralne drugogs naroda. ltalijanstro je svegj imalo prvijenstve. Prei-
jem republifama dalmatinskijem viadala jo rimska aristokracijs vike
uljugjens. Toj vladi Hryati pedlegne; pa dogje Ugarska; pa republiks
mlatatka, U samom slobodnem Dubrovnika do jufer vladahu rimske
porodice pribjegle po raspu Hpidavra. Prebivacel svijeh zemalja oko
Dubrovnika, darovanijeh republici ili munidipiju dubrovatkomu od srp-
skijeh kealjevs, kad dozjode pod Dabrovaik, bijabu sve dotle kmeti, dok
ne bi nakon duga novicijats postali imucni i uljugjeni, i tad bi stupili
u pudanstvo, a neki, radi osobitijeh sasluga, megjn vlastelu. Targenjev
zove slovjenski narod ,mecione liguida® (iifak narod): hode se kakav
drugi elemenat da se s njime slije, da postene tvrdo tijelo. Da u
Dalmaciji #ivi samo elemenat slovjenski, Anstrijibi lako hilo udiniti
od njega tvrdo tijelo; ali ovdje ima jo3 uvijek prvijenstvo kultura
italijanska (grbko-latinskn). Neko upitan da o malo rijedi kede, Sto
jo ta Dalmacijs, odgovori: Dalmazia & wna provincia austrinca, dare
i pensa ¢ si parle in italiano, si comanda in tedesco, o si ubbidisce
in slavo, ciod com fuita lo bonarietd inerenfe allo nazione slava.
(Dalmacija je sustrijeka pokrajina, gdje se mish 1 govori italijanski,
zapovijeda ujematki, u slusa slovjenski, naime sa svom dobrotom koju
w sebi hrani slovjenski narod.)®

1.

Napoleon govorafe, da pozna samo jedan reforiéki trop koji
ostavlja dubljega traga u dubi, a to je ponavijanje. S toga demo
ponovo navesti rijeli pisea italijsuskoga: Podte Dubrovnik po
naredbi osvojiteljs pogibe 3. Julija 1808, od tog &asa pre-
gta pripadati poviesti ljuckoga roda® — i usvajajudi ih, ne-
mamo vide Eto da priloiimo povjesti rodnoga grade. Od tog fass
Dubrovnik presta Fivjeti samosvojoijem iivotom, njegova sjajna avi-
jezdn ugasi se @ uvijek, njegove sudbina negje se prikoplana oz
sudbinn tugju i on posts siéudan pokrajingki grad u najuapustenijoj
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i najudsljenijoj pokrajini velike driave: zrno biserove prite pod dre-
njem i dragocjeni prah izmijeda se i izgubi u mlive.

Ne ostaje nam dekle, nego ds poloiimo Dubrovnik na odar
mrtvafki na palog, dok ne pofne smrad, to jest dokle ne izgubi ave
evgje erte obraza, olidene u duhu Dubrovians koji ga nadiivjese.
Odar mrtvadki Dubrovoiks jest njegoy divmi prirodui poloisj, & na-
Liti sn mu: kultars, navade, obitaji i harakter moralni, koji nije
mogao poginuti nego tek smréu starijeh Dabrovians. LA vadi do ma
sinovi slufuti®, rete car Franjo viasteli, To znadi: Vasi de se sino-
vi izjednaditi o éndi, u navadema, v haraktera gvijem ostalijem po-
danicima Austrije. Eoji je pak to harakter, koji vlada anstrijska
zalitjeva od svojibh podanika, vidjedemo u tredoj eposi; za sads redi
demo samo, da ga je javoo obiliefio nadvojvods sustrijski Karlo,
brat eara Franja, u zanosu jedne bitke, kad je vojevao proti Na-
poleona.

Jodan dansfnji spisatelj njemadki pise o smril Dubrovnika:
Dubrovnik prikuzuje prolaznot i nidtavilo ljuekijeh djels. Priroda,
koja so vazda obnavljs, stoji im [Dubrovdanima] nasuprof, ka0 ds
hofe sakriti erne misli, &o ih bude dubrovatki zidovi napominjué
prodlost: ons ih obavija bujnijem selenilom, britanom, kso da hode
okititi vijencem grob svojijeh nekadadnjijeh sinova.’)

Gibbon, pisac engleski, veli: _Zi%ak dubrovadke slobode bio je
trajus provokacija modi i dostojanstva okolnih carstava®. Ako ja da-
kle bio provoiacija modi i dostojanstva, to mod i dostojanstro njed-
no ukess Austrija, keja ga zauzme, s prirods mu sshrani ostatke u
disnu polofaju, gdje sada pofiva od toliko boraba prepadenijeh
toliko vijekova. Koju mod i koje dostojmnstvo spravi Austrija mrbvo-
me trupln Dubrovniks, pokezademo prifajué o fudi, obifajima, pons-

' Ake je vrljeme nsmjestilo britan da pokriva zidove Iubrovalks i parca mu
sv. Viaha, smrt jo na vratims od Trogirs namjestils svoj simbol, Cempres, kojl
pukriva sv. BMarks. Vrijeme kosl | onp &to smrt po o ssmo ne mebe pokositl. Taj
Zempres 1 Troslr je induovet: u ksmenju od zidine so wu #ile 1 za to ne moke
rastjeti, nege ilve kriljav | pataljast. — Prenesimo ove materijalne eimbole ns mo-
talut viijeme je jade od smrtl. Smrt je ubils samo viadu mletallu u Dabmasiji i
u Italifi, all éud, kulturs, nsvade italijanske ostade i stojs neporudens: u Dubroyui-
ku je vrijeme ubile ne samo vladn nego i éud | kultoru i navade dubrovadke.
& toga se [ubrovniku yise pristoji britan, simbol vremens, nego li dempres, sim-
ol smrtl,
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#anju nadijeh ofaca odmah iza zauszeds: najpro visstele, pak puka,
pak seljaki, a najposlije svedenstva dubrovetkogs.

Najprije da pomenemo one, koje vidjesmo na djelu u posljed-
njoj borbi dubrovatkej, kad pregode da tjeraju Francuze: Usbogu,
drugs Milutinevideva, Frana Bonu i Iva Natali.

Po definitiviom zauzedu Dubrovnika, prije nego bite postavlje-
ni stalni dinovnici, javne sloibe obnafahu priveemeno gragjani du-
brovadki, izabrani megju pukom. To bijahu trgovel, majsteri svake
ruke, kofuhari i t. d. To probudi kan pjesniéki dubrovatki i polese
vrvjeti safire, epigrami i slino. Megju munogijem sadiniteljima spo-
minjemo Luka Diega Sorgn i Kesnadida. Viada austrijska ne finjade
zaprjekd, zoajuéi poslovicn ,dal detto sl fatto ¢'& un gran  tratto
(od refena do oéiniena ima hoda).

Milutinevié i Caboga nagjokesen Bebu, i tu se megju njima
porodi raspra. Prvi Uaboga potvori Milutinovida, da ze za evoje
privatne posle sluiio vladinem vojnitkom blagajnicom, a Milutinovié
ga svoje strane Cabogn radi nekijeh njegovijeb privatnijeh navada.
Caboga progje zlo, dok Milutinovié isplota fst ma povedinu, Cabo-
ga, koji je bio istom imenovan viadsocem remalja mletadkijeh, bi
odaleten iz Bela i nampedten u Cavtat. To Zivljsse do smrhi, i bi
pokopan u Rijeci, Bus divljijeh rusica i danas resi njegov grob u
selu Komoleu.

Poslije predaje Ivo Natali sasvijem se povude u privatni fi-
vot. Umre na Konalu u dubokoj starosti. Za fivots bio je wzor po-
bofnosti, #to se vrlo dobro spominjeme iz nafega djetinjstva. Po vi-
§a ura provagiade u crhvama u molitvi, i to u erkvama koje narod
malo polaiaSe, Ostala su u predaji njegova blagodarnost prama si-
romasima, premda i sfiim bijate siromadan, i njegovo boleds srce zs
ivotinje. Vidjesmo ga u nafemu djetinstvu, gdje prati ili vodi zs
rokn uboge do u bdnien, kad bi ih na putn &to zateklo. Mjesto da
ubije muhu ili komara, otvorio bi prozor, da ih se tako oslobodi. Pi-
safie i tlanaka politidkijeh i moralnijeh u listu ,devemire® kaji pode
izlaziti u Dubrovniku g. 1848. Ukopan je u groblju od ,Tri Crkve.

Frano Bona tjerao je zanat odvjetnike do stare starosti.
Premds je bio upit n Voltaire-a i Rousseau-a, ipak je vjerovan u
hriséanstvo. Polazio je crkve i primso katkad sy. fajne. Govorade
popovima: ,Ja vjerujem sve ono 8to je meni i vama za ko-
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rigt duke da se vjeruje, a nidta ne vjernjem, &to nahodim
ds je samo vaks Korist da ja vjerujem®, Kad bi ga okruini
poglaver ili episkop u kojoj svelanoj prilici poavali na cbjed, ne bi
nigda otisno. Na dan sv. Visha ne izlaiade iz kude. A kad bi- ga
ko upiteo za azrok, odgovarade: ,8v. Viaho! sv. Vlaho! o nom
pucte o nou vuole! (ili ne moke ill ne le). Ovaj se odgovor na
prvi mah ini dileme, sli o zdravoj morali i u zdravej uauci bogo-
glovlja nije: jer sv. Vlsho non vuole perché non puoie {ne de
jer me mole); a zakto? evo zaibo: sveci (bak zato o su aveci) hode
ono &to Bog hode. A Bog kad jednom prapceptum posuit non
preteribit (postavi zapovijed, ne de jo mimoiti).

0 drogijem licime, koja su se istaknula o paduw Dubrovnika,
malo ili nifta mofemo redi. Pijerko Bona fivljafe kao privatan
#ovjek, bavedi se porodifnijem poslima i narodnom knjiZevnosti. Na-
pisao je sijaset drama, pjesams, kolenada; to sve rasprodade tamo
amo njegovs kéi, koja je jod diva.

Karlo Natali vmrije kao visok &ivovnik susbrijski. Tomms-
80 ga hvali u velike. Jero Natali fivljafe takogjer privatno.

Anstrija uzvisi mnogo vlastele na velika mjesta. Brnja Ca-
boga bijafe anstrijaki podmarial jo§ za doba republike. Ovaj Ca-
boga #ivedi u tugjini, bijase zaboravio materinski jezik; ali sve do
smrti driafe u Befa na stolu u sobi od posjeda Gundulideva ,Osma-
na¥, Kad bi ga pohoditelji pitali, za 8to drdi tu knjigu kad je
ne razumije, odgovarase: Driim je, jer u ove] Enjizi stoji najveda
glava mogs narods i moje domovine. Njemalki povjesnidar Miller
posveti tome Cabozi neku poviest Dubrovnika, za koju & ne zna
gije danas postoji. Pripovijeda se, da kad Caboga dogje u Dubrovnik
i ostade to za neko vrijeme kao oficir zenija, pogie jednom u poho-
de kneginji Anikli Goze, koja, rogiens od visokorodne knde de Va-
lois (kako pike u parohijalnijem maticama), nda se od 14 godidta za
kneza Gosze. Poito ga kneginja nije mogla odmah primiti, valjalo
mu je da neko vrijeme faka u predsoblju. Kad ga napokon primi,
ne gamoli ga ua oprodtenje radi dugog fekanja. A Csboga hitro iz-
misli podbok i refe: Gospo! fekejudi ovdje n predsoblju, raz-
midljao sam kako éu Vam uéiniti Eomplimenat, bolji od onoga koji
sam bio ved pripravio, ali mi ne dogje niéta na pamet, nego zabo-
ravih razmisljajuéi 1 onaj prvi. Ona odgovorl: Eazumijem tandinu i


http://www.tcpdf.org

252

dubinu podbokd dubrovatke gospode; ti su podboci uvijek ubavi i
klasitni, neka su satiriéni, to rade priznajem i primam. — Caboga
umrije u Beéu, bi ukopan u Batahovini u Rijeel u polai svoje po-
rodice, & izvagjeno mu srea bi u posudi metnuto o zid stine crkve
Gospe Velike, s lijeve strane velikog otars, dok se ® desne istog
dtars nalazi epitafije BoSkovidu. Neki stadode prigovarati, &to je sroe
(aboge mefnuto uporedo sa epitafijem Bodkovida, jer da se slava
Caboge ne mofe uporediti sa slavom Bofhovida. Ali lijeénik Ivo Ka-
unabid odgovori na to malijem epigramom, u kojemu stoji ovo: ,FPu-
stite, neka jedna strana stone erkve prikaznje Dubrovnik stari, a
droga Dubrovnik sadaSnji®.

Miho Bons, poslanik na betkome kongresn, umrije u Da-
brovnikn. Bijade u svoje prvo doba fovjek veoma bogat i pretjeran
volterijanac, Trodio je 8t je vise mogae, » sve od fuge radi propa-
sti gospostva dubrovaikogs, Ovaj Bona upita jednom Fuvenog latin-
skog satiritnog pjesnika Diona Resti: Dionol Diono! tako ti! ti si
bie u Italiji, reci mi gdje bih mogao najsikurije nloziti §V0] NOTRC D&
kamatu, da ne stoji vas kod mene. Na fo Diono: Ako ves ®voj novac
ragmijenid u menzaline?), i podad po jedan menzelin syakome onome,
koji te dr#i u repu, eto si vas movas namirio. Ovaj se odgovor mo-
#e uvijek ponoviti svakomu bogatafu, koji ne #ini dobra drugomu.

D#ivo Bozdari, foviek prebogat,?®) ofeni se za Jelenu, kder
ovogs Bone, Ta Zens bijade veoma lijeps i vmrije mlada. Natpis na
gidu o erkvi Gospe od Milosrgjs i dauas spominje lkrepost, udyor-
nost i ljepotu ove gospogje.

III.
Do sads prifasme o pojedinijem licima, kojs se istakoda o pa-

du republike. Hajdemo sad da refemo &fogod o viasteostvi u ople,
u prvijem godinama vladanjs sustrijskoga.

1) Dubrovadki novee, po prilici jednsk njemadkem plennigi.

%) Spominjemo s s djetinjstva, da smo slubali xuo poslovien: ,Bowdareva Bide!.
— Porodien je Bozdari porijeklom iz Rijeke. Iza valike tredmje bi ubrojena megn
vlastaly, & to radi gedna hogsstvs, 30 doness prei Bozdarl. Ovaj se  avid Uprav
Skaprianda, s Bogdarl mu Dbijede iz pobetks samo nadjeval Kad bi naime go-
vorie o svome bogastvn, rekso bi uvijek da gt SRl dart®, i odatle mu osta
ime: Hopdari. Taj prvi Bozdari pokleni mnogn novacs rapublici, Eojs omds hijase
u potrebi, da zadebije plemstvo.
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Fad $ovjeka stara iznenada pritisne kakve nevolja, da promi-
jeni vas nadin divota, naudi mu zdraylju, s mole mu doraditi i
amrt. Taka promjena nije manje teika jednomu gradu, jednomu na-
rodn. Nova viada, i ako u prve godiita pusta da tjeraju na svoju,
ipak svegj treba da stoji ma oprezu. S toga bi dovedena u Dubroy-
nik prilidna vojnitks sila, i ustanovljeno nedto, §to bi danas rekli
_Informations-Burean®, &iji &lanovi nijesu bili ni vojniel ni &inovni-
ol, ved sami prebivaoci, zs to pladeni, megjn  kojijem je bile dva
tri evedenika.

Viasteli ne ostade drugo, mego podati sa ili raspuifenocsti, ili
knjifnosti, ili pobofinosti. Ne dogodi se nego ciglo jedno samoubij-
stvo. Poito radi ratovanja prijadnjege mnogi bijahu osiromadili, di-
gar austrijski maredi, da se svakom vlasteoskom licu, rogjenom pod
republikom, ako je uprav osiromadio, ima davati potpors od 32 nov-
#idn na dan (bive evanciko, keja je u ono doba vrijedila dosta). Pri-
mide ta potporu svi, Foji bijahu osiromafili, osim jednoga, kojega
poznamo; ovaj je ne hijede useti, primajuéi ragje iz susjestva mi-
lostinju. Ova je potpora trajala do prekolani: neka gospogja bi po-
fljednja, koja je primala. Ova je potport vlada 8 yremenom poveda-
wals, tako da je spomenuts gospogjs primala 1 fir. na dan.

&0 s dekle dinila ova viastels; negda vladaoci, s sad podanici?
Na dto su se dali? Na poboinost? Na knjifevnost? — Da. retemo
togod o poboknosti.

Kno Eto se svaki Govjek ima posmatrati sa dva stanovidts,
naime kao lan zadruge ljucke i kao fovjek napose, bive individualno;
tako i svaks viera na zemlji ima dva lica: jedno je viera kno slud-
bena, drisvoa vjera, a drugo je viers kao skap tlanaka, koje
vijeruje svaki Eovjek. U prvome smislu jedsn, kojega eijene dobrijem
katolikom, pravoslavnijem itd. bio bi dobur muhamedanac da se
rodio w Maroku, dobar budista, da se rodio u Tibetu i tako na-
prijed. Slugaj je bio, de Dubrovnik zauzme Austrijs, katolitka driava;
betki sastanak, da je bila drugatija politiks nuidas, bio bi ga predao
i vladi keja nije katolitks, kao #o katolitku Poljsku dade pravo-
slavnoj Rusiji, mnoge katolitke driaviee njematke protestancko]
Prusiji. Pretpostavivéi sve ovo, biva da viera ima dvostruk harakter:
socijalni, izvanjski & jedne strenme, s 8 druge unubrnji — jasno je da
se fovjek mode, u gyrhu da #vi spokojno, Easivati odan vjeri one

84
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driave u kojoj je, a u stvari ne vjerovati nimalo. Ovo je prvo nadelo
pogledom na pobofnost. Drugo je pak fo, da vjers hriséanska u evo-
me savrienstyu (i tad se zove regnum Dei, scientic sancforunt) ne
gahvata nego izabranike. Ljudevit XIV., kad je bio na vrhuncu modi,
govorio je, da ima vide podanika u avom kraljevstvu nego Hristos u
svom kraljevstvo na zemlji. Na to primjeduje spisatelj hamorista:
.E Sua Maesti Cristianigsima non diesva poi tanto male, anzi In
corte dei Borboni in Francia & cristianissima senzs neppure essers
cristiana (Njegovo Najhrigéanskije Velitanstvo nije bad rgjave govorile,
padek je dvor Borbonaca u Francuskoj najhriiéanskifi, a da nije ni-
malo hriddanski)*. Ovo se nove superlativ bez pozitiva. I oprav
uzmi sve milijune hriséana, od sve tri crkve, katolitke, pravoslayne
i protestancke: kolike ih ims kome je ukazsno Eraljevatvo botijs —
ef ostenddit illi regnum Dei?') Koliko h fma koji radikalne znaju
Bto znaél biti hrisdanin — ef dedit i scientiom sanctorum.®) Dakle
i maleno plemstvo dubrosaiko brojilo j istom po kojega pravogs
hriséanina; ostali sn vréili katolitkn viern samo ns isvanjsii nndin,
biva in functionibus et cerimoniis®) (slufbena vjera). Plemidi dubre-
vadki, kojijem je valjalo ds sluie kao Einovnicl da mogu divjeti,
vréili gu tu sluibenu vjern, a ostali su cijenili, da posto je dospjela
republika koja ih je silila na vrienje vierskijeh obreda i ua moral-
nost — bex Bega republika nije mogla trajati — da im je sad slobod-
no raspustiti se 1 to javno, te tako propasti i oni i njihove porodice,
ili e dsti u nefenstvo, da se lakie mogu baciti u raskosnost. o aito
so gosparu svaki &as opijat?* ,Da ne zuam gdje sam*, odgavorio bi
neki vlastelin. Neki drogi, koji dogje do skrajnje potrebe, da mu je
valjalo mositi svetano ruho, jedino ito ju imao, vikaie: Faccio
gala per necessith (nabinjam se od nevelje). Neki dogjose do
skrajnje potittencsti u sadainja vremena, da jo mazorno meke stvari
i spominjati, a zazorno je bilo za istu viadu austrijske, tako da me do-
pudtase da potomei vlasteoskijeh porodica vrse koju nifm sluibn u
driavi,

Ipak mnoga viastela odriade svoj prijafnji sjaj fak do trede
epohe. Mnogi au destojanstveno nw gebi trpjeli koBuljn Dejani-
_')-_i_ ukaza mu kraljevstvo bokije.

Ui dade mu snanest svetach,
*) u aluibama i obredima.
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ra’), stojei na brdu Ettas (brdo pobijegjenja). U ostalom ko bi bio
tako smion da im sudi? Cesto doboka mudrost izvire iz samoga
jerika, Gréki évaywiderew (snaginoskein) znadi: poznuti vehn sebe
ttogod, biva: pamedu iziti iz realnesti = ditati Stogod, jer kad” se
Eita, izlazi se iz realnosti; cuyywibexew (singinoskein) pak znadi poznati
zajedne, pak jod znai: prostiti. I aprav ko pradte, zna sve unutr-
nje i izvanjske prilike onogs koji grijefi. Mi znamo sva povjest venjsku
i unutrnje, dufevno bide nekijeh, dps suyymdensper (dakle pradtamo).

Dostojanstveno su nosili Dejanire kodulju Niko Pozzas, Marko
Pozsa (otac Medov), Lueo Pozza. Marko se bavio oko svoje po-
rodice i svogs imauja. Luco bijade uzor mevinosti i duhovne i fje-
lesne tistode, & Niko se bavio opéinskijem poslima, svojom porodi-
com i latinskom knjiZnosti; od njega ima rukopis pjesmics, koje
nose vas miris Tibulove poezije. Ne govorimo o D#fonu Resti ni
o Brnji Zamagna. Zamagna bijase prijatelj Josips Marinovida iz
Parasta, koji bijafe nfidrug dobrovatkoga kanomika Ferids., Ovaj
Marinovid, koji je bio Jezuit, izide zajedno & Zamagnom iz ovoga
reda, poslije njegova ukinuda.®)

Dostojanstveno #ivljaho i ostals neke vlasteoske porodice, kao
Zamagna, Gjorgjid, Saraca i neke Ghetaldidd. Spomenimo
Nikn Pozzu ofenjens za Mariju Ragnina. Ovaj plemié, podto mu
neka treovachs preduzeda n napoleonskijem ratovima pogjode nacpake,
imao je utedi s dngs.”) Cessr se Frano L ganze za njega i odredi
mu godinju potporn od nekoliko stotine fjorina. Pozza fivljade u Bedu,
gdje 1 umrije. Marija Rognina, njegova fens, bijafe uzor dubrovatke
zospogie. Bijage poboina i toliko udevna, da se dopisivala 8 mufem
u latinskom jerikn. Nike Pozza fivljafe u Beéu posve usamljeno.

) Pritu o Dejaniri § o Hrelju (Heroules) dosto npotrebljavaju katolidki propovijed-
nici, psobits Lacovdaire. Eud Hrelja dogje pa brde Efta, tu mu Dejsoira dade
ebaranu. kofuljn, kojo kad obule, ne mogafe da je snosi, te se pomaml I Izpgerl
Bogoeslovai pod tom Ecduljom raaumijoveju piitenn pohlepun, of koje, kad je Foptoks,
dovjek izgine. Pol simbolom te kofulje mi ovdje nzimljemo prirogjens gospostvo,
fcoje, nemajudi vize evogs prijedmets, vril na tajno svee, talo da ea mnogl dadu na
olajauje i na raspustenist,

%) famagna se veatl u Dubrovnik, o Marinovid pogje v Mlstke. Kad u Mlesims
progliee papom Fija VIL (kenklav se tad vidie n Mlecima), povede ovaj Marinevita
gn sobom m Rim, gdje napide mooge bogeslovnijeh kojigs.

#) Utedi = dugs: jellire, bankrovrsti.
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Znamenite je, da premds ju toliko godina #ivio u Bedu, nije nandio
ili nije htioc nauliti ni rijefi njemadki. Njegova uenost bijase neo-
bidna. Neki mladidi dubrovatki, koji bijahu dosli u Bed da udine
ispit iz matematike, da postanu doktori, okezade Pozzi, keji ih 7a
to bijase umolio, svoje zadade matematiéne. Pozea ih pregleds, po-
hvali i u isto doba im ukaZe na keliko sa se joi naline mogle ri-
jediti to eadace. Ostanu zebezeknuti ti nowi beéki dektori 1 zaupife:
A 3o smo mi prama ovakoj dubrovatko] celjadil’)

Lukia Gozze bio je u slufbi desara austrijskog na mnogijem
dvorovima evropskijem. Njegova ulenost bijese znamenits, snamenita

" Gadsdnji kultortregeri & kids i komopes govors (fuo swm ih na svojs
uii) dn #o e fide nankd Gxideijeh, pa grikogh @ lstinskogs, stari nijesu znali
nidta. 1 toje, Fini mi se, veé ukiksno u glavn sadadnjol djeci. Bto je klnsifno znu-
uje otace nadijeh proms danadnjijem profesaridima? — Jedua sers! — Ipak jo s
druge strane isting, da festo § glasovitl ljuwdi estanu pobijegien, Kad s najmanje
undaju. Cuveni ﬁng;er Botkovié prepivas se jednom o Padevi cijelu nod s ne-
kijem Giurom Cukovidem iz Horcopnovogs, mladifem yjere praveslavme, vehu nelki-
joh problems geometrije; i un svrhu oeijele da Cukovld lmu raclog, T Cukovis
bijale samonk u matemntlel 1 grike] knjitevoosth Preveda cljelogn Lukijaus, ali ne
dade ds se izds pod njegovijem imenom. —

Magiei, plsse prve Halijanske fagedije Dleropes, upita jadnom seljska: Sto
bi € duo, da znad eve Bo ja eoam? — Ne bih dae nidts, ali bik dse krvi isped
gris ds znam eve ono S0 & ne zoad — edgeverl, —

Sami pak dokivjesmo slifnijeh dogagisjs. Neld espiskop, propovijedajudi u
Rijeci vijad Lodijn, bijade iervekac nekellko shtnijel ietovijekijeh pogredaka. Taj daa
Tijada 0 oarkvi 1 Niko Veliki Pozea, brat Madov, koji poslije apozori episkeps na
pografice, na ito ga ovaj Hjepe vamoll sn oproitenje. — Baro Beters, negls
tholeki nadzornik, javne pred djecom popravi latinske zadaém i varedi ds se ne-
dostatne® promijeni u .odliéno* lazujudi profesorn ds ouo, Eo on cljeni da eu
gramatitke pogretke, bi mpotrijeblisno od Istingkijeh pisaca, Gjs Imens profeser
nije bin pigda fno ni vidio!

Vrijedno je zabiljesitl { ove: Antan Kassli, pjesnil dobrovaild, koji proveds
iz grékogn | Jlijadu’, ds postane profescrom na gimnsziju o fadro, valjslo je da
udini ispit i dobije — uedostutno, — Bkolop otse Toms Twvrke, lndl Indinints,
knd jo po ukinnde Skelepd u dubrovaikom gimnazijo htle sadobitl mjesto ns za-
dargkome, primi naredbu ds utind ispit. On to ne hjede  ostads 0 Dubtovniko kao
privaten Jovjek. Takogjer Jezuitima, keji dogjofe na gimoasijs po ukinaén Skolo-
pit, dogje in Bela naredbs, da e podvrenn baikoms ispitn. To Jesult po ustayn
redn nijesn mogll, | odalellie se. — Glnsoviti femagnosi wamoll U Lomburdiji u
vinde austrijaks kstedru prava. Dobije odgewor, da se podergue iepitn u Bedw.
Lako ja znmisiitl smijeh i poroge megju knjifnicima Italije uw taj odgover,

S b
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otvorenost i sloboda njegovijeh izreka. Slobodne ure svakoga dana,
premda je divio u glaynijem gradovima, provagjage u &tanju klasika
latinskijeh, italijanskijeh i [rancuskijeh. Horac, Virgilij, Dante bi-
jahu mu krah svagdaduji. Sloboda njegova jezika, premda je bio
diplomat austrijski, za dugo de se spominjati. Javno je pripovije-
dao pred diplomatima, da je plemstvo njegove porodice sterije od
plemstve i habzburike dinastije. Nijesu mu mogli to poreéi, jer
i Marmont to potvrgjuje u svojijem ,Memaoires®: JAristokracijs
jo dubrovatka jedna od najstarijih u Kvropi®. Jednom se desi ns
objedn kod arbiepiskopa bedxogs, zajedno s drugijem diplomatima.
Preko objeda refe arhiepiskop: ,Ne moie se poredi, da de Njegovo
Velitanstvo ubiniti dosta dobra m Dalmaciji, da éa prosvijetliti Dal-
maciju, i vaé Dubrovnik, gospodine knede! Tivo je naredio da se svod
po gradovima otvore puke skole“. To jo bilo dosts, da se Lukia
digne s trpeze i pogje ¢, & usklikom: A gdje se ja nahodim ?!*
Poslije izvijestise arhiepiskops &o jo taj Dubrovnik, i tad ovaj na-
pige Luki pismo, u kome pits oproftenje i veli, da putke &kole na
do nimelo prosvijetliti Dubrovnik. Kad posljednji put dogje u Du-
brovnik, upiten &to mu se Fini o Dubrovniku nakon &to ga nije
vidio za toliko godina, odgovori: ,Zaists, da nijesn stavili one fa-
blice?), tesko bih bio megao razaznati, je 1i ove omaj prijadnji Du-
brovnik. — Niko Veliki Pozza, koji nije nikad napisso sloves wrhu
itega, o smrti Lukiingj napiss mu biograiju u nekom listn.

Viaho Ghetaldi dogje jos ped Milutinovidem kao mladidak na
polititko éinovnistvo (onds viads, kad se ticalo vlastele, nije gladala
je i syréio pravoe nauke ili nije). Nekolike godina bio je vpravi-
teljem cijele Dalmacije. Bavio se, kao i ostali, klasidizmom la-
tingkijem i grékijem, Kad god smo ga pobodili u njegove ljetnikoven
u Rijeci, nagjosmo ga svegj s Teokritom, jali & Horacem, jali 8
kojijem drugijem suktorom u roei. Drago mu je bilo pisati elegija,
ppigrams, ods latinskijeh, pa i kad je pritisnut od starosti 1 bolesti
leiad u posteljl. Cijenim, da se sve to nahodi sada u biblioteci
Male Brade. Stampao je u Mlecima latinski prijevod ,Osmana®.
Tej prijevod rasturi po evropskijem dvorovima, kso u Vatikanu, Na-
poleonn 111 i drogijem. Umrije u Dubrovniku,

") Bijade naime iziéla navedba ds so po svijem lkotarima namjeste tahlics, loje
bi naznadile kotar, opéinu i ost,
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Luke Diego Sorgo ves svoj Zivel bavio ss pravljenjem
latinskijeh stihova, od kojijeh neki ostafe po razlifitijem kudama,
neki bite i prevedeni radi vrijednosti satiritne. Kao djecs slufasmo
ga ofvorenijeh usts, gad bi deklamovas na pamet komade iz Virgi-
lija ili Lukrecija.

Nik#a Gradi bi podljednji knjitevnik latinsko-dubrovadki. On
je u isto doba i posljednji vlasteoski knjilevnix: ultimus exti-
tit horum. Napisao je, megjn ostalijem, dramst Kosovka Dje-
vojka* i komediju ,Spravljenica®; prva Stampana u Dabrovoiku,
droge na Cetinju.

Sada demo malo opdirnije govoriti o trojici vlastele, koji na
nas i na mnoge duge ulinife velik otisak, jer mi i muoogl nasi
vraniei opéismo mnogo s mjima. Ta su trojica: Viagj Gozze, Niko
Pozza refeni Veliki i Jozip Bona.

0 Viagjn ne demo govoriti kao o lnjifeveike, ved kao o
nastran-foeku i pretjerann arisfolratu. Poznavao je samo knjiav-
nost francasku, i to kao nike drogi u Dubrovmikn. Imao je poli-
tifhu oftroumnost ds te zadivi, Zivio j# posve osamljenc, samo &to
bi gdjegod pohodic kavanu, da igra Baha & nekijem paputarom
Marijanom, svojijem :nancem. A kad bi mu prigovorili, kako e
udostojava igrati ¢ papulsrom, cdgovorio bi: .Doslo je vrijeme, da
ni ti velikadi i bogatesi, kad ih izafmed, drugo nijesn »ego Mari-
jan A, Marijan B, Marijan C, sve sami Marijani®. Kad dogje znamenita
godina 1848, ssavijem se otugji od svijete, Fivedi o svojoj poladi,
ili u Rijeci u svom ljetnikoven. Kad n nodi od 26, Maréa stite vijest,
da je u desarevini proglafen ustav i kad duje po gradu viku i tarlanbe-
ku da nije mogao usnuti, digne se s postelje i pogje neprozer, da upita
prvoga sugjeda &to je. CuvE novost klikne: Ha, hal non & matu-
ro! bife poslije po dr¥avama koliki, unarecrudescenza ciod del
dispotismo, kako se poslije i dogodilo. Upitan &o de se na svrhu
dogoditi od Dubrovnika iza svijeh promjena pod novijem ustavom,
rede: Ragusa deve finirla una volta, & questo con uwn Ballo
ungherese*’). Goverade da Austrija, kad se trei svijeh pogibija i
kad se vede smiri, valjade da &entralizuje sve svoje driave, sastevlja-
jué mozajik od malijeh deiaviea w jedno tijele, da kakogod na
1) Dubrovaik valjs jednom ds eyl 1 0 ¢ madisrskom dgrom — Kad pric
spijemo u treda epol, povrafibemo go ns ovu lereku.
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syrhin gvrhil izide neki narod austrijeki. Tad de njematki jezik postati
driavnijem jewikom i opdenijem jegikom narodi u Austriji. Ali
prije nego to polne, da de se yrditi commercio libero, Dudani
de se ecrevljara, Bavace, drrodjelaca dubrovatkijeh malo po malo
pozatvarati, jer ée crevlje, kolulje, odijela dolaziti iz Befa, a na-
ginci iskade glavi mjesta. To de biti prvi zoak delle gram forza
delle centralizzazione (velike snage dentralizacije).

Naravno jo, da je foviek s ovakijem idejama, pretjeranijem i
gs ono dobs, imap hiti paken od policije. Nekoliko puta hio je cau-
gien na kaéni zatvor. Jednom dogje mu pismens naredbs, da se
ima zatveriti doma za 12 ura, jer n kavani bijage neite natoknuoo
proti vladi. Kad primt spis, klikne: ,Cinim u Zadar ntok proti osudi,
pitajuéi visokn viadu, imam Ii taj zatvor izwrditi po danum ili po me-
i, jer 3a o osudi o tom ne govori* lz Zadra mu ne doge nikad
odgover; valids su se samo nasmijali.

Bijade tako pretjeran aristokrat, da ga zvahu ,oenimg fiera e
nobile®, Jedoom se poavadi & nekijem dregijem visstelinom, kojega
neki gragianin bijate prije jednom gamlatie po obrauzu, te refe tomu
vlastelina: ,Ja & tobom nemam Gess Giniti, jer si ga imao posvati
na megdan i ogledati so 9 njim, ili se obudi u featrs kao fra
Cristofure u Manzoni-a*. — Jednom mu je valjalo podi u okroinog
poglavara. Viagj je imso naslov kneza, & poglavar bijade baron®).
Poglavar ga primi, ali mu ne ponudi da sjedne. Iza kako je neko-
liko govorio 8 nogh, Vlagj reée poglavaru: ,Goespodine berune! I ake
sam ja kner, ipak vam dopustam da sjednets; evo sjestidn i jas, —
i gjedne; sjedne i poglavar, prodeveden od takvog podboka. Nego ne
troba se Soditi, da je to ndinio vlastelin, Tako smionstvo ukaza 1 seljak
Konavljanin, i to na sudu, Sndac opomene Konavljanina da digne kapu,
jer da je u desarskom uredu. Kenavljanin poslufa i pofne ispitivanje.
U tolilko dogje drugi &inevnik 1 s kKlobukom na glavi sjedue uz snca,
koji takogjer etavi klobuk na glavn, te stanu duhaniti. Kad to vidje
Konavljanin, refe: Bogme, i ako je ovo éesarski ured, gdje treba stajati
gologlav, kad vi, desarske slage, ne dete, ne du ni ja* — i stavi kapun.

) Austrijg o pryo doba do god. 1548, stuvljala je wn okruine peglwvare u Du-
lroynik syegs plomide, da se usdiil neko akyilibrile prama dubrovatkem plemstyn;
at Tuth raxleg prvi episkopl valiale je da drie slogh w liveejama, Klobueimn zapeti-
Jem, da uzimaju kakva oficajs megin visstelom,
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Koliko ga jo puts Lukéa Gozze vakso, da pogje u koju sluibu,
da ne stoji sve u Rijeei, oko maslind i lozi! A on bi mu odgove-
rio: ,Meni jo dosts da prizivekam; slufiti ne éu, jer ili perom il
metlom, sve jo jedna sluiba.” Tako je slijedovao Alfieri-s, koji za
vrijeme vlade francuske u Italiji nije dopuiteo, da muo se n nodi
kljudem zatvore vrata od kude, govoredi: I tako sam rob; pustite
me dajbudi da mogn iziti kad hodu*. Vlagj izlaiade na dvor uvijek
u kapi, niked u klobuku., Kad bi mu kogod to szamjerio, odvratio
bi: ,Ah! cosa dite? Ragusa non & pii citts da cappellil
(¥to velite? Dubrovnik nije vife grad za klobuki)!*

Premds je u mladosti bio volterijanae, n starosti se, poslije
zod. 1848, otugji mnogijem prijateljima, jer bijahu volterijanci.
Javno potne dokazivati Hristove boZanstvo i vjerovati ostale tlano-
ve vjere, tako da prije smrti primi sv. tajne.

Neka gospogis, kojs poznavaie Vlagjs, opisala je u ,liazzetta
di Trieste* od 7. Aprila g 1889, uprave vjestabli originalnost
ovoga dovieks. Kad #itamo te retke, uvijek kliknemo: Na, evo gal
Ovaki je bio! — Prevagjamo nedto iz toga élanks:

LQui n'a pas Uesprit de son Age, de son dge a fout lo mal-
heur*?), govorio je Zesto ovu izreku Voltairea. Viagi ne pule ns
nensdsne promjene svoje domovine, samo se skuéi u se, zatvori se
u se. Bio je postao veé nerazumljiv, jer ni en veé nije nikogs ra-
zamio, Oh udess ljuckoga! A ma za &to divef naredd ima podledi
igtijem zakonima, kojijem 1 Zivot fizifni fovjeka? Ostarjeti, grohnuti,
i veé ga nije! Cini mi se sads, da gledsm onoga staroga plemida,
{gentilnomo)! kod njega stajade joi jedna sjena vremena prijaZnjijel.
Cini mi se sadn, da joj govori: — Terel &to mi &inimo jod ovdje
na svijeta? ne vidi§ da smo prilike od muzejal Hajdemo, ne osta-
vimo trags od sebe, jer divjeti i n uspomeni sadainjegs svijets, fini
mi se pogrds. — Ja, malshna, sjedala sam na naslonjadi; dag bi
ispod oka pogledala njegs, #as nju, i nijesam raznmijevala nista,
gamo sam u sebi promigljala: ovi nijesu kako dragi. Sto su oni? To
mi je ostalo od uspomend djetinjstva, koje nijesam zaboravila. Ne du
zaboraviti nigds onu veder, kad me stari vlastelin zazove & sebi.
Uzoholi me, da sam ja prijedmet njegove simpatije, a sad se fomu
smijem, Stavi me malenu na koljena i podigne mi bradicu, da ga

n Ko nema kan (dub) svojega deba, taj fmas sva nevolju evojega doba
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gledam, pa me celune; pak prilodi opet svoju obifnu frazu franen-
gku, — Pusti, pusti, utinide e i ona & vremenom — rede Tereza.
Ove ma rijedi uvrijede, te joj odgovorik: — Ake misli# upravoe onako,
kako 5i sad o meni rekla, zla si. — Razumjels te je, Tere — rebe
Viagj. Ons slagne pledima.

JKnd Vlagj isbezne s pozoridta ovogs svijeta i tako se ukloni
vad sukobu starijeh ideja s novijem (di un secolo comive U aliro ar-
mato — jednogs vijeka orufana proti drugomu), ona, mlagia od njega,
ostans dive, #ivedi u samoéi i bi poruga i smijsh miadosti sadas-
ujoj. — Ona je mahnita, govorili su, jer vidi svijet i Zivot onsko
kakvi nijesu. — A tako ba nije bilo, jer neka je driala glave u
oblacims, éutjels je da nogama &eplje kalofinu ovijeh vremena,
biva moralon kalnfinu. Bila je keo mladika na dubu, kejemu se pro-
mijenils atmosvers, i za o je ginula, Bila je hriféanka, nije svo-
jevoljno sebi digla #ivot, nege se pustila umrijeti (si laseid
morire). | kad joj andio smrti navijesti da odlazi, refe: — Evo me,
spravis sam; izvedih prams domovini svoja drianstva i mrem faledi
jedino to, da ibh drugi veé me de vriti.*

Ova Terezs pseudonim -je neke gospogje, #ije ideje nalikovahu
onijem Vlagja, osim &to je na sv. Visha stala zatvorena kao Frano
Bona, i #itals uz mnoge obenafe molitva proroka Jeremije, koja se
pieva po crkvams u petak veliki u veder: Recordare Domine quid
aceiderit nobis (Spomeni se, Gospodine, &to nam se dogodila).

Vlagj nije niked izisao iz Dubrovniks, osim svake godine do
Rijeke (dubrovatke). Prigovarali su mu da je to uzrok, da su mu
ogranitene ideje. A take je i bilo. Ali on opet odgovarase, da ko
putuje i ko dits novine (3o se dan danadnji u velike Eini), vidi
samo povrsing stvari i ne nau¥i nists, jer zanesen od vrtloga ragli-
Gitijeh utisaka i ideja protivnijeh, ne mofe da shvati neke poglavite
ideja (idee madri), po kojim se vlada ljucka zadruga, kakav god bie
oblik vlade. Dosta je znsti zgode poglavne, &to su se o vijeku do-
godile. Iz ovijeh se ragjaju druge, koje se mogu predvidjeti, Kolike
i koliko spisatelja prorefe francuski prevrat, na osnovi idejd i zgodd
avoga vremena! Rousseau &ak prorokova, da de Horsiéanin biti car
Evrope, jer Franensi u ono doba driahu Korsikn kao najzapuSteniji
kraj u francuske] vlasti. Vlagj ponavljade svegj ovu francusku izreku:
11 faut ticher de conserver toujours la vue des choses en grand; si

85
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vous vous arrétez aux détails, ils vous confondront, et vous aurez une
vue fausse: les succes, ou le contretemps du moment et I' impression,
gu'ils font, ne doivent compter pour rien*.') Ko gleda & vrhunca
visoka brds, bolje vidi od onogs, koji je na brefuljku, & ke je u dolini
ne vidi niste.?)

Na glasa je s neobiéne ubevnosti i dostojanstvens fivots Nike
Pozza refeni Veliki, da se raulikuje od drugoga Nika Pozes, brata
mu. Niko Veliki brat je glasovitosa Meda, o kojemu ne trebs ni-
&ta spominjati, pofto je pownat svemu narodu srpskomu kao uvi-
jezda u plejadi narodnijeh knjizevnika. Premds bijate prekomjerno
ufevan u mnogijem granamsa ljuckogs znanjs, ipak taj Joviek ne
napisa nigda nidts. Ufevnost i aristokratidnost bijehn sakrivena u
njemu; samo oni koji su 8 njime opdili mogli su se o tome uvjeriti.
Mi ispovijedamo, da smo upray sve &o znamo dufni ovome dovijeku.
Za wrijeme nafeg popovanju u Hijeei, gdje Niko Veliki ponajvite
prebivage, bijasmo n prigedi da se feato s njime sastanemo, Kilo-
zofija, knjitevnost Iatinske, italijanska i narodna bijabu mn vrle
dobro poznate, a &o je fudnije, i bogoslovlje, kako dto potvrgjivebia
mnogi episkopi i svedenici dubrovaiki i dalmstingki. Koliko je teza
bogoslovnijeh rijedio, koje u prvi mah ne umjesmo ni mi ni dragi
rijediti! Pripovijedao nam jo na tajno mnogo sitnarijs i anegdoeta o
vlasteoskijem porodicama dubrovatkijem, i tajns de ostati i umrijede
8 nams. Viada austrijska cijenils ga je. Kad je desar Frano Josip
pohodio Dubrovnik, sastane sa u Rijeci s njime (bijasmo nazodni
tome sastanku) i refe mu na vas glas: Sigoor conte! oh quanto
piscers prove di averLa veduta: essere a Hagesa e non averla ve-
dute non sarebbe stata buona cosa (Gospodive grofe! kolike mi je
drago da sam Vas vidio; biti n Dabrovniku & ne vidjeti Vas ne
Sdade biti dobro).* Zatijom jo hodio desar  njime pi ure i razoova-
rao e o styarima, koje niko ne zna. Treba napomenuti ds je desar
i prije bio Eno za ovoga Eovjeka.

'} «Treba nastojati da se wvijek sabava pogled etvarf o velikem; ake se rausts-
vite na potaokosti, one ée vas pomesti i dobidete lviv pogled ;. Casoviti uepjesi U0
tanovite neprilike I utisef, kojo oni dine, nemaju so muatrali g8 dEbS,

) Putujuéi sastavem se jedvom s jednijem gosparom Nijomeem, manl nepornatijem
eluinjue pave gover vrhin vovina dalmstinskijeh, i kake kidiie jedos wa drogn,
kako we litwosth Doyrgavaju poruzi i emijehn, dn je veé deilo muino dlvjetl, A Wi
jewmae tiho, tiho: In Wien lachen dardber” (U Bedu se tomu smiju)
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Ne samo 8to je sim ljubio udenost, ved se i zanosio 7a omi-
jem koji utenost ljube. On prvi udini, da Bogi¥ié postane omo &to
jo sad: dika Dubrovoika. Mnogi tngji ufenjaci spominjo izreku sv.
Augusting, koji ostavi napisano, da je pornavac u Rimu nekogs,
kojega drisée najudenijim fovjekom svojega doba, ne samo ved i
najutenijim megjn onijem koji Zvljahu prije njega i koji de Fvjeti
poslije; & 8v. Augustin ne spominjs mu ni ime! Si licet in parvis
magna exempla referre, fakav jo bio u Dubrovniku Niko Veliki.
Ko g je poznavao, potvrgjuje isreku Leopardi-s, da biva na svijetu
ljudi neobitno udevnijeh, s da za niih ne sna nego samo il die
Grenio ed il Fato*. Genij ih uresi & udes ne da i ne de da se
ohjave.

Niko Veliki Zivljafe privatno, bavedi se oko svoga imanja.
Koliko ga puta zatekosmo u mliniei ili pri tijestenju drops; sjedadi
rargledade teiske, & u ruci mu — #o? ne novine zaiste, jer nije
bilo nijedne u njegovej kudi, nege — Plautove komedije, ili pri-
spodabljsfe Odiseju s ruskim pjesnicima. Dostojanstvo aristokratsko
tuvade toliko, ds.... da bi se Sovjek snebio kad bi se mogle pri-
povidjeti neke ta.Jna

Cesto bi u razgovors, bile o domadijem poslima  sa alngam
bilo s kojijem drugijem, odjednom kao nesvijesno kliknuo: popovil
popovil ili italijanski: preti! preti! preti! Celjsd od sluibe
mene i mnoge druge pitahu, kekva je to mans gospodareva. Mi, to
84 zna, nijesmo imali Sto de odgovorimo, a i da smo, ona nas fe-
ljad ne bi bila rezemjela. Ovaj usklik preti! pratil! preti! nalas
se u Guerrazei-a kno motto na poglavlju jednogs njegova romana,
Guerrazzi pak uzeo ge je iz govors nekog italijanskog slikara, keji
imajuéi u jednom zboru spomenuti sledinstvo nekoga popa, radi po-
stovanja prama vieri ne rede nifta, nego samo: Preti. Kad mu
slusaoci viknufe da foj imeniei nadeda kakav pridjev, smete se, ne
dogje mu nifta na pamet, nego pomovi: Pretil e cosi ho dette
tutto (popovi i tako sam rekao sve).) Niko Velik je tijem svojijem
interkalarom htio moZda apostrofati svijet: Svijete! svijete! koliko

') Ovaj snegdol nadsya na izreku starog, prosteg dubrovetlhog popa Dum Andes
Soputa, koji vas evoj Zivot nkje nijsdon knjign profitee do sv. Plemo i Keji gove-
rages Odovle nabiodim, da sve 5te je dobra pa svijetu, eve jo isitlo od pops, I ta-
hogjer sve Bo je zla
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jo dobra u tebi i koliko zis, & od svegs toga isvor je svedenstvo,
jer je ideja bolanstva prva idejs i izvor ostalijeh.

Tagovarade jof jednu neebitnn igreky, i to kad bi susrio voj-
pitko lice: Eceo una ragione! questo tale appartiene alle
ragioni (Evo rasloga! ovaj spads megju razloge). Jednom gjegjase
pred dudanom; u toliko podese prolaziti vojniei; eijenedl ds de ih
Dbiti malo, ostade i dalje gjededi, kad tamo fitav bataljun. Uznemiren
da ih ima vidjeti svijeh, weme stotié i nlieme u dudan 8 usklifom:
Ma quante ragioni, ragioni che non finiscono mai! (Koliko
raclogi! nikad svrdit!). Mi bi smo mu govorili: Gosparn, ako 50 aad
vojmici razlozi (ragioni) reda u svijetu, prije smo bili mi popovi i
erkva. Na to on: Vi ste sad si#li na nite, kao .mote* 3 ma-
lijem slovima u svakomu gakoniku, i tu éete i ostatl.

Simbolom pravijem Dubrovnika, njegove poviesti i njegovijeh
napora drfao je Rijeku kraj Dabrovnika (Ombla), Govorade: ,Rijeka
ima izvor take dirok kao malo keja velikn rijeka u Evropi, pa kojn
Korist! istom izide iz izvora susreta more, koje je proguts. Uzmi da
su zgode Dabrovnika Rijeka, more jo bogme udes, koji je odmah gutao i
cuts sva djels dubrovadks, bilo materijalna bilo morslua.* — U gracke
posle nije se nikad priio. Zabvali se takogjer na ponugjeno] mu tasti dn
bude Hlanom Gospocke Kuée u Bebu, pornsjudi sujetnost &asti u opde.

Josip (vulgo Beppo) Boua, sin Pijerks, obedavao je da de biti
novo svijetle Dubroyniks, ali umrije prem mlad. Poznaju ga 8vi naéi su-
vremenjact, Kad veé nastanu neka goditta, i Dubrovnik pote zaudarati
smradom nemoralnosti i modama unefenijem odasvud, to probudi satirié-
nu madtu njegovy, i n drudtrn Keanatide i Rafa Sarida civoji kao neobi-
tan satirifar. Niegovijel satirs ima velik broj, 8o gtampanijel #to u ruke-
pisu. Najljepia je ,Nedjeljs na Brsaljama®. Uporegjuje stari Dubrov-
nik g mreem, kojije joi na palogu u grobu, dokle mu ne staye e uvijek plodu:

LUzganota kadgod srea

Girob otvorim nageg lani,’)

I sporedim slavnog mrca®)

S ladjem danas, &to se bani,

7a ne izrigat’ Zud od gada

Udrem u sm’jeh, sm'jeh od jada.®
") nsée proflosti,
%) stari Dubrovnik,
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(iovorafe da je satira complementum (svrietak) knjifevnoati.
Svaka knjifevnost visi o polititkej i drustvenoi morali narods; a kad se
pojavi satira, znak je da je vide ta morala izlinjala; satira nije dru-
go do napokonji sjuj svijede koja se ima udunuti, i koja Zesto u
éasu kad se ima cgasiti saplamta i zaprska. Zato je Grel nijesn
imali, &« Rimljani jeso.

Sativa je raglitita od komedije, jer ova prikazuje mane i grijehe
licd pojedinijeh, » satira licd udrofenijeh, jer niko me mofe poredi
da regis ad exemplum tofus componitur orbis (po primjern
kraljs vlada se cio svijef), biva da morala puks visi o viadi. To je
osnovni kanmon povjesti ljucke. .Le rivoluzioni comineiano dai mo-
verni* (preveati pofinju od vladd) goveri jedan spisatelj, a drogi
opet: ,Le sedizioni cominciano da basso® (pobune podinju odezdo),
a poslovica veli da .3 glave riba smrdi®. U Rimljana, pokvarenijeh
desarizmom, pojavi se Horae i drugi satirifard. Satira se ragjs iz
ogjedanja oprjeke izmegju prijafnje morelnosti i sadainje nemo-
ralnosti. Kako morals ima svegj nticaj na omjetnike i na knjiZev-
nike?), tako, kad se vede morals pokvarila, onsj keji je joi osjeda,
izrazuje to n satirl.

Pukne godina 1848, Stadode se birsti poslanici za sabor, sta-
rjedine za opdinu, za strain narodou itd.; to se svak priio, malo i
veliko. Stranka aristokracka, uz koju pristajshu i mnoge starinske
porodic® dobrovadke koje ne bijahu vlasteoske, oglasi se satirama. Po-
povi se dodufe nijesw &inili doti, jer stranke: vladina, pudka i vla-
gteoska bijahu u borbi, i nije se znalo kojs de na svrhu odoljeti;
gdje je to tako, popovi s@ ne prie. (Sasvijem tijem izide safira i
svedenstva, jer su, kako im je bile drianstve, pritezali za vladn;

") D nijesn Imadi vjere umjetnlel, ve b mi swd gledali po Ttadiji neke idealues
liepote po Gtarima italijanekijom. | w srhitekiuri lrameva izraens jo neks misso
moralng 1 yjergln, koje esd vite nems, Umjetnici | pisel sadsingi izrszoju real-
nogt prirednn ili, ds bolje refemo, propisuju je perom ili dlijetom ili kistom. Radi
pomanjkanjs sjers 1 moreluosti postade dansinji _verizam®. Neki slicar francuski
imno jo naslikati lsnss Hrists. David, gissoviti sliksr, odvesti ga od t0 rabote,
govareéls Mo dod ngpieti, jer nomad viere!.

Sntivn se moEe iersiti 1 slilkenjem | kipovima; o tome ima  neizbrojnijeh
primjers. Rafael jednom pselitn sv, Petra | Pavls sa take orvenom pomastl, ds
se Ginilo da s pjani ili jedovili. Upitan 2 razleg odgoveri: Udinlo sam Ih onaki-
‘eh, kav da se sjedajn u koje jo ruke pala njibova crkvs, keju csnovade o Rimu
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satira im prigovarase da to dine samo za korist novianu, s da im
nije stalo za narod). A zafto ne bijabu jod izlinjele stranke aristo-
kracka i pudka? Jer bijahn jo& u Zivotn oni koji magns pars fue-
ront?) u starijem razmiricams o ulasku Francuzd i Austrijanaci.

Josip Bona oko god. 1848, bijade jod dijete, & ved tada se
ukaza 1 mjemu satiritna dics. Kao gimnazijalac stajade jedoom u ka-
fani & Nikom Velikijem. Tu se bijafe nagomilalo svakijeh nadrimu-
draea iz seld, vjera katolitke i pravoslavme, i prepirshu se o sivari-
ma vierskijem, udarajuéi jedan na vjera drugogs. Mladié Bona rete
tad Niko Velikomun: ,Mi sjedimo podalje, priblifime ga malo: jer
otkad je god. 1848, i neuki puk podeo razloiiti o vjeri, o knjifev-
nosti i o politici, izidose u logici neki novi silogizmi, za koje stari
Tjudi nijesu znali. Ti silogizmi nemaju jof svogs imens. Privremeno,
dokle ne dobijn ime, nazovimo ih syllogismi ef argumente ad opan-
k. Priblitimo se dakle da vidime kakvi su ti srgumenti® Niko
Veliki razelasi izreku mladogs Bone i navijesti ga narodu kao vrens
satirifara.

Bona docnije preduze da dava na vidjelo knjifevnu antologiju,
koju bijadie ved prije njega pofeo torsti u svijet Medo Pouza, biva
oDubrovnik, Zsbavnik Narodne Stioniced. Ta je antologiju poslije

_njega uregjivao kanonik Skurla i pop Kukuljics, dokle na svrhu
profesor Luko Zore ne osnvje knjifevni list ,Slovinac*.

No udes nemili Dabrovnike nije bio sit nesreda, o ved zadade
ovoj zemlji. Umrije Josip Bona rano, & nskon malo i Nike Veliki.
Pjesnik Sundedid o smrti Nika Velikoga oglasi se pjesmom. Bons
htjede da ga ukopaju u Rijeei do groba Vlagjs, .di quell anima
fiers @ nobile®, a Niko Veliki pofiva u Lapadn, u porediinej grob-
pici. ,E morte 1i scampd dal veder peggio®?), da retemo
8 Leopardi-em.

IV.

Noki stari gospar dubrovadki, koji se bavi poezijom, posla mi
tu skoro sitnn knjigu i u njoj ovaj epigram s nakpisom Keliquise
reliquiaram:

') s L.leglami ulesnied.
%) 1 st ih saéuvae da no vide gore.
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Naéi oci sinel tofn'jeh dana
Ostaci su starih Dobrovéans:
Joé Gednjahu oni za narodom,
lzgubljenom slavom i slobodom;
Mi sinovi njihovi smo paka
Pravi ostaci od ostataka.

Kad smo dakle ostaci, lasno nes je paljetkovati. Ti nadi
peljetkari mogu biti svi oni, koji dogju u ime viade da nama upra-
vijaju. Ne sluii da im vlade dsje dopust i propite modus tenendi
(nadin drianja), jer se radi o sitnarijams. U7 vinograd ved potrgan
od vlastitog gospodars, biva od vlade, kejoj u befkom sastankn bi
predan ovaj vinograd Nabotov'), mode po nekom pravu ili prasta-
rom obifaju svak faskom uljest, pobrikati, osladiti usta, napuniti
diepove i ofiti, tijem vide 8to bi i ostaeii sami po sebi izginuli.
I to se bad sada uw Dubrovniku dogagjs, tako dado malo nede biti
ni ostataka od ostataka. O Dubrovniku se mofe ponoviti omo #o
Lucij Anej Flor rede o grada Vejima: Hoc tunc Vejentes fue-
runt ¥ munc fuisse quis meminit 2 ulbi religuine? yuodve vestigium?
Laborat annalivm  fides, wt eos (Vejos) fuisse credamus (lib.
L e 1 29%)

Sile su vladd orofje, sile narodi pak vjera, jesik (narodunost),
kultora i bogastvo. Svaka se vlads, pored orufja, sludi i dan da-
nagnji, kao dto se sluiila i prije i kao $to e me sluditi sveg;,
naroednoéén, kulturom i bogastvom svejijeh podanika i s tijem pre-
mede, i premetade uvijek, zn svoje namjere, neka su to sile po-
daniki.

Nu izlobi dospjela Duobrovnika svijethile su se sve te putke
sile, dokle malo po malo stari ne istezote. Viada se austrijoka
dobro podnosila; pustavala jo da se te pufke sile izrazuju, dokle
)L Antn Sarge (L ) wove Dobrevaik s vigne de Nabot®. Prits Sv. Pismo
(kujign Kraljeva 11 21.) du neki fidoy po imenn Nabot imsde vinograd, te se na-
lario bnd u sredinl remalia keje Lijahn o viset ralin Aksbs. Ovome Lijaie s togi
trun u oku Nabotor vingrad i naslojate oko Nahots da mu ga prods, Kad wu to
lie pogje s rukom, keal) dale nekalo sakoulto smaknuti Nabots 1 peisvoji njegev
vinograd. — [ubrovilk nije mogao estedl slebadan kolike ni Nabotow vinograd;
Trabalo jo da bude vevejen, per fas ili nefss (sakonito ili ne).

‘i Yar avo bijshu Vejenéani? Ko se sed spominje ds su Bili? kamo. ostaci? ka-
mo tragovl? Zuoji se poviest, da nas wijerl o su Vejl bili, —
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ge same ne ugase, §to je valjalo da se & vremenom dogodi, posto
ne bijafa vide viade republikanske kojs ih je uzdriavals i gojila. No-
voj s viadi u svakej zemlji hode ustrpjenstva, dokle ne izlinja dud
ili ti duh narods, uliven od prijaénjijeh vlada. Sv. Plamo hvali
Rimljane (v. knjign 1. Makabejaca gl. 8), da su malo po malo osvo-
jili svijet, jer su umjeli ugagjati vremena i jer bijahu ustrpljivi:
JPossederunt omnem locum consilio suo et patientia
(imade svako mjesto razboritoddu i nstrpljivoddu). Tu hvalu zasluiila
je i Austrijs ne samo 5 Dubrovnikom nego i s Dalmacijom, do ne-
koga vremens, biva dokle se dud i dub narods ne udunuse malo po
malo simi smrén starijel; svoje pak csnove i mamjere ladnje je na-
metnuti mladomu naradtaju, koii je od jufer na svijetu.

Svi slavisti ude ex cathedra da je puk dubrovafki slovjensko-
arpakog plemens. Dosta je ako navedemo Liger-n profesora slavi-
vistike u Parizo: ,Raguse offre une generose hospitalité foujours
aux Serbes opprimés. C'est dans ses murs et autour d'elle, que se
développe la littérature des Slaves du Bud & partir du guinzicme
sitele. La population de Raguse est slave de race serbe®') A
talijansks antologija te izlafale u Firenci pise g. 1867:  Dubrovis-
ni so jedini dio srpskoga plemena koji se sasvim podade zapad-
noj kolteri gréko-latinskej, posto svi ostali Srbi prigrlise koltura
vizantijeku i njematkn® — & toga u Dubrovniku vazda simpatija za
Srpstvo, jerbo krv nije voda. A opet podto Dubrovéani bijaha uvijek oda-
ni italijanskoj (gréko-latinskoj) kulturi, oni simpatizuju jok i sa stran-
¥om koja brani italijancku kulturn i koja se zove autonomnom; fo-
liko da se danas u ova tijesna yremena zdruioju zajedno. Zato je
to i kako je sve to, govoridemo pri svrei nafega pritanjs.

Kao &to se treinjom dogodi rasap materijnloi Dubrovnika, da
iz njega izide novi materijalni Dubrovnik; tako se joi cnadar kad
ga zauze Austrija uvigjslo, da ima dodi i rasap meralni, i iz togs
iziti neld novi, kako bi danas rekli, ,preporogjeni® Dubrovnik. Nil
magis ivatis potuit contingere Diviz!* da ponovimo stih Stjepana
Gradi napisan odmab iza trednje. U ono prvo dobs vlade austrijske,
kazao je grad svu svoju ljepotu moralon, sve sveju kelturn, ne

") Dubrevnik prima sveg] plemenitom gostaljubiveséu progonjens Brhe. Diegju
njegovijem se sidinsma | oke njih rsavijs knjilevnost jeinijeh Slovjeun of petna-
estog vijeka u maprijed. Puk jo dubrovaiki elovjenski srpskog plemens.
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mrivatkom svom palogu. Onadar su joB vrijedile izreke Jeznita
Benedikta Rogasei'), Dubrovianine; joi je bile duba i fivede
poetitke, jod trajahu stare navade u puku; inilo se kake da se ni-
je promijenila nego viada. Jof se moglo redi: .Sunt alacres cireum
praecordia flammae, ef & sacer impulit srdor bacchari Phoebo, vix
pectora plenior intrat illa dews. ... Manet ecce superstes antiguus
deeus, ipsa novas injuria vires suggerit.?®)

U ono dakle doba prvi togji pohodioei i sami dalmatinski
sugjedi nijesu su se moglh nego diviti ovomu gradu, ovoj novoj
sustrijskoj stetevini. U ,Wiener Zeitung® br, 246-247 iza g. 1830.
nalazimo pod nutpisom . Dalmatische Reise-Skizzen: Ko ulard u
Dubrovoik jod pun osjedajd Dalmacije, kroz koju jo imao prodi,
gjetl se odmah, da je dofao u grad, koji je po sebi jedan svi-
jet, koji je zasludio toliku wnamenitost o togjem svijetu nepre-
kidnijem trudom i svojom dohovitosti. U nijednomn e gra-
du  Dalmacije togjinac ne mo#e obiknuti ¥ao u Dubrovniku,
Taj grad povedsva u njemu pitomost koju ved ima. Kao da je
pao 8 nebesa nahodi se u polju neke drevne naobrazbe i duti da je
olirufen nekom kolturom, kojs ga ovija na svakom korakn, gdje se
krene®. Zaito se i kako ta nsobrazbs nahodils svud, megju pukom,
megju plemstvom, megjo seljacima, vidjedemo pri syrsi ovijeh na-
ijeh opisa. 4

Mi koji smo se rodili u prvo deset godina vladanja austrijakoga,
n8 bi nigda avrdili, kad bismo navalili da pripovijedamo svaku sit-
nariju, svaki wnegdot. Bijasmo onda djeca, a kao djeca nijesmo se
mogli naslagiivati onijem rezgovorima, onijem nekijem obifajima
nasijsh otaca. Sad opet ostarjeli ne mokemo prihvatiti ove danainje
uovosti ni naslagjivati se u njima; fako mofemo redi, da smo se
') v velili latinlets dubrovadkl fea treuje poilje Kosimu 111, nsdvejvedi
teskangkom, poslanisn, du se povevi Dubrovnik, Umrije w Rimu kao isudi lenji-
hevnik i filosof. Sve s Intinzke. pjesme, #to se o erkyi pievajn preko jutroje | owe-
vernjs na dan s¢. Viais, njegove. Napisa knjign filosofskn ,De Two Necessarioh.
Engleiki knjizevnici nijes hijeli ix podetks vjerovadi, da Jo to vapisse Coviek lojl
nije rodom Engles ilf Nijemse. Napisso jo takogier moralou lmjlen The animi
tranguillitatae.

") Dyo hode reéi o nadom jeitu: 1) sren lm gori vetrs { kad th Péb (bog Pee-
nistva), nadalme, ne meke ni oo da ugle pon u sree (jor je sree gotovo sve FaTze-
to obrtvodtu | nankom], Ostaje stari sjnj, [ sima uvrijeds ulijevs im neve LT,

an
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(govorimo o svijem nadijem vrsnicima) rodili 0 najnesreénije doba
poviesti ljueke. Ne uhvatili staro ni osladili, & nove nam se ne mili.
Dove ¢ & comparazioni non ¢ & fulicith (gdje jo uporegjivanja tu
nema srede), pike neki Italijanac. Blazen ko se sad rodil

V.

Cnd i navade puka 8 vremenom se tine, & 3 vVremenom opet
nestaje ih, kad dogju drogi politidki elementi. Al dod i navade
puks vife trajn, mego navade aristokeatdi; aristokrati prvi zamedn
novosti, posto vide putuju po svijetn, vite ufe 1 fake n netem u
bolje & u netem u gore mijenjaju navade svoga mjesta. Puk koji jo
staluo pribijen zemlji, na kojoj se rodio, nema tijeh srestave, kojn
slute da se popravi ili da se pekvari U Dubrovniku vlastels, koja
su odvajala dostojanstvom na druftvenom polju, nz malo izuzetaks,
nijesu bili fiori di virti (evijet kreposti) u syomi domademn
krugu i o privatnom ivotn. Aristokracija pote tamnjeti i opadati;
pobese brakovi s feljadi iz prosta puks, fak sa seljacima. Zemlje,
knée potede se prodavati komu mu drago, osim onijeh fidejkomisa;
tako da, gdjo god se obroes po Dabrovniku, svaki ¢as moges kliknuti
izreku Cicerona, koju izrede Pompejkad bi pobijegjen od Uesara: O
domug antiqua quam dispari dominavis domino )

To opadanje aristokracije ide vazda u korist apsolutizma. Do-
kle jo eristokracija ns nogama, nigds ne mofe (to nas povijest
ufi) ustati apsolutizam, Da ova] nastane, trebs najprvo da se izrave
ns polje socijalno, da ne vidi¥ nego s jedne strane zapovjed-
nika i ome koje on postavlja, a s droge one koji sludaju. Neki
djetak dubrovatki iz vlasteoske poredice ree mi jednom (djeca ih
kndgod reku da ostames!): ,Ne du da mi niko Zasti u dananja
vremensa perodicn ni da mi pripijeva od kejijeh sam se djedova ro-
dio: bilo bi bolje da sam sin kskvoga kapurala, nege vlastalina
dubrovadkoga.

Puk dakle dubrovadki tjerao je za dugo svoju dud i avoje stare
navade, toliko domade koliko javne. Premds puk dubrovalki kao no
ti trgovac i pomorac per ercellentiom nije nigda bio pokuden u

") Dravas kués, kolikp nejeduak gospodsr tolom zapovijedal
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pokom vjerskom mistidizmy, kome ga nastoje danas dovesti neki
tor neki (kako svjedofi povjest njegova opiranja 1 malevanja 8 Ri-
mom), ipsk se driso svegj viere katolitke i branio je i pomageo
kao niko drogi, & u to je mokds Stogod ulazilo i mjegove prignode
kultari gréke-latinskoj u opde, koju je prigelila rimsks criva. Po
kudama puékijem, i bogatijem i. siromainijem, sakupili bi se i do-
madin i domadica i djeen i slniba na odregjenu urm u veder na
sajednitke molitve. Poznam nekog bogatog majstora, keji dogje u
jedon kaéu, gdje se na poklade kole vodilo (jer tad nije bilo keral-
Find ni veljund ved su bali bili privatni, na koje su dohodili samo
prijatelji i znanci kode), da uzme kder, jer se bijade usudila otiti
na bal prije nego ofac dogje doma da sakupi porodicu na opdenmu
molitva,

Tegnimo sad malo svaku vrsta gragjanstve. Najprije gragiane
ufevne i bogate, koji su bili neste srednje megju vlastelom i pro-
stadijom. U kojemu drugome mjesta bilo bi ih se zanago drialo za
plemide 1 visokorodne! Toga pitomoga i udenoga gragjanstva bilo
jo mnoogo. Gdje je Gjuro Hid#a! gdje Gjuro Grgurevid! gije
gu Betondidi! Doderlaini! gdje Antun Drobac! gdje su Bo-
Govidil Measil gdje su Kaznadidi i Antun i sin mu Ivol gdje
najstariji od svijeh tijeh Androviédi Bado i Niko! gdje su dva
Stalli!

Kako nije bilo nego tri fetiri kafane!) u nafe djetinstyo, zim-
ske 80 ge vederi prolazile hodedi na posjed jedan u drugoga. Tu su
nteni govorili o knjifevnosti, to bijahu akademije, kao posjedi kod
kanonika Rada Radelje, fovjeka u velike udens, kojega Resti zove
»auleis Radelja®, a Androvié Niko koji se bavio grikom knjifevnosti,
posveti mu gréku elegijn koja polinje: yufpe & Pudhx (zdravo Ra-
delja!). Ljekarnica Sarifeva za dvadeset godina nije se mogla zvati
pedaliftem besposlenjaki ved akademifari. Gdje su Vuletidi Frano
i Damo! Frano Vuletié pridase na posjedima iz opde povjesti, koju
izvrsno poznavade. Gdje je Ivo Bizzarro, vlastelin, sabiratel] klasika
latinskijeh, grékijeh i italijanskijen, #lan raznijeh italijanskijeh
'} Prije pads republike otvori se prva kafans o grwdn L]izq stine erkve, gdje
hi dolazili viastels i najprei gragjani. Jednom se vsudi jedan Zupljanin uljesti da
popije kava, 17 to dogie viastelin i kad gs vidi, savide: Covjede, izidi, jerbo
& ovo nak stranj!
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akademijal Gdje je sin mu Baldo, ljubitel] pauka fizitnijeh! Gdje
Ii glasovita Marija Fadenda, koja sama udass svojn djecn, i koju
opat Fortis obilazedi obale dalmatingke bfjede pehoditi! Gdje su
ostale cospogie u puku od boljijeh kuda! Spominjem se iz djetinjstva,
da sam se kao udenik prvijeh elemanata gramatike dosta puta desic
kod gospogje, hoja bi mi s kudjeljom u ruei tinils ispit u povjesti
rimskoj i srednjijeh vremens, i popravljela moje greske n hronelo-
giji i u imenima kraljeva i paps, koji su premetali svijetom usred-
njijem yremenima. Znamo neke vlastaoske gospogie, te preduéi ku-
djelju umijshu pripovijedati dosta sitnarijs, koje se zbife po dvore-
vima evropejskijem. Uporedite sve ovo 3 danaSnjijam gospogisma i
gospogjicama, i njihovijem radnjams i zabavama!! Ivo Bogovié znno
je sve snegdote iz istorije dubrovadke. Hodedi u Zupn kao djeca
pozussmo e 8 njim. Kad bi sjeli oko njegs, dignuo bi s& na noge,
pa udri da se prita o Dabrovniku i o njegovoj gospedi; & mi g
slufali zinutijeh nsta. Zao wi je &bo nijessm zapamtic sve te aneg-
dote. Spominjem se da nam je pripovijedao, kake prije pada re-
publike neki beg turski, spremajudi se na Cabu, donese u ured bla-
gajnice republifke nekoliko kesa ulata i zamoli Einovnika, da mu ih
spremi dok e vrati. .Baci tu n Tut¥, rete mu ,i hajde*. Progje
godina, pa i drogs, ni bega ni od bega glasa, Kud evo ti ga trede,
da trafi novece. ,Gdje si metnuo tu ded i nadi®, rede mu Finoynik:
i beg nagje novee na istom mjestu, gdje ih bijade ostavie, tndedi
g8 da ih #inovnik nije bio metnuo ped kljué, neso pod ,sedam
kljuéa dubrovatke brave®, kako se pjeva u hercegovsihijem
pjesmama. Ta ,dubrovadks brava® govorie je, da je bila ,viers i
Bog*, biva zadans rijed. Jo§ nam je pripovijedan, kako su se vrata
od grads sva ranc zatvarals, & ljeti bi se .sodati® (fako sn se zvali
baatagi jali nosioei), hodedi iz Groda sa soklinom duokata na ramenu
odoenili, pa kod vrats od grada baci soklin na tle, pus tu lexi i
spavaj do zore sa soklinom za ueglavlje. Pripovijedao nam je, ali
zanosno, kako su za ono Sest majesecs, kad nije bilo vlade u Du-
brovnika, popovi &inili molitve da se smire vlastels (jur su bile
u jeku stranke Salamankesi i Sorbonerd, dok se puk dubrovadki,
»Vidi u moralnosti i spametniji nego njegovi vladaoeis,
kako pife Antun Sorge, me okrivi nijednijem zlofinstvom), & da je
Jjedan pop vapio pred dtarom sv. Viaba: ,Ne daj, sv. Visho, da se
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vlagtels igde pomire, jer nigda ne fivjesmo spokojnije kao sad!* Re-
cimo ovdje uegred, da, sko je taj pop bio pobolan i dobridina, nije
bio vele pametan. Narod je kao prostrano more. Nema bolje zabave
i odngka dudi i tijelu, 4o broditi ljeti po tihom morn. Ali kad
se to tiho more pomami, nems gorega pakls. Vietrovi se svaki tas
mijenjaju, mijenja s¢ svaki das i politika vlade, koja krede i u na-
rod potpuliiva, Mnogo je Zest mjesecs tigine, ali za tijem dogju,
kno priredna maknads, godidte i godista oluje. To su stranke, pobune,
demonstracije, glayna neprijateljstva, krvavi ratovi. A jod kad viada
nstane obito proti drugoj, tad su to gromovi i vihori, te obaraju i
kude i gradove cijele,

E! ds smo upamtili sve anegdote dubrovaéke u ono prvo dobs
austrijske vlade! Ima nekijeh, &to s ne bi mogli ni danss iznijeti,
i tako treba da s nama izumro i ne progju u predaju. Bokovié nam
je pripovijedao strogest puke u izvrdivanju vierskijeh obreda, n. pr.
opslubivanje posta crkovnijeh. U staro doba bijage post u obi svet-
kovine svakoga apostola, dakle i sv. Matije, koji pada kadgod bad
i poklade. Jedne godine tako se dogodi: posljednii dan pokladd, bali,
maskarate — s post. Pisalo se u Rim vazda za odrijefenje od
togs posta, ali ta godine dopust ne dogje na vrijeme. Nemir velik
u puku, da e taj dan nemaja &initi gozbe: kad evo ti u veler, u
ot pokladd, stigne dopust iz Rima, Goverio je Befovié: ,Ja u svomu
vijeku ne vidjeh sjajoijih poklada od fijeh, niti de ih ipda biti.*

Ideje francuske endiklopedije bijahu prodrle i magju dubrovatko
plemstvo, 1 u neke se uvade ofita nevjernost. Pogje jednom plemié
arhiepiskopn, te mu rede: ,Dofao sam ti navijestiti, da znat’budes,
da ja ne vjerojem ni u $to“, A episkop de njemu: ,Gosparn, hajde i
budi miran, jerbo ti vierujes.* — A ma o govoris, kad ti kaZem da
je sve protivao!* — ,Da uprav ne vjerujes®, priloii biskup, ,ne bi ti
bio dofno n mene da me o tome obznanii!® Svijesna toga biskupa!

Na posjedima i razgovorims odraslijeh nahodila bi se i djeca,
i tako su upijali onu dud, onu ubavost u epéenju i ponssanju. Take
do temeljne promjene Skols i dokle maters i obevi bijahu Dubroy-
tani, valjalo jo da djeca budu zadejens tijem idejama i formams
njihovijem. Covjeku u prrome je djetinstvo mati sve. Zato, kad po-
tede brakovi Dubrovéans sa fenams iz tugjine, ¢ud i ubavost du-
brovatla pofnu slabiti, Svegj ostaje istinita ona Cideronova (Brutus):
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Magni interest, quos quisque sudiat quotidie domi, guibuseum
loquatur a puero, quem in modum patres, paedagogi ac matres lo-
quantur.*?) Lijep nadin govorenja Latinel zvahu wrbaniigs, mi to
prevagjamo ,ubavost®. Ubavost dubrovadka stajala je n narjedju oso-
bitomu dubrovadkomu i u mijefanju izglagjenogs jesika ,nafkoga®
(volgare) sa izrekama italijanskijem. Ciceron (0. ¢) veli, da ima
neka ,urbanitas dicendi quasi colorata oratio: cui Brutus: quis est,
inguit, iste urbanitatis color? Nescio, inquam; tantom esse quendam
seio.®)* I upray uzmi da o jednomu istomu prijedmeto goveri Du-
brovianin i koji na& domorodac ju Dalmacije: razlika n govorsnju
upasti de u oko i onomu, koji ne zna, ko sa ta dvojica. Sto soadi
jedna vlada ukikana za toliko vijekova u jedan narod! Cine za to
gmijeh oni, koji nastoje, da u sto ili pedeset godifta sve to sravie
i izjednate.”)

_ Nekoliko dubrovatkijeh knjizevnika nakane da Stampaju Osma-
na i mooge druge dramate razliditijeh pjesnika, i da se napifn
tivotopisi slavnijeh dubrovadkijeh knjifevnika; upute n tu svrhu
Frana Martecchini, koji jod Zivi, da po Italiji trafi knjifevnikd,
koji bi napisali te Zivotopise i turili ih u svijet, sa slikama. Mar-
tecchini se zauze za taj posao: Tommaseo, Canti, Ambrosioli, Bar-
bieri dell’ Ungaro i drugi ntestvovade u tijem Zivotopisima.

A. Kaznadié i Pijerko Bona bijahn na glasn radi svejijeh
popjevaks, kolenada, javnijeh razgovors n madkaratama, satiri i
prijevodd. Hidia prevede Horaca i svega Vergilija, Betondid
,Heroide* Ovidove, pop Ivan Salatié idilija Nijemca Gessners,
kanonik Ferid basne Fedrove. Joi god. 1819. pisao je Gaglinfhi

') Muogo stojl u tome, koga ko fujo doma svasi dan, 8 kim govori e djetinjstva,
ia kojl-nadin govere ebevl, néitelji i matere,

) Ubavost vijedl ko elikovit govor; na to e mu Bret: kejs je to slikovifost
govora? Ne anam, velju; ssimo zoam da je ims

Y Jedan Einevoik bz Delmseije, udevan fovjek, biio je, borsvedi u Dabrovuiku,
nagljedovati u govern i n ponsfamju w sve i po sve Dubroviane, 1 uepije; svak bi
bio Tekso ds je bad rogjen Dubrovianin, Jednom bi pezvai s gosbn, gdje jz hilo
mnoge gospode. Donekle se ponadso kao svl ostali; ali od jednom, hiGe se fovjek
bio malo vaple, akade, dn nije uprav rodom Dubrevianio. Tad 1. Kazna&ié, kojl
jo bio ua to] goabi, prifapée nekomu te gjegisbe do njegs, telijanski: Hceo, tolte
il sordlng, 8] conosce allor che nrmonis dad il violine (kad se digne
konjic — komsd drvets te se mede pod dea podne vijolinn — tad ge pozna Keju
armoniju daje vijolin).
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A. Kaznatién vrho Zamagnins idilija ,Naviz Ragusina®. U istomu listu
gpominje 1 Nika Pozzu i veli, da jedna oda Zamanjina bi 27 puta
prevedena na italijanski, 3 puta nw francuski a jedan put na ‘engle-
gki i &panjolski. Godine 1821, pike mu opet Gagliuffi: ,Ja bih htio
prevesti Osmana’), i pitam kakav rjeénik, jor ne razumijem mnogo
izreks, i ufam da ¢u Osmana prevesti na italijanski, da se takmi
g Ussian-om Cesarotti-a*. Marke Casotti, spljecki knjifevnik, keji
dade na vidjelo poetifke #ivetopise blaienoga Avegustina Casotti i
pobodnoga arhiepiskopa spljeckoga (Garagnini-s, oba Trogiranina, pise
Kaznaéidu na 80. novembra 1839, da mu je vrlo omilio njegoy spis
wrhu slovinskoga jesika, ps prilafe: .Noi dobbismo sostenerci ad
“ogni patto (T'reba da se odriimo na svali nadin)¥;izs toga mu veli,
da jo Tummaseo pohvalio Kaznabidev prijevod Manzoni-jeve ode
Jingue Maggio®, koji je .na nekijem mjestima bolii od same
matice.*¥)

Mnogo je #ivotopisa Dubroviana izidlo po italijanskijem listo-
vims, ali koja korist! censurs ih je austrijska plijenila, kao #ivoto-
pisi dum Pera Milkovida, dum Viee i dum Pava Cumbelida,
dubrovatkijeh vikara u dugotrajnoj onadar sede vacante. Bijads strogo
sabranjens i povjest dubrovaika Antuna Sorga. Mnogi stari sugra-
giani joi de se gjedati mode biti, keko je nmakao kazni policije otac
[nodencij Culid Malobradanin, rodom Spljedanin (vulgo Fratar
gluhi), neka jo bio pristada policije.”) Kad mu nasgjofe Sorgova po-
viust, odgoveri, da a knjiga nije njegova, ved da je uzajmic u ne-
koga Montanari, koji je umro osam dana prije, i da je bad hedio
da je preda polieiji. Policija povjerova !

Liuko 1 Vlaho Stulli imali su mnogo rokopisa iz tugjijel
zomalja. Appendini pide, da se u Stulli-a nagje prepisan statut)

'} To unéini doenije Viaho Gethaldi i to na Iatingki, o Vidowié iz Sibenika
ni italijnnskl.

) I uprar Gosthe prevagjs n. pr. ome Ei fu — Er war, s Ksznadit: Ved
£a nlja -

%) Neki spisi, nagieni po smrti Culits, jaeno deksmuju, da jo bis prijatali viadine
aoligdje.
: 9 JSlallln se wove knjiga te sadril sakone [ obilsje grads i w kojoj je uregjen
winotaj grads sa dotifnom vladom vrhovnom. Statuti gradova i kotara trajali su po
svoj Eveopl do francoskog prevests, Kad bi vrhovoa viads okinuls ststat kejocs
mjests, to je wmabilo dn jo mjeste zarobljens od vlade, s ue samo padloing
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grads Kotors, Stampan 1816., posveden Franu Delfing, provedituru
mletatkomu v Kotoru, sazdan od Marija Buochia i Frana Bolice,
glagovitijeh Kotorana. Isto tako Mle#idi dobavite iz Dubrovnika
iza pada republike najstarije rukopise prvijeh statuta mletadkijeh,
koji vladahuo u Mlecima odmah u pofetku njihova postanka. Mimogred
recimo, da je po svoj Dalmaciji bilo izebiljs rukopiss, od kojijel su
neki razasuti po Evyropi, a neki propali radi promjens vlade. N. pr.
Petronij Arbiter Evropi bi bio poznat samo po nekijem ulomeima,
da se nijesu naéla u cjelini njegova djela w Trogirn, u Marina
Statilija. A da ne bi Ludija, velikoga povjesnitara iz Trogirs, ne bi
se znalo ni za povjest Tomasa, arhidjakona spljeckogn, ni za
Miéa Madijs, ni za popa Dukljanina, ni za Cutheis-a, ni =
Paoli-a, ni za pjesnika Marka Marulida.

U podljednjs vremena Antun Drobac i otae Malobradanin
Evangelista Kuzmidé mnogo uradife, da proevjetaju prirodne nauke
o Dubrovnike. Drobac osnuje Muzej, koji nema &to da zavidi ostali-
jem po Dalmaciji,’) & Kuzmié mnogo napisa u toj strusi znanja;
toliko da u polast njima bhise nazvane njihovijem imenom neke
novo otkrivene vrsti fivotinja (Twrbomille Kuzmici Brus. = Adosio-
mie Humboldtii; Prososthenia Drobaciona, Nik.)

Pregjimo sad na prosti puk jo& veseljak, jo& rahat, jo§ drzovit,
komu je Austrije puitsls da tjers svoju slobodn republikanska i ri-
jetima i obidajima. Pok pod Auvstrijom, a job ne plada Ausiriji ni-
kakav porez osim carine, te je pladso i pod republikom! Pak pod
Austrijom, & jod ne podlofan vojuistvu! Pak pod Austrijom, s joi
sugjen po zakonimsa republikel — A propes: smijeEno je bilo vidjeti
(sjedamo se kao da je bilo juder) meke ufens popove i neke gragjane
gdje idu, naravono za plato, u wred pravde ili o koji drugi, da ta-

npezino] srhovoej viastl Tako se vlidso star] svijet, tako sroduji viemena, tako je
visdals republiks mlotacks Dalmacijom, talo sa republils dubroveiks smatrals o
prva vremens kao driens da dave provje, biva da jo pod provjom (fende, feuda-
taria), 1 dn plada hoesd onoj visdi, kejn bi joj daln zemlje, Tako so tamadi, zséto
sanat dubrovadki, imanéi od toliko vramens prije otek Mljet, pise earu srpskomn
Uroda I. ,Mlet cavstea & e bive statul jo srpeki ns Mietn, promds Mot gpads
driavi dubrovaiko].

) Ne zosm 3o je sad od omoga glasovibogs musejs Vindonen Solitve Bplje-
Eanins, o Sijim starinams pie Nengebsuer w svojoj knjizi . Sidzlaven” “tampanej
u Mlecima,
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maie inovnicima ne-dubrovésnima zakone dubrovatke i oporuke, iz
latinskoga (sve je to bilo upisano latinski), a E&inovnike opet gdje
peuju i proklinju Dubrovnik, jer ne znagjshu latingki.') Smijesno jo
bilo vidjeti stare #inovnike republike i neku vlastelu, gdje prezirn
nove tugje tinovnike. Jednom w nekoj skupdtini neki dinovnik isgo-
vori svasta proti Dubirovéanima: da su oholi, nastran-ljudi, nepristu-
pacni, vrhu sebe, da se 8 njima ne mode opéiti i ost. Tad se digne
prosta fena, podboéi se iraskrivi: (A ko vas je zvao?* — A. Kazne-
tid, tuvéi da neko huli Dubrovnik, te bijafe primio mnogo usluga
od Dubrovéana, udini epigram, u kojem refe: ,Uujem da taj i taj
prezire Dubrovaik; nije #odo: o narayi je svinjskoj da izvrati korite,
kad se nalaba“. Neko rede Luku Sorgo: ,Travoa?) jesu defalifba
vada®, & on ¢ njemu u latinekom stibu: ,Spravos ti je dakle
pada®. Hemedelli udari jednom Stapom pas nekoge vojnifkoga kape-
tans; kad ga ovaj stane psovati, odgovori mu, da za dosta i dosta
vremena tugjinac ne de modi Dubrovianinu imponjovat®): ko saml
tto sam! jer puk, koji veé u svomu ofajanju prexire i sama sebe,
ne éed da se u brke smije onijem, koji mu se dohode hvastati i
leazivati pogledom, obrazom i postupanjem da su njesto! Smijesne
je bilo vidjeti neke u prostu puku, gdje grde neku vlastelu, koja li-
sahi do podlosti novw vladu. Spomenudemo nekn Luciju Sam-
brajilo, Zupku iz Postranja (vulge Lucija Saiankn.} koja, kad bi
sudrela kojega od tijeh plemida, podela bi v{hﬂ »Hod'te, hod'te
izdajice Dubrovnike i sv. Vlahal* Policija je na svrhu mtvnri
KEad izide iz tamnice, komisar je zazove preds se i zaprijeti joj,
ako opet podne, da de je zatvoriti za dulje vremens. Ona tad nije
vide vikals kao prije, veé kad bi susrela kejega od spomenutijsh
plemida, rekla bi mu: ,Gosparu, ja ti se klanjam, s kad ti se po-
klonim, ti vila zna& &to i hodu rijet®.*) — Koliko smo u djetinstvu
tond 1 fenied vidjeli, zdje javno plafn na dan sv. Visha! A kad bi

'} Oxo neznanje lstinskoga unaprijed je neprostane rasio, dekle danss we postade
Optanit,

'} U nafem djetinjstvo srijeda- jo od place bils pokaldrmans pijeskom, te je
narsvne pieals trava.

) O ialij, imporre ad ane, Ginidi komu osjetitl svoju viast, starjebinstvo.

'} Owve Bena, za uspomena da je bile n tamnlel, ufini melbenisu vlsdi, da joj
dopisti da svake godingnn Boiid pogie u tamniew 1 pods kafu a mlijekom 1 bi-
elijen krnhom svakomn tumnidarn, Bi jof dopustens i to je &iuils sve do smreti.

8
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smo upitali Kogagod starijeg gospara za merok, odgovorio bi: ,Pladn
jer 8e spominju prijafnjega dobrog stanja pod prijainjom  vladom,
&ji im je simbol sv. Vieho".") Mi djeca fad bi Stogod remu-
mjeli ko kroz magln. Razumije se, da ja o svetkovini sv. Viahs,
kad bi u prve godidta vas puk okdnih sels dovevio u grad, viada
stajula vife na oprema, nego sad. Po tvrgjavamd bi se naperili to-
povi, po zidovima vidjeli bi se vojnici, koji takogjer stajahn na
vratima od grads uz naperen top,

Ovdje zaslniuje da pripovijedimo nedto, 5to se spominjemo kako
da je sad. Nadoj porodiei stigne iz daleks svijeta pismo od nekoga
od nafe svojte. To pismo proditase i pred nema djecom; bilo je
bumoristitne 1 govorilo je ovake: ,Cujem da se sads i u raju po-
sadio neki drogi svetac (sv. Jeronim) do sv. Viahs, da muo bude
pomoénik u obrani. Pa smo Gitali u njematkijem novinama iz
Frankfurta: Poito vlada u Dubrovnikn bijadie u nodi postavila grb
sustrijski bad po dno nogs kipu sv. Viaha, tablica grba nije mogls
pravo da stoji, i tad su malo ofukli maljem noze sveteva kipa. U
Dubrovnikn se to ne zna, ali u Njematkoj se una. Palek
neki doboviti njemadki spisatelj odini ovej epigram: — U Evan-
gielju pife da vojniei lopedime slomife koljens, a Hristovs ne slo-
mife, kad vidjeSe da je mrtav; & sv. Vishu u Dubrovniku, jur
mrtve, od straba dhome bi uskranuo, slomife koljema, —*

Po oveme akva #u bila ons vremena. U ono su se
doba i sitnarije krovito, jer vlada nije htjela #alostiti svoje
nove podanike. Danss je to drogatije. Danas se u sred bijels dana
bez tolikijeh obzira rufe i grde gracke zidine.

A pomorei, tegovel, zanatlije? Sto i kakvi su bili oni u prvo
doba viade austrijske? Bogatadi i gospoda. Kultwra se vlasteosks
odmah u poletkn uhvati puka. Vlasteln nasljedovati, to je' bila za-
daéa puka. Nigdje nije puk bio skopfan sa svojijem zapovjednicima
tako usko, 8o u Dubrovnikn. Malenost grada bio je tomu prvi uzrok;
drugi pak politiks vlade republikanske. Dabrovnik je naseljen poro-
diesma iz okdnijeh sela, koje dolafabu u grad da ftjeraju treovi-
nu i ganate; toliko da posta obifan zakon u republici, da selja-

"} Ima vige od g0 godina da se Toljska raedijelils, & mi smo vidieli fednom
kneginjn poljakn pasti n nesvijost, kad je njeka goapogin bijase prekorila, da sy
Poljaci zaslufili ds se od njll degodi, oo §to se dogodile,
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nin treba da dogie u grad, kad postane imudniji, i da bude gragjanin.
Susjedni Hercegovel selili bi sa u Dubrovnik, da utekn od turskoga
jarma. Nema porodice dubrovatke (osim onijeh, koje dogjofe iz su-
sjedne Italije), koja nije porijeklom iz Hercegovine ili iz kojega
okdnoga sela, Btarl senat, po krvi gotovo vas od rimskijeh perodica,
nagje 3¢ na svrhu petnaestoga vijeka i u desnaestomu opkoljen od nare-
da srpskoga. Povjest kaZe, da su ova dve narods, rimski i srpski, u prvo
doba bila razdijeljens; svaki sa svojom zastavem mnepose: Srbi sa za-
starom &v. Srgjs. a Rimljani sv. Zenobija. Kad je Srpstve sve oplimalo,
pleme rimeko, koje je gospodovalo, nagje da je svijesns, politiks da se
ssmijedaju 0 navadams i obitajima u jedan narod, i da pometun i
dav. Stgja i gv. Zenobija, te se slofifs pod jednoga tredega sveea,
sv. Vlahs.

Tako povjest dubrovaiks kafe, da vlada uze oblik svojijeh pa-
dapika i udini se narod dubrocadki, Ssmo jezik u uredima ostans
latinski, kad senatus consultus na svrietku petnaestoga vijeka odlu-
ti: ,Lingus slavicn ompino prohibeatur*') u spisima uredid. A n
privatnomu  #ivetu sasvijem wse posrbiSe porodice rimske, bilo vla-
steoske, &to dogjode iz Epidavra ili iz Askrinija (Ketor), bile wra-
gjanske, te slufajno dogjese iz Italije jali iz Dalmaecije. Tako
gospodari prisveje navade svojijeh podsnika, &0 nije jedini primjer u
povjesti ljnckoj. Nije prijedmet ovoga nafege pridanjs, da tjeramo
taj povjesnitki fukat do skrajnjijeh granica, dolspada u filozofiju
istorije. Dosta je ovdje samo napomenuti. 20 %

Pok dakle n svakomu zanatu, pa i seljsky primi uglagjenocst,
dsjbudi izvanjeku, svoje viade. Kako u stars vremens tugjinec nije
mogao dodi svuknd da tjera kakav zanat ber dozvole opdinske vlasti,
tako su se rzanafima bavili gragjani veé naseljeni. Oni majstori:
slatari, erevljari, favei, drvodjelei bili su razdijeljeni u tolika bra-
stva, imali 80 svoje zakone, potvrgjene od senata, i satovaj Bole,
dirati w njih ili ih ne vriiti.

To sve Austrija nagje. Majstori bijshu bogati kao i gragjani.
Majstor gospodar svojega dufana dodac bi samo da pregleds svoje
radnike, svoje sluge, koji bi radili kroz tolike godina uglavljenijeh,
ili gluge do sprave. Sprava je bila originalnost n Dubrovmikn i
vrdila se 8 nekijem obredima i svetkovinama, U djetinjstvu sam

¥} Jesik slovjenskl nek se posve mabrani.
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bio dva tri puts nazodan tijem spravama, U kudame majstors bilo
je kao u kudama gragjenskijem i vlasteoskijem. Porodom su ti maj-
stori bili obifno iz Hereegovine. Brodarstve propade sasvijem po
zanzedu wustrijskom. Muoge kude irgorjele, Englezi otefe i nikada
ne yratide okolo 130 plavi malijeh i velikijeh, a to u Napoleonovu
ratu 5 Engleskom (blocco continentale). Bi velika svedanost kad se
zgradi prvi veliki brod kapetans Senkiés u Groin; ime mu bijade
Bete'). Ovsj brod nemilo propade n nekom poiaru®). Poslije, malo
po malo, Dubrovéani zgradide i drugijeh, tako da o dolaskn sadas-
njegs desara bilo ih je 12 golemijeb, i igalu gdje su se gradili bi
nadjeveno ime ,lgalo Frana Josipa 1.* J

U staro doba republike, prije dolaska Toraks, Bosna, Heree-
goving, Srbijs, Arbanija trgovahu po subu 8 Dubrovoikom, a preko
Dubrovnika i 8 republikom mletatkom i s ostalom [talijom. Velika
korist, koju su Mleci erpli trgovanjem sa srpskijem zemljams, bils je
uzrok, da se senat mletadki drao politike ne priiti se u Dabrovnik
i ne osvojiti ga ,per avere uno scalo mercantile neutrale®,®) to Bto
i danas Mlediéi pripovijedaju svakoma Dubrovéaning, koji dogje u
Mletke. Novei srpski bijshu teke skovani u fo doba, da su se Einili
mletatki., Dante prekori srpsku vladu radi toga posla:

¢ v +ooon oo o-quel di Bascia

Che male ageiusts il conio di Vinegia.
S| Paradiso o, XIX.

Docunanf{ijl'_:iifhica iz Arhiva mletaikogs (iznesena na vi-
djelo u Biogradu 1859.) govore: ,Stefano Dudan, soggiogata I'llliria
o ordinatala in fendi, si proclami imperstore di Serbin e dei Viasi'),

Yy Bete bi nacvan matemstidar Ghetaldi. Spiln Hetina kaie go jod 1 Dubrayni-
ku i prifn o toj peéini, koju svak sna. Pulenom foga brods stavise kip Ghetaldifa,
MidEa bi zamoljen da upide pod pulsnom (uresni Kip na Kfjuno od broda) eplgrsm,
& on poblje evaj satiriéni:

Zn strazilo morskoj Tibi
Nevjesta b ruks stavi.
Epigram nije bie primljen.

%) Pofiar i propast ovess beods dadese grogio bigkupu Vodopidn = ajegovi
novel | Tnina Jela®.

%) Da imaju nentealne tegovaiko pristaviite.

Y Viasi su se zyall lstineki naredi.
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ided la conquists di Constantinopoli, affine di tener fuori gli inte-
deli e tradurre la monarchis di Constantine Magno nells naziome
slava, e volle socio all impress il Doge di Venezis, ma questi non
eredendo esser interesse veneto, non tenune invite* ¥). Poslije kad
dogjode Turei;, Dubrovnik sklopi savez, da Turska brani republiku?).
Ostade neprekidno trgovenje s Hereegovinom i pod Austrijom, pri-
vatno i jevmo, &o je bilo do juder, mofe se redi, na Plofama na
Taboru tri puta na nedjelju, Cijene se prodavalo meso i govegje i
bravlje, i vosak, i med, i vode, i avako blago boiije®).

Msalo po malo preselide se iz Hercegovine i Hercegovel crkve
istodne, &to nijesn mogli pod republikom. Nije ovdje mjesto da se
iznesn veliki i duboki uvzroci, zadto politika sepata nije dopustala
druge vjere u Dubrovniku osim Izraelaca, o kejijem tano zapovije-
da crkva hriSdanske, da ih se pusti da Zive gdje hode. Glasoviti pa-
pa Inodentij [, upnti vrhu togs svemu hriddanstvu glasovitu po-
slanicu, gdje govori megju ostalijem, da lzrael neka mrzi i zasijeda
sraku erkvu hrigdansko, ali ipak i ne snajudi lzrmel neposredno drii
sve crkve ma svome temelju. Nostri porfatores (nadi nosioei) zove ih.
Mnoge se imudne poredice pravoslavne preselide i donijefe svoje
bide i novaca, §to pod Turcima nijesu mogle ni obitovati, ni tro.
itl, ni trgovati 8 njima. Tako ti movi Dubrovéani umnofife dubro-
vatko bogastvo. Oni su donosili, a iz Dalmacije, iz Italije, iz
Njemaéke, niko ne doness niita, nego odnese. Ovdje zasluiuje, da
sebiliefimo pridn o nekomu dofljaku pravoslavnomu, kojm se joi
pripovijeda u Dobrovniku, a 1 o Tretu je spominjo njegovi potomei.
Mi vjerajemo i ne vjerujemo, ali podobna je .da bude spomenuts.

!) Stevan Duban, podjasrmivii iviju i uwredivéi jo u pronje, proglasi se carem srp-
shijom i vladkijem, namisli osvojiti Carigrsd uw  svehn da istjers  nevjernike,
i dn monarhijn Konstantive Velikegs prenese u srpeki nared, 1 Itjede za drugs
u podvial dnids mletstkoga, ali ovaj ne, oijenedi da je to interes mletadki, ne
adagye B poaivi,

*| Stori Dobrovianl, zsueseni za bivin vepublikn, zvabu (kako smo éull dosts
putn n djetinjetvu) tursko visdu: Nod cede sbaei!

tOMi djesn pitell BE ljeinika Badiéa; veoma udenn dovjeka: de 3taje, da Du-
broviani ovake disto pitn wadki, boljs nego Dalmedinei i Hrvsti. On bi odgovarie
wli! moj sinka! 3koln jeetks slovjenskoga bila je od davnijeh davoins Dubrovéani-
ma un Taboru Ked Tabor dospije, prenijeée je o gimnagije, ali nvjerite se da ne
do vise biti ona,
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Valerij Maksim pide (Lib. 1), o udesima i o pritama: in anci-
piti opinione scio, guud exstimatio versatur: nostrum sit  momis
mentis scripiurae consecrata haec, perinde ae vang nom refugisse.')
Jovo Milakovid iz Mostera, prvi put kad dogje na Tabor kao mla-
didak od 156 godina, zadadi se gradn Dubrovniku, te kanofi dijete
nmorno, pogje da spava. U snu prikele mu se starac sa Sljakom, a
kad ga on upite: ko si? ,Ja sam sv. Viahe, odgovori mu. Moj sinko,
ti si dobro dijete; ti, kad podrastes, préseli se u Dubrovaik i
ubinidef dosta dobra i sebi i1 dragijem®. Ovaj je san Milekovié
pamtio i opovijedao porodiel. A tako se i dogodilo. Dogje u Du-
brovnik, pofne trgovati i veoma obogati, toliko ds udini dosta do-
bra Dubrovéanima zajmavanjem, koji se take po njemu sad broje
prvi bogatadi. Biskup ga je dubrovatki festo polazio. Milakovid na
umréu ostavi mnogo novaca katolitkijem crkvama sv. Vlaha i erkvi
Gospe od Milosrgia. Po njegove] smrti pufe ova prita n puku.

Ori majatori tolike bogati, u &jim ge kudsma vidjelo i sre-
bra i zlats, &0 oni opet ostavile sinovima i svojti, tako da se i
danas vide po nekijem kudauma ostaci njihova bogastva, opéili su
vazds #a gospodom gragjanskom, Spomenimo keju od njihovijeh
izreks, refenijeh samo po zdrave razumu, jer, osim nekijeh, uopée
nijesn znali ni Bitatl ui pisati.

Godine 1848., kad su izabrani poslanici iz svega carstva ho-
dili na sabor bedki, i radi bedkijeh nemira sabor bio prenesen u
Kremsier®), i pofto novine pisahu da se poslanici?) bave u sa-
bora pravims ljuckijem, postankom zadrnge ljucke i ostalijem teo-
rijama idealistiénijem, kako 1a Constituents francuska prije Ro-
bespierrova vladanjs, i kad neko to ditafe u dudann, jedan bogati
majstor crevljar ustane i otme list tomu &itaoos, govoredi: , A zato
su otisli! dakle me de biti nifta; ja predvigjem, da de dodi gora
vremena spsolutizms. nego &to su bils. Ove idealnosti ne slufe:
biljs, bilja se hode! Cekaite $to gore, nego je bilo do 1848

Neki dragi mamio puk po putn i po dudanims, da oholost i
ponositost nekijeh finovnika bude utrkana, Kad ga radi toge po-

") Znam da nekl vierujo o uweki ne viernju: mafa je duinest da ove, posvedens
spomenicima pismo, ne odbneimo kae isprazno.

¥y Grad u Moravehoj, Se3ki Eromirif,

%) Poslaniel iz Dubrovniks bijahu dva: Nike Andrevié i Ive Radmilli
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zvade pred komisara od policije, i kad mu postavife obilna formalna
pitanja: kako e ti zovei? odakle si? ko ti je otac? i ost, zavile:
,Ja sam populo (puk) od Dubrovniks, otac mi je je stari Dabrovaik
i drugo nemam @ese odgovoriti.” —  Kad si populo, odgoveri komi-
sar, platidet ti mijesto svega puka. — No pokto se poslije malo da-
na smutife stvari u Austriji, nije platio nists, jer je svak pradao
za 8voj polofaj.

One kobne godine, kad se neko u skupu majstora, (koji au
mogli slobodno biti vijeéniei u kojoj drfaviei polupitomoj) izrazi, da
s6 8 yremenom mogy nadati i vifoj slobodi, nego #to je bila one,
koju je ulivao Dubrovnik do god. 1848, i da se ti zavjeti imajo
upravljsti Bogy u molitvama, jedan drugi rede: ,Dosta je maliti
Bogs, da bude svezj i unaprijed Dubrovnik kake i do sad, i da ne
pane u gore.* Ovaj odgovor spominje onaj Skipijona mlsgjega afri-
kanskoga, dok bijate densorom. Za vrijeme #rtve i molitve, te se obiéno
‘injaho prije densa, da bogovi sve to vide naspore i umnote rimsku
viast, zavite u foru: ,Res romana satis bona ef magna est, itaque
precor, ut eem perpetuo incolumem servent, Ac protinus in pu-
blicis tabulis ad hunc modum carmen emendari jussit')* (Valerij
Maksim, bib. IV},

Ne bi nigda svrili, kad bismo htjeli spomenuti asve izreke
proate 1 pametne &to smo Eoli. Podto smo mi i vedi dio danadnji-
jeh gragjana, koji se broje megju prve u gradu, sinovi jali unuei
onijeh zanatliji, ne mofemo srcu odoljeti, da ne spomenemo Gas
jednu @as drugu njibove jzreke. Premds te izreke mogu i nama i
svakomu i po sebi panuti na um, ipak dokle smo mi, biva svi
naki vesniei, v fivotn, meminisee juvabit,

Malo po malo uvlafilo se u Dabrovnik neko nehajstvo za vie-
ru i za opslufivanje drianstave crkovnijeh i u prost i meuk puk, i
ako to nije bilo bad odito neznabostvo. Prepirala se jednom dva
prosta i sebilna CGovjeks, oba bogats, o neumrlosti duse, Jedan,
koji je bio vidio, kako se govori, dva prata svijeta i steké novacs,
tedko pritisne razlozims drugogs, bogata s prostaka: ds nema uprav
razlike u sudtini Govjeka 1 Zivotinje, osim u vidijem i manjijem

) nDriava jo vimsks dobro i velika je, # togs molim, da jo u uvifel saduvajn
ditav | zdravn®, | odmah naredi da se u javnijem kujigama popravi us  oyaj na-
din molitrs.
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stepenima razuma, Drogi-nije umio dto vike odgovoriti, nego rede:
,Bide fako, kako ti govoris, sali ja fu tjerati, kake su me naudili, u
svojoj vjerl; vriiti obrede, pohagjati crkve i ostalo. Ako ne bude iz
smrti nidta, kako ti govoris, ja ne éa biti izgubic nidts; ako pak
ftogod bude, bogme, ja du biti &togod i zaslukio, pa Bozs* Prvi as
nagje na to take pritisnut, da prestade mudrovati unaprijed’).
Razgovarahu se jednom pred kafanom na Plofama A. Kazna-
&ié i neki gospodar majstor. Sludajno progju tuda volovi put klso-
nice. ,(kosparu, tefe majstor, da znadu ovi volovi gdje idu, a njih
ovoliko mnodtvo, 5o bi se sad ovdje degodilo!® — A, jadan sme-
Stre, ne prietaj tako ti! odgovori Kaznadid, & vidis 1i ovijeh dru-
gijeh volova (slutajno prolaiahu neki wvojnici da promijene straiu):
ovi znadu gdje idu, pak?* Ovaj odgovor probudi megjn njima lijepo
razlotenje i veoma zabavno za sve one, koji su tu hladovali. Deslo
ge do moralne filozofije, koja kaie, da je wvelika raslika megju
#ivinom i fovjekom. Zivina je pritisnata od svijeta materijal-
noga. Materijalne katastrofe svakojake #ime joj frpjeti i ntamane
u trenutak ns hiljade hiljads #ivina. 1 prirods (zima, ljeto, glad,
sufa, navale jadijeh fivipa, stavljajuéi o ovaj broj i &ovjeka) tine
im trpjeti. 1 Eovjeka pritiska uporedo sa Zivinom materijalni avijet
i njegove sile, no njega jod prifiska i drugi evijet moralni, za keji
ne zna Zivina, biva zadruga koja mu drago ljucka (vlada), o kojoj dive.
N. pr. Buvarov pife carici Katarini: , Tvrgjava Izmajil ne mede se nzeti,
no sko da w jedan #as pogine 10.000 ljudi®, s carica mu odgovara:
,Uzmi lzmajil na syaki nadin!® — | Tri hiljade smo Ijudi izguobili,
mrivijeh i ranjenijeh, bez ijedne koristi*, rede jedan general Napo-
leonu 1. Ovaj, koji je vojnike uvao hranom topova, odgovori ge-
neralo: ,Ne boj se da je fo kakva dteta carstvu; profastu nod po
francuskom carstvo same bludnice bide ih teliko novijeh narodile.”
Dakle dva svijeta, materijalni 1 moralni, pritiskaju Sovjeka, a k
tome on analizuje tanko po tanko svoje bolesti i mevolje, to &to
ne &ni iivina. Slijedilo bi, sko neme iza smrti drmgoga Hivots,
da bi Savjek bio najnesrednija fivine na svijeto. O materijalistil
#to vam #8 &ini o ovijem Kaznaéidevijem razlofenjima ?
Yy Niko Veliki Pozza nekake obazua i to prepirke | poridi majstoru, da je
dobro odgovorio, all da uprav o smisln bogosiovnomu i po nauci hridéanstva  take

raglozenje ne vrijedi nidta i da dava na skeptifizam  (srgamentum  scopticum),
w tako 1 jest uprav.


http://www.tcpdf.org

Malo po male izumrijede stari majstori i njihovo boga-
styo radi sistems Centralizacije. Svak, ko je sustrijski podanik,
ima pravo da prodsva i radi n carstvn i da se naseli gdje hode;
tako oslabife zanati domorodacs. Taj sistem ojada vite ili manje
svud po BOvropi. Tijem se umsnji ne samo dobit i bogastvo, ved
i dutnja za narodoost, vjern i moraln. Evrops ims detiri iz-
vora, iz kojijeh sad potjedu raspuitencst, skepticizam i nevjerstve
megju prostadijom. Cinide se da-su paradoksi i bilo bi vrijedne
da o tome podulje razlofime, ali tomu nije mjesto uw prostoj
kronaci. Ti su izvori nemoraloosti: sloboda trgovanja (ecom-
mercio libero), militarizam, zakon da svak ima hoditi
na Hkolun i velili napredak fizike, koji donosi da mahine
tine ono, #te ja prija roka Sovjetija. A radnja je jedini nadin
da e razviju dodevoa § moralna svojstva Govjeks, kako nas udi
prva knjiga (Genesis) sv. Pisma. Jednom u Parizn vidjelo se
povide vrata od dudana napis: Chemiserie moderne, #to  znafi:
ovdje je prodaje svake wreti kodulja po modi. Progju tuds slu-
cajno  dva ltalijanea. Jedan, koji nije znae ditatl francuski,
upita drugoga, da mu rede, &to je to upisamo. i me vidii,
Che wmiserie moderne/* (koje su ovo tuge i nevelje modernijeh
vremena)!

Dolagkom droge viade dogje i mnotvo tugjinaca n Dubrovnik,
Trebalo je otverifi gostionied, priregjivati kevalline, veljune itd. U prva
goditta bio je velik zazor tu uljesti. Aller Amfamy isi schwer, svaki
jo podetak tefak, veli njemadka poslovics. Danas nije cijenjena
bludnicom #ena ni raspustenijem fovjelk, koji tu ide o pokladima.
Tijem se pometnude domadi bali, gdje bi se porivali samo sugjedi i
snancl., Kako se na kavalkine i veljune dolazi obitne u madkari,
tako malo po malo nestade javne mafkarate, o bi se Ginile po
poljanama grada. Jedne godidte, kad jo placa bila puna madkara, n
sumrak, bane odnekle maskara o domimalu, pola bijelu & pola crou, 8
vericom na nozi. Ta maskara hodila je sama i obrusem Ginila kako da
ofire auze, Graja dospije na placi, svak dogje use i stavi se u nekua
ozbiljnost; svi poteku za tom madkarom, koja je, ne zboredi mikte i
ofirudi snze, tijem moida znamenovala bide polititko grada. Pobto
je mirno hodils, policijs se n nju ne uprti, ¢inedi kao da ne ra-
zamije.

a8
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Kako je dobit hodila sve na manje, zanatlije su cijenili, da je
uharnije poéi na kavalkinu i na veljun javni, jer kad bi se ofislo
na privatni bal, valjalo bi mnoge potrofiti.l)

Dobro reie gospogja iz plemenits kudée Bonda jednoj Ruskinji,
kad joj ova opazi, da vladike dubrovafke prem krotko i prosto po-
stupaju prama svomun porijeklu: Sto dete! nama od nadegs starega
sjaja nije ostalo nista nego lo politesse d'entrefement.® Ta se poli-
tessn protegne i na slufbu, tako da i dan dapednji, kad opdimo
ako ¢ed 1 za malo 3 kojom starom Zenom il Soviekom, odmah mo-
#emo pitati: & jesi 1i ti sluio ili slufils w kojoj vlasteoskoj kudi?
Celjad od slobe, koliko u vlastele toliko u gragians, dobavljala su
go iz sell, Kad bi stupili n slufbn zvall bi se djetid, djevojka”)
na rimsku: puer, puella. Prijevod sv. Pisma vazda zove dSeljnd od
glutbe pueri, n. pr. Landate pueri Dowminwm in domo David pueri
sui (hvalite sluge Gospodina uw kuéi Davide, sluge njegova). Ked
Rimljana sluge bijahu robovi. Posto hrisdanstvo ukide ropstyo, kod
vlada republikanskijeh osta obitaj, da Seljad od sluibe, premda
nijesn bils robovi, budn zapisans kao &lanovi porodice. fenske, ake
ge ne bi udale, numrle bi u starosti n kuéi gospodarevoj, a muski bi

1} Weki saustlijs dubrovatki, koji image mlsgjahnu Zenm, Ttio da se provesdli u
veljunn, & nemae nego jedan falijer, Ueme gn i poge. Fenn, kojs bijate oataln do-
ms, sjeti s, da je digae iz Ekrabiee oni jeding falijer Sto Ge ti ons tad?® Brzo se
i onh madknraj i pogji vs veljun, Svak se divio Zived te maikare, kojs sndura
muowre s najvide nadegs zanatlije. Uns ne skide mafkaru s obrazs, ali niini snati
da jo Zens. Nad se manatlijs svu nob posabavi 5 tom madkarom 1 javne © tajoo,
i svakomn se &inilo, ds jo ta madkira zsnesenn za zanatlijom, Ovaj toy Eivaline]
masknri pokloni talijar, koji je Tmao uen se. Na svrhu mafkare nestane. Sjutrt dan
i kuél nidess, | kad jo slae devn da pagie gdjesod anjmsti Foji noviid, cns mi
L;ucln talijer, lepevidjevsi mo, ds je ous glavom bila ons madkarn, & Kojow e s
noé zabavljao.

Ima prigi o sgodama i gorijeh od ove, o so dogedize po javuijem biuduijem
kubams, all ne mogu se pripovidjeth, jer su upletens osobe velikijebh stalize, kojo vo-
ljn pokitovatl rudi Gasti, kojs se imu nosith viwli i crivis

3y Jednom nekn prosts fens vendats dogje & meni pomusmljens, da jo izpovjeinik
nije hito lspovidjeti, nego da dogje drugi put. Taj svefauik bLijase istom dosna, pa
nije e dn u Dubrovniko djevojkasnntl slnihenica. Upita jo: el i ti ndsta
— nijessm; dakle si th djevojkn? — nijessm po' nijedsn nadin, edgoveri. Kake!
nijeel ni wdskh ni digvejka; meja denga, Ton biti @ ta tvojs ispovijost,  ja sad
nemsin vremens, dogii dragi put, Ja goj protomading tsj qui pro. gque, fa je te
amalri.



http://www.tcpdf.org

287

bili zapostati, nadgledatelji kuée i imetks. 8 djecom, i plemidkom
i gragjanskom, dokle ne bi ubls u povife #kole, postupalo se isto
kao sa deljadi od sluzbe, na rimski nadin, kako sv. Pavao udi u
gvojoj poslanici: ,,Dokle je &ado maleno, nifta se ne rezlikuje od
sluge, premda jo gospodar od svijel nfil: cum keres parvulus est
wilil differt © serve, cum sit dominus omninm,

Kako prije dolaska Austrije nije bilo gragjanskijeh skola, take
bi koji pop, pop od knde, poudavao u Gitanju, pisanju iu radunici i
djecu seljansku, koja su slufila po kudame, (fensku slufbu ne) i ro-
gjenn djecu gospodara od kude, sve zajedno. Pripovijedac nam je
Frano Bons, da je i#s0 u popa na Skolu zajedno sa svojijem djetidem,
wesnikom, i da bi ga ovaj kadged predobio u lekvijama. Svake ne-
djelje pak dodao bi pop da pondava u kuéi gospodarevoj nauk hri-
danski, molitvies ili i dofrijenicn, kako ge govori u Duobrovniku, i
djecn gospodareva i muskn i Zensku teljad od sluibe zajeduo. U
stara vremens, kako pise Cerva, dobodila su i hereegovetka djeca
orkve istodne na slutbuo ked wlastele i gragjana. N. pr. arhiepiskop
dubrovatki Milkovié bio je sin jeduogs Primorcs, koji je slakio u
kudi vlasteoskoj, i neke Anke, vjere pravoslavne, keja je u drugoj
kudi slufila kod Beterf. Obitaj se uvede n putkijem kudama, da se
u veder na zajednitkn molitvu ima skupiti sve misdost koja slugi, i
ona vjers katolitke i ona pravoslavoe. Te molitve nijesu bile nego
LOfenad® i | Zdrava Marija, sto zovemo  Rozarij, koje su molitve
iste i n katoliki i u praveslavnijeh; pokto su katolik i pravoslavod
od iste viere i ako nijesu od iste crive.') Ovaj obitsj starodavai, da
slutbenici pravoslavni mole Boga u veier zajedno sa gazdom i gazda-
ricom katolifke viere, trajao je jod u Kijeci za vrijeme moga tu
popovanja.

Svaki @jetid i djevojka stajali bi u sluibi do ,sprave’. lza
sprave mogh sa ponovitl pogodbu 8 gospodarem do druge pa i do
trede sprave. Segrt, djetié dudana, mogao je poslije otvoriti dudan za
svaj radan, ali se htjelo da to puste majstori, koji bi ga prije okuBali, je
1i susvim viedt zanatu. Valjalo bi prouditi matice crevljard, drvodjelaca,

) Bapjins mole bit ds ne bi bie migda imso prietups pred eariou
rugly Entarinu, de nije nséae u Peirogradu krasns mladida yjere pravoslavme, koji
je imao velik ubicaj pa dvoru earifiou; & taj miadié hio je prije .djetié® u kudi
Raujine,
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glatard, i ost, da se o tome uzima ist pojam. Kadgod bi djefid re-
kao, da de podi na more. Pod republikem vlastela i pudani (zra-
gjani prvi po redu iza vlastele, kako equites n Rimljana) obiéno
su frgovali svojijem brodovima, medudi za kapetane prijagnje svoje
djetide. Mogao je poslije faj kapetan broditi morem i za svoj radan.
Imamo jo&f u Dubrovniku gospockijeh porodica, kejijeh su oel ka-
petani bili djetiéi. Kad bi djetié rekap, da fe biti svedenik ili mir-
ski ili manastirski, odmah bi ga gospodar taj dan stavie za frpezu,
da jede 3 njim. U nafemu svedenstvu imali smo svedenikd, koji su
bili djetidi. Zenskn iza sprave mogla se udati, obifno za gragja-
nina zanatliju ili za seljaka, i donijela bi tako u selo, u koje bi po-
ils, uglagjenost gragjansku. Za to seljak dubrovaéki ima nekn ugla-
gjenost gragjansku, koju nemaju ni italijanski seljaci.

Iz ovijeh obidaja nastaie u nacjefjn dubrovatkomu neke oso-
bite rijedi, posve nepoznate drugovgie: podrabak i dmiglin. Kako je
uglagjenost tijeh djetida i djevojaka bila vife izvanjska nego unubras-
njs, biva samo povrina, take se njibev sin jali kéi wove 1 sad
podrabak?), biva ne sasvijem izué u uljudnosti. Ti budu obiloo po-
druguée, mutikade, nehotice de te podbosti; budu hyaliSe golemi i
out. Sin jali kéi opet kojegn podrapks zove se gmiglin, miglinica,
biva ne tatno uljudan u sitnarijama postupanja. Polifesse d'entyele-
meni badtini se jedino od ofaca, ne stide se. Despjelo to, Dubronik
nije drugo do obiéna varod, grad unus ex millibus®), kao dan danasnji.

Saver megju djetidem i djevojkom i gospodarem bio je ne-
prekidan do smrti. Djevojka udate pohiagjala jo s djecom vazda kudu,
gdje je sloZila. Ako se ne bi udala, bila je flan kude do smrfi. Ima
mnogo primiera o vjernosti feljadi od sluibe. Dosta je da iznesemo
dva iz ovijeh vremena, da ne spominjemo onoga vjernoga Primores,
(o kojem goveri A. Sorgo u svojoj povjesti), koji se u jutro ramo,
na dan kad se imao megjn saveznicima sklopiti mir pofarevetli,
baci na koljena pred syojim engleskim gospodarem, zaklinjud ga,
da engleska vlada odobri, da se preds Turcims Sotoring i
Klek, ds Dubrovnik ne bude s nijedne strane granititi s mlefad-
kom republikom; ni onoga Paska Buconjida, koji je skrovito po.
lazio Nikolicu Bonu u Bilistriji i primac njegove poruke senato

L Rabc?u-slnga, djevojlea.
) Jedan iz tisudh, s reds.
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dubrovaikomu; ni onogs Jaka Prislida, keji izda senatu fajni
gaver dubrovetkoga arhiepiskops Trivulzia s Mledidima. Spomeni-
mo samo onu starn sluibenicu, kojoj prijadni njezin gospodar bijaie
dufan nekoliko stotina i koju, kad ovaj utele s duga, nukahu dm
preko sustrijskog suda tradi  svoje. ,Safuvaj, Bode, refe, da ja
gvogn gospars zovem na pravde Jedos droga denska glava slu-
gila je od mnogo godidts u neke plemenite gospogje. Jednom nastapi
gladno godiste, te krah poskupi kao nikad do tada. Polto gospogjs
bijate osiromatila, ova slufbenica pristavijate od svojijeh no-
vaca #to je manjkalo, da se kupi hrana, da se gospogja ne bi
ofalostila #to je upals o siromaitvo. To se ohaznalo tek nakon mmo-
g0 Vrmens.

Mnogi zospodari i gospogie bez potomaka ostavili bi svoj imetak
djotidu ili djevejei, a muoge bi se gospogje udalo ua svogs djetida,
to &to i sad traje po svijeto,

U poiljeduja viemens republike, a i pod Austrijom, bilo je
kuda vlasteoskijeh, koje su dijelile svoje sluskinje na tolike
vrate, biva; spravljenice, sludkinje od mnogo godins, i te su imale
neku potolast u kuéi; pa djevojke sreduje, biva ved pripitomlje-
uey pa dupe, fupaviee, djevojke isfom doile sa sela.

Vanjski, vidljlv znamen da djevojka slogi n kudi vlasteoskoj bin
jo bijeli trak megju pletenicamns kosd, & crveni trak megju
pletenicama bio je zoak, da djevojka slufi u kadi gragjanske]. Zuali
su se posli spravljenic, srednjijeh i énpavies.

Obitaj je bie u Dubrovniku, da slaibenice idu pred wsospo-
gjom & ne strags, kad bi ova izidla iz kude, ili pjedice ili nofens od
dva nosioca u segjeti (nosiljei) otvoremoj ili zatvorenoj. Bio je ta-
kogjer obitaj, da djevojka pogje navijestiti dan prije kojoj dru-
go] gospogji, da sjutrs na tn i te wru bude doma ako mofe, jer
da de je pohoditi njezina gospogja. To su bili 3to sada biglietti
di visita (posjetnice), kojijeh onda nije bilo. Ali su to bili neki
biglietti, koji ti navieséivahu, da velja da budes doma. —

Rekosmo da djeca i sluge bijshu jednake diani &o se tide
strogosti. Ni dijete, ni sluibenik, ni sluibeniea nijesn mogli ni i
kude iziti bezx dozvole gospodareve ili roditeljd, ,Slugama ni djetetu
ne kaii lica sveje®, stara je rijed dubrovatka. Kad bi jedni ili dru-
gi togod sagrijeéili i kad bi se obsznalo, nije tu bilo ni buke ni
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talabuke u kundi, nego bi gospodar dodan pred slugu ili dijete, pa
ga udrio, rekavii mu uzrok, i odmah se odaletio; n veber o tome
nije bilo vise zbora.

Ljubaca odraslijoj djeci preko.5-6 godiita nije se davalo. Zato
ge ni ja ni svi moji vrenici ne spominjemo, da su nas igds roditelji
poljubili, Pubtavalo se djecu da platu kelike hode, a kad bi stoged
iskals ili kad bi ved dodijala plafem, pritréala bi mati ili otae i
izbili ih, nadodajué omu izrekm, koja je bila kao formula kauwne:
2Uvo 4 je da ozimaS ua sto plakati®. Za velike pogretke i osorne
rijeti i ostalo, mogla su djeca i feljad od sluibe pitati 1 prodtenje.

Ovaka strogost bils je i u hrani. Hrans postavljena od ro-
ditelji ne bi se oimskls, dok se bai ne bi vidjelo ds udi zdravlju,
Ead preko objeda me bi htio da jedes ovo ili ono jelo, a ti se dig-
ni 8 trpeze i stoj bez objeda ili bez welere i hajle gladan na
gkolu, dokle sjutri dan, radi velikoga glada, ne pojeded onu liranu,
koju juler nijesi htio. Te je bilo pravilo. Koliko i koliko su nam
puta vlastela i gragjani pripovijedali, da je po njihovijem kudama
to opéenit obifaj! To je trajalo i u nade doba.

Ne samo roditelji, ved i snanci i prijatelji njihovi mogli su javno
na putn ili u kakvo] skupdtini kazniti ili iskarati dijete, samo kad bi
pitali prije dopust u rediteljd. Spominjemo se, da su ass roditelji mno-
go puta poslali u koje mjesto ili u koju kudn, s da mi nijesmo znali
zadto nas #alju, jer nam ne bi htjeli redi. A kad bisme do8li kamo bi
nas poslali, primili bisme batd i ukord od njihovijeh prijateljn! Ta-
ko je bilo po svijem kudama.

U skoli pak, kad bi udenik zgrijedio, utitelj je imao vlast dn
ga kani po pravilima Skole. luvan fkole ni ulitelii ni upravitel]
nijesn imali nikskve vlast nad vlenieima. Upravljati djecom bio je
posao roditelji. Ovi su pazili gdje ide, igra 1i, pohagia li igre,
teatre itd.; uditelji se u to nijesn mogli priiti. Ako bi dijete bilo
tugje, tu je vlast imao gespodar od kude, gdje je dijete stanovalo.
Batinama i drugijem kaznama néentk je bio u #koli podlefan i de
nadega doba, i to dokle ne bi svrdio gramatitke nauke (to bi odgzo-
varalo danainjemu sedmomu razredu gimnazijskomn). Kad bi ulje-
gao u sedmi razred (filozofiju), bio je smatran ,gosparem®. , Neka
rede lekeiju gospar N. N.% rekd bi unditelj. Ubenik bi rekao lekeiju,
ali sgjededi, ili bi odgovorio da ne mofe, da nije spravan. To bi

Pl |
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mogao reéi bes kazne, jer je ocjena uieniks u glaynome visjels o
poiljednjem ispitn na svrSetkn godine, Radnje 2kolske mogao je
ntenik raditi koliko god hofe, mogao je ostati u Skoli o tu svrhu
koliko je htio, debiri, pet, dest ura. Kad bi bila radnja Skolska, nije
bilo mjesta drogijem lekcijama,

Spomenusmo ved prije, da je u Dubrovnikn vrijedilo rimsko na-
#lo, koje spominje sv. Pavao: Dum heves parvulus est mihdl difert
a zervo (dok je nasljednik malen ne razlikuje se ni u femu od slu-
oo)"). Viads rimska sastojals se iz senata, biva od prrijeh Ri-
mijana koje subra Homul, i is puka, biva od ljudi iz okolice ta
dogjode n Rim. Bvaki je od njih imao spsolutnu vlast vrhu svoje
porodice. Dakle vlada senate imala je vlast vrha podaniki, a ovi
yrhu svega svoga poroda, Po tome nije nikeko mogao uastati apsoluti-
zam, kad podanici, domadini, (patres familine), imahu yrhovou vlast
vrhu gvojijeh. Ked bi trebalo kazniti feljade podlozno vlasti domadina
(patria potestas), ili ga postaviti na koje mjesto javno, ili mu tra-
fiti porez, valjalo je prije pitati depust u domadine, u &ijoj se
vlasti nalazilo to feljsde. Dakle viada rimsks, one senafus popu-
lusgite vomanns (sennt i narod rimski), izlazilo je iz vrhovie viasti
ofaca vrha nithove poredice. Kad izlinja i pogje u nidta tn vlast,
buknu apsolutizam, biva nafelo, da vlast vladi ne ishodi iz oblasti
otingke.

Austrija, koja je imala Dalmaciju i gorsju Italiju, nije mo-
gla odmah uvesti svoje njemadke sisteme o uzgoju djece. Sistem
je &kols dakle hbio italijanski. Prilefi tome nedospjetne bune
italijanske od god. 1820. i 1848, ps unaprijed, koje nijesu dale
vremena Austriji, da uvede sveje sisteme po ubiliftima italijan-
ghijem, A Dalmacija i Dubrovnik, gdje su viadali italijanski nan-
koval sistemi (jer jo sva Dalmacjja pripadala republici mletathoj)
driali su se dijelom Italije. Gioberti (vidi njegoy Primato) i mno-
gi drogi italijsnski knjifevniei broje dalmatinske i dubrovadke knji-
fevnike merju Italijance. Padek Marin Drago Kotoranin, koji
umrije na Korfuli kao korénlanski episkop g 1753, ostavi pismo
gdje veli: ,Sotto i vocaboli di Italia e di isole adjacenti ers inclu-
sn giusta lo stile della Romana Curis anche la Dalmazia, e la pro-

') By,

a0 poslutio ge odredbams rimskoga prave. oa dokez, da je Doz Ofae
odredio Tirseleima dolle se imnjo pokoravati pedagogijskijom salconima DMajsije.
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vinein di Unttaro®') (poslanica Frana Appendini-a Andriji Ciece-
relli-u).

Dakle jeziel latinski i groki bili so poglavit predmet #kola
gramatitnijeh, & retorika, poerija latinske i itelijanska i flozofije
poglavni predmet #kola vidijeh. O narodnome jexiku nije bilo ni
spomena. Za Dubrovnik nije to bila velika iteta,?) jer znam du smo
%o mi svi kao udenici n slobodnijem urama bavili itanjem LO3ma-
na¥ i Gjorgjifevijeh pjesama i drogijeh nerodnijeh pisaca.
Pa u Dubrovniku danas i najzaneseniji autonomssl govore doma
srpeki. Opdirno poznavanje Klasidizma bio je plod dovrienijeh nauka.
To je izver svake knjifevnosti i dan danainji. Ovdje vrijedi prepi-
sati nedto Sto je pisao Giwsti Capponi-u: ,(uando io vi confessai
di ssper poco o nulls di lingoa Iatina, mi rispondeste: fanto me-
glio; or eredereste? di quel vostro ,fanto meglio® non mi sono
mai potute dar pace, prima di esser arrivato da me a capire Tacito,
Virgilio ed Orazio. (Quel ,tanto meglio® buttato dw voi per compas-
sione mi feee rientrare in me stesso, e correre subito alle fonti di
lettaratura®.®) Giusti-u se dakle &inilo da se Capponi s njim rugs
radi njegovijeh pjesama i stavi se da udi duboko lafinski i Dolje
gréki. Tn istinu svi spisatelii svjedode, i sim prei srpeki knjizevnik
Dositej Obradevid, koji pide: ,Vierujte mi, gdje nems latinskoga
jerika tu mema ni Zivota,® jer (ovo opet prilage Ginsti) ,I.' aristocra-
zin dei dotti ha gli serittori greci e latini per rifugio. T dotborncei nle-
bei hanno i giornali, le riviste, le enciclopedie, i dizionari per essers
o diventare ogni giorno o creduli o rinnegati, Alla infima plebe che
sa leggere restano i poehi buoni libri & la scuola dal mondo.“*)

'i +Pod rij_eéinn Italijn 1 Biiznja ostrva razumijevals se o stiln Timske Kurije i
Dalmacijs i kotorska pokrajina®

%) Ako je bilo dete po Slovjeustve, to ja bilo o estalj Dalmsciji, gije s po
gradovima govorl esmoe italijanskl.

%) Kad vam iepovjedib, da possnm slabo ili nimalo Istingki jexilk, odgoveriste mi:
tolike bolie; & sad, biske 1 vjerovali? eno vase toliks Dolje™ nije mi uikake
moglo dati mirs, prije nego postigeh da repumijem wim po sebl Tacita, Vergila |
Horacs, Ouo tolike bolje, keje baelste iz sainljenjs, Gindlo mi jo, Ju se anberym
i ogg i da trdim odmah k fevorima sveke knjikevnost.

4} Aristokrneiji udenijeh griki su i lotingki pleci utelisbe. Dokturiti  plebujski
imajo novive, amotre, enciklopedije, rjieinike. da bwin ili postann svaki dan vjernied
ill odmetnicl, Najuitoj fordi ito zun titati ostsje ono malo dabrijels knjigh 1 dkols
svijets.
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Aristokracija knjifeynosti je klagiéizam, jer ovaj izuoei i istinu
i morsla i ljepotu u jednom jedinom pojmu. Kad je opis istinit,
moralan (dobar) i lijep, zove se ,klasidan®. Jedan spisatelj italijanski
govori: Noi chismiame la poesia, la musica, la pittura ece. bells
arti*?), dakle pazimo samo ns lijepe i na raskoéno. Prvi most da
se pregje na materijalizam jeste zyati udenjem lijepijeh umjatnosti
ono, sto su nadi stari zvali studia bonarum artium,?) s ne
pulchrarum?®). Djela puns humora (francuski esprif), knjige gdje se
kritikuje, gdje satire gagjsju na pojedine osobe, ne mogu nikad biti
Klasitne,®) jer im manjka moralnost. Toga se natina pisanja valjslo
Fuvati u starijem dkolama. Da je najbolje u#inio udenik radnju hu-
moristitnu, utitelj bi je odbacio i pokerao ga. Jer valjs da se spo-
menemo, da svaki oni, koji uloi da pifie n svrhu da se komu rugs,
na svrhu postans sim Geljade od ruga i dini ti togon. Franeusi go-
vors: Il y & quelgi'un gui a plus d'esprit que Voltaire, ¢ esf
tout le monde, & to znati: Biva ns svijetu ko je duhovitiji nego
Voltaire, a to jo vas svijet.

Da se iskuda jo H dobro ndenik apuden u klasiénijem jezicima,
bilo je u ono dobs i neko drugo sredstvo, biva uditelj bi ga u neke
dane, kad su se ponavljale lekeije, postavio na katedrs, da poutava
ostale udenike, a uitslj bi sim sio na Elupn zajedno 8 utenicima i
hinio da ne zna i dinio da ga ufenik pits. Razumije se, da bi udi-
talj hotimice izvelio koju gredkm. U te ure ne bi nikad popravio
utenika, koji jo finio od uditeljs, nego bi postije ocijenio koliko
ns. Ovaj je metod rijetko bio upotrijebljen, ali nije nimalo smi-
jadan, jer posloviea starijeh mudraca govori ovako: ,Utiti sam, biti
samouk, dobar je nabin da Atogod nautis; poudavati drugoga, holji je

1y Mi movenso pjesnibiyo, muskn, slikarstyo i ost. .lijepijem umjotnostims®.

1} [enje dobrijeh umjetnostl,

") Lijepijeb.

4 Montl (Nomme di Cadmo) pide da je klasifizam rlko-Iatineki s svom gomi-
lom basaii

o o oo o di dobtrine up velo
Che oechio vulgar nol passa. Far agli soltd
Canors esser follin, Povero il senno
Clio in quel delivi nscose il ver non vods.
(kaprens nankd, krdg kojn ve proire prostaike oko. Uini #e glopacims, da je to
piesuitks Judost, Bljedna 1i uma, te u ouijem hrmmunosting e widi sakrivenn isting.)
39
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nadin da jzided izafen; nahoditi se w posijelima knjitevne Seljadi,
gdje s raspravlja o nauci i knjifevoosti, najbolii je nadin da izides
savrieno izufen.* Ta posijels bile su dkole starijeh filozofa po Grikej.
Kad se dita, da je taj i taj pohagjso #kole togs i toga, imaju se
razumjeti posijela. Bilo je tolike posijela, koliko je bilo sistems
filozofskijeh kod Grkd. Tu su vladala neka pravila i htjelo se neki-
jeh trodkova. To su bile kao titaonice razlicitijeh polititkijeh stra-
naks. Nadodajmo, da se nfenik u vidjem ikolama mogmo protiviti
utenju- profesora i reéi mu, da mu se &ni, da nije tako.’) Toga je
bilo najvife na predavanju fizike, filozofije, bogoslovljs. Spominjem
s, da jo jednom u fiziei uditelj utio, da je teorijs emanacije svje-
tlosti iz sunmea po priliei najistinitijs, jer tako midljafe Boskovid.
Jedan ulenik odgovori, da se to protivi sv. pismu, jer da je Bog
stvorio svjetlost prvi dan, a istom Setvrti sunce, i da je Rumfortova
teorija titranjs prilidnija istini. Te ulini, da se uditelj odrede Bo-
Skovideve teorije. U bogoslovnom pak sjemenitto, u Zadra, tolike sa
bila protivna razlotenjs, da bi profesor pitas milost da odgovori
drugi put, dok doma prondi svete oce i ostale tekste. Posljedica
ovijeh metoda bila jo, da preke prazaika i poslije svrietka &keld
uteniei nijesu druge knjige litali nego drevme klasike. Vieibali bi
se u satinjavanjn elegijd, epigramf, epistola na latinskom jexikn,
sto bi slali jedan drugomu. Tako je trajalo donekle. Austrija malo
poslije promijeni metod, predinjajudi ga malo po malo na njemadku,
poito ie valjalo da Jezuiti ostupe od poutavanjs, jer s pravila nji-
higva reds nijesu slagala sa zahtjevima befkoga ministarstva.

Na femo tiniti paraleli izmegiu starogs metods Skold i sadad-
njega, jer bi frebalo zagasiti u politiku; isto kako &to se ne mogu
tiniti paralele mogju starijem svedenstvom i sadadnjijem, jer bi ta-
kogjer trebalo zagaziti u politiku. Samo demo prilegiti deije opaske.
Prvn je, da danas udenik, kad svrdi &kole, fini se kao da j& uzeo
pusikn da de pucati na sve klasitne spisatelje gréko-latinske, i to 7a
svegs svoga kvota. Druga je, da so sadadnji aditelii i profesori
uopée vife izudeni nego Ao bijahu stari (naravno ne bez izazetaka),
a oleniei su malo i nimalo vjesti Klasitnijem jesicima; isto
kako 8to je danadnje sveStenstvo udenije i sto puta moralnije, daj-

') Btars nwrodos poslovies: veli: Vite wus filosol 1 tovie zajedno {tovarom u
Dubrovaiku zeva magsres), nege Blozof sim,

L
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bndi 8 dvora, (i ovo, razumije se, ima svoje izuzetke) nego Sto bijade
staro, s puk? puk sasvim tijem vjerom oslsbio, Zato valja redi, da
ge i u jednoo i u drugo uvukao koji drugi elemenad, koji pomratava i
klasidizam i vierozakon. To je ono Sto ée prosuditi dofasta vremena;
za nas jo Skakljiivo o tome govoriti i pogibuo veoma.

Vi.

Poslovica narodna veli, da ,na razvalinams ofivi nove®, i to
¢ moralnomu kso i u materijalnomu smislu, Po ulasku Ausbrije oi-
vjedie i preporodife se u Dubrovniku dva stalifa: seljaci i popovi,
dok vlasteostvo, gragjsnstvo, zanati, kulturs, klasiéizam, drudtvena
moralnost, fzgubivii prijatnje gojenje, malo po malo oglabia.

Osvanu dakle seljacima i popovima. U ovijem dvama stalisima
stoji ok nareds. Jedan je snags materijaloa, drugi moralna. Zaslu-
fuje dakle prikazati ove dvije sile, kakve su bile o dolaskn Austrije.

Kad rekosmo da ove dvije klase ofivjefe pod Austrijom, to se
ima razumjeti u smisle politidkom i ekonomnom, i nema se ubro-
jiti manastirsko svedemstvo, jer ovo ekonomuo ne dobi niita, ako ne
izgubi. Da retemo Stoged najprije o seljanima.

8to sa seljani dubrovadki? Narod srpski koji prebivade u
okolici grads. Seljak dubrovalki bio je tjeSuje vezan 8 gradom, nego
seljak dalmatinski, Kako svaka vlada nastoji, da sve svoje podanike
stegne pod jednu domovinu i udini od njih jedan nared: take jo
oko toga radila i dubrovadks republika. U gradovima Dalmacije
geagjanin se tugjio od seljaks, kao i dan danadnji. Gragjani tu
govore italijanski i seljaka zova ,il nestro morlacco, i mostri villiei.*
Kad narod slovjenski hrvackog i srpskog plemena zauze Dalmaciju,
nazva ,mor-vlah® (turski: erni Vlah, Rimljanin) podlofens plemena.
Dalmatingke slobodne republike italijanskog porijekla nazvade iza
pada hrvacke kraljevine ,Morlacima* sva okina sels, koja nijesu
imala slobodu gragjansku onijeh republika i stajahn u daleku sa-
obradaju s njims, i ako sa koji ter keji tijeh morlakd bili rimskoga
porijekla, ali pomijesani sa Slovjenima, te nijesn mogli pobjedi u
gradove i na vstrva dalmatinska. Kad dospjese republike rimsko-
dalmatinske i panu pod oblast mletatku, joi vite ojats po gradovi-
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ma kulturs i kojifevnost italijensks, te ime  morlacco® ostade da
naznadnje seljaka u opreci s gragjaninom,

Republika dubrovadka, koja je htjela biti i trajati slobodns,
htjels je sve okéne zemlje, darovane ili kupljene od susjednijeh kra-
lieva srpakijeh i bosanskijel, da studi, da slije v jednu driavy, u
jednu domovine, u jednu narodnost: nazione rogusea (dubrovalis
narodnost), kako je zovu povjesnifari domoredui. Viah') (morlacen)
Dubrovisnima nije bio drugo nego seljak, koji ne spads remljidtu
dubrovadkomu. Zato sela dubrovatka bie per antonomasiam Lazva-
na: Rijeka (dubrovadkas), Zupn (dubrovatka), Zaton (dubrovalki,
Rdt Dubrovadii ili samo Rat (rt). Samo Konavle, keje poiljed-
nje pripadose Dubrovniku, ugdrisfe svoje staro ime, & prije Ko-
navala Primorje (maritima loca). Viah je za Dubrovianina se-
ljak Hercegovine i zemaljs oko WNeretve, koje pripadabin  vladi
mletatko].

Posto dubrovadki seljsci brojno hijahu daleko jadi od viastele
i od gragjand, Dubrovéani,  svrhu da sliju u jedan narod sve se-
ljake zemljista dubrovafkogs, primise njihov srpski jesik, & ultura
i oatalo zadraie. To ih je sve ublo zdrav razum, jer gdje nema
jednoga jezika, tu nema ni jednoga maroda. Covieku je tugj svaki
doviek, kojl govori drugijem jexikom, pa se bas nahodili i pod istom
vladom. To potvrgjuje stara knjilevnost i sv. Pisme, U Eshila
fene tebanske pjevaju: ,Bogovi! ne dajte grad neprijatelju, kojl wo-
vori tugj jewik®. Prorok Baruh (4. 1b) veli, da Gospodin  Bog mna
Iuraoles ,sdduxit gentem de longiguo et alterius linguae®.?) A kad
Ezdra poslije repstva opet preseli Izraeloe i dovede ih u zemlju
gvoju, pise, ds je nadao, da neki ,nesciebant logui judaics, et objur-
eavi eog, et maledixi.*?) Sy, Pismo veli, da jo Tog pred kulom
babilonskom smeo jezike, da pedeple zadrugn ljncku, i od foga doba
S0y 1 Dwdanecd Zulenifu, Koji turi u svijet Dhnidié, dta se gvaki Gas: Srbin
i Wiah*; n. j. s Srbin esl seu Viahe*, ,da Viah plaéa ethvi kno | Sebin"
1 ost.

Kasloy earovn srpekljeh bijnde: Cue Sebi i Viabi (Emperstor Burborum ef
Fomatorum), Poslije ksd Turel osvojibe earsivo, poturlise se sl vlsamiei zemsija
» telnoi i kmsbowi, bili kstoliel bili pravestsyni, ugjede u kastn VIahi, & Tursi ih
rvalin raja® (Eive).

) davede puk v daleks, keji govorase drugijem jesikom.
3) Ne wmijubu govoriti jevrejeki, § fngrdih ih i prokleh.
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tovjek muii i ubrkava Sovieks, koji govori tugjijem jezikom. Ima
muogo starijeh epigrams, koji govore, da Zivine mule samo Hivine
druge vrsti, ali ne one svoje; to Zini samo Zovjek. Nijesu se stavili
pisci tijeh epigrams, da razlikost u vieri, w jezikw, u kulfuri dine
tovjeka raclititijem u vreti od drugoga, &ine gs drugijem bifem. Ta
jo razlika jala nego razlika uw formi.?)

Dubrovéani, zadobivéi okina sela, primide njihov jezik i tako
od Rimljani epidaurskijeh i seljaka srpskijeh nastade malo po malo
narod dubrovadki, kaonoti u istoj vlasti, iste vjere i istoga jezi-
ka. Nijesu se hfjeli zvati ni Srbi, ni Hrvati, ni Dalmatinei, ni Ita-
lijanei. Zadto pak u sadaSnje doba pravi Dobrovéanin smatra sebe
Stbinom, & vlada upire i nastoji, da se nazove Hryatom, o tome de
biti zbora kad prispijemo w treéu epohu, keja je epoha smrada i
raspadanjs ovoga slavnoga mrea,

Da je istine 3o smo rekli, dosta je ofvoriti zbirke srpskijeh
sponenita, sakupljenijeh od Miklo#ida, od arhiepiskopa Nikolaje-
vida i od Meda Pucida. Tu u svakoj poslanici kraljevi srpski aa-
pominjon Duobrovéenime, ds su im oni ,surodnici®; svaks poslamica
podinje: Knexu, Viastelom i Dubrovianime surodwicima pozdran. A
senat opef n poslanicema Eraljevima srpskijem niked nije upotrijebio
rijel ,surodnik®, mego uvijek poslanicu pofeo ovom formulom: Od
Dhbrovnika gospodujudega.

Najbolji opis sela dubrovafkijeh nahodi se u Periegesi kanonika
{ijura Ferida, Grehota da sadanje ulevna dubrovatks mladost ne
razumije toliko latineki, da ga Gita i #itajudi nagje naslada poetine-
moralnijeh i domorodnijeh! Koji je pak odnofaj postojac megju se-
ljseima 1 gragisnims, mofemo najbolje cbaznati iz izvrsna djela
Antuna degl Ivellio: Saggio d'umo studio storice-critico sulla
eolonia ¢ sul contadineggio nel ferritorio di Ragusa. Ovijem dje-
lom valja svak da se slufi, ko hode da zna i da pike o seljacima
dubrovaékijem.

Kako nije nsfa namjera da pidemo istoriju sela dubrovadkijeh;
fako demo samo anegdotidno spomenuti Stogod, 3o se tide vremend

" Payjest afl, da warod, koji je podlobsn savedu dragoss joike, onogn driil kao
pedopsu, ako s & vrgmenom, ili kulfurgm, ili silom ne sliju U jedsn nared. Bad
lovjenims Hajue 1 Dultithogs Movs Nijemel nljesu pedepss, jer su sasvijem poni-
jembeni. Cndili bi se, da Im ee to rede.
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iza pada republike, No da refemo dtogod prijo o ostrvima dubrova-
hijem.

Ostrva dubrovatka nijesu nikad bili cijenjena kao sela: Ko-
lotep, Lopud, Sipan brojili su se w gragjanstvo dubrovatko. Ta-
kogjer i varo Slano, grad Ston i primorske varofice polu-
ostrva Peljeica. Zoa se iz povjesti, da ugarska kruna bijate daro-
vala Dubrovniku Korbulu, Brad i Hyar, koji ostase samo L4 mjoseca
u vlasti dubrovafkoj. Prebivaoci spomenutijeh otoka, kojijem dogjoka
n pomoé mletatke splatke, pobunile se, te senatu dubrovatkomu ne
ostade mego da se odrede tiieh otoks, Neprilitnosti i okrutnosti,
koje polinide Dubroviani po Ratu i po Primorju, pri dijeljenju zema-
Jja, bide jedan od vzroki pobune spomenutijeh otoka. U toj buni
bi upleteno 1 ostrvo Lastovo; poslije, jedino Liastove ostade pod
Dubrovnikom, uz pogodbu, da Lastovei ne uzbudu nigds kmeti gospara
dubrovatkijel, i da nijedan Dobrovésuin ne mole imati ni ped
semlje na Lastovu. Ostrvo se viadalo samo vlastitijem zakonima.
Jedini teret, koji primife Lastovei, bio je, da dogjn tuvati grad i
tvrgiave kroz septembar i oktobar, kad vlastela i gospoda gragjansks
bijahu po Okonijem selima na jematvi. God. 1601. zametne se urota
na Lastove, 0 namjeri da se predadu Mledifima kao Kortulani i
Hyarani, Neki fra Jeronim Jegjupak, fratar Malobracanin u Dubrovni-
ku, bio je tajni posrednik izmegiu Lastovacs i Mle#idi. Kad jo imao
krenuti u Mletke, policija mu premetne sanduk u nekom dudanu
na ,irokoj ulici*, ps ga zawva u knelev dvor i skrovito ga zadndi.
Poslije se Rim oglasi radi toga i zaprijeti anatemom. Stvar se izgla-
di, jor senat udini da se raskopa fra Jerovo tijelo, koje & Plodd, gdje
su se osugjeni kopali, bi preneseno u eriva Male Brade, u sprovodu,
i ukopano na ssmom pragu od vratd mapastirskih. (sim toga senat
jo& sagradi kod vrati od Plodd dvije crkvice, 8o su sad magazini. —
Tastovo se izmiri sa senatom, koji mu potvrdi prijadnja prava.

Mljet, darovan Dubrovniku od srpskijeh kraljeva, imagjade ta-
kogjer vlastit sakonik. Kako je prije tu bio manastir pravoslaynijeh
kalugjera, koji dopade, posto otok dogje pod Dubrovaik, kslugjerima
katolitkijem sv. Benedikts (isto kako dto poslije pravoslavni kalo-
gieri u Stonu ostavife manastir, u koji ngjose fratri Male Brade,
ega radi senst davase sve do pads republike poklon movéani pravo-
slavnijem Enlugjerima u Hilandara [Athos]), tako Mljefani, keji
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prije bijshu kmeti pravoslavnijeh kalugjerd, po staroj zaduibini
srpskijeh kraljeva, ostafe opet kmeti kalugjerd sv. Benedikta. Kako
rekosmo, Mljet je imao svoj zakonik. Samo je tu prebivao jedsn
knez, kao predstavnik republike. Razumije se da i ne spomensmo,
da zakonici lastovski i mljecki bife pod Austrijom odneseni u Bed,
zajedno sa ispravama i ostalijem; kako $to se dogodilo i u drugijem
somljama zanzetijem od Austrije,

Kako se Mljet nalazi podalje od Dabrovniks, take njegovi
astanovniei nijesn mogli upiti onu izvanjsku uglagjenost, kao dubro-
vatka sela ns kopnu. Mljedani su ostali samo pri sdrave razumu,
I posto malo kojs, ili bolje, nijedna nova ideja nije mogls do njik
doprijeti, bili su tvrdokorni u svojijem idejama: pNi u pikatu mess,
ni u Mljedaninu Eovjeka®, bila je opdenita poslovies u puku i n
npse dane. lgnjat Gjorgjié, posto napisa Faljive idilije , Marunke
i Pavica®, ukloni se iz manastirs za svegj, bojedi se osvete,

Muogo smo prits Zuli u djetinjstva o Mljedanima, kao n. pr.
onu, kad sa ih pitali: Ko je ubio kneza?* (premds nema u povjesti
dn o ubili ikakva kneza), odgovoride: ,Bat® — _Ali ko jo driao
bat?* — _Svak“. Ovo je u Dubrovoika udle u poslovicu, kad se hodes
da se rede, da je puk bio jednodufan u kojoj pobuni. Kale se joi u
Dubrovniku odraslu mladide, koji jo& djetinji: .Sram te budil da gi
na Mljetu, imao bi veé kudu djese®, Valja da s toga, Sto su se Mljedani
rano Zenili. — Pitali Mljedanina, koja su jela najprijatnije. a on odgo-
vorit ,Jednom krmak gatjers jegulin kroz pienicu pod smokvu zimien®,
biva da je najbolja hrana svinjske meso, jeguljs, kroh i smokva zi-
mics (jesenjska smokva).

Podto su pod republikom sela, svaks kuda PO n& po B8 & He
viads, pladala popovski bir, prita se da bi Mljedani, posdravijajudi
pops na putu, rekli: ,Slugs nasa® mjesto ,Sluga Vada®, Premda smo
1 ja i drugi popovi dosta puta éuli, da nam koji parohijanin reée fo
u obraz, hotedi nas prekoriti: A ja te hranim!*

Jednom utrkae oholost jednoga kness, koji je bio radi nekoga
posle skupio n zbor sve poglavare mljecke. Viastelin sjegjade na sth-
tidu, & oni, nemajudi gdje sjesti, jedan po jedan izidode ns dvar,
uzefe po jedan kam, donijee ih u kuéu i sjedode na njih. Soba
dukle, gdje jo bio zbor, bila je puna kamenjs. I kad im ns svrietkn
skupétine viastelin rede, da iznesu kamenje, ito bijahu unijeli, edgovo-
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rifie: ,Nije obifaj u Mljedans da izmose iz kude sjedals, na kojijem su
sjedali.* Pripovijedao mi je neki pomorski kapetan, da sludajno
jednom ne Mlietn ngje da pita vode u jednu kudu, koju nagje otvo-
renu; tu ugleds starca gdje sjedi i, kako je obitaj, zapita : ,Mode li
ga?* & na to ¢e stari: ,BEto, kad si ved uljegd, vidis i sim da se
molal*, Bijahu veé dodli Francuzi u Dubrovanik i dena knezs, kao-
noti viadiks dubrova®ks, dogje jednom w erkvu na misu, napravljens
po ondaénjoj modi francoskoj, biva golijeh prai i migici. Paroh, ro-
dom Mljedanin, prekori je, da drugi put ne dogje u criva tako obu-
dens. Ona ga uzme u Sprdnju. U drogo nedjelju, evo jo u erkvn
u isto] toaleti. Parch bio je ved pofeo misu; ked se preko mige okrens
prama puku i ugleds gospogju, ne rede nista, nego ugasi evijede na
dtarn i rete puku: ,Danss je ved dospjels miss* — i otide dn. Pop
nije bio pedepsan, jer su se tada bila pofels mijenjati vremena:
vlads je dubrovadka izdisala, te nije imala sile da kazni.

Mljet ima svoju istorijn, i dosta se o tom otokn napisalo: o vre-
‘menima rimskijem, pa srpskijem, i onijem pod republikom. N, p. da je
otok hio prebivalidte prognanike rimekil i gubavaca (Zuba je odnvis
jalinjala na otoku); da se apostol sv, Pavao u oluji, koja ga snagje
Jadranskom Moru, sklonio na Mljet (o ovomu je Tgnjat Gjorgjid na-
pisno Bitava knjign, ali je stvar malo ili nimslo vjerojatna); da je
more izmetalo kosti mlads Mljedaning, koji je batinama navaljives na
roditelje, koji ga prokunu: ,Da bog da fi zemljs i more kosti fzmetalil®
— kako pida Orbini. Ima prifa, kako je postao biskupom Mljedanin
Graziani volgo Giracié, koju nedemo pritati radi njesing guusne dalji-
vosti. Appendini pise, da ima tu nesto istine, pretjerans od madte na-
rodne, Sto se tite nasijeh vremena, Mljedani nam s kaiu kao leljad
od dosta zdrave razuma i od haraktera. Peito ne bijahu kmetovi du-
brovatki, kao ni Lastovel i kao ni stanovmici i ostalijeh otoka du-
brovatkijeh, kad im se promijeni vlada, nije im se stanje promijenilo
‘o bolje, pa su 8 toga i danas, vife nego ostala Eeljpd s dvors, pri=
klonjeni na stare dubrovatke ideje i pripijevaju republiku,

Tastovei i Mljedani govore, keonoti pomorel, mijesajudi tali-
janiting, ali na neki straini i foravi natin (kako &o se mofe vi-
djett titajudi Marumka Gjorgiideva) i s nekijem osobitijem naglaskom.
Ali Lastovei joi gore, tako da su oni, koji nijesu nikad izi8li iz La-
stovs, gotove nerazumljivi.
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Tzuzev primorski Peljelac, gdje su se vazdw davali na brodarstvo,
poluostrvo Eat bilo je otovo sve pod kmetstvom dubrovatldjem. O
Ratu se spominje joi samo jedna poslovica: ,Mezga réanska®: to se
gavori o Eovieku tyrdokernn, svojeglave i nenmiljatu’). Najvide se
gujevjerja nakhodi i danas na Ratu; nije #uda, jer se hijelo dosta
vremene dokle Tepublika ofisti Bat od Patarend i dokle ga posve
pokatoliéi. Hronike Gondule i Resti-a pritaju, da je to u podetku
vladanjs dubrovatkoga bilo i nekoliko auto-da-f2 1 to od vjeBtied.
Bilo je krvevijeh okriaja megju starijem vlagnicima réanskijem, Bo-
sancims, i novijem gospodarima, Dabrovisnims, kako Sto gvjedodi
wjesto zvano Krvavi Do“ i svagdanje crailo koje nose Zene gdje-
gogjice. Ovo posljednje, veli predajs, da je kao uspomens kad su pali
pod Dubroynik. Keko sto na isti nadin veli predaja, da su Srbi u
Urnoj Gori i Hercegovini, poslije beja na Kosovn, ovili kapu croilom,
te se gamo na vrho vidi malo crvénila.

Primorje (Terras Novae) protele se gotovo od Stoun do Orasea.
1 Primorci imajn ogobit naglasak.

Slano pak, premda spada nekako megju primorske  zemlje,
ipak s& ne moke reéi da je prosto selo, ved malen grad ili varof,
to jo jednom bila prebivaliftem starodavnijeh Inpana bosanskijeh,
Ohmun&eyids. Orkva Malobradana u Slanomu spominje velianstvo
ta bossnske porodics i negdadnje bogastvo Slanjana uvritenijeh me-
gin gragjane dubrovatke, U petnsestomu vijeku imalo je Slano preko
150 brodova frgovatkijeh, malijeh i golemijeh, upored 8 Lopudom.

Ne alufi nabrajati slavne i Zalosne zgode ostrvs Lopuda;
poviest ih je dubrovatks jur zabiljefila. Negda prebogati otok i na-
puben fisufama duga domovina je¢ Miha Pracate i prvijeh kape-
tans, koji u ime &panjskoga kraljs doprijede do Perh. I ovaj o
ima gvoiijeh pri¢a i legenads, koje upotrijebife pjesnici svega &
da juino-slovienskoga. N. pr. prita se, da je na Lopudu p
nimfa Kalipso, koja zadara Odisejs i sina mu Telemahs. L --d’#;gﬁ-
jé o Mariji Lopujskoj uprav istorijske zgoda, jer je & berk
pretraga bila napisana; rebe mi to jedns viadike Natali, kojs Jo 2i-
tala. Radi Jjubakenja ¢ kalogjerom na sv. Andriji ubiie je braga, s oo,
kad je zatekoBe na ribanju na moru.

) U knjifevnosti dubrovadkej imaju dvije Faljive pjesme: WVijete Potomske i
Pokladi Lsatoveki®.
114
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8vak zna, kolike je lijep polofaj Trastenogs, s drevnijem ma-
kljenima: jedan dirok 13 metara (Sest ljudi mofe ga zagrliti), dru-
gi 11: svaka grana debela kao hrek velika stabla. Ta je i divoa gra-
dins plemenite porodice Bassegli-Gozze. Austrijski nadvojvoda
Spasoje napisso je prekolani romantiéno djelee o Trstenomu.

Slijede pokraj mors Orafac i Zaton, pa dohodi (sve hodedi
put istoka) divna Rijeka, pa grad, pa Zupa, pa Cavtat (latin-
gki civitas).

Potljednje dolaze Konavle, koje uzdriade svoje staro ime;
tako ih zove Konstantin Porfirogenit kad govori o Slovjenima ple-
mens srpskoga, koji se naselife o rimsko esrstvo, razorivéi Epidavar,
pedeset godina izs kako Avari, ps poslije Hrvati, razoriie mnoge
rimske naseobine po Dalmaeiji, kad sasvijem propade Solin.

0d svijeh seljaks dubrovatkijeh Konavljani zadadoSe najvide
hiaks republici i Dubrovéanima sve do danafnjijeh dans. Ne demo
ponavljati istoriju Konavala ni podljednje zadjevice. I kad Austrija
uljeze, Konavljani se ukazade svegj protivni duhu dubrovatkomu. Da
8¢ o tome uvjerimo, dosta je proditati Pucideve Srpske Spomenike.
Spomenudemo ssmo kavgu 8 porodicom Pozza, Petero brade Lasida,
kojijem bija#e vogja brat Bogdan, posvadife se radi neke gra-
gievine 3 Markom Pozza i 3 njegovijem sinovima, Nikom Velikijem
i Medom. Navalife na gradinu o Grufn i ispalite hitac iz pudke
kroz prozor; tad u malo ne pogibe Medo. Lasiéi se poslije odme-
tofe u hajduke n Hercegovinu. Spominjemo se iz djetinstva, kad je
stajala sustrijska strafa na vratima gradine Posza. Turei uhvatife
kod Trebinja neke od brade Lasiéa, a docnije ked Hercegnovoga feta
sustrijgka uhvati Bofa jali Bogdans. Vrha ove zgods ima narodna
pjesma, koja je izidla ove godine u kalendaru ,Dubrovniku®,

Iza g, 1860. bukne urota protiva vlasnicima zemalja, koja je
trajala vite godina. U to doba nijedan gospar dubrovaki nije smio
pristupiti u Konavle. Dogovori su se inili u Cavtatu. Austrija po-
mogne vlasnicima dubrovatkijem i Emetovi odmetnici nekako se
gmire.

Kad g. 1848. u Austriji planu opdens buna, vlads se mnogo
bojala, da Konavle ne ustanu na oradje. U syrbu da oplasi Ko-
navljane, bi prosuts po Konavlima novina, da de navaliti na njih
Crnogorei, kaonoti na prastara arpsku Zupaniju. ToZno je bile vidjeti
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cijele porodice 6 djecom malahnom i starcims, gdje iz Konavala priljaju
u grad 8 pokujstvom.’) Vikalo se: Fyo sutra, evo prekesutra Crnogoe-
raca na Konavle! A Jad tamo, ni Ornogoraca ni od Crnogoraca
glasa! Bila vlada, bio ko drugi, ko je tu noviun prosue, bila je
syakako zgodno izmidljensa; jer u omoj opéenitoj pomami buna kona-
toska proti vlssnicima Séade biti za vladu odvide.

U dan dauadnji svaki se Dubroviéanin ved odrekac gospode-
vanja zemljama konavoskijem i to prodajom, jer parbe megju gospo-
darima i kmetima bijahn feste i zapletene.

Konavljani su bili vazda ns glasu kao najodtroumniji megju
dubrovadkijem geljacims. Na daleko je poznata ljepots Konavija-
kn. Dosta anegdota ima o tome. Vlastelin prolazedi mimo polje
konavisko zaupi: ,Da mi je znati koliko vlastele dubrovatke ovdje
kopa!* Na to e mu Konavljsnin: ,A da je meni znati, kolike Ko-
navljana sjedi u senata!“ Jednom neki mladi Konavijanin donese
kofic groigja dubrovaiko] gospogiiel, plemici. Ons uzme grolgje,
umese ga u svoju sobu, zatvori vrats i, kake bijafe veoma pohlepna
na grofgje, poéne ga zobati svijem ustima, a ne pratima zrno po
erno. Ead se dobro napucals, uzme jedan grozd, izvadi erebrou
igln iz pletenica i bodadi zrne po zrmo izide iz sobe put Konavlja-
nina, koji je stajao pred vratima i prije virio kroz bravu, kako ona
jede. ,Jede li se u vas, u Konavlims, grojgje na ovakav natin, kake
u nas u gradu?* upita ga. — ,Ne, gospogjo, refe mladié, nego onake,
kako Vi za vratims.*

Megje zemaljs po Konavlima, bio im gospodar. gragjanin, bie
Konavljanio, bijahu tafno nsznatene, u svrhu da se ne ragjajn
parbe, u jedmoj golemoj knjizi od popa Buikavets, koji ta bijate
psroh, i koji bijafe matematiiar i velik geometar. Ova knjiga pro-
pade pod Austrijom. Govori se da je imao jedan &inovnik iz Dalma-
cije 1 da je sakrio ili unidtio. Da je bilo te knjige, ne bi se bile
dogodile tolike parbe; svak bi se bio vladao po njoj. Mode biti da se
hotimice to 1 udinilo.

Da je dabrovatki seljsk odvojio pitomoidn od dalmatinskogs,
0 tome nije potreba ni govoriti. To jednoduino priznaju svi tugjined,
pa i sami Delmatinei. Visokorodan Nijemmo reke mi tu skoro, da

'} Tad neki gospsri dubrovadki, Znleél jadne bjegunce konavigke, govorshn im
kao neki vlsstelin u staro doba: Ake si | Koosvljanin, &nis mi bolest.
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ge uvjerio, da je dubrovatki selink nvglagjeniji od pariskogs. Ne
gnam je H to istina, samo znam da sam Euo, gdje Ginovnici, koji
dogjn iz Dalmacije u Dubrovnik, ovake po prilici govore: ,Kad pu-
tujed iz Dalmaelje za Dubrovnik, ti migli¥ da pubnjed iz jednoga
mjesta dalmatinskoga u drogo slifno, kako da ixides iz jedne sobe
u drogo, o istoj kudl. Mi mislimo da je Dalmacija svud jednake.
Postoj nekolito u Dabrovnikn, zaviri u privatni divet, u privatoe
ideje prebivalacs, i nadi éef, dw Dubrovnik polititne jest Dalmacija,
ali moralno ne. Osjedat da se nahodid u nekem drugom elementn,
u kojemu prije nijesi bio.* Jednsko sam tuo goveriti jod nedosrelu
mladost iz Dalmacije. Ne ées] Dyanaest viiekova proklosti dubrovad-
ke ne mogu izvjetriti tako brzo, u manje od sto wodistn.')

Dubrovatko zemljiste bogato je izrekams, frazema, priama,
razlifitijem imenima kukaca, ribd. travd i ost. Mi se za svoga po-
povenja mnijesmo mogli baviti sabiranjem toga narcdnoga blaga
radi drugijeh briga. No do toga blaga ne mofe doprijeti nego samo
onaj, koji #ivi u tijesnom odnofaju sa seljacima, i to sa starijem, koji
avojoj djeei vile ne prerufuju ni refenice, ni prifs, ni- bajke, jer
saflanja djeca seljanska valja da u Skolams wtuve u glave nomen-
klature izumljena u Zagrebm, koje starijem bijahn posve uspuznate.
Kad su prvijeh goding djeca dohodils k meni, da ih adim zoslogiju
i botaniku, ja bi im rekao: ,Moja djeco! hajdete, traZite drugogs
poutiteljs, jer ja ove izreke nifta ne razumijem.® Take su govorili i
ostali parosi, moji vrenici. Tafe se 1 sade dosta puta sa sozama na
ofima dubrovadka djeca, da ne razumiju neke radnje &kolske; & kad
ih ne razumijn, kako de prevesti na latingki? Gdjeged se koji ubitel]
nagje dobar, pa im tumafi neke rijeti skovane po Hrvackoj, keje
nijesa srpeko-dubrovatke,

1 Dok sam jedno juteo sjedio u Mleoims nn poljsul, prod tricvom sv. Marks, I ple
kafu, pristupl & meni star gospar mletstkl, | aumetiusmo raegovor. Ulpita me: Jeste
1 Vi tugiinac® — Jesnm. — A odskle ste, molim Vae? — Ja, do ne idem v dugo,
rekoh: 1x Dalmaeije. — A is kojegn grads, oprostite’ — 1z Dubrovoiks, sdgove-
rih. — Hake! iz Dubrovnika! Vi, neseél na svojijemn pladima visstitu povjest od
tolike vijekovs, Vi mi govorite da ste lv Dalmasija! Heeite: bolie: & Dubrovails
ead prilozens Dalmasiji, kako &to se dogodilo s mnogijom gradovims 1 driavamns
prilodenfjom drugej driavi, s ufjesn dlo to drfave nege samo  politicno, jer t grn-
dovl I te drisve imaju vlsstite ideje, viastitm naredvost, vlastitn kulearn, — Ja se
smutih 1 odgovor togs Mletita utinl ns mene velil utiak.

et lea g aiachei.

TR
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Po selima dobrovatkijem, kao i po dalmatinskijem, dtesto se
tuje ista rijed 8 raglititijem naglaskom; na isti nadin razna sela
imaju U nekijem rijetima razlidit gramalithki dofetak. Govorili su
mi neki stari Dubrovésni, da su neke rijeti postojale samo na ,Pri-
jekomu®, dok se za njih nije snalo na juine] strani od Place. To
jur dokazuje, da je prvi Dubrovnik bio, na hridinama sv. Marije,
osnovan od ljndi nerodnesti rimske, koji docnije, Eako rekosmo,
prigelise jezik srpski, dok je sjeverna strana bila napidens stanov-
nicims narodnosti slovjensko-srpske, koji se 8 Rimljsnima stopide
u puk dubrovatki. Kad sam bio u Majkovu, rekoke mi neki starei,
da su oni u Majkovo dodli iz Bugarske, Dakle ste vi Bugari? rekoh.
Poave je vierojatno, odgovoride mi, A moglo bi i biti, kad se gje-
timo, da so Bogari pod kraljem Samujilom protegose i do Neretve.
U juinomu Sumetn éeljad od brastva sv. Trojice govore ti: Dobro vi
(= vaw) futro, sreda wi (= nam) dogje, — kao Kotorani i svi
Cruogorel, A toga nema o sjersomu Sumetu, oko erkve sv. Kuzme
i Damjana, o oni zova Brad ili Vrad?)

Takogjer u Rijeci prebivaoei sela Sustjepana cijene se Gruia-
nims, i sveg] megjn Sostjepancima i Mokoanima, kao megju Su-
medanima sjeverne i julne strane, biva prkosa, po Semu bi se reklo
da sn razlidits plemens. Po Rijeci i po Sumetu ostals je rijet lac-
manin, Majks, kad se tuii da je djeca ne sludaju, govori: A &o du
udiniti? Pravi su mi lacmani! Rede se djetetu Lero! lacmanine! prem
divalinu. To nam veli, da ta Zeljad, pravoga soja srpskoga, nijesu
bila pomijedsna sa starijem Rimljanima (Vlasima), pobijegjenijem u
navali slovjenskoj. 1

Iz malahns desto smo Gali, gdje bi koja stara fena, kad bi za-
tekla dijets pri kragji, rekls ovomu: keji si i pedtid! Own rijed
pestié nafao sam u hercegovatkijem narodnijem pjesmams i prifama i
anadi: hitar luped. Danas se govori o djetetn zlu i neposluina da je pedta.
U Pridvorju, n Konaylima, vidjeh na pragu parohijaloe crkve grob, na
#joj plofi bijafe upisano ,Peitié®., Ne znam, jmali sad o Konavli-

% 1 ns Tretenomu i ns Lopudu imo mjeetd, kojs se zovi Draf, Fred, jer su
in bile erkvise posvotens sv. Kuzmi I Damjann, Joji svetitelji bijahn lijefnici.
Vrend, bive, u siaromu slovieoskomu jesiku zmali lijeénik, jer se drevmo le-
karstva dobrijem dijelom sastojale u Earsuju i vradanju. Takogjer svaki hram pe-
sveben av. Trejici mown Fermo, i pravealsvol 1 knteliei, Odakle je ta rijed, ne ma se.
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ma porodics prezimens Pedtid, ali ona ploés kate da je postojala.
Da nije bio u staro doba kakav Konavljanin, koji se odmetnuo u
hajduke, pa po tome ostalo to prezime u parodu? Bilo kako bilo,
dubrovafka rijed pedtid znabi: malen i tajni luped.

Ne demo sad iznositi sve legende i sve pride dubro-
vadkoge narode (recimo sad ovako, sit venis verbo!) od kojijeh
su mnoge izumrle sa starijem, jer sve nijesu bile safuvane pismom,
Mi smo ih u mladosti i za doba popovanja &uli mnoge, ali smo ih
malo zapamtili, jer ih nijesmo pisali, radi ega se sada kajemo.
Iznosim jednu, koju sam bio zabiljetio i predso nekomu knjifevnika
iz Svedske. Pamtim je, jer nems nego 4-5 zodista da ssm je duo.
Jedne rajske nofi mjeseca julija sjedio sam na mjesedini pokraj mora
na Trstenomu. Do mene jedan gospar dubrovafki. Razgovarali se o
Trstenomu, o Breedinama, o glasovitoj Mariji Fadendi, keju je
pohodio opat Fortis i &fuveni hreacki knjifevnik Kukuljevid, o
platanima Trstenoge, pod kojijem je hladovati isto toliko slatko,
koliko deklamovati u hladu koju Virgilijevu eklogu, i koji se broje
u najvifa stabls sadadnje Evrope, i da osobito jedan platan Trate-
nogs usporegjuju  platanom Kefisoje, sela blizu Atene, ili & oni-
jem u Kasturi-u, seln na Krfa, ili 8 onijem Bujugders na
Bosforu, premda je prvi platan evropski u Stankiji na ofokae Kiosn
u Grékoj. A kad bi se ns Tretenomu osufili i poginuli oni platani,
za nastajne vijekove raste jedan na Oradcu, koji de ih zamijeniti.
Govorili smo jod, kako ima predaja, da god. 743. dogje iz Mostara
na Garidte bogat katunar Vuk Ovéarevié sa golemijem stadom i
prvi od Srbd uljeze u ono latinske dubrovadko plemstve (Lupus
Pecoralis, poslije porodica Gozze) i umrije god. 815. ostavivii sina
Nikolu, koji porodi Radula, Labinju, Vidosava i Vukesavu,
od kojijeh potjele porodiea Gouze, fuvena u povjesti dubrovatkoj
radi toliko slavnijeh ljudi. Sred razgovers, u kojemu smo bili, bane
k nama stars fens 5 Lopuda, velika govorufs, i sjede da Eeka
dokle dogje lagjs, da je preveze na Lopud, koji se protegao
prama nama. Izmegju ostaloga ta Zena podne sipati o Lopudu pri-
jndnjemu i Bto je sad, te refe, da se jur sve ispunilo #to je negda
u staro doba, prorokevao neki pop, .sveti dum Gjuro“. I kad je
zapitasmo, da nam prita $to o tome popu, ona pole ovako sve u
jedan dufiak;
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-8 ove obale od Breefini nadi su stari u ljetnijem nodima
gledali ophod oko crkve i glavice od Sunja, koji su #inili aveti
Apostoli izlazeéi iz crkve zajedno s popom, svetijem dum Gjurom?).
To su bils nevina vremens, kad grijeh svojijem crnijem hrilima
nija jof bio zastr'o Dubrovnmik. Sveti pop dum Gjuro &uo bi od
sv. Apostoll mnogo tajoa o zgoduma nastajnijem, sli mu bi zapo-
vigjeno, da ih nikemu ne kazuje. Sveti pop dum Gjuro immo je jo&
fivu mater. Ova Zena bila je vrlo pohlepna ds obaznma, 8to njezin
gin #ini svu nod u orkvi od Sunjs. Jednu noé iide iz knée, dogje
sama do lunarda®), pogje preko Vrada i zavstavi se, da Geka sina
dok se vrati. Kad ovaj pristupi, majka klekne preda nj i zakune ga
materinjijem mlijekom, da joj rede, &to zbore 8 njim sv. Apostoli.
Kako &0 Mristos nije mogao svojoj majei odreél éudo u Kani ga-
lilejekoj, tako sveti pop dum Gjure nije mogao da ne ofituje majei,
o su mu objavili sv. Apostoli, i rete: Dodi e vrijeme, da de za-
povijedati svaka fola od Zeljadi; pametoi ljudi i ubeni tad do mu-
tati i valjade da Eine &to im bude zapovigieno, i jo& ée hiti pogr-
gjeni i zanemareni. Dodi de vrijeme, da do biti pogrgjene i zanema-
rene zemlje, i ne do niko htjeti da trudi tefa®ki, Tad de so svuda
graditi putevi. Bide putevi, putevi, sve novi putevi. Patevi de biti
ondje, gdje sa nekad kopalo i sijalo. Doéi de vrijeme, da e batine
biti zabataljene, novac de biti sve, i novaca bide vise nego je vijena sva-
koga nepomitnog imanja. Novac de biti jedino imanje. Kad nastanu
ove stvari, popovi vide ne de biti kako sveti pop dum Gjuro, papo-
vi i episkopi ne da odvajati dobrotom nego prostranijem i lijepijem
kudama i pretilijem objedima. Njihove de crevije u hodu Skripucati,
vjihovi ée se prsteni iz daleka vidjeti; to de biti njihovi znakovi
ds su popovi. — To se sve brzo obszna po Lopudu, jer majka dom
Gjura, popa svetoga, nije mogla mudati, a i cijenils je da &ini dobro
djelo, kad sve to razglasi.” g

'} Na dtarn, n parohijalooj erkvi na Lopudu, stoji 12 kipova av. Apostoli, od
pozlatens drva. Govori se da su ik Lopugjani kupili w Londenu, i da su se ti
Eipovi prije nabodili n kraljevskej bogomolji Henriks VIII. Podto se kralj 1 narod
engleski odmatode od erkve rimske i osnovede anglikanskn erkvo, crkovni sn se
predmeti latolitki produvall,

") U Dulrovniku lunarde se zove synki put, koji dospijeva u dva pata (ital.
divia). Rijel dolazi od pokvarens rijedi funa (mjeses); dakle put u eliel mjessca
kad je u vibl, strada biforesta.
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Bijah o Rijeci. Jedno veler Miho Mare Marinove') zadoenio
doéi doma. Ja gjedio na obali Rijeke, & do mene Mare Marinovs,
Bakajuéi sins, 1 zametnusmo razgovor. Kena pofne ds prida: »Cula
gam od svoje babe, kako je Zivio neki hajduk, keji je odr'o i sma-
kao na stotine putniks. Dotufi mu jednom taj Zivet fe pogje u
grad i ispovjedi sve. Svedenik, fuvEi koliko je ljudi ubio, ne usudi se
ds ge odmah odrijedi, nego mu rede, da Ceka od Hoga koji znak
oproétenja, i dade mu drven cijepac, govoredi: Boravi u molityi i'u
postn kao isposnik sve dokle procvati ova batins, koju &ef usaditi o
zemlju kod tvoje pustinjadke pedine. Hajduk udini sve, &to mo sve-
¢enik naredi. Jedan den, stejedi pred pedinom, ugleda gdja prohodi
neks baba. Kamo ided ? upits je. Ona mu isperijedi, da je grdus
lohotnica, da joj je ved od djetinjstva drago bilo rastavljati milo
od dragogs, i da bad u taj &as ide da opravi taj posso, jer da je
tola da se dvojica u najblifo] varodi srdano megiu sobom milaju.
Isposnik se iz dna dufie uzbuni na te rijedi i klikne v zanosu svoje
jarosti; Stotinu sam do sad smakao, da mu, posto el ti takve, da
jo& 1 teba ohladim, a jednako mi je red Ziniti pokorn za svege -
vota, ubio deljade vite eljade manje, sve jedno, — fe i nju ua
grlo i zadavi je. A kad se vrati pedini, ugleds, da je usagjena bati-
na procvjetals, kao znak da od sad mofie nfati oproftenje od Boga.”

Rekoh da mi se svigia legenda i zamolih, da mi fsprita jo£
koju. Na to de ona:

#Z10 je na svijetu tako skopfano s dobrom, da kad bi iskori-
jenio glo, iskorijenio bi i dobro. Evangjelje veli, da se bez goleme
itete kukolj ne mode istrijebiti u rasadu péenics. To isto veli ova
prita: Kad je Hristos sa &v. Petrom fetao po pustari ovoga svijeta,
jednom ge desi da izgubife put. Nakon nekeliko lutanja ugledade

Y} U Rijeok, a mislim jednake I o svijem primorekijem eelim, mindida i djevofku
zovn T marodu Imenom majke s ne oes, n pr. Miho Mare Mavinove, Mare Kutina,
Ivo Madin i ost. To ims neko morsluo zuadenje. Ofevi se n primorskijem sellma
bave ponnjvide brodarsivom ili ribanjem, te ih za mjessed i godind nlje doma, a
knd dogju, dogiu za malo. Radi togs uzgoj djece viel o materi; Otse je u prvo do-
ba samo po zskonu gragjanskemu I privednomu. Miho Mare Marinove . pr. snadi,
da je Miho moralni sin Mare, kojs mu je nmijesila evojijem uzgojom oud tud, kaju
ima taj Miho, i dn je Marin (pomerae) eakoniti muz Mare, Tako se dakle govori
po nekomu gukonn morslnomn, s ne eu Ealn, U selima, gdje su overl tebaed, ovo-
Ed Dema,
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fovjeka Dbesposlens, zavaljena prams suncu, i upitase ga, ima 1i koji
put, koji vodi u keje blinje selo. Covjek odgovori da ims, ali se
ne malie 8 mjesta, negs podife nogn i mogom ukaza put, tamo put
zapudn. Sv. Petra zatudi u velike bestuianstro foga tovjeka, ali
Gtospodina ni malo, U toliko hodedi ngledase fobanicn i upitade je
za put. Ona odmah skokne ostavivii stedo, da bi poslufila Hristosa
igv. Petra, i prijazno ih dovede ne pravi put. .Koju nagradn zaslo-
duje ove djevojka % upita sv. Petar Gospodina. oNeka 2o uds, to je
prirodno i ugodno djevojkams,* odgovori Hristos. «Dobro, Tele
sv. Petar, ti Gospodine znaé da obdarit Sovjeka po praviel i onako
kako mu ugagjs; ali ko do biti mud onoj djeveici, po tvojoj sveto]
volji?* — ,Onaj Eovjek, kojega smo malo prije vidjeli gdje leti*, od-
sovori Hristos. Taka bo#ija nakena iznenadi sv. Petra. ,Ne mogu
g, rets Hristos, odalediti od prvoga nadelnoga pravila, udarens
pri stvorenju ovoge svijetn: da je svake dobro od zla - merazdi-
jeliive.”

Velika ljubav za radnju osobito je svojstvo dubrovadkoza se-
ljska. Zazor bijate vazda (danas veé nije, otkad m pobeli  poresi),
vidjeti laginu (neobragjenn zemlju) u Sijoj zemlji. Obragjene sa tak
i Ehrapice (zemlja megjun hridinama), koje jedva mogu nzdriati lozn
ili dva struks Eupusa. Zemlja puns bridine zove se u opbe lami
(gon. lavd). ,Idem trapiti na lave®, stara jo rijed tefalka u Du-
brovatkomn. ‘To ¢ini da ti dogje na pamet, da Lausa (ofkle dohodi
Ragusa) ne wadi droge do kamenit kraj.

Stoku nijesu gojili seljaci dubrovadki, jer su kao kmetovi radili
oko zemlje, #ija plodove nijesu mogli sakriti gospodaru. Premda
Varon, koji je pisao o poljedjelstu, ostavi upisane ove unamenite
rijedi: ,Prvi nadin da obogatid jest hranitl dive®. A kad ga upitade,
koji je drugi nedin, edgovori: ,Hraniti #ivo*, Upitase ga, koji je
trodi madin: ,Hraniti dive®, refe. Togs nije moglo biti u Dubrovni-
ku, prvo: jer je odnofaj megjn viasnicima i teircima bilo kmetsive;
drugo, radi nestatice prostranijeh painjaka, tako da ako seljsk hrani
5-0 ovacs, 2-3 kravies, zus e da ih pase po ftugjem zemljiSbu; ©
spakome selu ima radi foza paraba izobilja. Seljaci dubrovadki imali
sn 7 svoje susjeds Hercegovee, koji opet radi Turlina nijesn smjeli
gojiti ni lozu, ni maslinn, ni vodke, nego velike stoke Zivoga i ti-
jem sa pazarili @ Dubrovnikom. Patek su imuéniji dubrovadid saljaci

&l
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drfali svoju divotinju u Hercegovini, ili w najem ili na polovinu.
Tako vlade nije mogla, kad se ticalo harafa, ofito znati, koliko raja
ima Zivegs, je i njezino sve. Gdjekeji Hercegovei veoma oboga-
tike pazaredéi divotinjama u Dubrovniko i hranife blage u potaji.
Neki se preselife u Dubrovnik i donijese novaca, Zato kad republi-
ka pi%e kraljn ugerskomu, da Dobrovnik ne mofe Zivjetl senza
esso  paese di Schigvomia, to se ima razumjeti erpska Hereegovina.
Emet dubrovadki u neplednijem godinama rekao bi svojemu
gospodaru: evo koliko je malo rodilo; tebi imam dati dio, kako du
fivieti & ovijem &to ostame? Giospar dubrovadki nije znmo, da mu
kmet dr#f u Hercegovini telikn #ivotinjn, ili u najam ili na polovi-
nu. U jednu rijef: niti je dubrovalki seljak mogao Zivjeti bez Her-
cegoven, ni Hercegovae hez dubrovadkog seljaks.

U ovom smislu imali su razlog neki starl gragjani i seljaci
dubrovadki, koji eu kudili bune i urote hriséana proti Turdinu. Go-
vorili su mi neki stari Rijetani, da de dodi vrijeme, da demo i mi
Dubroviani, a vele vife i oni & nama, ljubiti tragove turskijeh
konjskijeh kopita.

Jedan dan, putujudi ljefi iz Trebinja do Mesard, umoran sja-
beah 5 konja o podne blizu Slanoga u Hercegovini.') Beg turski,
unuk plagovitora Hadii-hega iz Utova, pozove me u kudu, da se s
njim koju ure porazgovaram, dokle krenem na konak u Mesare. Po
adeta torskom svaku fetvrt od wre viknuo bi beg Osmana, momdi-
éa torskog, da me posludi kafom o fldfenu il lémunatom. T
razgovorn s tijem begom Suh nedto, ito nijesam nikad znac. Poito
mi beg isprids svoje putovanje na Cabu, kako je vidio golem kamen
krvlju nadtrapan, gdjs je Abram irtvovao Bogu brava mjesto sina
Izaka, pofne zboriti o vlasteli dubrovadkej. Megjn ostalijem mi pri-
povidje, kako mu je djed kupio ondje mnogo zemlje u nekoga vlaste-
lina, ,Zar su gospoda dubrovaika imala zemalja i po Hercegovini?*
upitah ga. . Jesu, odgovori, a Vlasi im bill kmeti, neki u najam,
a neki na polovion; pa vlastela osiromadila, i kad dogje Austrija
prodavali svoje i po Dabrovatkom a kamoli ne de po Hercegovini. Kad
im pjihovi dabrova®ki kmetovi slabo veé davaju, otkle de nada raja?
Biva i danas na saodu u Mostaru parba, fija je neka datrnja®), je li
_'}Sln.uo se zove slaniite u ‘::'nmadrji.

%y 04 italijanske rijedi cisterne — gustijerns, bunar,
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hriséanskogs popa Vasa ili raje od Slanogs. To je prostrans Eatrnjs,
¥oju sgradi vlastelin dubrovadki od porodice OvEarevidd i za kme-
tove i za veliko Zivo #o je hranio. Ovaj je OvEarevié prvi visstelin
od ovijeh strana, keji bi upisan megju vlastelu i prvi zametnu osno-
vu, da vlastela sama zapovijedsjn a ne vas nerod, kako je bile prije
njegova dolaska.” Joi mi pripovidje, da je i porodica Bona imala tu
nebto zemlje, koje poslije prodade. — ,Ali se sve ovo u Vas mofe
bit samo pripovijeda® (biva nije migdje upisanc), nadoda beg.

Ovaj od pamtivijeka uski odnoaj dubrovatkijeh seljaks & Her-
cegovinom stvori megju porodicama obiju strana neko opéeno prija-
teljstvo, koje se protegne i na vieru. Uopde seljak, toliko katolik kolike
pravoslavni, ne zna koja razlikost dijeli ove dvije erkve; i podto obe dvijs
imaju esobite obrede i neke osobite evetkovine, drie to kao amanet osta-
vljen syakomn u syom mjestu i drogo nidta. Katolici sa slafe sveden-
styom pravoslavnijem, da vrie neke svoje praznovjerice, pravoslavni opet
katolitkijem sveStenstvom za istu svrhu. Kad n. pr. pop pravoslavni ne
¢e ds udinl zapis, da profits svete molitve proti uroku, kad ke-
ga 4o snagje i ost., tad pravoslavni seljek tri u popa katolitkoga.
Na isti nadin, kad pop katolifki ne de da blageslovi dtogod, da za-
kanta?) povide tegs, katolici se utjefu popu pravoslavnomu. Za
moga popovanja po raznijem Zupama Gasto je bilo ovogs. Zosm ka-
tolidkijeh popova, koji su, kad bi umr'o koji praveslavni Hercegovae,
slukili u sprovodn obredom latinskijem. A jedan pop uw Ratu, vites
sustrijski, nije htio predati popu praveslavnomn iz Hercegovine,
koji je bio za to dofmo, mrtvo tijelo jednogs Hercegoves, prije me-
g£o ga on 8im ne opoje u erkvi katolitkoj, po obredu lstinskomu.
U Dubrovniku se i danas dogagjs, da koje bolesno Eeljade kafo-
litke vjere pogje a Trebinje, da bude blagosloveno ili zaklefo od
popa pravoslavnoga. 7

Hercegovei, kad se spremaju da pogju u koje selo dubro-
valko, reku: Idem sutra dolje u Zupu. Zupom zova i Rijeku i Zaton

") Zakentati u Popove zmall: zskletl 3o Ztetno. Jednom dogju seljaci iz Fopova
#a cklenicom punom kukacs, ftetnijeh ugjevima, u Milkeviés, vikars episkops dubre-
vackoga i trebinjakoga, dn , zakenta®, Milkevls Im odgoverd, ds u taj fas nije od
faifs da | konis," nego da balo (plede), te iekrene one kukes [ stane Th plesnt nogsma,
govoredi: Ovako I vi Sinite ked dogjete doma, vi | sva mladost. Vierujle ml, da
balagje valjs vite nego kantanje!
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i sve Primorje. Dubrovnik i Eotor nijesu drozo za njih do Zupa her-
cegovabka. To su fsti raulozi, koje iznese bosanski pasa iza trednje,
kad Dubroviani za neko vrijeme nijesn mogli davati sultsnu harat.
Paia je govorio: Ead ved ne mode pladati harad, Dobrovnik je
primorje turske Hercegovine, i js ga u sultanovo ime zapremam.
Svak zoa, kako u ovoj prizodi pogibe glasoviti Nikoliea Bona.

Domorodni obidaii seljaks dnbrovadi~— isti su §to i hereego-
vadki: Bo#id,!) svadba,; krsnoime, pebratime..>, hrorine®), sv- -wavi
srpski obifaji, koji eve vide idu na manje, a gdjegod Bu B josve
pometli radi sadafnje politike, keja oko toga mnogo upire. Au-
strijs, netom uljeze, zabrani’ pobratimetyo. Taj jeTnarodni obred
slitan vientanju. U svefan dan dogju dva muoska driiga’ pred Ofar,
da im svedenik protits koju molitvu i da ih blagoslovi krstom i
svetom vodom: od togs se Sasa ta dvojica smatrajn vezsni uskijem
i neprekidljivijem prijateljstvom. Zs moga popovanjs taj se obred
jo& vrslo. Kadgod bih pobratimis katolika s praveslavnijem. Naj-
zadnje pobratimstve opslufih prije 5.6 godifts, pegdje na Konalu.
Govore mi, da su sadsinji parosi sve to pometli i da se tomu sve-
da opiru.

Bo#ié se slavi i n gradu puesnjem iz pufaks. Vojnitki
austrijski poglavari, koji su obifno druge narcdnosti (Nijemel), nadli
gu ge Sestd na fudu radi toga pucanja. Prije malo godista neki
oficir Nijemac, hodedi & ¢etom put Trebinjs, nabass na Brgatn ns
gyatove sa sarucima oko glave, 8 tokama ejajnijem na prsima i koji,
romumije se, metahu iz pulaka. Tirken! Titken! zevide oficir i za-
povijedi Geti da opkoli svatove, i taZmi vojuici, premda su bili
Dalmatinci i zoali za ovaj narodni obifs], koji se nalaxi 1 u njihs
valjalo je ds izvrde zapovijed. Nego se elufajno numjeri to neks
bludnica dubrovadka, kojs je znala njemaiki, te ona uglavi oficirs, da
to nijesu Turei negoe mjestani, koji vode nevjestu. Takogjer jedan
generd, tuvii na badnji dan u veder pudkaranje, i neobavijetten o
tome, pusti iz ksusrama vas bataljun vojnike i rastrks ibh po ulica-
Y U nsajen gradu ved nastals badajale, Yamijesio g jo njemsi ki Cheist-Baunt,
) Krmine pe zove gozba len metvadkogs sproveds, koju Bue evojto i susjedi u
kudi umrlogs, u weler | u prvu subotu izs opijela na grobu, & muogijen fudni-
jem obredima. Ns 24 Maja 1497, sonst ssbrsni o gradu krine, s dopusti po
egllma,

cuomma LRl i e L B

| T e ey

P ey R TT T Ty

BT TR W T St T T



http://www.tcpdf.org

als

ms, da hrdaju po svijem vratima od kuda, iz kojijeh se pucalo.
Valjulo je da ondadnji opéinski nabeonik pogje do generala i da ga
obavijesti o ovome obifaju, keji svake godine ide na manje radi si-
stema opbene dentralizacijs, koji hode sve da izjednadi.

Seljaci iz okénijeh sela dolaze i danas pod barjacima i me-
dudi iz pusaks w grad na dan sv. Vlaha. Austrija prvijeh godina
aabrani ovn svetkovinu, ali je poslije ne molbe opdine opet dopusti.
Samo jedne godine, kad pukoSe prve puike u Hercegovini, bila je
zabranila, ali se desi, da je okrufnijem poglavarom bio u ono doba
Dubrovéanin Pave ReSetar, mnogo zaslufan za domovinu, jer sa-
kupi = ooer starina pometnotijeh, dade ofistiti kip Miha Pracats
u Dyory, s *: bin mnogo za'rgjao, skupi bir dubrovatkijeh novaca,
uredi arhiv, ou tu,, ‘“mjiteutet mcge [opieivedl o spisd. kojijeh
jo tu ono doba joi munogo bilo. Ovaj poglavar uzms na se 8yu
odgovornost, ako se #o dogodi. Govorilo se naime, da mno-
pi Dubrovéani i tugjlnel ubestvujn u ustanku hereegovadkom. I
tako ni te godine ne bi zabranjena svetkovina. Gowerio je puk:
JZpito fe nam je zabreniti? Ova je svetkovins jedino &fo jok
imamo 1®

Seljanska brastva (confeaternita) bijahu na podebn grae-
kijeh brastava zanstlijskijeh. Brastea svakoga sels imagjahu pod
ropublisom viest da pedepiu malene lupedtine, podinjens u selu
od djece i miadida seoskijeh. Kad bi koji uvrijedio starijeg tovjeka,
stavili bi mu preko mise moricy, bive velik kamen, da drii kletadi
oko vrats, a za piovku Stipalicu na jezik. Taj su obidaj neka sela
htjela tjerati i ped Austrijom, ali ova odmah fo zabrani i postavi
Joretura®, Selo, keje je tjeralo taj obidaj i 24 vrijeme moga popo-
vanjs, jest Osojnik. Osofani, daleko od Dubrovnika, gotovo kraj
Hereegovine, krifom bi pedepsali batinema, iza mise, u jednoj kudi
blisu erkve, mladiéa seljanskogs, kad bi ga zatekli u lupestini v tu-
ojijem usjavima. Svako brastvo imalo je svoga gestdda’), starjefing,
izabrans zs goding glasovanjen, U brastyu su bili jo§ starjedine, biva
ljndi ved ofenjéni i mlagjesine, koji bi uljegli u bratstvo od 18 godina.
Ovi g kupili bir parohu i erkvi, i slufill oko stols, kad bi se brada
skupila pred erkvom u neke svefane dans, ili da biraju novogs

o0 talf ghestaldo,
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gestdda. Ovsj obidaj traje i dan dansdnji po Zupi, po Rijeci, a
mofda 1 drogovgje.’)

U nafe djetinjetvo bio je svake godine ns Tomin dan dermek
Konavljana n Duobrovniku. Poljana na Pilama (cdje je sad Hitel
Imperial) bijase kreata zaklane krmadi, &o bi donijeli Konavljani
da je prodavaju gragjanima za peciva na Bofid, Austrija iza g, 1840,
udari porez na tu trgovinu i take nestade toga obifaja. To je bila
svefanost gragjansks za svakoga; tréalo je walo i veliko da gleda
taj svefani pazar, a mi djeca nijesmo taj dan hodili na 8kelu.

Malo po malo pometnufe se svi ovi i drugi obitaji. Seljani
pomeatnuie i okroj svoje odjede. Gdje su ti Peljetke s klobucima na-
kidenijem tolikijem perjem! Nema od toga ni traga. Gdje su ti ka-
pe konavdske (beretto frigio) u obliku #una! Gdje su hondelji
Konavojaka! Gdje su golemi saruci Zupljana, Sumedana, i obritsua
glava 8 dogijem per&inom! — ,Ovo je moja dika, kao kita
ovijeén, 5to jo vi zadjenets za klobuk®, govorshn mi stari Sumedani,
kad sam popovao kod njih. I uprav pertin kao muika dika vezda se
spominje u narodnijem pjesmams i fofbalicams. Kolo vode jo& i dan
dsnainji na raglitite natine Konavljani, Zupljani, Primorei i Herce-
govei, bili katolici bili pravoslavni, uz gusle iuz mijesnien (diple), i
preko gozbe pjevaju narodune pjesme. U tijem gozbama fene i djeca
ne gjede za stolom, nego slufe mudke. Opaiam, da u Primorju kolo-
vogja sve kretnje u kolu zapovijeda na jeziku italijanskomu, premds
italijanski ne razomiju, kako #to se u naa kretnje n kvadrilji zapovi-
jedaju na francuskom. Hercegovei i nedi seljmci, koji nose bjeljaéu
(gornja haljina hercegovatka), vode kolo pjevajnéi ispod glase kakvu
pjesmu i bubajudi mekijem instromentom. Rekli sa mi, da je to
ostatak prastara bosanskoz instrumenta, koji se gzvao bugaritica,
donesen u drevno dobs od Bugara u njihove] navali.

") Diesili se tu skoro u jednom fupskom sels, na gorbl brastvs. Bile jo jedne
30 ﬂup]jana. zn stolom. Pri svrsl Zub, gdjeun oblifnjej kuél glasne naplisjun ,Ovo su
druga brada od istoga scls, all ¥ nams we jedu, jer su od stranke hivacke, a mi
smo Srbit — rekofe mi. Ja ge zadudih 1 viknub: A 3o je ovo 28 Bogs! Ims i go-
ra, rekode mi. T skoro umrije v seln dijets porselo, Zakon jo da Trastve dogje
na sprovod. — Mi ne Semo — odgoveriie — nego ako ofac obeds, du ée predl iz
srpeke stranke u hrvackn — A pop? jell dodao pop¥ upital. — Jest, jer mu
jo red doéi” odgovorife. Ted mi sijevnu sva strabots omogs akeiomats pollilke
divide ef impera, 1 u isto doba zlobnost onlfjel, kejl ih na to savagjaju.
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Kako ved rekosmo, seljak je debrovadki mimo druge odvajio
pitomo#éun i radinodéu. U ostalom, predrasudd, strasti i sujevjerjs
nalazi se u njegs kao kod svakoga drogoge seljenine i neoka gra-
gianina. A kao &0 Dubroviani uepde slove s odtroumnosti i zdrave
raznma, koji se kod njih razvife radi lijepog pelofaja prirodnega i
polititke slobede, tako i seljak dubrovaéki, kaonoti udionik tijeh da-
rova prirodnijeh, a donekle i politikijeh, kaie neka neobitnu daho-
vitost i zdrav razum. U ovome odvojida osobito Konavljani i Mljedani.
Rijetani pak i Zupljani ne dadode knjiZevnosti bad izudijeh ljudi,
kao ostale okolica. Kanonik Ferid ovako se Sali u svojoj Periegesis:
JZadto ved opade dubovita knjifevnost dobrovatks? Zonam zaito: otkad
rijetke dojilje pofefie po gradn dojiti djeen, Dubrovéani podede sisati
rijetku dud.* Profitaj jos satiru Pijerks Bone, koja pofinje:

Citah juder iz knjifine,
Na kojoj bi prst pragine,
Cadnovate stvari neke
Vrhu nade 1'jepe R'jeke.

Ja cijenim, podto su ova dva sela najblifa gradu te se kmeti
sastajahu feato 3 gospodom, da se radi toga razvi neka slabost ha-
raktera i nedutljivost u pomenutijeh seljaks. Uopde je tedko biti
podlofan, a jo§ tefe imati svaki fas pred ofima omoga, komu si po-
dlofan, da ti svaki fas zanoveta. ,Pod ofima se starjefine sluia, na
pet-8eat milja daletine ne sluda se vide®, veli veliki propovjednik
dominikanski ovogs vijeka, Lacordsire. Umnost sn i sloboda dva
obraza istoga noves, jedno svegj prati drogo. Ummnost svegj podbada
na globodu, & ova je opet najbolja gojiteljica ome. Toliko da jo sva-
ks filosofska, pa i bogosloveka morala naklonjena da oprosti ili daj-
budi da blago sudi onome, koji se nalazi in invicibili ignorantia
{1 nepredobitnomu neznanju). Nema umnosti bez slobode. Treba naj-
prije ds se uzmofed pohvaliti slobodom, pa da se podnesed umnodéu.
Sad se evo prilike promijenise: Rijelani i #upljani prebivaju u neg-
da gospockijem polatama; vlasnicl su svega onoga, gdje su im dje-
dovi slufili kao kmetovi. U sadadnja se vremens pokeza za to i u njih
umnosti i zdrave rezums, da se kadged prodevetis. Poslije éetrdeset
godina popovanja, ja o tome mogu svjedofiti. Dajmo koji primjer!
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Pofedn s djecom. Da mnogoe ljedi Platonova ums kops, s da
mnogi i mnogi polaze velike udilifta i da su ureseni naslovima dok-
tora, profesora i ost., koji bi po svojoj pravej cijeni imali kopati, svje-
dode veliki mislioci i nase iskustvo. U tome se slaZe i sy, Pisme, gdje
pifie: casus in omnibus. Dok sam se jedoom Sefao poljem, neki me
momei, koji tu orahu, upitade, koja mi je to knjiga u ruei. ,Ovo su
pjesme italijanske nekoga Danta® reloh. A o fem pjeva?* — ,Hvo,
hodlo je po pakln, po éistilidts i po raju, pa je sve napisao &to je #uo
i vidio* odgovorih. ,Vala! ako je take, imao je biti prem mudar dovjek,
reds neko momde. Ovaj je avijet uprav nekomu pakd, nekomu dstilidte,
a nekomu raj: Pakso zs onoga, koji u jadu i nevolji podlegne zlu i
izopadi se; Eistilidte za onogs, koji i u tuzi i bijedi svaki dan postaje
holji i #togod naudi po svomu i tugjemu razboro; a majposlije raj
za onoga, koji kuia neslade i dubovnme i fjelesne, a pravedan se
kafe u svijem nasladama dopudfenijem i 8 Bogom stedenijem.” Osta-
doh zadugjen i rekoh sam sebi: ovo je dakle kljuf za razumijevanje
Dantove Homedije! Viie od trists komentatora imao je do sada ovaj
spjev Alighieri-jev. Ne znam, nahodili se gdje u kojem od njik ovo
vrhovno naBelo. Ako je bila namjera Dantova ono, &0 mi ree ono
momée, upravijajudi lemes rals, onda je Dante bio jedini pjesnik,
koji se slutio svijetom vrhunsraynijem, da prikade svijet naravni, i
koji jo u isto doba slikao svijet materijalni, da izness idejalne poj-
move. Dante je dakle klasidan pjesnik per excellentiam, dostojan ds
bude prozvan pjesnikom svega Ljnckogs roda.”)

Dok joi nije bilo jevnijeh #kola, parosi su poutavali secsiu
djecu, a osobito djecn sela primorskijeh, gdje su se ponajvite davall
na pomorstvo; dakle njesto ilje i gore trebalo je da ih unde iiz geo-
grafije i italijanskoga. Jednom, nabrajajudi djeci kako se zove svake
vlads evropeks, rekoh, da se vlada papina zove Breta Stolics. Badn
to doba bife papi oteti svi gradovi oke Rima, 1 jedno dijete, koje
mm, da jo nsjesdnji komentator Dagta jedsn seljak iz Muraoa, otokn
kod Mleteks, jedan goudolljer, Antun Maschio po imenu, rogen g 1835, Bi
najprije djekié n dudanu o Mlscima, gdje naudl Gt i pissti, pn posiije gondolijer.
Prolits svegn Danta | dogje do zskljufuka slitnijel onijem nadegs mombks seljutio-
gs. Tsj gondolijer prepliva g 1535, rijeku Pad, do umakne Austrijancims, ol bi
uhvaden u Ferari | poslan natrag u Mletke, Ivan, lral] sackd, Munzoni, Capponi,
Tommaseo, Hollendorf, Vitte i akademije Milpng i Treta bill en & njim w dopl-
Blvauji.
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bijase od oes to obaznalo, rede: ,Bide sveta stolies, ali joj se okr-
nuls jedna notica.* Nijesam se nadao, da du to éuti od seljadkoga
ijeteta. Dok sam jednom prevagjao djeci s italijanskoga izreku:
Lprijateljstvo je jedna dufa u dva tijels, i oviek kad iste prijate-
lja, da 2togod od njega naudi, valja da tra#i boljega od sebe¥, nako
dijete ustade govoredi mi, da je to protivarjedje, i da on ne nalasi,
da se one dvije izreke mogu slofiti. ,Kako prijatelistvo mode biti
jedna dufa uw dva tijela, kad jedan od dva prijatelis, Eoji je belji
od drogoga, ima opet frafiti boliega od sebe?* Neobidne odtronmnosti
& mofda i sofistike u jednomu djetetu! A zdrav razum odrasle fe-
lindi! Cujte i ovu. Setah po obali mora, &itajusi knjign Smiles-oru
Volere ¢ potere (ako hoded mofed). Vas zanesen dokszima onoga
engleskoga pisca, bijah uvjeren, da je to zlatna knjigs, najboljs knji-
ga, 8o se ovoga vijeka napisals. Neka fena, o kojoj sam ved znao
de je, &to se tiée praktitne pameti, najpametnije n mojoj #api, su-
srete me i upita me za knjigu. Ja joj hvalio knjigu do zvijezda, &
ona ¢e #i meni: Kad je sve to, kako velif, dokazano i istinito,
uzmimo za primjer nafn &eljad ovdje, koju poznamo. U toj Vadoj
knjizi sve sa primjeri iz naroda engleskoga i njematkoga, gdje ih
pomatu drukéije prilike. Sve je zoati gdje i u koje vrijeme, kad se .
iznoge fwndi primjeri haraktera 1 pameti kojega Sovjeka. Sve stoji u
oZiis i kad ® Promisli u sadanjs vremena koliko hodes i radina i
pamétna siromadne dubrovadkoga seljaka ili Hercegovea, hode li oni
samo svojom voljom i nastojanjem postidi ono Bto Zele? Evo i
Marka Barova, koji, ima &efrdeset godi&ts, tendi i kopa i preke mo-
4, niti pije niti trodi u jegjeke, pa nema ni cakala na prozors,
nems ni stdea o kudi. A Ivan Bofov ne &ini nidta, nego sjedi uz
gospara bogatads N. N, i pripaljiva mu lulu, i njemu de iza smrti
gospodara ostati sve ono bogastvo. Kako je to?* lia ovoga razgo-
vora nikad vide ni ne pogledsh knjign Smiles-ovu. Vratimo se
agli antichi amori, rekoh sam ssbi, na stari Elasidizam, koji udi:
. - Vertere rerum

Nemo queat fuciem, aot usquam rem perficere ullam

lnvitis Dis. ..,

Heu Fortuna! quis est cradelior in nos Te deus??)

) Niko ljo ue mobs promijeniti live stvart, niti doveditl lits, kad hogovl ne
de ... Ave), Srebo! keji nam je bog od tebe okrutnifi? {Horseh
44


http://www.tcpdf.org

318

Pokto se mastanih uw Dubrovniku, namjers me namjeri na se-
ljsnsko momée, koje je sluiilo u duéanu. Takoga Euda nikad ne vi-
djeh, niti éu vidjeti, Neka odtroumnost, neka naklonjenost nauei, pje-
smarenju, ubenju jerikd zadivife svakoga. Gospodar bi ga gdjekad pu-
gtio na poufavanje. Ja i joi neki htjeli smo ovo momée uprav ste-
viti ns nanke, ovoga samouka, kojl u tri mjeseca prevede uz malo
pogresaka ns latinski sve izreke iz visgbenice za prvi razred gimna-
zijski. Tradlo nevéanun pomod n Petra i u Pavla, sli zaluda. Neka
gu mi dubrovadks gospoda govorila: Ti si mu napunio glavu! Poslije
ode u svijet, bes traga. Ova zgoda utini, da ja i mnogl drugi po-
vjernjemo u pomenutn Salamunovu izreku: casus in omnibus, Ovaj
zdrav razum, Sto je drugo mego shvadanje u jedan das jedne ideje i
u isto doba svijeh odnofajs, koji postoje megju tom idejom i syijem
poglavitijem idejame fovjedjega uma? To je neki nagon uma, o
g8 zove sinfeza. Tijem =u madareni juini narodi. Rastinkati pak ideju
i trafiti, v kojem e odnofaju nalszi & ostalijem idgjama ljuckijem,
zove se analize (scientis). Ovijem su nadareni avi sjeverni marodi.
To je posao zs koji se hode dugo ralodenje i razmisljanje. Zato je
(iermanija pazarifte, gdje se wocijenjuju avi plodovi uma ljuckoga
gvijeh narods. Germanije je domovina kritike per excellentiam. Ko
ge daje na njematke nauke gabi ousj prirodni glijepi kan (duh)
juinijeh narods, te stvorise Klasifizam n  knjizevnosti i1 1
umjetnostl. Classicismus est scientic infiniti, a njemadka analiza
scientia indefiniti, pise Bonghi, Bete dobro Giust, du je zdrav ra-
zum onaj, kojl svegj gospoduje o prostom dovjeku, komu je mens
sana in corpore sano (zdrava pamet u gdrave tijelu), wdrav rasum,
koji shvada ujedno i ideje prirodne, i ideje koje se janije naude
razmidljanjem, i ideje koje daje globoda, 1 ideje koje daje hodenstve
(biva ideje vjerske). Puk dogje vrijems, gdje potnu teorije isistemi,
Sto mastaju iz razlitita razmifljanjs o narodima i ljudima. Ovo rede
Giosti u dva epigrama. Evo prvoga:

Il buon senso che gin fu capo-scucla

Ora in parecchie seaole & morto affatto:

La scienza, sua figlinols,

Lo nceize per veder come era fatto.)
_'Jr’:dnvgu ragum, koji ved bi glavem Fkole, u nekijem Skolams posve fimir'o:
usnost, ujegova kéi, smaie ga, da vidi liskao je udinjan,
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Ovo 8¢ ubojstve dogoedi u Njemadkej. — Evo drugoga:
+«» Uingegno umano
Partori cose stupende,
Quando 'oomo ebbe tra mano
Meno libri & pin lacende.')

A Jezuit Felix rete: ,lzlacilo bi sad veoma manje knjiga,
kad bi spisatelji imali po koju ideju vise!* Ako sv. Pavao veli, da
nads viers ima biti rationabile ohseguium (razlogito slusanje), 1 to
des nadi po selima u njibovijem idejama vjerskijem po zdravu razu-
mu.?) Zdrav razum nabkriljuje sve teorije, sva pravila u svakoj stru-
ci znenja: njega ubija fanstizam i svaka druga strast i veliko ita-
nje svega 8o ti dogje pod ruku; u politici ubijaju zdrsv razum mne-
brojens movine i stranke, u morali kezuistiks, u vjeri prefjerani mi-
stidizam, PoSto u prostu fovjeku svega toss nema, o njegs zdrav ra-
wum natriljeje kadgod ufevnost. Zdrav je razum temelj i nekijeh
tilozofskijeh kola, koje jod Zivu, kao ona Reidova. Sto je buon gu-
sto u estetiei, to je edrav razum u razmiiljanju. Prost Sovjek redi de
ti: ovo je lijepo, ali ja ne znam zadto; ove je istinite, ali i me
umijem dokazati. 8 toga mnogi budn u femuged od drugoga ponda-
vani, ali ne ostanu uvjereni.

Neka mi s oprosti ovo podulje govorenje o zdrayu razumu, jer
jo on pajljepss moralna strans prostoga seljaka.

VII.

Posto Dubrovnik sasvim pade o smislu polititkem i morsl-
nom, premds radi pitomosti svojijel prebivalaca nije rasluio da do-

) Um Loeki porodi divnijeh stvari, kad jo Sovjek manje fitso o vide radio.

*) Jednom dogie 0 mene stars Hereagovks pravoslavia, ds kupim  dred. Bijase
u lkorizmu, kod so Hereégovel, i katollei I pravoslavil, ne mrse s cijelo vrijeme
posta. Hercerovku snagis mals snags i ja joj ponudim male jube. Jok!* reds
Spost jet. Ali kad =i bioa, nfjs grijeh emreiti ga, rekoh joi. \Ti el pop” rebe cos
ons i to mi goverid! Ju znsm, da pred Hogom moiemo uaél milest ssmo vafijem
dobrijem  djelims, biva molitvom, saduflinom i pestom, i to kad ee tu debrs dje-
Ia dine dobrovoljine, & ne za vevelju. Mi niti wmijemo, niti Imamoe kad meliti Bo-
ga; milostinju ne mozemo davatl, jor smo 1 sami prosjaci, ko bi nama das; zate
ako ne postim i ne krotim tako hotimice samn sebe, reel mi: 8 kojim dobrijem
djelom vlastitijem imam ja laiti pred Boga®' Mojs feno, na tako tveju besjedn ja
ti nemam Gesn odgovoritl, rekol joj, smajudi, stanem li joj kavuistikom delazivati,
da #e moie omrsitl, da f¢ mi s¢ smijsti u brke
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gie u ovo stanje u komu je sada, kake pife Niko Pozza, ubavi pje-
snik latinski;
... qusndo immeritae re jam ceciderc Hagusae
Nostraque gens alio debet jam vivers pacto;
(Duris sie visom Pareis!).”)
Dubroveani stadofe nasstojati oko popravljanja polofaja materijaluogs
i obragjivati zemlje, joi dok Aunstrija ne bijade nametla nikakev
taret, i kad se opet pofe razvijati pomorska trgovina, Plemstvo je
ginulo malo po malo. Nije bilo potreba po ljs, Tno onaj &0 se do-
godi o Galictil, kad seljsel poliski ubife svoju vlastelu. acserja se
nagje oslobogjena od tegote jedne drevne evropske aristokracije, ko-
ja je mekako smetals i vladi i narodu. Grosna zgoda u povjesti ovo-
ou vijekal
Rekosmo, da od sela dubrovatkijeh svake ima svoje spomenike
i lijepe poloZaje, svoju obrtnost i plodove. Romantifan je poloiaj
manastira u Jezern ns Mljetu. Na otoku jezero, na jezern ofok, a na
otoku manastir. M1jat pak ima i svoje istorijeke uspomene, zabilje-
fene najprvo od starodavnoga Apians, od Orbini-a i od Pera
Bizzarra. Ns Lasstovu nagjoss fenifkijeh natpiss, a Zuven je
ovaj otok i radi ribanja koraljs. Na njemu se takogjer nalazio grad,
koji Mledidi g. 997, kad otok bijate jo& pod srpskom vladom, sasvi-
jem razoride, kako prita Dandolo. I Porfirogenit spominje La-
stovo. Vrijedna je spomena i pedins, snamenita radi svoga prirodnoga
kroja. Rat se spominje kao plodan vinom, U Smokovljanima ee
i danas vide tracovi malena rimskogs grads: tn ima i natpisi, Eoje
gabiljeii Ferid. Oradne i Zaton slovide prije radi maslineva plo-
ds. Orafac bi otodidte Zuvenogs Soderino iz Firence, progonjens
od pape iz porodies Medici. Treteno, duveno s makljend, pohodio
jo lord Byron, veliki pjesnik vijeks, kako pise n svejoi poslanici
Anikla de Valois, plemenits francoska gospogjs, fena Pala kneza
Gozze. Rijeksa je poznata ¥ao ugodno ljetno prebivalidte dubrovatke
gospode. Gdje ti je planina Snijeinica bliza Stravie u Konavli-
ma, na kojoj se nalazi lokva vode, ljeti prectudens a zimi prevraode.
Gdje sn sels, negds varod, te se natjecalin & gradoyima! Sipan,
po predaji utofiste Renata de Valois u vrijems krstagkijeh rafo-
1) ... kad Dubrovnik sadesie nozselufens stvari, to nad narod valjs jur da Givi po
drugljem zokonima; (tako Ltjeds Eruts sudbina!)
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va. Joi se 1 danas neka mjesta zovu ,na Renatove®. Tu se negda
zakotife 1 Saglji, zvijeri, koje jedu mrtvatka tjelesa, ali ih je ne-
stalo. Samo se joi n Hato, sa strane mora od Neretve, tuje kako za-
vijevaju, tako da sam se jedoom u Rate od njih upladio i molic
druga, da me vodi natraz. Ove s zvijeri oblikom i velitinom sline
lisicama i skitajo se skupa. U psalmims sv. Pisma, (1 lstinskej
Vulgeti) zova se ,valpes* (lisice): Trademtur in manus gladii, par-
tes vulptum erunt.') (Psalam 68.).

Pod Austrijom u prvo doba nema poresd, nema nametd, samo
ua viatima grackijem stoji kakav Dalmatinae, u narodnom odijelu,
kao financijska strais, radi uvoza i izvoza trgoevine n grad; to je
sve. Gospoda, odans ved odavna svakoj raspuitenosti, koja se po nji-
hova ugiecn ovede i po selima, poremetife prijaSnju oftro pafnju
na kmetove. o nds o nefe distingtvo bio blafeniji od seljakd,
u kojijem je jod sa neko vrijeme tinjala stara republikansca moral-
nost ofaca! Neki od gospode, silom zgods povjesnifkijeh izgubivsi
rospostve, stadofe bolje nastojati oko gojenjs zemalja. Baro Bette-
ra uze ds pide djelo o boljem obragjivanju zemaljs. Pjesnik Niko
Pozza saéini o tome divom elegiju, gdje na podetku govori, kake
s jednom Setao sam samcat

v o v w0 o o tristissima fate volutans,
Fortunam patrise et casus meditabar iniguos,
Ommniaque ut nostrae perierant commods vitae:
Omnibus est endem praeduri causa doloris.®)

Seljaci naprotiv, nahodedi se bez oftre pafnje, blagosivahu u
moje doba das i ura, kad Anstrijs zapremi republiku. ,Dospjelo je
cogpostvo, dospjelo je # name zanovetati... .Y, ovo sa bile svagda-
nje litanije, kojijeh su nam u mladosti bile pune ndi. Svud se po
selima ovako govorilo, jer seljaci me znaju ni za Machiavelli ni za
Tayllersnda, Pozza veli dalje u elegiji, da mu se prikaza staras, koji
mu rede:

') Dodd ée pod mad i jesti de il ligice (faglji),

Moo . prebimudi preneveljnu sudbing, raemiflish o uwdesn domovioe 1 opakijem
sgrdnma, | kako nestale sve wdobmesti nalems Bivota: avi trpimo o lstogs weroks
grdua bol.
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Parce metn . . . - . v ..

Qui jam graviors times venientibus anmis.
. innocui vitsm nec inire coloni

Poenitent. ')

Pa mu joi govori, da poslje tieu krilatn Tovjeku, koji se od miadosti
rado bavi udenjem raznoga poljodjelstva:

Betters huic nomen, quem fu tibi ducis amicum;
Coeptum opus ut peragat, diasque in luminia aures
Bdat, et illyricas fauste sinat ire per oras®).

O ekonomiji pak koez Borelli napiss raspravm, koju opet
pobija Dubrovianin Lujo pl. Serragli. 1 ovo Pozea spominje u
distisima, gdje hvali kanonika Radeljn:

Betterae illa mei fraterna ut Indera landat!
Ut facilis nostram poseit amicitiam!®)

Koja korist od svega toga! Podto tefak porez pade na zemlje,
Bettera se okani zapobetog posla. Kmet se izjednai s gospodarem,
svaki seljak @ gragianinom. U parbsma radi poklond i dohodaks vaz-
da je bila politika da se preteiie za seljaka. Tad uprav sasvijem nesta-
de viasteoskog i gragjauskog uticaja na seljaka. Tad se tulo blago-
slova Austriji vile nego prije. Tad navalide seljaci, da pritaju aneg-
dote o strogosti i tiraniji vlssteoskoj, od kejijeh sam zapamtio jedan.
U podljednje dane republike jedno jutro hladovao na obali Rijeke
vlastelin od porodice Bond. Iz mlina prolazio u grad seljanin Pri-
morac, kmet Bond. Vlastelin ga saustavi i upita, kamo ide. Kmet,
koji svoje gospodare nije liduo poznavao kolike ni ovaj Bona kmeta,
odgovori, da ide u grad, pa da se ima opet vratiti u Rijeku. Na to
ga upita vlastelin: ,Cigov si ti kmet?* .Bond, gosparu® odgovori
geljak, i stane izmetati pogrde proti svomu gospodara radi njegove
strogosti. Bona ga je sludso hladnokreno, i na svrhu rede Zovieku:
Pokle idei u grad, bi i mi ndinjo ljubav, da odnesed u grad zdu-

')y Ne boj 86 . .. ti koji strepis da &6 godive donijeti | gore. .. i mamoj da £
jo ino pobeti Zivjeti Eao prost teiak.

) Befters mu je ime, i on ti je prijstelj; nek dovrii pedeto djelo i neks ga Qs
nees s boiiji dan 1 pnsti, da s debrom sreéom ide po llivgkijem zemljama.

*} Kako bracki Zudar hyali ono djelo mojega Bettere! Koako lako (Yadar) iite
nade prijateljstve! g

bt maan
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ru’) u dvor knjigu, 5to du je sad opisati, pa podekaj dokle
dd odgovor; & evo ti jednu perperu, da se u toliko gdjegod na-
pijed.* ,Hodu drage volje, gosparu®, rede kmet. Bona uljeze u
kuéu i napife: ,Utamnidi po zakoniku ovoga ESovjeks, koji & je
donio list, jer je opsovao republitu®. Ne demo sad &initi komente,
jo 1i to bila tiranijs ili nije, to ide u drogs rezmatranjs mo-
ralno-polititks, koja bi imela slijediti iza ove povjesti, Dosta je da
opazimo, da je slifnu stvar opravio desar austrijski Josip II. jednomm
biskupun®).

Dogje dakle vrijeme, kad vlasnici podete prodavati svoje
zemlje, osim onijeh pod fidejkomisom, svojijem kmetima, a to radi
nametnutijeh poreza, tajne kragje. neplodnosti samijeh zemaljn i
raspudtencsti svake ruke vlastele i gragjana. Tako se seljak nagje
znatno slobodnifi i u isto doba otvorife mu se nova vrais bogastva:
brodarstvo opet nekake ofivi. Dubrovnik i Peljeisc pofnu graditi
golemijel brodova; naste plovljenje za Aleksandriju i Amerika; slo-
bodno trgovanje Dubrovésns s Hercegovinom, gdje se tjerahu velika

f) diuri gn bili pod ropublikom $to sad redarl. Ovi zdurd, kad bi islufili dosts
vremens, stavljali bi samovoljno, oz starije naredbe, u tsmnien seljskns i gragjani-
na. Za to izide w Dubrowniku poslovien, kad jo govor o staru Sovjekn, koji ima
nad gobom starjedinu mlagjegn godinums, n &ni Stoged Iz sveje glave: .Btars mdu-
ra u tamnicn, Do8 U ... .. = .

%) Uesar Jogip 1L, kralj prueki Frideib [L Veliki i Katsrins IT, earica rusha, na-
pojeni liberalizmom francuske endiklopedije, sludife setijem liberalizmom, da s oslo-
bode drugljeb vlasti o svejijem drisvams, i take steguu sva vlsst u eveje raoke,
Ratwinn se hijels celoboditi ruskogs sinoda i vato primi n Buelju sve Jeeuite,
progonjene od eijele Evrope; Frideih I od malenijeh knefeve njemadkijeb; Josip 11
ad jsrms eplskopii, erofanijeh pravom kasnonskijem, i zs to proglasi Leges Josephs-
nae, Poito jo vaeds upravifao biekoplma | erkvom, Frideih IL go nasva:  moj best
erbvenjuk<. — Josip IL dogje jednem sweognito u malenu gostionicu u Tretu. Go-
apﬂdur gostionice rete mu, de su sve sobe zapremljens od episkops, koji ide n Rim.
Cesar 2o sadovolji da apsva u sobi do kuhinja. U veler upits pops, Im,kupovx pra-
tioes, 28 uxrok biskupovs putovanja. Fop, ue znajudl s kijem govord, refe da biskup
ide u Him, da zadoblje to | to arkevno benefielje, prije nege ga éesar dade Komm
drugomuy, i da se zste ide preporuditi. Na to upits desar, bl Ii biskup imao dobreta
da ponese jednu njegove melbenien 1 da je preds keedinale datarijn? Pop rede dn
bi, i sutvidan desar predade episkopu zapefadeno plsmo, o kojemi stajade, da ss ni-
kako tomo episkopu nems dati one beneficlje veoms izdaine u dehocima, jer da je
episkop | onnkoe veoms bogat I tako jo toj eplekop, fsto keo onaj kmet dubrovaé-
ki, nogio elavom svoju osudu,
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krioméarenjs, i simo susjedstvo turskoga zemljista bijahu takogjer
uzroci das seljsk obogati. Jeviino meso, jevtini turski duhan, koji se
onds mogao unositi kako nistas, jer je bilo lako podmititi onsj ma-
leni broj finaneijskijeh strala, veliki broj frabakule i bracijera, te
prenadahu iz svakoge pomorskoge sela robu, koju bi seljak za malo
kapio u Hercegovini — &ve to bijahu izvori bogastva, Jod je dakle
turska vlada, ako ne diplomatitno, a ono dajbudi materijalno i eko-
nomitno, bila obrana Dabrovniku, kao Crna Gora Eotoru. Na#i dakle
oci imali su razloga da wovo Turéine: Na¥ dede stari, kako smo
testo fuli u djetinstvu.

Mnogi seljuci, vrativéi se nskon foliko godidta iz svijeta imud-
ni, otkupise se od kmestva, Neki ostefe i dalje kmeti nekijeh
mogudijeb porodica vlasteoskijeh, kao Pozza, Gouse, Caboge i ost.
Ovi seljaci od skoro obogadeni primife nekn povrinu kulturu, 8to bi
uzrokom komidnijeh pojava. Svi nadl suvremenici mogu o tome pri-
tati, & ja sim mogao bih napisati Gitavu knjigu, kojs bi bils obilat
igvor komediji, Posljedica toga bijae, da se kod munogijeh pojavi
nemoralnost i da seljadke porodice oslabile. Pod republikom seljak,
kad bi se vratio imudan iz svijets, valislo bi da prebiva u gradu.
Pod Austrijom ostaje u svom selu i natjede se s kojom starom via-
steoskom ili gragjanskom porodicom i postaje propheta in patria,
nasuprot evangjeoske] izreci (nemo prophefo in patria), koja vrijedi
gamo u stvarima viers i morals, nipoito n materijalnom i ekonom-
gkom Fivotu., Paroh, sko nije bogat, vrlo se malo nada, da de imati
uplive kod takijeh. Svaki je #as tuken pred crkovnijem starjefinsma.
Hups, Mokogica i Trpanj pruiaju o tome primjerd. Uzimajué stvar
u ovomu smislu, ne mofe se toliko kritati na popove, koji nustoje
da obogate; Eeclesia tua nec temporalibus destituatur auriliis') moli
se 1 jednomu eremus preko godine. Jo& ako je selo blizu Hereego-
vine, pop, keji ne pristane na neke sahtjeve sujevierja, osobifo kad
gp tite bolesniks, mofe se nadati, keko ze meni dosta puts do-
godilo, da de susresti pops pravoslaynogs ili kadgod &ak i hodiu
turskoga, da frdi kod katoliks.

Seljafke porodice, imajuéi zemlje otkupljene od kmestya,
koje trebahu da budu obragjene, stadode se dijeliti. Brat koji
ne radi gzemlju posvadi se s bratom Kkoji redi i reudijele se.

Y o Daj da tvoja erkva usims i vromenfjeh pomagals -
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Porodice seljanske Zivljahu prije patrijarhalno, djed, ofac i brada ss
svojom djecom, tako ds je porodica brojila po 20 i vife liea. Otac
ili najstariji brat driso je zajednitku blagajnicu. Sestrs o udaji pri-
mila bi sve] miraz i ,sestra udata susjeda nazvata®. Dofla bi u rod
na krsno ime, na babine') i na krmine. Sad se dijele i do komid-
nogti. Gdjegod bude samo jedna sobs, kake ded je podijeliti? Stav-
ljnju u sredinu ljesicu. Jedna kuhinja, kako ded je podijeliti? Oine
dva ognjista, Hode se ruka bofija da uglavid oca, da valjs da catavi
ftoged i kéerima. A nijesam joj dao miraz? govori. Koji pristans,
u koji opet umre ns hotedi. Narod veli, da je muika glava starija
nego devet #enskijeh, i zn to je obitaj u Rijeei, a cijenim i po
drogijem selims, da se ispali iz pubke vife hitaca kad se rodi musko,
a samo par ili dve kad se rodi Zensko. Tako selo po broju hitaca
vad zna Sto se rodilo; ali ne zna u koga.

Megju strastims dubrovadkoga seljsks osveta se najmanje
pokezivale, jer jeke ukrodena od zakona republiksnskijeh. Povjest ne
biljeli nego dva slufaja osvete u etaro dobs. Prvi je o popu na
Paljeson, koji ubi pred erkvom vlastelina i pobjefe na Korfulu, gdje
viadahu Mleel. Prije popova bijegs, senat je tratio u stonjskoga bi-
skupa, ds mn preda pops, ali biskup ne hijeds. Senat na to poine
zadijevati biskupa i valjalo je da ga papa premjesti negdje u Hryae-
ku. Taj episkop imenom Stefani, rodom s Lopuda, prije mego se
ukrca, profifa u erkvi 8 Otara anatemu na republifu. Takegjer u
Rijeci, u seln Cajkoviéima, neki Svetinja ispali pugkn ng vlastelina,
koji je tuda prolazio u filjuzi®), ali ga ne pogodi. Svetinjs utede u
Hercegnovi, gdje viadahu Mleci; iza pads republike vrati se opet u
Rijeka. Ved smo spomenuli osvetn Lasiéd proti porodici Pozzs.

Ljubomorstya megju tskmacima o istu djevejku bilo je
izobilja. Jednom naveli na mene preko vientanja mladié, htijudi
saprijefiti vienéanje djevojke, jer da je njemu obprije bila dala rijes.
Sredom bi mnogo naroda u orkvi, te ga odaledide, i vjenianje se izyrdi.

A preljubovsta! Jednom pozvah fenu udatu, da je ukorim i
stavim joj pred ofi svu grdebu njezina djels i #etu koju dini djeei

") Dtodilji dolafab u pobods svojis i prijatelfi 1 nofshu joj darove, obitno slasti
i dva golubn, a po selims kakve droge jestojuke. Owaj so  abida POEVE pometinuo
i ovao ee ,dodi oa babine®,
%) Lingi poslndens; u filjarsma #n se vozils vlastels po Gruin i po Rijecl.
43
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i kntnjoj ekenomiji svojijem preljubom. Ali #e ona toliko rasrdi, da
igvadi ispod korets nof! Bijasmo sami u sobi, i ja otvorih prozor
i stadoh da vitem: na to ona pobjefe. Sudu je nijesam tufio od
strahs, ds mi se kad izvidi pedepsu gdjegod u samodi ne osvetl.
Jednom opet preljub fovieka dovede njegovn Zenu da opravi nesto,
radi fera s ja i biskup nagjosmo u nepriliei, kako éemo popraviti.
Nego ta fena izmutens ljubomorom pade do malo u suhu bolest 1
umrije. Sto je pek opravila ne sludi pripovijedati, to je prijedmet
od romsna. Gdjegod se bore dve Sastva protivma n. pr. vijera i
ljubay. Neks vlahinjs vjera katolitke od tuge s nevjernosti muievlje
pade u groevi. Dovedn je k meni, da joj ofitem molitve i da
jo pridestim. Ja, videdi &to joj je, cijenih da je holje da pogje u li-
jebniks, pa da dogje kad ozdravi u erkvu na pridest. Nalkon mjesec
dana evo ti vlahinje opet. Pitak, je i ordravila lijecima lijefnika.
Kz, odgovori; ksd sam otidls od ves, odmah sam posla u popa pra-
voslavnoga, koji mi obita neke straine molitve strainijem glasom i
nedisti me ostavi. Ovdje fustvo vjersko nadjata Sustve ljubomora.
Kako &to je ideja bivstva (idea dell’assoluto, dell'infinito, di Die)
prva ideja u razumo liuckoma i svnd ulagi, tako je i vjersko Zustvo
prvo i Zeble od svijeh ostalijeh Eustave. Nema vele vremena da
bih posvan ne sud, da sglavim seljansku djevojdicu iz Primorjs, da
treba da se zakune kso svjedok. Uvjeravah je vile od ure, da nije
grijeh zakleti s kad zakon zapovijeds, ali ona nikako, ne e ter ne
de, neka je bilo istinito ono, radi fega so imala cakleti. Kad ja
otidoh, jedan od nowvnikd izumi svoju: dogje pred djevojkn i veliki-
jem psovanjem i prijetnjams toliko je upladi, da je skloni na za-
kletvu, Ovdje veliki strah nadvlada éutnju viersku.

Seljak je dubrovatki, kako ved spomenusmo, slovjensko-srpskoga
plemens, i po tom mu je harakter i énd slovjensks, dok se s vreme-
nom na mjestima ne pokvari, mijedujuél we shog trgovine s Itali-
jancima i & Nijemcima. Ovo se dogodi u primorskijem selima, gdje
gs seljak zanima ponajvide brodarstvom. U planinskijem selima jod
vladaju starinska dud i obitaji. Moralna je harakteristika Sloviend
wopée: pjesnittyo i eatanasijs. Ovdje ne slvki ponovili ave
ono o je od pisaca veé toliko puta bilo redeno. Srpska narodos
piesma jedini je klasifizam, &to stvori u Enjitevnomu svijetn nopée
slovjenski seljak, Premds se na tisude pjesniks umjetnijeh penje i
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pentra po Parnasu, treba vazds da im parodni pjesnik di roku, da se
g Pegasom ne skoturaju u doling.

Posto se od iskoua bavi poljodjelstvom, narod je srpski demo-
kratitan per exeellentiam. Njegova aristokracija, biva Zupani,
boljari i ostalo plemstve, nije stvorenc od kraljeva, ved isheodi
od naroda, te bi 8¢ najzgodnije moglo zvati patricijatom. Kad pa-
tricijat hode da se raslikuje od narods, usme u Slovjenstva uopde
forme njemadke, ili mad¥arske, ili turske, ili kako u Dubrovniku
forme rimgke. Ali ovdje plemstvo mudrom politikom prigeli jezik i
neke forme #ivota od naroda srpskogs, jer se aristokracija dubrovaé-
ka nalazila brojno veoms slabija prams narodu, i za to nije him-
beno postupala kae Nijemei s podjarmljenijem Slovienima, dok ih
sasvijem ne ponijeméife. Jer je himbenost prva harakteristika nje-
mackijeh vladi i naroda: Germani versubissimi natumque mendacio
genus?), pide Veloj Paterkuo (Lib. 1L, ¢. 118). Sve &to su neki stari
spisatelji, kao Prokopij (De bello Gothice), oar Mavricij (Strategicon)
car Leo (Tactica), car Porlirogenit (De administratione), episkop
Ditmar (Chronicon), Adam Bremen (Hist. ecel., lib. 1L, de scriptor.
ed. Hamburg) napisali o Slovjenima u opée, sve se to mofe kazati
o dobrovadkom seljaku. »Hes utiles vel forte difficiles omnes ad
communs eonsilium referuntur=®) (Prokopij): evo ti zbora pred crkvom;
+(ientes Selavorum gervitutem amplecti coactae nemini libentius ser-
vire volunt quam suis«®) (Mayricij): eve ti politike dubrovatkoga
senata da primi narodni jezik; - Aberraut in religiosis ritibug, coe-
terum moribus, hospitalitate nulla gens honestior aut benignior<*)
(Bremen): senat dubrovaéki trijebi patarenstve i unosi katolidizam,
u ostalom pusta da tjeraju na svoju. Hckhard vadi iz Jornandes-a,
Prokopija i ostalijeh hroni¢ara, kad veli, da -Gens Vinida vel Venda,
ox Sorabis puto, terram universi excolunt<®). =Fatale est (vele svi
hroni#ari, ovdje navagjamo samo jednoga) (iermanis linguam eorum
mutare aut penitus abolere, Primum Germani Slavis natura inimi-

") Nijemei gu yeoma himboni 1 rogjeni da ladu,

") Bve stvarl korlsue ili slodajne telke iznose prod zajednitke vijebe

*) Sluvjsnskl narodi, prisilieni da prigrle ropetvo, nikomu radijs ne éa da robuju
Bito Avomu.

‘) Raslikuju se vjerskijem obredima, w ostalomm nijedsy pared uije poiteniji,
ni blaii uw obiBajima § u gostoljubivosti

*) Narod vinidski ili vendski, mislim srpskoga porijells, svi obragjuju zemlju.
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ci, eos discordiis dividunt, fum dissimulato odio, divisos aggrediun-
tur,<*) Cini ti se da u ovijem rijedima litad program polititil ila-
nsénjijeh vremena! A jedan njemadki hronidar piga: »Zwisehen den
glavischen Volkern bestand much noch eine religiose Feindschaft «%)
Ovo viersko neprijateljstvo najvise kidide i sloi politici danadnjijeh
Vremena.

Kaonoti poljodjelae, seliak ljubi nada sve svoju zemlju, ua kojoi
frodi i koja gn hrani, pa je zato nostalgija u njega jads nege u
gragjauina. ,Svad je dobro podi, ali je najbolje doma deodi®, .doma
domavea i kruba paljavea®, vele narodne posloviee. Ova ljubay tini,
da seljak @a zanosom brani sebe, svoju zemlju 1 8voj trud. 8 toga
neprekidne parbe pod republitom megju gospodarem 1 kmetom,
_Nije pravo da sami rade tefaci, a ds sve raduju lefaci®, Fuo sam
prolazedi, gdje jedno momée pjeva u poljul

Jivedi uvijek sred velitanstva i neisbrojuijeh ljepets prirode,
geljakn se me mole oteti njihovome uticaju, on ih osjeds, one ga
zanose, i te osjedaje 1 te zanose oo iskazuje pjesmom. Pjesmom, ko-
ju ide od oea na sins, biljedi svoje zgode i nezgode, svoju povjest;
njoj povjerava svoje tage i svoje radosti. ,Owdje pogibe Cerva u
okréaju Dubroviana sa Barifem bosanskijem®, refe mi prekolani
Jupljanin, hodedi sa mnom. ,A kwko ti to anai?* — B, zoam, ono-
madne smo iza objeds pjevali pjesmu o tome.* Poslije estetidnijeh
zanoss mastupe moralni, nastapi razmidljenje, 1 tad izidu legenda,
prite, posloviee i ost. Po ovom ito rekosmo, reghi da FPlaton dobro
govori: Liepota je stepen koji vodi dobroti, dobrota vodi isfini.
Sayréens estetiks &ini ¢ da progjed na moralnost, s moralnost
saviiena vodi te istini. In malevolom amimam now infrabit sa-
pientia®) veli av. Pismo; a Hegel: Ukaii mi tvoju moraluost, u
j& éu i sam ugonenuti, koji je sistem tvoje filosofije.”

Prost seljanin ne kaie nikakay zanos za umjetnijem ljepota-
ma, one mu 8¢ Eak ne mile. Neka gospogjs dubrovatks povede
jednom u Mlecima, u pokladima, svoju sluibenieu seljauku u ,Teatro

Y U gh Gas Nijemei mijenjaju njthoy jedik il s posve ukidaju. Nejemed, po
privodi neprijatelii Slavenima, preo o6 razdorom razdijule, pa tad, keijudi meSie,
welare nu razdijeline

%) Mogju slovjenskijom nsredimn posbejalo je joi i wjursko neprijateljstvo,

3 U zlobuu dufu ne de nél mudvoss,
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Fenice®. Sluibenica postoji koji das, pa de ti gospogji, da Zeli ofiti
domn, jer da joj se ne mili ondje stajuti. Svak zna pricanje Drs-
gkovo u ,Gorskom Vijemcu®.

Droga je harakteristika seljaka eutanasija (lijeps smrt). On
je profet osjeéajem, da je wmrijeti isto tako prirodna stvar kao ro-
diti se, i umire posve mirno. To proishodi odatle, &to njegov Fivot
tele prosto, #to su njegove naslade skrommne i djeluju mirno i pola-
ko, i 8to je krug njegova znanja veoma malen, a poglavite, jer
umire u starosti. Kultura donosi sobom #edde poiude za nasladams,
ove drmajo dovjekom 1 svale ga u grob prije vremena. Nakon tolike
vijekova lmlture mi smo danas toliko slabi, da je u narodu postala
posloviea, iperbolifna koliko hoded, ali koja sadrii neSto istine:
JDodi de doba, kad e nositi jaje o dvejieu®. Svoje poclede na smrt
narod je izrekao u poslovicama: ,lz Zivota Eivot izvire, kad se okive
tad so umire®, &to se mofe razumjeti u smisly ne jednoma. ,Dokle je
vijekn, dotle je i lijeks*, biva tovjek #ivi dokle mu je sugjene.
JJedng smrt sto uzeoka® —  Mlad mole umrijeti, a star valja da
umre* — 8tar vidi smrf, gdje udara na nj sprijeda, a polake
o privude ozads mladomu®, — Rete mi jednom seljanka: ,Zemljn
semljn plede, dok se od duga trenja ova gruda zemaljska (tijelo)
sama po sebi ne sdrobi.* U narodu znadi umrijeti: dodi do Boga.
To odgovara italijanskoj: Tomba dell’ womo, culla di Dio (grob fovje-
kov, kolijevks bofija), kako pife na grobmoj plodi u Mlecima. Star
seljak opazi mi jednom, da se po gradevima #ali one, koji umirs, &
nikad one, te se rode, i upita me, zadto je to. Odgoverih mu: Jer
ko se rodi, mofe biti i sreden. A on meni:  Mode izadi sredan i
kad pmre, pa bilo 3togod ize smrti ili ne bilo.* Seljak ne zna ni
za opfimizam ni za pesimizam. Nije svefac, pa ne iite smri, ne
govori kako sv. Pavao: Cupio dissolei (felim se razmetnuti, nestati),
uli kad mu dogje smrt, tad La gentilezza del morir comprende").
,Kad dogje smrt*, éno sam gdje govore neki seljaci staroga kova,
kojijel je joi bilo n nafe doba, .uvidid: gdje si bio? nigdje — Ate
si éinfo? nidta®. ,Ovo je sve, otkad se rodime dokle umremo, reée
mi jednom jedns pravoslavna,. ,neko prikszanije ili nakazanije, a 3o je
pak sve ovo o sebl, jedini ti Bog zuade!* Odmsh mi dogle ns pa
met Kant: La sensazione & un fenomeno; ogni oggetto, causa della

i} Ihumnij; ubavost nmiranjs (Leopardi).
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gengazione d un ignoto x (sensacijs je fenomen: svaki prijedmet,
uzrok sensacije, jest neposmato x). Seljsk se i kume semréu: ,Smrt-
noga mi fasal Tako ti smrinoga Gesa!®

Kod dubrovatkijeh seljaka opazih jod nedto: majka plae ako
se dijete istom rogjeme ne zaplade i ako ne plate preko krtenja;
to svakako sluti na zlo; prirodno je, da plade, kad se rodi, a vele
vede kad se krsti. Ako ne plade, ili de brao umrijeti ili de prem
nesreéan biti u #ivotn i prem plakati, To je sujevjerje, ali svako
sujevjerje sadrii u sebi malo istine, A kad se pred materom hvali
ljepota, ili dobrots, ili umnost djetets, ona rete: .U kam se sve to
uprlo!*. Ta se ofituje neka prirodna slutnjs, da de ulobnost i zavist
kidisati na dijete i da ée on biti irtva tugje zlode.

Najljepsi primjer eutanasije vidjeh u Sumetv, pri umrén jod-
nogn starca. Niko Veliki Pozza nagovarao me je, da gilopim o tome
idilije, jer saloni, bali, gracke svefanosti, govorio je, ne mogu nigda
dati materijal sa idilije. U salonima, na balima, na gospockijem
objedima, govorate, fudes rijeéi de bon fom, ali rijetko koja  bude,
de Don sens. Dakle, umirao Sovjek; pristupife mu sinovi k postelji
to mu govore: ,Uséal Cada! hodes da ti zovemo lijetniks, ne bi li
ti bilo lakde?* — ,Ne*, odgovori, ,4to dete zaluda trofiti, nugo zoaby
li koja j8? uzmite iz kude koju pletu i kupite malo rakije i dtogod
da vi zagrizete dokle sam ja jo§ u bifu, pa donesite da se svi skupa
napijemo, i da napijem u vaSe zdravlje, a take i vi i gospar pop
meni napijte za odrijedenje grijeha mojijeh i za spasenje duge mo-
jo.” Prekolani takogjer star Konavljanin bio na smrti i po ebitaju
hotio da mu porodica klekne oko postelje, i da se 8 njim moli Bogu.
0d jednom & prekinuti molitva i kliknuti: ,Neito mi je lijepo sad
palo na pamet; demu shinite 8 &ivluka gusle, da to ispjevam; gre-
hots je da se zaboravi® i ispjeva nekeliko puta malenu popijevku,
da je djeca upamte, pa nastavi moliti Bogs.') U Rijeci Zena aa
_') Povjest biljeli klssifan slufnj entanssije n majoi glagovitoga Gogthe. Pozvans
nepdje na ebjed, udsri je kap baé Ead je imals izitl iz kude. Polodife je na po-
etalju i, kako je job mogls micati prstims, zaiste olovkn i komadit hartije, 1 napi-
Zo: ,Prostite, dsnss Vam ne mogn doéi na objed, jer duoas imam umrijeti, Kako
ds je umrijeti stvar obifna, Fto se Bini sveki dan! Knunits opet, glnsoyiti
sustrijaki ministar pod Msrijom Tereaijom i Josipom 1L, nije trplo ul da koged
spomene smrt. Kud bi koged umro i njegs valjalo o tome chavhostiti, polelo bi
s¢ o pokojniku pred njim govoritl; s ked bi Ksauits upitae; kako je? gije jo¥ nike
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umorn naredi djeci, da pogin u grad, da kape crne robe i da se to
odmah skroji. Ead bi skrojeno zapovijedi im, da se obuku, da vidi
kako im stoji.

Sto sam se u ovijem opisima podulje pozabavio prostijem na-
rodom, krive su sadainje prilike. Rede Niko Pozza:

Bie igitur tristis reram me terret imago

In patriam, ut patrios nequidquam guaerers mores
Coner « « -

« + « gt illa mihi totis potiora triumphis

Foedera, (ueis pridem est gavisa Epidanria tellus.?)

IX.

Drugi stalig, koji ofivi dolaskom Austrije, jesu popovi, kako
ved rokosmo. Svedenstve se dijeli na manastirsko i svjecko. Dolas-
kom Austrije manastiri ne dobife nifts, ake ne izgobike. Svjecki
svedenici postade silom pomodnicom sile materijalne, militarizma.
Ne, da je Austrija izomila to sila vjersku; ona istide po sebi u
gvakom narodu. Ali vlada stsde upravljati tom silom, kako &o je
tinila i repubiiks dubrovatka. U tome se ne mode zamjeriti Austri-
ji, ona postupa kao ostale vlade, kojijem je svaka vjers Arhimedova
poluga za upravljanje s narodims. Sila vjers bi za politiku jedine
srestvo, kojijem se Dubrovnik dife do stepens slave, koju spomi-
minje povjest. Ali ova Arhimedova poluga, koja, kad se ima gdje
nasloniti, mofe maknuti nebo i zemlju, imala je za naslon samo
vladu senata; sad ima evedenstvo i stranke klerikalne za naslon.
Roepublika dubrovatka uze vieru kao jedino orufje, zato puk dubro-
vatki bi pobofan per excellentiam. Al republika uze pod svoju
vlast i svedenstvo i pretede za nekoliko vijekova zakone jozefinske®).
ne bi ;ﬂ;on{l nifta. Po tomn muku razumio Bi 5o je. A kad bi mu ko od svojhine
umre, kogod bi od svejte defse uw pobode u craou, ne govoreti niita.

" Ovskoe me dakle tuina sliks stvari vode k domovini, ds uzalud pretraiujom
domaée obilaje. .. .. i od avijeh slava preci su ml oni obidaji 1 zakend, keji
prije_ vesalili epidsuraku zemlju, &

) Kwd dosar Josip 11, pode vladeti | premetati bitem i kanonima erkvenijem,
paps Fio VL vsljslo je da se prodeta do Bels i tu, kad se susrete & ministrom
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U Dubrovnik nije bilo potreba da dolazi paps, jer Dubroviani, kako
ved spomenusmo, drishu o svom trofku po svemu tarskomu isteku
do dvjesta crkava, i take pomagahu katolithu vjern; sluiba bofijs
po obredu katolitkomun mogls se vrditi usred tabora turskijeh.
Udsriti anatemom Duobrovnik Rimu je bilo isto &to unidtiti sasvim
katolidizam po Sultanovoj drfavi. U ovu vjerskn politiku sensta,
svedenstvo se nije smjelo prtiti. Imao je razlog paps Benedikt XIV,
kad je pisao arhijepiskopn dubrovaikowu, da je ,episkepat veliko
breme svokod u katnhékol crkvi, & nada sve u duhruﬂéko}

Popovi bijahu driani kao i ‘ostali gragjani, naime podlofui
graginnskijem drianstvims. Beneficijs, dohoci, uprava erkava bijaho u
rukama vlade, & popovi u isto deba ufivahu neku slobodn republi-
kansku. Puk bijafe pun vjere i poboinosti, dok su se popovi u isto
dobs ponaali na nadin, da bi se u dan danadnji to dinilo sablazan
i protivno dohu klerikalnomu. Onda fo ponsfanje nije nikomn da-
valo u oke. Pripovijeda se da u pokladima bijahu folike igranke pri-
vatne po Konalu, a da je vikar crkve dubrovaike, dum Pero Milkovid,
svo noé udarao vijolin u orhestri. Popovi doelafshu u neke dudane
na razgovor 8 fibukom u ruel i w bijelej, nodnoj kapiei i nikomu
g8 to nije finilo éudnovato. Uz poklade, kako su madkare bile go-
vorase, fratri bi ignosili iz crkve klupe na placu, 1 tu sjedjeli za-
jedno § gragjanims i sloSali govore 1 odgovore madkara.') Veliki
knjifevnik Iatingki, kanonik Zamagna, do stare je starosti ishedio
iz grada 8 putkom i lov lovio za toliko dana. U pokladima stari
popovi bijahu na glasu 5 dobre jese. ,Sto dete?*, govorio je jedan
u 8ali, ,zabranjeno je dutjeti slasti na povrdini koge, dutimo ih da-
kle ispod kede.* Kao na glasu lovac u dubrovatkoj se predaji spo-
minje Malobradanin, njeki otac Illarij. Jednom s8 u Kopayvlima
okladi & vojnikom Hrvatom, da ée pogoediti nifan u kojoj mu drago
daledini, i dobi okladu.

Kaanitzom, profi mo rukn da ja poljubl, oeks je je bio protestanat, kake Ee
su Ginili roski ministel | wiasdsocl, neks s bili praveslavne vjere. Al Knunitz
ugme Pis VL za ruku i prodrms jo u soak prijateljstva. Cesur Joalp smatean je
papin dolazak kao diplomatifan pohod i naken male veati mu to polod, i pe evi-
jem orkvama rimskijem ne btjeda klokuonti nego va golo Ea, & e ns pripravljone od
kadife blazine.

) Radi pjesams od madkarstn ni glasu je Antun Kaenadié.
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Svedenici su, kako se vidi, bili u svemu ravni drogim gragja-
nims, samo &0 za obikne gragjanske prekriaje potpadahu pod sod
bigkupov. No sko bi svedenik uradio &to protiv republike, tad mn
jo sudio senat 1 bez biskupa, i ksznio ga progenstvom jali smréu.

Svedenstvo nije imalo plate kako danas, veé je fivjelo samo
od priloga svake yrate, &to dobivade od vrdenjs obreds erkovnijeh.
Samostani tako isto, samo &o sn ovi imali i zemalja vlastitijeh,
ako im je to bilo dopuitenc po pravilima, Malobradani (Franjevei)
n. p. divjell su o samoj milostinji i bogatijem legatimas, jer po pra-
vilima ne mogu imati svega nego ono malo zemlje oko samostana.

Poito je svefenstro tako #ivjelo, nije se mogao u Dubrovniku
kako drugovgje po Evropl uvrijediti nepotizam, o kome folike pri-
Baju 8vi povjesnidari i polititari. Ako je bilo mepotizma, to je bio
gamo pojedind sludaj, ni po &to sistem. Na dubrovatke popovske po-
rodice nije se mogla primijeniti rijet Paskvinova'): satiosti Do-
mine familiom tuam muneribus soeris (nasitio si, Gospodine, pore-
dien svoju svetijem finima)®, to &bo se u najnovijim epohams mo-
%o primijeniti, megju manje megju vide, na porodice svijeh nag po-
pova, tako da je danas opda sumnje (o istinn kadged vrlo kriva),
jo 1li sad popovstve uprav zazvanje bofije ili srestvo ua Eivljenje i
davat #ivjeti. Parohije nijesu bile begluei ni pafaluei?).

Y Paggino se wove Esment stup o Rimu, gdje su se 7a vlsde paploske obitne
Iijepila safire proti papams, evetonstvu i privatoijem [ndims. Tme je debio od jed-
nnga Baves, maestro Pasguale, kojl jo kraj togs stupa © staro doba imae  #vojn
radnju | bie s glasu radl sklapaajs’ estivs, tako da ih kesnije krstife Dasquinete.

) Tijeh pafaluks porodidmijeh pod imenem parohija bijaSe najvedma u Hercego-
vini kod praveslwvnijeh, gije parohijs vstajade neprekidue u isto] porediel i prels-
indie & oow nn gina. [ ostalom, i psmestanl feduog | drugog obreds imshu  svoje
pasuluke, & o tome najholje prifa Mstavalf u svem remek-djeln ,Frs Broje Bake-
nja", glede verizma najboljem prolivedu nafe dansdnje ljepe kmjige. — Nastaje
pitanje, kako je plsae, provoslsvan, mogse enske tafno i vjerne de sitnics  opissti
tivot fratars © onom dslmatinslem, kabolitkom mansetirn. Valja se spomenutl, da
prijo politifkijem rafensm lzasvanogs razders megin marodem o Srbe | Hrvate,
drugl ednods) vindabe lzmegi sapadns 1 istebne erkve u Dalmaciji. Provoslavoi ele-
roga falupa obifne wishu ¥kole kod sveleniks katoliikijeh, [ plaae, Eivedi nepre-
stane & onfjem fentrims, mogsde il v dudn posnsti i euske disne csristi. Nasuprok
wnmm, da u vrijeme vstanks hercegovaikags popovi praveslavod, kuji prebjegede &
narsdom w Rijokn Duobrovako i to boravide vise od dvije godine, ofvorife 3kole, |
djeen kstolicks, posto jok ne bijsfe u Rijeel opéloskibh narodiib Skols, lgjabu u
il on Ekalu. Naprotiv, muoga djees pravoslavis dolaaln u mene svake nedjalje

44
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No sko megju popovima u Dabrovniku nije moglo biti histo-
rijekog nepotigma, bilo je, radi nefenstya popova Intinskog obreda,
Perpetud, ali takvijeh Perpetus, da se ona Manzoni-jeva ns mofe §
njima ni oporegjivati. Ni danss im se sjeme nije swevijem utrlo’).

Ead Austrija ugje v Dubroveik i pripoji ga Dalmaciji, poput
polititkoga promijeni edmeh i ustav erkovai, te od Dubrovnika 1
Dalmacije tini jednu drisva erkovnu. Zadar poste glavnijem gra-
dom polititkijem i erkovnijem; metropolije spljecks i dubrovatks bi-
%o ukinute; biskupije osorsks, rapsks, ninska, skradinsks, trogirska,
makarska i korfalsnsks tako isto. Oser i Rab petpanu pod biskupiju
kriku & metropoliju goriBku; bigkupija ninska zdruli se sa gadar=
gkom; biskupijs trogirska dopane biskupiji ibensko]; bigkupija ma-
karska i mall dio biskupije trogirske dopane biskupiji spljeckoj?), te
biskup spljecki dobi nasloy ,Hpiscopus Spalatensis alias Salonitanus
ot Macarensis*; biskupija korfulanska i stonske bise pripejene bigku-
piji dubrovadkej, te biskup dubrovadki dobi osim toga i upravn bi-
skupije trebinjske®).

Radi ukioués arhiepiskopije dubrovetke trajade parba mnogo
goding izmegjn Rima i Dets, te & toga za trideset goding stajase
prazna biskupska stolica u Dabrovaike: od 1800., kad umre najpo-
tonji arhiepiskop dubrovatki Bau, pa sve do 1830, kad Rim popusti
i bulom pape Lava XV. od $0. Julijs ,Locum B. Pebri* ulkine ur-
hiepiskopiju dubrovadka i spljetekn i gore nabrojene biskupije. Kako
njeke svetkovine i slubbe crkovne bijahu osobins ukinutijeh biska-

i dotrijenicu® ujedno s djesom kutelitkom, da [ udim moliti Bogs. Nije =n onda
pailo no njeke styari Kako dauas, niti je hiln ave. mirdnje.

1y Megin stwijem knjigams matice u MokeSich (n Rijeei) nmgioh njeke liskove ol
17R0-90, na kajijum s, o njekom smijeinem Italijnnskom, pobiljeteni avi pritosi o
dobatkn, ito parohijani bijdo dugni po zakeny dwendl paroliu, rwdi desa Eoon mo
gade tukitl vepubliol, lemegiu ostaloga eabiljeiann o © Ho parehijani imaju go obi-
o davati singbeniel parohovej, dakakoe & primjedbam, da se 5o o ne mogh tuditi
republiel, ake ne fo da dujn.

%) Diaun m Makarskoj ima biskup, fao pomadnlk biskops spleckogs,

Y Ead Austrija sapremi Hercegavion, uprava higkupljo trebinjeke bl dignots bi-
geupu dubrovaikomy i prodasa mostarskame, kajl, ks opiskop trebinjski, 1 dnoss
Avii dvs ostrys kenj Cnviata, Mrkan | Bobaen, § neke stanove o Dabiroyniku, —
Republika je imala vlast od Rima, da on Imennje cpiskope stonjskoga i trebing-
gkogn, Trehinjgkl je obiton peolivee na cetes Mrkann, glie jo negda bils bogo-
moljn i stan biskapoy & dunss nemsju nege rasvaline
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pija, tako se vréshu i docnije, po wldnudn, dn se narod ne bi za-
blszuio, & kako je sveg) bilo i bide, da regis ad evemplum lotus
componitur orbis (po primjeru kraljeve viada se clo avijet), tako se
i dentralizacijs uvukla srukud, gdjo se god mogla uvudi, te ju dan
danns i za Dubrovnik i za Kotor sv. Jeronim, zastitnik Dalmacije,
gretar zapovjedol.

Tako je isto Austrija prekrojils i episkopije pravoslavae. Sto-
lica pravoslavnoga episkops bi premesens iz Sibenika u Zadar, a
Boks Kotorska ocijepljena od biskupije ernogorske i pridroiena Dal-
maciji.

Dolaskom Austrije, dakle, biskupija dubrovatka stete Korfulu,
astrvo plodno vinom, kamenjem za gragju (ua glasu je kamen kor-
fulanski 8 ostrva Petrare), » najvide popovima. I danas Dubrovnik
te tri vrlo potrebite stvari dobavlja obilne s Kordale®).

Uvo bjehn promjene u erkovnoj administeaciji, a Sto se tite
polititke strane, zemljidte dubrovatke republike, kojs je umjels zau-
xeti mjesto i u oploj povjesnici ljuckoga rods, po smeknudu slobods
ua befkom kongresu, dobi na plofi evoga grobs naslov krotak i po-
nizan .polititko okroije dabrovatke, isto kako Imocki ili Met-
kovid . . ..

Prvi biskup dubrovadki pod Austrijom, Giuriceo, kad dogje u
Dubrovnik, refe jednom Antonu Kawnadidu: ,Ne razomijem, kako sn
dubrovatki nadbiskupi mogli prebivati u ovake tijesnoj kuéi= (To jo
bila kuds uz stdon erkvn, keju upotrijebide docnije za jedan dio sje-
menidta) — ,Sto dete, fivjeli su na apostolsku®, odgovori Kaznatié.
Drugi put rede taj biskup njekom viasteling: LCudo mi je, kako u
Dubrovnike, koji jo obilovao bogatijem erkvema i u kome su popovi
vlasnici golema imetks, kakve nema u Dalmaciji, nije bilo sjemeni-

'} Negis se tijem adiikovals Lestors, lj jo mation pozints & Ticijanove slike
sv. Kuzma 1 Damjans. Kako Jo Lnstovo imalo svej vstay, tike nlje mogle otiél pod
kmestvo, oli &8 to-su xemlje bile opberebens mnogijem  beseficijima crkoviljam.
(Mistle obilje popova. Tieh leneficija bajala ee regubliks i u Hatm, & togs jo i po-
spjudily posvpjonjem zemaljn aa gospati, pljogne) 1 us silu, kako pise Deyd' Teellio
u aivedenom disln, — Lostove je imale povlastion Kejs 1 donas trage, ds im paroh
imn Uiti Lnstovae, » tu povlastion wiivaju otkad protjeraie sami syog parohn i, hez
dopusts arlisplakopovs, namjestise jaduogn svogs za jmpnilcs, radi tegn arhiapiskop
uiari anntemem cljalo Lastove. Republiks uaktrjs da s austema digne s Lastors,
# du se ta stvar e ponovi, mavedi, da paroh na Lastevu bude sveg] keji Lastovac.
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ta* Nu to de mu vlastelin: ,Sto se tide morala i strogosti tivota,
prama danasnjijem vremenima vas grad je bio sjemeniste.*?)

U onm vremena stanje Zupnikd nije bilo bad najbolje. Hiveli
gu o samom biru, s kako seljaci grdno nastradade radi navale crme-
gorske, tako i fupnici po okolici dubroveékej zapadofe u joi gore
gtanje. Ovi fupnici bijahu ponajvise ljudi neuki i nimalo izobrafeni;
fivljahu kao i ostali seljaci, dijeledi 8 njima i dobro i zlo. Kad bi
izndili dtogod latinski, obrede crkovne i malo morale, bili bi odmah
rukopolofeni, Mnogi su Elje znali &itsti i pisati. To je mofda bila
politika republike, da ih mofe driati za tmetove. Nadin Zivota ovi-
jeh fupnika bijade vrlo moralan. Zalazili bi doista o nared, pristajali
bi uz kolo, udarali bi i pjevali, ali prije svegs zahtijevali sa molitve.
ikad bi &uoli kakvu psovku, imali su vlast da kazne, tako isto da
zabrane njeke kr¥me, njeks igranja itd. U tome je njihova vlast
bila mnogo veds nego li danadnjijeh, vrlo izobragenijib svedenika.

Popova je onda bilo v¥rlo malo, 8 toga su i parchije bile vrle
prostrane, tako da bi njeks udaljenija seoca malo kad i vidjeli svoga
fupnika. To je trajalo i u nade dane, te se vise puta dogegjalo, da
je dijets umrlo u pute, prije nego bi ga donijeli do erkve, da ga
pop krsti.?)

Sa svim tim ne moge se redi, da je s toga vjera stradala. Kako
onda nije bilo novina ni listova, kojijem se popovi danas uopde
ekskluzivno bave, tako oni tufni, koji su bili malo izobraZeniji (i sko
ne duboko uteni kao danmdnji popovi), upotrebljavahu ono malo
svoga znanja za korist duhovnu, pifudi dubovoe razgovore i Gitsjudi
pobolas djela, ili ubedi djecu &itati i pisati. Uzmi kako hoded, po-
boZnost i u popovima i n puku bila je onda veda nego danas. Ofi-
tijeh krivica o popovima dubrovalkijem i svemu svedenstvu po sa-

) Vb Stijepe Gradi 0 evefijem poslanleama visstelion Glorgl sapomingaie po-
trelm gjemenidts, ali senat odsovarsda, da trebs ds mooge tredl ea stonn ek, ko-
s da nije ol sjeus od onogs Ho jo bl prije trefuje (1887, g), & togn ds e procsia
ja novass 2a mjemenifte. A pravdsie so 1 tjem, ¥o vopubliks nije fermaloe primi-
Is i priznals odluke sabora tridentinekogs. Pod republikom 1 preijeh geding pod
Augtrijom djeca od boljijeh porodies alukili b1 kse Eleriel prelie pontifiali | e to
dobijabu platy od crkve

") To se 1 v mojoj parehiji dvn pota dogedile. Jednom pak donfjede krstiti dijete
basd preko mise, | valjsle mi je ostaviti miso @ w svoj hitoji krstiti dijete ne veati-
ma o crkve, prije nege [edalive, pa su tijem opet osstaviti prekinntn slwbbo,



http://www.tcpdf.org

837

mostanima nije bilo niked. Ond, o kojijem se &ita da su se rotili
proti republici, bijehu svi mahom iz Dalmaeije ili iz Italijfe. Zna
ge, da republits jednom na gilu istjers sve fratre talijanske, Fom-
ventuale od Male Brade,’) jer pristajahu vz Mledide, a fratre dubro-
vakke de observantia ocijepi od provincije dalmatinske u zasebnu
driave. Zna 88 takogjer, da malo prije dolasks Francuzd, republika
jedno vele ukrea u trabakuolo, keja je i5ls u Jokin, sve Domeni-
kance italijsuske, jer prijanjahu odvife uz zahtjeve Rima.?) Zna se,
da je samo jedan lejik franjevadki, za koga se ne zna je i bio Du-
brovianin ili stranac, pobjegao u Tursku i tamo se poturtio. Zna se
iz povjesti, da je jedan fratar od Male DBrade, Italijanac, dodekao
jednom arhiepiskopa i namlatio ga zevdnicams, jor ga bijade nje-
8to uvrijedio. T to je sve. Samo u sadoja vremens, pod Austrijom,
dogedi se du jedan pop, fupnik od Lisce, dum Simo Trofani, ubi
dovieka Hercegovea, koji mu se uvube u kufn 8 namjerom da ga
ubije i porobi; ali i to bi u obrani svoga fivots, te pop osta
nekaiojen.

Ipak i megju ondagnjijem pepovima bilo je ljudi vrijednijeh i
ubenijeh. Kod njekijeh je bilo mnogo dobre volje, i sko nije bilo
potrebne spreme, Zoam n. p. jednogs, koji je za zabava prevagian
av. pismo (iz volgate!) ne sznsjudi ni jeveejski ni gréki o borme slabo,
velo slabo, i latinski. Jednom dogje u nekoga drugoga parchs, koji
je bio na glasu da pozns dobro latinski, da mu protumati, &to znadi
Abram stravit asinwm swum, jer da nigdje w rjefniko nije mogao
nadi glagol strave! Njeki drugi paroh ma OraScu bavio sa za svog
dugog popovanja od 40 godina prevagianjem u narodne stihove
sﬂjeh lekeijn svetucd iz taslovca. Njeki tredl pisao je latinski Zivote

') Prije s fratrl konventuali | featrl de shservantia ivieli zajedno o istom e
mostan; dakle bilu se dvs maosstivs v jednoj kudl

*} U prvo debs republike episkopi, pristajodi vige e Rim nero Ui vz sennt bili
#u dostn puta saplufeni | knmenjem | udarcims, tako ds Je u eskonikn od 1451, g
bills odresjons oftrs Eszan xa onogs t6 udari e potn eplskopa kamenom, Topée
epishopimu nije tad bilo sajlakie. Parlati spominje poslanien pape jednomu
arhiepiskopn, u kojo] mo vell, da se slobaduo odaleéi iz Dubrevalka, s adest pe-
viculun: witae (ako mi ju fivet u pogibli). To muoogi 1 wiiwde, » muogl T ake
imenovani od pape arhiepiskopims dubrovadkijem i ne wovitide u Dubrevnik, kao
. po Lilskend Ivsn Domeuil, prepodobni. Kwd arbiepiskop ne Li ugodio seustu,
dobilo bi tajuo comsilivn abowndi | treabalo jo da ide.
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avijeh popova, njegovijeh suvremeniks. Jedan opet biljedio je s8ve
sgode, &to su se dogodile u njegovoj fupi i u okolici do najmanji-
jeh sitmica,

No, kako rekosmo, bijade i ljudi bad valjanijeh. Bijade na glasu
besjednik fupnik trstenski, negdadnji Domenikanae, koji jednom
u korizmi velikom #asti zamjenjivafe propovjednika o stino] orkvi
u gradu, kad jedne godine crkva osta bes ujega. Veliko 1 malo
vrvljase n crkve da ga sluds, jer vrlo lijepo propovijedade. Spomens
jo vrijedan i Margi, stari paroh mljecki, koga u starosti prenijese
u Gospu od Milosrgja. On izda vrlo ubav op: JHivot Sv. Marije
egipacke, pokornice*. Ne smije se premudati ni popa Ivana Eri-
stida, profesora gimnazijskoga pod republivom i pod Francuzims,
komu je pod starost, kad jo dofla Austrija i Skolopi se rafirli, tre-
balo idi u parohiju u Oflje i Topole, gdje amre n krajnjem siroma-
v, Bio je debio iz Italije nasloy ,Dector in iure canonico® i
prijo smrti nagjofe mu tu doktorsku diplomu u slamnicl od kreveta,
na kom je lefao. Kad je vidi, resplade se.

Megju ondaSnjijem popovima bilo je takogjer ljudi od karak-
tera, 1 ako nijesu bili bog una kako izuéeni. Twkvi su bili Zopnik
od Mokosice Radovanovié i pacch na Pilama Lupi, ljudi tako
oubiljni, da svak, pa i biskup, osjedafe, da treba njeke obaurivosti,
kad se 8 njima govori. O Radovanoviéu se prida, kako mu je njeki
stari vlsstelin, koji je bio dosao na ljetovanje u Rijeku, & ne imao
ito da dits, porudio da mu poslje kakvu wabavou knjigu za Eitanje,
a on mu poslao molitvenik, htijudi mu fijem redi, da za njege,
pritisnuta od godidtd, nije misliti nego o Bogu i o dodi. Lijepu jo
opravio i jednom Rjefaninu. Dogie jednom njeki fupljanin k njemu
i zoajoéi da se Radovanovié ne moie & jednijem teljadetom, stade
mu nabrajati sve poroke i tajne toga deljadeta i govoriti o nj
svega i svadesn, Radovanovié ga jo hladnokrvno sluao, o kad se
naslufao, rebe mu: ,Ti sl zaslufio za to, &to &i mi pripovidio, ru-
Smk” i podasti ga jestivom i pidem, To Rjefaninu odrijesi i bolje
jesik, Kad ruts, Radovanovid ga doprati do vrata od kude i za vea-
tima mu poks#e dtap. .Drugi put ovo de biti rulak, rete mu,
tebi 1 svakomn, koji me dogie navijati na kogs god, da ja bodem
orugje vede zlobe i nenavidnosti jednoga na dragoga.* Ah, kad bi
syaki starjesins, erkovni i polititki, slijedio ovaj primjer, ne bi bilo
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toliko zlobe ni megju popovima ni megjn gragjanima! — Lupi i
joid dva pops, Lalid i Koid, bijabn vrlo pobozni. Prvi bigkup
Giuriceo htio ih je malo poblite poznati, te ih zazove na objed.
No oni niked, osim za glavne posle, ne htjedode pristupiti episkopu,
pravdajudi se, da nijesu naufni na te objeds ni ns posjels sa
gharjesinama. ')

Lupi nije bio dobro vigien kod vlade, jer bijade prijatel]
Radn Androviés, o kome se goverile, da je framasum. Lalid,
premds bijage vanredno pobofan, bogat i daredljiv, usplamtio bi od
nskofenja kad bi ko spomenuo Jezuite.

Svi dakle ovi popovi bijahu nastrani, svaki na svej nadin.
Njeka sloboda i originaluest republikanska izbijase iz svakogas od
njib. Da spomenemo joi dum Andra Seputa iz Rats, koji je go-
vorio, da sve &to je debra i zla na svijetu dolazi od popova i koji
nije gotovo mista drogo éitac nego sveto pismo i umis redi o
kome poglavlin i u kome stihu nahodi se svaka jureka iz starogs i
novoga taviets. Jednom dvije lijepe gospogje, sjededi nadinjene
pred kavanom, vidjese ovoga pops gdje prolszi i htjedoke se nafaliti
8 njim. Dozovu ga k sebi pa mu reku: ,Dum Andro, tako ti, zvali
smo e, da nam rebed, koja je od nas po tvom sudu ljepEa?* — ,To
yam ne umijem odgovoriti, rebe, ali da ste me pitale, koja je od
vag dvije lugjs, mode biti da bih amio.*

Bio je nestran i onsj Buskavets, koga ved spomenusmo kao
velika matematiara i geometra i koji bijade pristads filovofije eini-
fke, Kad bi dofao u grad, svegj bi bio gost u koga vlastelina, ali prije
nego bi pristupio stoln trebalo ga je fzumivati i ofistiti. Ne mokemo
ovdje da ispritamo sve ato se o Buikaveti pripovijeda. — Vrijedi spo-
mennti i Dum Antona Obads, valjanog mehaniars, koji kainjen,
jstom rukopolofen, ds za njekoliko dans ne opsluiuje mign, ne htjede
ie vita nikada do smrti ni redi. Kad car Franjo I pogjeti Dubrov-
nik, on izagje pred cars, da. mu daruje neku svoju radnjo, i kad se
suofi 8 carem, nhvati ga zn ruku i prodrma ga dobro sasvijem ne

'} Uleatro, njeki popovi, eijeneti da jof traje starinska mavadn i pod episkopima
auetrijekijom, Ead god bi dodli e sela u gyl svradalu u bighupn ot ménk i na
konak, kao u svoju kudw, dok se na svehu bigkupu Ghurie Aoaadi, ta im rele,
ds uwnaprhjed, knd dogin u grad, ogjedou u kogs drugoga pops a ne u biskups, jer
da im biskup mije drug nego starjeding. 1 tako se taj cbibaj pometudo.
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prijateljsku, na veliku sablazan svijeh na okolo dvorjana. Kao na-
stran fovjek progje za to bex kszne. Lijepu je opravio i njeki pop
dubrovatki, Radié, koji je ubio u Befn i tamo se razbolio i umro.
Pri smrti ufini oporuku i porazdijeli svoje veliko imanje, a sprovod
naredi ds mu udine to mogude sjajniji, Njegovu potonju volju
izvrBiSe 1 ukopade ga velitanstvenijem sprovodom, s radune o po-
grebu opremisé wjedno s opornkom u Dubrovnik, da se naplate. Iz
Dubrovnike primise odgovor, da tsj Radié nije imao ni prebijene pare.

Kad Angirija prisveji Dalmaciju, Dubrovnik i Boku Kotorsku,
htjeda dentralizaeiju primijeniti i na popove, ps mnaredi, da svaki
pop prije rukopolofenjs treba da dogje na naunke u Beb. No to
opera et impensa periit (bi nzaludna muka), jer popori dalmatinski
ne znagjshu njemadki. Ministarstvo s toga naredi, da se o Zaden
ognuje jedna bogoslovija za katolike, po metodu njematkome, a dro-
gn zs pravoslavne, Dakle pepovi se izuéavaho na trodkove vladine,
dakle potade njekako biti viadini ljudi.?)

U fo doba bilo je u Dubrovniku ua pretek svedemstva izu-
fonn u klasitnijem knjigams, Imens kanoniki Zamanje (Zama-
gna) i Radelje trajade v oieno] Evropi dokle god ustraje spomen
klasidizma; tako isto i ime kanonika Forids, zasluins ne samo za
klasidizam nego i za narodnu knjizevnost. Spomenuéemo joi njeke.
Salatid se istite kao prevedilae Gessner-s i radi poboinijeh knjige
u jeziku narodnome. Dva brata Cumbeliéa, obs dva pops, odlike-
vade se po Skolama pedsgogijom. Pa i muegi djaci, keji na Zalost
prerano preminuge, joi kao mladi bogostovei odlikovase se tako, da
njihova Gasne uspomena jod i danas fivi u Dubrovniku. Megju nji-
ma najvise s spominje neki Zglav, o koms nam mnoge prifahu
sadarski profesori kad ubasmo bogoslovijn u Zadra (1850-51). Njego-
vo pamdenje bijafe vanredno; dosta je bilo da protits jedan put po
njekoliko listova kskve knjige, pa da ti odmab sve fa jzust kede.
Umre mlad prije nego se zapopio.

) Nije ovije mjeeto da protumadimo &to wprav sosdl ova izeeks, da su svedeniel
pastali meknkn viadiai Undi, jer bi s o trebale sugoeitl u filozefiju | teologiju
Rodi domo samo, do evedanstve Lrifdansko nepde, voé po svome svanju, treba da
ugngjn gvako] vindi, bila no zpom Keko olrofns, Sv, Pavao 1 oev. Potar ved o eve-
Jijem poslanicama preijem hritfanimn nastojalo dokezati gakenitost visdwmii 1 Ti-
beriji i Kaliguli § Neruni.
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U najnovijs veemens odlikovahu se ko pisci ili ndenjaci: Ka-
gali, Gjupanovié, kanonik i vikar, Pulié i Vodopié, O njima
ne treba da govorimo, jer su njihova djels i fivoti poznati i danai-
njemu naradtajo.

Kazali je bio via pjesnik nego 1i pop, i kad se refe da je
#ivio kao pjesnik, svak rezumije fu izreku. Austrijs, koja je, nada
sve u prvo doba, po svojijem snanijem i neznanijem pristaisms pa-
ila ma sve &o ko govori i radi, a nada sve popovi, keje ja pobela
pladati, naredi ondadnjemu biskupu, da Kpzalija makne s parohije. T
docnije je on mnogo puta bio ka¥injen po crkvenijem kanonima od
biskupd. Vlada nije htjela nigda da mu udijeli stalno mjesto profe-
sorsko i kad se podvrgao profesorskom ispitn dobi nedostatno iz gré-
koga, on koji je ved bio izdao u prijevodu prva pjevanjs Homerove
Tijade. Tek pod starost nagje sasluieni mir, kad mu drug u pjesni-
gtvn, Vodopi, posts biskupom, te ga namjesti kapelanom u Tri Orkve.
Tu i umre, poito mu se u zadnje godine fivota pomradi um.?)

(ijupanovi¢ je bio uzor crkovnog propovijedsnja n Dubrov-
niku i po Dalmaciji. Svugdje se otimahu o nj, kad je trebalo dobaviti
propovjednike v korizmi, Jednom je &ak i bio optufen radi njeldjeh
slobodnijeh izreks na propovjedsonici i trebalo je da izagje pred ke-
tarskog poglavara. Ondagnji biskup dubrovalki izgladi tu stvar pred
vladom i oprosti ga te zadjevice. Za mene, koji ovo pilem, slatka
je njegova uspomena, jer je bio mladomu meni tedar popun veliki
medenat.

Gjuro Pulid¢ ostao jo u uspomeni dubrovadkej kao Zelik-
karakter i dovjek dubok u znanju filzefije i bogoslovljs. Za moje
mlado doba bio je katiheta.®) Mi udenici filozofije kako smo ga slu-
gali! kako bi se veselili, kad bi dokla njegova ura poudavanja! Take
bi nas zanio svojijem uprav skademijskijem predavanjima, da bi ura

"} Od pjessmn Kozalinijeh najvesi utisal uiini ondainjoj emladini njegova ,Tui-
balicn vile Velehita i vile Nevesinja®, U toj pjesmi dvije vile jedna drogej svejs
jade kade Irmegju ostalogn vils bevesinjsks (srpska) tnii se svojoj posestrimi vili
velebioko] (hrvockojl, kake su ujeus djees, sinovi Dabrovniks, danss rastureni, du
po Bijelom svijein i¥in glavi mjesto 1 du steku kunse krube itd, A vils velebleks
juj tad od govnrs, pridajuél eveje jade & j. nasilja pe Hrvaekoj.

Y Bad u ono daoba, ksd ja Pulié boravie u Dubrovolkn, nalazio se L Preradovié
kso mlsd poruinik. Preradovié, dok je bio u Dubrevnikn, uvijek se drukio 8 Puli-
tem, Betonditem, Kazalijem, Bizesrrom itd.; nikad gu ne vidjesmo s drigljem afieirim.

&b
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proéls & mi se ne micali, no bi desto trebalo da sluga lupa u vrats
i da nam prekine slatko uwiivanje. Stvar kojs de se zansgo &initi
vrlo éudnovets i neslitna danagnjoj djeei. — Doenije Pulié bi pre-
mjedten u Zadar i to u vide prilika, pristajuéi i njegujuéi narodnn
ideju, koja je onda poels da se budi, jo& vide omrzne viadi. S toga
ga vlada i premjesti iz Zadra o Trento, u Tirol, gdje slovjen-
gki pokret nije mogao doprijeti. Kad pogje u mirovine, ne htjeds
8o 8 foga vile vratiti u Dubrovnik, no se naseli n Rimu, gdje i
umre. U Rimu ga paps odlikova &inom prote-dvoranina apostolske
polade & biskopskom haljinom. Mrtvo tijelo presijefe mo u Du-
brovnik.”)

Mato Vodopié je poznat svakome kao izvrstan pripovjedad
i pjesnik. Njegova je djela svak &itmo, 8 toga i ne éu da goverim o
tome. Spomenuén samo, da ima mnogo njegovih epigrama i satira,
koje nijesu dtampane i koje su vrlo lijepe. Citao ih je vise puta
nams, ostalijem parosima, kad bi se gdje slutajuo sastali, i zoam
ds su nam se Einile vrlo ukusne, Njegove anakreontike i ljubavne
pjeeme Etampans su, ali pod psendonimom. — 1 Vodopié je poput
Kazalija i Pulida pristajao uz narodni pokret i to u tolikej mijeri,
da je kno mlad paroh bio uz nos ondainjemu bisknpu. Katnje je,
“kako se zna, postao biskupom dubrovadkijems, ali naken malo iza toga
klonuo zdravljem i umro.

Osim ovijeh bilo je jo# i dragijeh popova, keji se odlikovade
radom us knjizi, n. p. kanonik Stijepo Skurla i pop Lowro
Kukuljica.

I po manastirima bilo je ljudi valjanijeh i uenijeh, i njihova
de uspomens Fivjeti dajbudi dok ne izumre joi ova Zaks starijeh
Dubrovéana, nagijeh vrsnika.

Kad je Dubrovnik bio pridrofen Dalmaciji, ostavilo se na
volju namastirima dubrovatkijem hode li se zdrufiti s dalmatinskijem
u jednu driavno. Malobradani ne pristadode na to, no dub dubrovadki
éuvahin dokle god mogode, to jest do juer. Kad se o toj stvari
glasovalo, svi jednodudno rekofe me; isti otac Inodentije Culid
(valgo fratar gluhi), Spljedanin, koga su lidili da je tajos pristada
svakog zahtjeva viadina, glasova da ne. Tako franjevalki namastiri

') On bjeke jedinl pop katolifki, koji Tebe, kad se o tome radile, da jo prave,
da pravoslavei ssgrade evoju crkve o Dubrovniku.

Bl raan —om o Lao o oo e L

!
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o Rijeci, Slanomu, Kuni (Peljedac), Pridvorju (Konavli) i Dubrov-
nitu satinjavahu i nadalje osebnu redodriava.

Stari fratri, najvedim dijelom Dubroviani, drishu se uporno
starinskijeh navads toliko da, kad je vlada naredila da se vide niko
ne smije kopati n crkvu, & njima umro njeki veoma poboini fratar,
koga narod driade svecem, oni ga po zakonu ukopsfe u groblje na
Danéama, ali po nodi, podmitivéi dobro strafn na grackijem vratima,
iskopade ga i u vredi unijede u grad i ukopade u svoju erkvn.

Manastir Male Brade bi sagragjen god. 1817., kad njeki fratri
po naredbi senats pregjofe s Jamind na Pilama u grad.’) Novaei i
pokornici®) Malobradani i&li bi prebivati na Daksu®), maleno ostrvo
kraj Grufs, gdje su bile tolike malene bogomolje (stationes), keliko
Je stanica u poboZnoj zabavi puta od kriZa.%)

Megju Franjeveima najpoznstiji bijate Culié, koga ved spo-
menusmo. [ ako je ovaj fratar bio vjeran sluga vladin, i sko je
jedsn put bio na sablazan manastira, jer, porijelivii se njesto s fra-
trima, ne hijede vise sluiiti misu dok ga biskup i viada ne prisili-
%, ipak je on mnogo zaslufan za samostan Male Brade. Jer u ono
doba, ked su knjige i rukopise iz dubrovetkijeh biblicteka raznosili
i prodavali i tamo i amo, on je kipio odasvud knjige i spise do-
morodne i sve vukac u manastir.”) Kad je umro, vlada htjede prisve-

'} Manastir Domenikansea gragien je prije (god. 125.), s manastic sv. Klare
(donss vojnidki arsené), o keme js prebivalo 70 dumsns, godine 1380

") Novacl 62 zovn mladiéi, keji istom oblsbe haljion reds i za godinu dsna ule
se pravilims. Pokorniei su bili obitno gospods In grads, kojn bi 2s njekoliko dana,
ponajveéms ue korizmu, dolasils na Daken, da se mole Bogu i vrie pokoru. Megju
tijem pokornieims glasovit jo onsj dvoranin desars njemathogs, koji #e odrede
svijets i na Daksi ee udini lajikom, gdje Zveti kno svetss dofeka smrt,

*} Dinksu ili & Draksu (Draxs) darovae je Pranjeveims Ssho Ghetaldi, a p
imenn njggave Bene (Draxa) dobils jo i ime. Ovaj jo Ghetaldl spomenut u listinmma
pod imenom Ghetaldi Pigine (Uepit), valjs ds s togs, $o jo porodien Ghetaldi
onda bila razdijeljens u dva plemens. — Franjevel kainje prodadods Thakso vladi
28 tyrgjave, 8 visda jo nazad malo godina preprods privatan licu.

) U hramu na Daksi bijate velik krif, remol-djalo urezanja na deve od napo-
anats umjetniks. Taj se krit nalazi danss n franjevatkej eckyi uw Pridvorjn Jog
ljep3i krst ima kod Franjevacs ns Badiji (Korfula), s najliepsi na ostrvu Bos kraj
Spljets. — T Tubrovniln krl od Dakse® anali vellka suprotiva.

*) Nems sumnje da je fratar gluhi tajno plase privatue degagjaje svedenika
dubravatkijeh, i svjecldjeh | monsdkijeh (cromache scondaloss, kake on govorade).
Poellje njegove smrti komisija jh unidfi, sli njeki prijepisi ostade po kusams.
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jiti te knjige, te imenova komisiju, da pregleda bibliotekn i utini
popis knjiga. Sredom u toj je komisiji bio i Ivo Kaznadid, te se
tako kod Malobradana sabuva mnogo rakopiss i knjiga. Traju 1 1
danag u cjelini svi ti rakopisi i knjige, to je drugo pitanje, podto
mnogi knjitevnici, domadi i strani, premelahu doenije tu bibli-
oteku.

04 glasovitijeh Malobradana otac A, Agidé bio je o dolaskn
Austrije ved nastanjen u Asigju, jer se tu skloni od viade francuske,
koja ga jo progonila. Njegovi suvremeniei zmaju za njegove djels i
spise. Nadodademo samo, da je u Ifaliji nafao munogo isprava o
njekoj prvoj zadruzi knjifevnika italijanskijeh, zatete jod pod papom
Pavlom IL (god. 1464.). Svrha toga drustva, koje je pod raznijem
imenima trajalo sve do XIX. vijeks, bijade oslobogjenje Italije od
razoib samovladara, Ved u zadethbu papa Pavao Il obazna za to
druftvo i dade pozatvarati munoge #lamove. Agié umre prije no &to
izda te isprave, te tako propadofe. Tako isto propadofe i pjesme
Elije Cerve Lampridija, latinskoga pjesnika dubrovathoga, koje Agié
gkupi po Italiji i popravi.

Drugi tuveni Malobradanin bijafe Benjin Albertini, koji
posta biskupom u Arbaniji » za tijem u Splietn, ali umre prije
nego sjede na novu stolicu. Njegov je rad oko klasidne nsuke uprav
vanredan. Kako 8to je Voltaire prepisivao Massillon-ove ,Le pefit

Stamps ih gracks kadged upotrijebi, » i puk zusgjade 2a wib, jer u jednoj satiri
protl popovims od godine 1548, kale se:

wOvo je dosts znatl;

AR hobed de’ ber faiti

Pitaj fratra glubogs.”

U jednoj poslanicl od g. 1815 fuvenome Mateju Kaporn, Kocéulaninn, Culis
pite o Dubrovnike, da je raedifeljen u dvije siranke, jednl de Same ba fepublisn
(desideris inutile, vell, poiché Dio of ha date welle mani dell’ emorecolissimo so-
prane dell’ dustria®) a drogl bogatfi ds se bave svojijem poslom ¢ F altre partite
pive da fedele suddito occupandosi ' proped affard. Il prime patifo @ piit
rieeo®). 17 toj poslsniel joi veli, ds je skapio blags boljess spomend dulbrovadki-
jeb i da ims do 500 omsgjih biogrsfija. Ne hvali mnage oes Joeakims Stolli,
Dubravisning Malobrataning (& sn wemto di cosl poca abilitd, che won ha mat
letto alcis poete Miirico™). Stulli je walaa, vell, oo uhinwin Jepuiti muoge gra-
diva &0 svoj rjodaik, a slufio se | rjefnicima roskijem; ol ipsk rjefnik mu nije
izvretan. — Pokrajinn Dalmaciju dijeli o troje: 1) prave Dalmseijs, 2) Dubrevalk,
3) Ketor — jer svaki ovaj dio dive svojljem vlastitljom duliom.
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caréme®, tako ja Albertini prepisivac Dantovu ,Bofanstvenn Kome-
diju* jedino za to, da utuvi u glavu reznolike izreke talijanske.

U novija vremena odlikovao se u rjelitosti crkovnoj 0. Sabo
Frankovié, nasljednik prijadnjijeh Kalida, Bey-i, Domenikanacs, i
onoga paroha trstenskogas Putice, o kome ved goverisme. Frankovid
umre u Bosni, gdje je bio imenovan episkopom.

Spomenimo jo§ Urbana Bogdanovida, biskopa n Arbaniji,
i Lindevita Curéiju, biskups arbansskoga a docnije nadbiskopa
aleksandrijskogs. Curéija je sa munogo godins bio prepovjednik u
crkvi i profesor matematike 1 fzike, te bi 8 katedre odmah hedie
na propovjedaonicn, Umre uw putu, vradajudi se iz Aleksandrije u
Dabrovnik, i bi baden o more. Nenadua smrt i unissno sahranjenje
pobudi opde sadaljenje, koje nagje odukka u ubavo) elegiji biskupa
Vedopida.

Suvifno jo da nabrajamo druge odlitne Malobradane i Dome-
nikanes, jer je o preijem pisao 0. Hyvangelista Kuzmid, a o
drugijem O, Avgostin Gjurgjevid. Swrdide s 0. Padifikom
Radeljevidem, Malobradaninom, jer sam se § njim mnogo drudio
ijer njemu i pok. Niku Veélikomu Puoidu imam da zahvalim
na mnogo] naunei, te uvijek zahvaljujem Bogu, gdje mi je u ogorde-
nome mome svemn Zivotn dao, da se upoznam 3 ova dva fovjeka.

Badeljevié je u privatnom Fivotu bio vide dinik nego idts.
Pjesnistvo mu jo bilo goj i utjeha jedina divota. Hotedi Zivjeti vaz-
ds u samoéi i ne odati se zahtjevima idijim, kako lector jubilatus
polovinu #ivota udini uw Konavlima, nikasd u grad i ne dohededi.
Izabran starjefinom manastira grackoga nastani se u Dubrovnikn
za jednu godinu, pak odmah pegie u Rijeku, gdje dugo ostane. Iz
Rijeke pogje u Bat i tu i umre. Pjevao je Eakavitinom, uzirudi se
u stare dalmatingke pjesnike; no malo koju njegova piesma ugleda
svijeta, U Rijeci prevede Aviostova Orlands, ali upade u obidon po-
greskn prevodilsca: ne uze narodni stih i jesik, veé se povede za
originalom italijanslijem i pjesnicima slovinsko-dalmatinskijem. S toga
mi prijeved i ne valja. Od muoge vede vrijednosti nego 1i prijeved
jean njegova tumafenjs o prezi alegoriifi toge spjevs. Ariest je za nj
bio Verne svijets moralnoge. Koo 30 Verne miscit while dulei (po-
uka preplede sa zabavom), ta u fentastiénijem romanima iznosi ponke
in prirodnijeh znanosti, take i Ariosto sve pojave psihologije moral-
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ne zaodijeva i prikaznje v fantastifnijem epizodama. I kako je u
gyakoma Govieku, pa i u ssdrogi ljuckej, pomijefano dobro i zlo, ple-
menitost 1 podlost, sloba i ljubeznost, tako se i n Aricstovu junakn
ljubav epaja 8 okrntnoddn, svetinja moralna 8 porokom. To se isto
mofe redi o svijem drugijem licima; za nijedno ne mofied kazati ni
da je eagvijem izvrsno, ni da je sasvijem pogrdno. Kako &to sa svje-
cki dogagiaji ne razvijaju logidno, tako i n Ariostu niz dogagjaja
nije u kauzalnoj vezi: verok dogagjajs, koji prida, ne nalaui se u
onomn &bo je prije toga govorio: pjeva dije junaftvo, pak iznenada
izagje & kakvom eatirom, kakvom igrekom pornografitnom, da mnogo
puta ne znaf na femn si. To treba imatl na omae kad se lita
Ariosta, jer kad ne zoad &to zoadi svaki onaj fantastilni dogagjaj,
kad ne znaf da evaki junak i svaka junakinja nije nego simbol koje
Ljucka strasti, tad i na siln valjs da klikned, kako kardinal 4’ Este,
kome je Arioste posvetio svoj ep: ,Messer Ludovico! Da dove
avete cavato tante coglionerie?/¥ Uporegjujudi Ariosta s Danteom
Radeljevié je govorie, da Orlando nije nego opdenifo analizovanje
svijeh osobina i strasti Zoviedijeh, plemenitijeh i neplemenitijeh, a
da jo w Dantu opis bids, u kome se nalazi ljueki rod radi strasti
i osobind plemenitijeh i neplemenitijeh. U kome se fovjekn za svegj
ukorijene neplemenite, to je pakao; u kome se neplemenite pobolj-
gavaju i nestaju, to je obfistilifte; a u kome vladaju plemenite,
bilo de so se s njim rodile bilo da ih je postigao obistilistem, to je
spokojstvo, raj. Ali Dante, hriféanski pjesnik per excellentiom, wzi-
mlje svega Govjeka, kakav je i na ovome i na drugome svijetu. Iz
polietka ga prati i nadahnjuje Beatrice, simbol dutnje pjesnidko-
estetitke, i daje mu Vergilija za utitelja, ali ga na svrhu ostavlja
i predava sv. Bernardn, dv muo on ukafs, koliko jedan stvor mofe
biti neposredno nadaren blafenstvom od Bogs. Ona g ostavlja, jer
nijednn prirodns estetitka éutnja nije kadra da potpuno shvati bla-
genstvo &to dohodi od Bogs, a samo takve blafenstvo je potpuno.
Dakle, ksko ved negdje rekosmo, Dante se sludio svijetom vrhanarav-
nijem u simbolima evojijem i u alegorijama i u metaforama, da prikage
svijet ovaj zemaljski (pakso, odistilidte i neki dio od raja), i obratno,
slufio se prilikama i metaforama prirodnijem, da kakogod izrazi svijet
i #ivet vrhunaravni. — Ovako je Radeljevié tumatio Danta i Ariosta,
te je grehota da njegova tumadenja ne ugledade nikad svijeta !
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Radeljevid prevede joi i Telemaka Féndlon-ova i satire Ari-
ostove. Potonje ne svrdi. Popravljso je joi Hiddin prijevod Vergilija,
ali niéta od foga ne bi stampanoc.')

Dok je boravio u Rijeci svake jutro bi me pofastio kakvijem
epigramom, kakovom malenom zatinkom, mnogo puta vrlo dubovi-
tom.*) Vrlo zgodan i duhovit bijase i odgovor, koji mi dade, kad
ga jeduom, na navaljivanja biskupova potakuuta od fratars, skladno
i stidno (bijah od njega mnogo mlagji) prekorih radi njekijeh djels
protivnijeh pravilima reds. ,Reci §i svakomu, odgovori, da spiritualis?)
homo judicat quemquam, ille autem o wemine judicatur (duhovit
tovjek sudi svakoga, & njega nike.¥ — Poslanica sv. Pavla Ko-
rinéanims 1., gl. 11, st 15.).4

Pod republikom slavni samostan Domenikanaca, gdje bi se
uopée viastels i sospoda gracka Bogu posvedivals i koji dade u #i-
jeku Zivota republike mnodtvo ljudi vdlitnijeh, evropejskog glasa, u
svakoj struei znanosti ljucke, u zadoje doba stade hoditi na manje,
O uleskn Austrije prem malen bijage broj otaca, i da se ne utrn
sasvijem, bi im gila zdroditi se u jednu redodriave s Dalmacijom.
Da to ne ulinide, bili bi poginoli redi spletaks, koje su se bile
2atele u samome Dubrovnikn a o kejijem ne demo da goverimo.
Nakon godiétd i godists htjedode neki fratri, da se opet ocijeps od
Dalmscije, ali ne imajuéi nikakva prava na to, ne wvspjese. Koje su
so spletke tad kovale i ko im je bio pomoénik, ne demo da gove-
rimo. Danas redodriava domenikanska covijets, erkva i ssmostan u
velikn su napretku, tako da puk dubrovatki nalazi v tijem ocima
posluge, da ispunjs drianstva i zabave vjerozakona, vele vede bududi
im desar austrijeki darovao ostrvo Lokrom.

") Radeljevié mi je jednom pritav epletke fiatarzho, da se dodepnin tiga prijevoda
i ds gi Hampaju pod imenom nekoga drugega fratrs. Grehota, Sto im ta ae wpali,
Jer bi tako barem imali uz Horscljs 1 prijeved Vergllija od idie

¥} Jeduom kad me napadolis u novinsma, posledi se fekstom pree knjige Bumu-
elove gl. X:  Filii vero Belial despecerent sum® | rokavil mi da gve protivooesti
u iivotu i prijekers valjs uzimadi s ulis ns who wavedi: HAlle vere  dizsimnlabat
#e audire” (Regum. C.X. v, 27).

") Spiritualis homo auabi tovjek, u kemu je vize spametiost, geuij il kan e~
suitki, v kome razum flozofijeki ili bogosloyski vise djslaje nego i privodue pohots
i strasti ljneke.

*} Ovo lereku spominje i Niccoling plEnél divet lords Byrou-a.


http://www.tcpdf.org

348

0 ulasku Austrije u Dubrovnik bijade jof #iv otac Ivan Bo-
gaver, najposljednji Domeniksnae dubrovalki ns glasu. Pod republi-
kom fratar ufinjen dade 8¢ na ulenje svetoga pisma. Nauli jesik
jevrejski kod najpotonjih rabina. Padom republike i propasti trgovine
i bogestva Jevreji omalite jer se preselife, ter rabinat dospije.
Jakov Pardo (F 1820) bi najposljednji rabin u Dubrovniku. Bijage
tovjek vanredno bistar i uden, i Rosaver, kako negda sv. Jeronim,
8 mnoge stvari raspitivac bi se kod toga rabine, a i semat gu je
kadgod zvao i pitao za savjet. Ovoga Parda i danas Jevreji, oji o
vrlo malenom broju ostae a Dubrovniku, svake godine spominju
prako molitve o svebanosti njihova velikeg posta.

Rosaver je vas svo] divot proveo Citajuéi i tumaledi svete
knjige. Jedne bi godine proéitac sv. pismo na jevrejskom jeiku,
druge na grikome s trede na latioskome; ps opet iznovs tijem
redom. Kad dospije republika preseli se u Bolonju (Bologoa), govo-
redi da, bududi jzgubio domovinu kao gragjanin, ide u drugn kako
fratar. U Bolonji je naime sv. Domenik osnovao svoj red. Tako je
uradio, kako vidjesmo, i Agié, koji se preselio u Asigj, gdje je
sv. Franjo osnovao red franjevatki. Papa Pije IX. refe jednom epi-
shopu dubrovadkom, da pozna Dubroveik samo po Rosavern, isto
kako &to je negda govorio papa Benedikt XIV., da kad bi nestalo
bogoslovske knjige od Sume sv. Tome Akvinskogs, ondadnji Dome-
kanci dubrovaéki sami bi mogli Sumu ponoviti.

Rosaver izda kritidko djelo latinsko o spisima proroka, psalamd
i djelima Salamunovijem, dokazujudi de su mnoga poglavljs provoka
Isaije uprav Zskarijins, da mnogi psalmi nijesu od Davida; pokaza
§to je kohelef, zbornik Balamunov i pridice njegove, i kako duboko
valja sve to shyséati i tumaditi, Jer Hura, koji iza progonstva babi-
lonskogs sastavi v, pismo, izmijeSia spise prorokdi i pobrka; ipak
kanon?) Eerin primi nepromijenjen crkva hriddsusks, slafuéi se u
tom, &to se tife knjigh protokancnskijeh (% j. izvorno nspisanijel
jevrejeki), potpuno sa sinagogom. °

Drogi redovi utsmanide se prije dolaska Austrije, kso Bene-
dektinei, Jezuiti, Skolopi se pod Francoxima bavljahu ufenjem
jesika klasidnijeh. Na glasu bijahu Talijanci: dva brata Appendini,
Rosani i Lampredi. Ovoga potonjege, koji se bjese odvrgao od

'y Ebirks knjigs svetijel. -
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erkve & u Dubroveiku se opet odiekao apostazije, spominje i Leopardi.
Kud Austrija dogje, Rosani i Lampredi vrate se u Ifaliju, s dva
brata Appendini ostafe, i po ukinuén lidein dubrovetkoga bise pre-
mjesteni 0 Zadar. U Dubrovnikn osta gimnawijs pod upravom vrlog
latiniste O. Toma Twvrka. Njeke zadjevice, koje je wrlo #kakljivo
ovdje pripovijedati, ndine, da Skolopi odstupe i da dkole prepuste Je-
zaitima. Kad njekoliko godina docnije vlada austrijska pregne sve da
dentralizaje i da sve Ekole n earstvu izjednadi duhom i metodom nje-
mafkijem (i ako prizna raznijem narodima njihov jesik), te za tu
gyrhu odredi, koji se predmeti i keko imaju po raznim kolams uiti,
i kolike i &to od evakoga pojedinoga, i zavede jedno tijelo dinovnika
cargkijeh pod imenom profesora, te ukine svaku slobodu u poudava-
nju i predavanju — Jeguiti, po pravilima svoga reda, ne mogoie se
tome podlofiti, no je trebalo da odstupe i ustupe mjesto tijem svjec-
kijem profesorima, carskijem &inovnicima, Svedenstvo nije vide ndi-
telj kao svedenstvo. Biva i profesord svedenikd, ali su profesori ne
kao svedenici nego kao &inovnici. Profesori mogu biti, isto kao i
ofieiri vojnidki, koje mu drago vjere. Poutavanje nije vise podloino
erkyi. Katehizam je predmet poudavanjs kao svaki drogi, dakle to-
liko kateheta koliko je vjers, Vidjeh po fetiri gdje ulaze ujedno u
jedan zavod: katolithi, pravoslavni, turski i jevrejaki.

Ovo je sve &o se moglo redi o evedenstvu dubrovadkome,
svjetovnome i manestirskome, koje poslije pada republike ved prima
svoju plate od vlade, premds je crkva, toliko katolidka koliko pra-
voslavna, po dogmatima vjers neodvisns od svake vlade i u mnogi-
jem stvarime taka se i kafe, jer je to osnovni dogmat i zapadne i
istotne crkve. Dogmate ni moraln nijedns vlada uopée ne mode
promijeniti. Bvaka hriddanska erkva po evangjelju ispovijeda, da
svaka vlada dolazi od Bogs, s toga je ons i pomoénica vladina u
upravi, ali samo indirecte & ne directz kako ¢inovuiktve i vojniitvo,
To je svak razumio svegj i razumije sad.”) Prije nego su podele ki-
ﬂissi:i. stranke polititke, bilo je zakonito upisati na vratima jednoge

') Bassuet kale: Sa Majesté est 'image de ls grandenr de Diem dons lo
motide, Thew est infind, Diou ost tout. Le prinee... ¢'est un personnage parti-
enlier; tout 1'Eat est on lui, In volonté de tout ld peuple est renfermbe dans Is
stemie . . .. le prinee dans eon cabinet e est 1'image de Diew, qui asgie daos o
trine, au plog baut des eiews, fait aller toute In nature." (Politigue tirde deg pro-
pres purcles de I Leritwre sointe L, ¥, art. IV, 1).

46
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zavods erkovnoga u Dubrovniku: ,viribus wnitis*; niko se na to nije
sablsznio, jer je uprav tako.
Svefenstvo jo svegj jedna sila moralna u evakoj viadi. SluZe
li se vlade kadged i nesakonito tom silom moralnom, to je drogo
pitanje. Republika dubrovatka titila je katolitansivo do skrajnoati,
nijedna crkva osim katolidke nije se mogla podignuti u Dubrovaiku,
sli ipak odmetals je svegj zahtjeve Rima njoj nekorisne ili protivie’).
Tako rada driave i dapas. Da ne isteme primjere u ovo] monarhiji
i u nafemu navodu, uzedemo jedan primjer od vlade ogromne En-
gleske. Ead ono 1859. godine bi u rijekama kevi ndnden veliki usta-
nak indijski, vrhovni vojvods engleski izda proglas Indijancima, u
kome s veljaie: Vi vidjeste, da mi velemo odmetnike, vade dru-
gove, koje uhvatimo, svakoga na zjaj od fopa nadega; komu pred
zjaj topa vefemo trbub, komu plede, komu strane zadnje, i top udilj
raskomada ga i svaki Getvrt tijels raskomadan zavitla pe zraku. To
#e biti kazan svijeh vas; mi ne demo da nasi Yudi, nedist za vas,
dotaknu vade tijelo, viefajué vas jali sijekué vam glave. Ovijem nofa
vlada hode da vam dokade, da me (e wraditi niifa, Sto mofe povri-
Jjediti dlamove vade vjere. Vieda postuje svalu vjern®.t) U Atti detla
propagazione dell fede tita se, da Engleska posla brodovlje na jedno
ostrvo australsko, da tu srudi nmseobinu katolitku pod upravem ka-
tolitkijeh svedenika Amerikanaca, od straha da de na tome ostrvu ne
bi ugnijezdila Amerika — & te iste godine ista vlada engleska dalje
gwoje brodovlije kraj Madrass u Indiji, da obrani engleske podanike,
[ndijance katolike, 0d navale tugjijeh misijonara protestanchijeh!
Bto se u poslovicams dubrovatkijem veli nople o svedenicima,
to svak mofe proditati u zbirei posloviea dubrovalkijeh, &o ih je u
Zagrebu izdao Gjure Danitié po rukopisu iz biblioteke Mule Brade.
X
Kako rekosmo, vlads sustrijsks, isprva pa sve dok Zivljage car
Franjo I, ne tamanjade silom dub dubrovatki, nego puitade da sam
po sebi izlinjs i wgasi se, kmo Mo se i ugasio. Car Franjo 1. po-
Y Jmﬁieplskogu dnhrowaiki pizo: , Regpublica Rapsina owtinm leresiorym
wmater ¢f mogistra (ropullika dubrovadks mati i uditeljies #vijah krivoyjerstava).

*) Progiae Dawdu Pant-u i Ballsa Bas-n, vrhovnijem vejvodnms ustadkim, godi-
ne 1859,

Ty O ———
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snnyase litno Dubrovnik bolje mego svi njegovi doglavnici. Pred
takvijem carem zvati se Dubrovianin znstilo je njeke velitanstvo.
Danas se ove izreka fini smijeina i nadijem susjedima Dalmatinci-
ma i svijem inostrancima. A za d0? Jerbo gojiti i nzdriaveti dub
domovine ili ti duh kojega naroda mofe se jedino, dokle ta domo-
vina ima gvoju aristokraciju, bilo po znanju i unéenosti, bilo po krvi
i plemenitosti srea. .Bez aristokracije nije vide narod, nego gomila
Seljadi* rekao je jedan Nijemac. A Dabrovnik je izgubio svoju ari-
stokraciju 1 wmnu i krvnu. Ugasila se u novoj sredini, kao svijeda
kojoj je ponestalo uzduha.

T potetkn je vlada austrijska bila meka i blaga, fuvala se od
novina protivnijeh duhu dubrovadkomn, nije navaljivala nesnosne fe-
rete ni plavila zemlju neprestanijem raspisime i obznanama, tako
da je prvi car bio ebofavan i od onijeh, koji su o starosti, pod nje-
sovijem nasljednicima, postali protivni. Bilo je ipak promjens. Vi-
djeli smo n. p., da je lidej bio prenesen iz Dubrovniks u Zadar, ali
i u Zadro gojase se dub dubrovadki, jer Appendini tjedi iz Zadra
Dubrovéane, da im se i tamo omladina njeguje u dohu klasidnomu

,Quae Jaderae in placida studioram sede recepts
,Unesaris auspiciis crescit delecta juventus.
(Appendind, Idilt Fhlegon et Aretus).

Pa Zadar, od davnine glavni grad Dalmacije, bijafe njekako
srodan po kulturi ¢ Dobrovnikom; kolovegje duha dubrovatkogs jod
bijabu #ivi u njemu, n p. svi Kerse: Antun, keji 1825. sadini
alogiju Mariji Boskoviei-Chersa®), Josip (f 18181 Tomo ({ 1826.).
Bio je jo& #iv i kanonik Radeljs, dijemu se sudu pokoravahu pje-
snici dubrovadki

et M LUL By S LS odere disertae
pRadeglides quidquid non probat Aonides.

) Postifni je natpis o elegije od Viahs Stulli, o kome Hosani pide knesu
Odegeslebi-ju w Rim: ,Biaglo Stulll valle lettere classiche wntrite pud  sgelongere
un nuevo laure oi fanti che rendono s celabre Ragusn. Continui Signer Prineipe
u sostoner In esuss del clsssicismo contrs il romantieismo, perchi b csuss del
Buone o del Belle & del Vero. (Viabe Stulli odgojen v kojizi klssifne] mode pri-
staviti novu lovoriku mnogijem, Sto Zlue tale glasovitijeom Dubrovuik, Nastavile, go-
apoding knede, braniti Elasidizam protl romontiéizmu, jer je to obrans Debrogs, Li-
jepogs i Istinitogs.)"
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i koji o Dubrovniku veli, kako i Zudranin Paravia:
»Di altve citth pla infelice assai®
& Paravia:

LPerché mi mostri o Muosa
+Con nero velo la gentil Regusa?

Mladié jo jo& bio i Niko Androvid, nedak Kersin, o kome Lam-
predi pise Monti-ju (1826.) u Milan: ,Vi lods Aundrovié, nipote col-
tissimo di Antonio Chersa. Vi lodano il conte Nieold Pozma-Sorgo
e Lucs Stulli, mio medico, ¢ Tommaso Chersa, degnissimo fratello
del traduttors del vostre idillio (Nozze di Cadmo). Tutti questi Ra-
gusei bastano per la falange macedona, come dice una Vostra li-
glinola*.") Govoredi o klasifnoj knjizi, koju da je trudno jzguliti, jer
je jaka i tvrds korijena, Lampredi jod spominje Patra Alathy-ja,
nefaka i baitiniks Stay-na. U to dobs mladi Paravia boravio je u
Mlecima u prisnom prijateljstva s Dubrovianinom Galjufom, koji
kad pogje iz Mletaka upravi mu onu glasovitu elegiju:

oJam satis Adriaco, Paravis, in litore lusi®

Eako Rim pod Avgustom, tako Dubrovnik pod Franjom L da-
de najpotonje napore iivots, sjetivdi se u svakej vainijej zgodi no-
vogs cara. Kad car oboli ‘te ozdravi, Androvié posla o tome dvije
pjesme u Beé. Prva podinje:

n'AySpimoug AsomcdBidlng wpohumelw 5¢hmsu )
& droga:
#lloiBo AcembiBos muperds Almey, djape BE méuZog®)

Po smrti cara Franja 1. sve to vide se dirade i uvlafase i u
Dubrovnik njematks burokracija i dentralizacijs. Dakako, ved ua nje-
govo doba, iz srhiva dubrovafkoga preselife se u Bel sva unatuija
djals, i da ne bi pokreta slovjenskoga, Koji Austrija probudi 1845,
proti Madiarima, i da ne bi Miklotiéa koji jzda Monumenta Serbica,

") Hvall Vae Audrovié, wrlo uieni nedsk Antuna Kerse. Hvale Vae knex Nikols
Pozza-Sorgo | Luks Stulli, mej lijeinik, | Tomo Cherss, vrlo vrijodsn lLrat prevo-
dioca vadeg Iilijs (Pir Kedmov). 8¢l ovl Dubroviani doesta =0 sn felangi make-
donzku, kako Eslo Vais kéi,

% Leopoldovit tjeds da catavi ljude

) Ognjles ostavi egins Leopoldova, s mene tugs.

e e T
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i da ne bi dubrovadkog pravoslavnog psroha Nikolajevida, keji
krifom pod pseudonimom izda munoge isprave o odnofajima senata i
kraljeva srpekijeb, i da ne bi Kukuljeviés, koji objelodani sve po-
tetke kulture srpsko-hrvatske, dokaznjuéi da je kultura srpska i hr-
vatska jedna te ists, i po sadriajo u pjesmama, priama i legenda-
ma starodavaijem, i po pismn i po jeziku, i da ne bi Meda Pucida
4 za njim drogijeh, Bogidids, Danitida i ostalijeth — blago arhiva
dubrovatkoga bilo bi propale, jer arhiv, . j. ono #o je od arhiva
ostalo bijage jako zanemarenc.') U to doba dakle, ko je digao &to
i satovao blafena mu majka! U novije vrijeme nedto je urednije
drisne; danas ima konservator starina, koji se o tome i drugijem
starinama brine, a od foga je i bila velika nuida, jer vas Dubrov-
nik u 8to godina postas je muzej, kako pide jedan stari Dubrovia-
nin, koji jo# %ivi:

Lred Dubrovnik od kada je pao
Britanom je svukud obrasao,
Odasvud se preplide i vije
1 starinske zidine nam krije.
Britan, dr'jenak i travina iua
Zalosni su biljeg rusevins . . .
To jo stigla joi sadbina ova
Um i sroe njegovih sinova.*

Taj isti pjesnik kaZe:

nlirad Dubrovnik o vjekove stare
Bi oazom sred divlje pustare,
A kads mu novo doba svane
I on isti pustarom postane.®

Na Dubrovnik mogle bi se potpuno primijeniti rijei, koje je
Zola namijenio Mlecima: ,Venise risignée i n'ttre plus gqo’ une
merveille de 'art ancien, qu'on devrait mettre sous verre, pour la
') Prifao mi je njeki vinstelin dubrovadki, danss pokojni, da jo jednem prije
1848, godine aljegeo w arhiv i mp podu pogazio nekoliko listovs razmetnutijoh.
P¥ignoo se i dokudio ih ds vidi Bo ew, jor epuzi starinske pismo. Bils je to po-
godbn senata dubrovathoga e kraljem danskijem in XVI. vijeks o plovljenju du-
brovadkijeh lagjn kroz Geenne Sund o Baltike More!!
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sonserver intacte, endormie dans le faste et la gouverainetd des
seg annales.* ')

Kako s arhivom tako je bilo i sa svijem drugijem knjitnica-
ma. Knjige i rukopisi prodavali su se na sve strane od svijets, ka-
ko svjedofi opat Fortis, koji je u to doba putovao po Dalmaeiji.?)
No bibliotekd je bilo mnogo i po privatnijem kudama. Svaka vlasteo-
gka kuda imala je golemu bibliotekn, jer ditsnje i ufenje bijade od
iskoni zabava plemenitijeh Dubroviana. Danss je najveda biblioteka
iratara od Male Brade. Kako ito je nestajalo rukopisa i, knjiga iz
biblioteka i iz arhiva, tako se iz Dabrovnika nosilo i prodavalo sve
ito je bilo umjetnidkijeh radnjs od vrijednosti: slikd, arezanjs, po-
sugjs, mramors, oruijs, itd: Dva golema tops, remek-djelo slije-
vanjs, vlada htjede s Lovrijenca prenijeti u Bed. Jedan se omade
i ghotrlja 1 more, gdje i danas kifs, a drogoga odnesode gdje
naumise.

Car Franjo I vrati pak Dubrovnikn novae od Blagog Djels i
Javnog Dobrodinstva, koje Francuzi bijahu zaplijenili; tako isto udi-
ni da se povrati popovims sve imanje Popoveke Blagajnice, koju
bjede osnovao u XIV. vijeku Andrijs iz Drads, arhiepiskop
1887-1893, da od nje bude pomodi popovima u starosti i u nevolji,
jer prije nije bilo plate ni mircvine.

&

Prije nego zavréimo ovu druge epohu ne de biti s goregs, da
donesemo u prijevedu ulomke dvaju pisama oca Gulids, koja je
upravio svome prijatelju Dra. Mihu Messi,¥) tad lijeénika u Spljetu,
i keje nam dade jedan gospar dabrovalki.

1y Mleel ruzabrani da bude samo fude drevne umjstaost, kojo bi trabalo metuuti
pod caklo, ¢ ds e uridrie Sitayi, spovaju u gjajn I suversustvi svojijel  anala.
(Mtome str. TO4.).

%) lrmegjun ostaloga Fortis pripovijeds, da su mu uudili e prodajn sv. pisme
vezano m zlatu. A Sto hofete da ulinim — pigovori s Halu — od knjige, od
leoje me razumijem ul prv rebenion 7 (In prinelpio creavit Tiens eoclum of terram).

7 Miho Messi usstsnio se doenije 0 Usviatl frake opéinski ljednik 1 tu proven
muoge i muogo godina Tu je naend desetak goding i umro u dubekoj starpeti 1
n.siromadtvi, jer j@ &8 svogs Bivotn gledae mnogo vite kako éo pomoii drigome nego
leako ée sebi tesi. Cavtadani | Konavljanl sveg ga 88 hamae sjodaju. Vidi se po ovijom
dvams piemims Culidevijem, da jo Mesel vod onds kilpie gragju o noviju povjest
Dubrovnika i za to #e i obraése na fratra glubogs — a | inate snsmo, da je om
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Prvi je list od 8. avgusta 1888, i vainiji je od drogoge. |
jodan i drugi napisani su talijanski, U prvome pismu veli Gulid:

Zelim, da ovaj moj list ne bude protitan od nikogs, s toga
bi ukinio dobro, da ga uniétis netom ga profitad.........

U arhiva bivée republike nalazio se debeli snopié knjiga, &
natpis mu je bio: Dopisi uzajomni republike dubrovadke i viade
francuske od godine 1790, do 1508. Te iste godine [1808.] ja sam
yidio taj snopid knjigs, ps sam ga vidio opet godine 1811. Cijenio
sam da j& job i sada tamo, i htio sam &togod izvaditi. Rekofe mi,
dn e z& to hode dopust carev, i to ds niko ne mole propisivati,
nego samo ondje profiteti, Ufao sam vidjeti dajbudi katalog. - Iza
toliko potefkoés vidjeh ga, ali ne vidjeh vide onaj gori spomenuti
snopié knjiga. Bide bio prenesen drugovdje s ostalijem starinama. Pa
i da je jo# u arhive, nigda se ne bi dopustilo, ds se Stampa sadr-
#a. Znam i ove, da je lijefnik Stulli bio spravio gvezak pjesAma
o hvalu sustrijskog orufjs, koje dogje da veé svakoga u Dubrov-
piku smiri, Bile su to pjesme Stalli-ja, Hidie, Grgurevica, Tamanje,
Maslada i brade Appendini-ja i Kersd, i u predgovorn holilo se na
vladn francusku i dubrovadko. To je bilo dosta da viada zabrani
itampu.”)

_Ja sam dofso u Dubrovnik dvije godine prije pada republike,
i wmam &to so pripovijeds ¢ objema stranksma. Kad bih pisao, pao
bih u mrinjn mnogijem licima i porodicams, koje sa ubestvovale i
upirale, da nastene ta velika promjena. Zato pisati danas o padu
republike, to je navlagiti sebi brigs dosadnijeh. Dosta je svegj tocca
¢ passa t. . spomeni i hodi naprijed.

.U arhive suckome ima Betir debele knjige zakona dubrovaé-
jijeh i dosta knjigh Vijeda Umoljenijeh (dei Pregadi), to su kako
sad sucke rasprave. Ima vife od frista knjige naputaks i izvjestaja
(delle commissioni), &to je republika od tamo i od amo primalas i
slala, i mnogo hronaks uplsanijeh, koje bih & ja dao, ali se ne bih
nikada usudio, ds izidn fzvan grackijeh vrats. Bettera i Trombs,
ava o potenjijeli svojijeh dans pisan povjest dubravaiku. B0 se od toga dogudile
poslije njegove smrtl, ne Zuamo. Messl bijase Govjek wien i ol evakega  lubljen
radi svoje ljuekete 1 Jubekijivosti.

) Viada jo znala, da car Franje L pikako ne &o, da sa =a njegeva Riveta vrijagjs
aristokracija dubravadks nl stranks aristokracks, n oni pjesniei bl &0 od stranke
puike,
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negda Einovnici republike, znaju sve &to se dogodilo od 1800. do
danas, ali ti niko ne de to upisati, ako ne samo na rijed kazati. Ja
sam prijatelj staroga Vice Righi, koji #ive na Oradcun, i dogje
testo u grad, i bogat je. Prije je on bio, mole se refi, olifena hi-
storija dubrovatks, ali je sad ostario, a niita nije napisas. Cerva
Je dobar povjesnidar, ali ne govori nidta o stvarima stonjskijem i
trebinjskijem, kako je bio obedao, i od godine 1700, nije unaprijed
uapiswo nists. Pp mu je bilo i zabranjeno preglédati arhiv, teli
patek republiks iza njegove smrii zapovjedi, da se odstrani munogo
od spisa njegovijeh, to je ostavio; tako isto historijski spisi Appen-
dinija bijahn dobro isklaktreni od vlade onoga senata. To je on bio
izvadio iz spomenikii Giorgi i Mattei. Po kudama dubrovadkijem ved
nems spomeniki ni knjigh; sadanja mladost gotove se ved srami
govoriti dubrovafki, a Stay, & Kunié naéki htjeli su govoriti i u
Rimu, premds biva 50 godiste da su iz domovine izasli.

«Ako dogjes domas, iz Spljeta u Duobrevnik, sluli se mnom.
Niko sa_sads ne pouzdava pisati bad taéno kako stvari stoje. Ja
sam podnio mnogo do sad, jer sam bio iskren i pisac ono, &0 sam
cijenio da je istina. Nastala su veé gla yremena, — Biskup spljecki?)
u povjesti domovine modi ée ti bit tamo u Spljetu od koristi; on
ubavo pige.

Tvoj
fra In. Oulié.

Droga poslaniea oea Calida Mihu Messi nije cjelovits, ne una
38 kad je pisana, ali se po sadraju meie ugonenuti. U njoj ima
mnogo tajans iz privatnoga fivota njekijeh vlasteoskijeh porodiea, o
tomu jo fratsr glubhi vodio tadan ratun, tako da se za nj moie ka-
zati, da je Svetonij dubrovatki. Ne moiemo dakle nego donijeti
samo ponjeki ulomak iz toga pisma.

.Biva mnogo da ti nijesam pisac — veli Culié — podeo bil
pisati pak ne bih mogao proslijediti, jer bide i stanje nesretno ovog
mjests, koje svaki dan ide sa ula na gore, udini od mene, da sam ved
postso kao lud, smeten, lotar. Ja ljubim Dubrovnik viSe nego moju
istu domovinm, jer ved od g. 1806. ovdje prebivam, Mnoge dobara
i dobrotinstava ja sam primio od Dubrovéana, koji su sad osiromagili
‘}—[)Fﬂj:'-f'?ul-mhlliu Alberting, kaji bi imenovan biskupom spljeckijem, ali
umre prije nego doge u Spljet.
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tetko, & mnogo porodica brzo de. Ali keko naf novak, mladi fratar
fra Brnardin iz Rats, ide u Spljet, da tu nauke udi, tako ti Saljem
po njemn novind Ealosnijeh, jer o Dubrovniku uema se &ko pripo-
viediti da te obeseli® .......

Zatijem Culié govori o njaknme. ne kafudi ga imenom, pa na-
stavliz: ,Ja sam bio njegov prijatel] i glasovitoga Aleti-ja i Galjufa,
i imao od njih opisi tajnijeh, koje sam htio izzorjeti, jer su umrli
vite kao Francozi sadenji, nego li kao Duobroviésni’) Jof je &v
Altesti, poznat radi uéenosti i radi mahnitosti®)...... .~

Ovwdje frater pripovijeds prijatelin njeke poroditne tajme njeko-
je vlastele, sssvijem privatne naravi, &o iz lake shvatljivijeh raz-
loga prostafemo, pa nastavlje:

Jlad umre Visho Stulli i Niko Androvid, pristafa Epi-
kurov, izgubide se one njihove bogate biblivteke, najbolje u Dmbrov-
nikn, ukradene ix namastira sv. Domeniks, koje je fratar Muslad
pod Franeuzima prodaveo ispod ruke eijeno®........

Sad Caolié spominje nekoga suca (prefors), Dubrovianina, au-
strijskig Einovnika, (stari Dubrovéani mogu sumnjati ko to moge biti)
i njega krivi, &to je vlada u Dubrovniku uvela desstinu, jer izmegju
ostalogn kae:

Jz Beba genert Osbogs, iz Treta trgovac Pezer, iz Zadra
Vlsho Ghetsldi pifu v jedan glas, da je naredba earska, da se pla-
éajn desetine u svakoj zemlji, Njemu [tome preturn] se pripisuje
uvogjenje porezi u Dubroynik. Ja ne znam je li to istina, ali znam
da je dobio od vlade od jeduom Getiri stotine fjorina, i da svake
godine osim plate prima dvjests fjorina: nike ne mode nadi unzrok,
Otifao jo u mirovinu, Kans bofija ga je stigla: Bog pedepie i na
ovoms svijetu one, koji derade kakvo zlo domovini.

+Na pd Beptembra imali smo u Dubrovniku Vladikn ernogor-
skoga i Vezira mostarskogs, kofi, po naredbi Sultans, sastaie se ovdje
i sporazumjese o granicama svojijeh vladavins.®) lmamo joi ovdje

1 1ve Rudmill govoris jir  Frameuzi su narod velike djedetine i druge nista*

% Owo jo ona] Andrija Altesti, o kome smo rekli, da je kno mlsdidak ofifso
o Ruslju i postao tajuik covice Rataring, te imao veliks utjecajn oo dvorn’ ruskome.
Uindjnd pride, da jo & njim i¥ao na Fkelu u Jexaitd, | da od svijeh drugovs nije imas
nijednogs tnlomsen, osim njegn.

oy Mi danss ensme, @8 %0 je Viediks Petar 10, slagio n Dubrownik i enstajso se
mn Ali-pafom heceogovaikijem, i Bto e bili uglavili, all #all bode ne mogli iwvestl,

47
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brata carevs. Grad je okiden vijemeima i cvijedem; na vrh Pili na-
pravide oluk s nabpisom: Frameizco Carlo Archiduci Austrice adve-
wienti Bogusa plaudit. O ovej zgodi Stampalo se moogo pjesama.
Ju ih ne hajem dobaviti, jer su privi pjesnici dobrovatki ved svi
izamrli, & sadanji nemsjn dan dansdnji 3o da pjevaju o Dobrovniku,
U Bebu su se stampals pjesme o smrti pokojnoga biskupa Gjurides,
i te pjesme niko ne dobavlja nifi Cita.

JSaljem ti jedan opis o Jeznitima, i to def vidieti, da je
Mustahinié, udenik Androvidev, rekao o njimn gve &to prije rekofe
neznabofel. No mi imamo velikijeh dokaza, da Jezuite valja braniti.
Brenila ih je najprvo Katarina, carica rusks, pak Fridrih Veliki.
Katarina pige papi ovako: Ne nalezim, da moja viada mois idta
iznijeti protiv ovijem crkovnijem ocima. Vada Svetoss, kad bi dobro
razmotrila, nadla bi, da je istina &to pisem Vakoj Svetosti*!)

Pismo svriiva ovijem, vrlo harakteristitnijem, rijetima:

Neld iz Dalmacije i8tn uvesti u Dubrovoiz orfografijn hryat-
gku, koju hudobe samo razumijo, & njeki Dubrovdani, i1 da bolje
rotemo Dubrovnika izgometi, ido za njima. Doapjede jedan dan i
ove hryacke komedije. — Preporatujem ti Evangjelistar oca Beoar-
dina iz Spljets, ftampan codine 1480.¢

#*

Kako rekosmo, tek iza godine 1840, zavede Austrija i u Du-
brovuiku porez na zemlin i na kade. Tad tek, kako Machiavelli
kate, ljudi odntjede da su podlodni. Porez udari i na imanjs erkov-
na. To je hilo korisnije nego ih prisvojiti s driavu, jer i Cavour,
veliki driavnik italijanski. holjade viadu talijanskn, sto je posvojila
z& drlava mnoge namastive i crkovna bida. Tijem se driave okori-
gtila koliko i ocean Eadom vode — veljafe — jer od tfoga driava
ne de imati onijeh stalnijel prihoda, koji bi joj kapali, sve vedi, da
j#, mijeste prisvojiti ih, udarils porez na njih. T Dubrovniku je bilo
mnogo protivijenja toj ogjetljivoj novini, i mnogi se terdokorno
opirahu movoj dadi, ne hotedi je nikada dobrovoljno pladati, no
tekajuéi uvijek da budu porobljeni. Tako je bilo i u Ugarskoj

Wl Castit u svojoj poviesti navodi ovi posianien carioe Kstaring papi Klimen-
ta XIV. Njeki sadsiji pieci tvide, da je ta poslanica apokrifma, Jo 1 to take, il
jo — radi promijenjenijeh prilika — vestalo autograln iz arhiva®
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1849, godine, pofto je Austrija ruskom pomodi svladala ustansk
madiaraki.’)

Muogo se govorilo, zato je Austrija tako kasno zavela porezu
i pstale namete. Mislilo se, da jo tijem htjels naknaditi Dubrovéa-
pima ogromne Stete, koje ni krivi ni dutni pretrpjese u franeusko-
ornogorskom ratu i koje isnudahu jedansest milijona franaks. No to
bijahu prazoe rijefi i necsnovana nagagjanja, jer nema potvrde, da
g u Betkom kongresu ists odredilo o toj stveri. Istina je samo, da
jo Austrija iz politidkijeh ratons i iz obuira na sircmadtvo postedjels
tw novo zadebivene krajeve od nesnosnih terets. 8 toga je vlada
austrijska bila u podetkn onake i pripjevana.

Nove dade ubrzade propast vlasteoskijeh a i mnogijeh gragjan-
gkijel porodiea. Muoge viastels bijahu ekonomno nastradala jo& u
onom ornogorsko-francuskom ratuvanju, s mnogi — o ofajanju radi
jzgubljens viasti i slobode — podadose se krajujoj raspuitenosti i
rasipnosti, zatiruéi i sebe i svoje imanje. Ne hotedi se feniti nemabu
vite za koga éuvati. Zemlja izdala; nove dade sve nesnosnije; viastelin,
pubanin, seljak, kmet, — sve jedaaki podanici: to ne bjede vise tivot
ga njih. 1 tako njibiove zemlje i imanjs pregju sva u ruke drogijeh,
ponajvite njihovijeh kmetova, a njib nestade. Fto je divjelo i disalo
starijum dubom, to je nestalo. Dan danas se u Dubrevniku mogun na
prstima fzbrojiti svi ond, koji su napojeni dnhom dubrovatkijem, Kad i
oni pomru, eto tredega Dabrovnika, Ta ved je gotov! Ova Satica starijeh
ljudi mode penavijati rijedi psalma 68 ,eclraneus Factus sum fratribus
meis et peregrinug filiis matris mear (postab tug] braéi svojoj i stra-
nac sinovima majke svoje)*.

XL

Da refemo koju o zdravstvenijem prilikama Dubroynika u
avo doba:

Rodi susjestva i fivoga saobradaja sa okdnijem srpskijem i
turskijem zemljama, gije sn zdravstvene prilike bils da ne mogahu

1y Jedan ofieir Uel pritas ml jo i togs doba ove eplewin: Njeki veliknd  ma-
diarskl nijo hiio di ploti porezu, 8 togn Bi poslana cijels sstnijs vejnikn, & 8 ujom
i taj Ceh kao efieir, do zssjedne u polain velikasevi 1 da pivi o njegovn trofku,
dok e ue uaplatl zoosksli pores, To su se vajuiel goetili § telerifill kao nikad de
tuls, ad se jeduom u obijestl odvise racigrde i veliku bokn  Elnjalu, imgje go-
spodnr | pared] fm du mirgu: e akh mi talio nzdesaginjete — reds — platicu
pores, 8 vi fote se vraditi otklo sfe i dodlil¥ — Opomeus je djelovali.
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biti gore, Dubrovnik je trebale da se iz rana pobrine, e ds 38 cduva
od razuijeh kuinijeh bolesti, koje %o u tijem zemljama gotovo ne-
prestano harale. 8 toga je Dubrovnik ved o davnini bio debro pro-
vigjen lazarstima i bonicema. Karavane su bile Suvane na granici,
lazaret bijafie jedan na Brgafu, s drogi na Plodams: & v Grufu pak
bijafe od starind lazaret za brodove u Lapadu.

Najposljeduja kugs, koja se prikaza u Hercegovini, bila je go-
dine 1815. Pogibuo je dakle bila velika. Nada sve alo se promisli,
da je nekads ma Taboru, u predgragin Plofs, tri puta ua nedjelju
bivao pazar, na koji su slasili Hercegovei, da razmijens svoju trgo-
vinu § dubrovatkom. U njekijem starijem rokopisimn veli se, da je
ta trgovine bila od velike koristi po Hercegoves, jer je tijem pe-
voljna raja kriomice od Turfine priviijedils koju pary, & borme
mnogi g na taj nadin i obogatic. Mnogo se fijel imudnijeh poro-
dica hercegovatkijeh Easnije preselilo u Dabrovnik, & njikovi potomei
i danas traju i bogati su. Uopée moke se slobodno redi, da su od
doseljenikd jedini Hercegovei domosili novacs o Dubrovnik.

Radi zastite praveslavnijeh i radi svojijeh osnova na Balkanu
Petar Veliki osnuje g. 1711. konsulat ruski u Dabrovaike. Od fogs
su Dubroviani zazirali, kako sa vidi iz spomenike Remedelli-ja carici
Muriji Tereriji, u kome veli: ,Dubroviinima ne bi po éudi ugnijes-
gjenje Rusije na Balkanu.*

8v. Viaho satuva ovaj put Dubrovnik od kuge. No jedna druga
kuina bolest haraie o to dobm po okeliei dubrovatkoj, vads sve u
Zupl Tu se bijade ugnijezdils sifilida i zarszila malo i veliko, tako
da su tu bolest onda prosto zvali ,bolest Fupska* i da je trebalo
podidi n Godn osobita bonien za te bolesnike, Upraviteljem te
bonice bi postavljen lijebnik Miho Dadié na glusn Eoviek radi
vjebtine u grikome jesiku.!) On i A, Sodrnja, keji prevede muoge
pjeenike gréke na talijanski i te prijevode prikaza rasznijem akade-
mijama talijanskijem, bijahu posljednji predstavnici dubrovadki eré-
koga klssiéizma. Sa Sodrnjom, koji nesretno svedi, mede se slobodno
redi, da jo nestalo u Dubrovniku potonjer gojitelja stare grike knjige.

'} Vidjeli smo kod jednwes popa, staroga Duobrovianioe, kejl joi Fvi drighi ee
daleke od danasnjijel evijeh pogsuijs, rakopis, u kome jo prijeved svijeh epigrama
eluwovite grike natologije ; na wjemn jo peinst vlsde s dopustoms aifid obstat wi

imprinsatur,
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U toj biniei za sifilitibne bolesnike namjerih se vise puta
kako duhovnik 1 gledsh na izdahouéu one strahote; keje od ljuekeg
fijela napravi ta pogana bolest, To bijahu samo onskafena lica, bez
noss, bex udiju, osuta ranams, da je strahota bilo i pogledati ib.
Sredom to] s¢ nemodi doslo vrha.

Godine 1836-38. pojavi se u Evropi na preskofke kolera, i od
tada se vide puta tamo i smo prikazivala. Dubrovadka zemlja stra-
duls je od nje samo godine 1867-68. Tad je ed nje pomrlo muogo
uarods, nads sve u nekijem zelima fopskijem i u Sumetu. To mi
bijahu nejernji dani moga popovanjs, kad bi mi wmirali po dva po
tri na dan,

Kad se prvi put objavila kolera Duhmvﬁam na dan sv. Viaba
postavie za zavjet srebruu kangjeln, koja i danss visi n hramu dubro-
vatkog parce, i na zid crkveni jedan natpis. Potonjega nestads, » na
kangieli se dita nadnevak 11, Nonas Febbruarii MDOOCXXX VI,

Osim ovijeh zaraznijeh bolesti, koje sn ovoga vijeka zadesile
Dubrovnik, kronaks biljeii i jo& druga zla: oluje, glad i trednju.

Najiedéi i najstrahovitiji vihar ovoga vijeka bio je dne 6. Ja-
nuara 1825, godine, Silnu &teta napravi o poljima i babtinama,
raznese krovove 8 mnogijeh knda i — jedino dobro &to udini — srudi
kameni stub Orlandov?) pred hramem sv. Viaha, Kad nesta slobode,
nek ne bude ni njencg simbola! No kao da fako ne midljahu novi
Dubroviani, jor taj kip, koji je obstalien preko S0 wgodina lefao u
Dvoru, opdina dabrovatks pokrpi i opet naperi na prijainje mjesto.?)
Kao de fijem rekefe: .Orlando, budi nam drug, i predstavljaj lmko
i mi ono fega jo nestalo: mi dub dobrovadki, a ti slobodu....* I
jadan Orlando stoji 1 Geks da se nagje milosrdna ruka, koja o ba-

1 Orlando Je Ylp, koji eu u evednjs vremena tmali svi alobodni trgovedll gra-
davi w Kjemsdkol. Bijate slmbol elobode, Ono sve &0 se o Orlandu pripovijeds,
kake je i dodso u Dubrevaik | eslobadio ga od Avapi itd., nije nege pled narodne
mnfte. — Huka Eips Orlandors sluiily js njekada sa mjern, To bijade lokat du-
drovadi, Pred Orlandovijem Kipom #bali su w stare dobo i Zigavali kledines, wli
iakako: samo Seljad iz niska puks.

) Kad su opet naperili Orlunds, mnogl su memljali, 3to je sad Orlando okrenu-
thjal Tewia proms brame, jor da take oije prije bio. Njeki duboviti Duobrovaoin
sstavi o tome epigram ovogn sadrisin:  Ake je Orlaodo suamen slobode, puatito
ei du stoji kake je stavljen, jor dansfujs elobida ni o temu drugome i ne sastoji
4, libgo 1 huljeuin i prezivanin erkve | okretanju legin od nje, & u drugoms Gemu
nike je ne moks nadl=
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rem na nj uklesati onu Juvenalovu: , Liber ega?! Unde datum hoe
sumis ot subdite rebus? (Ja slobodan?! Po femu moiek to keuati
ti, koji si podlofan tolikijem stvarima?)*

Godine 1835-45. zovu se gladus godiste. Kruh i svaks hrana
bijase uiasno poskupljela. Tijeh godina siromafniji ljudi po selima
grdno stradaha i ljnto s borahn 8 glagjy, & mnogi od gladi i po-
skapade, nads sve u Hercegovini, Spominjom se iz t0Za dobs, da
ui ja kao dijete nijesam bio svegj sif, jer reditelji ne mogahu toliko
troiti za kruh.

Godine 1843, na 14, Septembra iza podne teSko se uatrese
gemljs. To bijae naj jati potres o Tmbrovniku ovoga vijeks, i fa
trefnja ne prestade, no je trajala i ponavljsls se neprestans, Eas jale
fas slabije, za #itavu gedinu i pd dana. Nije nidta palo, ali mnoge
zgrade popucade. Caljad pobjede iz grada. Ko je mogao sklonio se u
prijatelja ili u rodbine izvan grads. Vojnibks posada izagje iz grads
i ulogori se pod Satorims pred gradom. Spavalo se po Pilsma, po
onalu, po Plofama; pod vedrijem nebom ili pod iatorima. Spomi-
njem ge, da sam u to doba kao dijete spavao ns gemlji ujedno s nje-
koliko prijateljs iz grada, koji bijshu pobjegli iz grada. Tad se opet
otvori crkva sv. Spass, koja je po padu republike sluiila ua carsko
shrauiite soli. Novi episkop, koji bad u to deba sjede na dubrovatkn
stolicn, izmoli od cara dopust i povrati erkyu staroj namjeni. Tako
se pobe u njoj opet slufiti sluiba. — Taj hram bio jo sagragjen go-
dine 1520, po naredbi senafs, jer te godine, na Spasov dan u jutro,
bijade se straino zatreslo i dvejiea poginuge, a mnoge 5o kuds ras-
pukose, Predaja veli, da su gospoda i gospogje nosile us zavjob gradivo
za tu erkvo.

XII.

Prije kebnoga godidta 1848, u kome utajane stare uzadjevice
megjn pukom i preostalom vlastelom opet iz popreta zaplamtjede,
valja spomenuti, da su te zadjevice, 1 ako ne izbijshu jasne na po-
vriing, ipak tinjale i Ziviele u privatnijem pismima i satirems (no-
vind jo§ onda ne bijake). Ostavimo onu knjign stampanu ns francuskom
jeziku od nepoznats Dubrovianina u Amsterdamn, u kojoj se doka-
zivale potreba republike demokracke. To su pripoznavala i udevna
vlastela i govorila nam jod u nade doba, da nije slufajno Napoleon
zapremio Dubrovnik, da bi, uslijed novijeh prilika, Dubrovnik (sa
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malo krvi, to se zna) bio ostao neodvisan, ali bi oblik republike
postao demokratifan u vedemu dijeln. Da potvrdimo one 8o gori
kazatmo, iznijedemo dva pisma Karla GrubiSida iz Beda njegovu
rogiaka, ved spomenutome lijeéniku Mihu Messi. Te dvije poslanice
toga fanatidars i glosretnog Bovjeka nadle sn se megju miscello-
nea pokojunoga Megsi, poslije njegove smrti. Pisane su talijanski. Je-
dnn je poslanica od 14. Majs 1841. iz Be&s, i u njoj Ekafe veliku
svoju apatiju i mizantropiju:

oLivem ti skrovit — pi%e mu — zadubljen u prodlosti, a pro-
slost nepokretns kao i udes iwver je ulasnijeh misli. Prevario sam
se, cijeneéi da nauoks mofe ubladiti bide i alemenata gording, u ko-
jijem fivim. Moj ideal bila je navka. Nauka svaka kod kude bila
mi j# kso Muzs, djeva idealns, ali ovdje u Njematkoj tako mi je
prikezuju, ds mi nauks ¢ini koinju. Sad rezomijem, zafto Bed i
Njemaéka ne ulsge simpatiéno u tvoju medtu. Sad neks mi dogje
ko govoriti, da su nadela i znalaji nepokretni; rekao bih muo da

lage.
LReci popo Kazali, da éu se kso samouk zabaviti ove malo oko

Bete") nasega, i dada mu o njemu tadnijeh izviedtaja, jer se znadu
u DBedu, a u Dobrovoika se ne znado. Iskadu ovdje u befkom  arhi-
vu njegove dopise, jer je on bio njeke vrijeme poslanik republike
dubrovatke kod befkoga dvora. U ostalom, ovdje v Befu nahode se
sva njegova djela i rokopisi wjeki, koji nigda nijesn bili ftam-
pani.*”

Druga je poslanica podulja i pisana je 9. Junija 1843, U njoj
se kafe:

.Bazumio sam tve] muok. Mak tumadi velike boli i duboko
promatrs sve prilike i osjeds ib. Livij i Tadit tad ved ne slufe, ne
sludi ni neoka ni ubevnost. Sta se sad wéi? Formule, pravila, hipo-
teza, to hole da zabiju u glave svakome néenjaku, & ja bikh htio
opfenitijel nxdela, ja bih btio veliku sintexa evijeh nauks i udenjs,
8 to jo ono o H ne dado, Newton-ovi problemi i zadade iz fizike

“y Tijem se imenom u Dubrovnikn zvae Marin Ghetsl di, glasoviti matemnditar.
I danss na Plofama Ima spile Fetina, Goetaldi jo unjpeansiiji dulsovaiki ulenjak
ki Nijemaes, Pripevijedsli su mi uekad miladi Dabroviand, da an i njemadki

profosor] vize puta prakorili radi nemarnosti § tupoglavost] Getabdijem, Elifud im:
SUndue stvard, da gto vi sngragioui slnogs Getaldija! Vi ste sad kao Beadnol o
Grikoj, promda su je Tobd Lili 1 Epaminonds i Fiodar.
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tamne s kako sva filozofija njemadka....... pa eyrho, o dvije
rijedi da refemo, ja ssm ovdje n svemn nazadovao. — Htio bih sve

nauks zaopditi pod jednom idejom, & to je ideja brojat), koja ulazi
u svaku nawku, pa i u polititku.

44 propos od politike: idejp narodnosti ne ulazi mi. Bto je
narodnost? Problem nije job rijefen. Od dviju viada, jedne nerodne
a druge tugje, koju bi volio? Su poviesti u ruci vidi se, da u vlada-
ms domedijem vilie vlada tiraniis, nego u viadema tugjinskijem. Pod
viadom tugjom u pogibli ti ju i ime tvoje narodue, keje ti brzo ne.
staje, i tvoje imanje; a pod vladom domadom u pogibli i je i &-
vot i imsnje. Da je nas [dubrovalks] viads bils zls, ne de ti
niko poredi, nego ko jo imuo velikijeh povlastics. U kojoj cijenl mo-
#ok driati viadu od jednoga zhors viedalaca, koji su se s dvjesta
goding kordekali, jesn li zalkoniti Getirl pet vlestelina novo imenova-
nijeh ?%) Wedi Ged mi, da onda, ako te je koji od vlastele mrzio, ostali
bi te opet branili; & nije 1i veliko zlo globodnu Eovjeku, kako su
se ditili Dubrovéani, imati potrebu, da te ko brani??) Redi do mi:
republika jeo dula velikijeh ljudi; pod onom vladem Duabrovnik e
bio glavan, Ali ostaje pitanje: je li prirodns nufds od Helotd, da
bude Spartanaca? Nadi velikadi bili su doista v politici Spartanei,
poktovani mnogo i od najsilnijih vlads, foliko da, kad Selim 1. iza
godine 1512. osvoji Biriju i Egipst i nniftl vladavinu Mameluli,
podlje knjigonosn iz akola svoga kod Alepa, da precazivi pjeske Azi-
ju i Evropu pogje u Dabrovnik i javi, da se fu negdje u Auiji ofvo-
rio hram katoliki, gdje se prits, da su grobovi Abrahama i proro-
kil. A prije togs, 1483, godine, kad Murat IL izgubi po hrabrosti
Dubrovtsnina Lukari-ja, prije posvojenja Srbije htjede sklopiti mir
8 Ugarskom, Iz Srbije bi poslan za ts] posao jedan kalogjer srpski
kao poslanik u Ugsrsku. Znajuél Murab da, keliko w Srbiji toliko i

1) Pitagors postavi vrhiovnijem nadelom filozofje ideju breja  (mumerus), otkle
Tusgje filozefski pantejizam i matérfjalinm. A svald broj uija drnge weeo 1 4= 1 -1
itd, Prava dllozofija (ontologija) ima podetl, Io #o radi Tlaton u Patmanidu, od
Jodnogs (ds Une — de Uno Ente nescesario} 1 ta filozodija vodl o priposans
Boga in abstracto.

Y Ta su stranke Sulsmankead 1 Borbonesi. Ove ideje Grubifiteve Inko je politi,
On se ne stayljn, da jo dul dubrovadki, koji jo Bivie i u progtom. puku svake sk,
bio odahnut bad ad vlade nristokraeke, kajs je trijalu dolike vijekova

3 A po Semu'si 1 hio slobodan ved po tom, S0 B jir whwdn domovine bils neodvisna?

o
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1 TUgarskoj, sve poslove premede dubrovatii senat, naredi tomu ka-
lugjern, de se prije svrati n Dubrovnik i da pits onaj senat, prista-
ju 1i viastela dubrovadka na sve dogovors, koje ima sklopiti Srbija
& Ugarskom; i te sve dozvele podlju Dubrovésni pismenc po tome
kalugjern n Ugarsku.

,No eva ta slava dubrovadka nsslanjala se ns varvarsku stro-
gost nad pukom, republici odanijem. Cutnja aristokracka jok je u
pjima. Ovdje Caboga, keo vojnik sustrijski, imao bi se diditi lié-
nijem svojijem zaslugama za Anstrijn. Ali ne, on ge vila difi da je
vlastelin dubrovadki; on prvi ini postaviti svoju geneslogiju u al-
manah svih jevropekijeh plemidkijeh porodics, dto izlazi u Njemad-
koj. Bona takogjor upisa u taj almanah; da su Bome plemidi od
godine 1027., & po sroj prilicl bili su u vijedn dubrovalkom i sto
oodifta prije foga.

JNagi Dobroviani su mi noslali njeke pjesnifke sastavke o
smrti njihova prvogs biskups. Casali je napisao pjesmu u engles-
kom jesiku, sli se ne e Stampati, jer nahodi rapreks kod densure.®

Pri kreju pisma govor je o pjekijem domadijem poslima, &to
ispustamo,

Kao &bo se iz ovijeh pisama vidi, ovakav je i bio u glavnome
znataj Dubrovéans i putke ideje. Svak vidi, 5o i koliko se mo-
e odgovoriti na sve ove. One rijefi, koje je Vlagj Gozze rekan,
kad je pukla 1848. godina, jesu kmo prorofiite za Dubrovnik i okina
mjesta dalmatingks. — , A4, nije ovo zrelo!* — rekao jo 8 prozors one
noéi od 26 Marts, kad je nastala talabuka po gradu i on &uo o fem
o radi. Posljedice mu dadofe pravo. — ,La finiremo con un balle
ungherese® — odgovorio je docnije, kad ga je neko, u tijeku nasta-
lijeh pobuna i meteda, za rug upitao, dto misli, kako de to swriiti.

Sve &o budemo unaprijed napisati, ne d¢e biti druge, nego
potanko analizovanje ovijeh dviju Vlagjevijeh izreks.

XIIL

Poviest godine 1848. posnata je svakome i o njoj se i odvile
pisalo na svakome jezika. Ne treba s togs, da se ovdje njom vise
buvimo, Napomenudemo samo, da #e te godine probuidila naredna
svijest kod juinijeh Sloviena i da je taj pokret, keji je htio da
okupi sva juina slovjenska plemena pod jedno ime, uahvatio i Du-

45
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brovnik. Drugi se ckoristio njime. Austrija je tad vjesto navroils
vodu na svoj mlin i tijem se izvukla i spasla i bone madiarske.

Mad#ari se osjetite, ds nijesn Nijemei i da su #e dobroveljno?)
podali Austriji, kso Hreati Ugarskoj, po nekijem pogodbama i uvje-
tiran. Gto de tadatnja visda? — Probudi savjest Hrvatske ohedava-
judi &to no se govori mari e monti.

L Ungheris — pide Petrucelli della Gattina — & stata sem-
pre sbitata da un popolo di gentiluomini. L'Ungherese ha una
personaliti, che conosce se stesss, nonostaute che vi sia in esgo una
vanit ingenita?)...* A Medo Pucié veli: ,lu podetka Ugarska
imagjate 1 svoj ustav, i yrhovna ugarska viada tako se malo prii-
1s u posle opina pojedinijeh, dn su svi Jugoslovieni prelijepo mogli,
dajbudi u teoriji, biti zadovoljni, Teskola poeie kad, po izgledu
francuskome, malo promijeni ne demokracku ustav polititki. Jer
Ugarska, kako svak zns, nije uprav sastavljens od jednoga naroda;
ona je bila jedna visda sastavljena od mnogoe pukova, koji su Eivjeli
pod zaftitom istijeh zakona u jednom tijelu politithom. Bila je sim-
patitna kraljevins, koja od muogo pukova slufila g8 jednijem jezikom
u poslima vladavine t. j. jeikom Iatinskijem, (isto kako plemstvo
dubrovadko, Sto je uzelo taj jerik u raspravama posala), da ne vrije-
gin tako osebnost ostalijeh naroda, koji su se bili pridrogili krani
gv. Stjepana.*

Godine 1824. Sreginy Stjepan prvi pote u ugarskom saborn
govoriti madiarski. Taj prvi potetak malo po malo dovede dotle, da
jo ngarski sabor g 1844 zakljudio. da je madiarski aredovni je-
ik kraljevine Ugarske. Tijem se Madiari oprijedise Metternich-u i
Nijemecima, kojijem je bio glavni cilj sve narode monarhije podvréi
germanizaciji i fentralizaciji. A Hevatima su Madiari dopustili slu-
#iti se njihovijem jezikom, ali pod uvjetom .dokle svi nande madiar-
gki®. Jod su se Madfari dobro spominjali cara Josipa Il.. koji na-
mjerom dentralizacije za 10 godina nije bio otvorio sabors, i cara
Franjs 1., koji za 12 godina bjede gatvorio sabor. Sve ove prilike

"} Eanimive je gpomennti, da n ugovorn, ito ga je Ugsrska sklopila sa Hab-
sburgovelms, stoji: kad austrijekn kués ne bi koju od ntanadenijel pogodabs vrills,
Ugarska moke nstati na otk

%) Ugarsku nastavade uvijel narad vitedki, Madiar jo Hidnost, koja xia 23 sebe,
m& da u njemu imn prirogjene tadtine.
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nagonile su Madzare, da Euvaju svoj ustav. Malo po malo polete ze
Mudfari osjednti judim, kulturnijim i bogstijim od ostalijeh aareda
Ugarske, Eao Slovaka, Rusina, Srba, Nijemacs. Ove narodnosti, kao
god i Hrvail, osjetife se uyrijegjenijem i pobede se opirati madiar-
gkoj prevlasti.

Pote borba megin narodima odsnijem kruni sv. Stjepana. Za-
plamtje rat svijeh Jugoslovjena protiv MadZars. Hrvati postavise ge-
nerala Jelabida kao diktators svoje slobode. Srbi pravoslavni oku-
pide se oko patrijarha Rajatida. Tom prilikom, biva g. 1848., pod
vogjom Knitaninom, dogje iz Srbije bradi u pomod 5000 Srba.?) |
ako su svi bili slofini u glavnom ciljn, biva protiv Madfard, ipak su
go u politici razilazili. 8 toga je Jeladid uvijek i naglasivao: _Sto
¢o Hrvati? Sto de Srbi? To je sve jedan - narod.* Jeladié i Hra-
boveki sa vojskams, prohodedi sva Ugarsku, dogju do Bels, te
se zdrufe sa Windischgritz-om, da podufe bedku pobunu. KoSut,
madiarski diktator, sa slovienskijem generalima Dembinskim, Beh-
mom, Damjaniem, tako se jonadki borio, da Austrija pozove u
pomoé Rusiju, koja, u ime obrane legitimitati, podalje vojeku,
i teds madfarski generd Gorgiy pred Rusims poloii madiarski
stijes.

Poalije 1849, Austrija izjedoati sve narode pod jednu vladavi-
nu i burokraciju. Ali naredi jedoom probugieni ne mogode zabora-
viti, ds imaju sveje predaje, svoja pravs, svoje obifaje. Take brzo
poslije g. 1848. nije se moglo uspavati narode. Upotrijebife progon-
stva, tamnice, Al koja korist? Nije bilo mognée, da svi ti raznoliki
elementi u carstvu podlegnu materijalooj vojnidkoj sili; osobito pe-

Yy Kad jo Ugarska bila pobijegiena od Austrije pomofu Tusije. balka vlads ua-
gradi repliditijem ordenima mnoge Ruse, Srbe | Hrvate. Megju odlikovanijam  bio
je i Garsfanin, prel doglavnik vlade u Srbijl. GaraSanin vrstl orden, pliudi, da ni-
ja bils namjera Srhije ds pemogne Austrijl, nego ds Srbi, drisvljani uvraeski; do-
hijn narodni politichki sstav. — To se Iste dogodi o Padovi iste godine. Jedan {ta-
lijanaki lijeinik ljetie jo po bioleams sustrijske vojoike. Kad gs I Bels odlikova-
2o viteikijem krstom raslugh radi, vratl orden, govoredl da jo on eve to radio iz
filantropijekog nagous, & ne da tijem ikakvo visda gluEl, — Joi jedan anegdet. Kad
ie Radeteky u Milana obilazio biniee, nsersdi jednogs ranjenogn vojniks [ Hrvat-
ehe su nekelike evaneika, Na to vojeik odvrati: J& veadam; nijesam izgubie obje
ruke, da primim to oagrade, nego s fubay svoje demovine. Heala Bogu! Ustatu
dalay, ssmo da cstane meja domevins slobedns i njene povisetice neokrmjene, kako joj
ie od vlade obedane.”
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glije Sadove i Solfarina. Megju tolikijem silama unntrojijem i vanj-
skijem nije mogla materijalna sila da odoli: trebalo jo de  Austriju
kakogod za svoju korist prisvoji sebi morslue silne svejijeh podani-
ka, i tako buknu po carstvu jedoo dvadeset dijeld, difeticd — sabo-
ri. Svakomu saboru bjefe data neka povlasties, posve ograniiens, n
svaki pak bio je ovisan od velikoga sabora u Bebu, kao sredidta. U
taj veliki sabor ne prikazase se Madiari, Hevati i lialijanei, Cesi i
Poljaci takogjer se odaljife. Napokon se njematki 1 madiarski narod
sporazumije na temelju danadnjega dualizma. Tom pojavom pofi-
nje za Dubrovnik treda epoha.

Podto smo ave ovo u kratko spomenuli, vratimo se na svej
predmet. Kad g. 1848, buknu esjedanje jugoslovienzkijeh naroda, sva
tadaZnja politika bijafe u glavnome, da se Madiar uotrkaju, da se
ponavlis i &iri izreks Jeladideva : .80 de Hrvati? Sto da Srbi? To
je sve jedan narod.* Dubrovnik i Dalmacija odjeknude istom jsre-
kom. Iz Dalmacije i Dubrovnika slale su se poslanice, pjesme, bro-
sire u Zagreb i Biograd, ispovijedsjudi da su Brbi i HMrvati je-
dna cjelina. To je bio dlireki pokret. lme Il imalo je zamije-
:miti ime hrvatske i srpsko. Srbi se ne mogose priveljeti, osim
drogijeh jakijeh razloga, mrivomu imenu dlivskems pored #ivogs
narodnoga imena erpskoge, koje je unarodnijem pjesmamus  o8ve-
shano.

U ovoj eposi veliku je unloga igrao Vuk Stefanovié Karadzid.
Kad se srpsko-hrvataka nesloga podels juvljati, Vek je izmegju osta-
loga ovo napisao: ,Hryatl po pravdi mogu se zvafi: 1. Svi Gakavei;
9. Kajkavei u kraljevini Hrvatskoj, koii su se na to ime ved navi-
kli. — Srbi po pravdi mogu se zvati avi dkokavel makar koje viere bi-
i, i makar gdje stanovali 1 . d. Ako hrvatski rodoljubi ne pristaju
na oVl razomom osnovanu diobu, onda se za sad u ovome nidta
drogo ne mofe udiniti, nego da se podijelimo po zakonw il vjeri.
Kojigod je zakona grékoga ili istoinoge onaj makar gdje stanovao
ne de sa odredi srpskoga imena, a od onijeh koji so zakons rimsko-
ga, neks kafe du je Hryvat, kojigod hode. Istina je, da bi se ine-
afranci moyli masmijals ovakome nafemu dijeljenju navoda v dana-
dnje vrijeme; ali Afa demo, kad smo pesredni ljudi, te se drokéije
ne mofe!® Eto, kako se Vuk fino raga podjell nafega naroda po vieri,
koju su podjelu Hrvati zaveli.
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Vuk je poteo #vej rad kao siromadiek u Bebu,") s pod upravom
glasovitoga Kopitara upnti se pisati. Burne godine 1848. njegov rad
na knjiteynom polju bio je daleko odmakao i ved je mnogijem slu-
tio g ugled i nzer.

Kad g. 1848, pude slovjenski pokret u Austriji, ne samo na
bojuom ved i na knjiievnom polju, dozvolom sustrijske viade odrise
ge u Zlatnom Pragu veliki slovjenski sastanak. Na njemu su bili za-
stupljeni svi sustrijsti slovjenski nerodi po svojijem prvacima, koje
bi dugo bilo nabrojiti, kao Sto bi se ovaj kratki pregled oduljis,
kad bismo htjeli iznijeti ondainjijeh prvaka izreke, Eso Vrasa i
Gaje. Svaki se od njih izrazio, da kao EknjiZevni jesik juinijeh Slo-
vjena treba upotrijebiti srpski, a u diftonzima arpsku-duhravaéh U
glavnome pupnm.ke Vukova nadela,

Vuk je i poslije g. 1848, nastavio svoj blagoetvorni rad skup-
ljanjom srpekijeh narodnijeh pjesama, pripovijedaks, poslovies i t. d.
Munogi Srbi i Hrvati slijedili sa njegove stope, megju njima najvike
go. odlikovao Vuk Vrievid. Svak znade Vukev #ivot, i kako je umro
u Betu, i kako su mu prekolani bile prenesene kosti u domovinu,
Vuk je bio veliki reformator srpske narodne knjitevnosti i srpskogs
narodnoga Zivota. On se ne mode uporediti sa Dantom Alighierijem,
koji se ima zvaii ocem unadaja, narodnosti i knjifevnosti italijanske,
a kao pesnik pripada ne ssmo Ifalijancima nego cijelomu lju-
styu .sopra gli altri come aguila vola®;®) ali ipak neke daleke
sliénosti 8 njim ima. Na pr. i Vak i Dante fivjeli su u progonstva i
tumarali sa od nemila do nedrags. — Sva se ltalija bila pokrenula,
da prenese kostl 1 pepeo Dante-ov u Firenew, u hram §. Croce, iz
lisvenne, ali na Zalost ne nagje se u grobu nista osim dvije kostice
od jedne ruke. Dante je bio gibelin, protivan polititkoj prevlasti
papi, i Za to — kako pite Foscolo:®) .11 cardinale del Poggetto un
anno o due dopo la morte di Dante endd a Ravenna a dissotterrar
le #ua ceneri*) Vikn se to ne dogodi, i ako je bio prenesen haé

"} t'u.lleiijum sadlasnjijom piseims Vok je u Bolu primav milostinju od Miklo-
Siéa 1 dvugijeh, nosedi njims iz kude do skademije knjige i druge potrebite stvaci.

*1 Powih drugljeh kao orao leti.

) V. Dgcorse su Hante capitolo 18, Ho navagis Ivan Movosini u Trstn 1900,
str. T4

‘) Kardind del Poggetto dan ili dva poslije simrti Danteove pogié u Ravenuu, dn
iskopa njegove koetl
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kad je bils najveds festins borbe izmegju Srbd i Hreatd, jer je hio
kopan n zemlji stranoga naroda. Kako su sadatnji Hrvati udestve-
vali prenosu Vukovijeh kosti, poznato je. Zaslugs je Vukova, da danas
i Srbi i Hrvati pifn istijem jezikom, koje mu drago oni bili politié-
ke ideje ili teorije jali utopije. Trebs spomenuti, da je jof g. 1693,
Abram Frenzel izdso jedno djelo: De originibus linguae Serbicae
(O postanku srpskoga jezika), & njegov ota¢ uredi neki pravopis, koji
uije bio primljen od Srbi. Ovaj pravopis isusovac Ticinus (z. 1679,
n gramatici srpskoj) to vibe prilagodi i pife: ,Pristoji se, da srpski
jeaik, kno brat Beskogs, uzimade jedne te iste zmakeve.* Ovo smo
naveli, da ljudi vide, da je naziv: srpski jezik sasvijem opravdan.
Da bi juini Slovjeni od obje crkve bili spojeni u liturgijskom
smisla, paps proglasi, da we slovienski apostoli sv. Ciril 1 Metod
slave jednom na godinu po vasionskoj katolitkoj crkvi; premda se
spomen tijeh svetaca slavio od davnina o dubrovadkoj biskupiji
Marta mjeseca. To se ulini ua &ast svijeh juinije Slovjens, i akou
dvije erkve razdijelieni, jer se Einile, da de vazda zajednitki raditi
svoje poslove, U tu svrhu je isusovac Ivan Martinov izdao Fivotopise
svijeh onijeh, koje Blovjeni katolithi i pravoslavni slave i u svece
broje.) Pjesnici srpskd i hrvacki, u istu svrhu, pripijevali su na
izmjenice zgode i+ srpskogs i hrvackoga diveta: Vodopid (vigji Ro-
binjicn); Kezali (vigii Tuibe Vile Velebita sa Vilom Nevesinja);
Branko Radidevié (vigji Gjafki Bsstanak); Medo Pucié (vigii Kera-
gjurgjevkn); Maburani¢ (vigii Smrt Smail-age Cengida), ovej hrvatski
pjesnik za svoj glasoviti epos uzeo je gragju iz srpske povjesti; Pre-
radovid®) (vigji razne njegove pjesme a osobito Marke Kraljevids);
Matijs Ban u pjesmi: ,Ja sam slavne Dubrave plemeniti sin®, veli,
da je iz praha dubrovadkijeh pjesnika skotila prava iskra slavske

') Annue ecelesinstious Graeco.Slavieus editue anno milleunario sauctorim Cirilli
st Methodil, Blavieae gentie Apostolorum, seu Commemerstio of Breviarlum rerum
gestarim eorum, qui Fastis Saeris a Graseie of Slavie illatl sunt. Scripsit Josunes
Martinew Ussanensis, Presbiter Societatls Jesn. Bruselles, Typis Henrich Goemar
anno 1863,

%) Prersdovié je preblvso i u Dubrovniku kao oficir ondaSnje vojuitie posade.
_ Na jednom posielu u Dubrovuilu vo sam odgover nekogs dubovitogs mia-
difa dubrovaékogs. Neko rede: Ko bi rekd, da je Jedan sustrijeki ghenerd Bpjevi
onske srbane pjesme, po narodnem duhu, Na to misdié odgoveri: Nije, jaduoi
bill, gjenerd udinio pjesme, nmege su pjesme udinile gjenerala.”
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Ijubavi, slavskoga bratimstva, kojom iskrom gore gvi: Bugar, Hrvat,
Srb, i sinovi Etajerski i kranjski.

Jod nesto prije nego pofnem tredu epohu. Nugjoh u jednoj
kudi, megju knjiZorinems, jedan listié od malene knjifice. Tu neki
Dubrovéanin (falim da je listié rasparan i da se ne zna potpis)
pise nekomu u Hrvacku, i zove ga svaki fas: Preuzvifeni gospodine!
U listién mu veli: .da dubh Ilirskoga Primorja joi se skita i vere
kraj pustoga mora, i hmili® (to ima biti dub dubrovadki) .on mu-
tan i postamljen i potiften. Prostite i dobrovoljno primite moj po-
sdrav nadki a ne hrvacki, ali mole doé vrijeme, da de bit Dalmacija
gjedinjens Kroaeiji i tako pribjens ifa ut moriatur (tako da umre).
GHore za nju ako nije doletjels ona (ne zom se, jo li Hrvacks ili
Dalmacija) u doh ovake nenadno (t. j. g. 1848.) nikle megjusobne
lubavi, na uspomenama historidkijeh prava i na temelju slobede.* Po
ovom listiéu pisanu g. 1848, vidi se, da su ved i ti stari Dubrov-
tani slutjeli, da se ima nesto zatim dogoditi, i avriiti se omo, Ato se
do danas dogedilo, .con un ballo ungherese® (58 madiarskijem ple-
som}, po proroéanstvu staroga Viagja.
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RAZGOVOR

izmegju pisca, gospara Luka gragjanina, Sofronija udenika,
Nikole Bukala seljanina.

Luko

Motus in fine velocior, Byojijem pisanjem prem si sa potedio.
Onaj koji ne pozns prave uszroke dansdnjegs polofajs, ne mole nista
nantiti, jer nista nijesi potanko pripevidio; onaj koji ih gna, uszalud
je da tvoje podliske &ita, jer prem malo ili ni¥a o novijim doga=-
giajima razlages,

Pisac

Moj dragi! U kitajekoj carevini postoji zakon, koga nema
nigdje osim u Kikaju, biva, da onsj koji izdave kakvn povjest o
dogagisjima svoga vremens, tu istoriju ne smije nikomu profitati
nego je lijepo prepisati, sagnoti u listove, pa donijeti je mandarinu,
inovnika historijskoga dijela akademije; taj mandarin je prima, ali
je ni on ne smije protitati nego je zapeistiti carskijem peéatom i
metnoti u arhiv. Tu stoji spremliens, a da niko osim piseca ne zna
#to je upisano, sve dok ne despije viadajuda dinastijs i dok se nova
nzdigne. To je, kako svak vidi, censura generale (opén cenzurs), koja
ishodi dal senso comume, Ko mofe pisati istoriju svojijeh vremens,
& nikoge ne unyrijediti? To je nemogode. Eoliko sam ja samo pod-
nig, i repatijeh ogrizd, samo Sto sam Etogod spomenuo, sto u danad-
njijem prilikama ide uz nos! Pitajte mene, pa i drogoga koga. Kad
8e pife, svaki @as razmisljati, §to se mofe rijeti & Sto %e ne mode,
da ne nagrajifed; koliko rijedi i kakve rijeli mogn se ili ne mogu

1
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napisati, koje dignuti, to su muke, koje su gio puia vede mego
iste muka i dosada pisanjs. Dopuiteno nam je, pifudi, vjeibati se
perom isto kao vojniku vjeibati se na polju u koracanju, ali ne
kako on hode, ved se zna, kolike svaki korak ima biti dug, kad
trebs ustati i . d. Kao Sto to nije proste Setanje, koje koristi
zdravlju, tako isto ovake pisanje mne goji i ne unapregjnje razum
pisea i ditaoca.
Sofronije

Ims razlog gospar pisme. Ne mofe se, i ne smije se talno
pisati o ovoj epohi i o swvremenijem prilikama. Vremena, u kojijem
Goviek #ivi, za svakoga su odtar zapovjednik. Bvak je frbva svejijeh
vremens, Svaki fovjek je ljubitsl] sama sebe, 1 nefe da ga niko
dira u njegovim navadsma. Tako su ti epohe. Ti moRes o tu-
giinen zla i dobra nabrajati koliko hoded, fo nas pede zabavljs.
Tako ti je prosto govoriti i pissti o prodlosti i o kojoj inostranoj
vladi, ali na isti nadin ne moled pisati o epehi u kejoj Livis. Pisi
slobodno sve #to znaf o dubrovatkej republicl, censura te ne de
zakinuti, kako je u svoje vrijeme zatvarala usta Toberonu, Cervi,
Appendiniju i ostalijem. Sveka osoba, kao i svaka epohs, hofe da
joi se lasks i klanja; kad je sigurna od svoga posls, pudts kadged,
oneko za Zalu, da je kogod mrvifak brkem pekne.

Luko

Bad jo tako sinke! Evo fi primjera. Ovijeh dana proditeo
pam Veleja Paterkula, latinskega poviesnidara, cum notis (ss tu-
madenjima). Ta tomadenja Isusovca Roberta Hignewa mnoego su mi
pamet prosvijetiile. Ovu povjest izdao je g. 1622 u Bazileji neki bla-
eni Renan. Povjest Veleja, premds nepotpuna, krasna je i radi stila
i radi misli; ali kad prelazi na obnovljenje drugoga Bims t. j. kad
se Rim od republike prevrati u careviou, tu se pisac mijenja, nije
vife onmaj isti. Tu se u wvijezde kuje Tiberij, a Sejan jo unzor pokte-
nja i dobroga polititkegs ponsfanjs; i da nijesi prije profitso Diona,
Tacits, Svetonija, swe bi vierovao, kso sto se dandanasnji vjernje
novinama. Zato ova nafs epohs, koja se sada kuje, & nije joi svriena,
trebs ds se osakadeno pripovijedi bus-bas, isto kae #to slufajoo treda
apoha povjesti Velejeve svriuje sa rijetima: consilia omnium civium
aut pi . ... pa nema vide nifta. Neki komentator Vossio ovako je
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undopunio: aut pin si sunt consilia, o Diil feliciter provehite, si
nefaria pessumdate. Take treba da s podude i svijeh onijeh, koji
ovo tredn epebu poviesti jeino-slavenske 1 ovoga preporogjenoga
Dubrovoita ili ovoga tredega Dubrovnika hode da pripovijedsju
ili dw pismom ukujife, ne pofude bez ciljs, beskrajns, neizvjesne.

Pisac

Tako je. Da su pofude nafe, ma u kakvom obliku bile, mogli
bi ih pretresati, o njima razmigljati barem kao o idealu buduénosti,
ako ne za nes, za nase pobomlke.

Sofronije

Recimo dajbudi jedno izvjesnu pofudu, da se uzdrii dubro-
valki doh.
Luko

A to &nimo, ili cijenimo da dinimo. Ali za to valjs zosti
prolost do najmanjijeh sitoica. No kakav doh dubrovatki! Kakve
smokve! — Ko o tome sada vide misli“? Onomadne je rekmo
jedan mladi Dubrovésanin jednomn staromo, kad mu je spomenuo
povjest otaca: Ti ded znati, moj dragi, kako je u Ateni negda bilo
trideset tirana i kako su bill smaknuti, fe zatijem opet uvedodie de-
mokrackn republiku, kojoj je prvi srhonat bio neki Euklid. Taj je
postavio zakon, da de biti kafnjen, ko samo spomene koji dogagjaj
vladaving onijeh trideset tirans. I nasta u Ateni posloyica: ,Sto
marim za ono &to se dogodilo prije Eaklida?” Kod nas nema toga
zakona; on nije ni napisan ni proglafen; ali u stvari postoji. Ko
pide anegdote, dubovite izreke, obitaje pokoljenja, koje je Zivjelo prije
ovogs preporogjenoga Dubrovnika®, udre na sto muka: smiju mu se,
podrugivajn mu se, i ga u najmanjn rukn zanemarvju. ,Ko zs fo
jo& mari*? To ti sadadnji naradtaj vide u brke. Nego znad keja je;
dajbudi, sko nista drugo, a mi se megjn sobom razgovarajmo upo-
reciujudi prodlost sa sadafnjosti. Rasgledsjmo eadadnjost, i odasvada
je rezmotrimo. Pjesniei i slikari tefe vazda nadi se usred kakve
oluje, kakve prirodne katastrofe sa pogibli fivots, toliko sn zaneseni;
govore, da je tu #estina pjesniftva i umjetnosti. 1 u Bolanskej Ko-
mediji najbolie je i najerdatnije pjevanje ono od pakls, gdje su opi-
gane sve strahote i sve krivice ovoga svijets. Zadto, dakle, to isto
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nema biti i za flosofa? Da lijepo opifemo polofaj i prilike, u koji-
jem #ivimo, traba imati neka stavna pravila, koja lmo uzde treba
da vode nafn maitn, nadegs Pegaza, da usampas gdjegod me zanjori
u propast. Ta su pravila izreke i mudrolije, koje su stari mudraci
ostavili. Hvala Boga ja i gospar prevodilac Engelove povjesti znamo
dva-tri slova, ti, sinko Sofronije, obedavaZ, da def izadl pametan.
Ako nems pauke, sli barem o nafemu Nikeli Bukalu ims szdrave
razums, fto ga je nepokvarens donio iz Sumets. U ono doba to se
moglo. On 6s slufati 1 padugati ovdje oko vrta na Nuncijati (bre-
duljsk povrh Grofs), pa de rijeti gdje treba i on svoju. Hladujmo
ovdje pred mojom Eudom ove pet-fest dana, kad mi je gospar pisac
g mladidem Sofronijem ufinio Zast pohoditl me ovake u veder, u
sumrak ovijeh ljetnijeh dans, Ja éu, dakle, poteti sa Machisvelli-jom.
A zoadete, da je Machisvelli imao dodi u Dobrovnik za tejniks
republike, ali ga je fjorentinska opdina uvals, da joj bude tajni-
kom prije nego mu je dofao poziv od senats dubrovadkoga. Dakle,
Machiavelli pife ovako, Cujte.
Luko

Evo &o veli Machiavelli: Gindico impossibile senza offenders
molti seriver la storie de propri tempi: e quindi & facile rinvangare
documenti negli archivi e saper le cose dei morti, guando & impossi-
bile sapere ed anche sapendolo esporre le opere dei vivi: eppur i
pisnge quel passato che si ha orrore di rinnovare. U ove tri refeni-
ce, kad se zadube, hajde ti Etoged napidi o sadasnjosti.

Sofronije

Molio bih vas, da mi ih malo protumagite. Do krajn ik ne

shvadam.
Luko

A ma vidi§ sinko, i sim, o fini n ssdafnjs vremena, ko
hode biti na glasu da je lknjizevnik: vere se tamo i amo, ofuca se
od nemila do nedraga, da nagje i objelodani stare natpise, spome-
nike itd.; kupi posloviee, popijevke, izreke. Sve vlade imenuju svoje
odlitne ljude ,fuvarima starind® zhog njihova znaujs, ili 41 da se holje
izrazimo, imenuje lude, i ake ne dnboke v spametnosti ali odlidne ra-
di marljivosti, pofude 1 fastoljubivosti; eve vade poditu arbeolobke mu-
zeje, kups u kraljevekijem njiznicama i o drogijem naudnijem zavodi-
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ma listine, starine itd. A zafto? Jer se #ini, da se foviek dan dananji
ne mofe baviti sadadnojosti, niti je tumaditi, niti je analizovati. Gdje je
sadasnjost, tu u svakem djelo bilo privatnom bilo gragjsnskom dje-
luje razlog i osjeda). A osjedaj, ti zna#, ragja strasti, ubopije kolike
polititke toliko svake druge vrste, 8 toga djels sadadnjosti vide uti-
fu na nasu dodu nego 1i proklest. Gdje je pak razlog malo ili ni-
malo proizved naohrazhe, to osjedaj slijepo kidie; i za to je onaj
mladi Dubrovdanin odgovorio onomu staromu: ,A ko od nas danas
o tome migli?* — kad mu se ovaj #alio, da je u Dubrovniku sasvi-
jem propso duh proslosti i prodla kultura. Oko proflosti radi razlog
& ne ogjedaj; o djelima se proglostl razmiflja; i tako se ragjaju isto-
rijski pragmatizmi, u femu je najvedi bio Polibij, gréki povjesnidar
rimsks istorije, za njim, &o ja znam, Machiavelli u Dekadama Tits
Livija, i na% Cerva Toberon, fratar dubrovaiki, &ije je djelo rimska
kurija metnula na index. Historija, dakle, progie u filosofiju, jer se
historijske zgode gledaju ab alio (sa videg stanovista) i sve in com-
plesso (skupa). To se za djela sadafnjosti ne radi. Veliki broj novi-
na, koje ti donose potankosti i sitnarije, zaness ti glave. Onaj koji
hofe gledati i u sadafnjosti na vas svijet im complesso 1 ab alfe,
valja da se malo ili nimale zadube u novine, ako #eli ostati ,ver-
gin di servo encomio, o di codardo oltraggio.*

Nikola

Ovdje, zosparu — budi na femu si — hotio bih te nedto upi-
tati; ali se bojim da bi moje pitanje....
Luko
Kao da pogagjam, ito si me hotio pitati: kakoe ne pripadaju
nijednoj gtranci oni koji gledaju na sadadnjost, kao na cjelinu i sa
vileg stanovigta. Je H to?
Nikola
Vala! i ja sve neto mislim: ko ne pripada nijednoj stranei,
taj jo velik Covjek.
Luko
Tu ima dosta razgovors. Odgovoride i na fveju, ali posti me
da doyréim ovo Sto sam podeo. Dakle, moj Sofronije, istorija proslo-
sti, bez osjedajs, koje samo sadafnjost daje, prelazi u razlofenje me-
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gt knjifevnicima i udenjacims, 8 u madtn megju prostadijom. Ta
maita u mlandosti narods ragja epe i mite, legende i hronake, i
neke utopije &to se zovn idemli. Za to sam rekao po Machiavelli : si
pianga quel passato, che si ha orrore di rinunovare. Lamartine veli,
da hronaks nije povjest, da je to mriva povjest; a da buds Ziva po-
vjest, treba da n njoj bude savjesti (coscienze), uporegjenjs & Ba-
dadnjosti; i tada, da i ne e, moked uyrijediti bilo vladu bilo koju
stranku.
Pisac

Duks £, gosparu Luko, kaii joi koje pravilo, da po njima mo-
femo poslije govoriti i razumjeti sve &io se dogagja u nase doba,

Luko

Tvo ti nekoliko pravila opéenitijeh, koja vrijede za svako doba.
Na primjer Tito Livij veli: Nijedna driave ne moke da miroje; ake
nema vanjskijeh neprijateljs, nalezi ih u sebe doma. Bune (sedizioni)
ragiaju se 1 nidijem staleiima i dopira do vigijeh (t. j. iz proats naroda
prelaze na izobraiens ljude). Preveati (rivoluzioni) podnu od visijeh
gtaleda i prelaze na prosti narod. Pravrat zove se temeljns promjena
polititkijeh i drudtrenijeh ustsnova. Clujte joi neke poglavite izreke,
ka0 n. pr. ovu: vlast i potolust (autoriti » potere) razlifite su
gtyari. Viest izlazi iz moralnijel zakona; po njima neki ljudi imaju
nad drugijem moralon, zakonitu viast (keo viast odina, viest ra-
gumns Govieka nad nersznmnijem). Potolast {potere) delszi po mate-
rijalnijem silama (a0 potolast bogatada nad siromahom, pobjeditelja
nad pobijegjenijem, gospodara nad slugom). 8v. Pavao u grojijem posla-
nicama trudi se, da potolast rimskijeb eareva preobrati u zakonitu
vlast, proglasujudi, da svaka vladavios dolazi od Boga, pa bils vlast
bila potolast. Svi zekonodavei jednedndno kaku, da izvjesno vrijeme
(ne slatu ge o duljini vremena) nepravednu potolast obrune u zako-
nitu vlast, kad joj se u podetkn nije niko protivie.

Nikola i Bofronije
Kako ded se opirati, kad nemad nadins.
Luko

Ima jod resistentia passiva (pasivni otpor). Krideni se nijesn
nikada bunili protiv rimskog carstva, pa je ipak krsanstvo pobije-
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dilo. Ni Grel se nijesn bunili protiv Rimljans, pa ipak je kultura
njihove i supremaeija njihova duls predobils Rimljane, pobjeditelje,
i vas svijot. Irska se nija sistemacki bunils profiv Engleske, pa
ipak su najvedi engleski umovi podeli ozhiljne misliti o immirenju
n Ircima. Srpsks misé moke pasivaim otporom, bez urofa i buna
proti germanizmn i madisrizmu, s vremenom postati &to Irska
prems Engleskoj. Aktivni otpor Peljske prems Rusiji, svak zna kake
je svriio. Neks mi se ne protuslovi, navodeéi mi sjevero-amerifke
drisve, koje su oruljem pobijedile engleskn; ni balkanske narode
prems Turskoj; ni primjer Ugnrske prema Austriji, jer su tu druge
tinjenice djelovale, 1 za to ovi primjeri ne spadaju pod gore nave-
deno pravilo, — Da navedem joi koje pravile, da uzmoismo poslije
govoriti o nadim vremenima i ne vradati se na iste stvari. Znajte,
da v nade dene politifki sustav, po prevratu koji se ragjs ab alto,
svuda po Eyropi udini, kako pide Bulver, ds jedni stoje uvijek u
protivnosti prema drugijem (o su polititke stranke). Po tome pravila
ave vlade vladaju. Putreba opdenja i sporazuma megjn pripsdnicima
pojedinijeh stramaka rodi Zornslizam. — Mi n. pr. u Dubrovaika
imamo tri stranke. Tri sa pa broju, ali svaka ima svoje nuances,
sfumature, stepene, kso Ao se obifno dogagis. Ja sam Srhin
ili Hrvat. Da ti kafem tanko po tanko &to ja pod tijem idejama Srpatva
ili ti Hryatstva razumijem, $to felim, i femu tefim, i bi mi rekao,
da gvi Srbi ili Hreati nijesu moje misli.
Sofronije

Posto se gotove po svoj Evropi podanici raznijeh driava dijels
u toliko stranska, a svaka stranka opet ima svoje nuances, sfu o
nije prave sve one, koji ss imenuju pnpsdnmml jedne
strpati n jednn rpu; valjalo bi za to evaku stranku po ﬁhti,-q,,
toliko odjelaka . ... ._1.

Luko 5

A to se i #ini. keliko je mogude, ali se ne mofe m
taduo odrediti, po omej guet capita tof senfentice (kolike ljudi
toliko dudi)i za to polititari u tome smislo vele, da je jedino sred-
stvo, da se formalizmu dogje vrha: nmuofiti, kelike me vite mofe,
njihoy broj.
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Pisac

fto se stranaks tite, dan dansfnji u politiei vrijedi i ova: ne
unistiti sasvijem nijednu strankn, da se ne bi druge uzobijestile, te
u velikej svojoj sili ustale protiv vlade.

Luko

A propes . ... Guicciardini u svojoj zhirei izreka velikijeh
starodevnijeh politidaras navodi i ovo od nekoga grikoga pisea: pobte
jo meki Onodema s otokn Hija pobijedio protivou stranks, de postane
gospodarem cijeloga otoks, savietovalf su ga, da stane soniti sve
preostale protivmike. ,Saéuvaj Boie! — odgoveri — od foga se
treba uklanjati, jer kad bi se uniStila cijela protivua stranka, ne-
atalo bi gradiva da se vréi zloba ljudske prirode, i odmah bi izme-
gin nafijeh prijatelja nastala neslogs. A slavni Frano Bacon u
glatnoj knjizi: Izgledi moralni, pife: Kad jedne od stranaks nestane,
ona &to ostaje cijepa se. Jednak postupak izmegju dvije stranke ne
dolazi uvijek od ‘umjerenosti, veé vedinom od neke postojanosti vlade
pramsa samoj sebi i sa svrhom posluiti se sa jednom i drugom.

Sofronije
Kafu da je onomadne neki vijednik i politifar na jednoj sjed-
nici jednoga gradskoga druftva kazao: Sad je vrijeme, sad je lijeps
agods, da se Srbi Dubroviani unidte. Drogom prilikom da je isti
vijednik na opdinskej sjednici predloio, de ge nijedna molbenica itali-
janski pisana ne primi. Promislite se, u Dabrovniku!l

Luko

Sto mi govori# o tijem sitnarijama i lakardijams. To su sve
neka #eljad, koja zlobu i fanatizam tjeraju do stepena — n, kao
ito je Newton svoj binom dotjerac do — n. Zlobu nazovi — @, fana-
tizam — b; oboje zhroji i podigni taj zbroj do najvedega stepens, koji
nazovi #; pa eto ti moralnoga binoma Newton-ova zs Dubrovnik i
ostalu Dalmaciju: (a-f-b)n

Bofromije

Ima i ljepsijeh prispodoba, a da ih ne trafime po suboparnoj
matematici, ima ih u klasigkijeh pisaca. Uzmi Danta, kad se naiso
u dno pakls, gdje je on metnuo egoizam (3amoZivost). Tu due kidaju
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Pisac

Sto me stransks tite, dan danainji u politiei vrijedi i ova: ne
unistiti sasvijem nijednu strankn, da se ne bi druge uzobijestile, te
u velikoj svojoj sili ustale protiv vlade.

Luko

A propes . ... Guicciardini u svojoj zhirci izreka velikijeh
starodevnijeh politidara navedi i ovn od nekoga grékoga pisca: posto
jo meki Onodem s otokn Hija pobijedio protivou strankm, de postane
gospodarem cijeloga ofoks, savietovalf su ga, da stane sonili sve
preostale protivmike. ,Safuvaj Boie! — odgoveri — od foga se
treba uklanjati, jer kad bi se uniBtila cijela protivua stranka, ne-
atalo bi gradiva da se vrsi zloba ljndske prirode, i odmah bi izme-
gin nafijeh prijatelja nastala neslogs. A slavni Frano Bacon u
glatnoj knjizi: Izgledi moralni, pi%e: Kad jedne od stransks nestane,
ona &to ostaje cijepa se. Jednak postupak izmegju dvije stranke ne
dolazi uvijek od ‘wmjerenosti, veé vedinom od neke postojanosti vlade
prama samoj sebi i sa svrhom posluditi se sa jednom i drugom.

Sofronije
Kafu da je onomadne neki vijednik i polititar na jednoj sjed-
nici jednoga gradskoga drutva kazao: Sad je vrijeme, sad je lijeps
agods, da se Srbi Dubroviani unidte. Drogom prilikom da je isti
vijednik na opdinskej sjednici predlodio, de ge nijedna molbenica itali-
janski pisana ne primi. Promislite se, u Dabrovniku!l

Luko

Sto mi govori# o tijem sitnarijama i lakardijama. To su ave
neka &eljad, koja zlobu i fanatizam fjeraju do stepena — n, kao
ito je Newton svoj binom dotjerao do — n. Zlobu nazovi — @, fana-
tizam — b; oboje zhroji i podigni taj zbroj do najvedega stepens, koji
nazovi #; pa eto ti moralnoga binoma Newton-ova zs Dubrovnik i
ostalu Dalmaciju: (a-f-b)n

Bofromije

Imn i ljepdijeh prispedoba, a da ih ne trafimo po suboparnoj
matematici, ima ih u klasitkijeh pisaca. Uzmi Danta, kad se naao
u dno pakls, gdje je on metnuo egoizam (3amoZivost). Tu dude kidaju
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u ledu, n dvoje, u troje, u vife dijels rastrgnute, i sveka kupi svojm
raskomadana uda. Kad stranke jedna na drogn kidifn, samofivei
(egoiste), u sreo ledeni, upuduju so onamo, gdje je bolje za njihov
interes i za njihovo &astoljublje. Egoizam je dno pakla; a dno pakla
t. j. temelj svijeta tesko je bilo i Dantu opissti na %ive, on sim
to ispovijeda:
.+ ..non & impress da pighiare & gabho
Descriver fondo a totto 1' universo,
Né da lingus che chismi mamma e babbo.
Sadadnje stranke od jedne domovine, od jednogas naroda, &ina
i stvaraju mnoge i razlitite domovine, koje su do juder bile ave
jedna.
Pisac
Ah spominjem se! Tma n spjeva XXV. Dantove Bolanstvene
Komedije. Stvar je ved dotle dofla, da treba bez prestanks o svojoj
domovini govoriti:
o oo 0imé come ti muti
Vedi che gis non sei nd duo ne uno!
Mi koji smo ved stari, i Bog je hotio da dofivime, gdje ved
u nad nems staroga duba 1 dubrovatkogs karsktera, ni unutarnje ni
vanjske kultore, i da:
Ogni primajo aspetto ivi era casso
Dae, o nessun 1' immagine perversa
Pares di lor.

I da Dubrovnik postane udo nekijeh stranaks, za koje se prije

nije Eikada znalo, i po Dentu da rebem:
Diivenir membra che non fur mai viste. -

Dobro rete pok. dubrovadki biskup Vodopid jednom na objedn,
gdje sum bio i ja 2 jednijem mladijem popom: ,Sineil sila nam
jo da bodemo Hrveii, 1 fo valja biti, ako ne def da te mnogi pro-
gone, premda ni mi u djetinjstvu, ni nadi oci, ni nadi dje-
dovi, nijesme znali za to ime’ Na to ja nestavibh, kako i
mene seljaci, koji me poznaju, potem zaustavljaju — otkads je po-
telo stranéarenje — i pitaju: ,Reci nam dude ti, gosparn, kake je
ovo iziglo, da smo mi Hrvati?* — A &o s im ti odgovorid?*

2
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upita ‘me biskup. Tad sam ja seljaku ovako stvar rastumatio: .Jesi
i ¢i Slavjsnin t. j. govorid li madki®® — upitam seljske. —  Govo-
rim* — odvrati seljak. — _Jesi li pod austrijskijem desarom?* nasta-
vih 8 upitims. — ,Jesam i gospodin Bog ga pofiviol* ocdgovori. —
LDakle, kako tvoj djed, otac nijesu bili Austrijanei, tako nijesn bili ni
Hrvati. Budod da si ti po narodu Slavjanin, bududi da Hrvati sta-
nuju u Dalmaciji, te dopiru po jednijem do Cetine, po drugijem do
Neretve, 8 toga i tebi to ime nameds, jer & Jugoslavjanin austrij-
ki — ,Nije lod odgovor®, odvrati biskup.

Nikols

Viera i Bog, ako nijesmo znali za Hrvate, nijesmo bili ni
#rbi. Eako je pok dubrovalki udario na sebe o ime?

Pigac

U kome smisla Duobrovianin nazivlje se Srbinom a nikake
Hrvatom, i koje su namjere dubrovadkijeh Srba prama drisvi, o
tome éu govoriti, jer se ne mofe sve u jedan put. To ostaje kao
duleiz in fundo, je 1i gospara Luko? Ali namjere Srba Dubroviana
nijesu nimalo protudciavne, kako misle neki kaljavci. 1 o tome
ded Buti.

Luko
Prave! Una salus victis sullam sperave safutem.

Pisac
Il per fas ili per nefas na taj zakljudak svaki Dobrovianin
treba i da dogje. Ti, Sefronije, dto si umuknuo?
Sofronije
Hotio bih znati u opde, kad se dan danadnji svaka viads tako
vlada, da pazi i uporavlja rezlidite stranke, dw dopudts da zastupniei
po malijem i velikijem saborima slobodno govere i slobodne priose,
recite mi, je 1i vlada od koje stranke?
Luko
Na to éu ti odzovoriti jednom Guthe-ovom izrekom: Ja mo-
gu prelijepo megju dvojicom protivnika prosuditi pravies, i to
im obedati, ali obedati da ne du biti srcem ni za jednoga ni za
drogogs, to pak ne mogu radi osobitijeh prilika i okolnosti. Mudrost
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polititka zove se Pallas Minerva. Ona se rodils iz Zevsove glave.
@1asoviti Bakon u knjizi: Mudrost starijeh naroda, tomadi bistre i
diveo svu mitologiju, sva djels bogovs, polubogova i t. d. Eve kakoe
tumadi porod Palsde. Kad fo od mene fujed, odmah def razumjeti,
mole 1i biti vlada od keje stranke.

Zove isprva usme Metis za %enu, Metis iz grékogs glagols
wymde zusdi swvjetovati se. Zeus izjede nju i sva djecn, koju je ra-
gjala; te mu napokon iskedi iz glave orufana Pallas Minervs, bogi-
nja polititke mudrosti. Ova jo jod imala &tit, i na njemu stajade
glava Medusina, koja je mogls skameniti sva %ive straiila ovoga
gvijeta. Ovs basna premda ns prvi pogled nerazumljiva, sadrdi po
Bakenu muaoge polititke tajue, pade svu polititku istoriju. Po tome
veli Bakon, vidi se de u pofetkn svijela nije moglo biti apsolutmi-
jeh vlada, veé viads sa savjetnicima. To su bili sveiteniei kojo mu
drago religije; to su bile po Evropi opéinske slobode; to su bile
skupdtine i neke muogobrojue visde u vladi. Francasks revolucijs
to sve dokine, navijestajuéi ljudims opdenita slobodu od svake viade
t. j. ds je svaki Bovjek po paravi i kralj i podanik svijets, opdine;

i po Napolenu 1., sivu francuske revolucije, nasta apsolutizem. Ja

ssm ove nadodso, jer Bakon pide o apsolutizmu svogs vremena: Tako

se slufe vlade, veli Bakon, savjetom velikada i narods, ali kad ua-

kon treba stvoriti i u #fivol uvesti, tada izagje Pallas oruians, i

tako se zakon ne rodi od savjeta nego od viade. Ali se taj vladin
zakon bez militarizms ne ustanovljuje. Dakle Pallas Minerva orufana
znadi viadu sa militarizmom. Ali ni to nije dosta. Minerva ima

u Stitu glayn Medusinu, koja mole skameniti strafila §. .
ustanke, bune, odmetnike. Medusu, veliku raskeinieu, po mitelogiji,

ubio je junak Persej, a Minervs joj metuu glava u Eit, Medusa od= ‘“‘“\
glagola pe¥ém znadi brinuti se ua kogs. da 8 njim po svojoj :
viadad, A to e uvijek &ini davajuéi pamem ef circemses. A
dalje nastavljuo ? Pogibno je tumatiti klasicizam, i za to de ga
nestati iz £kola. Dobro mi rede jednom neki vidi dinovnik: "
miran Govjek; ne mijesate se oi o &to; ali me je strah od Vﬂﬂgy ; :
Elagicizma®. Dakle, ut e diverticulo fahula revertatur, svaka vi;h\' P __,/
prima na seba neko mnijenje, keje joj za to stide koristi, te tako

bude i ona od neke stranke; premda nijedna vlada stranke ne ra-

gja, jer ih palazi u podanikd. Razlitite vjere, raslifite kulture i
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naobrazbe, razlititi jesici, rezlidite istorije, to su elementi sami po
sebi plodni.
Sofronije
Ali kad se vlada odludi za jednu stranku, kad od muijenji
te stranke stvara zakone i upute podanicima, ne de bas ni ona biti
do kraja ssglesna sa svijem idejama one stranke, koju je za svoju
primils.
Pisac
To se wna; tada bi ons sa Paladom orufanom u #as noidtila
gve ostale stranke. A mi smo rekli da trebs da #ive sve stranke
28 mnoge razloga.
Sofronije
Molim, ponovite mi ih.
Pisac
Prvo: unistivéi sve protivnidke stranke, moglo bi doél vrijeme
da vlads uzims od uwjih potrebu; svaka je politika vrljava keo i
vrijeme; vanjske nenadne prilike mogle bi tu potrebu probuditi.
Drugo: ako unisti sve protivnitke strauke, ons keja je po vladinej
milosti na kormilu uprave, mogla bi pretjersti w svojijem zahbjevi-
ms i podidi se protiv vlsde. Trede: za to je wa svaku vladu bolje,
da stranke kidifu jedna ns drogu. Pisei po listovima, to su gladi-
jutori, toreri, uckadi koji kokote uckaju w borbi (ke u Engleiko)),
s ljudi na viadi ditajuéi to mnoge se zabavljaju. Borba svijeta!
Borba stranaka! | tako &iban i prefiban budem: ja, ti, gospar Luke,
Andrijs, Petar, Pavd, i tako zloba ljucke prirode, Kako je vekaso
onaj Onodem iz Hijs, ima se barem gdje iskrenuti. Vieda pak n
parlamentims, u saborima, samo da cbazna na femu je, pudta po-
slanicima da samo tade mogu udivati slobodu govors, premde ih
uzimlje ad motam; tada ti poslanici predbacivaju visdi mnoga djels,
da ih ona %ini, a &ine ih moida pristafe one stranke, koju je vlada
za sebe odabrals.
Nikels
A ma bsd stranke kod nas kidifu jedna na drogn na ne-
mio nakin.
Sofronije
Blago tebi! Ti ne znaé ni pd mise. Da ti vidis po gradevima
megju gospodom, popovims, frgoveima, ubenicims, to je tol kako se


http://www.tcpdf.org

13

avagiaju, kako se dite komad lkruha jednomm koji je protivne stranke,
kako se premijestaju, kako se opdine grabe, kako po listovima uzim-
Tju u #prdoju svakoga. Samo da i pripovijedim desetu $to se u Du-
brovniku dogagjs!

Luko

Znad li, Sofronije, kada je Dante u spjevn tridesetom Pakla
botio slodatl svagje onijeh, koji himbom Jrugoga veraju pretvara-
judi ge:

Ad ascoltarli era io del tutto fisso,
Bto mu je vogja Virgil rekao? Ono &to ja i gospar naé drog
ovdje febi:
.« per poco b che teco non mi risso;
nego sinko sve te niske zadjevice, laksrdije slufaj, kad tiih ke pri-
povijeds, ali ih zaboravi, jer treba biti Sovjek a ne &prdnja. Za to
cijeal i kad me kod tebe nems
. che fo ti sin sempre allato.
Se pitt avvien, che fortuns t' socoglia,
Dove sien genti in somiglisnte piato
Ché voler cid udir & bassa voglia,

U svakoj stranci pazi, da I osoba iskreno vjeruje ili za svoju
korist radi. Ti sinke znas, da u Dantove Paklu strandari, sijaoci
sistemi, muijenjs, imaju wda raskomadana f. j. nijesa Gitavi: jedno
u sren tajno nose, a drugo govore. U douw Dantova Pakla nadi des,
da neki nose u ruci osjelenu glave, a trop ide sam. Kad bih ja
komentovao Dauta, rekao bih, da mnogi na svijety, i to vedi dio,
kafu se po glavi ko su, a ne po djelima sréane vjere. To bi bili u
najvedem dijelu prvaci polititkijeh stranaka. Oni ti kaiu samo glave
t. j. svoje polititke misli; & ne keiu ti sree t. j. na &to smijersju
bilo za svoju korist bilo za svoje dastoljublie; erce je w tjelesnom
trupu; %a to nose po pakla ovogs svijeta uw ruci osjedenu glavu.
Dante u Sestom spjern Pakla veli:

Superbia, invidia, avarizia sono
Le tre fuville ch’ hanno i cuori accesi.

Sofronije

Vi dvojica gospara po svoj prilici nakanili ste protumagiti
cijela Dantoru Bofansku Komediju, ali bih se ja vratio na ono, &to
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jo gospar pisac vel spomenao t.j. da je ovo treda epebis Dubrovnika,
kad je njegov tjelesni trup metnot na jzlofbu, premds mrtav. On
t. j. Dubrovnik je za munogo vremena pokazivao crte dubovitosti,
velitanstva, pameti, a sd s ved raspada i tefko smrdi, te ga freba
pokopati i grob dobro zaklafiti. Kukajte nad njim vi koji ste ga
vidjeli, istom kad je fzdaliouo, vi koji mu posnajete velidausivo i
navade: & ja ssm se juber rodio, filius postussus; ju ne mogu zoat
nego samo jednu stver o njemu.
Pisac
Bto znad?
Sofronija
D je bio mnogo tast, zalit u pretilini; vidim ds ga jedu i
glogju muodtve inostranijel ervi i kukaca svake fele, s kooea i
& konopos.
Pisnc
Ved je ljefina zakopana. Zemlja ju uzbujala od prefiline. Ova
pretiling kadra jo donijeti usjevima novijeh gospodars velikoga plo-
da; kako i donosi, tako da nastaje tredi Dubrovnik.

Nikols

(ospari, ako vam jeo drago milosti, protumatite mi fe vase
prilike, jer, kso nepismen fovjek, slabo razumijem o Semu govorite.

Luko
Pretilina je novae, & njega je bilo i joi ima.
Sofronije

Koliko su puta dubrovadkej driavi dizali salo! Prolitsj nafu
poviest, pa el vidjeti, 8to su stari Dabrovéani davali srpskijem kra-
ljevima (za darovane i kupljene zemlje, za slobodu trgovanja, za ko-
panje rudnika), pa Ugarskoj, Turekoj, Mlecima, papama; pa ito je
bilo kroz tolike vijekova od ovoga ili onoga pokradeno; ps dodaj
k tome velike gubitke n vrijeme velike trefnje; razne milostinje;
pomod u noven Ugarskoj i drugijem drisvama Fad su vodils rat
s nevjernicima. Ovo posljednje davali su tajno, jer se Zivjelo o mi-
losti sultand. -

e -
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Pissec

Kako ne! Kad su se evropske driave spremale put Lepanta,
pod vogjom Don Juan d'Austria, Dubroviani, kao polititki pristase
sultand, nijess se smjeli pridrafiti; ali ipak neki Ghetaldi, dubro-
vatki vlastelin, naorufs ua svej trofak jednu golemu galiju, na ko-
joj je, kafe se, moglo stati do 500 ljndi. Radi ovoga dogagjajs re-
publika se kod sultans opravdala tijem, da ona ne mode ni raspola-
gati ni zapovijedati 8 imanjem i preduzedima svojijeh podanika.
Ali slijedi, Sofronije, 8o si hotio redi,

Sofronije

Pa nzmite razne zavede i zaklade i ustanove: Blago Djele, Jav-
nu Dobrotvornost i t. d. Uzmite koliko je Dubrovmik pretrpio iete
u vrijeme svoje propasti; pa koliko je toga tamo smo razneseno od
raznijeh vlads i pojedinaca. Kad to sve zapifed i zbrojif, izadi fe ta-
ko velik izoos da protrned, da ti se kose najele i da kliknes: nema
vide ni paral

o Luko

Nije istina, moj sinko; i dan danadnji, kad se po Dalmaciji kogod
skita i ne zna gdje de glavom adariti, reku mu: Andate 0 Ragusa
(pogji u Dubrovnik). Ti ne znad tugn i nevolju okdnijeh gradova i
veliko siromastvo velikijeh mjesta! A kako bi se stranke odrials, da
nije novaca?

Pisac

Budite na #emu ste. Ja 1i vam ikad pala na pamet ova igrica
glilepoga sludaja? Ne velim, kao da je to bad koged hofic, nego sa-
mo onako, jer je mnogijem pa i meni to &esto puta palo na pamet.
A ma samo vigji sludajne zgode! Ead je ono wmro Dubrovnik, zom-
te, da se trup njegov kopreao, kno da nije bad bio seasvijem izdah-
nuo. Hotio se opirati Francozima, hotio je tjerati Francuze pod
vogjama, znate hvala Boge, Franom Bonem i Ivom Natali. Dubro-
valki duh uprav je izdahouo na Plotams, kad je austrijski gjenerd
Milotinovié sa svojijem Trvatima ved bio uljegac u Dubrovnik. Grad-
gka vrata na Plofama bils su zatvorens, Ona mala feta, kojn je
predvodio Ive Natali, jo& za to nije znala, nego se drials ako des 1
zn pd dana nezavisna. Kad obazna, razide se svak svejoj kudi, a
Natali ostane irtva roga Milutinovida, Ertva prijekora Dubrovésnima,
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zadto ih mije prije obavijestio da to ima biti. Dakls, pri smrti Du-
brovnika bili su slofajno prisutni Hevati (vojnici), ali pravi po ple-
menu Hrvati. Sada poslije toliko i toliko godina dogje vrijeme, da
se wkopa stari Dabrovnik, de mu se ploda povrh ljeSine postavi i
dobro zakladi, Opet je sludaj htio da se to dogodi pred prisutnijem
Hryatima, ali ne pravijem po kevi i po plemenu, nego pred nekijem
nadincima prefinjenijem u Hrvate. Ovo vam napominjem kao neki
slijepi sludaj a drogo nifta. T ove zabiljedite, kako je slufajno va-
Jjalo da dva dubrovafks vlastelina, jedan pri smrti drogi pri pogre-
bu, uzimadu indirektnu uloga. Povjest nejiadnjijeh vremona treba da
spomene i Iva Natali i Frana Gondolu, obojica drtve, ali u razliti-

tom smislu i obliku.
Luko

('uo sam tu tvoju i ja. Ta opaska dolszi od prosts feliadi.
Mo#e biti da ne hode rijeti nifta, ali valent quanium valere pofest
(neka vrijedi koliko uzmofe vrijediti).

Seofronije

A je li pak istina, da j» Dubrovnik umro i da je pokopan?

Gdjo je nads omladion? Gdje ste vi Saks starijeh ljudi?
Luko

Da ti i ns to odgovorim. Prvo én podeti od nas fake starijeh
ljudi, kako nas ti zovek, Znai li 3to je Trrlichi po groblju? Gdje
su tjelesa tusts, i u pretilini, tu valja da toga bude, dok sasyijem
zemljn ne omréavi, i fosfor ne ifezne.

Nikola

Tako vam ne znam &esa, gospari, ja ne razomijem Sto govorite:

hotio bi rezazosti malo bistrije.
Sofronije

Bude i kod vas u Sumetu kadged dand, da se vide po lazi-
nams, po grobljn, po ddeima neke ufefenc svjedice, koje fas hmile
tas plamts, te izgleda da je sve u ognju ivomu.

Nikola

Satuvaj Bole! Kad se to desi, a mi odmah po pops, ps on

zakune, i tako progje.
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Sofronije

Kafu ovi gospari, da ima jo8 Dubrovians staroga duhs, koji
po ovom zemljidtu hmile, kako one sviedice u vas u Sumetn.

Nikola
Al sad razumijem vafe pridice. A vidim i ja, ne slufi niko da
ih zaklinje, i sami de ispasti. A ma omladins kad bukne, kad za-

plamta, tu treba zaklinjalacs.
Luko

Ne hoj se, ima ko ih zaklinje.
Sofronije

Spominjem se jednoga italijanskoga pisca koji rede: prvo je
dréanstvo svake vlade da nastofi, da se mrtvi ne prikazuju,

Luko

Osim vlade imm i drugijeh sredstavs, kojijem se mogu uguditi,
ali #ad nije o tome rijel. Ista vlada zna, da smo svi mi pojedinei
denes sutra. Al ove druge stranke, ovaj njihov danafnji djetinji
naraftaj kad te susrete, &ini se, da ti pogledom govori one Giusti-
jeve, kao da smo sablasti profmstoga svijets, neki Lazari vedivivi:

O anime ingannate

Che ci fate quaggin?
Russegnatevi, andate
Nel numero dei pii.

A mi njims svima koji pi%u, laju, klevetaju na nas, o&gow

ramo onom (Ginstija:
Posate di censori
Le forbiei ignoranti;
Proprio dei morti, o cinchi!
E il ben dell'intellatto.

Odgovaramo im, kako refe onaj Italijanac: In ogni epoca ogni
Lazzaro vive in contrabbande. Oni hode ds ih mi slufamo, da sve
zahtjeve njihove vriimo, kao da nemamo ni razuma niti imamo
imati sloboda,

Parché wolerei eunuehi
Anco nel cataletto?
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Come? guardate i morti
Con tanta zelogia?
Studiate anatomia
Che il diavelo vi porti!

Pisac.

Svaka ljudska zadruge sliti vojnitkej feti; ona moralno vojuje
proti drogoj kakvoj zadruzi. Svaks Eeta, pa tsko i ljudsks zadroga,
ima predstrau (U avantgarde), vojsku (le corp) i zastavnicu (la dernie-
re garde). U prvom redu stoje svi oni keji misle i ponadaju se, kako
e misliti i ponstiati se ljudske zadroge o nastajnom vijeku; u posljed-
njem redu stoje oni koji misle i ponasaju se, kako se do skora mi-
slilo i ponadalo. Ovi posljednji obifno su zanemareni. Najvide stra-
daju oni u prvijem redovima (I'svantgarde). Od mladosti trebs imati
opaza. Rijed omladina kaie mladost, a mladost je pretjerans. Ons
u mitologiji sliti Kesandri. Poslutidn se DBakonom, da vam protu-
matim bide Easandre.

Kasandra, biéef nfio, Prijamova kéi, prorokovala je, ali koja ko-
rist, kad joj niko nije vjerovao. A zaito? Mitologija predstavlis, da
je to bila kazna Apolonova bofanstva. Apolon bio se zaljubio u mjn,
& ona odmetala njegova ljubav. A tako je mopde mladost. Ona od-
mede Apolonovu ljubav. Apolon jo upravitelj svijeh Muzs i svijeh
nauka; on drdi u jednakoj mjeri sve nagone, 8ve sposobnosti 1 sve
ljucke nauke. A to je ono sto mladost nopée nema, ved je pretje-
rana 0 jednoj sposobnosti, te jednijem nagonom ngudiv drage bude
pretjerana i u nauci. A starost? Nije uzalud ona stars latinska fzre-
ka bila izamljena: in bona senectule (u dobroj starosti). Semectus est
boma (starost je dobra), jer kad panu avi kipovi svijeh idejals, oaoh-
nijeh, knjifevnijeh, polititkijel, koje mindost gradi iza kojijemn tedi;
kad ti kipovi, velju, panu, i kad se prikafe, kako su sve ghvari ta-
ite, kako je isti Bivot tadt; kad se sudbina istoza #ivota prikaie tako,
ds ti n koji ¢as pang na pamet da ne vrijedi ni iivjetl, & kamo
li biti stogod u kivotn, kako je govorio oni gtari dubrovaéki pop
Bubkaveta: ne komporta divjet,, vidi se, da je starcst umjerens,
jer se veé zadubla i iskopala prave uzroke svijeh stvari i avijeh po-
litidkijeh i osobnijeh zgods, upoznala temelj i énd svakoga dovjeka,
te obaznals da su poussanja i Gudi svakoga Efovieka kao u geolo-
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gijii slojevi, i da jo bex duga iskustva i bex starosti mudno, ds
ne refemo nemogude, doprijeti do siratum primitivum (do prvobitnog
sloja). s to mladost odbaea Apolona, za to on zaljubi stare Tirezije,
stare rapsode, stare slijepee, i &ini da naritu istine. Star Sovjek, ved
iskusan, vedé ohrdan od suprotivd i od ljudske zlode, slijep je i gluh
na ovom svijetu, biva, niti vidi, niti tuje, biva niti hode da vidi,
niti hofe da fuje, Sto se radi i goveri oko njega i o njemn. Kad-
god se dogodi, da je poruge i hvals, kleveta i panegjirik za njegs
8ve jedno. Zns, da je tako svegj bilo i da de biti; zna, da su veliki
ljndi, & kamo li on, mikroskopiZan crvid, pregorjeli sve to. A ne go-
vorim vam ni#s, kad uprav vjeruje o vijerozakon i u Evangelje, ko-
liko ga to tiedi i koliko mu fo nsknadi! Za to ti velju, da starost
ne mofe #initi nifts, prvo, radi slabosti fivota, drugo, radi jakosti i
dubine umnosti, jer u starosti, koliko Zivot slabi, toliko se umnost
umnofave i oftri do nekog doba, pa se vrada natrag do djetinjstva
(v. Cicero, De senectuts). Poslovica je italijanska: ,Se da giovane si
sapesse, 8 da vecchio si potesse, non ¢’e cosa, che non si facesse"
(Ds mladié zna, da starac moie, nema stvari koja se ne bi udinils).
Tads svijet, radi strasti, ne bi bio izvrstan, ali takogjer ne bi bio
u ovom stupnju stradne neizvrsnosti, v kejoj je.
Luko.

Bome! Ovdje nam je gospodin pissc uéinio neku moralau pre-
diku, i hotio te je nekako prekoriti, o Sofronije, radi zanosi, pre-
tjeranosti, demonstraciji.

Sofronije.
Dakle, Vi ste protivni javnijem demonstracijama?
Pizsac.

Neka ti odgovorim i na tu. Vanjeke demonstracije znakovi sa
jedne ideje, koju se ima, & one, po sebi i u sebi, nijesu nikakya
idejs. Znakovi su: zastave, Bitaonice, druitvs, muzike, akademije,
igranke i ost. i ako hodes novine. Bad sam malo prije nadao, ita-
juéi jednog njematkog publicistu, neku izreku o furnalizmu, te sam
je prepisao. Razumijemo, hvals Bogu, svi njemalki, i ako ded i ua
nevolju. Da vam proditam: Die Journal-Kritik hat nicht Macht iber
das Urtheil, wie sie wilnt, sondern bloss iiber die Aufmerksamkeif
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des Publikums. Ihr Tadel ist eben so willsommen wie ihr Lob: es
ist ganz Eins* (Novinarsks kritika nema gile na sud publike, kao &to
ona misli, veé samo da svrada painju publike. Njeziua poroga isto je
tako dobro dodls kao i hvala: sve je jedno). — Svi ti znakovi, sve
&to su viSe eclatans u prikazi,sve to vedi utisak Zine na prosti puk,
koji, neko za jednu svrhu neko opet za drugn zagrli koju politidku
stranku, & uprav ne razumije duboke ni 3to je, ni otkle ishodi, ni
ns &to vodi. Ovi znakovi spadaju bad ad rem, da goje politifku
stranku, jer bi u prostu puku presudils, a s vremenom i usahls, kad
zemljs nije & svome soku plodna. Nada dubrovatks zemljs bila je
po sebi plodna, dokle ne izjalovi t. j. dokle je bils iiva stara ari-
stokracijs, velim aristokracija i od plemena i od knjifevnosti, i tada
g i bez gvijeh onijeh znskova mogla odristi naka stranka srpako-
dubrovatks, kejs, &to je u sebi bila, drugi dan éu protumatiti. Da
nems fijeh znakove i demonstracijaqn. pr. kakoe bi se bile uvuklo u
glavn sadefinjemu Zupljaninu, Rijetaninu, Konsvljaninu, da je on
Hrvat, kako danss ,si voole Ii, dove si puote® .. .. kad niti nje-
gov djed, niti njegov otac nije mu nikads rekmo, da Je od toga
imena?
Sofronija
Dakle, ti znskovi po svome &vojstvu nijesu niSta?
Pisac.

Proitaj ove dvije latinske rijedi ad rem na jevrejski, eto, to
gu. Nije bad da nijesu nidta. Oni zagnoje onu zemljut. j. narod, koji
u gebi nema soka da ragja i plodi, biva, nema one dvije aristokraci-
jo. Da su job kod nas na nogame one dvije sristokracije, biva da se
nije udunuo sasvijem dubrovadki doh, one (. j. aristokracije) bi fje-
rale na svoju, bez evijeh onijeh znakova, i bila bi danas resisten-
tia passivae. Joste li se uvjerili?

Solfronije.
Valja rijeti, da su sa po knjitevnosti nasi stari smatrali, da
s Srbi.
Luko.
To ti jo poviest, kako je uopée zapovigieno po Skolama da se udi.
Ja bih povjest stavio u universitati, jer u Skolams ne smije uditelj
kazati ni prave uzroke ni prave posljedice dogagjajd, ni koju novu
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idaju novi dogagjaji namedu. Odavna je Aulo Gelij napisao: .Seri-
bere bellum aliguod quo anno, quo consule, et quomodo confectum
git, quis triomphans introiverit, non predicare quas lex rogatione lata
sit, neque quibus consiliis ea gesta sunt, id fabulas pueris est nar-
rara non historins dictare (lib. 5 p. 18), jer historija uprav znadi
nautenje, a historidar je onsj koji pozns, onsj koji sudi.

Nikols.

Kako, gosparu? Vi ste rekli, da su se po kojifevnosti nadi
steri smatrali, da su Srbi, i da je to poviest, kako je uwopde zapo-
vigjeno da se po #kolama udi. Drago mi je zoati, da se po kolams
uéi. Drago mi jo znati, da se po #kolama nategs dubrovatkoga ze-
mljidta ubi i povjest nadijeh starins., Barem do tako naéa djeca
znati: otkle su izadli, i &to su im bili Zukungjedi.

Pisac.

Ah jadan Nikola! Eto vi po selima i prosti puk u gradu vaz-
da uzimljete rog za svijedn.

Bofronije.

Nikola! ono se gospar &alio. U istinu udi se samo &toged o
dubrovatkoj knjifevnosti i natuca 8-, da su Tubrovtani, iza kako su
80 za dugo vremena ispjevali na hrvatske t. j. kake se govorilo i
pisalo po Dalmaciji, nzeli o Siud, 8 kejijem su trgovali, rijedi i
izrekd, umiiefal® ' u .. nevatski jesik, te stvorili narjedje ili
jezik dubrovacsl. 1 to ti je sve Sto se udi. U# se, dakle, da su Du-
wrovéani stojedi po vas dan na Ploama na Tabora preobrazili svoj
hrvateko-dalmatingki jesik! Ali da su Dubroviani po plemenn Srbi,
da je sve dubrovadko zemljiste, osim grada na Lausi (b j. danaénji
jubni dio Dubrovnika), ili bilo predato i darovano dubrovafkej re-
publici od srpskijeh vladalacs, ili stavljeno pod dubrovafku wuprava
uzdriavajudi srpski vladari svoju visokn vlast po putu zamjenice od
toliko i toliko godisnjega danks, — to se niita ne udi, niti se zns,
niti ge ima znati, .o ti je povjest, kako je wopde zapovigieno po
tkolama da se udi.®

Luko.

Jadsn Nikola! Ostavi steti! Svegj seljaei, i vi i oni nadi su-
gjedi iz Hercegovine, bili katolici bili pravoslavni, nijesu imali niti
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imadu nego dva izvora zs svoju naobragbu: gusle i popa. Umna raz-
lofenja t. j. ono ,otkle*, kako*, ,zato*, biva, razlozi, kako ih vi
geljaci zovete, & &to mi zovemo praktituom filozofijom stvari, — na-
dahne pop kamoti u sadainja vremena izobraZeniji u selu. Dakle, kad
ono ,otkle*,  kako*, .zadto* tumalil, lako je da jedan razlog sta-
vi# mjesto drogogs, i da tako prikefes rog sa svijedn, kako vi se-
ljaci govorite, s mi to zovemo sofismom. N, pr.: sads po naijem
selima, gdjegod sme bili ja i ovdje gospar domadin, na sastancima,
na gozhama, na pirovima, na dernccima vadijem, svegj i svud fuli
smo, kako napijaju istom jednom zdravicom: ,Zivio nai narod hr-
vatski i erkva katolifanske.” A zadto to? Jer na drugi nadin nije
se nafemu seljaku moglo uvuéi u glave, da je Hrvat, nego mu je
trebalo prikazati, da, ko se hode uzdriati n kaboliéismu, trebs da
bude Hrvat. Tako rade i meki pravoslavni popovi uzimljudi prave-
slavlje i srpstve kao sinonime.

Sofronije.

U tome imate razlog. Ali bi trebalo i seljaka Btogod u povje-
sti pouditi, da mu panu predrasude. A povjest je, kake rele Cice-
ron, ubiteljica #ivota.

Luko.

Jok de za dugo vremena nafemu seljaku povjest visjeti o konj-

gkom repu. Ne znam, rszumijete i me.
Sofronije.

Ne razumijem.

Luko.

Nijesa 1i strone ns guslame § godalu od kenjskoga repa? lura-
zio sam se u figuri, ali tijem ne namjeravam omalovaiiti ni gusle
ni srpske narodns pjesme. Vrlo dobro mi je poznat njihov veliki
znadaj u narodu. Seljak zna onolike i onako svoju povjest, kako mu
se pjeva uz gusle. Pjesma je jedini zafin njegove povjesti; a gdje je
prilika, da pjesnistvo bude ufiteljica Zivota? Za to i jest nkupni
temeljni karakter slavenskogs naroda: pjesmica, i za to 8e nalszi u
onom stanju u Lvropi, u kome je danas, a koji bi mogso biti mno-
go i mnogo bolji. .Lo Slavo*, pide jedsn sadainji Italijanac, .o ca-
pace di ogni ramo di civilti e coltura appreadere, ed esercitarls,
eocetto di costituirsi da sé politicamente. Abbisogna, cho un altre

R —
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popolo lo costituisca, e lo ritenga costituito una volta, perchd si
seioglie da sf e ci0 dipende dal suo carattere essenzialmente demo-
eratico, primitivo, quando dai primi tempi ogni famiglia patrisrcale
viveva agricola essenzialmente, al contrario dei popoli germanici
guerrieri, conquistatori per eccellenza, uniti ognora sotto il co-
mando di uno.“') 1 nad povjesmifar Antun Sorge u jednom svom
spisu veli, da su Slaveni v pofetkua bili poljodjelei & neki pastiri,
Seiti; on izvedi imenicu Seiti od glagola skitati se, &o ne odgo-
vara istini. Zatim nastavljs, da su Seiti Zivjeli u neprestano] megju-
gobnoj zavadi, svak na po se; to iste o Seitime potvrgjuje i latin-
ski pjesnik Horac u svojijem odama, te veli da su bili uvijek zava-
gjeni zbog zemalja i stoke. I ako je teiko znati, da 1i su Horacevi
Seiti bili Slaveni, ipak dud onijeh Secife sudara se sa dudi Slavens,
koji fiva od pamtivijeka megjn sohom u zavadi.

Nikola.

Nemoj tako gosparn! Vrijegjad nas tako govoredi.
Luko.

A ma 8o sam krive rekid? Kaii

Nikola.

Da izaimes, kako je moj razum dohitio, sve dto si rekmo, iza-
glo bi, du za prosta Govjeka nema nego dva sredstva, keja ga pito-
ms i izobrafuju: pop i rep ed komja.

Bofromije.

A &ini i ti se malo? Viera da & goji um i moral, a gusle
t. j. pjesnidtvo da ti goji osjednj; samo ds su ta dva sredstva do-
bro uporsvljena: prve, tadno po evangjelju, a drugo po klasidismu.

Nikola.

Gospari, rastumadite, dufe vam, #to je mladi Sofronije hotio
8 onijem da rade.

') Bluven je sporoban da svaku granu prosviete [ izebraenosti naudi i uporavljs,
ogim da ge sim polititki uredi, Trebs da ga devgi narod uredi 1 jednom  uregjens
ds ga drii, jer ga sim od sebe raspads i to visi o njegovu uprave demokrstakom
I pryohitnom havakteru, knd je u proa vremens svaka obitel] Zivjeln patrijarbalue i
uprsvo poljodjelski, nssuprot germanskijem narodima pe prevashodstyu ratoleima i
ogvajacims, uvijek ujedinjenijem pod jeduom zapovjedl.
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Pisac.
Bravo, Sofronije, bravo! Ako te svijet ne pokvari.
Luko.

Kako i hode; nije mogude da ga u danadnjijem prilikamsa ne
de pokvariti.

Pisac.

Ostavimo to na stranu, gosparu Luko! Ja sam htio rijeti, ake
se ovaj mladié ne pokvari, da da izadi dostojan imens, &to ga nosi,
jer Sofronije znedi griki pametan, razhorit.

Nikola.

Zar li utie i ime na harakter Sovieka? Ako je to istina, bad
mi jo 3a0, da kod nas u Sumetu nema nikoga, koji se zove So-
fronije.

Luko.

Sada jo moda mazivati djecu velifanstvenijem i poetidkijem
imenims, & tamo ih bude svakijeh: i lopova i tunta i blezga i
blefins. Ali ostavimo sve to stat. Uopde pada predrasnds (vsim kod
t. z. dekadenata), da neke BZarcbme rijeti, kso imena velitanstvens,
mogn udahnuti dobro ili izgoniti zlo: s toga se prije u svakom vje-
rozakonu eksorditavalo. Ono pitanje Nikele, ono je glavna stvar, da
mu ti protumadii i da razumije, &0 je to klasidizam, &to je ,tafno
po evangjelju®, kako je Sofronije rekso.

Pigac.

Evo mi se svi ovdje nazivljemo, da smo od stranke srpeko-
dubrovadke, a to se zove hraniti ksko u popretu Larakter i dub du-
brovafki, dokle se uzmole. | stranka srpskm kmo i ostale stranke
ima svojijeh muances (stepena). U termometru srpstva, dubrovatko je
srpetvo neto posebno, jer je narodno bex primjese polititke i vierske.

Nikola.

Kad je tako, zaéto vas mrze? Zasto vas progone? A dujem, da

u &kolama, u erkvi, o Sinovnityu, ko se tako zove: zna mu dfigerica.
Pigac.

Ti si mi sad otvorio prostrano polje odgoverima. Kako tebi

tako svakomu ne du odgovoriti mego na dva nadina. Kake je Mene-
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nij Agrippa Rimljanima, tako du i ja pofeti 8 ovom basnom : Ne-
kada je lav vladao u gori sa Eetveronoinijem fivotinjama. Jedna ga
rogom probode. A tvoj t lav izda zakon, da izidu iz gore, njegova
kraljevsten, sve rogate fivotinje. Bime se tu bjefalo glavom bes ob-
zirs. Bec priblifi se hridini, gdje je leiala kuna, te rede: of kumice
susjedo, ostani zdravo, ja bjeiim. Kako bolan, kume zeko, zasto bje-
#i& kad nemad rogova? E, istina je; ali Eto bolje, bolje, a vele vede
pladljivoj Zivotinji, jer ove moje produgaste usi na iljak, u ajeni
#ine se kako da su rozi; pa ko zna, ksko bi oni mogli uzeti, odgo-
vorl zee, i pobjefe.

Nikols
Najbolja ja biti pi mifa i pd tice.
Sofronije

Vigji kako Nikola govori po zdrave razomu, ito i La Fontaine

u svojijem basnsma.
Lukeo

(ini i se; & ma i tu ima jedan sofizam, pade sofizam proti
prvomu nadeln praktifne moralne filozofije. Jedno je Goviek kao
osoba, n drugo je toviek udruden, biva koji pripada jednoj driavi,
jednomu narodu. Covjek kao privatns osobs mofe biti pd mia i
p6 tice prems drugomn Govjeku, privetnoj osobi. Jedno ljucko
udrofenje, jedna driava mors svegj biti prems drogomu udrubenju,
prema drugej driavi ph mia i pd tice; fo i je politiks, to ti je
diplomacija. Al ne mole jedna osoba za dugo biti pd mifa i pd
fice prema jednem udrufenju i premw jednej driavi. Valja da ga
ova metne megjn one, kojijem se on kafe da pripads. Vlade ne
znaju za nuances (stepene) siranaka i mnijenji, osobito kad one
svoju vlast u potpunoj jesnosti nametnn podanicima. Tada zeleva
produgaste uii dohode biti rogovi. Koliko je tisuda i tisuéa zeleva
na ovom svijetu bilo prognate, mudene, stradeno, jer njihovo pona-
ganje, kojekakvo pisanje, koja izreks, kakva rijet, 8to nijesu mogli
ili umjeli bolje imraziti, nfinilo je da censure i policije mzmu ne
rog za svijedu nego produgaste ufi za rog.

Nikola
A ma zaito nasoj vladi, kake se govori, smeta srpstvo?
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Pisac

Nemojmo nagomilavati pitanja na pitanja. Malo po malo odgo-
voridemo, kad dogje red, kad uzgovorime o yladama, pa i o nadoj.
Vladi ne vonja ne ssmo srpska stranka ved i druge, o kojijem ne éu
da govorim,

Nikolas

Ja se ne razumijem, & ma vidim i slufam: druge stranke bide
u svojijem nemjerama mofds protivne praven vlade, ali joj opef
8 neke druge strane koriste; ali sa srpstvom, &ini mi se, da se
vlada s nijedne strane ne koristi, biva srpstve ne de da bude besyi-
jesno srestvo i orugje.

Sofronije

Cuj 4i Nikole! Cini se, kako da po vas dan nema drugoga
posla nego da &ita novine, a kamo 1i da kopa; & tamo znam, da ne
umije ni &tati ni pisati.

Luko

Nemoj tako skakati s plots u kupus;, nego dovréimo, $to smo
prije poleli; protumadite, gosparn, Nikoli, kako bi bilo lijepo, da
seljaka ule .tafno po evangjelju® i da mu uzgoje osjedaje po kla-
sitnom razlofenju, kako bismo mi stariji rekli.

Pisac

Vi govorite: tadme po Freangjelju! Nijesmo protestanti, Hvan-
gjelje treba da erkva tumadi. Sv. Augustin veli: Nec evangelio cre-
derem, nisi ecclesiae me firmaret auctoritas (ni n evangjelje ne bi
vjerovao, da me criivena vlast ne utvrgjuje).

Luka

Tade ulazimo u mare magnum bogoslovija, To je ,periculosas
plenum opus abese" i ua Vas i za Sofronija i za Nikoln.
Sofronije
Vidim i ja. Nijesam dorastao do savrienoga unanjs. Bakon
veli, da povrino znanje fovjeka ccijeplinje od Boga, a gamo savrieno
znanje da ga dovodi do Boga.
Pisae

Ja sam vam pripovjedio basnu o zeen i koni; ja hoda da ali-
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jedim sadriaj moga govora. Sada da vam drokéije refem, zasto nade
srpsko-dubrovadka stranka nije dobro vigjena. Cujte! Prve, rekso
gam vam da ljudska udroifenjs i sve vlade od ovoga avijeta ne zua-
du nusuces (stepene) stranake. Drugo u ssmoj jo priredi, da valjs
da uzmu zefije udi za rogove, jer svaki Sovjek sudi po svome zanatu,
po svojijem idejama i po svome polofaju, a kamo li ne de oni koji
30 na vladi. Svaks vlads, bila monarhitna bils republikansks, svako
ljndsko udrufenje, ili silom ili dobrovoljnu, imaju traZiti &to im je
korisno, a odstranjivati od sebe &to sumnja da jo &tetno. Covjek
kao pojedina osoba ima opet trafiti, &o je njemu korisno: odmetati
to cijeni da je po moralu Etetno; to opet isto éini svaka vlada,
kao Sto rekosmo, ali se ravna po politici. Mozal je stariji i u
vedoj je cijeni od politike, jer je Bovjek prije osoban pa udrogen.
Ima se politika, dakle, ugagjati po moralu. Kako nas svagdanji #ivet
uti, da Govjek, kmo osobs, odstupa od morala; tako povjest udi
nas, de su vlade odstupale od morala i odstupade joi vide, te me
njihoy postupsk ved odavna ne zove moral mego politiks. Sv. Franjo
Saleski bio se jednom tedko uzrujao, kad su muo bili rekli, da je
neko djelo njegove bad polititko. ,Polititko®, rele, ,dakle nije po
Bogul A Hristos u evangjelju rekao je, da je dofiso ma svijet da
svjedodl, da su sva svjetovna djela opaka (opera mundi mals sunt),
& ja sam uradio jedno djelo polititke, svjetovno!® Kad su ga mirili,
da nije nego razborito djelo (prudenziale) i za to da je po Bogu,
jer Hristos govori u evangjelju: ,budite rasboriti kao zmije a prosti
kno golubice®. ,Svakako je neizvieno®, rede sveti episkop, .jer bih
ja dao tisudu zmijs za jednoga goluba.*
Nikola
Teks jo, kako mi govorimo u Sumetu, svjelins, gosparu!
Pisac

To je Tueit rekno odavoa: Corrampere, et corrumpi ssecnlum
vocatur, Strastima svojijem, zlobnosti svojom kvariti drogogs, i od
tugje zlobnosti biti pokvaren, ako ded i u starosti, to je svijet. Kad
g8 Eoviek kao osoba, dakle, mijenja u ponasanju, u odlukama, vele vede
tovjek kno Elan drostya. Kad moral dehodi biti kofa koja se ustele i
rastele, sad promislite, o ima biti politika. Moral je po naravi bo-
iijoj, politika po naravi ljudskej, koja se mijenja. Cilj svake po-
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litike jest uzdrieti i wdvrsiiti omo mdrofemje ljudi, kojijem viads.
S kojijem sredstvima? U teoriji imalo bi biti moralnijem sredstvi-
ma, jer jo avaka vlada postavljena, da joj podsniei postanu izvreni
i duhovmo i materijalno. Vlada je za korist Bovjeka s ne Eovjek za
korist viade.
Solronije
A je li baé take?
Luko

To je pretjerano. lstine je in abstracto a ne in comereto. To
je pitanje #litnc onomu u metafizici. Tma Ii idejd a priori? Reghi
da ima, & u toliko sve se idejs sufn jedna iz droge, iza kako Bovjek
ved ima ideja, koje ma daju dudenstvo. Tako ne postoji Eovjek bex
udrofenje, niti udrufenje bez Fovjeka. Jedno i drugo djeluje u isto
doba, premds su dovjek i vlada razdjeljivi.

Pisgac

Ja sam hotio s to izadi, ali ste me vi presjekli. Hristos je
jedini zakonodavalae, keji jo doSao na svijet da popravi Govjeke keo
osobu, » ostavio je vlade da budu onake kekve su bile i prije i
kakve do ostati do svrhe svijeta, imale one oblik monarhijeki, re-
publikanski, despotski. Proma Evangjelju to je sve jedno. Eto nais
republiks dubrovadks bjede uzels u &voj zakenik vedi dio crkownijeh
zakona. Obredi katolitke orkve bili su obredi i drianstve gragjsn-
stva. Ko te obrede nije mogo opslufivati, nije mogao biti ni pravi
podanik republike. Sasvijem tijem vlada dubrovatka bila je u ne-
prestanoj raspri 8 Rimom, jer je govorils, da su obredi rimske
erkve polititki zakoni u Dubrovniku. Senat upravlja politikom, dakle,
vlada & osobama i bidem, pa i strarima katolitke crkve ksonoti
aredstvima svoje vlade. Dubrovatka republika bila je pd mida i
pb tice prema drugijem vladama.

Bofronije

Vi ste rekli, ,da je cilj svake visde uzdriati i ubvrstiti one
udrodenje ljudi, kojijem vlada, u syrhu da joj podanici postanu izvrs-
ni i duhovao i materijalno; a u teoriji da bi to imalo biti ssmo
moralnijem sredstvima.* A kad se vlads sastoji od vise naroda, po-
vijest uti, da se w praksi obifno jednomu narodu &ini prave a dru-
gomu Erivo.
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Lako

To je svegi bilo i bide, osim ako ti narodi ne ulivaja &iroku
autonomiju kao u Svajearskoj i u Amerikanskijem Saveznijem Dria-
vama. To se isto dogagjs i u manjem skupu ljudi i u mnogobrojnoj
porodici; neke osobe ili bezodnije ili umjesnije i tu navradaju vedu
na svoj mlin, dok ne izide na njihova i preuzmu prvijenstvo.

Sofronije :

Istina je. A propos, pada mi na pamet jedns prite, koju mi
j& otae pripovijedao. Neki fratar u nekom manastiru u Dubrovniku,
sasvijem prost Govjek, idmo je po kudsma i po dndanima da kaladi
po koji noviié, da bi kupio po koji oblizak, premds je u manastiru
imao i rufak i objed i veferu. Kad to obaznafe starjedina i neki
fratri, stadode prikarati toga fratra, govoredi mu: Ti si fratar kako
i mi, 8to je nade to je i tvoje, imasd ista prava koja 1 mi; szadte
nas tako sramotis? Istina je, odgoveri fratar, sve je fake, & ma u
vas s kljudi. Na ovaj odgovor svi zinuie i me odgovorife mu niita.
Tzreka: ,u vas su kljuéi® vrijedi za velika i mala wdrufenjs, zs ve-
like i male driave, gdje je vise naroda; tu su obitno kljudi kod jed-
noga ili dvojice, a ostali stoje u stezi. Ba sustavom dentralizacije
posao nije tefak.

Luko

To, sinko, vidid i 1i da je tako. Kod nss veé zanatlije svake
ruke propadaju i prosjaci su. Potrebe Ziveta rastu. Njih namede go-
gpodojudi narod, koji zemlju poplavi u svakoj struci djelovanja. Ogim
§to nguduju kulturn pobijegjenoga narods, ako politika i vanjske pri-
like dopubtaju, ugufiuju i jezik i obilaje. Nemoj da je kultura po-
bijegjenoga naroda jads, da skloni na nju i pobjediteljs. Kno &to so
Rimljani, pobjeditelji, od Girki, pobijegjenikd, uszeli kultaru i knji-
tevnost. Koliko je bila onda rimska kulturas niska, neka posvjedodi
ovaj primjer. Kad su Rimljani csvojili Korinaf, vojnici rimski palili
gn i harali remek djela grike nmjetnosti, Kad je poslije toga kralj
Mitridat nudio rimskoma vojvodi Meneju 40.000 sesteraca za jednu
aliku, ovaj je cijenio da ta sliks ima kakvo farobnu mod. Take je
divlja rimska predrasuds spasla jedno remek djelo. U istom Rimu
po padn republike, carevi htjedofe da prevenu i kulturu i knjifer-
nost. To Tadit spominje u spisu De oratoribus (o govornicima) za
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Knsija Severs. Taj Kasij potue pisati onsko kako se u vremenu de-
kadence ima pisati puku, bivs, samo povedno. A Ciceron, koji jo #-
vio u tome prevratu, veli, da je Marko Katon u gvojijem spisima
bio nerszumljiv ondadnjemu narwébsju.
Sofronije

Po tome bi se reklo, da se ua izvrsnost kulture i knjievnosti
hode aristokracija. Pa i megju fivotinjama, kad u skupu Hvu, vidi-
mo neku aristokraciju. Privoda je sve drugo nego demokratiina, veli
jedan italijanski pisac. Pa bas da u jednom udrufenju svaki &lan
ima pravo podiéi glas, svegj se nagje neko keji de ponoviti onu
fratrova: ali su u nas kljudi. 8 toga uopée ne trail pravoga starje-
dinu nego one koji s njim vladaju. Ko hode da zapovijeda drki u
spagu onoga, koji bi uprav imso zapovijedati. To se fini ugagjajudi
strastima i slabostima, biva tamjanom . . .

Nikola

Zelio bih da nastavite prekinuti razgovor: zaito stranks srpsko-
dubrovedka, dini se, da muogijem ide vz nos.

Fisac

Bofronije, moj Nikols, kaonoti mlad neprestano skate s plota u
kupus i kao leptir nigdje se ne zaustavlis, pa s togs s raznijem pi-
tanjima prekida razgovoer i svrée ga ma drope stvari. Ja de dakle
slijediti prijasnji govor. Najprvo sam po ouoj basni rckso, da se
uopde svuda zedje uii dine kao da su rozi. Svake vlada sudi djels,
kao i pojedinci, po syome ciljo. Viada je moralno tijelo, koje iz se-
be hode da izbaci, 3o joj se &ni, ds joj mole nauditi, ili &to joj
g8 &ni, da joj se prijedi. Kao pojedinci tako i ona slufi se svako-
jakijem sredstvima ne uvijek tabne moralnijem i pravijem. Moral jo
jedno, politikn i diplomacija drugo je. Vjers, kulturs, knjifevnosti
jeaik, bogastvo to su snage naredi. Kad jedna drisva posvoji jedan
tugji narod, posvojava i sve njegove suage. Kad je jedan narod pod-
loian nekoj drogoj vladi, on mole ragvijati svoje snage i sposobno-
sti onoliko koliko hoée i dokle hode wlads, koja ¢ njim zapevijeda.
Glavni i temeljni cilj svake vlade, koja upravlja reznijem narodima,
jest ko i ouaj hemiara, biva slijevanje i prelijevanje raznijeh ele-
menats, da izide nedto trede. U sredidnjoj Lvropi od starodavnijeh
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Germana i Slavena postala je danainja velika Njemaika, Hajde ti
danas reci prebivacen Baltika, da sn mu kubungjedi bili Slaveni;
smijade ti 8o u brke. Sva ljudska povjest nije drogo do slijevanje
i prelijevanje narodd. U Austriji se to kufalo i kufa. Osobito pod
Marijom Terezijom i Josipom II. Gdje je jaka kulturs i knjifevnost,
gijs je budna naredna svijest, to slijevanje postaje veoma tedke,
Ceska i Iraka dva su klasitna primjers. Nijemci nijesa mogli Cehe
ponijemditi, niti Buglesi Irce uguditi, i ako ta borba traje od dugo
i dugo vremena. | o hemiji ima elemenata festokijeh, da se s dru-
gljem ne mogu sliti. Viade su moralni hemitari. Slijevanje eleme-
nats u jedan &ini se mals po malo. U istoriji su vijekovi kso &o-
vjebu dani. To e u politici zove patientic (nstrpljivest). Zbog toga
hivali sv. Pismo Rimljane. Hemitar, kad ima jedan elemenat preliti
§ drogijem, treba da odstrani sve one elements blife, koji su srodni
8 elementom koji se jma preliti. Tako rade i polititari. Evo szadto
srpstvo kod nas in ganere nije vele simpatitno. U svakom novom
stapanju elemenata ima jedan, koji se zove base, i vlade imaju osno-
vieu 8 kojom rade. O tome drugom prilikom. Ake me upitate za
sredstva, kojijem vlade vrée tu hemifke rabote: odmah vam velim, da
su to militarisam i diplomucija (straka politike). Militarizam se jav-
no vrdi, diplomacija tajno. Sv. Pismo veli: debro jo kraljevske tajne
shrivati (Knjiga Tobije). Varda ja bio kafnjen, ko je otkrie tajne
vladi; a nagragien, ko ih je éuvao. Jedan rimski plemié postao je
sensaturom prije navrieeijeh osamnist godius, #to majei nije pripo-
vjedio pravu rasprava jedne senacke sjednice, kojoj je sludajno 8 ocem
prisnstvovao, ved izmisli neka porugnu Surku, keju pak majka prospe
po Rimu. Njematki pisac Boerne veli: Diplomacija je umjetnost redi
nesto, kad se nema ili kad ne treba redi nista, ili ne redi nidta,
kad bi trebalo nedto redi.
Sofrenije

Vi ste zaboravili, da ima i trede sredstvo osim militarisma i

diplomacije, ima i vjera, koja jo naj jade sredstvo megjn narodima,

Pisac

Tma$ razlog. Ali u sadadnjijem yremenima, po zapadnoj Evropi
to je sredstvo uopée oslabilo; ali ne da ga nems, ali slabo djeluje.
Rusijs &ini izuzetak. To curstvo ima: militarizam, diplomaciju i
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vijern; me zos 88 koje je od ove troje jade. Joi da Busija ima kulturn
Njematke, Evropa bi bila ruska. Po fome se vidi da je kultura najvela
sila ljudskoga duhs. U Hvropi je sad vjera uwopde smetnuts, ksn éto
ge u kakvoj knjizi Stampanoj dokazi i argumenti medn ad notas
biva ispod stampanoge teksta. Da prenzmemo govor, presjefen od
tebe, Sofronije, po tvome obitaju. Politifari svake driave, svake ge-
mlje treba da budu pd mifa i pd plice. Drokdije se ne moids, jer
po prostranijem driavama nije politiks svuda ists. Zabranjeno je u
jednom predjelu, u jednom gradu &to nije n druogom. Cesto puts do-
gagia se, da censura plijeni i zabranjuje listove i spise u jednom
mjestn, & drogom to isto dopuitsa. Treba da brodari politika vladd,
& brodari se, kako vjetar puhme; vjetrovi su u politici ave ugode,
prilike, osnove bilo unutarnje bilo spoljne naravi. Jedna pameétna
vlada treba da njibove namjere iz daleks nanjudi. Sv. Pismo kale
(v. knjigu Judite 1, 12.): Kad asirski car svlada Medijance, podalje
po poslanicima proglas, da sva plemena nackole pripoznadu njegova
vrhovou vlast, pa i plemena izraelska. Kad su stigli poslanici, niko
g6 nije tinio duti, niti im je iko iskazso pofasti. Kad to dozna ear,
odladi ratovati sa svijem plemenima. Za &o? — Ut defenderel se
(da brani sebe). Povjest kaie da je on prvi na njih navalio (bellum
aggresivum), a 8v. pizmo veli: ut defenderst se (da brani sebe od
njih). Po sv. pismu ratovanje tega cara prikazuje se kao bellum
defensivwm (obranbeni rat); dandanadinji, wopde svaki se rat krsti za
defensivum, biva zakoniti. Eto vidite, da je sok politike hinjenje,
biva govoriti jedno a diniti drugo. 1 svaki dovjek u svakom svom
djeln kafe jedan rezlog a ima i drugi. Trahitur sapientio de cccul-
tis. No mogav lisica dokuditi onaj grozd grofgjs, rede, da nije srelo.
Tako je uopde ponsianje ovoga svijeta.

Luko

Da svijetom vladaju i politika i oruije, bome nas ude dva
najetarija klasiéns epa: Ilijada i Odiseja. Prvi slavi oroije a dru-
gi lukavoga Ulikss, Sva Odisejeva iskustva &ini muo Omer kudati
mnoge i po morn i po suhu; jod mu &ni saéi u podzemni svijet,
biva da se dobro izudi u prodlosti i djelima onijeh koji su negda
#ivjeli. Vergil nam prikazuje Eneju, gdje na onoj kebnoj veleri kod
Didone pripovijeda sve uzroke pada Troje. To su dvije sile: ornije i
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prijevara. Nije uzalud pjesnik izrekao one rijedi, kad je drveni konj
od Sinona bio uvuten u Troju: Opus futale Minersae (kobno djelo
polititke mudrosti). Poslije tolike vijekova Taillerand usudi se upisati:
In grande morale tue la petite, bive, moral viadd i velikijeh ljudski-
jeh udru#enja ubija moral koji se propisuje #ovieku pojedinca. Eadgod
postupati bed moralno, kad se dese sve okolnosti i prilike, vise ko-
risti kojoj vladi nego himbeno postupsnje. To ge dogagja u ustav-
nijem vladsma i u republikama, gdje j» podanicims dopusteno u
javnosti pretresati 1 osuditi zakonitost 1 nesakonitost djeld. Imamo
vige primjers moralnoga postupanis republika. Jednom Temistokles
rede narodu: Atenjani! Ima samo jedan nadin da se trsimo ovogs
posla, ali mije posve podtem. Owakijch se govors tedke danas
Guje, jer ss za poftenjs male pits. Sepat dubrovadkl svojijem pestu-
panjem ga Gjorgjem Brankovidem 1 Skenderbegom steksao je mnogo
Sasti. Uza sve prijetnje saltanove senat ne htjede izroditi Gjorgja
Brankovida miti odustati od pomaganjs Skenderbega. Za velika dobra
&to je tinio po sultanovijem zemljama Dubrovnik je stekao veliko
priznanja od sv. pape Pija V., koji rete: Ako se ovako uzbude vla-
dati, dubrovadka republika trajade jos koji vijek. Sters je izreka: u
monarhijuma pak sve se ima Siniti za puk a nidta § pukom. Ta
se rjegje dogagja. Cujte ovaj mnegdot Ljudevit XIV,, kralj francuski
jednom refe zbiljn istinito, &to de uéiniti, i &0 je kasnije uradio,
ali jo takogjer znao, da mu neprijatelii ne de vierovati. Te se ovako
dogodi. Rede jednomn #panjskomu gjeneralu, kuda de vojskom kra-
nuti. Ovaj gienerd odmah to javi Nijemcima, koji, ne v_]sruludl, po-
g;oée druguam putem i bife potadeni. - - - . . . . S
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Citameinmm ol S s A e i
B ol e S P e ST s VIL
AT gl S el el B e 1
A. Prethodno znanje
o istorijskoj knjiZevnosti Dubrovnika. V.
1. Pisei izvord u hronolodkom redu - - - - - - VIL
Melatiug (1216) - « -« < b v s A
Ivan od Ravenne (13T0-1400) - « . « . . . &
Philippus de Diversis de Quartigianis (1434)  VIIL
Bernardus Ghetaldus (1471) « . « « . . . IX.
Ludovicus Cerva ili Cervarins Tubero (1490-
1592) « T BR SR N d
Nieolaus Rd.gmna (la-lo} -------- XIL
Bieloslans Tiburtini (1545) « « « « « « . - |
Ljudevit Beeeatelli (1555-1560) . - - « . . X111,
Flavius Jacobus Eboracensis (1558-1596) - - ",
Frano Gondola (1564-1585) « » « + « « « XIV,
Seraphinus Rargi (1587) - - « « « « « & . *
Husebius Caboga (1590} - « .« « « .« . XV.
Manre Orbind (1601) ~ = -« - . 2 x - . XVL
Jacobus Luecari (1605) - « « « « « o . . XVIL
Joannes de Gondola (1650) . . . . . o', s SENELT
Nicolaus Bona (1671) - « « - « « . . . . i

Stjepan Gradi (1675-1683) . - i
Junius Resti ili Junius ; \m.onud{ Restis (17]3} XIX.
Iemjat Giorgi (1737) - » « v ¢ - oo, o
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Seraphinus Coerva (1758) - « . « « « . . .
Sebastianus Dolei (1754-1777) - « - - . .
II. Tugjinski obragjivati dubrovatke povjesti
(Gebhardi, Frano Marija Appendini)

HL Prigodno snamenitije spominjanje dubrovadkog
ustava i povjesti u drugijem knjigama, ili tugjinske
obrade pojedinijeh prijedmeta koji zasijeeaju u ovo,

(Philippus Alegret, Martinus Rosa, D. Farlatus
& Jacobus Coletys, Thomas Watkins, Pouqueville, Fran-
ciseus. Homanus, lTo. Bovinus, Franeesco Sansovino,
Brettschneider, Hassel) - - « « .. o . .0 o . .

B. Povjest Dubrovnika.
Periodi dubrovadke povjesti,

Prvi period: Prastaro doba duobrovagke. Zgode
Epidavra sve do osnivanja Dubrovnika. God. 2473 od
post. sv, Ga posl. H. » « = 0 v v v 0

Drugi period: Dubrovnik pod razligitom tugjom Za-
titom, ali ipak petpuno nezavisan u unutradnjoj upravi.
Pestanak grada, aristokracke republike i mjeSavina ita-
lijanske i slavenske krvi (656-1204).

§. 1. Osnivanje i nagiv Dubrovnika - - .« + . i

& 2. Pro#irenje grada. UmnoZenjs stanovnika novijem
pridoslicama italijanskoga roda. Prvi tragovi patricijata.

§. 3. Obezhijegjenje Dubrovnika sa suha prJd zakti-
mm Travunjana i Zahumljana - - - - . .

§. 4. Obezbijegjenje Dubrovnika s mora I!.E.Jpllj(' istod-
n,]nékom zastitom g SO0E68 - . . . .

& 4. Uvedavanje Dubrovnika l'].(.lh(,lJi‘l‘llLlIUd iz Ar]n-
oijeoko @ BB« - 0 0 0w g e 0 e e

&. 6. Stanje kricanske ir]mmhuolalhue u Dubrovni-
ku do 1X. i X. vijeka- . - -

§. 7. Dolazak srpskn-slwenskueh dose}_}tmka u Du-
brovoik oko g BO - -+ v o o e e e e e

§. B. Prvi sukob Dubrovéana s \I]u fidima u zadetku
njihove modi oko 2. 942858 - .« o o0 o 4

§ Y. Svagje s Bugarima i Nijemeima 976-U53 .

NXIL

10

11
13
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& 10. Drugi sukob Dubrovéana s Mledidima oko g.
997, svrdava privremenijem priznanjem mletacke zastite.

& 11. Tredi sukob Dubroveana s Mledidima za vlade
duzda Dominika Contarini izmegjn g, 1043-1053. - .

§, 12, Uveéanje dubrovacke oblasti darovima srpsko-
ga kneza Stjepana Vejislava 1040-1050, i njegova sina
Mihajla 0501080« - - - - s e e P

& 13, Stanje crkve dubrov -1(,140 u XL vijeku

& 14. Knez srpski Mihajil, prijatelj Dubroveana. Pr-
vi stalni potetak Ilddblﬂkupiﬂm,{' dmimanstva u Dubro-
brovndku TOTB-F12L. = oo wlsin o x e niin o .

§. 15. Ponadanje Huhmi’éama ga doba nornmnskunh
navela na Arbaniju 1081-1083 - - + + « & ¢ o0 o o

& 18, Dogovaranje Dubrovéana sa knezovima srpski-
jem Bodinom i Vukanom, sa ugarskijem kraljevima
Ladislavom 1. i Kolomanom 1083-1105, Praznina u du-
brnvaékm povjesti do 1142. . - - - il

. 17. Nastojanje nadhisknpi (iubrnvac‘,kueh da pri-
E\Q]e sebi sva prava barskijeh nadbiskupa. Zavagja se
radi toga sa bosanskijem banom Borisom i sa Stjepa-
nom Nemanjom srpskijem 1142-1169 . -+« « v o

& 18. Mirno uveéanje dubrovacke oblasti i trgovine
1160-1169. Dubrovéani pomazu Greima da opet osvoje
Dalmaeiju 1171., odbijaju navalun Mledida i stavljaju se
pod okrilje Viljema kralja sicilskoga 1173 - - - » .

§. 19. Rat i mirsa velikijem Zupanom srpskijem Stje-
panom Nemanjom 1184, i nadalje. Siona erkva dubro-
vatka sagragjena na trofak engleski 1190 . - . . -

& 20, Dubrovnik se zaplete u nove duhovne raspre
i poslove 1197-1200 . - - - -« -« .+ . e

&, 21. Polititka buna u Dubrovniku s ko;a dosp,]i:
pod vlast mletagku 1208 - . . - s TR

Tredi period: Dubrovnik pod whmmum viastl mle—
tatkom 1208-1358, U ovo doba uvedava svoju vlast, ali
mu opada izvanjska pomorska frgovina i ugled.

§. 22, Prve posljedice podloznosti Mledicima za kneza
Lorenca Quirini 1208-1216.- « » - - - - - =« i jiaona’ s
§. 22, Nezadovoljstvo Dubrovéana sa drugijem mletadki-
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jem knezom Ivanom Dandulom, 1216-1230, koga pro-
gnage g. 1230, Pogodbe sa Srbijom « « « - « - - .

§. 24. Nova jog évraéa pogodba podloZnosti izmegju -
brovnika i Mletaka 1232, i povratak kneza Ivana Dandola

& 25, Doba od 1232-1268. Mledidi malo po malo u-
evrgtuju svoju moé 0 Dubrovnikn, a dubrovagki pateio-
tizam naprotiv nastoji da ofuva nezavisnost v unutrag-
njoj upravi i dobre odno3aje sa susjedima -

&, 26. Doba od 1268-1300. Dubrovéani tépe "kupmu
poZar i izvanjske napadaje sa suha. \jlhuw ge gakoni
Jeroje po mletagkom kalupu

§. 27, Prijateljski i ﬁep]’l_}&tr‘ljﬁkll}dnﬁq"i]l l'\uh[m.mk.
naprama Srbiji i Bosni 1300-1824 . - . .« -5 . 0.

§. 28, Novi nemiri u Dalmaciji. Prijateljski odno3aji
sn Stjepanom Urogem I Dobitak peluostrva Rata i
ostrva Posrednice 1324-1833 . . .« « -0 v o 0o

§, 29, OdnoSaji Dubrovnika naprama Stjepanu Duoda-
nu 1336, 1337, 1338, 1346. Pokudaj Mlediéd, da pod-
jarme Dubrovnik 1340, Kuga g 18348 . . . - - - .

§. 30, Tajne pripreme i poletak bune, po kojoj [o-
brovnik dogje pod vrhovnu vlast ugarsku 1349-1358.

Cetveti period: Dubrovnik pod okriljem ugarske kru-
ne od g. 1358 do 1526, ili do bitke na Mohatn. Za ovo
doba dopre Dubrovnik do najvifeg vrhunea stanovni-
Eva, trgovine i bogastva, posto i ngoverima s Portom i
pladanjem joj zastitnog danka obezbjegjuje svoju trgo-
vinu na istoku.

§. 31, Prethodne opée primjedbe ovom razdeblju -

§. 32, Vlada Ljudevita 1. 1358-1382. Pryi fragovi do-
govaranja sa Turcima. — Trgovafke pogodbe & Anko-
nom i & istofnijem vlasnicima. — U ostalom vjerna pri-
viZzenost Dubrovéana ngarskoj kruni o mIetaEhuumi
bosansklgem smufnjama « 5 1o o- s e o

. 33, Vlada Marije I 13382-1386. V,}omr}st Iluhm\'t il
na, i savez njihov & ostalijem  dalmatinskijem primor-
gkijem gradovima za zajedni®ku obranu . . - . . . .

§ M, Viada Sigmundova od 1386-1398. Njegovo bo-
ravljenje u Dubrovnikn J.S‘.-}Ei.r. i posljedice toga  « « -
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& 35 Dalje vladanje Sigmundovo 1396-1437. DrZava
e &iri po suhu; dubrovaéka frgovina u najvifem evi-
jetu, Osujedeni su pokusi urote i podjarmljenja. Uvode
se suknarske tvornice. Osniva se sirotinjski dom; pro-
evala je knjizevnost, Ugovori s Bajazitom 1 Muratom.

§ 36. Godine vladanja kralja Alberta [ 1437-1439.

& 37, Jelisava i Viadislav 1. 1439-1444. Gjuragj Bran-
kovié n Dubrovnikn. - . . i,

& 38, Godine vladanja l'ndlc'-]a\'a 1-‘031111'{‘,?1;1 [-Ha~
1457. lvan Hunyad nalazi uw Dubrov@anima, doglavni-
¢ima (jurgja Brankovida, dobre prijatelje. Razmiriee
ropublike sa Stefanom Kosafom. Bijeg mmogijeh Grka,
naken osvojenja Carigrada, u Dubrovnik i Italiju 1453.
Sultan Muhamed pndvnqtruﬁaje 1457, hara& Dubrov-
danima « - - e R e e G L D

& 39, hodme vlaﬁama ’\{atua Korvina 1458-1490.
Turei sve to vife stefn moé ugarskog kraljevsiva na
jugt, a Dubrovéani, i ako priznaju kralja Matiju Kor-
vina, te i ako ih cijcni. treba  da neprestano kupuju i
1ur'iku 7T | T S S T T e R

. 40 Godine wladnu.]n Viadislava I1. 1490-1516. Od-
noéap Dubrovnika prama Ugrima i prama Porti ostaju
isti, Trgovina cvate i nadalje, a knjiZevnost so 1 velike iri.

& 41. Godine vladanja Ljndevita 11 1516-1526. Veza
izmegju Dubrovnika i Ugarske postaje sve to slabija:
naprotiv uharacenost Porti sve osnovanij'l Stradna ku-

ga u Dubrovnika -« « -0 0w v e IR
Peti period: Dubrovnik pod turskom zadtitom od
g. 1526 do najnovijog vremena - - ¢ ¢« s o+ o« o e

Prvi odspek 1525-1667,

§. 42, PonaSanje Dubrovéana kad Turei podjarmise
jedan dio Ugarske. Ferdinand I. potpomognut od Spa-
nije abnavlja svoja suverenska prava 1525-1535, Dubrov-
fani pomazu Spanjoleima kod Golete 1535 - « - - .« .

§ 43, Neugodnosti republike sa strane hrigdanskijeh
sila radi njene privezenosti Tureima 1536-1540 - « - .«

&, 44, Usestvovanje dubrovagkijeh vlasnika bredova
u Epanjolskijem preduzeéima proti Algirn i Tripolisu
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1541 i 1555., na &tetu dubrovacke mornarice. Dubroviani
vife puta u opasnosti sa strane turskog brodovlja 1 za-
povjedniki u Bosni 15441566, ‘imn.]e t:;_;m'tm- i I(Iljl-
Ecvnuslt 1541-1570. « -« ¢ o ahw dee . s

§, 45. Vrijeme od g. 1570- if:U'U Dubrméan] su opet
u pogibli od strane Turaka, radi svoje sveze sa Spa-
nijom 15T0-1573.; uznemireni su od Uskokd u mletadko-
turskom ratu 1576, do svrietka, teod 1580, i unaprijed
unajmljuju Spanjoleima lagje za njihove pomorske \"ﬁj-
ne, i ake na etn svoje mornariee - - - . - . .

§. 46. Vrijeme od 1800-1667. Mir republike traje u
glavnom i nadalje, i ako je prekinut 1602, bunom na
Lastovu, 1617. uskotkijema 1618, mletaékijem razmiri-
ricama, 1631. od pafe bosanskoga, 1645, strahovanjem
u tursko-mletadkom ratu. Mornariea i pomorska trgo-
vina umanjuje se radi &panjske pmnurskt- sluZbe; knjii-
nost ge neprestano dife - ¢ < F o0 5 oe ok s w0l

§ 47. Povjest potresa u Dubrovniku 6. Aprila 1667,

Drugt odsjel 1667-1718.

§. 48, Republika se pmnalo oporavlja od pnéhrdlw
trednja 1667-1670. - - - « « « o v 0 v 0w

§. 49. I'lubrovéammn ni da_]u mira Mle#idi i 'F urei
ot s e e ol Ly A

§. 50, Ponasanje Dubrovéana u austrijsko- mlf'mt‘,lm—
turskom ratu 1684-1699. Dubrovéani osjedeni od turskog
zemljifta bacaju se u narufaj cara Leopolda 1. 1684,
Karlovagki mir 1699, i poZarevagki 1718 0bn1v13.1 BVELU
zemljista i gadtite s Toreima . . - - - - .

§. bl. Stanje knjige i vlastele dubrovagke Il:hu ITIP
Slovjenska literatura pada sasvijem, a ni latinska nijo
gnatna. Utemeljenje jezuickoga kolegija 1684, Stara i
nova vlastela u Dubrovnika « ~ « « - - - - v s

Tredi odsjek 1715, do najnovijey veenvenda.

§. 52. Stanje Dubrovnika pofetlkom ovog doba u g. 1724

& B3 Vrljumn od 1724-1763. Dubrovnik se oporavlja
u dugom miru, trgovinag mui kn]lia\fnast opet se podidu.
& 54, Buna u Dubrovniku g. 1763. - - - « + » »
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& 55, Prvi sukob Dubrovnika s Rusijom, Mir u Pizi
TFE TR e e e SRS TR SRl D
§. 56, Mirno doba od 1775-1T87. izuzevs privremens
raspra s Napuljom (1782.-1783.). Ponovni proevat frgo-
vine. Stanje knjifposth - . .0 ¢ s o s Sela s
& 57, Dubrovagka republika, koja osta podtegjena u
turskog ratu, 1788.-1790., zaplete se u francusko syjec-
ke razmiriee, dok Austrijanci Juna 1797, ne zauzmu
Dalmaeiju + + + + ¢+ o o v oe 0 oe oo b TS
58. Dalje ponaganje Dubrov@ana u fudnovatijem do-
gagjajima 1798, Nezadovoljstvo bedkog i petrogradskog
dvora, Neosnovani strah Dubrovéiana od awstrijskog su-
gjepton i Dnlmineli - - e et et S o Rl
& 5Y9. Stanje Dubrnvmka na kraju XVIIL vijeka.

C. Isprave i druge potvrde povjesti dubrovatke.

Br. I. Isprava o podvrgnuéu Dubrovnika pod. mle-
tadku zagtite 1232 - + -« o . .o

Br. I Imena mletackijeh rektora ili ti knezova, koji
od 126(-1358 uprﬂvlj&hl‘l u ovomu gradu; iz
Razzi - - - - R e e SHRE S -

Br, 1I1. Izvadak iz mleta&kmh zapisnika senata, Stam-
panijeh  kod Nani, MCCLXVL IV. Maii in
Mo Comeilin v v -l s G anata e s

Br. 1IV. Izvadak iz mletafkijeh zapisnika senata
MCCLXXVL IL Jun.in ML C, -« &+ « 4

Br. V. Izvadak iz mletackijeh zapisnika senata
MOCLXXXIL I Mart. in M. C.

Br. VI MCCLXXXYV. XXX. Maii in M. C. .

Br. VII. MCOLXXXVI. die XXII Junii in M. C

Br. VIIL. Ulomak poruke dufda mletadkoga Ivana Del-
fino od 2. Januara 1358 Dubrmé{minm, iz
Appendini I &t 211 . oL

Br, IX. O saslufanju dubrm"ti‘kud: pnslamka u (_,d.-
rigradu g. 1504,
0 cerimonijalu, kojega so Dubmvéam ﬂliahu
prema republici mletagkoj jod u najnovija vre-
mena pred padom Mletaka . . ...

121

124
126

131

188
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142

142
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Br. X. O dvolitnom i sumnjivom postupanju Dubrov-
nika prema Turskoj i drugijem silama

Br. XL Putni dnevnik dubrovagkijeh poslanika, koji
pogjose u Carigrad g. 1792, S

Br. XIL Obnovljenje staroga dubrovagkog zaantnug
ugovora 8 ugarskom krunom pod Leopoldom
I, 20, Avgusta i 1. Dedembra 1654,

Br. XIII. Dubrovaki novei B

Najnovija Povjest Dubrovnika.

Uvod
Prva epoha
Druga epoha

Razgovor izmegju |.!lSl‘ll, z,usp.:m I:uLu gragjaning, & 'ﬂn-

fronija uéenika, Nikole Bukala seljanina

str.
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&0 3 ozde Fleceus trabs  Flaccus

83 8 nuﬁnr Esrla Alfonsa w  Alfonss

87 13 ozde 10.000 i 1000

B % g.ﬂﬂ'ﬂ i 300

a8 1L panljl «  Napuljn

B4 7 ozgor ira poslima dodaj  republike

s | i IP37. 4! 5 Junija

98 ¥ ozde , vemljilta o Turel tad opet osvojlie Hercegnovi, 4000 Spa-

mjolacs b ped mad ckrenuto, te e ponove

saveda ssobradsj lxmegin Dubrovniks J.‘anka.

¥ 5 ozgor , 1540, . opasku provodicdeva: 1T eriginalu jumafne Eam-
lﬁﬁarskum grefkom 1840, .

i) ) BT, « Ugje dodaj 1
Sl e Egipat traba  Cipar
1L & ., Tronee w  Trouo
a My oy iza Dubrownika dodsj ni njegevej oblssti
w5 i1e treba 19
o 18 ozde la qunjolcimn, dodaj Bamo e mletatks sinjorfjn ufje mogl osvotiti
Dubrovianims, kso 5to je htjels, jer se Du-
broviani obratife Bultanu, s ova] oilnl znstl
Mlgditima, da ostave Dubrovnik na miro.
108 16 3 trebn
108 15, . izs srebro, dodaj  zlate,
108 5 ozgor  pedizanjs treba  potresi
H ke = 1zs povest dodaj  vexzane
THE-38 o w 5L i Majs
118 2 o dukondan 4 u Beln
5 TSR o Detembra = T6B4.
o 15 ozde o Girabo’ k 1693,
Pl Bassegli, Bonds, trebs  Dassogli-Goxze, Bosdsri, Corvs, Natali, Sorgo,
i LA izs Appendini dodsj 1. j
187 & ozgor . om - diiaviis
18 ¥ 1880 treba 1500
18 B . trabtonevnne . tratbanevono
150 12 oude Turekaj[¥] = Turekaj
163 10 ozger pussarous 2 poEATOLD
159 1% el wanta = cingvants
161 T -y qyusi w  qali
162 11 ozdo  Oustedll o Uustendil
166 12 ongor oolle . £enm
169 9 ozde Esragag 5 Karagat
196 17 oggor fingulis " singulls ®
v R S Turecia 2 Turelen
195 15 ozde  inglzoe = Insignl
210 14 kol o kead
235, 286, 321
idd Tarilarand - Talleyeand

Sitalje pogreske: Genaologla (X11), dominikankijeh (XIV), sahtjevati (18, 69, 81, 240, 248),
Benithenim (34,) mletsikijeh (35, goeds (37}, Dundalo (38), dabroviaui (38), srevodiodera (38),
noadrijed (57), pomed nikebetiri (i u&nﬁsﬂi (6T, %31, pobfedi (71), pogibae (T9), enbifevauje
{81, 110, 111), Ugsrska (§9), whoalo (L18), istjebtill (113), promjent (125), samjani gi , ngiki
(168), pobijaginje (192}, aklamatizuje (320}, smrini (221}, preteribit (261), naprozor (355, viugnd

T), nijesu e (269), djetbestvn (277, 324), Dobronik (2B5), sjernomn (305), ungojom ( ),
oufjenjuju (818), gnljnbo\'m (325, grieve (3961, Kﬂgﬂﬁjbﬂi (331), proavijetllle (B81,) pripovijedim
(18), =majersju (13), zedeva (35), ocdopljaje (26), knjitevuosti (30), priznanje (85); Eso 1 njeke
nedosljediosti o pisanju: esrigradskog (9), satfem (100), Lndstro (187), avistelratskom (192),
cenzurn (301), neda (3BL), despotski (28), ljudskijeh (38) — ispravite Inko sam Eitslac,
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